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46-471 VICTORIA.

CHAP. 30.

Acte autorisant les eompagnies enregistrées en vertu de
I’Acte des Compagnies de 1862, & tenir des registres
locaux de leurs membres dans les colonies britan-
niques. '

[20 aodt 1883.]

CONSIDERANT que beaucoup de compagnies enregis-
trées en vertu de PActe des Compagnies de 1862 font
des opérations dans les colonies britanniques, et que les
ventes et cessions de leurs actions sont fréquentes dans ces
colonies, et que 1’absence de dispositions 1égales au sujet de
la tenue de registres locaux de leurs membres occasionne
des délais, inconvénients et dépenses; et qu'il est 3 propos
que les dispositions contenues an présent acte soient établies
a cet égard :

Qu’il soit en conséquence décrété par Sa Trés-Excellente
Majesté la Reine, de I'avis et avec 1’assentiment des Lords
Spirituels et Temporels, et des Communes, en ce présent par-
lement assemblés, et par leur autorité, comme il suit :—

1. Le présent acte peut étre cité & toutes fins sousle titre:
Acte des Colonies (registres coloniauz) de 1883 ; et, autant que
la chose sera compatible avec sa teneur, il sera interprété
comme ne formant qu'un seul et méme acte avec les Actes
des Compagnies de 1862 & 1880, et les dits actes et le présent
pourront étre cités collectivement comme les Actes des Com-
pagnies de 1862 a 1883.

2. Dans le présent acte, 'expression “ compagnie” signi-
fie une compagnie enregistrée sous l'empire de I'Acte des
- Compagnies de 1862, et ayant un capital divisé en actions;
Pexpression “actions” comprend le capital social ; Iexpres-
sion- “colonie” ne comprend aucune localité du Royaume-
Uni, de I'ile de Man ou des iles de la Manche, mais com-
prend toute étendue de territoire qui peut, pour le moment,
étre attribué a Sa Majesté en-vertu .d'un acte "du parlement
pour le  gouvernement des Indes, et toute plantation, terri-
- foire ou- établissement situés- ailleurs -dans les limites des
possessions de Sa Majesté. . = - S '
VOL I—~Aa} -

A.D. 1883.

Titre abrégé
et interpreta-
tion.

Défipitions.
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46 ET 47 VICTORIA, CuAPITRE 30.

Acte des Colonies (registres colontaux) de 1888.

8. (1.) Toute compagnie dont les objets comprennent
I'opération d’affaires dans une colonie peut, sielle y est auto-
risée par ses réglements, tels qu'adoptés a son début ou modi-
fiés par résolution spéciale, faire tenir, dans toute colonie ou
elle poursuit ses opérations, un registre ou des registres des
membres domiciliés dans cette colonie.

(2.) La compagnie donnera au régistrateur des compagnies
a fonds social avis de la sitnation du burean ou ce registre
(appelé dans le présent acte un registre colonial) est tenu, et-
de tout changement qui y sera apporté, ainsi que de la dis-
continuation de ce bureau s’il vient a &tre discontinué.

(8.) Un regisire colonial sera censé, a I'égard des détails
qui y seront inscrits, faire partie du registre des membres de
la compagnie, et fera primd facie foi de tout ce qui y sera ins-
crit. Tout tel registre sera tenu en la maniére prescrite par les
Actes des Compagnies de 1862 a 1880, sauf cette différence,
que 'annonce mentionnée & l'article trente-trois + de 1'Acte
des Compagnies de 1862, sera insérée dans quelque journal
circulant dans le district ot est tenu le registre & fermer, —et

‘que toute cour compétente dans la colonie ou est tenu ce

25et28V., c.
89.

registre-aura le droit d’exercer la méme juridiction, pour le
rectifier, que celle qui est conférée par l'acticle trente-cing
de V’'Acte des Compagnies de 1862, au sujet des registres, en
Angleterre et en Irlande, aux cours de droit ou d’équité de
Sa Majesté,—et que toutes les infractions a I'article trente-
deux * de I'Acte des Compagnies de 1862, pourront, & 'égard
d’un registre colonial, étre sommairement poursuivies devant
tout tribunal de la colonie ou est tenu ce registre, s'il & juri-
diction criminelle sommaire.

(4) La compagnie transmettra a son bureau enregistré une
copie de toute inscription faite dans un registre ou desregis-
tres coloniaux aussitot que possible aprés que cette inserip-
tion y aura été faite, et la compagnie fera tenir & son bureau
enregistré un double ou des doubles de son registre colonial
ou de ses registres coloniaux, et y fera faire les inscriptions
réguliérement de temps & autre. Les dispositions de I'article -
trente-deux * de 'Acte des Compagnies de 1862, s'applique-
ront & chacun de ces doubles, lesquels seront, pour toutes les
fins des Actes des Compagnies de 1862 4 1880, réputés former
partie du registre des membres de la compagnie.

(5.) Sauf les dispositions du présent acte concernant le

double du registre, les actions inscrites dans un registre

colonial seront distingnées de celles inscrites dans le registre
principal, et nulle transaction se rattachant a des actions
inscrites dans un registre colonial ne sera, tant que durera
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Acte des Colonies (registres coloniaux) de 1883.

Iinscription de ces actions dans ce registre colonial, inscrite
ou enregistrée dans aucun autre registre.

(6.) La compagnie pourra cesser de tenir tout registre
colonial, et dés lors toutes les écritures ou inscriptions faites
dans ce registre seront transtérées a quelque autre registre
colonial tenu par la compagnie dans la méme colonie, ou
dans le registre des membres tenu au bureau enregistré de

la compagnie.

" (7.) Les dispositions qui suivent auront leur application
au sujet des droits de timbre :~—

(a) Un acte de transfert d'une action enregistrée dans un
registre colonial, sous ’empire du présent acte, sera
censé étre un transfert d’une propriété située en
dehors du Royaume-Uni, et, sanf s'il est fait et signé
dans quelque partie du Royaume-Uni, il sera affranchi
du droit de timbre britannigue. '

() Lors du décés d’nn membre inscrit dans un registre
colonial, sous 'empire du présent acte, Iaction ou
autre intérét du membre décédé sera censé, pour les
fins du présent acte et en ce qui a rapport aux droits
britanniques, faire partie de ses biens et effets situés
dans le Royaume-Uni 4 I'égard desquels il doit étre
délivré une vérification de testament om des leitres
d’administration, ou dont il doit &tre fait et enregistré
un inventaire, de la méme manisre que s'il était
inscrit dans le registre des membres tenu au bureau
enregistré de la compagnie.

(8.) Saufles dispositions du présent acte, toute compagnie
. peut, par ses réglements, tels gque primitivement
adoptés ou tels que modifiés par résolution spéciale,
établir les dispositions qu’elle jugera a propos concer-
nant la tenue des registres coloniaux.

(Extraits de I'Acte 25-25 Vic,, c. 89, ci-dessus mentionné.)

8:*32. Le registre des membres, & commencer de la date de 1'enregistrementde 1a Tnspection da-
compagnie, sera tenu'au burcau enregistré ds 1s compaguie ci-apré3 mentionné. registre

Saut lorsqu'il ‘sera fermé, tel que ci-aprés mentionné, il sera tovjours, durant les )
beures d’affaires, mais sauf tontes restrictions rajsonnables gue ls compsgnie,

réunie en assemblée générale, pourrs imposer (mais de manidre qu'il soit donne

pas moing de deux heures.chaqne jour pour Iexamen da registre), ouvert gratui-

tementd. Pexamen de tout membre, et i Vexamen de toute autrepersonne sur

paiement d’un chelin, cu de toute somme muindre que.ls compagnie prescrira

pour chaque . examen-; €t tout membre ou toute autre personne pourrs-demander

copie du registre, ou de queique partie du registre, on de la list2 ou du sommaire
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Acte des Colonies (registres coloniauz) de 1883, etc.

des membres ci-dessus mentiooné, sur paiement de six deniers pour chaque cent
mots & copier; si la compagnie refuse de laisser faire cet examen ou de fournir
cette copie, elie encourrs pour chaque refus une amende de deux livres au plug
ot une sutre amende n’excédaat pas deux livres ponr chaque jour que durera ce
refus ; et tout directeur et gérant de la compaguie qui autorisera ou tolérera
sciemment ce refas encourra une smeande seublable; et en sus de I’amende ci-
dessus, & V'égard des compagnics enregistrées endngleterre et en Irlande, tout
joge siégeant en chambre, on le sous-gardien des wines d'étain, dsns le casde
compagnies soumises & sa juridiction, peuvent, par une ordonnance, contraindre &
un examen izé liat du registre.

Pouvoir de t 33 Toute compagnie constituée en vertu da présent acte pourrs, en demsn-
fermer le re- dant un avis & cec effet par une annonce inserée dans un jourral cirenlant dans le
gistre. district ol est situé le bureau enregistré de la compagnie, fermer lo registre des

membres pendant un temps ou des espaces de temps R'excédant pas, en tout, trente
jours chaque année.

Recours pour I 3D. Sile pom de quelque personne est. eans cause suffizante, inscrit dans le
inscription  registre ou omis du regisire des membres d'une eompagnie constituée en vertn du
erronée ou régent acte, on 8i ’on omet ou retarde inutilement d’inscrire dans un rogistre le
omigsion ait qu’'une personae a ce-sée d’étre membre de la compagnie, ls personne ou le
d’inscription mermbre 1ésé, ou tout membre de la compagnie, ot la compagaie elle-mdme, pourrs,
dang un regis- 0 ce qui concerne les compagnies enregisirées en Angleterre ou en Irlande, par
tre. motion présentée dans toute cour supirieure de droit ou d’éqnité de Sa Majesté, ou
par requéte présentée & un juge siégeant en chamb-e, ou au sons-gardien desmines
d’étain dans le cas de compagnies soumises 4 ss juridiction, et en ce qui concerne
les compagnies enregistrées en Ecosee, par pétition sommaire 2 la cour des Ses-
sions, ou de toute autre maniére que les dites cours pregcriront, demander un ordre
de 1a cour pour faire rectifier le registre ; et la coor pourra soit rejeter cette
demande, avec ou sans dépens & fa.yer par le requérant, soit, si elle est convaincue
de 1a justice de la canse, donner 'ordre que le registre soit rectifi¢, et elle pourra
condamner la compagnie & payer tous les fraiz de la motion, requéte ou pétition,
et tous les dommages soufferts par le, partie lésée. La cour pourra, dans toute pro-
céd ure irstituée sous Pempire du présent article, décider toute question relative
au droit de toute personne partie & cette procédure de faire inscrire son nom dasns
Ie registre ou de Y'en-faire ometire, que cette question soit soulevée entre deux
membres on plus, ou entre de prétendus membres, ou entre des membres ou pré-
terdus membres et 1a compagnie ; et généralement la cour pourra, dans toute
procédure de ce genre, décider toute question qu'il sera nécessaire oa opportun de
décider pour la rectification du registre ; mais 2 cour, si ¢’est une cour de droit
commun, pourra ordonner gu'usn procés régulier ait lieu, dans lequel toute ques-~
tiou de droit pourra étre soulevée, et & la guite duzuel appel pourra &tre interjeté
de 1a manidre prescrite par Y’ Acte de procélure en drosi commun, de 1854

CHAP. 41

AD.1883.  Aete modifiant les Actes de la Marine Marchande de
1854 2 1880, a Pégard des navires de péche et de
Yapprentissage du service de la péche maritime, et
autrement.

[25 aont 1883.)

OONSIDERAN T que les dispositions des Actes de la

Marine Marchande de 185% d 1880, concernant les
navires de péche, ont besoin de modifications, et qu’il est 2
propos d’en établir d’autres pour encourager et réglementer
Pindustrie de Ia péche ; et considérant qu’il est opportun de
modifier les actes relatifs 3 la marine marchande sous cer-
tains rapports : ‘
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Acte de la Marine Marchande (bateauz de péche) de 1883.

Quil soit en conséquence décrété par Sa Tres-Excellente
Majesté la Reine, de I'avis et avec l'assentiment des Lords
Spirituels et Temporels, et des Communes, en ce présent par-
lement assemblés, et par leur autcrité, corame il suit :—

1. Le présent acte peut &tre cité comme V'Acte de g Titre et inter
Marine Moychande (bateaux de péche) de 1883. prétation.

Le présent acte et les Actes de le Marine Marchande de
1854 ¢ 1880, I’dcte de la Marine Marchande (coloniale) de
1869, et 'Acte de ia Marine Marchande (engquétes coloniales)
de 1882, pourront &tre cités collectivement comme les Actes
de la Marine Marchande de 1854 & 1883, et seront interprétes
comme ne faisant qu'on seunl et méme acte. Le présent acte
ne s’appligne pas a I'Ecosse.

2. Le présent acte sera divisé en deux parties : la premiére Divigion en
se rattachant aux bateaux de péche et au service de la péche parties.
maritime, et la seconde a des matiéres diverses.

PARTIE L
BATEAUX DE PECHE ET SERVICE DE LA PECHE MARITIME.

3. Les dispositions de la premiére partie du présent acte Application

qui ont en quoi que ce soit trait aux brevets ou contrats ¢ la premidre
d’apprentissage du service de la pé&che maritime, on aux gpte, et défi-
engegements comme mousses d'enfants agés de moins de nitions.
seize ans au sujet de ce service, s'appliquent 3 tous les
navires de péche de vingt-cing tonneaux de registre et plus;
et les dispositions de la premiére partie du présent acte qui
ont en quoi que ce soit trait 4 la discipline, an réglement des
contestations ou différends entre les maitres ou armateurs et
les marins, ou aux décés, blessures, punitions, mauvais trai-
tements et avaries, ainsi que l'article vingt-cing, s'appliquent
3 tous les bateaux de péche et & tout le service de la péche.
Les antres dispositions de la premisre partie du présent acte
s'appliquent uniquement aux navires de vingt-cing tonneanx
de registre et plus, qui font la péche aux filets trainants
{trawlers), mais non aux autres bateanx de péche.

Le Conseil dn Commerce, parun ordre portant la signature
de son président et publié dans la London Gazeite, peut
exempter toute classe de navires a filets trainants, apparte-
nant & un port quelconque, de Papplication de toutes ou
aucune des dispositions de la dite partie du présent acte, &
compter de'la date mentionnée dans cet ordre, et pent égale-
ment étendre toutes ou aucune des dispositions de la dite
partie du présent acte 2 tout batean de péche mentionné dans
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Acte de la Marine Marchande (Bateaua: de péche) de 18883,

cet ordre, et peut, de la méme maniére et en tout temps,

. révoquer, changer ou modifier tout ordre rendu par le Conseil

comme susdit. Le Conseil du Commerce peut, avant de dé-
cerner aucun ordre en vertu du présent article, faire faire, par
une personne ou des personnes que le président nommera a
cet effet, toute enquéte qu’il jugera nécessaire pour lui- per-
mettre de décerner cet ordre, et la personne ou les personnes
chargées de la faire pourront recevoir des témoignages sous
serment ou autrement, et seront revétues des pouvoirs d'un
inspecteur nommé en vertu de la premiére partie de I'Actle
de la Marine Marchande de 1854.

Dans le présent acte, “ bateau de péche ” signifie une em-
barcation alors employée au service de la péche maritime, -
mais ne comprend pas un bateau dont ses navigateurs se
servent pour prendre du poisson autrementque pouren tirer
profit. Celui ou ceux qui prétendront étre exempts ou excep-
tés de I'application de la dite partie du présent acte, ou qui
réclameront cette exemption ou exception, serout tenus d’é-
tablir qu'ils y ont droit. Le “ second ” d’un bateau de péche
signifie celm1 qui vient aprés le maitre dans Pexercice de
I’autorité ou du commandement & bord.

Le tonnage enregistré d'un bateau de péche enregistré en
vertn des Actes de la Marine Marchande de 1854 & 1883, et
dans le cas d'un bateau de péche non enregistré, un certificat
relatant son tonnage de registre (constaté d’aprés la méthode
ssnctionnée par les dits actes pour la constatation du tonnage
de registre d’'un navire), et paraissant porter la signature
d'an inspecteur du Conseil du Commerce, fera foi du ton-
nage de ce bateau.

APPRENTISSAGE DU SERVICE DE LA PECHE MARITIME ET
ENGAGEMENT DES ENFANTS DE MOINS DE SEIZE ANS
AU SUJET DE CE SERVICE.

4. Tous les contrats d’apprentissage du service de la
péche maritime, et tous engagements d’'enfants gés de
moins de seize ans ausujet de ceservice, seront passés devant
un surintendant d’un bureau de marine marchande, qui,
avant de permettre qu'il soit complété, s’assurera que le con-~
trat ou I'engagement est conforme & toutes les prescriptions
du présent acte, et que le. maitre auquel l'enfant doit étre
engagé est une personne convenable a cet effet, et que I'en-~
fantn’a pas moins de treize ans révolus et jouit d'une santé
et d’une force suffisantes, et que les plus proches parents de
Penfant, ou son tuteur oum ses tuteurs, consentent 2 son
apprentissage (si 'enfant doit entrer en apprentissage) et anx
stipulations du contrat on de I'engagemont, et il Inscrira et
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signera, sur le dos du contrat ou de l'engagement, une
note constatant quil s'est assuré de ces faits. Torsgme
les parents ou le tuteur ou les tutenrs de l'enfant
ne pourront étre facilement trouvés, on seront inconnus, ou
§'il n'y en a pas, le surintendant agira comme tutenr pour la
circonstance et inscrira dans cette note le fait qu'il aura ainsi
agi. Cette note fera foi des faits qui y seront relatés, et la
signature du surintendant ou sa nomination comme tel
n’auront pas besoin d’étre prouvées. Tous ces conirats oun
engagements seront faits en triplicata, dont 1'un sera gardé
par le maitre, un autre par 'enfant, et le troisiéme parle
surintendant. «

5. Tous les contrats d’apprentistage ou engagements Les contrats
mentionnés A P'article quatre seront faits d’aprés les formules ou eogage-
de la séconde annexe du présent acte et contiendront toutes Feagroctles
les conditions, dispositions, stipulations et certificats énoncés sﬁgnlations
dans les dites formules de la seconde annexe, ainsi que les 32,2 %eonde
notes ou endossements d’aprés les formules de la dite annexe ; peine de nulli-

et I'on devrase conformer aux instructions qui y sont données. *

-

Sa Majesté pourra en tout temps, sur la recommandation
du Conseil du Commerce, par arrété en conseil, annuler,
modifier ou changer aucunes de ces conditions, dispositions,
stipulations ou certificats, ou en ajouter d’antres, ou les rem-
placer ; et tous changements, modifications, additions, ou
substitations apportés a ces conditions, dispositions stipula-
tions ou certificats de la maniére susdite, auront le méme
effet que les conditions, dispositions, stipalations et certifi-
cats de la dite annexe. ‘

6. Nul enfant 4gé de moins de treize ans ne passera de pinite gge
contrat ou n’entrera en apprentissage dans le service de la des enfants
péche maritime, ou ne s’engagera a 'égard de ce service. ;’g‘gﬁgymg
Tout contrat ou engagement fait ou conclu contrairement au me.
préeent article sera nul. .

7. Tout individu qui recoit des deniers ou quelque valeur Pénalits con-
ou récompense de celui 4 qui un enfant est engagé comme I %= 4%
- apprenti dans le service de la péche maritime, ou & qui un Y'argent pour
enfant 4gé de moins de seize ans est engagé pour ce service, eogager des

. . A apprentis.
ou de qui que ce soit en son nom, ou- de I'enfant lui-méme,
ou de qui que ce soit en son nom, en considération de I'en-
gagement de cet enfant, et tout individu qui fait onfait faire
ce palement; . est coupable de délit, que Venfant soit ou ne
solt pas valablement engagé par le contrat d’apprentissage
ou par l'engagement. R T T
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Lescontrats 8. Tout contrat d'apprentissage oum engagement au sujet
ibeg>  duservice de la pache maritime qui ne sera pas conforme
. nulss'ilne  aux dipositions du présent acte, ou qui ne sera pas passé
Soipaspes- devant un surintendant d'n bureau de la marine mar-
surintendant. chande et endossé par lui comme susdit, ou qui d’ailleurs ne
sera pas fait comme le prescrit le présent acte, sera nul, et
celui envers qui le econtrat ou I'engagement est supposé lier
Penfant sera passible, s'il emméne ou fait emmener I'enfant
Amendesi  en_mmer, d’'une amende n’excédant pas vingt livres. Tout
Lﬁ’téfmag‘fﬁi individu qui emméne ou fait emmener en mer, pour 'em-
mer la ployer en quelque capacité que ce soit au service de la péche
g;‘;?zg’;ﬁ maritime, un enfant non lié par un contrat ou un engage-
invalde. ment comme susdit, ou un enfant supposé 1ié par un contrat
ou un engagement déclaré nul par le présent acte, encourra
pour chaque infraction une amende n’excédant pas vingt
livres. Rien dans le présent acte n’empéchera ’emploi quo-
tidien dans un bateau de péche d’enfants an-dessous de seize
ans, 'ils ne sont pas tenus de rester ainsi employés pendant
plus d’une journée, et avec lesquels il n’a pas été passé d'en-
gagement par écrit.

Powvoisdu 9 Le surintendant d’un bureau de marine marchande an
i‘;ﬁsgt.zg%?t port duquel un enfant est emmené en mer pourra, dans lin-
enfams om.  térét de I'enfant, 8'il croit juste de le faire, faire exécater, par
menés en mer action ou autre procédure légale intentée ou instituée en son
envertide  propre nom contre le maitre, toutes ou aucunes des stipula-
d'engage-  tions contenues dans un contrat d’apprentissage ou un
mentsnuls.  engagement nuls qui peuvent étre favorables & I'enfant, jus-
quau point qu’il jugera juste, et pourra (autant que la chose
sera nécessaire) appliquer toutes sommes recouvrées par lui
au paiement des frais de leur recouvrement ; et §’il n’y a pas
de surintendant & ce port, le surintendant du port le plus

voisin sera revétu des mémes pouvoirs.

Pouvoirsdes ~ 10. Le surintendant d’'un bureau de marine marchande
i ie devant qui un contrat d’apprentissage ou un engagement
Lexécution — aura été passé, comme susdit, au sujet du service de la péche
szg‘é’;ggts maritime, ou son successeur, pourra, s’il le juge & propos,
ments. par action ou autre procédure légale intentée ou instituée en
son nom, faire exécuter en faveur de lenfant, contre le
maitre, les stipulations du contrat ou de I'engagement, et
pourra (autant que la chose sera nécessaire) appliquer toutes
sommes recouvrées par luian paiement des frais de leur
recouvrement; et les surintendants des bureaux de marine
marchande mentionnés dans les contrats d’apprentissage ou
les-engagements ‘passés en vertu- du présent acte, auront et
exerceront, lorsque la chose sera nécessaire, les pouvoirs et
Pautorité qu’ils leur conférent. o :
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11, Tous les surintendants de bureaux de marine mar-~ Les préposés
chande devront, lorsque des individus désirant entrer en J°leagege-
apprentissage dans le service de la péche maritime, ou s’en- 2 engagerles
gager au sujet de ce service en conformité du présent acte, SEirt sens be
ou désirant y faire entrer quelqu'un, s’adresseront a eux, contrdle du

s ,. I . : Congeil du
rendre toute l'aide qu’ils pourront a cet égard, et fournir des gommerce.
formules de contrats d’engagement au prix (s'il en est) que
fizera le Conseil du Commerce, et pourront recevoir. des
maitres les honoraires (s'il en est) que fixera le Conseil au

sujet des contrats on engagements souscrifs devant eux.

Tous ces contrats on engagements seront exempts du droit
de timbre.

Lessurintendants de bureaux de marine marchande seront,
pour I'application du présent acte, soumis au contréle du
Conseil du Commerce, et ils suivront les instructions que le
Conseil jugera 3 propos de leur donner.

12. Les gardiens et surveillants des pauvres, et les per- Les gardiens
sonnes revétues de l'autorité de gardiens ou surveillants des &“nsmeﬂ-
pauvres, qui désireront mettre des jeunes gens en apprentis- mﬁsn‘?:;gp:““
sage dans le service de la péche maritime, ne permettront ou geront &'ap-
ne feront passer de contrats a cet effet qu'en conformité des Dafomite

dispositions du présent acte. cet acte.
ENGAGEMENT DES MARINS.

13. Le patron de chaque bateau de péche passera un en- Les engage-
gagement avec chaque marin (qui ne sera pas nn mousse en e des -
vertu d’un engagement tel que celui prescrit par le présent tiendront cer-
acte) quil emménera en mer d'un port du Royaume-Uni en tins détails.
- qualité d’homme d’équipage ; chacun de ces contrats sera
_ fait suivant une formule approuvée par le Conseil du Com-

merce, et sera daté du jour de l'apposition de la premisre
signature, et signé par le patron avant de I’étre par le marin,
et il contiendra les détails suivants, qui en formeront les

stipulations, savoir :—

1. La nature, et, autant que possible, la durée de la cam-
Pagne projetée ou de I'engagement ; :
2. Le nombre et la dénomination des gens de l'équipage ;

3. Le jour auquel chague homme devra-se tendre & bord
0u commencer-son service ; - S

4. La noture du service de chaque horamne - .
5. La rémunération que ‘chaquehommé :doit recevoir,
soit en gages, soit par une part dela prise, ou des deux



Maniére de
pssser les en-
gagements.
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maniéres, et la date & laquelle la rémunération de chaque
homme doit commencer & courir;

6. Les rations qui seront fournies a chaque homme ;

7. Toutes régles que les parties conviendront d’adopter
touchant la discipiine a bord, les amendes, les diminutions
de rations oun auires punitions légales en cas de mauvaise
conduite, qui seront sanctionnées par le Conseil du Com-
merce comme régles convenables & adopter ;

Et chacun de ces contrats sera dressé de maniére a ce
quon puisse y insérer les stipnlations que le patron et le
marin sont libres de faire, dans tous les cas, au sujet
d’avances ou de délégations de gages, et il pourra contenir
i;outes autres stipulations qui ne seront pas contraires i la
oi.

#4. Les régles qui suivent seront suivies au sujet des
engagements, savoir :—

1. Tout engagement fait dans le Royaume-Uni sera signé
par chaque marin ;

2. Le patron fera lire et expliquer ’engagement & chaque
marin, ou s'assurers d’ailleurs que chaque marin le com-
prend bien avant de le signer, et il atlestera chaque

- signature ;

3. Lors du premier engagement de I’équipage, le contrat
sera signé en double, et I'un des doubles sera envoyé par le
patron au surintendant du bureau de la marine marchande
au port de départ, qui le conservera, et I'sutre contiendra
une place ou une formule spéciales pour recevoir les signale-
ments ou les signatures des remplagants ou des hommes enga-
gés apreés le premier départ du bateau de péche, et sera con-
servé par le patron ; '

4. Dans le cas de remplacants engagés a la place de marins
qui auront diment signé le contrat et dont les services
auront été perdus, aprés le départ du batean pécheur, par
déces, désertion, la négligence d’'un marin dtiment engagé
de se rendre a bord, ou tonte autre cause imprévue, le patron
devra, avant que le batean ne mette a la :voile, si cest pos-
sible, sinon, aussitét que possible ensuite, faire lire et expli-
quer le contrat aux marins, qui le signeront-alors en présence
du patron, lequel attestera leurs signatures. - :
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13. L'engagement des marins peut étre passé par 'arma- pes engage-
teur ou propriétaire (o, sil y a plusieurs armateurs ou pro- ments epeci-
priétaires, par le gérant enregistré,) au lieu de I'étre par 1e §irefaits pour
patron ; et les marins peuvent s’engager a servir dans deux gusieiars &~
navires ou plus appartenant au méme armateur, pourvi € paohe ppar-
les noms de ces navires, la nature et la durée du service, et tensatsux
le taux, les époques et le mode de paiement soient consignés ters et tes
dans le conirat; et, sauf les exceptions ci-dessus, toutes les armateurs
dispositions du présent acte qui ont rapport aux engage- penventleg
ments ordinaires pour les bateaux de péche s’appliqueront des patrons.
aux engagements faits en conformité du présent articie
comme si I'armateur ou le propriétaire y était mentionné an
lieu du patron, et tout individu engagé sous son empire sera
congédié de la maniére prescrite par le présent acte pour le
congédiement des marins appartenant aux bateaux de péche.

16. Dans le cas de bateaux de péche qui font de courtes pes bateanx
campagnes d’une durée moyenne de moins de six mois, il de péche qui
peut étre fait des engagements courants avec I'équipage, CoU- to5 campa-
vrant deux campagnes ou plus, ou un certain nombre de gnes peuvent
semaines, de maniére qu'aucun engagement ne s’étende an g;g?,,;?:t:“‘
dela du trentieéme jour de juin ou du trente-uniéme jour de courants.
décembre immédiatement suivants, ou de la premiére arrivée
du bateau de péche & son port de destination dans le
Royaume-Uni aprés ces dates, ou du déchargement de la
cargaison en conséquence de cette arrivée ; sauf I'exception
ci-dessus, toutes les dispositions du présent acte qui ont
rapport aux engagements ordinsires pour les bateaux de
péche s'appliqueront anx engagements faits en conformité
du présent article, et tout individu engagé sous son empire
sera congédié de la maniére prescrite par le présent acte
gour 1(;1 congédiement des marins appartenant aux bateaux

e péche. :

17. Le patron de tout bateau de péche pour lequel un enga- Engagement
gement courant aura été fait comme susdit, devra, 4 chacun ¢ congédie-
de ses retours dans un port du Royaunme-Uni avant Iexpira- rins pendant
tion définitive de I'engagement, congédier ou engager con- ua engsge-
formément sux dispositions du présent acte tout marin qu’il ™ "
congédiera ou engagera a ce port, et devra, lors de chacun
de ces retours, inscrire au dos de 'engagement une note
portant (selon le cas) soit quiln’y a pas eu de congédiement
ou d’engagement, ou quil n'entend pas en faire avant le
prochain départ du batean de péche, soit que tous les congé-
diements ou engagements ont été dament faits tel que ci-
haut preserit, et signera cette note. Tout patron qui fera
sclemment une fausse énonciation dans cette note encourra
une amende n'excédant pas cinq livres. -
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lI)é{i‘niﬁon de _ 18, Dansle présent acte, une “ campagne ? d'un batean
gne’ dan de péche signifie un voyage de péche, commencant avec la
bateande  sortie du port et se terminant avec le prochain retour du
péche. bateau dansun port ala fin du voyage. Un retour causé

par une avarie ne sera pas considéré comme un retour, si le

bateau Teprend ensuite son voyage.

Rappartd 19, Les armateurs ou propriétaires de tout batean de

aira de 'équi- _ . . .

age d'un . péche devront, dans les quarante-huit heures qui suivront

g&m de  son départ d'un port quelconque pour une campagne de

peche. péche, envoyer ou faire envoyer au surintendant du bureau
de marine marchande au port de départ, un rapport exact,
sous une forme approuvée par le Conseil du Commerce, don-
nant les noms du patron, des marins et apprentis qui sont
allés en mer sur ce bateau, et contenant tels autres détails
que le Conseil exigera, et ce ‘rapport sera signé par I'arma-
teur ou propriétaire ou l'armateur ou propriétaire-gérant
enregistré. Lorsque l'unique armateur ou propriétaire-
gérant, ou tous les armateurs ou propriétaires d'un bateau
de péche fait ou font la campagne sur ce bateau, ou sila
campagne commence dans un port ou il n'y a pas d’arma-
teur ou propriétaire, ni d’armateur ouw propriétaire-gérant
enregistré, ce rapport pourra éire fait et signé en son ouleur
nom par son ou leur agent autorisé a cette fin.

Si les prescriptions du présent article ne sont pas suivies,
chaque armateur ou propriétaire, et I’armateur ou proprié-
taire-gérant enregistré (sil y en a un), encourront une
amende n’excédant pas cinq livres.

Amende pour - 2@. Si, dans aucun cas, un patron emméne en mer des
grmener 4% marins qui n’auront pas été engagés selon les formes, de la
engagement. maniére, a I'endroit et dans le temps prescrits a cet effet par

le présent acte, il encourra, pour chaque marin ainsi emmené

en mer, une amende n’excédant pas cing livres.

Rapport & 21. Le patron de tout bateau de péche devra, avant de
faire des fv AL 4T )

changements SOTtT définitivement d'un port pour aller en mer pendant la
‘gurvenus dans durée d’'un engagement courant aprés quil Vaura fait en
UP3ES  premier lieu, signer et envoyer au surintendant du burean
de marine marchande le plus voisin' un rapport complet et
- exact, d’aprés une formule approuvée par le Conseil du Com-
" merce, de tout changement qui-aura eu lieu dans son équi-
page, et a défaut de ce faire il encourra pour chaque contra-
vention -une amende ‘n’excédant pas cing iivres; et ce
rapport fera foi des faits qui y seront consignés en confor-

mité du présent article. = - »
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22, Toutes ratures, interlinéations ou changements faits Les change-
dansun contrat d’engagement passé sous’'empire du présent gf;fg;ﬁ;?ih
acte (3 'exception desadditions faites comme il est ci-dessus contrats d’en-
prescrit & I'égard des remplacants ou des individus engagés sg:rgoﬁ;ﬁs, 2
aprés le premier départ du bateau de péche), seront absolu- moins d4tre
‘ment nuls, 3 moins qu'il ne soit établi qu'ils-ont été faits du ttestes
consentement de tous les intéressés.

23. Tout patron qui fera quelque changement fraudnlenx amende pour
dans un contrat d’engagement passé sous I’empire du présent 15:1 fggfiigtaat;:!;
acte, ou qui y fera quelque fausse inscription ou énonciation, g'uge copie
ou en remettra une fausse expédition, ou qui sera complice falsifiée d'un
ou fauteur de ces faits, encourra pour chaque infraction une *"8*8°m**

amende n’excédant pas vingt livres.

GAGES ET CONGEDIEMENT DES MARINS.

24. Chaque armateur ou patron devra, pas moins de quatre Le patron
heures avant de solder le compte d’un marin ou de le congé- 201’;1“?:&‘;:
dier, 3 moins que le marin ne notifie le patron qu’il ne gages.
Tezige pas, Iui remettre un compte fidéle et exact, d’aprés
une formule approuvée par le Conseil du Commerce, de ses
gages (n'étant pas une part de la prise) et de toutes les dé-
ductions a y faire, pour quelque cause que ce soit, sous peine
d’une amende, pour chaque contravention, de cing livres; et
nulle déduction sur les gages d’un marin (sauf pour des rai-
sons subséquentes a la remise du- compte) ne sera permise a
moins qu’elle ne soit portée sur le compte ainsi délivré.

23. Lorsqu'un marin sera convenu de se faire payer au Les marins
moyen d'une part dans la prise du poisson, §il s'€léve quel- POLR" exa-
que contestation au sujet de la part qui lui revient, il aura le livres de I'ar-
droit d’examiner, en tout temps raisonnable, les comptes et ;‘;”.g‘,’cuge“l‘;
livres de I'armateur ou propriétaire se rattachant au produit pr%se.
de la péche ; et si un armateur ou propriétaire refuse ou
néglige de permettre i ce marin d’examiner ces comptes et
livres, sur demande faite en temps raisonnable, il encourra

1pour chaque contravention une amende n’excédant pas vingt
ivres.

:‘26. Lors du congédiement d’un marin, ou lorsque ses gages Le patron
lui seront payés, le patron . signera et lui délivrera un.certi- donnera au
ficat de congé, d’apré formul ée par le Conseil Hoogt do cann

e congé, d’aprés une formule approuvée par le Conseil tigeat de con-
du Commsree, relatant la durée de ses services et T’époque et gé

~le lien'de sou congé; et si un patron manque-de. signer et . -

délivrer au marin ce certificat de. congé, il encourra, pour
chaque . contravention, une amende n’excédant pas :cinq

-Hvres.
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g:g gnégggs 27. Tout marin qui aura signé un engagement et sera con-

sansmotif  g€dié avant le commencement de la campagne, ou en aucun

f;goin;dgg_lt 3 temps pendant la campagne ou I'engagement, sans quil ait

Rits. commis de faute qui justifie ce renvol, et sans son consente-
ment, aura droit de recouvrer, en sus d’un montant de gages
proportionné au temps qu'il aura servi, une indemnité suffi-
sante pour le dommage qui lui sera ainsi causé, dela méme
maniére qu’il pourrait recouvrer ses gages.

DISCIPLINE.

Contraven- Z8. Si un marin qui s'est 1également engagé a servir sur
A gglslse f:;;:;_ un bateau de péche, ou si un apprenti du service de la péche
tis, et lesr  Inaritime commet quelqu’une des infractions qui suivent, il
punition.  gera passible d’étre sommairement puni de la maniére sui-

vante :—

Désgertion. 1. Pour avoir déserté, il sera passible de la perte de tout
ou partie des hardes et effets qu’il aura laissés a bord, et de
tout ou partie des gages ou émoluments qu'il aura alors
gagnés, et de rembourser tout surplus de gages payés par le
patron, Parmateur ou le propriétaire du bateau de. péche
quil aura déserté, a tout remplacant engagé i un salaire
plus élevé que celui qui devait lui étre payé ;

Négligence 2. Pour avoir réfusé on négligé, sans cause raisonnable, de
ou refus dlfofg se rendre a bord ou de partir sur son bateau de péche, ou
oud’alleren poUr s'étre absenté sans permission dans les vingt-quatre
mer, et sbsen- heures avant le départ du ‘bateau d’un port quelconque, soit
missiony~ auw commencement, soit dans le cours de son engagement, ou
pour s'¢tre absenté en quelque temps que ce soit, sans per-
mission et sans raison suffisante, de son bateau, sans toute-
fois que cette absence soit une désertion ou soit regardée
comme telle par le patron,—il sera passible de payer sur ses
gages une ameade qui n'excédera point la valeur de deux
jours de salalre, et, en outre, par chaque vingt-quatre heures
d’absence, soit une amende qui ne pourra excider la valeur
de quatre jours de salaire, soit les frais diiment faits pour lui
louer un remplacant ; :

Quitter le 8. Pour avoir quitté le bateau sans permission aprés son

e meis ca - arTivée an port et avant qu'il n’ait été mis en lieu str, il

streté. enceurra une perte de salaire qui ne pourra excéder la valeur .
de deux semaines de ses gages; S,

Désobéisaance 4. Pour avoir désobéi volontairement & un ordre légitime
g’;‘ai%‘;*ilg“’e pendant son engagement, il sera passible d'un emprisonne- °
ment de quatre semaines am plus, avec ou sans travaux

forcés, et de plus, 4 la discrétion de la cour, d’'une perte 'de‘
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.sera passible d'un emprisonnement de douze semaines au

.salaire qui ne pourra excéder la valeur de deux jours de ses
‘gages ;

5. Pour s'étre rendu coupable de désobéissance volontaire ps péisean-
et continue a des ordres légitimes, ou de négligence volon- ce on négli-
. : : =T gence
taire et continue de ses devoirs pendant son engagement, il £20%
plus, avec ou sans travaux forcés, et pourra aussi étre con-
damné, 3 la discrétion de la cour, & payer, par chaque vingt-

-quatre heures que durera sa désobéissance ou sa négligence,

soit une amende qui ne pourra excéder la valeur de six jours
de son salaire, soit les frais diment faits pour lui louer un
remplagant ;

6. Pour s’étre porté a des voies de fait sur la personne du Voies de fait.

" patron ou du second, il sera passible d'un emprisonnement
P ) p

de douze semaines au plus, avec ou sans travaux forcés;

7. Pour s'étre concerté avec un ou plusieurs des hommes Complot deo

-de I'équipage pour désobéir & des ordres légitimes, négliger d8sobsissan~

le service, empécher la manceuvre du navire ou le cours dw
voyage, il scra passible d'un emprisonnement de douze
semalnes au plus, avec ou sans travaux forcés ;

8. Pour avoir volontairement endommagé le batean, ow Dommages au”

-détourné ou volontairement endommagé quelque partie de bstean, aux

rovisions ouw

.8es provisions ou de sa cargaison, il encourra une perte de Ehmm

salaire égale 3 la valeur du dommage causé, et de plus, 4 la ot détourne-
discrétion de la cour, un emprisonnement de douze semaines

-au plus, avec ou sans travaux forcés ;

9. Pour avoir commis un acte de contrebande, dont il aura Contrebande.

. ét€ convaincu ef qui anra fait éprouver quelque perte ou

-dommage an patron ou 3 l'armateur ou propriétaire, il sera

passible de payer au patron, & Parmateur ou propriétaire,
une somme suffisante pour le rembourser de cette perte oun
de ce dommage.

La cour devant laguelle le délinquani sera traduit pourra
ordonner que toute somme de deniers qu'an marin ou ap-
prenti est condamné & payer en vertu du présent article soit
déduite des gages qui lui reviennent pour son service comme
marin ou apprenti, et, si elle le juge 3 propos, que ce paie-
ment soit fait an profit de celui qui doit payer ces gages, ou
a celui qui aura été lésé par 'infractien a I'égard delaquelle
1a peine est encourue. . ‘ .

’Da.nsz le cas d’apprentis et de mousses servant en vertu
d'un engagement exigé par le présent acte, les paragraphes
VOL I—A b :
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4, 5, 6 et T du présent acticle s’appliqueront & eux lorsqu’ils
seront a terre comme lorsqu’ils seront a bord. Le refus ou
la négligence d’aller en mer ou la désertion n’exempteront
aucunement un marin ou apprenti des peines qu’il aura pu
encourir en vertu des paragraphes 4, 5 ou 7 du présent article,
mais, outre ces punitions, il pourra également étre puni
pour les infractions prévues aux paragraphes 1 et 2, ou I'un
ou l'autre.

Lesquestions 28. Toute question concernant la perte de sommes qui
dopertes de  peuvent étre déduites des gages d'un marin ou apprenti, ou
Yent étee - concernant les déductions a y faire, peut étre décidée pen-
g}fgg‘}gggms dant toute procédure légalement instituée anm sujet de ces-
pour gages.  2ages, et elle peut I'étre méme si la contravention a I'égard
de laquelle cette question est soulevée, bien que déclarée-
punissable de I'emprisonnement en méme temps.que de-

Pamende, n’a pas donné lieu & une pougsuite criminelle.
Coquisera  0- Les hardes, effets, gages et émoluments qui seront.
fait des choses confisqués pour cause de désertion, seront affectés d’abord
confisquées. oy remboursement des frais que la désertion aura occasionnés.
au patron ou & 'armateur ou propriétaire dubateau de péche
déserté ; et dans toutes procédures en justice concernant ces.
gages, la cour pourra ordonner qu’ils soient appliqués en
.conséquence, et elle pourra ordonner que les choses confis--
quées soient vendues, si ces choses ne consistent pas en
arggnt ; et le produit de la vente sera appliqué de la maniére-

-susdite.”

Sauf ce remboursement et les dispositions du présent acte,
les choses confisquées ou le produit de leur vente (selon le
cas), ainsi que toutes les amendes recouvrées sous l’empire
du présent acte, seront versées au Trésor de Sa Majesté, de la.
maniére que prescrira le Conseil du Commerce, et formeront
partie du fonds consolidé du Royaume-Uni.

Lesdésertenrs - -2, Lorsquun marin ou apprenti sera traduit devant une-

et antres peu- conr pour avoir négligé ou refusé de se rendre ou de partir

renvoyés sur SUT un bateaun de péche a bord duquelil s’est engagé a servir,

leurs batean. ou pour avoir déserté ou s’étre absenté d’autre maniére du
dit bateau sans permission, la cour pourra, a la demande de
Parmateur ou propriétaire, ou du patron, ou de leur agent,
en sus ou au lien de toute punition qu’il aura encourue, le faire
conduire & bord pour qu’il y remplisse son engagement, ou
le faire remetire entre les mains du patron pour qu'il y soit
conduit, et pourra ordenner que les dépenses et les frais l1égi-
timement faits soient payés par le contrevenant, et, si c’est
nécessaire, soient déduits des gages*qu’il aura gagnés jus-
qualors ou qu’il pomrra gagner ensuite par son engage-
ment.
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32. Le surintendant d'un bureau de marine marchande, comment se-
ou le principal fonctionnaire du Conseil du Commerce dans ront trﬁ,itést
un port ou district, on leurs adjoints respectifs, pourront, Sur spprentis qus
dénonciation faite, si le surintendant, principal fonctionnaire defserteront,
ou adjoint l'exige, sbus serment ou affirmation, conformé- Faiteren
ment 2 la loi, par 'armateur, le patron, le second ou 1’agent mer, s’absen-
d'un bateau de péche, émetire un mandat sous leur seing, homicsion,
d’aprés la formnle quapprouvera le Conseil du Commerce, ou refuseront
pour Parrestation de tout marin ou apprenti accusé de quel- gg,f,?g le
que contraveniion prévae aux paragraphes 1, 2,4, 5 et 7 de
Yarticle vingt-huit dn présent acte. Ce mandat sera exécuté
par tout agent de police ou constable du comté ou bourg ot

se trouve le délinguant, et restera valable pendant quatre-

' vingt-seize heures a partir du temps indiqué au dos du man-

D

i dat par celui qui 'aura délivré. :

Le marin ou I’apprenti, lorsqu’il aura été arrété, sera con-
duit par 'agent de police ou le constable, sans retard, devant
les personnes ci-dessus désignées, ou quelqu’une d’entre
elles, et elles s’informeront alors des raisons qui ont porté le
marin ou lapprenti a faire ou a omettre de faire la chose
dont il est accusé, et si elles leur paraissent insuffisantes, il
sera ordonné au marin ou a 'apprenti de retourner & bord
de son batean de péche et de reprendre son service. Silin-
dividu arrété refuse de se conformer a cet ordre, le surinten-
dant, principal fonctionnaire on adjoint ordonmnera qu'il soit
détenu et conduit avec toute diligence raisonnable devant
des juges de paix dont la juridiction s'étendra a l'instruction
et décision de I'accusation portée contre lui, et 4 la suite de
laquelle il a été arrété, afin qu'ils instruisent et décident

© cette accusation dans le cours régulier de la loi. 8i la raison

apportée par le marin ou l'apprenti parait suffisante i la

- personne susdite, il sera libéré sur-le-champ. 1l ne sera pas
. Décessaire de porter 'accusation ou de faire la dénonciation
. par écrit ; et le surintendant, principal fonctionnaire ou les
i adjoints pourront prendre les témoignages sous serment ou

aflirmation, conformément a laloi (s’ils le jugent & pro-
pos), des personnes, autres que le marin ou Papprenti, qui
pourront et voudront donner des renseignements sur I'affaire
en question, et seront 3 cet effet revétus de tous les pouvoirs
conférés par les Actes de la Marine Marchande de 1854 a
1883, 3 nn inspectenr nommé sous l'empire de la premiére

~_partie de V'Acie de la Marine Marchande de 1854.

Tout mandat décerné comme il est dit ci-haut sera valable
et efficace en loi ¢l est dressé dans 1a forme susdite ef rem-
pli en conformité raisonnable des imstructions contenues
dans la formule précitée. / ‘

Nulne sera passible de poursnite pour quoi que ce soit
fait conformément an mandat susdit ou d’aprés les ordres du
VOL. A5}
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surintendant, du principal fonctionnaire ou de leurs adjoints
susdits.

Le mandat ci-haut mentionné ne sera pas annulé a
raison du décés ou de la sortie de chargé. de celui qui I'aura
décerné.

Lorsqu'un marin ou apprenti engagé ou tenu de servir
sur un batean de péche négligera ou refusera de se rendre 2
bord, ou désertera, ou refusera d’aller en mer sur ce bateau,
ou s’en absentera sans permission, le patron, Parmateur ou le
gérant a bord pourront, avec ou sans l'aide des agents de
police ou constables de la localité, qui devront dans ce cas
préter mainte-forte au patron, a 'armateur ou au gérant a
bord, s’ils en sont requis, arréter et conduire le marin on
apprenti devant le surintendant, principal fonctionnaire on
adjoint comme susdit; ef sur ce, le marin ou apprenti sera
traité comme s§’il et été arrété en vertu d’un mandat lancé
sous l’empire du présent article.

Avisparle 33. Si un marin (antre qu'nn enfant qui a contracté un

Tintention de €0gagement sous I’empire du présent acte) a I'intention de

%’ :&saestgz gsn g'absenter de son batean de péche ou deson service, il pourra

effot. donner avis de son intention a I'armateur ou au patron du
bateau, pas moins de quarante-huit heures avant le temps
quil devrait étre a bord ; et s'il donne cet avis en bonne
forme, il ne sera pas forcé d’aller & bord ou n’y sera pas con-
duit dans le but de faire la campagne on remplir son engage-
ment; pourvu toujours quaucun avis de ce genre nessoit
donné pendant que le marin sera en mer.

Comment 34, Les gages des marins et apprentis seront censés gagnés

Seront £220%3 gu jour le j%?x.}. P 58

les gages.

Lorsque des gages seront stipulés i la campagne, au trajet,

a la saison ou a la part, et non pour un temps déterming, le
montant qui sera censé gagné de jour en jour sera un mon-
tant égal aux gages convenus pour toute la campagne, le
trajet oun la saison, ou toute la part, divisé par le nombre de
Jjours qu’aura duré la campagne, le trajet ou la saison ; mais
un marin ou apprenti n’aura pas droit a plus que la somme
a laquelle s'élévera ou se serait élevée sa part des profits on
de la prise faits durant le temps quil aura réellement fait
son service. -

Oonfiscation  Si tout le temps occupé par la canipagne ou le trajet ne

ot gampa- dépasse pas le temps pour lequel le marin ou Papprentiaura

moins que le encourn la perte de son salaire, la totalité de ses gages ou de

temps de i
Pe'rgé dnsa 52 Part lui sera confisquée.
8’1re.



46 ET 47 VICTORIA, CHAPITRE 41. . ¥xi

~

Acte de la Marine Marchande (bateauz de péche) de 1883.

35. Lorsque s'élévera la question de savoir si un marin ou Preuvo do la

" A . ertion rela~
apprenti a encourn la confiscation de ses gages ou émolu- tvementala
ments pour cause de désertion, il suffira pour celui qui de- pertedes
mandera Papplication de cette confiscation d’établir que ce 8%
marin ou apprenti s'est réguliérement engagé scus l'empire
du présent acte, et qu’il appartenait & I'équipage du batean
de péche qu'il est accusé d’avoir déserté, et qu’il a quitté ce
batean avant la fin de la campagne ou de son engagement ;
et sur ce, la désertion, en ce qui a rapport 4 la confiscation de
gages ou émoluments pour cause de désertion, sera censée
prouvée, a moins que le marin ou apprenti ne produise un
certificat de congé en bonne et due forme, ou puisse autre-

ment démontrer a la cour qu’il n’a pas déserté.

CERTIFICATS AUX PATRONS ET SECONDS.

86. Considérant que Yes individus désirant agir comme Les certificats
maitres ou patrons ou comme officiers ou seconds de bateanx gﬁ%:{‘;i{;s{es
de péche, ou d’une classe particuliére de bateanx de péche, batesux de
ont obtenu du Conseil du Commerce des certificats & I'effet Bche sgront
qu’ils sont compétents pour agir comme maitres ou patrons, été en verta
comme officiers ou seconds de bateaux de péche, ou d’une it 157
classe particuliére de bateaux de péche, qu’il soit décrété que m.
tous les certificats de ce genre jusqu’ici délivrés par le Con-
seil du Commerce seront censés avoir été délivrés sous l'em-
pire de la troisiéme partie de 1’Acte dz la Marine Marchande

de 1854, :

37. Le Conseil du Commerce pourra délivrer des certificats Le Conseil du
en vertu de larticle cent trente-quatre de I'Acte de la Marine 05merce
Maschande de 1854, 3 V'effet que le portenr est compétent pour des certificats
agir comme patron ou second d’un bateau de péche ou d'une B:gaﬁ’: do
classe particuliére de bateaux de péche, conformément, dans péche.
chaque cas, au rapport fait par les examinateurs locaux rela-
tivement a I'impétrant, et selon que le Conseil du Commerce
le prescrira, de temps 3 autre, dans des réglements faits par
lui en vertu del’artiele cent trente-deux delActe de la Marine
Marchande de 1854 ; mais aucun certificat de patron ne sera
accordé a gui que ce soit qui n’aura pas antérieurement eu
de certificat de second pendant douze mois au moins.

38. Tout certificat mentionné au présent acte ne donnera 4 quels ba-
droit a celui qui 'obtiendra que d’étre officier de la classe de ;?e::ni 1
batean de péche mentionnée dans le certificat, et de nulle certificats.
autre, et du grade qui y sera désigné, ou d’un grade infé-
xieur, et de nul autre. '
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Les disposi- 39. Toutes les dispositions contennes dans les actes con-
gg’;: ‘%:;;ﬁgte cernant la marine marchande, relatives ou se rattachant &
marchande  1examen des candidais et a Doctrol de certificats, et & leur
s'appliquerost suspension et annulation, et aux enquétes et informations
;“;f{f,ﬁ‘;i sur la conduite de leurs porteurs, et toutes autres disposi—

dansle pré-  tions des dits actes relativos on sa rattachant anvy o=

o
e Ie28%: seitisiete: LTL u.;.uva.l.ﬁ
cont,

de patrons ou seconds, seront reputees s'étre apphquees et
s apphquer aux certificats mentionnés dans le présent acte,
et a leurs porteurs, comme si ces certificats eussent été déli-
vrés en vertu de la troisidéme partie de I'Acte de la Marine
Marchande de 1854, et leurs porteurs auront droit aux privi-
leges et seront assujétis aux responsabilités dont ils jouiraient
ou auxquelles ils seraient assujétis si ces certificats eussent
été délivrés en vertu de la troisiéme partie de I'dcte de la
Marine Marchande de 1854.

Des certificats ~ 40. Des certificats de service, dont la forme sera différente
Sguieg*;g;* de celle des certificats de capacité, seront délivrés par le

aux patrons  Conseil du Commerce comme il smit :—

ge certatss

ateaux de T . . -

péche. Tout individu qui, avant le premier jour de septembre

mil huit cent quatre-vingt-trois, aura servi comme patron ou
second sur des navires de péche auxquels s’applique ou est
appliquée cette partie du présent acte, ou sur d’autres
bateaux de péche que le Conseil du Commerce j jugzra avoir
pu lui donner une expérience suifisante, pendant un espace
de temps s'élevant en tout & douze mois an moins, aura droit
a un certificat de service comme patron ou second (selon le
cas) d'un bateau de péche ; mais si son service s'est borné a
une classe ou des classes particulidres de bateaux de péche,
son certificat ne sera valable que pour les bateanx de méme
classe

Chacun de ces certificats de service relatera le nom de
celui & quiil sera accordé, le lieu et 'époque de sa naissance,
ainsi que la durée’et la natare de son service antérieur ; et le
Conseil du Commerce délivrera ce certifical de service a
celui qui y aura droit sur prenve faite a la satisfaction da

- Conseil qu’il a servi comme susdit, et quil s'est générale-
ment bien conduit & bord des bateaux de peche sor lesqnels ,
il a été employé. ‘

LeConseil du 48, Le Conseil du Commerce pourra ouvrir un registre des
ggg‘gggﬁr patrons et seconds qui auront obtenu des certificats cornme
un registre de susdit, lequel sera tenm par la persomne que désignera le
certificats:  (lonseil du Commerce, et qui le sera suivant la formule et
contiendra les détails et particularités que presc*xra le Con-
seil. Une copie ou un extrait de ce registre, ou da registre

de l'inscription des navires d’on pert bntanmque, ou des
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‘bateaux de péche d’'un port quelconque, paraissant attesté gae copie on
par celul qui en a la garde, son substitut on son aide, un extrait du
.constituera une preuve légale de son contenu; un certificat guregistre de
paraissant avoir été délivré sous le seing de I'une des per- | inscription
sonnes susdites, & Ueffet que 1'individd y dénommé ou le fopfor
fait y mentlonne n'a pas €i¢ luscriiv daus e registre, fera foi
de'l'absence de son inscripiion, et, lorsque la question &

décider sera de savoir si I'individu y dénommé a obtenu un
-certificat,-sous l'’empire du présent acte, comme patron ou

second, il fera foi de I’absence du certificat.

Une copie, ou un extrait, ou un certificat certifiés, comme
il est dit ci-haut, sera fourni a quicongue le demandera en
temps raisonnable, sur paiement de I'honoraire que le Con-
seil du Commerce prescrira an besoin.

42. Apreés le premier jour de janvier mil huit cent'quatre- Nul bateznde

. " . 3
vingt-quatre, nul bateau de pécke n’ira en mer, d’'un portdu gr;‘:s,‘;",,

Royaume-Uni, 2 moins que son patron ne soit porteur d'un Imer salg pa-
certificat de capacité ou de service, I'autorisant, sous empire g cortifioat,

-du présent acte, & agir comme patron de ce bateau-de et smende

A pour contra-
péche. . ‘ vention.

Si un bateau de péche prend la mer en contravention am
présent article, son armateur encourra, pour chague contra-
vention, une amende n’excédant pas vingt livres. Tout
individu qui, ayant ét€ engagé comme patron d’un batean
de péche, et qui n’aura pas obtenn de certificat 'antorisant,
en veriu du présent acte, 4 agir comme patron de bateau de
péche, agira en cette qualité (sauf en cas de nécessité), et qui-
conque emploiera un individu comme patron (sauf en cas de
nécessité) sans s’assurer qu’il est porteur d'un certificat
Pautorisant, en vertu du présent acte, 2 agir en cette qualité,
encourront, pour chaque contravention, une amende de vingt
livres au plus.

DES DECES, BLESSURES, PUNITIONS, MAUVAIS TRAITEMENTS
ET AVARIES. . -

43, Le patron d'un bateau de péche tiendra, sous la forme Le patron
gu'approuvera le Conseil du Commerce, note de chaque déces, ge“l’,‘é‘gﬁt:““
blessure, mauvais traitement ou punition qui se produira au tiendrs note
sujet des homies de son équipage pendant quil sera en 8 décts,
mer, ou au sujet de toute perscnne se trouvant 3 son bord, mauvais trai
ainsi que de toute avarie survenue 3 son bateau de péche on *ments. .
dses canots. Ce registre contiendra les détails que pres-
crira le Conseil du Commerce. 3 I'égard des faits ci-dessus.

Le patron représentera ce registre a tout surintendant d’un
bureau de marine marchande qui en demandera la produc-
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tion, et I'enverra aussi au surintendant de la marine mar-
chande au port d’attache du bateau, aux époques que le
Conseil du Commerce prescrira, par toutes instructions don-
nées sur le dos des formules approuvées par lui.

Le patron qui ne se conformera pas aux prescriptions du
présent article encourra, pour chaque contravention, une
amende de vingt livres au plus.

%e?;) },’fg::s 44. Le patron de tout batean de péche fera un rapport,
rapportsspé- 4 aprés une formule approuvée par le Conseil du Commerce,
cisux desdé- dans lequel il relatera les déces, blessures, mauvais traite-
,;“:;ﬁf;?‘ﬁ;?z ments on punitions qui auront eu lieu a I'égard des hommes.
tements, puni- de son équipage pendant qu’il était en mer, on & I'égard de
Lons et 8V foute personne se trouvant 3 son bord, ainsi que des avaries.
survenues a son bateau de péche ou a ses canots, s’il yen a
eu, et de toutes autres particularités se rattachant a ces faits
qui pourront étre prescrites dans les formules approuvées.

par le Conseil du Commerce.

Ce rapport sera fait au surintendant du bureau dela

‘marine marchaunde an port, dans le Royaume-Uni, ou se ter-

minera la campagne du bateau, dans les vingt-quatre heures
apres Varrivée du bateau dans ce port.

Tout patron qui manquera de se conformer aux prescrip-
tions du présent article encourra une amende de vingt livres
au plus.

Enquétesor 48, Lorsqu'un décés, des blessures, de mauvais traite-
lacsusedn  ments ou des punitions, ou. quelque avarie, tel que men-
blessures, _ tionné aux deux articles précédents, auront eu lieu oun seront

manvais trai- 4 3 : 3 .
tements, puni- SUPPOsés avoir eu lieu, le surintendant du bureau de la

tions ouava- marine marchande au port ou le plus rapproché du port

ries. auquel arrivera le batean de péche aprés I'événement, ou
celui de son port d’attache, pourra s’enquérir de la cause du
déces, des blessures, mauvais traitements, punitions ou ava-
Ties, et pourra, si le rapport susdit lui est remis, y inscrire
une note a I'effet que la cause assignée au déces, aux bles-
sures, manvais traitements, punitions ou avaries est, 3 son
avis, vraie ou non, ou une note & I'effet que justifieront les
renseignements qu'il possédera a ce sujet ; et tout surinten-
dant aura, pour les fins de cette enquéte, tous les pouvoirs
conférés par les Acles de la Marine Marchande de 1854
@ 1883, aux inspecteurs nommés par le Conseil du Com-
merce en vertu de la premiére partie de V'Acte de la Marine
DMarchande de 1854 ; et si dans le cours de cette enquéte il
appert au surintendant que le déeés, les blessures, mauvais
iraitements, punitions ou avaries ont. été causés par la

R—

. amn e
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violence, ou accompagnés d’actes de violence ou I'emploi de
moyens illégitimes, il en fera rapport au Conseil du Com-
merce et prendra aussi, sl croit que les circonstances
Texigent, des mesures immédiates pour amener le coupable
on les coupables 3 justice, et, 8l le croit nécessaire, il pourra
Je ou les faire arréter, afin qu'ils soient ensuite traités sui-
vant la loi.

DIFFERENDS ENTRE PATRONS OU ABMATEURS ET MARINS.

46. Tout surintendant de burean de la marine marchande Le surinten-
3 : 4ind dant décidera

s'informera, prendra connaissance et décidera de toute con- jes gifférends
testation ou différend entre un patron ou un armateur et les entre les ma-
' marins d’un bateau de péche au sujet des gages d’un marin Z2SSE1S
' ou de sa part des profits de la campagne, du trajet ou de la patrons.
prise, ou des déductions & y faire, ou au sujet de I'engage-
went, da service ou du congédiement d’un marin, qu’il sera
appelé a décider soit par le marin, soit- par Varmateur ou le
patron, et sa décision sera finale et liera tous les intéressés,
et sera, 2 la demande de I'un d’entre eux, rendue par écrit,
et, lorsqu’elle sera ainsi rendue par écrit et réputée signée
par lui, elle’ pourra étre regue comme preuve de sa décision’
et des faits qui y seront relatés, dans toutes pro:édures judi-
ciaires quelconques. Cette décision pourra étre appliquée
par tout juge de paix dans le ressort duquel celui contre qui
Ia décision est rendue a des biens et effets, ou elle pourra
Tétre de la méme maniére que si c’était une ordonnance
rendue par des juges de paix dans I'exercice de leur juridiction
sommaire. Un marin pourra aussi poursuivre le recouvre-
ment de toute somme qui lui sera adjugée par cette décision
comme lui éant due, de la maniére qu’il peut poursuivre le
recouvrement de gages a lui dus.

47. Chaque fois qu'un différend on une contestation sera s patronset
référé 3 un surintendant de bureau de la marine marchande autres produi-
sous l'empire du présent acte, il pourra reqaérir I’armatenr 0 certains
du batean de péche ou son agent, ou le patron, ou tout surintendant,.
homme de T'équipage de ce bateau, on toute autre personne, ‘;';nﬁf,’l‘d"’g;

-de produire tous livres, papiers ou documents en leur pos- b

session respective, ou sous leur contrdle, 'se rattachantanx
_ faits-ou questions qui lui seront soumis, et pourra assigner
et interroger sous serment ou affirmation, selon la loi, ancuns
des individus susdits qui se trouveront alors dans le port ou
Prés du port ol est situé son burean ; et tout armateur, agent,
Patron, marin ou autre personne qui, lorsqu’il en sera requis
par le surintendant, ne produnira pas un livre de loch, papier
ou document alors en sa possession ou sous son controle, ou
qui ne comparaitra pas, ou qui refusera ou négligera de
Tendre témoignage, encourra pour chaque contravention, &
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moins qu'il ne donne quelque excuse légitime, une amende
de cinq livres au plus. Pour les fins se rattachant 3 ces
différends ou contestations, le surintendant sera revétu, en
outre des pouvoirs susdits, de tous ceux conférés par les
Actes de la Marine Marchande de 1854 ¢ 1883, a un inspec-
teur nommé por le Conseil du Commerce en vertu de la
premiére partie de 'Acte de la Marine Marchande de 1854.

PARTIE IL
DISPOSITIONS DIVERSES.

48, Les autorités sanitaires dans la circonscription des-
quelles est situé une ville de port de mer pourront, avec
V’autorisation du président du Conseil du Commerce, en tout
temps établir, révoquer, changer et modifier des statuts et
réglements concernant les maisons de logement des marins
dans cette ville, qui seront obligatoires pour toutes personnes
et corporationstenant des maisons ou sont logés les marins,
ainsi que pour leurs propriétaires et employés. Ces statutset
réglements devront, entre autres choses, pourvoir a l'autori-
sation de maisons de logement pour les marins an moyen de
licences, a leur inspection, & leurs conditions hygiéniques, &
la publication du fait qu’une maison est licenciée, 4 1a bonne
exécution des statfuts et réglements, et a la liberté d’action
des personnes chargées de veiller & leur exécution, a empé-
cher que des individus ne se représentent faussement comme
porteurs de licences ou prétendent tenir des maisons licen-
ciées, et 3 exclure des maisons licenciées les personnes de
mauvaises meceurs, et & I'imposition d’amendes suffisantes
pour linfraction de ces statuts et réglements, ne devant,
toutefois, excéder en aucun cas la somme de cinquante livres.
Toutes contraventions d ces statuts et réglements seroni
réputées des infractions selon les Actes de la Marine Mar-
chande de 1854 a 1883, et seront punissablesen conséquence.
Ces statuts et réglements entreront en vigueur & compter

-d'une date qui y sera désignée, et seront publiés dans la

London Gazetle et dans au moins un journal circulant dans
1a dite ville, qui sera désigné par le président du Conseil du
Commerce

Si les autorités sanitaires ne le font pas dans un délai que
fixera aun besoin le président du Conseil du Commerce. le
président pourra faire, révoquer, changer ou modifier ces

-statuts et réglements.

L’expression * autorité sanitaire” signifie, én Angleterre,
e A 4 v b b) b -
le conseil d’hygiéne local nommé en vertu de 1'acte concer-

_ nant ’hygiéne publique, de 1875, et dans la métropole, telle
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que définie par l'acte de 1855 concernant I'administration
de la meétropole, le conseil des travaux de la métropole
(Metropolitam Bord of Works), et en Ecosse P'autorité locale
constitnée sous empire de'acte de 1867 concernant I’hygiéne
publique en Ecoste, et en Irlande 'antorité sanitaire consti-
tuée en vertu del'acte de 1573 concernant’hygiéne publique
en Irlande.

Lorsque Sa Majesté, par un arrété en conseil qui sera pro-
mulgné dans la London Gazette, jugera a propos de prescrire
que, dans une ville ou partie de ville de port de mer, nulles
personnes antres que celles qui seront réguliérement licen-
ciées a cet effet en vertu des statuts et réglements i faire
sous I'empire du présent article, ne tiendront de maisons de
logement pour les marins ou ne loueront des logements a des
marins a. partir d'une date qui y sera fixée, quiconque con-
treviendra A cet arrété sera coupable d’infraction et passible
d’une amende de cent livres au plus. Cette infraction sera
réputée telle selon les Acles de la Marine Marchande de 1854
a 1883, et sera punie en conséquence.

Sa Majesté pourra, par un arrété en conseil qui sera pro-
mulgué de la méme maniére, en tout temps révoquer, chan-
ger ou modifier tout arrété susdit.

Les autorités sanitaires pourront défrayer toutes Iles
dépenses faites par elles pour la mise & exécution da présent
article, 3 méme les fondsyui seront a leur disposition comme
autorités sanitaires d’une ville de port de mer; et les
amendes recouvrées en vertu des statuts et réglements men-
tionnés au présent article seront ajoutées a ces fonds.

Tous statuts faits jusqwici pour une ville de port de mer
en verlu de D'article neut de 1'Acte des matelots de la marine
marchende (paiement des gages et classification) de 1880, reste-
ront en vigueur jusqu’a ce que des statuts et réglements
solent établis et mis en vigneur pour cette ville en vertu du -
préscnt article.

49. Un uavire britannique non enregistré (qui devrait gipnieation
€tre enregistré en vertu de 1’ Acte de la Marine Marchande de de 'art. 109
1834) sera réputé, pour les fins de larticle cent neuf de 2° {I{;‘ 8V
TActe de la Marine Marchande de 1854, avoir été enregistré

dans ]le Royaume-Uni.

#8. La premiére partie de 'Acte de la Marine Marchande Tncorporation
de 1-54 sera réputée incorporée au présent acte et s’appli- de partielde

il R e 1718V,
<quera a ses dispositions. 104.
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Procédares 31. Pour les fins de juridiction, de punition et de pour-
encasde  suites et proeédures judiciaires, toutes les infractions an pré-
tions. T sent acte seront réputées des infractions selon les Actes de la

Marine Marchande de 1854 & 1883, et chacun d’eux.

Les alldges 52. Les navires employés comme alléges ou transports des

péchenrs.  bateaux de péche, ou a recueillir et porter & terre le poisson
pris par les pécheurs, seront, pour les fins du présent acte,
réputés des pécheurs a filets trainants (frawlers).

Lesnavires  &3. Les navires quifont la péche de la baleine, du phoque

;!g;f,;“;g:,;;s et du morse, ou celle de la morue sur les bancs de Terre-

seront réputés neuve, seront réputés des mavires de long cours selon les

Tt e Actes de la Marine Marchande de 1854 & 1883, et non pas des
navires de péche; pourva que les navires employés 2 la
péche de Terreneuve n’appartiennent pas a des ports du
Canada ou de Terreneuve.

Vart. 43de % Rien dans l'article deux cent quarante-trois de I'Acte
33;‘,8,}1’: o de la DMarine Marchande de 1854, ou dans l'article vingt-
28 du présent Wit du présent acte, ne’sera censé enlever ou restreindre
acte, Teulé- ameun recours par voie d’action ou de procédures sommaires
Tecours pour devant des juges de paix, gqu'aurait eu un armateur ou
Tiolation de  patron sans les dits articles, pour toute violation de contrat
) au sujet des matiéres constitmant une infraction en vertu

des dits articles; mais nul armateur ou patron ne sera in-

demnisé plus d'une fois au sujet dw méme dommage.

Abrogation, 33. Les dispositions mentionnées &3 la premiére annexe
;mf‘e’gfrdés‘ du présent acte sont par le présent abrogées jusqu’au point y
: mentionné. .

Nulle abrogation opérée par le présent article ne portera
aucune atteinte aux droits acquis, ni n’affectera ancune res-
ponsabilité, confiscation ou amende encourue, aucune infrac-
tion commise, ni rien de ce qui aura été fait on omis avant
la sanction du présent acte, non pluz qu'aucune procédure
judiciaire instituée on qui sera a lavenir instituée an sujet
de ces droits, de cette responsabilité, confiscation, amende,
infraction ou chose faite ou omise. L’abrogation opérée par
le présent article n’anra Peffet d’abroger aucune disposition
en tant gu’elle s'applique & I’Ecosse.
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PREMIERE ANNEXE#*

DISPOSITIONS ABROGEES. |

Session et chapitre, . Titre. Etendue de I'abrogation.

17 et 18 Vic., ¢. 104 .......’Acte de la Marine Mar-
‘ chande de 1854........... ] Articles 141, 142, 143, 144, 149,
163, 164, 166, 167, 171, 172,
173, 174, 243, 269, en tant
que ces articles sont appli-
cables aux bateaux de péche.
Dans Varticle 280, les mots
“ (excepté des bitiments em-
loyés exclusivement i faire
.le commerce entre les ports
sur les cdtes du Royaume-
Qai).”

.

25 et 26 Vic., ¢ 63.cccecees{l’Acte  d’amendement
aux Actes de la Marine
Marchande, de 1862....|Article 13, § 1.
36 et 37 Vic., ¢. 85........]L’ Acte  d’amendement
aux Actes dela Marine
Marchande, de 1873.....| Article 8.
43et ¢4 Vic., c. 16 .........[Acte concernant les ma-
telots de la marine mar-
chande (paiement des
gages et classification),
de 1880 .c.reerescacee e lArt. 9. Art. 10, en tant go’il
estapplicable aux bateaux de
. . péche.

50 Geo. TIT, €. 10B. ccrveans] rrserses convmssrs sasron anense wnens, Lt partie de ’acte restant non
l sbrogée.

* Cette annexe devra étre amendée si les dispositions gubstituées ne sont
‘pas adoptées.

L e ——

SECONDE ANNEXE.
BREVET D’APPRENTISSAGE.
Service de la péche maritime.

LE PRESENT CONTRAT, fait ot passé le jour d
183, entre. _ agéde ans,mnéa
dans le comté de (ci-aprés appelé “ I'ap-
prenti”), d'une part, et de : ' dans ' le
comté de , propriétaire de pas moins de huit
soixante-quatriémes parts dans le (oz patron du) batean de
péche de _ (ci-aprés appelé le “ maitre ),
-d’autre part, FAIT FOI :— :

Que le dit “apprenti ” par le présent s’eﬁgage volon-
tairement comme apprenti an dit maitre, ses héritiers, exéen-

Acrticle B5.

Article 5
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ce

Signé,

Enregistré au port de

18
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teurs-testamentaires, administrateurs et ayants cause (les-
quels dits maitre, ses héritiers, exécuteurs-testamentaires,
administrateurs et ayants cause sont ci-dessous compris dans
Pexpression “ maitre” ), pour un terme de ans a
compter de la date des présentes.

1. Etle dit apprenti par le présent convient et stipule que-
durant ce temps, lui, le dit apprenti, servira fidélement son
dit maitre et obéira a tous ses ordres légitimes, et gardera
ses secrets, et, lorsqu’il en sera requis, lui rendra un compte
fidele de tous les effets et deniers qui lui auront été confiés
ou qui viendront entre les mains du dit apprenii; et que, si
le dit apprenti entire au service de Sa Majesté pendant le dit
terme, il rendra compte et paiera ou fera payer a son dit
maitre tous les gages, parts de prise ou autres deniers qui
pourront étre payables au dit apprenti pour ce service, et
que le dit apprenti ne fera, pendant le dit terme, aucnn tort
ou dommage a son dit maitre, ni ne consentira a ce qu’il lni
en soit fait par d’auires, mais 'empéchera, si c’est possible,
et en avertira; et qu'il ne détournera ou ne gaspillera
aucun des biens et effets de son maitre, ni ne les donnera ou
prétera a d’autres sans son consentement; ni ne s'absentera
de son service sans permission ; ni ne fréquentera les caba-
rets ou auberges, sauf pour le service de son maitre.

2. En considération de ce que dessus, le dit maitre par le
présent convient et stipule avec le dit apprenti que lui, le
dit maitre, 'prendra, pendant le dit terme, tous les moyens
convenables pour enseigner au dit apprenti ou lui faire
apprendre et enseigner I'art du marin et de la péche, et four-
nira av dit apprenti la nourriture, le logement, le blanchis-
sage, les remédes et les soins de médecin et de chirnrgien,
un lit 4 bord, I'habillement et les choses nécessaires en
quantité suffisante, ef Ini paiera ou paiera an compte du dit
apprenti, aux époques et de la maniére ci-dessous prescrites,
la monnaie de poche, la remunération et les paiements men-
tionnés dans la note cotée A inscrite & l'endos du présent
contrat.

3. Etil est par le présent convenu que toutes les hardes
fournies par le dit maitre pourl'usage du dit apprenti reste-
ront, durant le dit terme, la propriété du dit maiire; pourvu,
néanmoins, que le dit apprenti ait, pendant le dit terme, le
droit absolu et incontesté de s’en servir librement en tout
temps pour son propre usage personnel, mais gue, avant
P’expiration du dit terme, il n’acquerra aucun droit ou titrea
ces effets dans le but de les vendre, engager ou autrement en
disposer; & l'expiration de I'apprentissage, les hardes devien-
dront la propriété de I'apprenti.
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4. Bt il est de plus par le présent convenu que le dit
maitre ne paiera au dit apprenti. pendant le dit terme,
aucuns gages ou deniers pour les e;mplpyeré se procurer une
pension et un logement, mais qu’il lui fournira une bonne
pension et un bon logement, & la satisfaction du surinten-
dant du bureau de la marine marchande au port ou ’apprenti
résidera lorsqu’il sera a terre, ou, il n’y a pas de surinten-
dant 4 ce port, & celle du surintendant au port le plus voisin.

5. Et il est de plus convenu que tous les deniers auxquels
anra droit le dit apprenti comme monnaie de poche seront
payés par le dit maitre, au fur et 2 mesure qu’ils seront dus,
entre les mains du dit apprenti; pourvu, cependant, que si
le dit apprenti, par sa mauvaise conduite, a perdu, de l'avis
du dit suorintendant, le droit de les recevoir, ces deniers
soient payés au dit surintendant, pour étre placés par lui an
crédit du dit apprenti & la Caisse d’Epargne des Matelots, et
que la rémunération et les paiements, ainsi que toute part
de droits de sauvetage gagnés par le navire dans lequel sera

employé V'apprenti lorsque ces droits de sauvetage seront’

gagnés, mentionnés dans la note cotée A et inscrite  endos
des présentes, auxquels aura droit le dit apprenti, soient
immédiatement remis par le dit maitre au dit surintendant,.
et déposés par celui-ci an crédit du dit apprenti 4 la Caisse
d’Epargne des Matelots, pour y rester jusqu’a la fin ou la
cessation de son apprentissage, si elle a lien plus tot, sauf,
toutefois, la déduction de toute amende ou confiscation pro-
noncée par un tribunal compétent contre le dit apprentl, et
de tous les honoraires payés par le dit maitre au bureau de
la marine marchande 4 I'égard du dit apprenti.

6. Et il est de plus convenu et entendu que le dit apprenti
ne sera pas tenu de servir dans aucun caboteur ou navire
sur lequel le dit maitre n’agira pas lui-méme, pendant la
durée de ce service, comme patron, second on marin, ou dans-
lequel ce maitre, 8’1l n’agit pas ainsi, n’aura pas, pendant la
duarée du service du dit apprenti sur ce caboteur ou navire,

-un intérét d’au moins un huitieme de la valenur de ce cabo-
teur ou navire; et le dit surintendant pourra, dans le cas ou
le maitre serait, 4 son avis, incapable de fournir & I'apprenti
le service autorisé par le présent article, dans un délai rai-
sonnable, annuler le présent brevet et adjuger une somme 3
payer au® dit apprenti par le maitre comme indemnité,
laquelle sera recouvrable comme gages et sera réputée des
gages dus a l'apprenti.

7. Et le dit maitre parle présent s'engage & serendre avec

le dit apprenti an moins une fois par semestre, pendant la.

durée du présent contrat, devant le dit surintendant, afin de
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Iui soumettre les questions concernant les gains et le service
du dit apprenti, et dans ces occasions de donner au dit surin-
tendant un compte-rendu exact, fidéle et véridique de la
moralité, de la conduite et des aptitudes du dit apprenti.

8. Kt il est de plus convenu que, dans les vingt-huit jours

qui suivront l'expiration du temps d’épreuve ci-aprés men-
tionné, ou si le batean (3 bord duquel est 'apprenti) est en
mer pendant tous ces vingt-huit jours, alors immédiatement
aprés son entrée dans le port, Papprenti sera conduit et le
présent contrat apporté devant le surintendant, afin qu'il
signe la note cotée C inscrite a I'endos, et que si le surinten-
dant trouve des raisons suffisantes pour 'empécher de la
signer, I’apprentissage cessera & compter d’une date qui sera
fixée par le surintendant, et aux termes et conditions qu’i
prescrira, lesquels date, termes et conditions seront inscrits
au registre des apprentis tenu par le dit surintendant, et
seront signifiés aux dits maitre et apprenti, qui devront s’y
conformer.

9. Et il est de plus convenu que le dit surintendant aura
la faculté, siles circonstances lui paraissent justifier cette
ligne de conduite, de décider en tout temps, pendant la
durée de I'épreuve, qu'il lui sera impossible de signer la note
cotée C; et sur ce, 'apprentissage cessera, & compter d’'une
date qui sera fixée par le surintendant, et aux termes et con-
ditions qu’il prescrira,—lesquels date, termes et conditions
seront inscrits au registre des apprentis, et seront signifiés
aux dits maitre et apprenti, qui devront s’y conformer.

10. Et il est de plus par le présent convenu que les infrac-
tions aux présentes conventions ou a la discipline que P'on
prétendra avoir été commises par le dit apprenti pendant le
dit temps d’épreuve ne seront pas portées devant un tribu-
nal, 3 moins et avant que le dit surintendant n’ait d’abord -
eu I'occasion d’en prendre connaissance et ait refusé. dele
faire, ou qu’aprés en avoir pris connaissance il ne décide de
renvoyer la chose & un tribunal pour sa décision.

11. Et les dits maitre et apprenti par le présent con-
viennent et s’obligent de remplir les conventions, obliga-
tioms, stipulations et dispositions qu’il contient.

12. Un temps d’épreuve de sera accordé a
Vapprenti en vertu du présent brevet; et si 4 I'expiration de
ce temps, on au premier retour de la mer ensuite, il demande
au dit surintendant de mettre un terme & son apprentis-
sage, le surintendant pourra, aprés avoir commuriqué avec

le maitre, §'il trouve des motifs suffisants pour annuler le
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e

. ci-dessus mentionné, une autre sera gardée par le maitre, et - |

présent contrat et mettre un terme 3 I'apprentissage, le rési-
lier et annuler, et dés lorsle présent sera annulé et Pappren-

tissage prendra fin & compter de la date qu'y inscrira le dit:

surintendant. .

Et pour l'exécution des dites conventions, obligations, sti-
pulations et dispositions, le dit maitre par le présent s’oblige,
lui-méme, ainsi que ses héritiers, exécuteurs-testamentaires
et administrateurs, envers le dit apprenti, ses exécutenrs-tes-
tamentaires et administrateurs, sous peine de la somme de
£ ; pourvu que, nonobstant la stipulation pénale
contenue au présent, tout juge de paix ou tous juges de paix
puissent exercer telle juridiction, 8 I'égard du dit apprenti,
quil ou qu’ils auraient pu exercer si cette stipulation n'y
ett pas été insérée.

En foi de quoi les dites parties ont apposé aux présentes
leurs signatures et sceaux les jours et an ci-dessus énoncés.

Signé, scellé et délivré en ? - [LS.]
présence de, et approuvé -Maitre.
por— | [LS]

Apprenti.
— [LS]

Surintendant du bureau
de la marine marchande,
Port de

NotE. —Le présent doit étre fait en triplicata. Une expé-
dition en sera conservée et enregistrée par le surintendant

- la troisiéme sera gardée par I'apprenti.

NOTES MENTIONNEES DANS LE CORPS DE CE CONTRAT ET
_ DANS L’ACTE.
A.—Détails de la monnaie de pocke, de la rémunération et des
paiements. - - '

(Monnaie de poche.)

(Ici doivent étre inscrits tous les détails des sommes i
payer de temps 3 autre 3 I’apprenti comme monnaie de
poche, pendant le terme de son apprentissage.) ‘

VOL, I—A ¢ -

xxxiii
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(Rémunération et paiements.)

(Ici doivent étre inscrits tous les détails des allocations,
revenants-bons, parts ou proportions des droits de sauve-
tage, s'il en est gagné par le bateau, ou des Autres paiements
ou émoluments auxquels 'apprenti peut avoir droit dans le
cours de son apprentissage.) '

B.—(Dites ici, conformément & I'article 4, siles parents ou
le tuteur ou les tuteurs consentent, et insérez les autres
détails exigés par I'acte. Sile surintendant agit comme tutear,
il doit énoncer que les parents, le tuteur ou les tuteurs ne
peuvent étre facilement trouvés, ou sont inconnus, ou qu’il
n’y en a pas, et qu'il a agi comme tuteur.)

C.—Je certifie par le présent que, aprés compléte enquéte
faite par mai, je ne vois aucun motif suffisamt d’annuler cet
apprentissage.

Daté ce jour d 18 .

Surintendant du bureau de
la marine wmarchande,
Port de

ENGAGEMENT D'UN ENFANT DE MCINS DE SEIZE ANS.

Service de la péche maritime.

LE PRESENT CONTRAT, fait et passé le jour d
18 , entre ,agéde ans,néa dans
le comté de (ci-aprés appelé le “mousse™ ), d'une
part, et de dans le comté de
propriétaire de pas moins . de huit soixante-quatriémes parts
dans le (ou patron du) bateau de péche de

ci-aprés appelé le *“maitre ), d’autre part, FAIT FOI :—
P PP P

Que le mousse consent par le présent volontairement &
servir comme mousse a bord des bateaux de péche !
dont le maitre est 'armateur (ou le patron), pendant 2
AE———

1. 11 faut insérer ici les noms des bateaux de péche 3 bord desquels le mousse
devya servir, mais 8'il ne doit servir & bord d’aucun batesu en particulier, mais
gr tou? ceizx qui appartiennent au maitre ou dont il est le patron, alors on doit

iszer le blanc. :

2. Ici doit étre mentionné la durée de 'engagement, soit pour la campagne de
péche, soit pour un temps déterminé. .
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et le mousse convient de se conduire avec ordre, fidélité,
honnéteté et sobriété, et d’étre toujours attentif a ses devoirs
et d’obéir aux ordres légitimes de son maitre et du patron et
des officiers du bateau de péche sur lequel il servirs, en tout
ce qui se rattachera d son service et au bateau, & ses appro-
visionnements et sa cargaison, soit & bord, dans les canots ou
a terre. Et le maitre convient de payer au mousse les gages
et la rémunération énoncés au dos du présent contrat, et de
Iui fournir une nourriture convenable et suffisante & la satis-
faction du surintendant du bureau de la marine marchande
au port de , et qu’il lui fournira aussi, chaque
fois que le mousse sera a terre pendant la durée de son
engagement, du consentement du maitre ou du patron, une
pension et un logement convenables et suffisants a la satis-
faction du dit surintendant. Et il est de plus par le présent
convenu que tout détournement, ou toute destruction volon-
taire ou négligente d’aucune partie de la cargaison ou des
approvisionnements du dit bateau, sera remboursé 3 1’arma-
teur sur les gages du mousse, et que les réglements discipli-
naires sanctionnés par le Conseil du Commerce qui sont
imprimés sur les présentes et numérotés 2

sont adoptés comme partie de ce contrat. Et il est de plus
convenu que le mousse ne sera pas tenu de servir sur aucun
batean & bord duquel le maitre ne servira pas, pendant la
durée de ce service, comme patron, second ou marin, ou dans
lequel] le maitre ne possédera pas, pendant la durée de ce
service, un intérét d’au moins un huitiéme de sa valeur. Et il
est convenu que le mousse recevra du maitre les gages et la
rémunération susdits anx époques mentionnées 3 I'endos du
présent, et que le mousse aura droit de participer dans
toute somme ou sommes d’argent provenant de droits de

sauvetage ou de services de sauvetage accomplis ou rendus

par le bateau ou au moyen dubatean i bord duguel il ser-
Vira, ou de son équipage, dang la proportion mentionnée an
dos du présent.

% Un temps d’épreuve de . sera accordé au mousse
en vertu du présent contrat, et si & I'expiration de ce temps,
ou au premier retour de la mer ensuite, il demande au surin-
tendant de mettre un terme 3.son engagement, le surinten-
dant pourra, aprés avoir communiqué avec le maitre, sil
trouve des motifs suffisants d’annuler I'engagement, I'annu-

L. Le port que le surintendant devant lequel l’enga t est signé j
plus convenable. 4 cngagemen "6n6 Jugera lo
2. Les réglements sanctionnés par le Conseil du Commerce imprimés sur ce con-

trat, et les numéros de ceux qui doivent former partie de ce contrat, doivent étre
1n3crits ici.

est&f a(i:te It)tga;gla?s;a 33: la suivante g{laurong.‘l besoin d’étre insbérées que si l’eng;gement
un mois, on i ’ it
bablement dzfrer plus d’un x’nois.s est it pour plus d'aze campagae ot ‘m« pre-

jour d

Y

ce

Signé,

L]

Enregistré au port de

18
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ler et y mettre un terme, et sur ce I'engagement cessera a
compter de la date qu'y inscrira le surintendant & 'endos

Et il est de plus convenu que les infractions an présent
engagement ou a la discipline que l'on prétendra avoir été
commises par le mousse pendant le dit temps d’épreuve, ne
seront pas portées devant un tribunal, & moins et avant que
le dit surintendant n’ait d’abord eu Y'occasion d’en prendre
connaissance et ait refusé de le faire, ou quaprés en avoir
pris connaissance il ne décide de renvoyer la chose & un tri-
bural pour sa décision. :

Et il est de plus par le présent convenu !

Et il est de plus par le présent convenu que le mousse on
le maitre pourront, aprés l'expiration du temps d’épreuve’
(s'il y en a), donner a 1’autre jours d’avis qu'il
désire mettre un terme & cet engagement, et I'engagement
cessera en conséquence, et le mousse aura droit aux gages et
a la rémunération stipulés jusqu’a la date inclusivement de
Iexpiration du dit avis, lesquels seront payés le jour qu'il
expirera ; pourvu toujours que cet avis de renvoi ne puisse
expirer pendant une campagne ou a un endroit autre que le
port d’attache du bateau a bord duquel sert le mousse.

Etilest de plus convenu que le mousse ou Ie maitre
pourront en appeler au surintendant au sujet de tout diffé-
rend survenant entre eux & propos de cet engagement ou
du service du mousse, et que la décision du surintendant,
2’3} 1juge a propos de se prononcer sur le différend, sera

ale.

En foi de quoi les dites parties ont apposé aux présentes
leurs signatures les jour et an ci-dessus énoncés.

Signé en présence de, et )

approuvé par Maitre.
— o
Surintendant de la ma- '
rine marchande au port DMousse.
de

Nore.—Cet engagement doit étre fait en triplicata. Une
expédition en sera conservée et enregistrée par le surinten-
dant ci-dessus mentionné, une autre sera gardée par le
maitre, et la troisiéme sera gardée par l'apprenti. R

1. Ici insérez toutes stipulations, non contraires 3 la loi, convenues entre: les
parties et approuvées par le surintendant. :
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(4 imprimer sur le dos de lengagement.)

NOTES MENTIONNEZS DANS LE CORPS DE CE CONTRAT ET
DANS L'ACTE.
A —Délails des gages, de la rémunération et des paie-
ments. {ici doivent étre inscrits les détails des allocations,
~ revenants-bons, gages, rémunération, émoluments, parts de
. prise, ete., ainsi que les époques auxquelles le monsse devra
.~ les recevoir, et ‘aussi la proportion des droits de sauvetage
. qu'il devra reeevoir.)

g et

B.—(Dites ici, conformément & T'article 4,si les parentson
g lo tutenr on les tuteurs consentent, et insérez les autres
; détails exigés par lacte. Si le surintendant agit comme
" tuteur, il doit énoncer que les parents, le tuteur om les
| tuteurs ne peuvent étre facilement trouvés, ou sont inconnus,
ou quil n'y en a pas, et qu'il a agi comme tuteur.)

(Tci imprimez les réglements disciplinaires qui concernent
les mousses, sanctionnés par le Conseil du Commerce.
Vor.1—ad ’

AN
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ARRETES DU CONSEIL, TRAITES ET DEPRCHES,

IMPERIAUX.

AU CHATEAU D’OSBORNE, ILE DE WIGHT, LE 23w JOUR
D’AOUT 1883.

Présente :
SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LA REINE EN CONSEIL.

ATTENDU_qu’il a été lu ce jour, devant le conseil, un mémoire des trés
honorables lords Commissaires de la cour d’Amiranté, daté du 23me
jour d’aott 1883, dans les termes suivants, savoir :—

“ Attendu que par un acte passé en la vingt-deuxiéme année du régne
de Votre Majesté, intitulé: ¢ Acte des cours de Vice-Amirauté, 1583, —(Vice-
Admiralty Courts Act, 1883),—il est entre autres choses statué que Sa Majesté
pourra, par arrété du conseil, de temps a autre, établir des régles concernant
la pratique & suivre dans les cours de Vice-Amirauté, ainsi que des tableanx
d’honoraires auxquels ont droit les officiers et praticiens pour tous actes ac-
complis dans ces cours, et pourra révoquer et changer tous réglements ou
tableaux d’honoraires actuels ou futurs, et en établir d’autres pour y sup-
pléer ou les remplacer ;

“ Et attendu qu'il nous semble expédient qu’an lieu et place des régle-
ments et tableaux d’honoraives actuellement en vigueur dans les cours de
Vice-Amirauté, les réglements et tableaux d’honoraires ci-annexés devraient,
a partir du premier jour de janvier 1884, &ire établis et appliqués dans
toutes les cours de Vice-Amirauté : :

“ Il est en conséquence trés humblement soumis qu'il plaise & Votre
Gracieuse Majesté, par votre arrété en conseil, déclarer que tous les régle-
ments et tableaux d’honoraires actuellement en vigueur dans les cours de
Vice-Amirauté, soient révoqués, et qu'en leurs lieu et place les réglements
et tableaux d’honoraires ci-annexés soient, & partir du premier jour de jan-
vier 1884, les réglements et tableaux d’honoraires en- vigueur dans toutes
les cours de Vice-Amiraunté.” ‘ . :

Sa Majesté ayant pris le dit mémoire en considération, a bien voulu,
par et avec I'avis de son Conseil privé, approuver cette proposition, et les
trés honorables lords Commissaires de I’ Amirauté sont chargés de prendre
les mesures nécessaires pour donner en conséquence effet 3 cet arrété.*

.C. L. PEEL.

* Ces réglements sont publiés & part et peivent étra obtenus de l'imprimeur de la Reine pour le
Canads, 2 Ottawa. . : ' ’ :

m—————

VOL. I—A%
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Impériauz—Convention entre la Grande-Bretagne et le Danemark.

CONVENTION entre le gouvernement de la Grande-Bretagne et celui du
Danemark pour I'assistance mutuelle des marins en détresse. Signée
& Londres le 25 juillet 1883.

Le gouvernement de Sa Majesté la reine du Royaume-Uni de la Grande-
Bretagne et d’Irlande, et le gouvernement de Sa Majesté le roi du Dane-
mark, désirant faire des arrangements pour l'assistance & porter en certains
cas auX marins en détresse des deux nations, les soussignés, diment autorisés
a cet effet, sont convenus de ce qui suit :—

Si un marin de I'un des deux Etats contractants, aprés avoir servi a
bord d'un navire de Pautre des dits Etats, est laissé en arriére dans un troi-
sieme Etat ou dans ses colonies, ou dans les colonies de 'Etat sous le pavil-
lon duquel le navire voyage, et sile dit marin se trouve sans ressources en
conséquence d'un naufrage ou pour d’autres causes, le gouvernement de
I’Etat sous le pavillon duquel voyage le naviresera tenu de le secourir jus-
qu’a ce qu'il prenne du service sur un autre navire, ou qu’il trouve un autre
emploi, ou jusqu'a ce quil arrive dans son pays natal ou dans une de ses
colonies, ou qu’il meure. : )

Mais ceci est a la condition que le marin placé dans ceite situation
saisisse la premiére occasion qui s'ofitira 4 lui de prouver la nécessité dans
laquelleil se trouve, ainsi que ses causes, aux officiers autorisés de I'Etat
dont il sollicitera des secours, et qu'il soit prouvé que I'indigence dans
laquelle il se trouve est la conséquence naturelle de la cessation de son ser-
vice a bord du navire; autrement l'obligation d’assistance cesse.

Cette obligation n'existe pas, non plus, si le marin a déserté ou a été
chassé de son navire pour un acte criminel, ou a abandonné le service pour
cause de maladie ou de blessures résultant de sa propre faute.

L’assistance coxnprend lentretien, I'habillement, les soins du médecin,
les remeédes et les frais de voyage; en cas de mort, les frais de funérailles
doivent aussi étre payés.

La présente convention entrera en vigueur le ler novembre 1883, et
continuera de I'étre jusqu’'a ce que 'une des parties contractantes dénonce a
T’antre, une année d’avance, son intention de la résilier.

_ En foi de quoi les soussignés, dtment autorisés i cet effet, ont signé la
Présente convention et y ont apposé le sceau de leurs armes.

Fait en double 4 Loudres, le vingt-cinguiéme jour de juillet en I'année
de Notre-Seigneur mil huit cent quatre-vingt-trois.

(LS) GRANVILLE,
(LS) FALBE.
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Impériauzr— Marine Marchande—Mesurage du tonnage.

AU CHATEAU D'OSBORNE, ILE DE WIGHT, LE oME JOUR DE
FEVRIER 1884.

Présente :
84 TRES EXCELLENTE MAJESTE LA REINE EN CONSEIL.

CONSIDERANT que par “’Acte d’amendement de la Marine Marchande de

1862,” il est statué que lorsq’il sera représenté & Sa Majesté que les
réglements concernant le mesurage du tonnage des bAtiments marchands
alors en vigueur en vertu de l'acte principal, ont été adoptés par le gouver-
nement d'un pays étranger et sont en vigueur dans ce pays, il sera loisible
4 Sa Majesté de déclarer, par un arrété en conseil, que les batiments de ce
pays étranger seront censés avoir le tonnage indiqué sur leurs certificats
d’enregistrement ou autres papiers nationaux, et que dés lors il ne sera plus
nécessaire pour ces batiments d’étre mesurés de nouveau dans un port ou
lieu quelconque des possessions de Sa Majesté, mais que ces batiments
seront censés &tre du tornage inscrit sur leurs certificats d’enregistrement
ou autres papiers, de la méme maniére, au méme degré et pour toutes les
fins pour lesquelles le tonnage inscrit sur les certificats d’enregistrement
des batiments britanniques est censé étre le tonnage de ces batiments ;

Et considérant que par “I'Acte de la Marine Marchande de 1876,” il est
statué que lorsque Sa Majesté a le droit, en vertu de “T'Acte de la Marine
Marchande de 1854,” ou de tout autre acte passé ou devant étre passé plus
tard, amendant le susdit acte, & rendre un arrété en conseil, i1 sera loisible
a Sa Majesté de rendre de temps a autre un tel arrété en conseil, et par ce
dernier de révoquer, modifier ou {tendre tout arrété du conseil ainsirendun;

Et considérant qu’il a été représenté & Sa Majesté que les réglements
concernant le mesurage du tonnage des batiments marchands maintenant
en vigueur sous l'autorité de  I'Acte de la Marine Marchande de 1854,” ont
été adoptés par le gouvernement royal de Norvége et sont devenus en
vigneur en Norvége le ler jour d’avril 1876 ;

Et considérant qu'il a plu & Sa Majesté, de l'avis et avec le consente-
ment de son Conseil privé, ordonner, par un arrété en conseil daté du 17e
jour de mai 1876, que les navires marchands appartenant au royaume de
Norvege, et dont le jaugeage, aprés le ler avril 1876, aura été déterminé et
inscrit sur les registres om autres papiers nationanx de ces navires,
attestés par leurs dates, seront censés étre du tonnage inscrit dans
leurs registres ou autres papiers, de la méme maniére, au méme
degré et pour les mémes fins que le tonnage inscrit dansles certificats d’en-
registrement des navires britanniques est censé étre le tonnage de ces bati-
ments ; pourvu, néanmoins, que sl le propriétaire ou le capitaine d’un navire
& vapeur norvégien désire que la déduction pour la chambre des machines
de son havire soit évaluée conformément aux régles anglaises concernant le
jaugeage de la chambre des machines, au lien de I'étre d’aprésles régles
norvégiennes, la chambre des machines soit jangée et la déduction en soit
calenlée suivant les régles anglaises ; P

Et considérant quil a été démontré & Sa Majesté qu’une mnouvelle
ordonnance royale, qui est devenue en opération le 5me jour de mai 1883,
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Impériauz— Marine Marchande— Mesurage du tonnage.

stipule que les certificats de tonnage des batiments a vapeur norvégiens
peuvent indiquer leur tonnage net calculé d’aprés les régles anglaises ;

Et considérant qu’il a €té démontré & Sa Majesté qu'il était opportun
que les preseriptions de 1'arrété en conseil précité du 17 mai 1876 fussent
révoquées, et que le dit arrété fiat remplacé par un autre :

A ces causes, il aplu & Sa Majesté, en vertu des pouvoirs qui lui sont
conférés par les actes précités,et de I'avis etavec I'assentiment de son Conseil
privé, ordonner que le dit arrété en conseil du I7 mai 1876 soit révoqué, et
le dit arrété est par le présent révoqué, et pour en tenir liew, il a plu a Sa
Majesté, de I'avis et du consentement de son Conseil privé, ordonner comme
i] suit :—

(1.) En ce qui concerne les batiments a voiles :—Que les batiments maz-
chands a voiles’du royaume de Norvége, dont le mesurage, le et aprés le ler
jour d’avril 1876, a été déterminé et inscrit dans les certificats d’enregistre-
ment et autres papiers nationaux du bord, attestés par leurs dates, seront
censés étre du tonnage inscrit dans ces certificats ou autres documents
nationaux, de la méme manisre, au méme degré et pour toutes les fins pour
lesquelles le tonnage inscrit sur le certificat d’enregistrement des batiments
marchands britanniques est censé étre le tonnage de ces batiments ;

(2) En ce qui concerne les navires 3 vapeur :—Que les batiments mar-
chands appartenant au dit royaume de Norvége, et mis par la vapeur on
autre force motrice, exigeant une chambre des machines, et dont le mesu-
ragéd, le et apreés le ler jour d’avril 1876, a été déterminé et inscrit dans les
certificats d’enregistrement ou autres documents nationaux du bord,
attestés par leurs dates, seront censés étre du tonnage inscrit dans ces certi-
ficats ou autres documents nationaux, de la méme maniére, an méme degré
et pour toutes les fins pour lesquelles le tonnage inscrit sur le certificat
d’enregistrement des batiments britanniques est censé étre le tonnage de
ces batiments ; pourvu, toutefois, que si le propriétaire ou le capitaine d'un
batiment & vapeur norvégien désire que la déduction pour la chambre des
machines de son batiment soit évaluée suivant les réglements concernant le
mesurage de la chambre des machines et sa déduction applicables aux bati-
nlents a vapeur britanniques, au lieu de 1'étre d’aprés les réglements norvé-
giens, la chambre des machines soit mesurée et la déduction soit calculée
suivant les réglements anglais, et que si le tonnage net enregistré de tel
navire a vapeur, évalué en conformité des réglements anglais, est inscrit
dans le dit certificat d’enregistremert ou autres documents nationaux, le
tonnage du dit vapeur sera censé &tre le tonnage ainsi inserit.

C.L PEEL.
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bANAnA.
Gouverneur g‘_énéral.

Par un arrété en conseil du mardi, 24 juillet "1888, Son Excellence le
Gouverneur général, de Vavis du Conseil privé de la Reine pour le Canada,
a déclaré son désaveu de l'acte intitulé: « An Act to incorporale the Frede-
ricton and Saint Mary's Bridge Company,”—(Acte a I'effet de constituer en
corporation la compagnie du pont de Frédéricton & Sainte-Marie),—passé
par la législature du Nouveau-Brunswick.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 181.

Par un arrété en conseil du mercredi, 17 octobre 1883, Son Excellence
le Gouvernenr général, de I'avis du Conseil privé de la Reine pourle Canada,
a déclaré son désaven des actes passés par la législature de la Colombie-
* Britannique, et intitulés comme il suit, savoir: “ An Act fo incorporate the
Fraser River Railway Company,”—(Acte 2 Veffet de constituer la compagnie
du chemin de fer de la riviére Fraser),—et “ An Act to incorporate the New-
- Westminster Southern Ratlway Company,”—(Acte & Veffet de constituer la
compagnie du chemin de fer du Sud de New-Westminster).

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 584.

v —

CANADA.

. Par Son Excellence le Trés-Honorable Henry Charles Keith Petty-Fitzman-
rice, Marquis de Lansdowne, dans le comté de Somerset, Comte de
‘Wycombe, de Chipping Wycombe, dans le comté de Bucks, Vicomte
Calne et Calnestone, dansle comté de Wilts, et Lord Wycombe, Baron
de Chipping Wycombe, dans le comté de Bucks, dans la pairie de la
Grande-Bretagne ; Comte de Xerry et Comte de Shelburne, Vicomte
Clanmanurice et Fitzmaurice, Baron de Kerry, Lixnaw et Dunkerron,
dans la pairie d’'Irlande, Gouverneur général du Canada et Vice-
Amira] d’icelui. = - :

A tous ceux que ces présentes verront—SALUT :

PROCLAMATION.

A-TTENDU‘ que Sa Majesté la Reine, par commission sous son seing
: manuel royal et son cachet privé, portant la date du Chatean d'Os-
* borne, Ile de Wight, le dix-huitiéme jour d’aotit dernier, a bien voulu me
constituer et’ mommer “Grouverneur général de Sa Majesté dans et surla

ssance du Canada, durant le bon plaisir et 1a volonté de Sa Majesté; et
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Gouverneur général.

que Sa Majesté m’a, par cette commission, ordonné et autorisé de faire et
accomplir toutes choses se rattachant & mon dit commandement d'ane
maniére réguliére et convenable, et de répondre a la confiance qu’Elle repose
en moi dans I'exercice des différents pouvoirs et ordres qui me seront con-
férés ou donnés par la commission de Sa Majesté et par I'acte du parlement
passé en la trentiéme année du régne de Sa Majesté, et intitulé “ Acte de
U Amérique Britannique du Nord, 1867, et les Instructions qui m’ont été
données en méme temps que la dite commission, ou par telles autres instruc-
tions qui pourront a I'avenir m’étre données par Sa Majesté sous son seing
manuel et son cachet particulier, ou par ordre de Sa Majesté en son Conseil
privé, ou par l'intermédiaire de I'un des principaux secrétaires d’Etat de Sa
Majesté, et en conformité des lois actuellement en vigueur ou quile devien-
dront a I'avenir dans la dite Puissance; SACHEZ DONC MAINTENANT que,
de 'avis du Conseil privé de la Reine pour le Canada, j’ai en conséquence
jugé a propos de lancer la présente proclamation pour faire connaitre la dite
nomination de Sa Majesté ; et je requiers et ordonne en méme temps, sur le
méme avis, que tous et chacun les officiers et ministres de Sa Majesté dans
la dite Puissance du Canada continuent de remplir leurs différentes fone-
tions, charges ¢t emplois respectivement, et que les bien-aimés sujets de Sa
Majesté et tous autres que les présentes peuvent concerner, en prennent
connaissance et se conduisent en conséquence. ) :
Donné sous mon seing et le scean de mes armes, & Québec, ce vingt-
troisiéme jour d’octobre en l'an de Notre-Seigneur mil huit cent quatre-
vingt-trois, et en la quarante-septiéme année du régne de Sa Majesté.

LANSDOWNE.
Par ordre,

J. A. CHAPLEAT,
Secrétaire d Etal.

Par une proclamation en date du 9 novembre 1888, 'acte passé en la
session du parlement du Canada, tenue en la quarante-siziéme année du
régne de Sa Majesté, chapitre quatre-ving-six, et intitulé * Acte & Ueffet de
constituer la ¢ Grange Trust’ en corporation,” a été déclaré entrer en vigueur
et étre exécutoire a compter du premier jour de janvier 1884.

Vide Gazette du Candda, vol. XVII, p. 805.

Par un arrété en conseil du mardi, 8 avril 1884, il a plu i Son Excel-
lence le Gouverneur général, de I'avis du Conseil privé de la Reine pour le
Canada, déclarer son désaveu de l’acte passé par la législature de la Colombie-
Britannique, intitulé “An Act to prevent the immigration of Chinese,”—
(Acte a l'effet de prévenir 1'immigration des Chinois).

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 1586.
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Agriculture et Statistique, etc.

Agriculture et Statistique.
Par un arrété en conseil en date du lundi, 5 novembre 1883, le régle-
ment qui suit a été établi:— '

1. Que les porcs pourront étre importés en entrepdt a tout port de donane
en Canada, sauf toutes les conditions prescrites a cet égard par les arrétés
du conseil en date du 23 avril et du 8 mai 1880.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 704.

Par un arrété en conseil du lundi, 7 janvier 1884, les réglements qui
suivent ont été établis:—

1. Que les pores soient admis, pour la reproduction seulement, 3 la
station de quarantaine établie sur la riviére Sainte-Claire, tout prés de la
frontiére des Etats-Unis & Point-Edward.

2. Que ces porcs importés pour la reproduction soient soumis & une
quarantaine de vingt et un jours et aux réglements et restrictions contenus
dans “ I'arrété concernant la santé des animaux,” datédu 13 avril 1880.

3. Qu'afin d’étre stir que les animaux importés le sont réellement pour
 lesfins de la reproduction, les males entiers et les truies seront seuls
admis, et non pas les porcs engraissés; et de-plus, les importateurs de ces
animaux devront produire un certificat constatant qu’ils ne sont destinés
qu'a la reproduction seulement, et aussi qu’il n’existe aucune maladie parmi
les pores dans les localités particuliéres d’out ils proviennent.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 1045

Douanes.

Par un arrété en conseil du jeudi, 14 juin 1883, le réglement suivant,
concernant I'importation des spiritueux, a été établi :—

Que l'ean-de-vie, le geniévre, le whisky ou autres spiritneux distillés,
ne seront importés en aucune partie du Canada dans des embarcations
non pontées, ni dans des embarcations jaugeant moins de vingt tonneaux,
tonnage enregistré, ni dans des voitures, par terre, autres qu'un wagon de
chemin de fer, ni dans des colis (a I'exception -des liquenrs en bouteilles)
contenant moins de 100 gallons, mesure a vin, sauf s’ils sont destinés a en-
trer dans la fabrication d'autres articles, tel que prescrit par un arrété du
conseil en date du 29 novembre 1882, lequel est par le présent maintenu
en vigueur; cependant, ces spiritueux pourront étre importés directe-
ment de la Grande-Bretagne- et autres pays d’Europe, et de toute colonie
anglaise, ainsi que des iles des Antilles, en colis d’une capacité non moindre
qu'un octave, ou dans du verre.. o ST

Que le vin et les-liqueurs maltées ne seront importés en ancune -
autre maniére que celles ci-haut décrites, mais pourront étre importés dansles
colis d’usage, suivant la contume ordinaire du commerce. S



10 ARRETES DU CONSEIL, Ertc

Douanes.

Lt que toute liquenr spiritueuse importée en contravention ou en vio-
lation de ce réglement ou d’aucune de ses parties sera saisie et confisquée.
L'arrété du conseil du 19 mai 1881 a aussi été rescindé.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 48.

Par un arrété en conseil du jeudi, 5 juillet 1883, le port secondaire de
Port-Mulgrave a été détaché du port de Guysboro’ %t annexé au port de
Port-Hawkesbury, dans la province de la Nouvelle-Ecosse.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 62.

Par un arrété en conseil du samedi, 14 juillet 1883, Almonte, dans la
province d’Ontario, a été constitué port secondaire et placé sous la surveil-
lance du percepteur des douanes au port de Brockville.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 187.

Par un arrété en conseil du mardi, 24 juillet 18883, le port secondaire de
Poricl-Credit, dans la province d’'Ontario, attaché au port d’Oakville, a été
aboli.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 187. .

Par un arrété en conseil du lundi, 9 juillet 1888, il a été ordonné que,
sauf les restrictions et régles générales concernant le paiement des drawbacks
sur les marchandises manufacturées en Canada et exportées en pays étran-
ger, il pourra étre payé au fabricant canadien de clous pour les fers a che-
val sur les clous qu’il fabriquera et exportera, un drawback équivalant &
90 pour 100 des droits payés sur un poids égal de fer importé avec lequel
sont manufacturés les dits clous pour fers a cheval ; ou, sile fabricant ne
peut établir le montant exact des droits ainsi payés, alors le drawback
sera au taux de 35 centins par 100 livres des dits clous, pourvu, dans ce der-
nier cas, qu'ils aient été fabriqués exclusivement avec du fer en baguettes
importé ; ;

Et quil pourra aussi étre payé au fabricant canadien de fers a cheval
fabriqués en Canada et exportés en pays étranger, un drawback équivalant
3 90 pour 100 des droits payés sur un poids égal de fer importé dont on a
fabriqué les dits fers & cheval, ou si le fabricant ne peut établir le
montant exact des droits payés, le drawback sera alors de 10 centins par
chaque cent (100) livres des dits fers a cheval. '

Vide Gazette du Canada, vol XVII, p. 845.

Par un arrété en conseil du jeudi, 23 aotit 1883, le port secondaire de Co--
cagne, alors sous lasurveillance du percepteur des douanes au port de Ri- -
chibouctou, Nouveau-Brunswick, a été placé, a dater du ler septembre 1883,
sous la surveillance du percepteur des douanes au port de Moncton, N.-B. -

Vide Gazetle du Canade, vol. XVII, p. 852.
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Douanes.

Par un arrété en conseil du jeudi, 4 octobre 1883, l'arrété en- conseil
passé le 14 de juin 1883, établissant des régles pour l'importation des li-
. «queurs spiritueuses, a été amendé comme il suit, savoir ;—XEn insérant dans
Ia clause qui déclare “que ces spiritueux pourront étre importés directement
de la Grande-Bretagne et autres pays d’Europe, et de toute colonie anglaise,
- ainsi que des iles des Antilles, en colis d’une capacité non moindre qu'un
octave, ou dans du verre,”—avant le mot ociave le mot demi, de maniére a
ce qu'il se lise “ demi-octave ou dans du verre.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 572,

. Par un arrété en conseil du vendredi, 12 octobre 1888, la ville de Saint-
Hyacinthe, dans la province de Québec, a été constituée en port auquel le
tabac en feuilles peut étre importeé.

Vide Gazetle du Canada, vol. XVII, p. 638.

Par un arrété en conseil du lundi, 15 octobre 1883, Clifton, dans la pro-
vince de la Nonvelle-Ecosse, a été érigé en port secondaire de douane et
d'entrepdt, et placé sous la surveillance du percepteur des doumanes au port
de Truro, & dater du ler novembre 1883.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 584.

Par un arrété en conseil du samedi, 27 octobre 1883, rendu en vertu de
“TActe & effet d’encourager la fabrication du fer en gueuse en Canada avec
le minerat canadien,” il a été ordonné que, conformément aux réglements
et restrictions qui suivent, I'honorable ministre des Donanes pourra payera
~méme le fonds consolidé du revenu une prime égale au montant prescrit

par le dit acte aux fabricants de fer en gueuse fabriqué en Canada avec du
minerai canadien, aprés le premier jour de juillet 1883. .

Les fabricants de fer en gueuse devront, afin d’avoir droit a cette prime,
fournir & I'honorable ministre des Douanes la preuve, sous serment, et
d’aprés la formule ci-aprés, qu'ils ont manufacturé ce fer en gueuse.

La demande de prime devra étre faite et parfaitement établie dansles
trois mois qui suivront la fabrication du fer en gueuse sur lequel on récla-
mera cette prime.

Le serment requis sera fait par le propriétaire ou par I'un des proprié-
taires des usines oa le fer en gueuse a été fabriqué, ou, si ces usines appar-
.tiennent 3 une compagnie, par le gérant de la compagnie. -

Formule de serment.

Je : de " jure solennellement et en
toute vérité que je suis des nsines sitnées & dans
la province de - . etconnues sous le nom de - :

.
- et qu'a ma connaissance personnelle on y a manufacturé, totalement avec.
du minerai canadien (de la qualité connue sous le nom de ‘

depuis le jourde 188 etavantle



12 ARRETES DU CONSELL, ETc.

Douanes.

jour de 188 , tonnes de fer en gueuse de la qualité
connue sous le nom de , sur lesquelles une prime de $

par tonne, s’élevant a la somme de $ , est par le présent réclamée
pour les dits fabricants, et qu’aucune partie des dites tonnes de

fer en gueuse n'a été comprise dans d’autres réclamations pour prime déja
faites.

Vide Gazelte du Canada, vol. XVII, p. 733.

Par un arrété en conseil du lundi, 5 novembre 1883, le caoutchouc re-
couvert et le substitut du caoutchouc ont été placés sur la liste des articles
qui peuvent étre admis en franchise en Canada.

Vide Gazette du Canada, vol. XVIL, p. 733.

Par un arrété en conseil du vendredi, 16 novembre 1883, West-Cape,
dans la proviace de I'Ile du Prince-Edonard, a été aboli comme port secon-
daire de douane, & dater du ler décembre 1883.

Vide Gazette du Caneda, vol. XVII, p. 145.

Par un arrété en conseil du jeudi, 15 novembre 1883, 1’arrété du conseil
en date du 15 mai 1880, sous I'autorité duquel des drawbacks sont accordés
sur les matériaux servant a la construction des navires, a été amendé en y
ajoutant les mots suivants :— )

“ Et en outre des taux ci-dessus, la somme de dix centins pourra étre

payée pour-chaque tonne nette enregistrée de ces navires construits et enre-
gistrés & partir du ler jour de juillet 1883.”

Vide Gazette du Canada, vol. XVII. p. 767.

Par un arrété en conseil du samedi, 17 novembre 1883, le port secon-
daire de Cascumpec, dans la province de I'Ile du Prince-Edouard, sera dé-
signé et connu sous le nom d’Alberton, a compter du ler décembre 1883. -

Vide Gazette du Canada, vol. XViI, p. 780.

Parun arrété en conseil du jeudi, 20 novembre 1883, I'ile Cockburn,
dans la province d’Ontario, a &té érigée en port secondaire de douane et d’en-
trepét, sous la surveillance du percepteur des doumanes au port du Saunlt-
Sainte-Marie. -

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 781.

RiGLEMENTS pour le transport des marchandises en transit A travers les
Etats-Unis, approuvés par Son Excellence le Gouverneur général en .
conseil, le 4 décembre 1884.

1. Les marchandises de fabrication indigéne, droits payés ou exemptes:
de droits, peuvent é&tre transportées d'un port  un autre du Canada parle -
territoire des Etats-Unis, du consentement des autorités compétentes des .
Etats-Unis, par des routes indiquées, aprés avoir été réguliérement entre-
posées a cet effet. ' SE
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Des wagons doivent é&tre spécialement affectés a ce transport, fermés
avec un cadenas de la douane, et scellés par un préposé de la douane, au
point de départ en Canada, et doivent rester ainsi fermés et scellés jusqu’a
ce qu'ils aient traversé le territoire étranger et soient reverus en Canada,
ot toutes les marchandises de fabrication indigéne, droits payés ou exemptes
de droits, pourront alors &tre relevées de la surveillance des douanes.

Le fer pour les chemins de fer, le sucre et la mélasse en barriques, et
toutes autres marchandises ne pouvant par leur nature étre mises dans des
wagons cadenassés, pourront étre transportés sur des wagons-plateformes,
rangés en bon ordre et scellés.

2. Les marchandises importées en entrepdt peuvent étre transportées
de la méme maniére, aprés la déclaration de mutation et I'obligation ordi-
naire.

3. Lg propriétaire on expéditeur devra, avant que les marchandises ne
soient chargées, présenter au percepteur des douanes au port de départ, des
manifestes en triplicata pour chaque wagon, signés par 'agent du chemin
de fer on autre compagnie, et qui seront préparés par la compagnie au
port de départ et devront contenir une description détaillée des marchan-
dises par colis, marques, numéros et contenu, les ports de destination, les
noms des personnes a qui les marchandises sont consignées et la route par
laquelle le transport doit se faire, distinguant les articles qui sont de prove-
nance étrangére de ceux de provenance ou fabrication indigéne, et ceux
exempts de droits ou sur-lesquels les droits sont payés, des marchandises
en entrepét sujettes aux droits de douanes. Le manifeste sera fait dans la
forme suivante :—

(Formule.)

Manifeste spécial de marchandises en transit 4 travers les Etats-Unis.
Port de , 188 .-

sur le wagon numéro du chemin de fer ,a , pour étre
transportées jusqu’a a travers territoire étranger, vid , etque
le dit wagon a été bien fermé et scellé avec le sceau (ou le cadenas) de la
douane. - ' ‘ '

Nous certifions que les marchandises ci-aprés décrites ont ét6 déposées

g g Contenu. ‘ é .

g, 3 P I lEn fran- %’ S R
= g | 2 Articles. chiseouen| 2.3 B
= z 8 entrepét. S l ar

Agent de la compagnie du chemin de fer.
' Préposé du débarquement.
(Scean) Perceptenr.
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4. Le préposé du débarquement auquel est confié le soln de charger et
sceller les wagons devra veiller a ce que les manifestes soient donnés pour
chaque wagon et qu'ils soient exacts, cedont il s’assureraen contrélant les effets
chargés. Il scellera alors le wagon, certifiera chacun des trois manifestes,
en délivrera un au conducteur du wagon et remettra immédiatement les
deux autres a la douane.

L’un de ces manifestes sera conservé a la douane, et 'autre, attesté par
la signature et le sceau du percepteur, sera expédié par la premiére malle
au percepteur des douanes au port d’entrée ou le wagon doit entrer de nou-
veau sur le territoire canadien. On devra avoir soin de tracer des lignes
sur les parties blanches du manifeste afin que 1'on ne puisse pas ajouter &
la liste des articles aprés qu’il aura été signé.

5. En arrivant au port de frontiére a la sortie du Canada, on devra
présenter le manifeste accompagnant le wagon au percepteur des douanes,
qui fera examiner les attaches et les scellés du wagon, et s’ils paraissent
intacts, il attestera ce fait sur le manifeste, mettra la date et remettra le
manifeste au conducteur. ~

6. A l'arrivée dans le premier port canadien aprés le transit, un examen
scrupuleux devra étre fait des sceaux et autres attaches, et les scellés ayani.
été enlevés, les wagons seront déchargés et leur contenu comparé avec soin
avec le manifeste du port de départ, de méme qu'avec la copie accompa-
gnant les marchandises, sauf tel que ci-dessous prévu :—

Si le wagon arrive a ce port avant le certificat envoyé par la malle, le
contenu du wagon sera comparé avec le manifeste qui l'accompagne, et
avec la copie subséquemment regue par la poste.

Si le tout est trouvé en parfait ordre, les marchandises seront, si elles

_sont-en entrepét, envoyées & leur destination pour étre réentreposées de la

méme maniére que les antres marchandises transportées en entrepét, ou st -
elles ne sont pas en entrepdt elles seront délivrées au destinataire. Le pré-
posé qui comparera le manifeste avec les marchandises attestera le résultat
sur envers de 'un des manifestes, et le percepteur-renverra 'autre, avec
une semblable attestation, an percepteur de qui il ’aura recu.

Si les marchandises ne correspondent pas avec le manifeste, si les
sceaux sont perdus ou brisés, ou si les colis, wagons ou sceaux paraissent
avoir été dérangés, les marchandises seront retenues, si les circonstances le
justifient, pour étre saisies et condamnées. :

Dans les cas ordinaires, une comparaison des marques et numéros sera
suffisante, mais s’il y a quelque motif plausible de soupgonner la fraude,
Texamen s’étendra au contenu des colis. '

7. Les wagons peuvent passer 3 un port de destination non situé sur
la frontiére, sans étre déchargés ou ouverts, si un examen sérieux fait an
port de frontiére des scellés ou cadenas des wagons démontre qu'ils sont -
intacts; §'il en était autrement, ou si ces wagons n’avaient pas les scellés -
ou cadenas voulus, ils seront retenus et avis en sera donné au commissaire - .
des douanes pour ses instructions. : . -

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 849.
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Par un arrété en conseil du mardi, 4 décembre 18883, il a été déclaré
qua partir du premier jour d’octobre 1883 le caoutchouc Tecomvert et le
substitat du caoutchouc soient placés surla liste des articles qui peuvent étre
admis en franchise en Canada, et que Tarrété en conseil du 5 novembre
1883 a ce sujet soit amendé en conséquence.. -

Vide Gazette du Canada, vol. XVIL, p. 849. .

Par un arrété en conseil du mercredi, 12 mars 1884, Calgary, dans les
territoire du Nord-Ouest, a été érigé en port secondaire de douane et d’entre-
pot et placé sous la surveillance du percepteur des douwanes au port de
‘Winnipeg, dans la province du Manitoba.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 1480.

"Par un arrété en conseil du jeudi, 20 mars 1884, la ville de Sherbrooke,
dans la province de Quebec, a été constituée en port anquel le tabac brut ou
en feuilles peut étre importé.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 1514.

Par un arrété en conseil du mardi, ler avril 1884, le port secondaire de
Maitland, province d’Ontario, a été détaché du port de Brockville et place
sous la surveillance du percepteur des douanes au port de Prescott.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 1596.
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Par une proclamation en date du 25 février 1884, lancée en vertu de
« 1 Acte des Douanes, 1883,” il a été déclaré que la valeur ci-aprés indiquée
des monnaies étrangéres ci-dessous énumérées, comparativement 3 celle de
la piastre du Canada, serait la valeur de ces monnaies étrangéres pour
les fins de la douane, et que toutes les factures de marchandises faites
d’aprés ces monnaies seraient réduites en cours canadien aux taux qui leur
sont ainsi assignés, savoir :—

Valeur
Pays. Unité monétaire. Etalon.  [TVToTM#€) Pidces de monnale.
dienne.
République Ar- .
2entine cveeeee|POIO0 +reresreansoscesees Or etargent.....] .96.5 |&» & % % et 1 peso,argen-
tine et argentine.
Aatriche ...ceeeee FIOriN vecese sneserens Al'gent...... ceen .39.8
Belgique cveesees |FTANC - - < cvecressernes|OF €6 8TZENween| <193 15,10 et 20 franos.
BOLVie vevers. « .| BOLIVIANG «eeeeverer - -|ATZENee . ..oo.|  .80.6 |Boliviano.
Bréeil ..........|Milréis de 1000 réis.[Or.. . ..o -evees .54.6
Chili ¢........ PeSO veeenn-cnnenn|Or ebargent.....{ .91.2 Cond;r, doublon et es-
cudo.
Cuba ..... veres] POSO « o v vnneeesenne|Or @b argent...... .93.2 |&% 3 1, 3 et 1 doublon.
Danemark ... [Couronne.... ceeee {OT.cecieiaao.. .26.8 |10 et 20 couronnes.
LeUBAOT wvevecees|PESO - ceerrecreen oo ATZEDL. - seseennss]  .80.6 |Peso.
Egypte ... ..|Pi8stre .ecvveesserereee|OFe e vt voevoneel 04,9 15,10, 25, 50 et 100 piastres.
France cveeeeesee Franc ...cecereceseres...|Or €t argento...t ,19.3 15, 10 et 20 francs. .
3TéC€ «nnn.... Drachme seceveaua- Or et argent....| .19.3 |5, 10,20, 50 et100 drachmes.
Empire d’Alle-
MAZNE aevevee. Mark .. oo seercreerens]OTu c ccvoeeee sevenr] 23,8 15,10 et 20 marks.
Haiti v.eeue.nee|Gourde... .........|Oretargent......] ,96.5 |1,2,5 et 10 gourdes.
Indes. .|Roupie de 16 annas{Argent..........| .38.3
italie... oo | Lira... wee-. .|Oretargent....| .19.3 5,10, 20,50 et 100 lira.
JAPON.. < e- oo |VeDuwsrsssarsearsoes e« [AIZODE e o oot} 86,9 |1, 2,5, 10 et 20 yen, yen d’or
et d'argent.
LibBTi0 seeersese | PIASETC ivvaraesre == e aOTe ceeee caaen 1.00
Mexique ......|Piastre.cccssetreseare Argentee «.a... .87.5 |Peso ou piastre, 5, 10, 25
_ et 50 centavo.
Pays-Bas...-eesee|FlOriM. o an... eeee.Oretargent....;| .40.2
NOIVEES veerersee [COUTONNO. « oo wecoes|OTueerrens <nnens| 26,8 110 et 20 couronnes.
Pérou. Sol . Argenteceeee seeens .80.6 [Sol.
Portugal...... Milréis de 1000 réis.iOr..eeee canee- 1.08 2, 5 et 10 milréis.
Russie...sses .io..[Rouble de 100 co- .
PECKSE aevecrensereee |[ATZONb00e caua|  .64.5 |1, ] et 1 rouble. .
Espagne .... |Pesetd de 100 cen- |
tiMES 4 veeueeoene|Or ebargent, ..| .19.3 15, 10,20, 50 ot 100 pesetas. -
Sudde. « ceorrrece COUTONNOsesse soress!OTeectuerrsee oot 26,8 110 et 20 couronnes. :
Sis8€.eeseeres oso{FYANC cosncsves - o - - - |OT €t aTgeNteceen.) 19,3 15, 10 et 20 francs.
"Lripoli. . . .seesee|Mahbub de 20 pias- ‘
tres..... covese]Argente., ....o.f L7127 -
UIO seevosroee| PIBSETOMWE ¢ coneroessvone] O reaueen s seneeneee| 04,4 125, 50, 100, 250 et 500 pias- -
Etats-Unis de tres.
1a Colombie..[Pes0.cerssses - sseveseess|[ATgERE. . ceeae .80.6 {Peso.
Vénézuéla... . .|Bolivar...... « eoseee|OT 6t argent....| ,19.3 |5, 10, 20,50 et 100 bolivars. *

Vide Gazelte du Canada, vol. XVII, p. 1470.
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Pécheries, etc.

Péchertes.

Par un arrété en conseil du mercredi, 6 février 1884, rendu en vertu
des dispositions de “1’Acte pour réglementer la péche et la protection des
pécheries,” les eaux des lacs Simcoe et Couchichingne, dans les comtés de
Simcoe, Ontario et York, province d’Untario, ont été réservées pour la repro-
duction naturelle et artificielle du poisson, pendant trois ans a compter du
ler mai 1884.

Vide Gazetle du Canada, vol. XVII, p. 1216.

Par un arréié en conseil du mercredi, 26 mars 1884, rendu en vertu de
“I'Acte poar réglementer la péche et la proteclion des pécheries,” les eaux du
lac Scugog, dans les comtés de Durham, Victoria et Ontario, dans la pro-
vince d’Ontario, ont été réservées pour la reproduction naturelle et artifi-
cielle du poisson, pendant trois ans & compter du 1ler avril 1884.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 1545.

Revenu de U Inlérieur.

Par un arrété en conseil du 23 juin 1883, modifiant celui du 18 avril
1878, par lequel la distance enire Montréal et ‘Kingston avait été divisée,
pour les fins des péages, en deux portions—I'une comprenant I’écluse de
Sainte-Anne et ayant un tarif de péages distinct,—et I'antre comprenant les
canaux de 'Outaouais et du Rideau, et partagée en quatre sections, savoir:

1. De Carillon & Grenville;

2. Ottawa; »

3. Smith’s-Falls ;

4. Kingston Mills ;. . I S
les péages étant établis proportionnellement au nombre. des sections.a.
traverser, 'il ‘a été ordonné, afin de mettre cette classification en uniformité
arec les tableaux statistiques du ministére du Revenu.de 1Intérieur, - que
le canal Ridean serait traité comme -ouvrage entiérement séparé, avec tarif
distinet, tout en conservant sa division en-sections,  ef -que Pexpression
° canaux de la riviére Outaouais ” comprendrait les canaux de Grenville, de
Cg.nllon et de Sainte-Anne, chacun d’eux constituant une- section,: et les
Peages sur chacune de ces sections devant étre d’un tiers de leur totalité ;
et un tarif de péages embrassant les différents points ci-dessus mentionnés
a été approuvé comme il swit:— . T -

VOL. I—3B
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Revenu de U Intérieur.

TARIF des péages & percevoir sur les navires et chargements passant par les
' canaux du Canada, 1883.

2|5 [ |tz Pefes o 52 fiz
L |2 138 208l .| . [EZE|ES
Le tarif des plages sur les cavaux est| g g ~ @ |2ig|S:E| 2 5:-; g|?38
divisé en cing classes, comme ci- | 2 | & 5 = EZolas3) S8 Sze% g
dessous, et est A tant par tonne, 3.13 2 |8 BaE| deiga v S|z
i moins qu'il ne soit autre- BB B in_.I°g8I8E2 B |ugElE.
ment spécifi. 22|28 | 82 |3£8[zE°lzE8) 35 |22°|58¢2
5= | §S | 22 |328|588(5R°| g5 |538|o38
o |'o A o o] =) =2 =] =]
Classe no 1. Scts.| eta.] Pets.| Sots.[ $ets. | Pets.| Fets.| Bets | H cts
Bateaux 4 vapeur...... wer oo PAT tonne.j 0 013j 0 013] 0 023} 0 0G3| 0 00F| 0 01 § 0 013| O 00| 0 01
Voiliers et autres..ueeimessomes ¢ 0 02§} 0 24| 0 033| 0 013 0 033} 0 01 { 0 021{ 0 01"[ 0 02
Classe no 2.
Voyageurs, igésde2lans et plus, chaque| 010 | 010 | 020 | 010 | 0 05 |) 0 08 | 0 023 0 09%
Voyageurs, igés de moina de 21 ans,
ChBQUL.ccerecarens cttnervesees srnnevranes eean 0050050101005 002 004|001} 0043
Clasce no 3.

Briques, ciment et chaux hydraulique....
Argile, chaux et sable.ce. veeessveres conner

-—

Soufre...... cessonssanes
MATS.eressasreevansossarees sasnocsnsssscscrsns
Fleur de farine .

Id. en gueuses..ue e vonns
1d. tout autre
'.ggaitre, gypse..

TTITRTTIYLPPPees

+ 151020 ;020 015010 007 ;006|019

Viandes ou poi
AULIOMENT.csse setnessecrer snoassreses soocsnen

Produits agricoles : Iégumes non énu-~
TDETE3ue0eersovese assasanssns sensns ssssonsecsnnes

Produits agricoles : animaux non énu-
METE3uraseseonen sesees

Dierre, pour 1a taille.esserces ose sossasns

Blé

90000 sessce sanors saveer !

En franchise en vortu de Iarrété en conseil du ler avril 1873,

Classe no 4.
Tous sutres articles non enumérés........| 0156 | 020 | 020 | 020 | 010 0261014} &29:
Clasze no 5.
Eeorce s, | 0201020102070151010 0071006101
Barils vides, chaque..ee cceee. oncenes cosnsa] 0021002 1002[002{ 002 002(00Ljo003
Courbes pour bitiments, chaque..cceees.] 005§ 0051 005 | 002 } 0.02 002 |00L]00O:
Flottes, c%ﬁxr 1,000 pieds linéaires .ceesweene{ 140 ] 140 | 140 ] 140 ] 120 10530°50 ] 2 05,
Bois de chauffage, par corde,surnavires) 0 20 1 020 1 020|020} 010 10150.08 1'0 23;
Id. . id. énradeaux] 025 [ 025 | 025025015 019:1 0 09 V' 0.30}
Cercles..... Ry 0202510251020 0615 01510101030
Mits, espars et poteaux de télégraphe, par|: . i o . o :
_tonne de.40 pieds cubes, surnavyires...} 0156 | 0151015 {005 0 65 008{007 {013 -
Miits, espars et poteaux de télégraphe, par . , .
."tonne de’40 pieds.cubes, on radeaux...;:0 20.1 020 1 020 | 010 | 0 10 Iy "015 1 0 104 0 22¢
Liens de chemins de fer, surnavires, chaqi 0 01 | 0 OL | 0 01 { 0 003}.0 003} |- 0 00%{, 0. 00! .0. 01
O Td, en radesux, id: {002 ] 002002001 00| 00200170024

Bois gcié, madriers, planches, voligeget] . : N N - S R CEEN

bois de consiruction, scié, par mille N A ST (DL S ’
" pieds, mesure de planche; surnavires.| 030 | 030 | 030 /015|010 ;| 0113} 0 063
Bois scié, madriers, planches, voliges et|: : :

bois de construction, scié, par mille ) - R B

pieds, mesure de planche, en radeaux.! 0 60 | 0 60 | 0 60 | 0 30 ! 0 20 |} 0191 0°09
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Revenu de UIntérieur.

Tartr des péiges & percevoir sur les navires et chargements passant par les
canaux du Canada, 1883—Fua.

@m m ! L - o~ PrEr 1
2 1% |% |24 |3E.[28 |8 (24,152
= > 18 [E° |=38°g R
Le tarif des péages sur les canaux est| T = = "g |[2i2|z%al 33 gf., g=e
divisé en cing classes, comme ci- | g K o 2% |EB2olF®E| 28 ISzale,
dessous, et est A tant par tonue, Ts|® T |PEgl=R Hle=2 E: 1578 e
% moins qu'il ne soit autre- e |k, |8 |x53PgsP23| T2 (285|155,
ment spécifié. =3 | =8 124 |33azE°|zRE|zE |22°I528
S0 | 23 | =3 |E=2c|S52|Ses| E2 |S22182
S| E= | =% E2c|E3 35|50 5% ERR-ele
=] &) a I <] > o |9 Q
Classe no 5—Fin. $ets | Scts.|Jets.|Pets{ Sets.| Sets | Pets [ Hets | ets
Bois carré, par mille pieds cubes, sur .
navires...... 300(300[{300|100100]|]|R 056044169
Id. id enradeaux.| 450 | 450 {450 200|200 |]2 112{063313
Matériaux pour voitures, articles e bois =
et bois en partie ouvré, par tonne d =
40 pieds cubes ....... .104010401040{040}025 : 030]020 (055
Bardeaux, par mille....... .10061066]006{006|004|]2 |0O0s3 0023 008
Piquets et perches pour cld , par »
1,000 pieds, sur navires.| 0 40 | 040 | 0 401040j020(|= 023012042
I1d. id. enradeaux.| 080|080 |08 |08 Jo40 |z j038|017]|077
Bois en grume, étalonné, chaque pi¢ce..{ 0 08 | 0 08 | 008 | 0 05 1 0 05 { § 006007014
Douves et fonds de barils, par Meeeeees| 0 40 | 040 | 040 10201015}, 5 (015010 0 30
1d. de pipe, par M. .eeeee] 150 | 150 {1 501100100 bt 07105 {117
Id. Indes Occid., par M.....] 075 1 075 | 075 | 0 60 | 0 25 s> |045]02510865
Ia. de barils & sel, sciés ou 2 N
fendus, par M....[ 008 |008]008| 004} 003 2 002{v02]|008
Traverses, par 100 PI&CeB secescees oee S 05 | 050 |05 |05 |o40|}& [038|015; 0673
Echalas & houblon, par 1,000 piéces....| 200 | 200|200 | 200157 ;% |150|065 2 65
' =
Classe spéciale. 3
St
Gypse, brut, (par arrété en conseil du 2
28 OCLODTE 1882). v-vermes soasssasnnr sesrenees 015 { 0 05 | ceosrene| O 05: " g |0 8jo0o05]017§
. X ouest| '
Houille . 020{020 |020}015[010]]|&
Pierre, non ouvrée, en toise, impropre 3 <
1a taille, PAT 10182.ccrvares o sesasecns sossonenr o |omslomloeoloand(|s 1o2s|024]0773
Minerai de fer, cryolithe ou minerai chi- &
mique....eeees 005/005|0051005| 005 o 005|005]005
Glsce il 005 | 0705 | 005 [cserselurmmmmmee] T eveerune | cererre oannene .

Les taux de péage intermédiaires suivants seront prélevés sur les:
navires et effets passant par les différentes subdivisions des canaux.

CANAL WELLAND.

1. De Port-Maitland, Dunnville et Port-Colborne a Port-Robinson ou
‘Allanburg, sans passer 'écluse, en chaque sens.......cosecsscrcriens %
2. De la tranchée-de Chippewa, en quelque partie que cesoit, @ Dunn--
ville, Port-Maitland ou Port-Colborne.....cceee cesercrer seesasessnseruans’
3. De Dunnville 3 Port-ColbOINe. ...ceees saerocsre sossrasassassosessanaresesssenre
4, De Thorold & Ste-Catherine-ou - Port-Dalhounisi€.ceieeees secssessesssorsese
5. De Maitland, Dunnville, Colborne ou Port-Robinson 4 Marshville
et les lieux:intermediaires.....c tesscescs coniosisvoncsose sesvonnaisevosssione’
6. De Marshville; on:les lieux:intermédiaires; & Port-Maitland, Dunn-
ville, Port-Colborne et Port-Robinson ..ses csenes seciessonesssacarocess™
1. De Port-Robinson & Allanburg ou: Thorold......ccciscee ceisvssercocessescae
VOL. I—B¥} - - . o — :

Taux.

Cobaoks ke il
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8. De Port-Robinson & Ste-Catherine ou Port-Dalhousie...s ccvccresreaens Tau;»x

9. De Ste-Catherine & Port-Dalhousie....c. sereereerscsassareersssssrnniasscanes %
10. De Dunnville & Maitland.....ce. coeves e vonens sessarens aoreas seevennee
11. De Port-Robinson, en passant par I’écluse, & la tranchée de Chippa-
Waeereernss ereesesranenses teeeressssnnssenns veeessens ereresesesesieanes srestay ane

12. De Port-Colborne & Port-Maitland....ccee corervrer cenerceecncnnrsnasnene i
13. De la tranchée de Chippawa, en passant par I'écluse, & Port-Robin-
SOMluevese sorecirsmurosooseoses soreassusnns - sossesseseeree eereasaeseninsene

14. De Colborne, Dunnville, Maitland et Marshville & Thorold....ccoseune %

15, Id id. id. id. Ste-Catherine...... Z

16. Seulement par la tranchée de Chippawa....ceveecuene. esrrraeians crevens 1

17. 1d. Técluse de Port-Robinson......... veeermesemiinesse sensaren %

CANAUX DU SAINT-LAURENT.

La navigation sera divisée en quatre sections, savoir :—Cardinal, Corn-
wall, Beauharnois et Lachine. Les péages seront per¢us sur tous navires et
effets dans la proportion du nombre de sections franchies.

Canar CEsMBLY.

Les navires et effets passant de Sorel &4 Chambly paieront.......... ......... 3
1d id.  de Chambly a Saint-Jean paieront.......... E

CANAUX DE L'QUTAOUAIS.

La navigation de ces canaux est divisée en trois sections: Grenville;
Qarillon et Sainte-Anne. Les péages seront percus sur tous les navires et
effets dans la proportion du nombre de sections franchies.

Caxan Ripeav.

La navigation de ce canal est divisée en trois sections : Ottawa, Smith’s-
Falls et Kingston Mills. Les navires et le frei qui passeront par une sec-
tion paieront un tiers; deux sections, deux tiers.

RiGLES GENERALES. .

Toute fraction de tonne de fret sera comptée comme une tonne, et
les parties de sections seront comptées comme section entiére sur les ca-
naux ci-dessus. . ‘

Le passage des bois en grumes ou autres sur aucun des canaux oul sec-
tions de cescanaux sera toujours régi par les réglements établis a leur égard.

DROITS DE PORT.

Les navires prenant ou déchargeant du fret sur les propriétés du che-
min de fer Welland, & Port-Colborne ou Port-Dalhousie, seront exempis de
droits de port; mais tous les autres navires déchargeant ou prenant un
chargement & Port-Dalhousie, Port-Colborne ou Port-Maitland, paieront
deux centins pour chaque tonne de fret qu'ils y prendront ou déchargeront.
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CanaL SaINT-PIERRE.

Sur chaque navire passant par ce canal, il sera payé deux centins par
tonneau sur le navire et un centin par tonneau sur le fret, en chaqne sens.

Ec1LUsES DE BoBCAYGEON, PETERBORO’ ET HASTINGS.

Ecluse de Bobcaygeon.
Centina.
Pour chaque éclusage de radeaux de billots ou autres bois....ccceeersnres 50

1d. id.  de billots sur chalan, par billot ..... coeevrenere veeee %
1d. id.  de traverses ou poteaux de cédre, par 100 -
TROTCEATT weuver sossrseesons tocoss sosansssoars sronasves 2
1d. id de bois de service, par mﬂle PiedS.cceieececinennenes
Bois de chauffage, billots & bardeaux, ou autre marcha,ndlses, par

COTAC e tenee etren scans sovasesss sosnasee sesssses sveses sssasncse son sovs ses snsessane

Pour chaque écli1sage de minerai, Par tONINE civercererinrnees conracssirosene

P U et O

Ecluses de Peterboro’.
Mémes péages qu'a Bobcaygeon.

Ecluses d Hastings.
Meémes péages qu a Bobcaygeon.

BASE DE L’ESTIMATION DES POIDS. _
Ton’x
9,000 1bs. avoir d@ POIAS. e esesscrrreniireiiinierernensrrens sieees covsonere ctnnee
Par M signifie par mille pleds.
Par Mille signifie par mille piéces. :
Fruits verts, 9 banls correspondent & ...eeeeeerereteres seeninieiierentenee coones
Alealis, 3 “ teveetresestees teesenrieste ansaene sererane
ECOrce, 4 COTAE..eeveeetteeatrassses narsessesasestens covesans: sorasssarsssorer sssssssee
Beuf, 7 DATilS.ceeecvorens ceras ceserraanne socotsasssnnss cosecs snressnes sasoss resssasan
Blscmts et craquelins, 9 barils..e.ceee vevveens venveriiiiiieeees e e
Brigques, communes, 1,000.........eiirvienieterermensuettienee seantnees sesesnens
Beurre, 22 tinettes o T barils.cececricreies ccccoirieviienier crvvecrrvrcessseenne
Bestiatx, S.ceeee cerrescraoneas sererssesasioce sorasnenisasesnasess .
Ciment et chanx hydraulique, (f bar‘ls eerererienenrerans ranas
Briques réfractaires, 1,000 cooeceeiiunntmnnies criesenstentee e sainane
Poisson, 7T Darils.cieses ceeeeireriirninneiniens tirees verneaeescorieness sniirenasisennes
Fleur de farine, 9 Barils .c..vcereeeevimeriiiericiin s ninnnii sieescne s ccnanesns
Gypse et Tnanganése, 6 DarilS coueeuerirere eriminisseesecniens seeeeresasnnnas
CREVATUE, Z.crecser saeoes sevssommasosess sossvssssnsissssnenes sassse crsssave ssvssasessvssee
Saindoux et suif, 7.barils 0% 22 HNEeS cueres seeecers sereunese sensonnes ensves -
Liqueurs et spirituens, 215 gallons c.ee. vovees coees sevsancerconnes verene corvenine
Ligueurs, toutes autres, 215 O'allons reresirerems rsbesneeneesenesas tensrnssesssansrearans
NOIX, 9 DATIIS .. csncensas v ooer corene tevmsssad sturanes srsssssnsessencesan sosassommmmrernine
Hultres, 6 ba.nls. seselioateninananasienesssnnivase sensendasssonn se sememersn rmns aess
Lard, 7 banls U TSI SRR AN
Sel, T BATIIS ceces cereen cereesint rarnannse sies oste rsneensil sseses srussenneebsanaisabeias
Grames 9 banls............ eeet crnderaenncn sesses areeeiecanbens raesesnatas aaerenis tas

Moutons, D0 1 eeree veannnronec. senoss ereessns sosererasn trvssnas sosresesiennsseesenasrerasncs

(HHRHHFHHHHHHH%FHHwHHHHH



22 ARRETES DU CONSEIL, Erc.

Revenu de U Intérieur.

Ton’x
Pierre, 12 pieds cubes.....cvicriivecrccrenrerennes sinsen ouceee S,

Jd. 1 corde ou t0iSe..cuueerseaceeeientererenarencncccaseonenns verersecssererammns  TE
‘Whisky, 4 barils ou 215 gallons......... sesrneeecearesteenes beaeas sesenes enene 1
Barils vides, 10.eceeceneieeeerens snermeessesences v eeeres tmeeone R |
Cercles a barils, 10 mille..ucveeesernrecocotereeeres vonaes socens sesns " eereeeeesemmenane 1
Planches et autres bois sciés, 600 pieds mesure de planche.......ccceeeerene. 1
Courbes pour DALIMENtS, 4ueees ceeuen o covrescereer conees scasen setorammmssesaesmne 1
Bois de chauffage, 1 corde...cceriumuenverimeieriinmnesniecsiereremiesasesscesenans 3
Echalas a houblons, 60, ou 40 pieds cubes....ccc.veeerremecernrnens reeereeereerren 1
Bardeausx, 12 M. 00 PAQUELS .cccer vrvvnecremnimccsemissescmanisecssssecmnismmesenrosnes 1
Piquets et perches pour clétures, 1 mille....... v ereres evnersrennas cressearannine 1
Dourves et fonds, pipe, 1 mille.cceceee sorreiiinecernnics toveee vernseccances canees 8-

-Id. Indes Occidentales, 1 mille.c.comeerrrereanner cos vovervennuee 4
Id. baril, Tmille....cceesvereeecrennas cencarcornnnenaan ceesresaeneonnns 2%
Id. baril & sel, 1 mille e voeeenineiccens srene verrraneenanse N
Bois en grume, étalon, 1 billot..cuveeeres criersses ser vcnenvonnss coreresscscsrenenee &
Bois carré, 50 pieds cubes......... Gaeers sessseree ssessrent secten sesens serese SR I
Poteaux de télégraphe, 10, ou 50 pieds cubes...c.cceeveeeer vevereen cecenennens 1
Mats et espars, 40 pieds CUDES.ceiceseecrrrreretsoeset ceenveres sosvar seessevasaceens 1
Traverses de chemins de fer, 16, ou 50 pieds cubeS..c.eceevevees cenvevsenverens 1
Tous autres bois ouvrés, ou en partie ouvrés, 40 pieds cubes, selon le X ’
tarificeiceees cesnecens crone ereras sreeneerssennan crranssns cosmeansntetissnes racsesses
Traverses, 40 pieds cubes 0w 5 piéces......ees.s coranes teeenee cveerrreseriosennens 1
Flottes, 50 pieds linéaires.......... resoseeteim e asnanes e ssseeessiones v eestenreenen 1

NoTE—D'aprés 'Acte des Poids et Mesures de 1873, les articles sui-
vants sont estimés an cent (100 lbs.), savoir : orge, féves, charbon de bois,
mais, avoine, pois, pommes de terre, seigle, sel, graines et blé. c

La houille passe par tous les canaux en franchise, excepté sur le canal -
Welland,—en vertu de I'arrété du-conseil du 7 juin 1869. o

Les bois en grume et de construction, et les autres produits, descendront
lacrique de Chippawa, entre I’Aqueduc et Port Robinson, en franchise, -
suivant 1’arrété en conseil du 18 maj 1863. : o

Le minerai de fer, le cryolithe ou minerai chimique, paieront 5 centins
par tonne pour une section ou pour tous les canaux. o R

Toutes les marchandises qui auront acquitté les péages sur toutela ligne
des canaunx du Saint-Laurent, ou sur le canal Lachine, 'écluse Sainte:Anne.
ou les canaux de 1’'Outaouais et du Ridean, passeront en franchise surle
canal Welland ; et si des péages ont été payés an canal Chambly, ils seront. .
remboursés & Montréal ou a Kingston Mills ; et si les péages ont:été acquit-.
tés sur le canal Welland, elles passeront en- franchise sur les cananx dw
Saint-Laurent ou ceux de ’Outaouais oudu Rideau, 'écluse Sainte-Anne, et
les canaux de Lachine et de Chambly ; pourva que les. articles, pour’ avoir;
droit 2 cette exemption, descendent par toute la ligne des cananx jusqu’a:
Montréal, ou remontent de Montréal par toute la ligne des cananx du Sain
Laurent ou de 'Outaouais et du Ridean jusqu’au lac Ontario. - o

Tous les articles, effets ou marchandises non désignés ci-dessus paieron
suivant le tarif de la classe n° 4. : I
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Nul laissez-passer ne sera donné aux remorqueurs 3 vapeur ou autres
petites embarcations & moins de 25 centins au minimum, mais s'ils ne
transportent nj fret ni passagers, ils pourront obtenir un lalssez-passer
de sqllson moyennant $30, lequel leur permetira de circuler & volonté sur le
cana

Les marchandises expédiées & des ports situés & I'ouest des cansux du
Saint-Laurent sur lesquelles des péages auront été acquittés en passant par
ces canaux, pourront &tre reexped.lees de ces ports et passer par le canal
Welland gratuitement, comme si elles eussent été expédiées directement
en premler lieu; et les marchandises expédiées & l'est, aprés avoir ac-
quitté les péages surle canal Welland, pourront étre tra.nsbordeee a tout
port du lac Ontario et passer ensuite gratuitement par les canaux du Saint-
Laurent, comme si elles eussent &té exped;ees directement en premier lieu.

Vide Ga:eile du Canada, vol. XVII, p. 99.

HéTeL DU GoUVERNEMENT S
OTTAWA, ]eud1 28 juin 1883.

. Présent : ,
SON- EXCELLENCE LE GOUVERNEUR. GENLRAL EN CONSEIL

TUR la recommandation de ’honorable ministre du Revenu de l’Inteneur,
et en vertu des dispositions de I'acte 46 Victoria, chapitre 15,— - -
lla plu a Son Excellence le Gouverneur général, par et avec 'avis du

Conseil privé de la Reine pour le Canada, ordonner, et il est par le présent
ordonné, que les réglements suivants relatifs aux tabacs et cwares, ‘et aux
manufactures de tabac et de cigares, devant entrer en vigueura compter du.
ler jour de Juﬂlet 1883 s01ent et ils sont par le present a.doptes _

ARTICLE I ——MATIERE PREMIERE

COM’VIE\IT TRAIIEB LE TABAC EN FEUILLES LES DECB;ETS, LES ROG'NURES,
LES TIG-ES, LA REGLISSE OU AUTRES MATIERES, APPORTEZ, PRODUITS OU
EMPLOYES DANS UNE MANUFACIURE DE TABAC OU . DE CIGARES, OU QUI
SONT SORTIS DE LA DITE MANUFACTURE. :

1. Aussitdt que du tabac ou toute antre matisre prem1ere sera rer;u £ la
manufacture; la-quantité en sera vérifiée par le fabricant sous la surveillance
immédiate de P'officier préposé, dont le devoir sera de ‘s’assurer-de I'exacti-
tude de tous les poids,et, quand il en sera. reqms pa.r le- fabncant de consta-\
ter la déduction 3-faire pour Pean. - "

2.-Le tabac étalon, tel que deﬁm par Tacte. est celm qm contlent 10

pour cent d’ean, mais le département n’a pas I'intention de s arréter a une{- .

différence d'un ou-de deux pour:cent-en plus ow en” moins. ‘
3. Cependant; quand il y a un excédant d’ean évident au’ dela de la. pro<
portion ci-dessus mentlonnee, ’est-d-dire 10+ pour: cent; le fabricant peut, -

§'il le désire, le faire constater, et si'cét-excédant atteint.i ou'dépasse 12 pour’ -

cent, ‘le sarplus de 10 pour: cent doit étre dédmit-du’ poids’ dotal: - En
J’antres -termes, quand le tabac- sera trop imprégné d’ean, ‘on 'déduira-10-
pour cent de son poids et on ne tlendra, pas compte de la dlﬁerence en‘plus.’



24 ARRETES DU COXNSEIL, Erc.

Revenu de UIntérieur.

4. Tout échantillon pris en vue de constater la proportion d’eaun qu'il
contient sera fourni gratuitement par le fabricant ou le propriétaire.

5. I1 n’est pas nécessaire de prendre des échantillons de chaque paquet
ou colis. Quand, aprés un examen attentif de deux colis ou plus, le préposé
considére que le lct est & peu prés uniforme en ce qui regarde la quantité
d’ean, il peut choisir un échantillon pour représenter.le lot. Le départe-
ment désire que le fabricant subisse le moins de perte possible par la consta-
tation de la quantité d’eau contenue dans son tabac; et chaque fois qu'un
fabricant est convaincu que le tabac en feuilles ou tout autre tabac non
fabrigué apporté & sa manufacture en ancun temps n’est ni au-dessus ni aun-
dessous de ’étalon, il peut consigner dans ses livres son poids réel sans faire
examiner aucun échantillon, mais daxns c¢e cas ce poids sera considéré comme
étant le poids étalon et il ne sera fait par la suite aucune remise si la pro-
duction de la manufacture est au-dessous del’étalon fixé par la loi.

~ 6. Les tiges, déchets, rognures, débris ou antres rebuts de tabac produits,
employés, enlevés ou détruits dans ou de toute manufacture de tabacou de
cigares, seront inscrits en livres étalons.

7. Tous tabacs en feuilles, tiges, déchets, rognures, débris, rebuts et
tabacsen voie de fabrication & 'époque ot I'inventaire se fera, seront portésen
livres étalons, et dans ces cas on aura soin que les échantillons choisis pour
le séchage représentent bien la moyenne d’humidité de chacun des lots oz
on les aura pris. ]

8. Chaque fois qu'il sera nécessaire de constater la quantité d’eau qu’ils
contiennent, les échantillons devront étre choisis avec soin, de fagon a don-
ner une moyenne aussi exacte que possible de I'ensemble des lots. Ces échan-
tillons devront peser chacun d'un quarteron & une demi-livre; on les pésera
soigneusement aussitét qu’ils auront été pris sur le lot, et on ne devra les y

- prendre qu’au moment le plus rapproché possible du pesage dulot. Onles
séchera ensuite soigneusement dans les fours qui ont déja été ou seront:
bient6t fournis aux principaux bureaux. La différence de poids avant et
aprés le séchage représentera la quantité d’eau contenue dans le tabac

9. Les bureaux les plus importants seront pourvus de balances spé-
ciales qui indiqueront sur le fléau la proportion d’ean an-dessus de I'étalon,
ce qui dispensera de bien des calculs.

La balance est construite de telle facon qu'aprés avoir contrebalancé le
poids du platean de dessiccation au moyen de plomb de chasse versé dans le
vaisseau de contrepoids, vous pouvez peser un échantillon d'un quart de .
livre, d’'une demi-livre ou d'une livre, selon que vousaurez arrangé le poids.
curseur pour peser I'un ou lautre, en ayant soin de placer le poids curseur-
4 100 lorsque vous pesez avant que le tabac soit séché ; aprés la dessiccation
la place que prendra le poids carseur sur le fléau pour contrebalancer.
P’échantillon indiquera sur I'échelle inférieure du fléan le percentage d’eau
de ’échantillon. ‘ , . : : o

10. L'officier préposé 3 la surveillance d'une manufacture de tabac ouw. -
de cigares tiendra registre du poids de tous les colis d» tabac en fenilles -
ou d’autres matiéres premiéres qui entreront dans la manufacture. Le. -
département fournira un livre 3 cette fin. - o o

11. Tous les paquets ou colis de matidres premiéres regues dans la. -
manufacture seront numérotés consécutivement, en commencant par le nu-.
méro un, le premier jour de juillet de chaque année. C
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12. Une étiquette sera mise sur chaque colis, et indiquera la date de
son entreposement, le numéro de série du colis, son poids brut, la tare,
et le poids net et réel du tabac ou de toute antre matiére premiére y con-
tenue, et, 8'il s’agit de tabac en feuilles, de” déchets et de rognures, de tiges
et d’autres produits non manufacturés du tabac en feuilles, le percentage
d’ean et le nombre de livres étalons de tabac y contenus. Pour raison d'ani-
formité, 'étiquette dont on se servira jusqu’a nouvel ordre du département,
se lira comme il suit, et le département la délivrera sur demande :—

§Détails quand le contenu entier
du colis n’est passortid’entrepot.
— Détails.
) | Date. Qaantité.
————— -— l —— — ————— o DR,
Date de Ventreposement....e. sleeerss feetirenunnne 18......
Numéro de série..eeeeueesvreeersrrananse. ceesee wesrrer sesenn
Nature du conteRu....veeees veveerereees} canenee veesssenerens
Poids brat.....ceeee... voe voses crerrenionne]rereneaenenes .. .1bs.
Tare.ceeccuemrecsreenses ¢ cosrevsvesnscieneloeneoeeeianees 1bs
PoidS Beteeererssenerannen s vevenereviesne cosraseenennnas oIS, }
Percentage d'e8l...eueess vor coone erven] ccomccmrrerieenenes.
Etalon...ceeeernnnenns evareneieieane aerorenefiornnnnaensinne Jbs. i
Signature.eee coverrees vovrenenennennen «ee. Préposé.

On ne remplira pas le blanc des deux derniéres lignes s’il s’agit de ré-
glisse, de sucre, de gomme ou de matiéres premiéres-autres que le tabac en
feuilles, ses rognures ou ses autres produits, va quil ne peut étre fait de dé-
duction pour la quantité d’eau que ces articles peuvent contenir.

18. Tous tabacs en feunilles ou autres matiéres, sur réception et aussitét
quon en aura fait un état, seront placés dans I'entrepdt destiné & cette fin-
et fermé avec un cadenas officiel, dont la clé demeurera entre les mains du
préposé. L ‘ ' ' -

14. Les tabacs en femilles et autres matiéres premiéres -seront :remis
aux fabricants de tabac et de cigares en telles quantités qu'ils anront bescin
d’employer; comme ils peuvent avoir accés 4 l'entrepdt tous les jours, si
c’est nécessaire, et prendre du tabac d’autant de colis qu'ils le désireront,
comme s'il était sous leur contréle exclusif, il est inutile d'en emporter en
plus grande quantité que les besoins de chaque jour n’en requiérent. Sicn
prend des colis complets pour les employer, on devra les déclarer 4 la sortie
de Yentrepét selon le poids marqué sur ces colis a leur entrée. -

{a) 81, dans Popinion du département, une manufacture de fabac ou de
cigares ne posséde pas les commodités nécessaires pour emmaganiser -tout-
le tabac en feuilles et les auires matisres premiéres dans la piéce fermée &,
clé désignée pour cette fin, sans causer trop. de tracas- au fabricant, le per-
cepteur peut permetire qu'on emmagasine telle quantité quil jugera conve-
nable dans d’antres parties de la manufacture; et dans ce casle fabricant
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mettra sur chaque paquet ou colis non destiné & étre employé prochaine-
ment une carte rouge de pas moins de quatre pouces carrés sur laguelle les
mots “En Entrepét” seront imprimés en lettres hautes de pas moins d’un
pouce; et I'enlévement de cette carte ou de partie du contenu de ce colis
avant que le poids du colis n'ait été porté an débit du “Journal ” comme
“pris pour emploi, ” sera considéré comme un enlévement iliégal de mar-
char;dilse§ d'un entrepdt et rendra le fabricant passible des pénalités fixées
par la loi.

(b) Quand le contenu d'un colis est pris pour usage en différentes fois»
la derniére déclaration devra faire concorder le total avec la quantité entre-
posée originairement et marquée sur ce colis.

(¢c) 11 sera permis & un fabricant de prendre des colis entiers ou telle
portion de colis qu’il aura besoin d'employer ; mais s'il devient évident en
aucun temps que ses déclarations couvrent des quantités qui dépassent
les bornes de son commerce, le percepteur demandera au département des
Instructions particulieres.

15. Toutes les tiges se trouvant dans une manufacture de tabac ou de
cigares, & moins d’étreutilisées, ou qu'on ait 'intention de lesutiliser immé-
diatement dans la manufacture, ou gardées par le fabricant dans le but de
les exporter, devront éire pesées une fois par mois au moins et détruites ou
mises sous clé de la maniére ci-aprés indiguée.

Les tiges, déchets, rognures et débris produits dans une manufacture
de tabac ou de cigares reportés au fonds des existences et portés au débit du
Magasinier (Sfock Book) No 1, 2 moins d’étre détruits ou enlevés, ou qu'on
déclare vouloir les wutiliser immédiatement, devront étre déposés dans un
entrepot de tabac en feuilles.

16. On les détruira par le feu, mais un autre moyen pourra étre auto-
risé spécialement. Le département pourra autoriser les percepteurs du
revenu de 'intérieur & fournir aux jardiniers connus de petites quantités
de tiges devant servir uniquement & des fins horticoles. La quantité a
fournir et les garanties a3 prendre pour que ces tiges ne soient pas
détournées de leur destination sont laissées a la discrétion du percepteur,
qui en fera un rapport détaillé au département tous les mois.

17. Les tiges, déchets, rognures et débris, avant d’étre déclarés pour
transport ou destruction, seront portés au débit du Magasinier No 1. :

18. Le tabac en feuilles quiaura été inscrit dans le “Journal ” dun’
fabricant de tabac ou de cigares comme pris pour emploi, ne pourra ensuite -
étre sorti de la manwufacture 3 I'état brut, 2 moins d’'une permission spé-
ciale obtenue dans chaque cas du percepteur. ‘ ‘

19. Le tabac en feuilles, quand on le sortira d'mne manufacture de -
tabac ou de cigares, devra étre déclaré en livres étalons. . ‘

20. En faisant Pinventaire du tabac et des matiéres premiéres mis sous -
cadenas officiel, il ne sera pas nécessaire de peser chacun des colis en entre- -
pot, mais seulement un nombre suffisant pour faire voir au préposé que les
colis sont tels que 'étiquette I'indique. Quand le tabac n’est pas sous ca- :
denas officiel, chaque colis doit étre soigneusement pesé. ‘ o
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21. Les aromates recus dans une manufacture de tabac ou de cigares
ne seront pas examinés par le préposé, mais le fabricant devra enregistrer
leur poids comme dans le cas des autres matiéres premiéres.

DE LA VENTE EN BLOC, PAR UGN FABRICANT A UN AUTRE, DES DECHETS,
ROGNURES, TIZES ET BALAYURES DE TABAC.

22. Chaque fois qu'un fabricant de tabac ou de cigares désirera vendre
ses rebuts, déchets, rognures, tiges et balayures de tabac, en bloc et comme
matiére premiére, 2 un autre fabricant de tabac ou de cigares, pour-étre
faconnés ou manufacturés, il lui scra loisible de le faire aux conditions
suivantes, savoir :(—

(e.) La mutation devra étre faite en entrepét, et les marchandises con-
signées & I'ordre du percepteur du revenu de l'intérieur de la
division & laquelle les marchandises sont ainsi consignées, de la
méme maniére que pour les articles manufacturés.

(b.) Les colis contenant les marchandises seront numérotés consécuti-
vement et porteront chacun le chiffre du poids brut, de la tare,
du poids net, et celui du poids étalon du-tabac non manufac-
turé y contenu, plus le numéro de registre de la manufacture, le
numéro de la déclaration d’entreposement, sa date, et le numéro
de la division du revenu de l'intérienr.

(c.) Personne autre que les fabricants de tabac et de cigares n’aura la
permission soit d’acheter soit de vendre cette qualité de. tabac,
a moins qu’il ne soit empaqueté et estampillé et n’ait acquitté les
droits fixés par la loi.

23. Bi un fabricant de tabac on de cigares désire vendre ses rebuts,
déchets, rognures, tiges on baiayures de tabac pour l'exportation- dans un
pays étranger, il devra en faire une déclaration d’exportation en entrepdt
de la méme maniére et sous I'empire des réglements qui gouvernent
I'expédition et I'exportation des articles manufacturés.

24. Les fabricants de cigares ne pourront faire de petits paquets-de ro-
gnures pour la consommation.

DE LA MUTATION DE LA FLEUR DE TABAC EN POUDRE ET DES. DECHETS DE
TABAC A CHIQUER HAGHE FIN D'UNE MANUFACTURE A UNE AUTRE.

_ 25. La fleur de tabac en poudre non préparée pour étre untilisée, mais
qui aura besoin de passer par quelque autre procédé, en la tamisant, mari-
nant, aromatisant, ou autrement, avant qu'elle ne soit en état d’étre em-
ployée ou consommeée, pourra étre vendue directement par un fabricant de
tabac 3 un antre conformément aux réglements suivants : —

(¢.) La fleur de tabac en poudre sera mise en colis, et ces colis seront
numérotés consécutivement et porteront l'indication de leurs
poids brut, tare et poids net, et de plus le numéro de registre de
la manufacture d’ou ils sont retirés, le numéro de la déclaration
d’entreposement, sa date, et le numéro de la division du revenu.
de I'intérieur ; '
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(6.) La fleur de tabac en poudre ira d'une manufacture & ane autre en
entrepot, les déclarations d’entreposement et de sortie et I'obliga-
tion de sortie nécessaires devant étre faites et données comme
dans le cas des autres mutations en entrepot.

26. Les déchets du tabac & chiquer fin peavent étre vendus en bloc
comme les rognures, débris, etc., par un fabricant de tabac & un autre ; mais
s'ils sont mis en paquets pour le débit et la consommation, ces paquots de-
vront contenir un vingtiéme, un seiziéme, un dixiéme, un huitiéme, un
cinqui¢me, un quart de livre, ou une demi-livre chacun, et étre estampillés
comme les autres petits paquets de tabac. La loi n’autorise pas 'empaque-
tage des déchets de tabac 3 chiquer fin par cinq ou dix livres, comme pour
le tabac a chiquer fin lui-méme.

27. Les déchets de tabac a chiquer fin penuvent étre vendus en bloc par
un fabricant de tabac & un autre, conformément aux réglements qui
suivent :—

(a.) 1ls seront mis en paquets. qui seront numérotés consécutivement et
indiqueront leurs poids brut, tare et poids net (ce dernier en
livres réelles et en livres étalons), et de plusle numéro de re-
gistre de la manufacture ot ils auront été préparés ou dont ils
auront été retirés, le numéro de la déclaration d’entreposement,
sa date, et le numéro de la division du revenu del’intérieur ;

(6) Les déchets de tabac & chiquer fin, de méme quela fleur de tabac a
priser, seront transportés d’'une manufacture i une autre en en-
trepot.

28. Sur réception de la fleur de tabac en poudre ou des déchets de ta-
bac & chiquer fin dans la manufacture ou ils seront consignés, on les mettra
dans I'entrepét du tabac en feuilles, et on les délivrera au fabricant en telles
quantités dont il aura besoin pour les utiliser. ~

29. La fleur de tabac en poudre et les déchets de tzbac & chiquer fin,
apreés la déclaration de la sortie en vue de leur préparation dans une autre
manufacture de tabac licenciée, seront traités dans tous les livres comme
matiéres premiéres, et comme ces opérations ne seront probablement pas
assez importantes‘pour qu’il faille surcharger les livres de colonnes particu-
liéres 4 leur sujet, on les y traitera de la maniére saivante dans les cas de
sortie, savoir :—

(a) Les inscriptions se feront a 'encre rouge;

(b.) La date de leur production se fera dans la colonne 23 du “ Journal” ;

"quand ils seront “ débités au fonds”’ et “sortis de la manufac- -

ture,” on consignera la date dans les colonnes 10 et 26 du Ma-
gasinier No 1, respectivement ;

(¢) Dans la manufacture ot ils seront re¢us, on indiquera:aux colonnes
9et 25 du Magasinier No 1, quand ils seront “apportés” et
“ pris pour emploi,” respectivement, et aussi dans la colonne
T du Journal, quand ils seront “ pris pour emploi.”

{(d.) Les explications seront consignées dans les colonnes 2 et 19 du Ma-

gasinier No 1 et les colonnes 2 et 15 du Journal ;...

{e.) Les totaux relatifs aux déchets de tabac a chiquer fin'et de la fleur

de tabac & priser'seront écrits & l'encre rouge, et distincts et

séparés des totaux des débris, rognures et rebuts, tels qu’indiqués . -

aux colonnes ci-haut mentionnées.
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ECHANTILLONS DE TABAC EN FEUILLES.

30. Comme on semble ne pas parfaitement comprendre commentil faut
traiter les petites quantités de tabac en feuilles importées comme échantil-
lons, et sur lesquelles le département ne peut percevoir de droits, les régle-
ments suivants sont faits pour I'usage des préposés des douanes aux ports
ou ces échantillons sont importés : — V

(a.) Ces échantillons doivent étre entreposés dans un entrepét de donane
de la méme maniére que tout autre tabac en feuilles importé ;

(6.) La sortie de ces échantillons de I'entrepét de douane en quantités
n’excédant pas cent cinquante livres i la fois pourra étre auto-
risée 4 la suite d’'une obligation de sortie consentie au percep-
teur des donanes par les personnes qui veulent retirer le tabac,
et du cautionnement dun franc-tenancier résidant, ou d'une
autre personne solvable résidant & ou prés du port oui I'obligation
est donnée. Chaque paquet ou échantillon séparé sera soigneu-
sement scellé et estampille afin de pouvoir étre identifié ;

{c.) La déclaration de sortie constatera exactementla quantité, la nature
et la qualité du tabac a retirer, telles que connues dans le
commerce, y compris tous les détails nécessaires pour reconnaitre
I'identité des divers échantillons ou paquets;

(d.) Le percepteur des douanes inscrira sur le dos de chaque papier de
sortie la date A laquelle expirera I'obligation de sortie, et y men-
tionnera que le porteur est autorisé 3 emporter avec lui le tabac
y désigné dans le but de I'exhiber & ses .clients ;

(e) Les conditions de I'obligation seront que, dans un temps spécifié,
le tabac devra étre livré & un fabricant de tabac ou de cigares
licencié et inscrit dans ses livres, ou qu’il sera exporté ;

(f) L'obligation ne seraannulée que sur la production d'un certificat
d’un préposé de 'accise a 'effet que le tabac a été inscrit dans les
livres d’un fabricant de tabac ou de cigares licencié, ou d'un
certificat d'un préposé. des dounanes a l'effet que le tabac a été
exporté, et cela dans les délais fixés ; ’ B

(g.) Outre ce certificat, dans le cas d’exportation, il fandra s’8tre con-
formé & tous les réglements d’entreposement en:vigueur rela-
tivement a ’exportation des marchandises en douane avant que
Pobligation ne soit annulée; = = . R

(h.) Chaque fois que l'obligation ne sera pas annulée de la maniére ci-
dessus, et dans les délais fixés, il sera-du devoir:du percepteur
des douanes devant -qui elle.aura été consentie de requérir des

. personnes en .cause le paiement immédiat- de lasomme pénale
stipulée dans Vobligation, ‘laquelle, - en- conformité de la section
804 de “T'Acte refondu du revenu de Uintérieur, 1883, sera égale
a 30 centins par livre du:tabac y mentionné; == . -

(¢) Lorsque des échantillons_sont" colportés par le -commis. voyageur
d’une personne ayant licence pour entreposerdu tabac en feuilles
sous l'sutorité de “I'Acte refondu du revenu de Uintérieur, 1883,”
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un état exact de ces échantillons sera dressé par le préposé de
Yaccise et inscrits dans les livres de I'entreposeur, et les mémes
moyens seront pris pour constater leur identité que dans le cas
des échantillons qui viennent d’étre importeés ;

(/.) 11 sera consenti a leur sujet une obligation de la méme nature que
pour les échantillons qui viennent d’étre importés, sauf cette
différence, qu’an lieu de renfermer 'alternative de I'exportation,
les conditions exigeront leur retour a 'entrepét de l'entreposeur
licencié, qui les inscrira dans ses livres ;

(k) Chaque fois qu’il le voudra, I'importateur pourra payer un droit de
vingt centins par livre sur les échantillons de tabac en feuilles
et y faire apposer I'estampille spéciale des échantillons de tabac
en feuilles pourvue 3 cette fin, et emporter et exhiber ses échan-
tillons sans étre tenu de consentir une obligation de sortie,
d’avoir le certificat des préposés de I’accise touchant leur inserip-
tion dans les livres d'un fabricant, ni & quoi que ce soit concer-
nant l’exportation des échantillons ; :

() Les estampilles spéciales des échantillons de tabac en feuilles seront
détruites quand le tabac entrera pour étre employé dans ure me-
nufacture de tabac ou de cigares.

ARTICLE 2.

ESTAMPILLES POUR LE TABAC.

“ 1. SousPautorité de “1’Acte refondu du revenu de Uintériewr, 1883,” des es-
tampilles des dénominations suivantes ont été gravées, et leur usage est par
les présentes preserit, savoir :—

(a.) Des bandes estampillées, en feuilles, de la dénomination d'un qua-
rantiéme de livre, pour cigarettes ;

(b.) Des bandes estampillées, en feuilles, de la dénomination d’un ving-
tiéme, d'un seiziéme, d'un dixiéme, d’'un huitiéme, d'un cinquiéme,
d'un quart de livre et d’une demi-livre, pour paquets réguliers
de tabac haché et pulvérisé, cigarettes, déchets, tiges, rognures’
et balayures de tabac;

(c.) Des bandes estampillées, en feuilles, de la dénomination decing et
de dix livres, pour seaux, barils ou tambours de tabac a chiquer
haché fin ; ' o |

(d) Des bandes estampillées, en feuilles, de la dénomination d’'une
livre, pour paquets  ou colis de tabac blanc en torquette ; ,

(e.) Des bandes estampillées, en feunilles, de la dénomination de cing
et de dix livres, pour paquets ou colis renfermant du’'tabac en
poudre quine contient pas plus de quarante pour-cent d’ean;

(f) Desbandes-estampillées, en - fenilles, de 1a dénomination de dix et -
de vingt livres, pour paquets ou colis de tabac enpoudre conte-:
nant plus:de.quarante pour cent d’ean; =

" (g.) Estampilles oblongues, en feuilles, de la’ dénomination de dix:
livres, pour paquets ou colis contenant du tabac. cavendish, ou--

. .dun tabac en tablettes ou en torquettes; . . . -

- (h.) Coupons estampillés, en livrets, de la dénomination de dix, quinze:

et vingt livres, avec coupons d’'une demi-livre,. et de soixante e
soixante-dix livres, avec coupons d'une livre. -
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2. Aucune estampille d'une dénomination moindre qu'un cinquitme
de livre n’a été faite pour le tabac produit par la fenille cinadienne seule.

8. Le devoir de tout officier qui a la surveillance d'une manufacture de
tabac ou de cigares l'oblige de veiller a ce que les paquets revétus d’une
estampille ne contiennent pas plus de tabac ou de cigares que 'estampille
n’en doit couvrir, et s’il découvre en aucun temps des paquets de tabac ou
de cigares portant des estampilles représentant une quantité moindre que
celle qu’ils contiennent, il est 'de son devoir de les détenir comme confis-
qués et de communiquer le cas dans tous ses détails au déparlement par le
canal du percepteur de la division. ’

4. Les estampilles devant servir pour le tabac qui est en tout ou en
partie le produit du tabac en fenilles étranger sont de couleur noire. . Celles
qui servent pour le tabac manufacturé exclusivement avec le tabac en
feuilles canadien sont vertes. Pour les colis de tabac importé, elles sont
bleues.’

Pour les cigares.

5. Le commissaire du revenu de lintérieur a fait graver des estam-
pilles de cigares des dénominations suivantes pour le prélévement des droits
sur les cigares :— .

(a.) Des bandes estampillées, en feuilles, pour boites contenant vingt-

cing, cinquante, cent et deux cents cigares chacune ; o

(b.) Desbandes estampillées, en feunilles, pour boites d'échantillons de
cigares contenant chacune vingt-cing cigares ;

(c.) Des bandes estampillées, en feuilles, pour boites de cigares im-
portés (ancienne émission, le droit portant sur la livre; comme
ci-devant.) . ,

6. Les estampilles devant servir sur les boites contenant des cigares
qui sont en tout ou en partie le produit du. tabac en feuilles étranger sont
de couleur noire ; L _ \ L '

Les estampilles devant servir sur les boites. contenant des cigares qui
sont uniquement le produit -du tabac canadien en feunilles sont de couleur
verte ; . . . . o

Les estampilles devant servir pour les paquets ou colis de cigares im-
portés sont de couleur bleue; L . .

Les estampilles devant servir pour les boites d’échantillons de cigares
sont de couleur jaune et portent la lettre “F,” si- on les emploie pour les ci-
~ gares qui-proviennent du tabac en feuilles-étranger, et la- lettre “C 7 si les
_ cigares sont manufacturés avec le tabac en feuilles.canadien. - o

POUR LE TABAC: CANADIEN (OU BLANC) EN‘TORQUETTES:

7. Les estampilles pourle tabac canadien en forquettes: embrassent les
dénominations d'un quart de livre, d'une demi-livre et d'une livre chacune.

8. Les estampilles de ces dénominations seront fournies-aux maitres de
poste et & d’autres personnes par tout le pays, lesquelsitiendront un registre
des noms-de ceux a‘qui. ils vendront des estampilles,-ainsi que-'du numéro
. dela licence et du numéro et de la dénominationr’ des estampilics vendues &
chacun (ayant soin-de n’en’ vendre qu’aux portenrs-de lizemces). 'On leur
fournira un livre & ces fins.  Le registre: des-ventés’en question sera‘entout
temps ouvert 4 1’examen des préposés durevenu del'intérieur.”” "'
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9. Le tabac canadien en torquettes ne peut étre manufacturé pour le
débit par le cultivateur 4 moins qu'il n’ait pris une licence, .qui lui coiite
deux pisstres; et la loi inflige une forte amende a tout cultivateur qui ma-
nufacturerait pour le vendre du tabac canadien en torquettes sans avoir pris
sa licence. Les percepteurs du revenu de l'intérieur et les autres officiers
qui agissent au nom de ce département prendront, en conséquence, tous les
moyens en leur pouvoir pour faire savoir aux cultivateurs combien il leur
importe de prendre ces permis et d’estampiller le tabac canadien en tor-
quettes avant de le mettre en ventes. : ‘

10. Les estampilles doivent étre fixées au rdle ou rouleau en les entrela-
cant avec celui-ci quand il est terminé, de fagon que les deux bouts de
Pestampille en fassent une fois le tour, et en les y assujétissant solidement:
avec de la gomme ou de la colle. Les rouleaux qui ont été faits. avant la
mise en vigueur des dispositions de l'acte peuvent recevoir l'estampille
aprés qu'on les aura ficelés, ou autrement attachés, et enfermés dans un pa-
pier, une bande ou toute autre enveloppe qui permette d'y faire adhérer -
lestampille. Dans tous les cas, I'estampille doit étre apposée an moyen de - .
bonne gomme, et chaque officier de ce département est requis, en autant que
la chose est en son pourvoir, de faire comprendre aux cultivateurs qui manu- .
facturent le tabac canadien en torquettes pour la vente, qu'il est' nécessaire
que lestampille adhére fermement au tabac pour protéger celni-ci contre la .
saisie, car si on découvre, quelque part ailleurs qu'en la possession du culti-
vateur fabricant licencié ou dans I'établissement d’un fabricant licencié seule-
ment pour la manufacture du tabac canadien en feuilles, des paquets ne por-
tant pas I'estampille ddment apposée, ceux-ci seront certainement saisis et
confisqués en conformité de la loi.

11. La loi inflige aussi de fortes amendes wux personnes quiouvrent un
paquet ou colis de tabac sans briser I'estampille y apposée, ouen la posses-
sion desquelles un paquet ouvert irréguliérement serait trouvé, ow encore
des estampilles qui auraient servi.

Chaque officier profitera, en censéquence, de toutes les occasions qu’il
aura pour faire connaitre ces choses a ceux qu’elles concernent.

ESTAMPILLES DE MUTATIONS EN ENTREPOT.

12. Les estampilles pour permis de mutation en entrepdt, qui doivent-
étre apposées sur les paquets ou colis de tabac retirés des entrepots, sont des
dénominations suivantes, savoir :— e P

{a.) Pour apposer sur les seaux, barils, tambours ou autres colis de tabac .

3 chiquer haché fin, pesant cinq et dix livres chacun; .

(5.) Pour apposer sur les paquets de cing, de dix et de vingt livres de

A tabac & priser; - S Lo

{c.) Pour apposer sur les paquets de tabac en tablettes pesant de dixa.

vingt-cing livves ; = T : ST

(d). Pour apposer -sur les paquets” de tabac en tablettes pesant de:

soixante a quatre-vingts livres; : o

{e). Pour apposer sur les colis, boites ou paquets-de cigares.. -

2. 11 fautles apposer comme il suit:— = - - . o

(a), (b) et (c) seront apposées de fagon i couvrir a peu prés égalementle:
couvercle et le corps du colis ou paquet ;
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(c) et (d) devront étre apposees a Pendroit méme de la boite ou du colis
qui est réservé & I'estampille qui indique le palement des droits,
savoir: sur un coin ou angle de la boite on cohs, a égale djs-
tance des bouts, adhérant & pen prés également & chaque coté.

13. Chaque colis de tabac ou de cigares deplace en entrepdt devra porter
une estampille de mutation en entrepot désxgnee pour T'espéce” de paquet
ou colis dont il s'agit ; l'estampille sera apposée au colis et annulée par le
fabricant o son agent. - L’'annulation se fera au moyen de 1’étampe de
caoutchouc employee pour la premiére annulation del'estampille de droits
payés. Sile fabncant le ‘désire, les estampilles de mutation: en entrepdt
peuvent étre mises 'sur les colis qu’il entend retirer lorsque le- tabac ou les
cigares sont placés dans I'entrepét.

POUR LA DOUANE

14. Des arranoements ont été pris avec le département des Douanes
peur qu’a I'avenir Te département du Revenu de I'Intérieur: fournisse; par
I'entremise de. ses percepteu;rs, les estampﬂles pour .les tabacs importés.
Vous vous mgcttrez en conséquence en communication avec le ou les per-
cepteurs des douanes qui peuvent demander i én étre munis' par votre
burean, et les prierez de vous faire la commande de la quantité d’estampilles
dont ils auront probablement besoin & leurs ports zespectifs. = -

" 15. Comme il faut un assez long temps pour se procurer des estam-
pilles quand on n’en a pasa ’époque de la commande, vous prierez les per-
cepteurs des douanes de se hater autant que possible a ce sujet.

16. Voici la liste et la dénomination des estampllles dont il vient
d'étre question :—

ESTAMPILLES DE DOUANE, BLEUEb

Cigarettes —Estampllles de z‘u ib.
Tabac— ¥ e\

({3
) «| pour tabac hachs; cigarettes, déchets,
“«f cete.

13 )
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"‘ ; »
. . [
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-
LA
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17. Chaque colis de tabac importé doit étre couvert par nne estampille
de la dénomination qui représente son poids, ou par une de la dénomina-
tion plus élevée qui suit.

OBTENTION DES ESTAMPILLES.

18. Les estampilles seront fournies par le département sur demande
réguliére faite par le percepteur du revenu de l'intérieur, qui aura soin de
¥’y prendre assez & 'avance pour en tenir toujours un approvisionnement
égal 3 la demande probable pour trois mois, comme le veut la section 270
de “I'Acte refondu du revenu de Uintérienr, 1383,” Aussitét qu'il recevra un
envoi d’estampilles, le perceptenr ou tout autre préposé les comptera, et si
Ienvoi concorde avec le blanc de regu qui l'accompagne, il datera et
signera celui-ci et le renverra au département par la plus prochaine
malle, et il portera les estampilles recues au débit-dans son *“ Journal des
estampilles de tabac regues et émises.” S'il y a erreur, il en avertira aussi-
16t le département, et il portera le nombre exact qu'il aura regu au débit de
son compte d’estampilles. Les percepteurs et les autres officiers devront
rendre compte de chaque estampille qu’ils auront reconnu avoir recue.

19. Chaque dénomination d’estampilles aura son compte distinct, qui
sera tenu en la maniére indiquée & la premiére page des cahiers d’estam-
pilles, c'est-a-dire en portant au débit le nombre recu et au créditle nombre
émis. En ouvrant ces comptes, on commencera par porter au débit le
nombre d’estampilles des diverses dénominations que I'on a en mains.

MANIRRE D'APPOSER LES ESTAMPILLES DE TABAC ET DE CIGARES.

20. En vertu de la section 270 de “1'Acle refondu du revenu de Uintérieur,
1883,” il est par le présent prescrit que les estampilles seront apposées sur
les paquets ou colis de tabac et de cigares de Ia maniére suivante, savoir i —
Tous les colis ou paquets de tabac, excepté le tabac a chiquer haché fin et le
tabac en poudre, contenant plus de dix livres, recevront une estampille et des
coupons gradués ‘d'une dénomination correspondant an poids mnet dm
tabac y contenu. Par exemple, un colis contenant de dix & vingt-cing
livres, et de soixante & quatre-vingts livres, peut étre et sera couvert d’une
seule estampille et des coupons attachés a l'estampille si le poids dum
colis n’est pas exactement de dix, quinze, vingt,” soixante ou soixante-dix
livres. Nile poids est exactement de ces chiffres, on n’emploiera qu'une
estampille sans coupons. Quand le poids dutabac contenu dans le colis est .
entre dix et vingi-cinq livres, et entre soixante et quatre-vingts livres, onse
sert des coupons en méme temps.que de l'estampille qui porte ces chiffres, "
afin qu’avec un ou plusieurs coupons elle puisse correspondre au poids réel do
colis. Il n’est pas permis de se servir de coupons de demi-livre pour les colis
contenant vingt-cinq livres et plus. Tous les autres colis de tabac seront
revétus d’estampilles de la dénomination fixée par le département, et il ne
sera apposé qu'une seule estampille sur chaque colis. - '

21. Sur toute espéce de boites ou colis de tabac cavendish, en tablettes;-
en torquettes, ou de toute autre forme, ’estampille sera apposée sur un coin -
ou angle de la boite ou du colis, a égale distance des bouts, et en la fixant 3"
peu prés également sur chaque cété. Et a dater du ler jour de janvier 1884;*
toutes les boites et colis en bois auront une rainure ‘de*pas moins d'un’
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seiziéme de pouce de profondeur, afin d'y mettre Pestampille et 'empécher
d’étre déchirée ou usée dans le transport. : S

22. Surtous barils, tambours, seaux et autres colis contenant cing et dix
livres de tabac a chiquer fin, et cing, dix et vingt livres de tabac en poudre,
tel que permis par la loi, I'estampille qui a la forme d’une bande sera
mise en travers du couvercle, de sorte qu'elle descende de chaque cété du
colis et le scelle bien. -

23 Les bandes estampillées, employéewsoit pour les colis contenant du
tabac a fumer, du tabac 4 chiquer fin, du tabac & priser, des cigares ou des
cigarettes, doivexit étre apposées de fagon a sceller efficacement les colis et &
rendre impossible leur ouverture ou ’enlévement de leur contenu sans dé-
traire ou briser les estampilles. Sur les boites de cigares on doit les mettre
a pas moins de trois quarts de pouce du bout. .

24. Lesbandes estampillées pour le tabac sont assez longues pour pesser
sur les deux bouts du colis et contourner les angles opposés, scellant ainsi
efficacement le colis, et cest ainsi qu'on doit les apposer; quand on s'en
sert pour des sacs qui ne s'ouvrent qu'a une seule extrémits, il fant les ap-
poser de fagon a bien clore celle-ci. o

25. On appose les estampilles sur les colis en se servant d'une matiére
adhésive qui les colle an bois, au papier, ete., solidement et permanemment.
Aprés que les estamnpilies mises sur les colis en bois ou en métal auront sé-
ché et qu'elles anront été annulées, tel que prescrit, il faut y passer une
couche de vernis, en ayant soin cependant de ne pas obscurcir ni effacer
I'impression faite sur 'estampille. -

26. Les estampilles de tabac ou de cigares n’adhéreront pas a 1'étain en
feuille avec la gomme ou la colle ordinaires. Le fabricant devraalors ou en-
velopper I'étain dans un'papier, ou se procurer quelque gomme ou colle avec
laguelle les estampilles puissent adhérer "tellement aux colis qu’il soit
impossible de les en enleversans les détruire.

27. 11 ne sera pas permis aux fabricants ni aux importateurs de cigares
d’entourer la boite ou le colis qui contient les cigares d’une enveloppe exté-
rieure de papier ou autre matiére et d’apposer lestampille sur cette enve-
loppe. L’estampille doit étre mise sur le colis méme pour y demeurer
comme preuve quil est légalement en la possession du propriétaire

28. Voici des recettes pour faire a peu de frais' d’excellente colleet d’ex-
cellent vernis; elles ont été essayées et peuvent étre recommandées :—

Pour la colle :—Dissoudre une livre de gomme arabique dans une cho-
pine et trois quarts d’eau bouillante; ajoutez de deux & quatre onces d’acide
acétique ; tenir hien bouché quand on'ne s’en sert pas. Appliquez égale-
ment sur I'estampille ou ’avis, et pressez fortement sur le bois ou toute autre
matiére dont le colis est fait. . , ) R :

Pourle vernis.—Mettre dans une bouteille suffisamment grande une
demi-livre de gomme lague blanchie, écrasée fin, et ajoutez’ de 'alcool trés
fort ; agitez de temps 4 autre jusqu'a dissolution parfaite, et tenez bouché
1(;91;.1‘ enilpécher T'évaporation. 3i le vernisdevenait trop épais, ajoutez un peu

aleool. . g s R OPEPY

29. Les estampilles doivent étre apposées aux colis de tabac ou de
cigares, dans la manufacture, par le fabricant ou son agent, dans I'entrepét
licencié. par Pentreposeur ou son agent, et dans 'entrepét de'douane, par le

VOL. I—C} -
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préposé des douanes. Bien que la responsabilité de 'estampillage du tabac
sorti de ’entrepdt d’accise d'un marchand repose sur le propriétaire de ’en-
trepét, l'officier livrant le tabac doit l'aider dans I'apposition et I'an-
nulation des estampilles, quand la chose peut se faire aussitét aprés la sor
tie des marchandises de l'entrepét.

ETAMPES ET POINGONS D'ANNULATION.

30. Autorisé par la section 271 de “I'Acte refondu du revenu de linté-
rieur,’ 18883, le commissaire du revenu de l'intérieur fournira des poincons
d’acier pour I'annulation de toutes les estampilles apposées sur les colis on
paquets en bois ou faits partie en bois et partie d’auntres matériaux et qui con-
tiendront du tabac. Ces poincons seront expédiés anx divers percepteurs du
revenu de 'intérieur et seront par eux prétés au fabricant de tabac ou a la
personne mentionnée dans la réquisition a cet effet, mais & personne autre, et
ie cotit de tout poingon sera payé par le fabricant ou Ja personne a laguelle il
sera fourni. :

81. Pour opérer 'annulation, il faudra appliquer deux fois le poingon
sur I'estampille apposée au paguet ou colis, une premiére fois sur 'endroit
de 'estampille marquée “ Cancellation by steel die” ( Annulation par poin-
¢on d'acier), et la seconde fois sur le haut de la vignette de I'estampille.

82. Un instrument d’acier est aussi fourni pour I'annulation des estam-
pilles apposées sur les boites en ferblanc contenant du tabac; on le passe
d’un bord de T'estampille 4 I'autre et jusque sur le métal dont le colis est
fait. Il faut s'en servir de maniére & couper l’estampille et & prolonger la
ligne de séparation jusque sur le métal. On l'applique sur l'estampille de
chaque c6té du colis, mais il faut faire en sorte de ne pas toucher 3 la
marque d’annulation faite par I'étampe de caontchome. =

33. Les percepteurs tiendront un compte de tous les poingons d’acier et
des instruments qui leur seront confiés, et une liste des noms de toutes les
personnes & qui ils seront fournis, avec la date de leur livraison. Ils ne de-
vront étre fournis qu’aux fabricants de tabac ditment autorisés et auxautres
personnes d’aprés les instractions du département. S’il arrive que le poin-
con soit brisé ou endommagé entre les mains d'un fabricant ou d’une autre
- personne au point de devenir inutile, on quand une personne gui aura recu
ce poingon officiel cessera d’avoir droit de s’en servir légalement, il sera re-
mis au percepteur (qui le transmettra au département) et porté au crédit
de cette personne. : o ,

34, Laloi oblige tout fabricant de tabac qui met son tabac en colis,
comme ci-dessus, et toute personne qui retire du tabac d’'un entrepot d’accise, -
a se servir de ce poingon, et les estampilles apposées sur ces colis ne .-
seront pas considérées comme suffisamment annulées, et les colis et leur
contenu seront exposés a la saisie, chaque fois qu'on en découvrira dont -
les estampilles n’auront pas été annulées avec le poingon officiel et de Ia ma- .
niére ci-aprés indiquée, savoir: 1'estampille doit étre annulée de telle facon
qu'une partie en soit enfoncée et logée dans le bois du colis, ou, si celui- -
ci est en métal, que I'estampille soit conpée et que la ligne de séparation se’ -
prolonge jusque sur le métal. . ‘ . :

35. Les étampes de caoutchouc pour I'annulation des estampilles de~
tabac et de cigares seront aussi fournies par le département, sur la demandé
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réguliére qui en sera faite, et le coit de ces étampes d’annulation sera peren
du fabricant ou de toute autre personne a qui elles seront fournies.
36. Ces étampes d’annulation en caoutchouc sont comme,suit, savoir :
lére. A I'usage des fabricants de tabac pour annuler les bandes estam-
pillées apposées sur le tabac mis en paquets de papier, de toile ou
d’autre matiére molle, et pour la premiére annulation de toutes les
autres estampilles apposées sur des paguets ou colis de tabac;
2¢me. A T'usage des fabricants de cigares pour annuler les bandes es-
tampﬂkes employées pour les bmtes de cigares;
3éme. A I'usage des personnes qui ont des entrepots llcenc1es, “pour
annuler {en outre de I'annulation par le poingon d’acier) les estam-
pilles'sur les paquets ou colis sortis d’entrepét pour le paiement
des droits, d'un entrepét auntre que celui du fabricant ou le tabac
a été manufacturé ; 5
4éme. A T'usage des préposés des donanes pour annuler les ba.ndes es-
tamplllees apposées sur le tabac importé mis en paquets dans du pa-
pler de la toile on dans d’autres matiéres molles, et pour la pre-
miére annulation de toumies les autres estampﬂles mlses sur des
paquets ou colis de tabac;
5éme. A I'usage des préposés des donanes pour annuler les bandes es-
tampﬂlees mises sur les boites de cigares. .
Les percepteurs doivent tenir un compte de toutes les etampes d’annula-
tion qui Jeur sont confiées, comme pour les poingons d’annulation en acier. .
88. La loi exige que toutes les estampilles mises sur les paquets ou colis
de tabac ou de cigares soient annulées an moyen d’nne étampe ou d’un poin-
con officiels, et il ‘est maintenant prescrit que lorsqu’elles sont sur d’antres
boites ou colis que des boites en bois ou des colis de cavendish, I'annulation
se fera au moyen de I'étampe de caoutchouc reconnue parle departement
outre cette annulatmn, les estampilles apposées sur les boites en bois auront
& subir celle du poingon d’acier, et les estampxlles apposées -sur les cohs en
métal celle de l’1n~=trument d’acler fourni 3 cette fin.

MODE D’ANNULATION DEb ESTAMPILLES DE TABAC ET DE CIGARES. N

v9 Toutes les estampilles 'seront ‘annulées -aussitét aprés leur.apposi-
tion sur les colis, mais I'annulation au moyen de I'étampe de caoutchouc
peut étre faite par le fabricant ou une autre parsonne immédiatement avant
cette apposition.

40. Les estampilles de tabac d01vent étre a.nnulees en mettant sur cha-
cune, dans P'espace oblong laissé & cette fin, I'empreinte du numéro de re-
0'1stre de la manufacture ou de la lettre de I'entrepét du marchand, du numé-
ro de la division du revenu de I'intérieur, et du mois et de I’année de ’annu-
lation. Pour cette annulation on peutne seservirque de chiffres; exemple :
19, 16, 5, 83, le premler chiffre ou série - de chiffres representant 1le numéro
de Tegistre dela manufacture, le second le numéro de la division du revenu
de l’mterleur, le troisiéme le numéro ¢u mois de ’année sola1re, et le qua-
triéme les deux derniers chiffres de ’année. Des étampes 3 main en caout-
chouc seront fournies parle -département a cette fin, aux fraisdela personne
qui se les procurera ; mais si un tabricant désire se servir d’une étampe s’ap-
pliquant dlﬁ'eremment ‘permission pourra lui étre donnée d’employer ce
mode d’annulatlon exclusivement. . ‘
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41. Les estampilles employées pour les colis de cinqg ou dix livres-
de tabac 4 chiquer haché fin, pour les colis de cing, dix et vingt livres
de tabac & priser, et pour les demi-boites et boites de tabac, &i celles-ci sont
en bois, doivent en outre étre annulées au moyen du poingon d’acier fourni
a cette fin, lequel renfonce une partie de I'estampille dans le bois du colis
et doit étre appliqué deux fois, la premiére fois dans l'espace réservé pour
celd, la seconde fois sur la vignette de 'estampille. La seconde annulation
des estampilles mises sur les boites ou colis en métal se fera am moyen de
Yinstrument d’acier fourni 4 cette fin et qui coupe I'estampille et continue
la ligne de séparation au deld de l'estampille jusque sur le métal du colis;
on 'applique sur l'estampille des deux cétés du colis.

42. Les estampilles sur les colis de tabac importé seront annulées de la
maniére suivante, savoir :~—Les estampilles sur les colis composés de papier,

de coton, d'étain en feuille ou autre matiére molle ou flexible, le seront au
" moyen d'une étampe de caoutchouc qui imprimera sur 'estampille le mois et
Tannée de la déclaration pour le paiement des droits, ou bien cette informa-
tion pourra étre écrite sur l'estampille. Les estampilles sur les colis en bois
contenant du tabac en tablettes, du tabac haché fin pour chiquer, et des pa-
quets de tabac a priser, seront annulées comme dit plus haut, mais outre
cela elles seront aussi annulées au moyen du poingon d’acier. Les estam-
pilles sur les colis composés de métal, lorsqu'ils sont importés, seront, outre
Tannulation ci-dessus, annulées au moyen de l'instrument d’acier fourni a
. cette fin, et qui conpe I'estampille et prolonge la ligne de séparation an dela
de I'estampille jusque sur le métal dont le colis est composé.

43. Les estampilles sur les colis de tabac sorti de Ventrepdt pour la
consommation par un marchand ou uune personne autre que le fabricant et 4 -
la manufacture ou le tabac est préparé ou empaqueté, seront annulées par -
ia personne qui le sort d'entrepdt, au moyen de I’étampe de caoutchoue qui -
imprime, dans l'espace réservé a cette fin sur P'estampille, la lettre de len-
trepot, le numéro de la division du revenu de 'intérieur, et le mois-et I'an-
née de la sortie de I'entrepdt. . Sur les colis en bois, les estampilles seront -
en outre annulées an moyen du poingon d’'acier fourni & cette fin, lequmel
poincon renfonce une partie de P'estampille dans le bois quiformele colis; ef -
sur les colis en métal, cette annulation se fera par 'instrnment d’acier fourni
a cette fin, lequel instrument coupe l'estampille et prolonge la ligne de sé- -
paration au dela de Y'estampille jusque sur le métal quiforme le colis. -~ -

44. Sur les colis de tabac sortis de I'entrepét 3 la- manufacture qui a -
préparé ou empaqueté le tabac, les estampilles seront annulées suivant les
prescriptions des paragraphes quarante-deux (42) et quarante-trois (43).. :

45. Les estampilles sur les boites a cigares seront annulées au moyen -,
d’'une étampe de caoutchone fournie a cette fin ; Pempreinte: de cette étampe

_ dépasse I'estampille des droits payés du revenu de l'intérieur, et se prolonge :
sur le bois qui forme le colis. L'empreinte doit toujours se continuer sans *
interruption en travers de I'estampille, le centre circulaire étant fortement. -
imprimé sur I'espace réservé pour I'annulation. Cette étampe d’annnlation
doit de plus imprimer sur l'estampille le numéro de registre de la manufac-
ture, le numéro de la division du revenu de I'mtérieur, et le mois et 'année, -
tel que voulu pour toutes les autres estampilles. =~ NS

46 L'annulation des estampilles de donane sur les paquets de cigares
se feront an moyen de Y'étampe de caoutchoue, comme il est dit au para
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graphe précédent, mais I'information qui sera imprimée dans I'espace réservé
pour I'annulation, sera le mois et 'année de la sortie de I'entrepdt pour le
paiement des droits. o

47. En annulant les estampilles an moyen de I'empreinte comme il est
ici preserit, il fandra toujours se servir des espaces laissés en blanc a cette fin
sur les estampilles ; et jusqu’a ce qu’il se fasse une nouvelle émission d’es-
tampilles, lofficier compétent veillera & ce gue I'annulation soit faite sur les
vieilles estampilles 4 'endroit ot Yempreinte sera le plus lisible; en atfen-
dant qu'il soit fourni des étampes d'annulation en caoutchoune, I'annulation
pourra se faire a la plume. , :

48. L'annulation des estampilles de tabac ou de cigares se fera par les
personnes suivantes, savoir :— : '

(e) A une manufacture de tabac ou de cigares, var le fabricant on son

agent ;

(6.)2A un entrepdt (autre que celui du_fabricant ou le tabac ou les
cigares ont été fabriqués), par la personne qui retire le tabac ou
les cigares de Ventrepét; et - ‘

(¢) Celle des estampilles sur le tabac et les cigares importés, parles pré-
posés des douanes au port ou le tabac ou les cigares sont sortis
de Yentrepét pour le paiement des droits. ‘

49. L'importance qu'on attache 3 'annulation de toutes les estampilles
est démontrée par les fortes amendes et peines imposées a foute personne
qui enléve de quelque fabrique ou endroit destiné a la fabrication du tabac
ou des cigares, aucuns de ces effets sans gu'ils portent des estampilles
divment annulées, ainsi que par les amendes et peines imposées 3 tonte per-
sonne qui vend ou offre en vente om a en sa possession dv tabac ou des
cigares dont les estampilles ne sont pas convenablement annulées. L’intérét
du gouvernement, de méme que la siireté et la protection de ceunx qui font
le commerce du tabac ou des cigares, exigent que les fabricants et autres
apposent et annulent convenablement toutes les estampilles.

DESTB_.UCTION DES ESTAMPILLES SUR LES COLIS OU P;&QUETS VIDES DE
: ’ TABAC ET CIGARES. )

50. D’aprés la section 258 de “ 1’ Acte refondu du revenu de Uintérieur,1383,”
toute personne qui vide une boite, un sac, mn. vaissean ou une chemise on
enveloppe quelconque portant une estampille et renfermant du tabac ou des
cigares, est obligée d’en détruire I'estampille. Etstoute personne qui néglige
ou refuse de le faire est sujette pour chaque contravention & une amende
n’excédant pas cent piastres.- - . 7 e ’

51." Cette disposition de la loi s’applique mnon-seulement aux débitants
qui vident les paquets ou colis pour endébiter le contenu, mais aussi- &
toute personne qui achéte du tabac ou des cigares pour son propre usage, et
qui vide ces paquets ou colis.” Cette personne doit détruire I'estampille. -

£TIQUETTE D’'AVERTISSEMENT.—~TABAC ET CIGARES. -

52. Sur chagque paquet oa colis de tabac, que ce colis soit en bois o
d'autre matisre, la loi veut quil y soit imprimé ou fermement collé une &ti-
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quette portant le numéro de la manufacture et le numéro de Ja division dans
Jaquelle elle est située, et Yavis suivant :—

“ Avis.—Le fabricant de ce tabac s’est conformé i toutes les prescrip-
iions de la loi. Quiconque ouvrira ce paquet ou colis est teun de le faire
de maniére a briser ou déchirer l'estampille, et est prévenu de ne pas se
servir de ce paquet on colis pour y metire du tabac de nouvean, ni de se
servir de V'estampille qu’il porte, ni d’'enlever le contenu de ce paquet on
colis sans déiruire ’estampille, sons peine des amendes prescrites par la loi
a cet égard.”

53, Pour les boites, barillets, seanx, caisses ou auires colis de tabac
pesant plus d'une livre, Yétiquette qui doit porter l'avis précédent devra
avoir au moins quatre pouces et pas plus de six ponces de longueur, et pas
moins de deux pouces et demi de largeur, et contiendra, en outre de I'avis,
les indications suivantes, imprimées en lettres bien lisibles, savoir: (1) le
numéro de la manufacture, et (2) le numéro de la division du revenu de
T'intérieur. Ces étiquettes seront dans la forme ci-dessous, savoir :—

“ Manufacture No......Division du Revenu de I'Intérienr No......

“ Avis.~—Le fabricant de ce tabac s’est conformé a foutes les preserip-
tions de la loi. Quiconque ouvrira ce paquet ou colis est tenu de le faire
de maniére & briser ou déchirer I'estampille, et est prévenu de ne pas se
servir de ce paquet ou colis pour y mettre du tabac de nouveau, ni de se
servir de I'estampille qu'il porte, ni d’enlever le contenu de ce paquet ou
colis sans détruire lestampille, sous peine des amendes prescrites par la
loi 4 cet égard.”

54. Il ne sera pas nécessaire d’apposer une étigquette séparée et dis-
tincte sur les paquets de {abac d'une demi-livre ou moins, pourvu que le
fabricant fasse imprimer sur chaque tel paquet le numéro de sa manufac-
ture et le numéro de la division du revenu de Pintérieur ou elle est situde,
ainsi que I'avis déja mentionné, d'une maniére bien lisible, et de facon a ce
qu'il ne soit pas couvert par I’estampille ou antrement obscurci ou caché.

55, La loi dit que “tout fabricant de cigares collera fermement sur
chaque boite ou paquet contenant des cigares fabrigués par ou ponr lui,
une étiquette sur laquelle seront imprimés le numéro de sa mannfacture,
le numéro de la division du revenun de lintérieur dans lagquelle elle est
située, et les mots suivants :—

* Manufacture No......Division du. Revenu de I'Intérienr No......

“ Avis.—Le fabricant des cigares ci-contenus s’est conformé a toutes les
prescriptions de la loi. Quiconque ouvrira ceite boite ou ce paguet est
tenu de le faire de maniére & briser ou déchirer estampille, et est pré-
venu de ne pas se servir de cette boite ou de ce paquet pour y mettre des
cigares de nouvean, ni de se servir de I'estampille qui y est apposée, ni d’en-
lever le contenn de cette boite ou de ce paguet sans détruire ’estampille,
sous peine des amendes preserites par la lof a cet égard ”

56. Cette étiquette, pour toutes les boites de cigares, n’aura pas moins
de trois pouces de longueur et deux pouces de largeur; ou, si elle est de
forme circulaire ou ovale, elle convrira pas moins de six peuces de papier,
et sera assez grande pour contenir en sus de l'avis presecrit, en lettres dis-

tinctes et lisibles: (1) le numéro de la manufacture, et (2) le numéro
de la division du revenu de l'intérieur. :
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57. Les importateurs de tabac et de cigares sont aussitenus par la loi
d’apposer un avis sur chaque paguet de tabac el de cigares importé par enx
ou pour eux. '

5§8. L'apposition de cette étiquette ou avis est obligatoire pour le fabri-
cant ou l'importatenr. Elle doit étre imprimée. Elle doit étre fournie et
apposée par le fabricant ou I'importatear avant que le tabac ou les cigares
ne soient enlevés de l'endroit ou ils sont fabriqués, ou auquel ils sont im-
portés. Personne n'ale droit et il ne sera permis & personne dans aucun
cas de déranger cet avis, de I'enlever de la boite ou paquet, d'y substituer
une auntre étiquette, on de la convrir d'une étiquette a lui ou celle de toute
autre personne.

] 59, Cette étiquette on avis doit étre distinctement I'étiquette gu’exige
a Joi..

60. Les étiquettes seront apposées au colis dans un endroit visible ot
elles me seront pas exposées & étre déchirées en ouvrant le paquet, et ont
elles seront exposées le moins possible 4 étre effacées ou enlevées par le
frottement, et de manidre  ne pas &tre recouvertes ou cachées par toute autre
étiquette ou marque, et de facon aussi & ne pas cacher toute antre marque
ou empreinte que la loi exige d’appliguer sur le paquet.

61. La loi impese une amende de $50 a chaque fabricant om -importa-
teur de tabac ou de cigares qui néglige d’apposer cette étiquette sur un
colis contenant du tabac ow des cigares faits ou importés par ou pour lui,
et 4 toute personne qui enléve d'un colis quelconque une étiquetie ainsi
apposée; cette amende est distincte pour tout et chaque colis an snjet
duquel l'infraction est commise. :

Sile fabricant le désire, il pent angmenter la grandear du papier sur
lequel l'avis est imprimé, de facon a pouvoir y imprimer, distinctement et
séparément de U'éliquette, son nom et sa marque de commerce.

ARTICLE 3._TABAC ET CIGARES FABRIQUES.

DISPOSITIONS SPECIALES POUR L'ENTREPOSEMENT DU TABAC ET DFSCIGARES,
ET POUR LES ESTAMPILLER A LA SORTIE DE L'ENTREPOT, POUR MUTA-
TATION EN ENTREPOT, POUR LA CONSOMMATION, OU POUR LES ETAMPER
LORSQUE DESTINES A L'EXPORTATION. ‘ .

En sus des réglements généraux d’entreposement établis par I'arrété du .
conseil, ce qui suit s'applique spécialement an tabac et aux cigares :—

1. Le tabac et les cigares, lorsqu'ils seront mis en entrepot par le fabri-
cant, seront estampillés comme il est dit ci-haut, mais toutes marques, nu-
méros, poids et toute autre indication que la loi exige, doivent étre écrits ou
étampés sur les colis avant que la déclaration & lentrée de l'entrepdt
puisse étre acceptée; cette déclaration doif étre comparée avec les colis
de tabac ou de cigares, et attestée par I'officier en charge de la manufactare
avant d'éire acceptée par le percepteur du revenu de lintérieur. En con-
séquence, les percepteurs permettront aux principaux fabricants de se servir
dfi numéros spéciaux afin que ces instructions puissent étre fidélement rem-
blies. o

2. Vu que toutes les marques, numéros, poids, etc., doivent étre mis sur
les colis avant que la déclaration a D'entrée puisse étre acceptée par le pré-
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posé pour les comparer, et vu qu’ancune estampille n’est nécessaire avant la
mise en entrepdt, le tabac doit &tre entreposé aussitot que le préposé a regu
le mandat voulu. Dans les grandes manufactures ol il est impossible de se
conformer strictement & ce réglement, 4 cause des grandes quantités em-
ployées, le percepteur pourra, a sa diserétion, prolonger le délai pour l'en-
treposement, cette prolongation ne devant, en aucun cas, excéder trois jours.

3. Voici les seules dimensions des paquets ou colis de tabac qui pounr-
ront étre transférés en entrepdt :—

(a.) Tabac a chiquer haché fin, en colis de cinq et dix livreschaque;

{b.) Le tabac a priser, cing, dix et vingt livres chaque;

(c.) Le cavendish, en tablettes ou torquettes, en paquets.ou colis de dix
livres, on de quinze & vingt-cing livres inclusivement, ou de
soixante & quatre-vingts livres inclusivement; et

(d.) Les cigares.

4. Le tabac en paquets plus petits que ceux ci-dessus mentionnés ne
sera pas transféré en entrepét, non plus que le tabac canadien en feuilles.

5. Lorsque des paquets on colis de tabac on de cigares sont sortis de
Yentrepét & la manufacture pour étre transférls en entrepdét & une autre
division, ou pour éire transférés 3 une autre personne dans la méme division,
le fabricant y apposera l'estampille de mutation en entrepét fournie a cette
fin par le département, désignant la classe de ces effets. Les paquets oun
colis de tabac ou de cigares qui ont éé placés en entrepédt antérieurement a
lIa mise en viguneur de “ I'Acte refondu du revenu de Uintérieur, 18883,” et qui
portent ou ne portent pas I'ancienne estampille rouge, lorsque sortis d’'un
entrepdt pour étre déplacés ou transférés, devront étre munis de I'estampille
de mutation en entrepét. S'ils sont déja estampillés, la vieille forme d’estam-
pille sera enlevée du colis et détruite par le préposé qui sort les effets de
I'entrepét. Chaque colis déplacé ou transféré en entrepst doit porter une
de ces estampilles de mutation en entrepét, laquelle sera annulée parle
fabricant on autre personne sortant le tabac de I'entrepét, am moyen de
T'étampe de caoutchouc fournie 4 cette fin. Dans les déplacements subsé-
quents du méme tabac ou des mémes cigares, il ne sera pas nécessaire d'y
apposer d’antre estampille de mutation en entrepét.

6. Lorsque du tabac ou des cigares sont déclarés a la sortie de I'entrepét,
soit pour étre déplacés, pour étre transférés ou pour la consommation, il
faudra les estampiller avec les nouvelles estampilles lorsqu'ils seront ainsi
sortis de l'entrepdt, méme s'ils avaient déja été estampillés en vertu de
réglements antérieurs. / :

7. A la sortie de I'entrepét pour la consommation, I'estampille de droits
payés doit étre apposée sur le paquet ou colis de la maniére prescrite. Lors-
que du tabac ou des cigares sont sortis de I'entrepét pour la consommation,
d’'un entrepét autre que celui du fabricant de ce tabac ou de ces cigares, ces
colis ou paquets portant P’estampille de mutation en entrepét, il faut placer
Pestampille de droits payés par dessus l'estampille de mutation en entrepét,
de facon a recouvrir cette derniére autant que possible, et faire I'annulation
a travers les deux. Les estampilles pour les colis déclarés pour la con-
sommation, soit par le fabricant on le marchand, seront fournies sur recu
des feuilles de déclaration a la sortie de l'entrepot pour la consommation,
des droits payables sur les effets retirés de I'entrepdt, d'un mandat bien
rempli, et d’'une réquisition (en double) dans la forme prescrite et émise par

-



ARRETES DU CONSEIL, Ere. 43

Revenu de T Intérieur.

le département, laquelle réquisition doit indiquer, pour le tabac, le nombre
d’estampilles de chaque poids requises pour couvrir le tabac sorti de I’en-
trepdt, et dans le cas de cigares le nombre d’estampilles de chaque dénomi-
nation nécessaire pour couvrir les cigares retirés de Ventrepét, le nombre
collectif de colis et de livres de tabac, on de paquets, et le nombre de cigares
devant concorder avec la déclaration i la sortie de V'entrepét pour la con-
sommation.

8. Dans tous les cas les estampilles devront étre apposées et annulées
par le fabricant on la personne retirant les effsts de I'entrepét, et conformé-
ment aux réglements établis.

-9. Lorsque des paquets ou colis de tabac ou de cigares seront sortis de
I'entrepét pour éire exportés en pays étranger, ils seront étampés sous la
surveillance du préposé en charge, d’'une marque comme suit :—

EXPN.
TABAC—9—10—8—§3. -

Pour “tabac ™ lisez “ cigares ” lorsque ce sont des boites de cigares.
Le premier chifire ou série de chiffres représente le numéro de la manufac-
ture, le denxidme le numéro de la division du revenu de lintérieur, et les
troisiéeme et quatrigme numéros le mois et 'année respectivement. Lorsque
le tabac ou les cigares sont retirés d'un entrepét autre que celui de la manu-
facture on ils sont fabriqués, on peut omettre le numéro de la manufacture
et y substituer la lettre ou le numéro de Yentrepét.

10. Quand le possesseur de tabac ou de cigares en entrepét, déja estam-
pillés en vertu d’actes antérieurs, désire exporter ce tabac ou ces cigares, les
estampilles qui se tronvent sur les colis ou paquets doivexnt étre enlevées par
le préposé en charge de la manutacture ou de Yentrepét, en présence d'un
autre préposé spécialement nommé a cette fin par le percepteur du revenu
de I'intérienr. Les susdits préposés tiendront un registre, signé par eux,
et déposé au bureau du percepteur du revenu de lintérieur, et dans ce re-
gistre seront consignés : —

(a.) Le numéro de chaque estampille enlevée et détruite, et le poids du

tabac ou des cigares qu’elle recouvrait; et

(b.) Le numéro de licence de la manufacture od le tabac ou les cigares

ont &té fabriqués, et le nom de la division ou I'estampille a été
émise.

Les déclarationsd’exportation ne seront pas acceptées comme complétes
tant que ces choses n'auront pas été faites.

11. Lorsque des paquets de tabac pesant une demi-livre et moins et
destinés & I'exportation sont empaquetés dans de grandes caisses, il suffira
que la marque mentionnée au paragraphe neunf (9) soit placée sur la caisse ex-
térieure ; ces caisses seront numérotées consécutivement, et seront marquées
du nombre total de paquets de chaque poids et du poids total du tabac
qu'elles contiennent. : : ‘

12. Le tabac et les cigares destinés & 'exportation ne peuvent étre em-
paquetés dans la méme caisse. : : '

13. Tous les effets -déclarés pour I'exportation doivent étre examinés
par le préposé qui les sort del'entrepdt, et dans ce but les colis doivent
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éire ouverts en telle quantité quele perceptenr du revenu de lintérienr dé-
cidera. :

14. Les déchets, rognures ou tiges, lorsqu’ils sont préparés pour expor-
tation, doivent étre empaquetés sous la surveillance personnelle d'un pré-
posé dn revenu de lintérienr, et 4 moins que toute la caisse ne soit remplie
en ane seule fois, I'empaguetage devra se faire dans I'entrepdt de tabac en
fenilles. Quand la caisse on le colis sera rempli, le préposé y marquera
son nom et la date de I'empaquetage, et cela de fagon 3 étre distinctement
vu, et de facon aussi & ce qu'il puisse le reconnaitre.

ARTICLE 4.

EMPAQUETAGE ET ETAMPAGE DU TSBAC ET DES CIGARES, ANNULATION DES
ESTAMPILLES, ET MUTATION EN ENTREPOT D'UN PORT DE DOUANE
A UN AUTRE, AVANT L’EMPAQUETAGE DANS DES COLIS SEMBLABLES
A CEUX EMPLOYES POUR LES ARTICLES SIMILAIRES FABRIQUES AU
CANADA.

1. L'acte du revenn de V'intérieur preserit que “ les estampilles seront
apposées et annulées sur tous les tabacs fabrignés ou cigares importés des
pays étrangers pendant qu'ils seront sous la garde des préposés des douanes
compétents,” et que “ ces tabacs ou cigares ne sortiront pas de la garde de
i:gs pféposés tant que ces estampilles n'y auront pas été apposées et annu-

ées.’ "

2. L'annulation des estampilles sur le tabac mis dans des paquets de
papier, de toile ou auntre matiere molle on flexible, se fera an moyen de
1'étampe de caoutchoue fournie a cette fin.

3. L'annulation des estampilles sur les colis en bois contenant du tabac
importé se fera en renfongant dans le bois une partie de lestampille au
moyen d’'un poincon d’acier que I'on appliquera deux fois sur chaque estam-
pille, une fois 4 Yendroit réservé pour l'annulation et l'auire fois sur la vi-
gnette, et de plus an moyen de I'étampe de caoutchouc fournie a cette fin,
L'annulation par 'étampe de caoutchouc se fera dans I'espace réservé dans
ce but sur les estampilles, mais d’ici & ce que la nouvelle émission d’estam-
pilles se fasse, annulation se fera, sur l'ancienne émission d’estampilles, &
Vendroit ot I'impression sera le plus lisible, et, si on le trouve préférable,
Pannulation pourra se faire immédiatement avant l'apposition des estam-
pilles sur les colis. L'annulation des estampilles sur les colis de tsbac
contenu dans le métal se fera an moyen de V'instranment d’acier fonrni a cette
fin, qui fend Pestampilie et prolonge la ligne de séparation jusque sur le
métal du colis. Il fant appliquer cet instrument sur chaque coté du colis.
Outre cela, 'estampille devra étre annulée de nouveau au moyen des étampes
en caoutchonc employées pour annuler toutes les estampilles apposées sur
les colis de tabac.

4. Les estampilles sur les colis contenant des cigares imporiés seront
ront annulées au moyen d'une étampe a main en caoutchouc de la forme
prescrite par le département. Cette étampe d’annnlation sera employée de
telle maniére que les lignes dépasseront estampille et s'étendront jusque
sur le bois de la boite, la principale partie ou partie centrale de l'étampe
s'appliquant sur I'estampille. L'impression se fera toujours en travers de -
Yestampille. ‘ f
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5. Ces poincons et étampes d’annulation seront fournis aux divers per-
cepteurs des douanes sur demande 3 cet effet, et 3 compter du premier jour
de juillet de I’année mil huit cent quatre-vingt-trois, aucun colis de tabac
ou de cigares, tel que défini par les actes concernant le revenu de l'inté.
rieur, ne sera remisa 'importatenr ou propriétaire avant que les estampilles
n'en sient été annulées de la manidre indiquée.

6. La loi concernant le revenn de I'intérienr exige de plus que “Je ta-
bac et les cigares importés seront mis en paquets tels que prescrit par la loi
au sujet des articles similaires manufacturés an Canads, avant I'apposition
des estampilles.” Les percepteurs des douanes veilleront en conséquence a ce
que ces réglements soient parfaitement suivis. -

7. Les dimensions des divers paquets ou colis en lesquels le tabac et
les cigares doivent étre mis d’aprés la loi sont comme il suit :—

(a.) Tout tabac cavendish, en tablettes et en torquettes, dans des boites
en bois rectangulaires contenant de dix a vingt-cing livres in-
clusivement, ou de soixante 3 quatre-vingts livres inclusive.
roent ; .

(5) Tout tabac & chiquer haché fin, et toutes antres espéces de tabacs an
sujet desquels ils n'est pas antrement prescrit, en paquets conte-
nant un vingtiéme, un seiziéme, un dixiéme, un huitiéme, un
cinquiéme, un quart de livre on une demi-livre; cependant, le
tabac 4 chiquer haché fin, quand il sera d'une espéce et d’une
qualité approuvées par le commissaire du revenu de lintérieur,
pourra, s1 I'importateur le désire, étre empaqueté dans des boites

‘ en bois contenant c¢ing ou dix livres chacune;

{c.) Tout tabac haché et pulvérisé, antre que le tabac & chiquer haché
fin, les déchets et débris du tabac i chiguer haché fin qui auront
passé 3 travers un tamis de trente-six mailles au pouce carré, en
paquets contenant un vingtiéme, un seiziéme, un dixi¢me, un
buitiéme, un cinquiéme, un gquart de livre ou une demi-livre
chacun ;

(d) Tout tabac a priser en colis en bois contenant cing ou dix livres
chacun, sauf que le tabac a priser, lorsqu’il contiendra plus de
quarante pour cent d'eau, pourra étre mis en colis contenant
dix ou vingt livres chacun, poids réel;

(c.) Toutes- les cigarettes en paquets contenant un guarantiéme, un
vingtieme, un seiziéme, un dixiéme, un huiti¢me, un cinquiéme,
un quart de livre ou une demi-livre chacun ; )

(.) Tous les cigares seront empaquetés dans des boites de vingt-cing,
cinguante, cent et deux cents ; cependant, les cigares de Manille
et les cheroots, mais non pas les imitations de ces cigares, pour-
ront, lorsqu’ils seront importés de I'&tranger, étre contenus,
outre les quaniités ci-dessus mentionnées, dans des boites de
cing cents chacune.

""" 8. Les estampilles seront apposées sur les colis de la maniére sui-
vante:— - - '

(a.) Tous les colis de tabac, excepté le tabac 3 chiquer haché fin et

 le tabac a priser, contenant plus de vingt livres, devront porter
un coupon d'estampille d'une dénomination correspondant au
poids net du tabac quils contiennent : par example, des
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colis contenant de dix a vingt-cing livres et de soixante 3
quatre-vingts livres peuvent et doivent porter une seule estam-
pille, et on se servira des coupons attachés aux estampilles
lorsque le poids du colis me sera pas exactement de dix,
quinze, vingt, soixante ou soixante-dix livres: §’il I'était, on se
servirait de_l'estampille seule, sans les coupons. Lorsque le
poids du tabac contenu dans les paquets ou colis variera entre
dix et vingt-cing livres, et enire soixante et quatre-vingts
livres, on emploiera les coupons conjointement avec I'estampille
qui porte ces chiffres, de sorte qu'avec un on plusienrs cou-
pons on puisse représenter le poids voulu. 11 ne serapas per-
mis de se servir de coupons d’une demi-livre pour les paquets
" contenant vingt-cing livres et plus ;

(6.) Tous les auntres colis de tabac seront revétus d’estampilles de
la dénomination fixée par la loi, et on n’apposera qu'une
estampille par colis ;

(c.) Sur toute espéce de boites ou de colis de tabac cavendish, en
tablettes, en torquettes, on autre, 'estampille sera apposée sur
un coin ouun angle de la boite ou du colis, & égale distance
des bouts, et convrant & peu prés également chaque cboté ;

{d.) Sur les barils, tambours, seaux oa autres colis contenant cing ou dix
livres de tabac a chiquer haché fin, et cing, dix et vingt livres
de tabac a priser, tel que permis par la loi, la bande es-
tampillée sera mise en travers du couvercle de maniére 2
descendre de chaque cété du colis et a le. sceller parfaitement ;

(e.) Les bandes estampillées employées pour les colis contenant soit du
tabaca fumer, soit du tabac & chiquer fin, soit du tabac a priser,
oudes cigarettes, doivent étre apposées de facon a bien sceller
le colis et & rendre impossible qu'on en enléve le contenu sans
briser ou détruire ’estampille ;

(f) Les bandes estampillées pour les boites de cigares doivent étre
apposées de fagon a bien sceller celles-ei;

(g-) Les estampilles doivent étre apposées aux colis au moyen d'une
matiére adhésive qui les retienne au bois, au papier ou a toute
autre substance solidement et permanemment. Aprés que les
estampilles mises sur les colis en bois auront séché et qu'on les
aura annulées tel que prescrit, on les vernira, mais de fagon a
ne pas effacer ni obscurcir les impressions faites sur les estam-
pilles ;

(h.) Les estampilles de tabac n’adhéreront pas a I’étain silon se sertde
gomme ou de colle ordinaires. L'importatenr ou proprié-
taire des marchandises doit, en conséquence, recouvrir l'étain
d'une enveloppe de papier ou se servir de quelque sorte de
gomme ou de colle au moyen de laquelle les estampilles adhére-
ront si fermement qu'on ne pourra les enlever sans les détruire.

9. L'acte du revenn de lintérieur prescrit en outre que “tout importa-

teur de tabac devra, outre l'observation de touies les antres prescriptions du
présent acte concernant les tabacs importés, imprimer ou coller fermement
sur chaque paquet ou colis contenant du tabac importé par ou pour lui, une
étiquette portant le nom du port o, et le numéro de la déclaration en vertu
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de laquelle ces tabacs ont été sortis de l'entrepét pour le paiement des
droits, et les mots sujvants :—* Avis.—L’importateur de ce tabac s'est con-
formé a toutes les prescriptions de la loi. Quiconque ouvrira ce paquet on
colis est tenu de le faire de maniére d briser ou déchirer I'estampille, et est
prévenu de ne pas se servir de ce paquet ou colis pour y mettre du tabac de
nouvean, ni de se servir de l'estampille qu’il porte, ni d’eniever le contenun
de ce paquet oun colis sans détruire I'estampille, sous peine des amendes
prescrites par la loi & cet égard.”

10. Tout importateur de cigares est aussi tenu de coller sur chaque boite
ou paquet contenant des cigares importés par ou pour lui, une étiquette sur
laquelle seront imprimés, outre le nom du port ow, et le numéro de la dé-
claration en vertu de laguelle ces cigares ont été sortis de I’entrepét pour le
paiement des droits, les motssuivants :—*“ Avis.—Limportateur des cigares
ci-contenus s’est conformé a toutes les prescriptions de la loi. - Quiconque
ouvrira cette boite ou ce paquet est tenude le faire de maniére a briser ou
déchirer Pestampille, et est prévenu de ne pas se servir de cette boite ou'de
ce paquet pour y mettre des cigares de nouveau, ni de se servir de l'estam-
pille qui y est apposée, ni d’enlever le contenu de cette boite ou de ce pa-
quet sans détruire I'estampille, sous peine des amendes prescrites par la loi
a cet égard.” . ' _

11. Cette étiqueite d’avertissement, sar les boites, caisses, barillets,
seaux, {ambours ou autres colis de tabac, doit étre d’an moins quatre pouces
et d’au plus six pouces de long, et d’au moins denx pouces et demi de large,
et doit étre placée en vue sur le paquet, dans un endroit ou elle sera le
moins possible exposée a étre usée ou effacée, ou brisée en ouvrant le co-
lis, et de fagon a n’étre pas couverte ou cachée par d’antres étiquettes ou
marques, et de facon & ne cacher elle-méme aucune antre marque exigée
par laloi. Sur le tabac en petits paquets, I'étiquette d’avertissement peut
étre plus petite, mais doit étre imprimée en caractéres clairs et lisibles, et
placée de facon a n’étre pas couverte par l'estampille ou auntrement cachée
ou dissimulée. )

12. Sur les boites de cigares, I'étiquette d’avertissement doit étre d’an
moins trois pouces de long et de deux de large; sielle est de forme circn-
laire ou ovale, elle doit couvrir au moins six pouces de superficie. Elle doit
étre placée en vue sur la boite ou paquet de facon a ne pas étre couverte par
P'estampille ni autrement cachée ou dissimulée, non plus qu’a étre brisée en
ouvrant le paquet. :

13. Si I'importatenr le désire, il peut faire imprimer I'avis sur un pa-
pier plus grand, de fagon a porter en méme temps, mais & pars, son nom et
sa marque de commerce. -

14. Pour les colis de tabac importé me contenant qu'une demi-livre
ou moins, il n'y a pas besoin d’étiquette distincte et séparée, mais I'impor-
tateur doit faire apposer sur chacun de ces colis I'avis voulu en carac-
téres clairs et lisibles, dans un endroit ot il ne sera pas couvert par l'estam-
pille ou autrement caché on dissimulé. Le nom du port et le numéro dela
déclaration pour le paiement des droits, an lien d’étre imprimés, peuven
étre écrits ou marqués avec une étampe en caoutchome. :

15. L'emballage et 'estampillage doivent étre faits sumivant qu’il est
prescrit par 'acte da revenu de I'intérieur. ' .
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16. L’acte du revenu de l'intérieur décréte aussi que les * tabacs ou
cigares importés destinés a étre transportés en entrepot a un autre port ou
lieu dans la Puissance du Canada, peuvent étre transportés en entrepot a cet
autre port conformément aux réglements qui pourront étre établis par le
Gouverneur en conseil ; ” et ces réglements sont comme'il suit :—

(a.) Le tabac et les cigares doivent étre consignés a l'ordre du percep-

teur des donanes au port de destination ;

(b.) Le percepteur des douanes exigera du propriétaire .ou de I'impor-
tateur une obligation pour une somme égale an double du men-
tant des droits de donane dont sont frappés les articles ainsi
transportés, la condition de T'obligation étant que les articles
seront livrés au percepteur des doumanes anquel ils sont consi-
gnés ; : :

{c.) Cette obligation sera annulée par le certificat dn percepteur des
douanes au port de destination, attestant que les articles ont été .
requs per lui et remis en entrepét, et qu'une obligation a été
diiment consentie, et que les articles seront mis en nomveaux
colis dans les conditions prescrites pour les articles sembla-
bles manufacturés en Canada, et régulierement estampillés ou
déclarés pour I'exportation ou la destruction.

17. Sont prescrites les recettes suivantes pour la fabrication d’une colle”
et d’'un vernis commodes et peu dispendieux. Ces recettes ont été éprou-
vées.—(Voir article 2, § 28.)

1]

ARTICLE 5.

VEXNTE DU TABAC ET DES CIGARES FABRIQUﬁS.—-GROSSEUR ET FORME
' DES COLIS.

1. Les fabricants ne peuvent vendre le tabac qu’en colis ou paquets
intacts, portant chacun une estampille réguliérement apposée et annulée
(ou si le tabac est déclaré pour I'exportation, chaque colis ou paquet étant .
régulierement étampé,) et dans les conditions prescrites par “ I'Acte refondu
du revenu de Uintérienr, 1883,” et non antrement.

2. Les marchands de tabacs fabriqués doiveni aussi vendre en colis
entiers, portant chacun une estampille réguliérement annulée; mais
il est permis aux débitants de tabac de vendre au détail le tabacen
tablettes contenu dans des boites dites demi-caddies, caddies, demi-boites et
boites, le tabac a chiquer haché fin contenu dans des colis de cing et de
dix livres, et le tabac & priser contenu dans ‘des colis de cing, dix ‘et vingt
livres, réguliérement estampillés, marqués, étiquetés et empaquetés selon
laloi. A Texception du tabac a priser, qui peut quelquefois avoir besoin
d’étre humecté, les marchands ne doivent retirer le tabac des colis oum
des boites que lorsqu’ils le mettent réellement en vente.

3. L'estampille sur le colis contenant le tabac détaillé est une preuve
primd facie que le droit a été payé. L’absence de 'estampille est une preuve
primd facie que le droit n’s pas été payé. Les marchands de tabacs manu-
facturés ne pourront pas diviser un colis en dsux et vendre les parties du
colis ou en détailler le tabac. : :
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4. La loi décréte que tous cigares doivent étre empaquetés dans des
boites qui n’ont pas encore servi a cette fin, en nombre définis et limités, et
défend positivement la vente des cigares sous aucune autre forme excepté
par les marchands en détail. Les marchands en détail ont le droit de ven-
dre an détail les cigares contenus dans des boites empaquetées, estampillées
et étampées ou marquées selon que le prescrit la loi; mais cela n’autorise
ni ne justific aucanement la pratigue de vendre an détail les cigares en
montre. Les cigares que 'on vend doivent étre tirés du paquet estampillé
dans lequel ils ont été empaquetés dés P'origine et frappés de l'accise.

5. Les fabricants de cigares ne peuvent vendre de I'établissement de
fabrication que des colis de premiére fagcon et qui n’ont pas été brisés.

6. Il est par le présent enjoint aux percepteurs du revenu de I'intérienr
de subdiviser leurs divisions en circonscriptions qu’ils mettront sous la sur-
veillance d'officiers ou agents qui pourront étre désignés par eux ou par
I'inspecteur du revenu de l'intérieur. Il sera du devoir de ces agents con-
troleurs de visiter tous les endroits ot il est emmagasiné, gardé ou exposé
en vente du tabac fabriqué ou des cigares, de s'assurer si 'on se conforme
rigoureusement a la loi relativement a I'estampillage, la marque, 'annula-
tion et la vente du tabac ou des cigares, et de prendre les mesures pres-
crites par la loi en cas de contraventions découvertes.

. ARTICLE 6. .

EMPLOI DE BOIS, DE METAL, DE PAPIER OU D’AUTRE MATIERE DANS L’EM-
PAQUETAGE DU TABAC OU DES CIGARES.

1. Tout fabricant de tabac on de cigares qui désire profiter du privilege
quautorise la loi de substituer des enveloppes d’autres substances aux
boites de bois employées aujourd’hui pour empaqueter les cigares, le tabac
4 chiquer haché fin, le cavendish, le tabac en tablettes, le tabac a priser, ou
le tabac en torquettes, doit soumettre an commissaire du revenu de l'inté-
rieur des échantillons de ces enveloppes, et si celles-ci sont de nature i per-
mettre I'apposition voulue des marques. étampes, étiquettes, etc, ainsi que
I'apposition et I'annulation des estampilles, I'emploi pourra en étre autorisé.

2. Tous les échantillons d’enveloppes sonmis a I'approbation du com-
missaire doivent étre accompagnés d'une déclaration relatant de quelles
matiéres sont faites ces enveloppes, la nature des articles qu’elles doivent
contenir et leurs quantités, en livres §'il s'agit de tabac, om, s’il s’agit de ci-
gares, le nombre qui sera empaqueté dans chacun, et indiquant aussi, par-
des échantillons; comment seront apposer sur les paquets les marques,
étampes, étiquettes et estampilles, et que la loi sous ces rapports a été fidéle-
ment observée, ’

ARTICLE 7.

ESTAMPILLES DU TABAC OU DES CIGARES ABANDONNES, CONDAMNES OU
CONFISQUES, LORSQU’ILS SERONT VENDUS AU BENEFICE DU CANADA.

1. Tous tabacs et- cigares, soit -importés, soit de fabrication indigéne,
vendus par tout officier du gouvernement pour le bénéfice du Canada, de-
vront, avant d'étre délivrés, porter sur les. paquets qui les contiennent, les

YOL. I—D . ) . : : -
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estampilles du revenu de I'intérieur ou des donanes convenables, indiquant
le droit payable sur ces tabacs et cigares, et ces estampilles ne seront em-
ployées que pour cette fin lorsque toutes les circonstances se rattachant a la
vente projetée auront été rapportées au département, et que permission aura
été obtenue de s’en servir.

2. Lorsque du tabac ou des cigares abandonnés, condamnés ou confis-
qués sont offerts en vente et ne rapportent pas un prix égal aux droits im-
posables, alors laloi en défend la vente pour la consommation au Canada.
Ces articles pourront, cependant, étre vendus pour I’exportation immédiate
en pays étrangers, et porter 'étampe ordinaire d’exportation.

DESTRUCTION DU TABAC OU DES CIGARES ABANDONNES, CONDAMNES
OU CONFISQUXS.

3. Le tabac ou les cigares abandonnés, condamnés ou confisqués pour-
ront étre détruits par ordre du commissaire chaque fois que leur vente ne
rapportera pas une somme égale anx droits dus et payables sur ces articles.

4. Les percepteurs du revenu de l'intérieur om des domanes ayant la
garde de ces articles qui ont été offerts en vente et qui n'ont pu réaliser
une somme égale anx droits imposables, et qui désirent obtenir la permis-
sion de les détruire, la demanderent an commissaire.

5. En faisant cette demande, ils relateront I'histoire compléte de ces
articles, indiquant leurs espéce, leur qualité, leur condition présente, et
quels efforts ils ont faits pour les vendre, et si le commissaire voit qu'il
est de 'intérét du gouvernement de détruire ces articles, il donnera ordre

de les détruire.
ARTICLE 8.
POUR FAGONNER DE NOUVEAU LE TABAC.

1. Avant qu’auncun tabac puisse étre fagonné de nouvean, le fabricant
devra donner vingt-quatre heures d’avis, et obtenir & cette fin une permis-
sion spéciale du percepteur du revenu de l'intérieur de la division ou se
trouve située la manufacture.

2. Le fabricant, en demandant la permission de fagconner de nouveaun
le tabac, doit donner des détails complets quant a la qualité et a la sorte
de tabac qu'il veut faconner de nouveau; déclarer si le tabac sort de sa
propre manufacture, ou s'il est le produit d’une autre manufacture, et dans
ce dernier cas, donner le nom du fabricant. Ildevra aussi -énoncer la
raison pour laquelle il demande la permission de faconner de nouvean le
tabac en question.

8. Le tabac, lorsqu’il sera pris pour étre fagonné de nouveau, sera cré-
dité comme tel sur le Magasinier No 2 (et une déclaration de sortie d’en-
trepét sera faite sous la forme prescrite pour cette fin, lorsqu’il sera sorti
de P'entrepét), et la quantité sera portée au débit du Journal et traitée comme
matiére premiére, et il sera rendu compte du produit comme de- tabae
manufacturé, de la maniére ordinaire et- estampillé et traité comme tabac
provenant originairement de la feunille. '

4. Lorsque le tabac-qui devra étre faconné de nomveau aura payé les.
droits, les estampilles des colis devront étre détruites en présence de
deux préposés du revenu de l'intérienr, dont I'un sera I'officier chargé'de la.
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surveillance de la manufacture, et Panrre un officier spécialement envoyé
dans ce but par le percepteur de la division, et ces préposés tiendront
registre et fourniront au percepteur un certificat en double des numé-
ros de chaque estampille, du poids du tabac contenu dans chaque colis
portant ces estampilles, et du numéro de registre de la manufacture
(om, §'il est manufacturé avant le ler juillet 1883, le nom ou le numéro de
licence du fabricant,) ot il a ét€¢ manuiacturé ou mis en colis.

5. Lorsque le tabac entreposé qui doit” étre fagonné de nouveau a été
estampillé en vertu des dispositions d’actes antérieurs, les estampilles
sur les colis doivent étre enlevées et détruites sous l'autorité des mémes
réglements que ceux prescrits dans le présent acte lorsque le tabac qui doit
étre faconné de nouveau a payé les droits.

6. Le percepteur du revenu de l'intérieur comparera les numéros
et chiffres de ces estampiiles avec le registre des estampilles délivrées tenu
dans son hureau ; etsi les estampilles ont été délivrées dans une autre divi-
sion, il transmettra au percepteur de cette division un état détaillé du
numérc et chiffre de chaque estampille ainsi détruite, ainsi que le

- naméro de la manufacture ou (ou le nom du fabricant par lequel) le tabac
a été originairement mis en colis. Le perceptenur qui recevra cet état le
comparera avec son registre des estampilles délivrées au fabricant ou aux
fabricants qui y seront mentionnés, et renverra de suite cet état au percep-
teur de qui il I'aura recu, avec un certificat de son ¢xactitude ou autrement.

7. Aussitét qu'il aura été pris néte des estampilles et qu’elles auront
été détruites, les colis devront aussi étre détruits, et le tabac qu’ils conte-
naient brisé et chauffé a la vapeur ou traité de maniére a ne pouvoir sortir
de la manufacture pour étre débité sans étre faconné de nouvean.

8. Aucune remise ne sera allouée ou payée lorsqu'il n’aura pas été pris
note des-estampilles sur les colis contenant du tabac et que ces estampilles
n’auront pas été détruites en présence des préposés mentionnés ci-haunt, ou
lorsque la liste des estampilles détrnites ne concordera pas:avec le livre
d’estampilles da percepteur qui les a délivrées. o

9. Lorsque le tabac qui doit étre faconné de nouveau a payé les droits,
une remise de sept centins par livre sur la quantité de tabac déclaré pour étre
manufacturé de nouvean sera allouée au fabricant, et sera .payée par le
département sur réception d'une déclaration ‘du fabricant, attestée par ser-
ment, que le tabac ainsi pris a été faconné de nouvean et porté au débit du
Magasinier No 2, tel que produit, accompagnée d'un certificat de'officier en
~ charge de la manufacture que les estampilles et les colis “ont -été détruits
en sa présence, et que le tabac a été brisé et chauffé a la vapeur, ou traité
de maniére & ne pouvoir sortir de la manufacture pour étre débité sans avoir
été faconné de nouvean, lequel certificat devra étre contresigné par le per-
cepteur de la division.

10. Aucun honoraire de surveillance ne sera exigé lorsque le tabac
entreposé et fagonné de nouveau est le produit de la manufacture ou 'opé-
ration doit se faire, ou lorsque le "tabac en -tablettes est simplement
sorti de la boite pour &tre frotté ou essuyé. Dans ce dernier cas, cependant,
Popération doit se faire sous la surveillance de lofficier-en charge et ala
satisfaction ‘du perceptear. | B

VOL. I-D}
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11. Il n’est pas permis de fagonner de nouveau le produit du tabac
canadien en feuilles.

12. Le tabac importé ne peut éire faconné de nouveau que lorsqu'il a
payé les droits.

13. Chaque fois qu'il devient nécessaire de faconner ou de manufactu-
rer de nouveau des cigares, une permission spéciale a cette fin doit étre
obtenue du commissaire du revenu de l'intérieur. 1l prescrira les régle-
ments et les restrictions en vertn desquels les cigares pourront étre
faconnés ou manufacturés de nouvean.

ARTICLE 9.
MARQUE OU ETAMPAGE DES BOITES DE CIGARES

1. La loi prescrit quil sera &étampé, incisé, marqué auw fer chaud ou
empreint sur toutes les boites contenant des cigares, d'une maniérz lisible
ct durable, le numéro de registre de la manufacture, le numéro de la division
du revenu de U'intérienr dans laguelle est située la manufacture, et le nom-
bre de cigares contenus dans chaque boite. Le nombre de cigares contenus
dans chaque boite peut, cependant, si on le désire, étre peint au patron ala
surface du bois ou autre matiére dont la boite est faite, mais le numéro de
registre de la manufacture et celui de la division du revenu de Iintérieur
devront étre marqués au fer chaud, étampés, incisés ou imprimés sur chaque
boite, tel que voulu par la loi. . ‘

2. Les boites a cigares vides qui auront été brisées ou seront autrement
impropres & l'usage pourront étre détruites en présence de lofficier en
charge de Ia manufacture, et le fait en sera consigné dans le Journal.

INSCRIPTION DES FAISEURS DE CIGARES.

3. Les dispositions de l'acte relatives & linscription des faiseurs de
cigares ne seront pas appliquées maintenant.

4.

L£CH3ANIILLONS DES CIGARES.

Outre ce que l'acte ordonneau sujet des boites d’échantillons de cigares,
les reglements suivants sont maintenant preserits :—

4. Un fabricant de cigares pourra avoir la permission du percepteur de
prendre dans U'entrepét une boite ou un colis ne contenant pas plus de cent
cigares de chaque espéce fabriquée par lui. Ces colis pourront rester

- dans les appartements de la manufacture sans étre estampillés, dans le but
d’en montrer le contenu aux clients ; quand ils seront requis pour la con-
sommation, la déclaration réguliére de sortie d’entrepot sera faite, les droits
payés, et les colis estampillés comme s’ils sortaient & linstant de I'en-
trepot.

5 Tout fabricant qui retirera quelqu'un de ces colis sans faire cette
déclaration de sortie d’entrepét, sans acquitter les droits et étamper, mar-
quer au fer chaud ou étiqueter ces colis réguliérement, sera censé les
avoir soustraits illégalement de I'entrepdt et se rendra passible des pénalités
édictées parl'acte pour cette infraction. Bien qu'en la possession du fabricant,
les marchandises seront considérées comme etant encore dans l'entrepot et
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traitées comme telles jusqu'a ce que la déclaration de sortie soit faite.
Le préposé qui livrera ces colis de cigares sur permis tiendra compte du
nombre et de la contenance de ces colis et les marquera de fagon a pou-
voir plus tard constater leur identité.

6. Si un fabricant de cigares abusait du privilége qui lui est accordé
par le présent, en retirant de ’entrepét un plus grand nombre de boites
ou de colis qu'il ne sera jugé nécessaire par l'inspecteur destabacs, le dépar-
tement pourra priver ce fabricant du privilége accordé a tous.

ARTICLE 10.
MACHINES A HACHER LE TABAC.

1. Quiconque n’est pas porteur d’'une licence pour la manufacture du
tabac ou des cigares n'aura la permission de se servir, ni (sans avoir notifié
le fait par écrit au percepteur du revenu) d’avoir en sa possession aucune
machine a hacher le tabac. Cependant, les personnes qui vendent au détail
du tabac manufacturé pourront avoir un permis de se servir d’une de ces
machines durant le bon plaisir du ministre du Revenu de I'Intérieur; aprés
avoir déclaré, sous leur signature, qu'elles n’en feront usage que pour hacher
le tabac cavendish ou en tablettes ayant acquitté les droits et devant étre
vendu immédiatement & leurs clients, mais il ne leur sera pas permis de
garder aucune provision de tabac ainsi haché, la machine ne devant servir
que pour hacher le tabac 4 la demande du client et pour livraison immé-
diate.

2. Quiconque (outre les personnes qui viennent d'étre nommées) a en
sa possession une machine a hacher le tabac est tenu d’en prévenir le percep-
teur du revenu de I'intérieur, qui devra la faire attacher ou sceller de telle
maniére qu'il soit impossible de s’en servir sans enlever le sceau.

3. Toutes les machines a hacher le tabac qui seront trouvées en la pos-
session d’une personne autre que celles ci-dessus mentionnées, ou d'un par-
ticulier qui ne fait pas le commexrce de tabac et qui s’en sert pour hacher le
tabac & son usage personnel (auquel cas la machine ne doit pas étre rota-
toire), seront confisquées et pourront étre saisies et emportées par tout préposé
du revenu de Uintérieur. ‘ ’

ARTICLE 11.—FIXATION DES DEFICITS.
TABAC.

1. La section 258 de “Vdcte refondu du revenu de liniérieur, 1583,
exige qu'en auncun temps et dans auncune manufacture le déficit ne soit
Jamais de plus de six pour cent.

CIGARER.

2. La section 259 exige qu'an moins mille cigares soient produits par
toute et chaque quantité de vingt-cing livres de feuilles avec leurs tiges,
déchets, rognures ou autres matériaux apportés pour étre ntilisés dans une
manufacture de cigares. Une diminution sera faite dans le.cas du tabac en
feuilles vendu ourenvoyeé, ou deg rognures et retailles quand elles seront sus-
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ceptibles d'étre fabriquées en cigares, ou qu'elles seront vendues ou enle-
vées a cette fin; il »'y en aura pas pour les tiges ou pour les déchets et
rebuts ordinaires du commerce. En manufacturant les meilleures qualités
de cigares, surtout avec du tabac de la Havane, les fabricants n’emploient
souvent que le meilleur de la feuille et vendent le reste pour le corps de
cigares inferienrs et a plus bas prix: une déduction sera accordée dans
ces cas selon le guantité vendue ou enlevée.

8. Les tableaux d'inventaires annuels ont été faits de facon a ce que
les préposés puissent comprendre facilement la maniére dont on se rend
compte de la production.

4. Le commissaire du revenu de l'intérieur a le pouvoir, par la section
263 de l'acte, d’asseoir le droit et d’en ordonner la perception du fabricant
au chiffre le plus élevé imposable sur le tabac fabriguné ou les cigares man-
quant, si I'inventaire démontre que la production n’a pas atteint la guan-
tité de tabac fabriqaé ou de cigares voulue.

ARTICLE 12.
CONFISCATION ADDITIONNELLE.

1. Tout paquet ou colis contenant du tabac ou des cigares qu'il sera
prouvé n’avoir pas été faits par le fabricant dont le nom ou le numéro de
registre est indiqué ou marqué au fer chaud sur le dit paquet ou colis, sera
avec son contenu saisi et confisqué au profit de la couronne.

ARTICLE 13.

ABROGATION DES REULEMENTS ANTERIEURS.

:

1. Tous les réglements administratifs et les arrétés du conseil relatifs au
tabac et aux cigares établis ou passés sous l'empire d'actes antérieurs (3
P’exception seulement d'un certain arrété de Son Excellence en conseil en
date du 5 octobre 1880, qui confére des privileges particuliers, lesquels
seront continués durant le bon plaisir du ministre du Revenu de I'Intérieur,)

sont par le présent abrogés.
Vide Gazelte du Canada, vol. XVII, p. 156.

———

REGLEMENTS pour pernmettre embouteillage des spiritueux en entrepot,
conformément a la 46e Victoria, chapitre 15, section 147, approuvés
par Son Esxcellence le Gouverneur général en conseil le 25 aofit
1883 :—

1. Le département du Revenu de I'Intérieur pourra autoriser toute per-
sonne quia obtenu une licence comme distillateur, & embouteiller les
spiritueux, produits par sa propre distillerie, en conformité des réglements
suivants:—

2. Une partie de I'établissement de la distillerie, approuvée parle dé-
partement, sera divisée en un compartiment par une cloison solide et
pleine; et ce compartiment sera fermé an moyen d’un cadenas de la cou-

ronne etne devra servir qu'a cet embouteillage seulement.
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3. Le distillateur n'aura accés a ce compartiment qu’en présence d’un
préposé dy revenu de lintérieur.

4. Le distillateur devra donner six heures d'avis de son intention de
transporter des spiritueux de l'entrepét ou de la distillerie & la chambre ou
se fait I'embouteillage, et cet avis sera inscrit dans un livre fournia cet
effet par le département.

5. L’avis devra mentionner—

(a.) Le nombre de barils que 'on se propose de transporter;

(b.) Leurs marques et chiffres, leurs poids brut et net, ainsi que la tare,
la quantité de gallons étalons, la force et le nombre de gallons de preuve
contenus dans chaque baril séparément, suivant les marques y apposées
conformément aux réglements du revenu de l'intérieur.

6. Les bouteilles dont on se servira, aprés avoir é&té lavées et séchées,
seront pesées en présence du préposé, qui devra en inscrire le nombre et la
pesanteur totale dans un livre fourni a cet effet par le département.

7. Le préposé devra ensuite peser un égal nombre de bouchons, é&ti-
quettes, et tous autres objets devant étre attachés aux dites bouteilles, et
en inscrire la pesanteur totale dans le méme livre ou dans tout autre livre
que le département fournira a cet effet.

8. Le percepteur devra veiller avec soin a ce que dans chaque cas les
conditions imposées par les articles 28 et 29 des réglements concernant les
entrepéts, approuvés le 27 avril 1868, ou tout amendement s’y rapportant,
ou tout amendement qui y sera fait a I'avenir, soient fidélement observées.

9. Les spirituenx ainsi transportés dans la chambre ou se fait 'embou-
teillage seront inscrits dans le Magasinier No 2 du fabricant, et considérés
comme sortis de la distillerie proprement dite, et la quantité ainsi trans-
portée sera portée au débit du “Journal de 'embouteillage quotidien.”

10. La méme quantité, lorsqu’elle aura été embouteillée, sera portée an
crédit du Journal quotidien et au débit du Magasinier supplémentaire No
2 du distillateur, et au crédit du méme livre lorsqu’elle sera enlevée ou
qu’il en sera autrement disposé. . .

11. Les deux livres dont il est fait mention plus haut devront étre
balancés tous les mois.

12. Le distillateur devra fournir un réservoir ou des réservoirs ayant la
capacité qu'il jugera nécessaire, et tous les spiritueux, avant d’étre embou-
teillés, seront versés dans ces réservoirs, 3 méme lesquels on remplira les
bouteilles.

13. On ne pourramettre dans ce ou ces réservoirs une quantité moindre
que celle contenue dans le baril ou les barils sortis de I'entrepét.

14. A la fin de chaque mois on fera I'inventaire, dans la chambre ou se
fait embouteillage, des spiritneux contenus dans les barils non entamés,
et de ce qui restera dans le réservoir ou les réservoirs; et le préposé devra
exiger une déclaration a la sortie de I'entrepdt et percevoir les droits pour
tout déficit qui pourra s’étre produit pendant le mois.

15. Le distillateur devra, le premier jour de chaque mois, faire un rap-
port supplémentaire, suivant une formule que lui prescrira le département,
donnant les détails des transactions faites pendant le mois précédant la date
de ce rapport, selon que l'exigera cette formule.

16. Les boites ou paniers dans lesquels les spiritueux embouteillés
seront placés ne doivent pas contenir moins de douze bouteilles chaque.
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17. On devra appliquer aux spiritueux ainsi mis en bouteilles, lors-
quils seront sortis de I'entrepét ou transportés ailleurs, les articles 143, 150
et 152 de l'acte 46 Victoria, chapitre 15, qui ont rapport a cette mutation,
et ces spiritueux embouteillés seront sunjets a tous les réglements et restric-
tions qui s’appliquent aux autres spiritueux.

18. Chaque bouteille ainsi remplie portera une étiquette que placera
le distillatenr sur le bouchon et qui descendra de chaque c6té du goulot de
la bouteille de maniére a cacher complétement le bouchon et a empécher
que le contenu ne soit enlevé de la bouteille sans briser I'étiquette.

19. Les étiquettes seront fournies par le département et seront faites
d’aprés un dessin et avec les matériaux prescrits par le département ; elles
seront fournies au distillateur sur la demande qu'il en fera au perceptenr
du revenu de lintérieur, et en telle quantité qui sera requise de temps &
imtre pour usage immédiat. Le prix des étiquettes sera d'une piastre ($1.00)

e cent.

20. Chaque boite sera marquée par le distillateur et indiquera le
nombre de bouteilles, la quantité de gallons étalons, la force des spiritueux
et la quantité de gallons de preuve gu’elle contiendra, ainsi que le numéro
de registre de la distillerie, le mois et I'année de 'embouteillage, et le
numeéro dela division du revenu de 'intérieur.

Vide Gazetle du Canada, vol XVII, p 374

Par un arrété en conseil du samedi, 1er décembre 1883, rendu sous ’au-
torité de la troisiéme section de l'acte de la frente-septiéme Vietoria, cha-
pitre sept, intitulé * Acte pour amender Uacte pour établir de nouvelles dispo-
sitions au sujet des droits de douane dans le DManitoba et les territoires du Nord-
Quest, et pour restreindre davaniage Uimportation et la fabrication desliqueurs
enivrantes dans les territoires du Nord-Ouest,” Savona’s Ferry, dans la prc-
vince de la Colombie-Britannique, a été ajouté a la liste des localités men-
tionnées dans le dit acte, et dans les arréfés en conseil ultérieurs, pour les-
quelles il peut étre donné des licences pour la fabrication des spiritueux ou
autres articles sujets aux droits d’accise.

Vide Gazette du Canada,vol. XVII, p. 822,

T —

Par un arrété en conseil du jeudi, 27 décembre 1883, rendu sous 'autorité
de la premiére section de l'acte de la’ trente-septiéme Victoria, chapitre
quarante-cing, intitulé * Acte pour établir de meilleures dispositions, epplica-
bles a toute la Puissance du Canada, concernant Uinspection de certuins articles
de commerce de provenance canadienne,” le comté d'York, dansla province
du Nouveaun-Brunswick, a été constitué en district d’inspection pour les
fins du dit acte.

Vide Gazetle du Canada, vol. XVII, p. 909,

S——t—v——

Par des proclamations portant respectivement les dates du 11 janvier,
9 {évrier, 21 février, 27 février et 20 mars 1884, lancées en vertu de “ 1'Adcte
des licences pour la venle des liqueurs, 1833, et d’arrétés du Gouverneur en
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conseil portant les mémes dates, les comtés, districts électoraus, cités et lo-
calités ci-dessous ont été constitués en “arrondissements de licences,” con-
formément aux dispositions de I'acte précité, savoir :—

Ontario.

Les comtués territoriaux suivants, tels qu'ils sont actuellement délimités
par les statuts de la province d’'Ontario :—

Brant, y compris la cité
de Brantford,

Bruce,

Carleton, non compris Ia
cité d’Ottawa,

Dufferin,

Dundas,

Durham,

Elgin, y compris la cité
de St. Thomas,

Essex,

Frontenac, non compris
la cité de Kingston,

Grey,

Haldimand,

Halton,

Hastings, y compris la
cité de Belleville,

Huron,

Kent,

Lambton,

Lanark,

Leeds et Grenville.

Lennox et Addington,

Lincoln, y compris lacité
de Sainte-Catherine,

Middlesex, non compris
la cité de London,

Norfolk,

Northumberland,

Ontario,

Oxford,

Peel,

Perth,

Peterborough,

Prescott,

Prince-Edouard,

Renfrew,

Russel],

Simecoe,

Stormont,

Victoria,

Waterloo,

Welland,

d’Algoma pour la re-
présentation au parle-
ment du Canada, qui
est dévisé en deux
circonscriptions : — la
- partie située a louest
du 87¢ degré de longi-
tude, qui sera connue
sous le nom * d’arron-
dissement de la Baie du
Tonnerre ; ” et la partie
située al'est du 87e dé-
gré de longitude ouest,
qui sera connue sous le
nom “d’arrondissement
du Sault Sainte-Marie.”
Et aussi les cités de—

Hamilton,

‘Wellington, v compris Kingston,
t=} Y te)

la cité de Guelph,

Wentworth, non com-
pris la cité d’'Hamil-
ton,

York, non compris la ci-
té de Toronto ;

Et le district électoral

Québec.

Et les

London,
Ottawa,
Toronto,
Le district judiciaire de

Nipissingue,
districts territo-
riaux de Muskoka et
Parry-Sound.

Les districts électoraug (psur le parlement du Canada) de—

Argentenil,
Bagot,
Beance,
Beuuharnois,
Bellechasse,
Berthier,
Bonaventure,
Brome,
Chambly,
Champlain,

* Charlevoiz,

Chateaugnay,

Chicoutimi et Rague-
nay,

Compton, non compris
le township de Comp-
ton,

Deux-Montagues,

Dorchester,

Drummond et Artha-
baska, non compris les
paroisses de Nt-Bona-

venture et de St-Guil-
laume d'Upton,

Gaspé,

Hochelaga, non compris
la partieannexée a la
cité de Montréal pour
les fins municipales,

Huntingdon,

Iberville,

Jacques-Cartier,
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Joliette, Pontiac, venture et de St-Guil-
Kamouraska, Portneuf, laume d'Upton ;
Laprairie, Québec, Et aussi les cités de—
1’ Assomption, Richelien, Hull,
Laval, Rimouski, Montréal, y compris la
Lévis, Rouville. partiedétachée ducom-
Lslet, St-Hyacinthe, té d'Hochelaga pour
Lotbhiniére, St-Jean, les fins municipales,
Maskinongé, St-Maurice, Québee,
Mégantie, Shefford, Sherbrooke,
Missisquoi, Soulanges, Trois-Riviéres, y compris
Montcalm, Stanstead, la banlieue:
Montmagny, Témisconata, Et les comtés munici
Montmorency, _ Terrebonne, paux de—
Napierville, Vaudreuil, Richmond,
Nicolet, Verchéres, Sherbrooke,

Ottawa, non compris la

cité de Hull,

Les comtés de—
Annapolis,
Antigonish,
Cap-Breton,
Colchester,
Cumberland,

Digby,
Guysborough,

Les comtés de—

Albert,
Carleton,
Charlotte,
Gloucester,
Kent,
King’s,

Les comtés de —
King’s,

Yamaska, y compris les Wolfe.
paroisses de St-Bona-

Nouwelle-Ecosse.

Halifax, non compris la Queen’s,

cité d'Halifax, Richmond,
Hants, Shelburne,
Inverness, Victoria,
King's, Yarmouth,
Lunenburg, Et la cité d’'Halifax.
Picton,

Nouveau-Brunswick.

Madawaska, Sunbury,
Northumberland, Victoria,
Queen’s, ‘Westmoreland,
Ristigouche, York,

St-Jean, non compris la Et la cité de St-Jean.
cité de St-Jean,

Ile du Prince-Edouard.

Prince, Queen’s.

Colombie-Britannique.

Les districts électoranx (pour le parlement du Canada) de—

Caribou,
New-Westminster,

Vancouver, Yale.

Victoria,
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Manitoba.
Les districts électoraux (pour le parlement du Canada) de—
Lisgar, Provencher, Et la cité de Winnipeg.
Marquette, Selkirk,
Vide Gazetie du Canada, vol. XVII, pp 1074, 1280, 1322, 1364 et 1666.

e ——

Par un arrété en conseil du 5 février 1884, rendu en vertu des disposi-
tions du premier article de “1'Acte «'inspection générale, 1374,” le comté
d’Ottawa, y compris la cité de Hull, dans la province de Québec, a été cons-
titu@ en division d’inspection pour les fins du dit acte.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 1324.

REGLEMENTS concernant le passage d’eau sur la riviere des Outaouais entre
Montebello, dans la paroisse de Notre-Dame de Bonsecours, comté
d’Ottawa, province de Québec, et le village de Saint-Thomas d'Alfred,
dans le comté de Prescott, approuvés par un arrété en conseil du 3
mars 1+84, et amendés par un arrété du 22 avril 1884.

1.—Limites—Les limites du passage d’eau s'étendront jusqu’a une dis-
1ance de deux milles en aval du quai de Montebello, dans la paroisse de
Notre-Dame de Bonsecours, dans le comté d’Ottawa, dans la province de
Québec, et 3 une distance semblable en aval de la Pointe McGovern, dans
le township d’'Alfred. dans le comté de Prescott, dansla province d’Ontario.

2.—Debarcadéres.—Des débarcadéres convenables ou des quais pouvant
servir aux différentes haunteurs de 1'eau dans la riviére, doivent étre conms-
truits et maintenus sur les deux cétés de la riviere, sujets a 'approbation du
département du Revenu de I'Intérieur.

8.— Baleau passeur.—A Vouverture de la navigation, 'adjudicataire de-
vra {fournir et maintenir un bateau, m\ par la vapeur, propre au transport
des passagers, chevaux, bétes a cornes et tous les véhicules ordinaires, avec
sireté et célérité raisonnable, et ce batean ne devra pas avoir moins de cin-
quante-trois pieds de longmeur sur vingt-quatre pieds de largeur, ef sera
sujet & I’approbation du département du Revenu de I'Intérieur ; et I'adjudi-
cataire sera tenu de produire un certificat de capacité, sireté et suffisance
gu dit bateau de la part du bureau des inspecteurs de bateaux a vapeur du

anada.

4.—Nombre de voyages.—~Pendant la saison de navigation, le bateau
passeur commencera chaque jour (les dimanches exceptés) ses voyages a 6
heures du matin, et continuera 2 faire le passage de la maniére qui sera
jugée nécessaire pour la convenance du public, le nombre de ces passages
devant étre déterminé de temps 4 autre par le département du Revenu de
PIntérieur. Jusqu'a ce qu'il en soit décidé antrement, I'adjudicataire devra
fournir des moyens convenables et suffisants de signaux, et devra faire le
passage d’un c6té a I’autre chaque fois que le signal lui en sera donné.
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5.—Tarif du passage.—De Montebello 4 la Pointe McGovern—

cts.

Pour le passage d'une voiture & deus chevaux avec son conducteur,
en Chaque SeNS ..icevveriiniis rerveennsiiiienie vinere e cveenneraeeenees. 40

Pour le passage d’nne voiture & deux chevaux avec son conducteur,
aller et TETOUT..oc cevur oo ver vriis vereenier ervenece snessnscsresnanes crsnanses D0

Pour le passage d'une voiture a un cheval avec son conducteur, en
ChAQUE SCNS.cevetvenmuniiiereenieieniee cirireretsaeies sereeensstnsiensessenennesans 20

Pour le passage d'une voiture a un cheval avec son conducteur, aller
€8 TELOUT aeureveenuseer sirrenseniernirmiieiirirts snerteissenasssnsssnens soseanses 20
Pour un cheval, en chaque SenS...cccceecvevvvieiiiiassseneiiinniniiicer sevnnnnnn 10
Pour chaque téte de béte & cornes, en chaque sens....ccccoevves vrvevveenee 8
Pour chaque mouton ou pore, en chaque SenS....cccieviereienriiire cenveness D
Pour chaque passager, el chaque SeNS..cs s ciivereenvercrt cerevnnes cvenranes 10
Four chaque cent livres de fret .o coveavriiceeiivveiiiiic s 1

De Montebello a Saint-Thomas d’Alfred—

Pour le passage d'une voiture a deux chevaux avec son conducteur, en
ChaqUe SENS.coieiies verivieiveniireet et e ceernreet aecerncsvesnnens 30
Pour une voiture a un cheval avec son conducteunr, en chaque sens.... 25
Pour un cheval, en chaque sens....co cccvvevseveonns sevsnnscienee covenssreenness 10
Pour chaque téte de bétail, en chaque sens...cccovree vveeriorens coveveennes 10

Pour chaque mouton ou porc, en chaque Sens.......ccivvvee vessesraneennnes . 5
Pour chaque passager, en chaque SenS...cceveeveevvere: voveer cevereen ovnsneen 10
Poux chaque cent livres de fret...ccceen...... OO

Siziémement.—Le batean passeur devra étre complété ot équipé prét a
faire le passage, et les débarcadéres devront étre complétement terminés au
ler jour de mai 188+4.

Septiémement.—Le bail est accordé pour une période de cing années a
partir du ler jour de mai 1884. :

Huitiémement.—L’adjudicataire est tenu de fournir au département dua
Revenu de I'Intérieur deux cautions, qui seront responsables conjointement
et séparément jusqu’a concurrence de la somme de $300, pour la parfaite
exécution des conditions du bail par le locataire.

Neuviemement.—Le département du Revenu de I'Intérieur se réserve le
droit de ne pas approuver le bateau passeur ou les débarcadéres, s'ils étaient
Jjugés impropres pour le service, dangereux ou insuffisants pour répondre
aux besoins du public. Le Gouverneur en conseil aura aussi le droit de
modifier le tarif maximum, s'il était jugé expédient de le faire dans U'intérét
public; et le Gouverneur en conseil pourra annuler le bail lorsqu’il lui sera
prouvé que le locataire n’en remplit pas les conditions.

Diziémement.—1adjudicataire devra en tout temps, pendant la durée
du hail, transporter sans salaire, péage ou récompense, les malles, miliciens,
soldats ou matelots munis de passeports en bonne et due forme on sous la
conduite de leurs officiers, et I'adjudicataire aura droit de commuer le tarif
des passagers.

Onziémement.—Le tarif des péages sera affiché dans un endroit visible
prés da débarcadére des deux c6t
passeur.

’

ds de la riviére, et aussi a bord du bateau
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Parun amété en conseil du mercredi, 26 mars 1884, rendu sous l'an-
torité de “ 1 Acte pour pousrvoir & la meilleure audition des comptes publics,’
la ville de Palmerston, dans le comté de Wellington et la province d'On-
tario, actuellement attachée a la division d'accise de Guelph, a ét€ annexée
a la division d’accise de Stratford. '

Tide Gazelte du Cadadu, vol. XVII, p. 1545.

HoTEL DU GOUVERNEMENT,
OtTAW4, mardi, ler jour d'avril 1884

Présent :
SON EXCELLENCE LE GOUVERNETUR GENERAL EN CONSEIL.

QI UR la recommandation de I’honorable ministre du Revenu de I'Intérienr,
.b et en vertu des dispositions de larticle 43 de la 46 Victoria, chap.
15, intitulé “Acte a Ueffet de refondre et modifier les divers actes concernant le
Revenu de U Intérieur,’— .
Il a plu & Son Excellence, par et de I'avis du Conseil privé de la Rein

pour le Canada, ordonner, il est par le présent ordonné, que les réglements
qui suivent pour la régie des entrepdts dexcise et I’entreposement des
1réarchandises sujettes aux droits d’excise, soient et ils sont par le présent
adoptés :—

EEGLEMENTS GENERAUX.

1. Tout requéte pour 'établissement d'un entrepot pour des fins d'ex-
cise doit étre faite par écrit, suivant la formule qui sera prescrite par le
département, par la personne qui fait la demande, et doit décrire complete-
ment et minutieusement les batiments proposés comme entrepdt, et indi-
quer l'endroit exact ou ils sont situés.

2. Sur réception dune requéte de ce genre, le percepteur du revenu
de l'intérieur visitera les batiments, et 811 copstate 4 sa satisfaction qu’ils
conviennent i cette fin, quils assurent une protection suffisante pour le
revenu, et qu’ils sont pourvus de bonnes serrures, il fera rapport a l'inspee-
teur du district, dont l'autorisation sera nécessaire pour que cet enirepdt
puisse servir 4 'emmagasinage pour des fins d’excise. . ‘

3. La porte de chagque entrepét sera munie de deux cadenas, dont I'an
sera fonrni au percepteur par le département sur réquisition a cet effet, et
dont la clé sera gardée par le percepteur, et 'antre sera fourni par le pro-
priétaire des marchandises, qui en garderala clé ; et au cas ou il y aurait plus
d'une porte, toutes auntres portes, fenétres on autres ouvertures oun entrées
seront fermées A l'intérieur d’une maniére sure et a la satisfaction du pré-
posé en charge. .

4. Quand un entrepdt aura été examiné et accepté comme entrepdt
d’excise, en rapport avec une manufacture licenciée ou autrement, il sera
désigné par une lettre de Yalphabet.

5. Au-dessus de 'entrée principale de tout entrepét d'excise approuvé,
ou mettra I'inscription suivante :—
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ENTREPOT
D'EXCISE,

avec la lettre servant a le désigner, le tout peinten caractéres lisibles, a la
peinture & Thuile, et d’an moins trois pouces de hauteur.

6. Chaque colis entreposé devra (en sus de toute autre marque ou nu-
méro) porter dune maniére distincte et a la satisfaction du percepteur, la
date de sa déclaration et la date a laquelle il a été premitrement entre-
pos¢, excepté dansle cas des cigares, oit le nuwméro de la déclaration peut étre
omis. Dans le cas des spiritueuns, les marques ci-dessus seront apposées sur
le colis en peinture a I'huile. La date sera suffisamment indiquée par le
numéro du mois et les deux derniers chiffres de 'année durant laquelle la
déclaration a été faite  Ainsi, des marchandises déclarées le 20 janvier 1883
peuvent étre datées 1-83, ce qui indique que la déclaration a été faite durant
le premier mois de I'année 1883, ou si c’est le 20 novembre 1883, elles peuvent
étre datées 11-83. Toutes marchandises en entrepét, excepté dans le cas des
cigares, doivent étre disposées ou installées de maniére & ce que toutes les
futailles, boites ou colis portés ou décrits dans une déclaration, soient pla-
cés ensemble par lots séparés, tel que prescrit par la Joi. Les cigares seront
disposés ou installés en lots suivant la description des colis. Les colis doi-
vent étre disposés ou installés de maniére a ce qu’il soit laissé assez d'es-
pace pour que chaque colis, ainsi que ses marques ou numeéros, puisse étre
examiné. Les préposés du revenu de I'intérieur sont autorisés a refuser des
déclarations d’entreposement subséquentes lorsque ces dispositions quant a
Tinstallation des colis n’anront pas été suivies.

7. Toutes les déclarations doivent étre numérotées consécutivement, et
comme les obligations de licences sont maintenant consenties pour couvrir
les droits sur les marchandises qui restent en entrepét de temps & autre
pendant la durée de cette licence, il n’est plus nécessaire de consentir une
nouvelle obligation & chaque nouvel entreposement.

8. Aucune déclaration ne sera faite pour déposer ou sortir des marchan-
dises de I'entrepét, un jour de féte autorisé, ni avant neuf heuresdu matin,
ni aprés quatre heures de I'aprés-midi.

9. Toutes déclarations, obligations, avis et antres documents requis par
les présentes, seront faits et signés par le propriétaire des marchandises aux-
quelles ils ont rapport, on en son nom par son agent autorisé, et tout-colis
devra étre marqué et numéroté, tel que requis par les présentes, par le pro-
priétaire oun son agent.

10. Les déclarations de marchandises pourentrepét doivent étre faites
dans tous les cas sur des formules approuvées par le département, et toute
déclaration de cette nature devra contenir une description compléte et en-
tiére des marchandises ainsi déclarées, indiquant : —

(a.) Le nombre et la description des colis;
(b.) Leurs numéros et marques ;

(c.) Le contenu de chaque colis en livres, gallons ou quantité, et dans
le cas de spirituenx, des spiritneux méthyléneux et du vinaigre,
le contenu doit aussi étre établi par gallons d’aprés la force de
preuve; ,
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(d.) Les droits dus sur les marchandises ainsi déclarées & I'entrepot.

Toute futaille, baril ou colis devra étre plein et intact au moment ou il
est déposé & I'entrepot.
11. Chaque déclaration d’entrepét devra étre faite en double.

DECLARATION A LA SORTIE DE L'ENTREPOT POUR L'EXPORTATION.

12. Les marchandises sujettes aux droits d’excise ne seront exportées en
entrepot que d'un port ou il y a un préposé des douanes, et seulement
a des ports britannigues on étrangers ou il se trouve des officiers du gou-
vernement exercant des fonctions semblables, et si elles sont sorties de I'en-
trepdt pour 'exportation, elles peuvent étre en telle quantité que I'exporta-
teur ou le fabricant désirera et que le percepteur autorisera, mais pas
moins que le contenn d’un colis entier.

13. Les marchandises sorties de l'entrepot ne peuvent étre déclarées
pour l'exportation que si elles proviennent d’un entrepdt situé dans les
limites du port dans lequel elles sont chargées sur le mnavire, wagon ou
autre moyen de transport dans lequel elles sont transmises a la donane par
un permis de chargement.

14. Toutes futailles, boites, ballots ou colis déclarés pour 1'exportation
seront, avant de sortir de I'entrepot, marqués d’'une maniére apparente par
la personne qui fait la déclaration & la sortie de 'entrepét, et sousla sur-
veillance personnelle du préposé en charge, des lettres EXPN, et de tout
autre renseignement qui peut étre requis, selon le cas.

15. La déclaration des marchandises sorties de l'entrepét pour I'expor-
tation doit étre faite sur des formules approuvées par le département, et
doit contenir une description des marchandises qui sont destinées a étre
exportées. (Voir article 10) En méme temps que toute déclaration de ce
genre, unc obligation d’exportation devra étre consentie suivant la formule
prescrite.

16. La condition des obligations d’exportation sera la livraison des
marchandises an lieu désigné dans la déclaration dans un certain temps,
lequel temps ne devra, en aucun cas, excéder le temp$ ordinairement requis
pour le voyage ou trajet par le moyen de transport choisi (en allouant un
délai raisonnable pour détention, a la discrétion du percepteur,) et pour ren-
voyer les piéces justificatives par le retour de la malle; mais en aucun cas
le délai pour annuler I'obligation d’exporiation ne devra excéder six mois,
si aucune autorisation spéciale n’a été accordée par le département.

17. 8i, pendant le temps susmentionné dans la dite obligation, il est pro-
duit au percepteur oun préposé du revenu de 'intérieur, le certificat diiment
authentiqué d’un principal employé des douanes on du revenu colonial de
Pendroit ot les marchandises ont été exportées, ou si cet endroit est dans
un pays étranger, de tout consul om vice-consul britannique ou &étranger
résidant, établissant que les marchandises ont été débarquées et livrées en
quelque endroit (le nommant) en dehors -du Canada, tel que stipulé dans
T'obligation, cette obligation sera annulée.

18. Les déclarations des marchandises sorties dun entrepét pour I'ex-
portation devront, dans tous les cas, étre faites en triplicata et remises au
percepteur du revenu de I'intérieur, qui recevra aussi I'obligation d’expor-
tation, et la copie transmise an département devra étre revétue du certificat
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d'un préposé¢ du revenu de l'intérieur, établissant qu'il a examiné les mar-
chandises. Ce certificat devra étre fait selon la formule de I'annexe de ces
réglements,

19. Deux copies de la déclaration, en méme temps qu'un permis d’ex-
pédition (H 5), seront envoyées au percepteur des douanes du port ol les
marchandises seront chargées sur le navire, wagon ou autre moyen de trans-
port dans lequel elles sont destinées & sortir de la division, lequel en les
recevant donnera un permis pour le chargement des marchandises décrites
dans la déclaration, sur le chemin de fer ou navire y mentionné.

20. Aussitot que les marchandises auront été embarquées, le percepteur
des douanes constatera le fait sur les papiers de la déclaration, dont une
copie sera mise en liasse & la douane, et antre renvoyée au percepteur du
revenu de l'intérieur de la division d’ou les marchandises ont été expédiées.

21. Le percepteur des douanes du port sera, dans chaque cas, chargé de
veiller a ce que les marchandises soient embarguées surle navire, wagon ou
autre mode de transport au moyen duquel elles doivent étre exportées, et
devra s'assurer qu'elles correspondent avec la description contenue dans la
déclaration, et spécialement en ce qui regarde les spiritueus, qu'ils sont de
la force spécifiée.

DECLARATION POUR LES MUTATIONS D’ENTREPOT.

3. Les déclarations pour les mutations de marchandises en entrepét
doivent étre faites en triplicata avec des détails complets, comme dans les
déclarations pour I'exportation, et denx copies devront en étre expédiées au
percepteur de la division du revenu de l'intérieur & laquelle les marchan-
dises seront consignées. .

23. La moindre quantité de marchandises qui peut étre sortie d'un
entrepét pour leur mulation ou transfert en entrepdt sera celle gui peut, au
point de réception, étre légalement entreposée tel que prescrit par la loi.

24, Des marchandises ne peuvent étre déclarées a la sortie que pour
étre transportées dans un autre entrepét licencié dans les limites d'un port
d’entrée et d’entrepdt, eu & un entrepdt d’excise d’une autre division .du
revenu de lintérieur déja licencié ou autorisé, ou tel que prévu par l'article
suivant, et quand elles sont expédiées a I'ordre du percepteur du revenu de
Yintérieur, Pobligation du fabricant ou du marchand pour la mutation de
marchandises & d’antres entrepéts dans une autre division'du revenu de
l'intérienr, selon la formule prescrite, sera maintenant en usage au lieu de
celle requise quand elles n’étaient pas expédi€es de cette maniére, aux con-
ditions suivantes :— :

(a.) Les marchandises ainsi transportées seront consignées au percep-
teur de la division du revenu de lintérieur a laguelle elles
doivent étre transportées, et dans le cas ot la loi exige des permis
pour le déplacement de ces marchandises, les permis mention-
neront toujours que les marchandises doivent étre consignées
de cette maniére ;

{b.) Le recu donné par 'agent dela compagnie de chemin de fer (ou
autre entrepreneur de transport), connu sous le nom de “ connais-
sement,” doit étre fait de la méme maniére et doit étre placé
entre les mains du percepteur de la division du revenu de l'inté-
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rieur d’ou les marchandises doivent éire expédiées, et par lui.
transmis au percepteur de la division ou elles doivent é&tre trans-
portées ;

(e.) Le percepteur, aprés avoir été informé de leur arrivée, devra immé-
diatement notifier la personne a qui elles sont destinées, et aprés
examen fait par le préposé compétent et avoir été trouvées en régle
avee les permis de mutation, et aprés que les droits auxquels.
ces marchandises sont sujettes auront été payés ou la déclaration
d’entrepot faite & leur égard, le percepteur du revenu de
Piniérienr écrira en travers du connaissement :—

« Délivrez & C. D., sur paiement du priz duw transport et autres frais.

u'E F
« Percepteur, R. I.”

(d.) Les percepteurs sont spécialement notifiés que tout ordre pour la
livraison de marchandises doit étre fait par écrit et stipuler
expressément qu’elles sont “ sujettes au paiement du priz dw trans-
port et autres frais,’ sans quoi ils peuvent, en omettant de men-
tionner ces conditions, se rendre personnellement responsables
de leur paiement envers la compagnie s’ils n’étaient pas payés ;

(e.) Une réquisition pour obtenir un permis pour la mutation des spi-
ritueux en vertuda § (a) devra, dans tous ces cas, mentionner
que ces marchandises doivent étre “livrées en la possession du
percepteur de la division du revenu de Uimtérieur >’ ou elles doi-
vent étre transportées, et le nom de la personne a laquelle (sujet
a P'ordre du percepteur) le consignataire veut faire parvenir les
marchandises doit étre écrit en travers de cette réquisition.

25. Les personnes qui ne possédent pas d’entrepéts licenciés et désirent
recevoir des marchandises, sujettes a I'excise en entrepét, et payer les droits
immédiatement 4 leur arrivée, peuvent le faire pourva que ces marchan-
dises soient expédiées a ’endroit oit est situé le bureau principal d'une di-
vision du revenu de l'intérieur et gu'elles soient consignées au percepteur
de la division. Les marchandises sont alors supposées entreposées et
sorties de l'entrepdt pour le paiement des droits immédiatement a leur
arrivée en cet endroit, et si ce sont des tabacs ou des cigares, I'estampillage,
etc., doit étre fait sur les lieux. .

26. Quand des marchandises sont transportées en entrepét de 'endroit
ot elles ont été embarquées, par un vapeur, navire ou chemin de fer
étranger, par exemple, par la ligne de vapeurs Ward, de Windsor a Prince-
Arthur’s-Landing, et dela par le chemin de fer Canadien du Pacifique &
Winnipeg, ou encore qiland les marchandises ainsi déplacées ne sont pas
consignées a l'ordre du percepteur du revenu de lintérieur, une obligation
de mutation doit étre fournie avec des cautions acceptées par le percepteur
du revenu de l'intérieur.

27. Les percepteurs du revenu de l'intérienr devront, & l'arrivée des
marchandises, les examiner et s’assurer qu'elles correspondent a la déclara-
tion de mutation, et aussitét que les marchandises seront entrées a l'en-
trepdt, ou qu'il en sera disposé tel que prévu par larticle 25, ils devront
certifier le fait sur la déclaration-de mutation, et la renvoyer au percepteur

YOL I—E
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gf la division du revenu de l'intérieur d’oi les marchandises ont été expé-

€es.

: 28. Les obligations de mutation ne peuvent étre annulées que surla
réception de la déclaration de mutation, portant le certificat du percepteur,
du sous-percepteur ou de la personne agissant comme percepteur de la divi-
sion a laquelle les marchandises étaient consignées, qu'elles ont été regues
et entreposées.

DECLARATION DE MARCHANDISES A LA SORTIE DE L'ENTREPOT POUR LA
CONSOMMATION.

29. La déclaration de marchandises a la sortie de 'entrepét pour la
consommation devra &tre faite en double selon la formule prescrite, et toute
déclaration de ce genre doit contenir le détail complet des marchandises,
comme dans une déclaration pour exportation ou pour mutation.

80. En recevant les droits dus sur les marchandises ainsi déclarées, le
percepteur du revenu de I'intérieur signera un permis pour leur livraison,
et le garde-clefs constatera I'identité de chaque colis avec la descrip-
tion contenue dans le permis, avant de le livrer.

MALT.

81. Le malt entreposé en vertu de “I'Acte du Revenu de I'Intérieur,
1883,” pourra étre transporté en entrepoét d'une division du revenu de l'in-
térieur 3 une autre, ou d'un entrepét & un autre, et exporté en entrepét
sans payer de droits; mais cette mutation ou cette exportation se fera
sous les mémes restrictions et conditions, pour la déclaration et le caution-
nement, que celles en vigueur a 'égard d'autres marchandises soumises
aux droits d’excise, avec cette exception qu'il n’est pas nécessaire que les
sacs ou autres colis contenant du malt soient marqués ou numérotés.

TABACS ET CIGARES.

82. En sus des réglements par le présent établis, I'entreposement et la
mutation des tabacs et cigares sera de plus soumis aux dispositions des
“ Réglements concernant le tabac et les cigares,” établis en vertu de l'acte
46 Vic., chap. 15. .

SPIRITUEUX METHYLENEUX.

33. Tous les spiritneux méthyléneux sortis d'un entrepét (ou de la
manufacture), que les droits soient payées ou non, seront soumis, quant a
ce qui regarde les permis, aux mémes dispositions générales que les autres
spiritueux.

ANNEXE.
Je _» par le présent certifie que j'ai examiné au hasard
colis, numeérotés des marchandises mentionnées dans

cette déclaration, et.que j'ai constaté que le contenu y est tel que représenté.

JOHN J..McGEE, .
.Greffier du Consetl privé.
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Par un arrété en conseil du jeudi, 3 mars 1884, rendu sous I'empire
de “1'Acte d'inspection générale, 1874, le township de Windsor, dans le
comté de Hants et la province de la Nouvelle-Ecosse, a été constitué en dis-
trict pour les fins de 'inspection du cuir et des peaux crues.

Vide Gazette du Ganada, vol. XVII, p. 1634.

Intérieur.

Par une proclamation portant la date du 4 avril 1883, lancée en vertu
de “ T Acte des territoires du Nord-Ouest, 1880,” et d'un arrété du Gouverneur
en conseil rendule 4 aotit 1883, deux districts d'enregistrement séparés ont
été délimités et formés par la division du district territorial d’Alberta, les-
quels sont désignés et décrits comme il suit, savoir :—

1. Qalgary—composé de la partie sud du district territorial provisoire
d’Alberta, et borné par la frontiére est du district d’Alberts, au nord par la
neuviéme ligne de rectification du systéme d’arpentage-des terres fédérales,
a J'ouest par la frontiére ouest du dit district d’Alberta, étant la ligne fron-
tiére entre la province de la Colombie-Britannique et les territoires du Nord-
Ouest, et au sud par la ligne frontiére internationale, le quarante-neuviéme
degré de latitude,—contenant environ 37,000 milles carrés,

2. Edmonton—composé de toute cette partie du district territorial pro-
visoire d’Alberta située au nord de la neuviéme ligne de rectification du
systéme d’arpentage des terres fédérales, étant la frontiére nord du district
de Calgary ci-haut décrit,—contenant environ 68,000 milles carrés.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 281.

Par un arrété en conseil du 29 novembre 1883, celui du 5 juillet 1882
a été rescindé, et les sections de nombre pair entre la limite sud de la
zone du chemin de fer Canadien du Pacifique et la frontiére internationale,
qui avaient été soustraites aux inscriptions d’établissement et de préemption
par ce dernier arrété en conmseil, ont été rouvertes & ces inscriptions, a
compter du ler janvier 1884.

" Vide Ga%ette du Canada, vol. XVII, p. 860.

Par un arrété en conseil du 29 novembre 1883, toute la partie de la
“ Réserve d’un Mille,” (formée des sections de nombre pair situées sur les
deux cotés et le long de la ligne du chemin de fer Canadien du Pacifique et
de ses embranchements, qui avaient été soustraites anx inscriptions d’éta-
blissement et de préemption-le 11 mars 1882,) située a I'est du 4¢ méridien
principal et appartenant encore ala couronne, et qui n’a pas été réservée pour
emplacements de ville, stations de chemin de fer, postes de la police-a che-
val, exploitation de’minés et autres fins spéciales, et qui, dans I'opinion
du-ministre’ de’l’Intéietit; ne sera pas™ requise pour sucin de ces oObjets
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ou autrement réservée par lui, a été rouverte a ces inscriptions a compter du
ler janvier 1884, aux conditions suivantes :—

1. Chaque section sera supposée subdivisée en deux établissements et
deux préemptions, et tout propriétaire d’établissement aura le droit de se
faire inscrire pour un é&tablissement, ou pour un établissement et une
préemption, en en faisant la demande conformément aux -dispositions de
“PActe des terres fédérale, 1883, pourvu que chaque fois que l'on se fera
inscrire pour un établissement et une préemption, I'inscription ait lien pour
la moitie est ou ouest de la section.

2. L'inscription de l’établissement sera soumise aux conditions qui
suivent au sujet de la mise en culture, savoir :—

(a.) Le colon devra, dans le cours de la premiére année qui suivra son
inscription d’établissement, donner un premier labour et pré-
parer pour la semence 10 acres de son quart de section pris
comme établissement ;

(6.) Et, Dannée suivante, il devra ensemencer ces dix acres et en
labourer et préparer 15 autres, ce qui fera 25 acres ;

{c) Et, pendant la troisiéme année de son inscription, il devra ense-
mencer ces 25 acres et en labourer et préparer 15 autres, de
maniére que dans les trois ans de la date de son inscription, il
n’ait pas moins de 25 acres sous culture, et 15 acres préparées
pour étre ensemencées.

3. Dés qu'un colon aura fourni au ministre de I'Intérieur les preuves
qu’il a rempli les conditions précédentes concernant la culture et I'ensemen-
cement et qu’il s'est conformé a toutes les autres dispositions de “ 1’Acte des
terres fédérales, 1888,” concernant les établissements ou les établissements
et préemptions, il aura droit de recevoir des lettres patentes pour son éta-
blissement, ou pour son établissement et préemption, suivant le cas.

4. Des lettres patentes neseront délivrées a aucun colon avant qu'il n’ait
fourni au ministre de I'Intérieur les preuves qu’il a rempli de bonne foi les
conditions de culture et d'ensemencement prescrites par I'article 2 de ces
réglements, et qu’il s’est conformé a toutesles autres dispositionsde “1I’Acte -
des terres fédérales, 1883, concernant les établissements, ou les établisse-
ments et préemptions.

5. Siun colon néglige de cultiver et d’ensemencer son établissement
“en ]a maniére prescrite par I'article 2 de cesréglements, ou néglige de se con-
former aux dispositions de “1'Acte des terres fédérales, 1883,” concernant les
établissements ou les établissements et préemptions, il sera déchu de son
druolit a la terre, et I'inscription ou les inscriptions seront en conséquence an-
nulées.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 889.

REGLEMENTS pour la vente des terrains houillers, approuvés par Son Ex-
cellence le Gouverneur général en conseil, conformément a Particle
fg 86536 “YActe des terres fédérales,” le 26 décembre 1882 et le 2 mars

Les districts suivants ont été mis & part et les terfes y comprises ont
été retirées de la vente ordinaire et de la colonisation, et ils sont déclarés
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étre des districts houillers, qui seront connus comme ceux des Riviéres Sou-
1is, aux Arcs, du Ventre et de la Saskatchewan, les dits districts devant étre
pour le présent composés comme il suit :—

I.—DISTRICT HOUILLER DE LA RIVIERE SOURIS.

Township 1 et les moitiés sud de 2, rangs 5 et 6, 2 Pouest du second
méridien.

Townships 1, 2, 8, rangs T et 8, 2 'ouest du second méridien.

Townships 1, 2, 8, rangs 9 et 10, & I'ouest du second méridien.

Townships 1, 2, 3, 4, rang 11, 4 'ouest du second méridien.

Townships 1, 2, 3, 4, 5, rangs 12 et 18, 4 'ouest du second méridien.

Townships 2, 8, 4, 5, rang 14, a I'ouest du second méridien.

Townships 3, 4, 5, rang 15. a 'ouest du second méridien.

Towuships 4, 5, rang 16, & I'ouest du second méridien.

Township 5, rang 17, & 1’ouest du second méridien.

JI.—DISTRICT HOUILLER DE LA RIVIRRE AUX ARCS.

Townships 19, 20, 21, rangs 18 et 19, a I'ounest du quatriéme méridien.
Townships 20, 21, 22, rangs 20 et 21, & I'ouest du quatriéme méridien.

I11.—DISTRICT YOUILLER DE LA RIVIERE DU VENTRE.

Townships 8, 9, 10, rangs 21, 22 et 23, 4 'ouest du quatriéme méridien.

IV.—~DISTRICT BOUILLER DE LA SASEATCHEWAN.

Townships 11, 12,18, rangs 2, 8, 4, 5, 6, 7, 8, 9 et 10, & I'ouest du qua-
triéme méridien.

Townships 14, 15, 16, rangs 2, 8, 4et 5, 4 'ouest du quatriéme méridien.

2. Les terres dans les dits districts seront arpentées aussitét que possi-
ble, et seront mises en vente périodiquement, par soumission ou aux en-
chéres publiques, 4 une mise a prix fixe, cette mise 3 prix, de méme que les
conditions de la Vente, devant étre fixées de temps 4 autre par le ministre
de I'Intérieur.

8. Pour ce qui concerne les baux déja accordés, chaque locataire qui a
rempli les conditions de son bail pourra, dans les deux années qui suivront la

date de I'arrété du conseil autorisant le bail, convertir sa qualité de loca-

" taire en celle de propriétaire, en payant comptant le prix fixé par le ministre
de I'Intérieur pour les terres dans le district houiller ou il est ainsi loca-
taire ; mais le bail sera absolument nul dans tous les cas ot ces conditions
n’auront pas été remplies par le locataire, spécialement celles de 'article 5 des
dits réglements, qui se lit comme il suit :—* Que le fait de ne pas com-
mencer 'exploitation active dans la premiére année et les travaux de mine
dans les deux années & commencer de la date du bail, ou le défaut de payer
la rente du terrain ou le droit régalien, exposera le locataire a P'annulation -
de son bail et a 1a reprise du terrain par la couronne.”

4. Lorsque le ministre de l'Intérieur se sera assuré que les compa-
gnies ou les personnes ont dépensé des sommes considérables en explora-
tions dans un district dont elles peuvent avoir fait la demande conformé.
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ment aux réglements du 17 décembre 1881, les dites terres pourront étre
vendues 3 ces compagnies ou personnes au prix 1ixé pour les terres dans le
district houniller dans lequel est située I’étendue demandée.

5. Les limites des terrains lonés sous la surface du sol seront définies
par les lignes ou plans verticaux des limites tirées 2 la surface.

6. Les droits des locataires et des personnes en faveur desquelles des
arrétés en conseil ont été rendus pour autoriser les baux, ne seront pas affec-
tés par ces réglements, excepté en tant qu'ils peuvent y &éire compatibles.

Vide Gazette du Canada, vol. XVIIL, p. 1077.

L ———

REGLEMENTS MINIERS.

REGISSANT LA MANIRRE DONT ON DISPOSERA DES TERRAINS MINIERS AUTRES
QUE CEUX RENFERMANT DE LA HOUILLE, SANCTIONNES PAR ARRETE
EN CONSEIL DU 7 MARS 1884.

1. Ces réglements seront applicables a toutes les terres fédérales conte-
nant de Vor, de Vargent, du cinabre, du plomb, de I'étain, du cuivre, du
péirole, du fer, ou d’autres minéraux ayant une valeur industrielle, a I'ex-
ception de la houille.

2. Toute personne peut examiner les terres fédérales vacantes, qui ne
sont pas affectées ou réservées pour d’antres fins par le gouvernement, et
peut y faire des recherches, en explorant, soit a la surface, soit a l'intérieur
de la terre, dans le but d’obtenir une concession miniére en conformité de ces
réglements; mais aucune concession miniére ou emplacement minier ne sera
accordé avant la découverte d'une veine, d’un filon ou gisement de minerai
ou métal dans les limites de la concession ou de I'emplacement.

1.—MINES QUARIZEUSES.

3. Uneconcession de mine sur veines, filons on bancs de quartz, ou autre
roche en place, autres que ceux contenant du fer, ne. dépassera pas qua-
rante acres en étendue. Ses limites & la surface seront tirées franc nord et
sud, est et ouest, le nombre des lignes ne devant pas dépasser quatre, et
Tétendue de la concession ne devra pas dépasser en longueur plus de trois
fois sa largeur. Ses limites souterraines correspondront en lignes verticales
avec les lignes tirées a la surface. )

4, Toute personne ayant découvert un gisement minéral pourraobtenir
en cet endroit une concession miniére en conformité de ces reglements, en
remplissant les conditions snivantes :— -

(a.) Lexplorateur marquera I’endroit de sa concession en plagant &
chacun des quatre coins un poteau en bois d’an moins quatre pouces carrés,
enfoncé d’an moins dix-hmit pouces daus la terre, avec la méme longueur
sortant de terre. Si le terrain est trop rocailleux pour permettre d’enfoncer
Jes poteaux, 1’explorateur rassemblera autour de chaque poteaun un amas ou
monticule de pierre d’au moins trois pieds de diamétre'a la base et de dix-
huit pouces de hanteur, Sur le poteau le plus an nord-est, il marquera lisi-
blement avec un instrament tranchant, ou avec de la craie de couleur, ou
avec un crayon, son nom au long, la date, et les lettres C. M. 1, pour in-
diquer que ce poteau est un poteau de concession miniére n® 1. Allant en-
suite au poteau le plus au sud-est, il le marquera C. M. 2, et y apposera ses
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‘pitiales ; ensuite il marquera le potean le plus au sud-omest C. M. 8, avec
ses initiales; et, en dernier lieu, il marquera C. M. 4 et ses initiales sur Ie
poteau le plus aunord-onest.* De plus, sur une des faces de chague potean,
laguelle face sera tournée vers le poteau suivant dans P'ordre dans lequel ils
sont ici indiqués et numérotés, I'explorateur marquera en chiffres le nombre
de verges entre chaque poteau. ¥'il ne lui est pas possible de se procurer
les instruments pour mesurer, 'explorateur pourra indiquer approximative-
ment la distance entre chaque potean. Si le coin d'une concession tombe
dans un ravin, le it d'un cours d’ean, ou dans tout auntre endroit ot la na-
ture du terrain empéche de planter un potean, le dit coin peut étre indiqué
en placant sur le point le plus rapproché et le plus propice un potean indi-
cateur, lequel dans ce cas portera les mémes marques que celles prescrites
dans cet article an sujet des poteaux angulaires, ainsi que les lettres P. 1. (on
W. P—witness post—), et une indication de la situation ef de la distance de
T'endroit du coin véritable par rapport & ce poteau indicateunr.

(De cette maniére, tout explorateur subséquent, connaissant ces régle-
ments, pourra, en rencontrant un de ces poteaux ou monticules, et en snivant
une ligne droite de I'un a I'autre, connaitre les limites de cette concession
miniere, et il éviteraainsi d’empiéter sur cette concession, soit en cherchant,
soit en marquant une autre concession pour lni-méme dans le voisinage.)

(6.) Ayant ainsi marqué la concession gu'il désire, le réclamant devra,
dans les quatre-vingt-dix jours suivants, transmettre 2 Yagent local du
bureau des terres fédérales dans le district ot est située la comncession,
une déclaration sous serment, suivant la formule A annexée & ces régle-
ments, (laquelle déclaration pourra éfre assermentée devant le dit agent, ou
avoir été assermentée précédemment devant un juge de paix on commissaire,)
faisant connaitre les circonstances de sa découverte, et décrivant aussi exac-
tement que possible la situation et I'étendue del'ernplacement qu’il amarqué
tel que dit précédemment; et il devra, en méme temps que cette déclara-
tion, payer a I'agent un droit d’inscription de cing piastres.

(¢) L’agent lui donnera alors un regu pour cette somme, d’aprés la for-
mule Bannesée 4 ces réglements. Ce regu autorisera le réclamant, ses
Teprésentants légaux ou cessionnaires, d’entrer en possession delaconcession
demandée, pour et durant leterme d’une année, d’en extraire tous les miné-
raux compris dans les limites marquées, et d’en disposer & volonté.

5. En tout temps avant 'expiration d'une année & partir de la date du
regu donné par V'agent, tel que dit plus haut, leréclamant aura droit d’ache-
ter la concession en fournissant & Vagent local la preuve qu’il n'a pas
dépensé moins-de cing cents piastres en opérations miniéres réelles sur cette
concession, cette preuve devant consister dans sa propre déclaration asser-
mentée, accompagnée et confirmée par les affidavits de deux personnes désin-
téressées, faisant connaitre en détail la-nature de ces opérations et le mon-
tant dépensé. S

6. Le prix d'nne concession miniére sera de cing- piastres par acre,
argent comptant: : L ) ‘

7. En faisant la demande d’achat d’une concession miniére, et en payant
Ie prix fixé plus haut, Ie réclamant fera aussi un-dépét de einquante piastres
entre les mains de 'agent. qui sera compté comme paiement fait au gou-

* Ces lettres peuveiit étfe'tezﬁpliséées par «M, L. ‘1,” etc., abréviation’ de 'Jlin;‘ny Locction.
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vernement pour I’arpentage de sa concession ; et sur réception des plans et
notes des arpenteurs, approuvés par l'arpenteur général, des lettres
-patentes seront délivrées au réclamant suivant la ‘formule D ci-annexée.
Si, 4 raison de son éloignement ou pour toute autre cause, une concession
miniére ne peut pas, lors du dépdt de cinquante piastres pour l'arpentage,
étre arpentée par le gouvernement pour cette somme, le réclamant aura
T’alternative, soit d’attendre que I'emploi d’'un auntre arpenteur sur un autre
ouvrage non éloigné de cet endroit permette de faire l'arpentage de son
emplacement pour une somme n’excédant pas cinquante piastres, soit de
faire faire & ses propres frais 'arpentage de sa concession par un arpenteur
-f6déral diment commissionné et sous le contréle de l'arpenteur général;
dans ce dernier cas, sur réception des plans et notes du dit arpenteur,
approuvés par l'arpenteur général, tel que prévu ci-haut, le réclamant aura
.droit de recevoir ses lettres patentes et de se faire remettre les cinquante
piastres qu’il aura déposées pour couvrir le coiit de 'arpentage.

8. Si le réclamant ou ses représentants légaux, tel que dit plus haut’
ne pouvaient donner dans le cours de 'année la preuve des dépenses obliga-
toires; ou si, ayant prouvé ces dépenses, ils manquaient de payer pendant
‘cette période & I'agent local le montant total en argent comptant du prix
fixé pour la concession miniére, et aussi de payer la somme de cinguante
piastres prescrites ci-haut pour l'arpentage de la concession, slors tout
droit du réclamant ou de ses représentants légaux a cette concession, on
toute réclamation de sa part ou de la leur pour Pacquérir, sera périmé, et la
concession retournera a la couronne et sera, avec les améliorations im-
mobiliéres qui y auront été faites, tenue, d’aprés ces réglements, & la dis-
position de toute autre personne, ou suivant ee que le ministre de I'Intérienr
décidera ; le ministre de 1'Intérieur pourra, sur preuve d'une cause suffi-
sante, étendre la période pendant lagumelle le réclamant aura droit d’ache-
ter sa concession miniére pour un nouveau terme d’un an, en payant un
nouveau droit d'inscription et en remettant son premier regu, en échange
duquel P'agent devra, lorsqu'il en sera requis par le ministre de I'Intérienr,
donner un nouveaun regu suivant la formule C ci-annexée.

9. Sideux personnes ou plus demandent le méme emplacement miniers
celle qui pourra prouver avoir découvert, la premiére, 'existence de miné-
raux en cetendroit, en avoir pris possession et l’avoir marqué de la maniere
prescrite par ces réglements, aura droit de I'acquérir.
10. La priorité seule de la découverte ne donnera pas droit a I'acquisi-
tion; mais nne personne qui, s’étant conformée aux autres conditions con-
.tenues dans ces réglements, découvrira subséquemment et indépendam-
_.ment, aura priorité sur le premier découvreur si ce dernier n’a pas rempli
.les autres conditions. Néanmoins, s’il est prouvé qu'un réclamant
s'est, de mauvaise foi, servi de la découverte d'un autre, et qu’il
affirme frauduleusement avoir réellement fait la découverte d'un empla-
cement minier et I'avoir marqué, ce réclamant, en dehors de toutes autres
conséquences 1égales, n’sura aucun droit a la concession, son dépét fait avec
sa demande sera confisqué, et il ne pourra a I'avenir obtenir aucune autre
_concession miniére. ‘

11. Il ne sera pas accordé a un réclamant plus d’une concession miniére
sur le méme filon ou la méme veine.
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12. Le terrain occupé par les ateliers de broyage, de bocardage ou autres
travaux se rattahant aux opérations miniéres, soit par le proprietaire d'une
concession, soit par une antre personne, peut étre demandé et obtenu par
lettres patentes, soit conjointement avec une concession miniére oun séparé-
ment, en la maniére ci-haut prévue pour la demande et l'obtention de lettres
patentes pour concessions miniéres, et peut étre occupé en sus de tout autre
terrain minier ; mais ce terrain additionnel ne devra en auncun cas excé-
der cing acres en étendue, et sera payé au méme prix qu'un terrain mi-
nier.

13. Le ministre de I'Intérieur peut accorder une concession pour extraire
le fer, ne dépassant pas 160 acres en étendue. Mais si une personne faisant
une demande censée étre pour extraire du fer, obtient aiusi, soit de bonne
foi, soit franduleusement, possession d'un gisement minéral de valeurautre
que du fer, son droita ce gisement sera limité a I'étendue ci-haut pres-
crite pour les autres minéraux, et le reste de la concession retournera a la
couronne pour qu'il en soit disposé suivant que le ministre le prescrira.

14. Lorsqu’il y a deux ou plusieurs réclamants pour une concession
miniére, ‘dont aucun n’est le premier découvreur ou son cessionnaire,
le ministre de I'Intérieur devra, §'il juge opportun de disposer de la conces-
sion, demander des soumissions aux compétiteurs ou des soumissions publi-
ques, ou la vendre aux enchéres publigues, selon qu'il le jugera préférable.

15. Une cession du droit d’acheter une concession miniére sera inscrite
sur le verso du regu ou certificat du transfert (formules B et E ci-annexées),
et son exécution sera attestée par deux témoins désintéressés ; sur dépétdun
regu ou certificat conjointement avec la cession exécutée et attestée, tel qu'il
est ici preserit, entre les mains de Pagent local, celui-ci, sur paiement d'un
droit d’enregistrement de deux piastres, donnera au cessionaaire un recu
selon la formule Eci-annexée, lequel certificat conférera au cessionnaire tous
les droits et priviléges du premier découvreur sur l'emplacement cédé;
et la dite cession sera transmise au ministre de I'Intérieur par I'agent local,
en méme temps et de la méme maniére que ses autres rapports concernant
les terres fédérales, et sera enregistrée dans le département de I'Intérieur;
et nulle cession du droit d’achat d'une concession miniére qui n’est pas faite
sans restrictions, et dans tous ses détails suivant les prescriptions du pré-
sent article, ni accompagnée du droit d'enregistrement stipulé, ne sera
reconnue par 'agent localni enregistrée dans le département de I'Intérieur.

16. Si le cessionnaire, en conformité de Darticle précédent, demande a
acheter un emplacement minier, et si cette demande est dtment accueillie
et enregistrée, tel que preserit ci-haut, le cessionnaire, en se conformant &
toutes les conditions des articles 5 et 7, aura droit d’acheter 'emplacement
minier pour le prix et aux conditions prescrits par ces réglements, que le
cédant I'ait ou non précédemment acquis en conformité des dits réglements.

*

II.—MINES ALLUVIALES.

17. Les réglements qui précédent concernant les mines quartzeuses se-
ront applicables aux mines alluviales pource qui a rapport anx inscriptions,
droits d’inscription, cessions, délimitation des emplacements, regus des
agents, et généralement lorsqu'ils peuvent étre appliqués, sauf que les
limites des mines alluviales n’ont pas besoin d’étre tirées par des lignes
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franc nord et sud, et est et ouest, et sauf lorsqu'il est antrement prescrit dans
ces réglements.

Nature et dimension des emplacements.

18. La dimension des emplacements sera comme il suit :—

(a.) Pour les  fouilles de barrage,” une lisiére de terre de 100 pieds de
large 3 la marque des hautes eaux, et s’étendant de 13 dans la riviére jusqu'a
son niveau le plus bas.

(5.) Pour les “ fouilles a sec,” 100 pieds carrés. :

(c.) Les “emplacements de ruisseaux et de riviéres ” seront de 100 pieds
en longueur, mesurés dans la direction générale suivie par le cours d’ean,
et s'étendront en largeur d'une base a I'autre de la céte on berge de chaque
coté ; mais Jorsque les deux cdtes ou berges seront éloignées de moins de
100 pieds,l’emplacement sera de 100 pieds carrés.

(d.) Les “emplacements de berges” seront de 100 pieds carrés.

(c.) Chaque emplacement sur le versant d'une cote et faisant face &
un cours d’eau naturel ou ravin, aura une ligne de front de 100 pieds tirée
parallélement & la direction principale du cours d’eau, et qui sera tracée,
autant que possible, de 1a maniére prescrite en l'article 4 de ces réglements.

(f) Siun mineur ou une association de mineurs découvre une nou-
velle mine alluviale, et si cette découverte est prouvée a la satisfaction de
Pagent, des emplacements des dimensions suivantes seront accordés pour
fouilles a sec, de barrage, de berge, de cours d’eau ou de ravin :—

A un découvreur...c. cereeevesneee.. 300 pieds en longueur
A une association de deux décou-

VTCUYS caeseceeesreceornereecsoneosaes 000  dO do
A une association de trois dé-

COMVTRUTS cvrevree serene svnanesee 300 dO do
A une association de quatre dé-

COUVTEUTISeueeee sureveesssenanenas 1,000  doO do

Et 4 chaque membre d'une association de plus de quatre, un emplace-
ment de dimension ordinaire.

Une nouvelle couche de terre ou de gravier auriféere sitnée dans un
endrcit on les premiers emplacements ont été abandonnés sera considérée
comme une nouvelle mine, bien que le méme terrain ait été précédemment
exploité & un niveau différent, et les gites a sec découverts dans le voisi-
nage des barrages seront considérés comme de nouveaux gites, et wice
versd.

Droits et devoirs des mineurs.

19. Lesformules dedemandes d’emplacement de mines alluviales et de
Poctroi de ces emplacements, seront celles ci-annexées, cotées F. et G-

20. L'inscription de chaque concessionnaire d’emplacement de mines
allaviales doit étre renouvelée et son regu remis et renouvelé tous les ans,
le droit d’inscription étant payé chaque fois. :

21. 1l ne sera concédé a aucun mineur plus d'un emplacement dans la
méme localité, mais le méme mineur peut acheter n’importe quel nombre
d’emplacements, et n’importe quel nombre de mineurs peuvent s’associer
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pour exploiter en commun aux conditions qu'il leur plaira, pourva que ces
conditions soient inscrites dans les registres de I'agent local.

22. Tout mineur ou association de mineurs peut vendre, hypothéquer
ou céder son ou ses emplacements, pourvu que cette cession soit inscrite
dans les registres de I'agent local et qu'un droit de deux piastres Ini soit
payé. L’agent local donnera alors au cessionnaire un certificat selon la for-
male H ci-annexée.

23. Chaque mineur aura, pendant toute la durée de sa concession, droit
exclusif sur son propre emplacement pour les fouilles ou la construction
d'une résidence, et aura droit exclusif a tous les produits de Yexploitation ;
mais il n’aura pas de droits exclusifs sur la surface du terrain, et l'agent
local pourra accorder aux propriétaires des emplacements voisins tel droit
d’entrée qui pourra leur étre absolument nécessaire pour l'exploitation de
leurs emplacements, aux conditions qui lui paraitront justes.

24. Chaque mineur aura droit & 'usage de toute quantité de I'eau coun-
lant naturellement sur son emplacement ou au deld, et non encore légale-
ment appropriée, qui sera, dans I'opinion de l'agent local, nécessaire a son
exploitation ; et il aura droit d’assécher son emplacement sans avoir rien a
payer.

25. Un emplacement sera censé étre abandonné et ouvert a Yoccupation
et inscription par une autre personne, lorsqu’il sera resté inexploité pendant
soizante-douze heures de jours ouvrables par le concessionnaire, a moins
qu’il soit prouvé que le chomage est di & la maladie du concessionnaire
ou & une autre cause légitime, ou & moins que le concessionnaire ait obtenu
un congé d’absence.

26. Un emplacement concédé en conformité de ces réglements devra
étre exploité par le concessionnaire ou par une personne en son nom, con-
tinuellement et de bonne foi, excepté lorsqu’il est autrement preserit.

27. Au sujet du creusement des tunnels sous les coteaux, sur la facade
desquels il y a des angles, ou qui sont d'une forme oblongue ou elliptique,
nul n’aura droit de faire des tunnels en partaut d’aucun des dits angles, on
d’aucune extrémité de ces coteaux, de fagon & nuire & ceux qui creusent des
tunnels partant de la fagade principale.

28. Les tunnels et les puits seront considérés comme appartenant a
P'emplacement pour I'exploitation duquel ils ont été construits, et comme
abandonnés ou confisqués par suite de 'abandon ou de la confiscation de
I’emplacement méme.

29. Afin derendre plus facile I'exploitation des emplacements qui ne
sont pas sur le premier rang au bord des berges on pentes, I'agent local peut
permettre aux propriétaires de ces emplacements de creuser un tunnel &
travers les emplacements faisant face a tout ruisseau, ravin ou cours d’eau,
aux conditions qu’il trouvera justes.

Permis d’absence.

30. Dans le cas ot 'eau est nécessaire a4 la poursuite des opérations
miniéres, ets’il n'y a pas assez d’eau, 'agent anra la faculté d’accorder des
permis d’absence au propriétaire de I'emplacement pendant le temps que
durera cette insuffisance, mais pas plus longtemps, excepté sur permission
du ministre de 'Intérienr. : ,
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31. Tout mineur ou association de mineurs aura droit & un permis
d’absence d'une année, sur preuve a la satisfaction de I'agent qu'il a été dé-
pensé en argent, travaux ou machines, une somme d’an moins $500 sar
chacune de ces concessions sans qu’il ait été trouvé d’or ou d’autres miné-
raux en quantité suffisante pour rémunérer de cette dépense.

82. Le temps employé par le concessionnaire d'an emplacement pour
aller au bureau de I'agent local pour y inscrire sa demande, ou pour autres
fins définies dans ces réglements, et en revenir, ne sera pas compté contre
lui, mais le concessionnaire sera, dans ces cas, censé avoir obtenu un permis
d’absence.

Administration.

33. Dans le cas de decés d'un mineur propriétaire d'un emplace-
ment minier, les dispositions de ces réglements concernant 1’abandon ne
s'appliqueront pas au temps de sa derniére maladie ou aprés son décés.

34. L’'agent local prendra possession de la propriété miniére du défunt,
et pourra faire exploiter cette propriété ou en dispenser, a son gré, et il
vendra la propriété a vente privée, ou, aprés dix jours d’avis, aux enchéres
publiques, aux conditions qu'’il croira justes ; sur les produits de cette vente
il paiera tous frais et dépenses faits, et remettra la balance, s'il en reste une,
aux représentants légaux du mineur décédeé.

35. L’agent local ou toute personne autorisée par lui devra prendre

charge de tous les biens des mineurs décédés jusqu'a la réception de lettres
d’administration.

TI1.—CoNDUITS D’EATU PRATIQUYES DANS LE ROC.

36. Tout agent local est autorisé a accorder, sur demande telle que dé-
finie plus loin, a toute compagnie formée pour exploiter des conduits d’ean
pratiqués dans le roc, pour une période n'excédant pas cing années, des
droits de passage exclusifs sur tout terrain minier dans son district, dans le
but d’y construire, poser et tenir en opération des conduits d’ean dans le
roC.

87. Trois personnes ou plus pourront se constituer en compagnie pour
construire des conduits d’eau dansle roc, et chaque demande pour un actede
constitution devra contenir les noms desrequérants, ‘et la nature et 1'étendue
des priviléges demandés. Un avis de dix jours francs devra éire donné
entre les mois de juin et novembre, et un mois d’avis entre les mois de no-
vembre et juin ; cet avis devra étre affiché & un poteau planté sur le ter-
rain dans un endroit a la vue de tous ou sur la facade du roc, et une copie
en sera affichée dans un endroit apparent sur les murs & l'intérieur du bu-
rean des terres du district. Préalablement & cette demande, le terrain
qu’elle comprend devra étre marqué de la maniére prescrite an para-
graphe « de I'article 4 de ces réglements. Toute personne aura droit, dans
le temps prescrit pour 'avis de cette demande, mais non apreés, de protester
devant I'agent local contre 1’octroi de cette demande. Chaque demande
devra étre accompagnée d’un dépot de $100, qui sera restitué si la demande
n’est pas accueillie, mais non autrement.

38. Chaque concession sera faite par écrit d’aprés la formule I ci-an-
nexée,
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89. Les-propriétaires d’emplacements a travers lesquels devra passer le
conduit d’eau de la compagnie, pourront creuser sur leurs emplacements
des conduits d’eau se rattachant au conduit de la compagnie, en donnant a
cet effet, par écrit, dix jours d’avis & la compagnie; mais les mineurs de-
vront garder le méme niveau, et construire leur conduit de méme qualité et
avec des matériaux aussi solides que ceux employés par la compagnie.

40. Chaque compagnie devra construire au moins cinquante pieds de
conduits pendant la premiére année et cent pieds annuellement par la suite,
jusqu'a I'achévement complet du conduit.

41. Tous mineurs antorisés a exploiter des emplacements miniers ou il
existe un conduit d’eaun auront droit d’écouler I'eau de leurs écluses, réser-
voirs et eaux de surface, dans ce conduit, mais de maniére a ne pasl’obstruer
avec des roches, des pierres, des cailloux ou autrement.

42. L'agent local entegistrera toute concession faite 3 une compagnie
pour la construction de conduits d’ean pratiqués dans le roc, et la compa-
gnie paiera un droit d’enregistrement de $10. Elle paiera aussi d’a-
vance une rente annuelle de $10 pour chaque quart de mille de droit de
passage qu'elle sera autorisée a exercer.

IV.—DESSECHEMENT DES MINES.

43. Le ministre de 'Intérieur pourra accorder a toute personne ou asso-
ciation de personnes permission d’ouvrir un fossé ou tunnel de desséche-
ment a travers tout terrain minier occupé, et pourra donner a ces personnes
un droit exclusif de passage et d’entrée sur tout terrain minier pendant un
terme n'excédant pas cinq années, dans le but d’y construire un fossé ou des
fossés de desséchement.

44. Le concessionnaire devra indemniser les propriétaires de terrains
ou emplacements miniers sur lesquels il passe, de tout dommage causé par
la construction de ce tunnel ou fossé, et cette indemnité, s'il n'y a pas
accord, sera fixée par 'agent local et payée avant que le fossé ou tunnel ne
soit construit.

45. Ce tunnel ou fossé, lorsqu’il sera construit, sera censé étre la pro-
priété de la personne ou des personnes qui I'auront construit.

46. Chaque demande de concession devra contenir les noms des requé-
rants, la nature ou I'étendue du ou des fossés projetés, le tarif des péages qui
sera imposé (s'il y a lien), et les priviléges qui sont demandés; chaque
demande devra aussi étre accompagnée d'un dépst de $25, & moins quele
fossé ne soit destiné qu’au desséchement du seul emplacement possédé par
la personne qui le construit; et ce dépét lui sera remis si sa demande n’est
pas accueillie, mais non antrement. Avis de la demande sera donné, et les
protestations pourront étre faites en la maniére prescrite pour les conduits
d’eau pratiqués dans le roc.

47. Les concessions du droit de passage pour construire des fossés ou
tunnels devront étre faites d’aprés la formule J ci-annexée. La concession
sera enregistrée par le concessionnaire dans le bureau de I'agent local, auquel
il paiera alors un droit d’enregistrement de $5, ou, si la concession donne
pouvoir de percevoir des péages, le droit sera de $10. Un droit annuel de
$10 sera payé d’avance par le concessionnaire pour chaque quart de mille
de droit de passage, sauf'si le fossé n’était fait ‘que pour assécher 'emplace-
ment minier de la personne qui le construit.
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V.—Fos8fs D'ECOULEMENT.

48. Le ministre de I'Intérieur pourra, sur demande telle que définie ci-
apreés, accorder a toute personne ou association de personnes, pour une pé-
riode ne dépassant pas cing années, le droit de détourner et d’utiliser 'eau
de tout cours d’eau om lac & un point quelconque, et les droits de
passage et d’'entrée sur tout terrain minier dans le but d'y construire des
fossés et des conduits pour yamener I'eaun; pourvu toujours que cette con-
cession soit censée faire partie de I'emplacement minier pourqlequel elle a
été obtenue; et lorsque l'emplacement aura été épuisé et abandonné, ou
lorsque l'utilité de I'ean aura cessé d’'une maniére permanente sur cet em-
placement, la concession prendra fin. Le concessionnaire fera inscrire cette
concession dans le registre de I'agent local chaque année pendant la durée
de la concession et pendant qu’elle sera en opération.

49. Avis de la demande de concession devra étre affiché vingt jours a
Tavance sur un poteau planté sur le terrain dans un endroit i la vue de
tous, et une copie de cet avis devra étre affichée sur les murs a I'intérieur
du bureau des terres pour le district, et toute personne pourra protester
pendant ces vingt jours, mais non plus tard, contre 'octroi de cette conces-
sion en tout ou en partie.

50. Chaque demande pour obtenir plus de 200 pouces d’eau devra étre
accompagnée d'un dépét de $25, lequel sera remis si la demande est refusée,
mais non autrement. :

51. Chaque demande devra contenir les noms des requérants, le nom
ou la description du cours d’eau ou lac & détourner, la quantité d'eau re-
quise, I'endroit de sa distribution, et le prix (s'il y a lien) qui sera exigé pour
T'usage de cette ean, et le temps nécessaire pour 'achévement du fossé. La
concession sera faite d’aprésla formule X ci-annexée.

52. Chaque concession d'un privilége d’eam sur des cours d'eau occu-
pés sera subordonnée aux droits desmineurs travaillant sur ce cours d’eau
a I’époque de la concession, en amont ou en aval de 'embouchure du fossé
d’écoulement, ainsi qu’au droit de toute autre personne autorisée par la loi
a se servir de cette eau pour tout autre objet quelconque.

58. Si, aprés que la concession aura été accordée, un ou des mineurs
choisissent et exploitent de bonne foi un emplacement minier en aval de
I’'embouchure du fossé d’écoulement, sur un cours d’eau ainsi détourné, ce
ou ces mineurs collectivement auront droit & 40 pouces d’eau si la quan-
tité détournée est de 200 pouces, et a 60 si elle est de 300, mais pas a plus,
a moins qu'ils ne paient au propriétaire du fossé d'écoulement, et a toute
autre personne y ayant des intéréts, une indemnité égale anu dommage
souffert par le détournement de la quantité d’'eau supplémentaire qui
pourra étre requise ; et en calculant ce dommage, on devra tenir compte de la
perte éprouvée par tout autre emplacement minier utilisant cette eau, et de
toutes autres pertes raisonnables.

54. Aucune personne n’aura droit d’obtenir une concession d’sucun
cours d’eau dans le but de revendre I'ean aux propriétaires présents ou fu-
turs d’emplacements miniers sur une partie quelconque de ce cours d’eat.
Le ministre de I'Intérieur pourra, cependant, accorder les privileges qu'il
croira justes, Jorsque le fossé d’éconlement sera destiné a faciliter ’exploita-
tion des emplacements'de berges om coteanx faisant face au cours d’ean,
pourvu que les droits des mineus faisant usage de cette ean soient protégés.
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55. Le ministre de 1'Intérieur pourra, sur un rapport de l’agent local
que la chose est désirable, ordonner 1'élargissement ou le changement de
tout fossé d’écoulement et fixer l'indemnité (s'il y a lieu) qui devra étre
payée par cenx qui en bénéficieront..

56. Chaque propriétaire d'un fossé d’écoulement ou d'un privilége d’ean
devra prendre tous les moyens possibles d'utiliser I'eau qui lui a été con-
cédée, et s'il prend et gaspille volontairement .et sans & propos plus d’ean
quil n’est raisonnable, le ministre pourra, sur le rapport de I’agent local, si
ce gaspillage se continue, le déclarer déchu de tous ses droits au privilege
de cette eau.

57. Le propriétaire d'un fossé d’écoulement ou d'un privilege d’ean
pourra distribuer I'ean aux personnes et aux conditions qu'il lui plaira dans
les limites de sa concession ; pourvu, toutefois, que ce propriétaire soit tenu
de fournir 'ean a tous les mineurs qui en demanderont en proportion équi-
table, et qu'il n’exige pas un prix plus élevé d'une personne que d'une
autre, excepté lorsque la difficulté pour fournir 'ean sera plus grande.

58. Toute personne désirant construire un pont sur un cours d’eau, un
emplacement minier ou tout autre endroit, dans queique but que ce soit,
ou creuser sous ou a travers un fossé d'écoulement ou un conduit d’eau pra-
tiqué dans le roc, ou faire passer l'eau & travers ou sur un terrain déja
occupé, pourra le faire lorsqu’il n’y aura pas d’empéchement, avec la sanc-
tion écrite de I'agent local. Dans toutes ces circonstances, le privilege du
premier possesseur devra prévaloir, de fagon a lui donner droit 2 une indem-
nité si elle est juste et £quitable.

59. En mesurant 'ean dans tout fossé d’écoulement ou réservoir, les
régles suivantes seront observées :—L’ean prise dans un fossé d’écoulement
ou un réservoir sera mesurée a l'embouchure du fossé d’écoulement ou du
réservoir. Toute eau amenée dans un fossé d’écoulement ou réservoir devra
I’étre an moyen d’'une auge placée horizontalement a l'endroit ou l'eauy
entre. Un pouce d'ean représentera la moitié de la quantité qui passera
dans un orifice de deux pouces de haunteursur un pouce de largeur, avec une
épaisseur d’eau constante de sept pouces au-dessus de la partie supérieure
de cet orifice.

60. Lorsqu’une personne voudra, pour construire ou appuyer un fossé
d’écoulement, traverser et occuper une partie d'un emplacement minier
enregistré, ou creuser ou ébranler la terre ou le roc 4 moins de quatre pieds
de tout fossé d’écoulement n’appartenant pas 3 un seul propriétaire enregis-
tré de cet emplacement, elle devra donner par écrit trois jours d’avis de son
intention, avant d’entrer sur cette propriété ou d’en approcher de moins de
quatre pieds. .

61. Toute personne engagée dans la construction d'un chemin ou autre
ouvrage pourra, avec la sanction du ministre de VIntérieur, traverser,
détourner ou modifier de toute autre maniére un fossé d’écoulement, privi-
lége d’ean, ou autres droits miniers quelconques, pour telle période-que le
ministre approuvera. ) :

62. Le ministre- décidera quelle indemnité doit étre payée pour ce-dom-
mage ou cet empietement, 4 qui et quand ; il'‘décidera aussi’ quels’ travaux’
endommagés ou affectés par cet empiétement, tel que dit- précédemment:
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devront étre remplacés par des conduits d’eau, ou réparés d’une autre
maniére par la personne ou les personnes qui ont causé ce dommage.

63. Les propriétaires d'un fossé d’écoulement, priviléege d’eau ou droit
minier devront, & leurs propres frais, construire et entretenir les rigoles
nécessaires pour le passage de 'eau de trop-plein et superflue coulant ou
débordant de ce fossé d’éconlement, privilége d’eau ou droit minier.

64. Les propriétaires de tout fossé d’écoulement ou privilége d’ean
devront le construire et entretenir d’une maniére convenable et solide, et
maintenir le tout en bon état a la satisfaction de I'agent local, de fagon a ce
qu’aucun dommage ne soit causé & des chemins ou travaux dans le voisi-
nage d'une partie quelconque du fossé d’écoulement, privilége d’eau ou
droit de mine.

65. Les propriétaires d'un fossé d’écoulement, privilege d’eau ou droit
minier seront responsables et tenus au paiement, de telle maniére que I'agent
local décidera, de tous dommages causés par suite de 'effondrement ou de
Timperfection de quelque partie des ouvragesd'un fossé d’écoulement, pri-
vilege d’ean ou droit de mine.

66. Rien dans ces réglements ne sera interprété de facon a limiter le
droit du lieutenant-gouverneur des territoires du Nord-Ouest en conseil, on
de l'autorité compétente dans une province quelconque renfermant des
terres fédérales, de tracer de temps & autre, sans payer d’indemnité, des
chemins publics, a travers, le long, au-dessus ou au-dessous des fossés d’écou-
lement, privileges d’ean ou droits miniers. :

VI.—DiISPOSITIONS GENERAT.ES.

Interprétation.

67. Dans ces réglements, les expressions qui suivent auront respective-
ment les significations suivantes, & moins qu'elles ne soient incompatibles
avec le contexte :—

“ Ministre ” signifie le ministre de 'Intérieur.

“ Agent” ou “agent local ” signifie I'agent desterres fédérales pour le
district dont il est question, ou un autre officier nommé par le gouverne-
ment pour la fin spéciale dont il est question.

“ Minerai ” comprend tous les minéraux autres que la houille.

“ Saison d’arrét ” signifie la période de I'année pendant laguelle les ex-
ploitations de mines alleviales sont suspendues.

“Mineur ” signifie toute personne possédant une concession miniére ou
un droit d’exploiter une mine alluviale,

“ Emplacexent minier” signifie le droit de propriété A une mine allu-
viale on 3 un terrain minier pendant le temps pour lequel la concession est
faite.

“Fouille de barrage ” signifie toute mine que couvre la riviére lors-
qu'elle est débordée. »

“ Eo'l%ille a sec” signifie toute mine qui n'est jamais inondée par au--
cune riviére. :

Les fouilles sur berges seront connues sous le nom de “Fouilles de
berge,” et seront, afin de définir I’étendue de ces emplacements, distinctes
des “ Fouilles a sec.”
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“ Cours d’eau et ravin” comprennent tout lit de cours d'eau, qu'il y
coule de I'ean ordinairement ou non, et tous cours d’ean, riviéres, ruisseanx
<t ravins.

“Fossé” comprend un conduit ou déversoir, ou tout autre moven artifi-
ciel pour conduire par son propre poids I'eau qui doit servir aux mineurs.

“ Embouchure de fossé ” signifie le point ot l'eau est prise dans un
cours d’eau naturel pour étre amenée dans le fossé.

« Impétrant ” signifie une personne qui £'est fait inscrire pour une con-
cession miniére en vue d’obtenir des lettres patentes.

“ Mine alluviale ” signifie tout gisement quelconque, & I'exception des:
veines de quartz ou le roc solide.

“ Mine quartzeuse ” signifie toute veine de quartz ou autre dans le roc
solide. ,

“ Concession ” signifie le terrain au sujet duquel il a &té fait une ins-
cription ou qui a été concédé par lettres-patentes & toute personmne pour
7 exploiter des mines quartzeuses. ‘ '

Audition et décision des contestations.

63. L’agent local aura le pouvoir d’entendre et de décider toutes con-
testations s’élevant dans son district au sujetde propriétés miniéres, sauf
appel par les parties au commissaire des terres fédérales.

69. Aucune formule particuliére de procédure ne sera requise, mais
toute plainte devra étre clairement exprimée par écrit, et une copie de cette
plainte sera servie a la partie adverse au moins jours avant I'audi-
tion. :

%0. La plainte pourra, avec la permission de I’agent local, étre amendée
en tout temps avant et pendant les procédures.

71. Le plaignant devra, en déposant sa plainte, faire un dépét en ga-
rantie de $10,.qui lui sera remis si-la plainte est bien fondée, mais non
autrement, a moins que le ministre de l'Intérieur n'en décide autrement
pour une raison spéciale. ‘ S S

72. S'il est-appelé de la décision de l'agent local au commissaire des
terres fédérales, ’appelant, en inscrivant son appel, fera entre les mains de
Pagent local un dépét de $10, qui lui sera remis si son appel est bien
fondé, mais non autrement, a moins que le ministre de 1'Intérieur n'en dé-
cide autrement pour une raison spéciale.

78. L’appel devra étre fait par écrit et signifié a I’agent local dans les
trois jours qui suivront sa décision, -et 'appelant devra donner les raisons
pour lesquelles il appelle de cette décision. - .

71. Si le commissaire des terres fédérales décide que, pour donner une
décision juste de la cause soumise, il est nécessaire de faire un examen sur
les lieux, ou, dans les cas de différends au sujet des bornes et mesurages,
d’employer un arpenteur pour mesurer et arpenter le terrain en question,
lesfrais d’inspection ou du nouvel arpentage, suivantle cas, seront a la charge
des parties au procés, lesquelles paieront en parts égales, au dit commissaire,
les sommes qui Ini paraitront suffisantes pour couvrir ces travaux, avant
leur exécution ;-autrement, rien ne sera fait et la partie qui refusera de payer
<ette somme sera condamnée par défaut.” Le commissaire devrasubséquem-

VOL. I—F - o
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ment décider dans quelle proportion ces frais seront payés par les parties
respectives, et le surplus, s'il y en a, sera alors remis aux parties de la ma-
niére qu'il'ordonnera.

75. Tous dépbdts en garantie déclarés confisqués par 'agent local ou
le commissaire, et tous paiements retenus en vertu de larticle précédent,
devront, aussitét que la décision aura été rendue, et tous droits d’inscription
et autres sommes devront, aussitét qu'elles auront été regues; étre versés par
I'agent ou le commissaire au crédit du Receveur. général de lo méme ma-
niére que les autres deniers re¢us -par lui pour le compte des terres fédé-
rales.

Permis d’absence.

76. L’agent de chaque district devra, d’aprés les instructions du. mi-
nistre de 'Intérieur; fixer la saison d’arrét dans son district.
71. Chaque propriétaire d’'une concession miniére ou d'une concession
demine alluviale aura droit & un permis d’absence et de suspension de ses
travaux pendant la saison d’arrét.
738. L'agent local pourra accorder des permis d’absence an propriétaire
d’une concession miniére ou d'une concession de mine alluviale, en atten-
dant la décision d’'une contestation dans laquelle il est intéressé -d’apreés ces
réglements. A
79. Le ministre de I'Intérieur devra, de temps & auntre lorsqu’il le juge-
ra opportun, fixer les bornes des-districts miniers, et en fera- publier une
description dans la Gazette du Canada. ’
' 80. Le ministre de I'Intérieur pourra faire délimiter des concessions mi- -
niéres ou minérales dans les districts ol sur un rapport du directeur-de la
Commission Géologique, ou d’aprés d’autres renseignements, il aura raison
croire qu'il existe des gisements.de minéraux d’une valeur industrielle, et-de -
il pourra les vendre a-ceux:qui: en -feront lademande et qui,. smivant lui,
- sont -en position et ont intention-de les-exploiter de bonne:foi; ow bien il
- pourrs, de-temps a auntre,vendre. ces concessions aux enchéres publiques'on

sur soumissions. Ces ventes seront faites pour argent..comptant-et--dans
.-aueuncas:a-un prix moindre: que-celui prescrit pour les.coneessions vendues
. aux: premiers-découvreurs; et seront en-outre soumises a toutes-les prescrip-
-tions: de; ces: réglements. ' Y

Droit .régalien.

- 81." Les -lettres patentes. pour une concession miniére -'6u minérale

. devront stipuler.pour la..couronne. un: droit-régalien de‘deux ‘et-demi pour
cent, & perpétuité, sur les ventes.de tousles produits des'mines. =

- 82.- Le:concessionnaire devra faire tous-les mois ou-a telles autres épo-
- qnes.que; porrra décider le. ministre de 'Intérieur, des rapports -assermentés
par-lui; son-agent-ou fout autre employé qui- a charge de 1z mine;-de: tous
les produits de sa.concession.miniére et:du- prix.ou:mentant-qu’il-en-a’ re-
.-tiré. . . :

Divers.

-~ 83. L'agent:local :aura le -pouvoir-d’'ordonner sommairement: que ‘tous
- travaux.de mines seront:faits de maniére & ne pas-metire en danger-la’siire-
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té du public, ni & empiéter sur aucuns travaux ou chemins publics, ou sur
les propriétés, terrains, emplacements miniers, conduits d’ean dans le roc ou
fossés ; et il peut ordonner que toute fouille abandonnée soit comblée oun
protégée de la maniére qu’il I'entendra, aux frais de ceux qui auront fait
les travaux, ou, en leur absence, aux conditions qu’il jugera equ.lta,bxes ‘

81. L’agent dans chaque district, agissant d’aprés les instructions qui
lui seront données de temps a autre par le ministre de I'Intérienr, fera réser-
ver, aux frais dela personne ou des personnes qui en feront la demande, un
espace de terrain pour y déposer les déblais provenant des tuunels, empla-
cements ou terrains miniers.

Déchéance.

83. Si une personne tenant une concession ou un droit d’une nature
quelconque, de la couronne, du ministre de I'Intérieur ou de tout autre
fonctionnaire des terres fédérales diment autorisé, enfreint les présents
réglements, ce droit ou cette concession.sera absolument nul Zpso facto, et le
contrevenant ne pourra par la suite obtenir aucun droit ou concession de
ce genre, & moins que le ministre de IIntérieur, pour une raison spéciale,
n’en décide autrement.

 ANNEXES AUX REGLEMENTS MINIERS.

" ForyuLE .AZT—ZREQU,?IE.-ET AFFIDAVIT D'UN DECOUVREUR D'UNE MINE
QUAR'I’ZEU‘XE

Je, AB, de demamde, -en-conformité - des Téglements miniers
des- terres federales, une concession-miniére dans

” . (donner ict la descnptzon générale de-la localzte)
dans le but d’explmter (nommer ici le- métal -0 minerai), et j J&Jure solennelle-
ment :—

1 Qne J'al, decou\'ert en. cet endroxt un gxsement .de. (nommer ici leymétal
ou. minerai).

2. Qu'au. meilleur,de-ma connaissance et croyance, je-suis le, premier
découvreur du dit gloement

- 3. Que je n’ai aucune- .connaissance que cette terre ne soit pas une terre
federa.le vacante. . .

4. Quejaile - ]our .de * - marquésurle ten-a.m, conformé-
Ient 3 toutes les. prescnptlons da parao"raphe & de Iarticle‘4 des dits régle-
ments miniers, 1a’ concession que je: demande et que je n’ai empiété sur
aucune autre concession..miniére déja prise par une autre personne.
5..Que la dite concession mmlere contient, aussi prés que j'ai pu la mesu-
rer ou estimer, une étendue de -acres, et que la description (et dessin,
§'il y en a un) ci-annexée, signée par moi, donne en détail, au meilleur dema
~conna1ssance et de mon jugement, sa position, sa forme .et.ses .dimensions. .

" VOL. 1—F§
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6. Que je fais cette demande de bonne foi & T'effet d’acquérir le terrain
dans le seul but d'y faire des travanx de mine, moi-méme on conjointement
avec des associés, ou de'les faire faire par mes cessionnaires.

Assermenté devant moi )

é .
ce jour de } (Signature )
18 . | J

ForMULE B—REGCU D'UN DROIT PAYE PAR L'IMPETRANT D'UNE
CONCESSION MINIERE.

No
DEPARTEMENT DE L'INTERIEUR,
BUREAU DES TERRES FEDERALES,
Agence, 8 .
Recu de A.B, de cing piastres, é&tant I’honoraire prescrit
par le paragraphe b de Tarticle 4 des réglements miniers des terres fédé-
rales, accompagnant la requéte No datée le
18 pour une concession miniére dans

(insérez la descripiion générale de la localilé).

Ce regu autorise le dit A.B., ses représentants légaux ou cessionnaires,
a prendre possession de la dite concession miniére, et durant une année a
partir de la date de son recu, d'en tirer tout minerai compris dans les li-
mites de la concession et d’en disposer & son gré; et lui ou leur donne aussi
droit en tout temps pendant cette période, si toutes les conditions des dits
réglements miniers a ce sujet sont remplies, d’acheter la dite concession qui,
jusqu'a ce que l'arpentage en soit fait, sera provisoirement connue et décrite
comme il smit :—(Insérez ici la description en détail).

Si le dit A. B, ou ses représentants légaux ou cessionnaires, ne rem-
plissent pas, tel que dit précédemment, les conditions qui leur donne-
raient droit d’acheter dans le cours d’'une année depuis cette date, ous'ils
les ont remplies, ne paient pas intégralement le prix du terrain dans le
temps fixé, et aussi la somme de cinquante piastres prescrite par les dits re-
glements, pour I'arpentage de la dite concession, alors ils seront déchus du
droit d’achat, et la concession miniére retournera & la couronne, qui en dis-
posera autrement, selon que le prescrira le ministre de 1'Intérieur.

Agent des lerres fédérales.

ForMULE C.—REGU POUR HONORAIRE PAYE POUR UNE EXTENSION DU DROIT
D’ACHEIER UNE CONCESSION MINIERE.
No......~

DEPARTEMENT DE L'INTERIEUR
BUREATU DES TERRES FEDERALES.
Agence 13 .

Recu de A.B. la somme de cing piastres, étant 1’honoraire prescrit
par larticle 8 des réglements miniers des terres fédérales, accompa-
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gnant sa requéte No , datée 18 ., pour une
extension du temps pendant lequel il peut acheter la concession mi-
niére telle que ci-aprés décrite (insérez la description en détail du terrain),
pour lequel 1l s'est fait inscrire sousle No  , le
18 .

Ce recu autorise le dit A. B., ses représentants légaux ou cessionnaires,
i rester en possession de la dite concession miniére, et durant une année 3
partir de 18 , d’en extraire tout minerai dans ses li-
mites et d’en disposer & leur gré, et, sur parfait accomplissement, a toute
époque de cette période, des diverses obligations prescrites dans les dits re-
glements, lui ou leur donne droit d’acheter la dite concession, qui sera pro-
visoirement, et jusqu’d ce que l'arpentage en soit fait, connue et décrite
comme ci-haut. A

Si le dit A. B, ou ses représentants légaux ou cessionnaires, ne rem-
plissent pas, tel que dit plus haut, toutes les conditions qui lui ou leur
donneraient le droit d'achat dans le cours d’un an a partir de cette date, ou
si, ayant rempli ces conditions, ils ne paient pas dans la période voulue le
prix entier du terrain et ne paient pas en outre la somme de cinquante
piastres prescrite dans les dits réglements pour 'arpentage de la concession,
alors le privilage d’acheter” deviendra nul et la concession miniére retour-
nera 3 la couronne, qui en disposera autrement, selon que le prescrira le mi-
nistre de I'Intérieur.

Agent des terres fédérales.

ForMULE D.—LETTRES PATENTES POUR UNE CONCESSION MINIERE.

VICTORTA, par la Grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni de la Grande-
Bretagne et d’Irlande, Défenseur de la Foi, etc, etc., ete.

A toas ceux que les présentes verront ou qu'elles pourront concerner :—
SavuT:

Sachez que Nous, par les présentes, pour Nous, nos héritiers et succes-
seurs, en considération de (I'accomplissement des conditions imposées par
les réglements miniers des terres fédérales de Notre Puissance du Canada),
donnons et accordons a ~ ses héritiers et ayants cause, tout
ce lopin ou lot de terre, sis et situé et numéroté

sur le plan officiel ou d’arpentage du dit , pour,
le dit . ", ses héritiers et ayants cause, posséder et tenir a per-
pétuité le dit lopin de terrain, et tous les minéraux, précieux et non pré-
cleux, qui peuvent s’y trouver; 4

Pourvu qu'il Nous soit loisible en tous temps, & Nous, nos héritiers et suc-
cesseurs, ou a toute personne chargée de Notre autorité, de reprendre une
portion quelconque (n’excédant pas la vingtiéme partie) du dit terrain, pour
y construire des routes, canaux, ponts, chemins de halage, on autres travaux
d'utilité ou commodité publique ; mais aucune reprise de possession n’aura
lieu sur des terrains sur lesquels seront érigées des constructions perma-
nentes, sans indemnité;

Pourvu aussi qu’il soit permis 3 toute personne duement autorisée par
Nous, nos héritiers et snceesseurs, de prendre et occuper tels priviléges d’ean
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et de jouir de tels droits de transport del'eau, & travers ou sur les parties des
terrains octroyés par cette charte, dont elle aura raisonnablement besoin
pour les fins de I'agriculture ou autres dans le voisinage du dit terrain, en
payant pour cela une indemnité équitable au dit , ses héritiers
et ayants cause ;

Pourvu, de plus, quun droit régalien de deux et demi pour cent soit
payé & Nous, nos héritiers et successeurs, sur tout I'or et I'argent tiré deces
terrains.

ForMULE E.—CERTIFICAT DE CESSION D'UNE CONCESSION MINIERE.

DEPARTEMENT DE L’INTERIEUR,
BUREAU DES TEBRES FEDERALES,
Agence 18 .

Les présentes sont a I'effet de eertifier que B.C,, de
a déposé une cession en bonne et due forme, datée du
18 , et accompagnée d'un droit d'enregistrement de deux piastres, du
droit de A B., de , d’accepter la concession miniére située
iians (tnsérez la description générale de la localité), demandée par le dit A.B,
e 8 .

Le présent certificat confére am dit B.C., ou a ses représentants
légaux ou ayants cause, tous les droits ou priviléges du dit A.B. sur
I'emplacement transféré et ci-aprés décrit ; clest-d-dire que le dit
B.C. aura droit d’entrer en possession de la dite concession miniére,
et, pendant le terme d'une année a partir de la date du recu No. R
délivré au dit A.B., et datéle jour de
18 , aura droit aussi d'extraire de la concession tous les minéraux
compris dans ses limites et d’en disposer & son gré. Ce certificat donne
droit de plus au dit B.C, ou & ses ayants cause, s'ils se confor-
ment a toute époque de ceite période aux conditions des dits réglements, d’a-
cheter la dite concession, qui sera provisoirement, et jusqu'a ce qu'elle soit
arpentée, connueet d écrite comme suit : (Inserez la description en detail.)

Si le dit B.C. ou ses représentants légaux ou ayants cause; négligent
de se conformer aux conditions qui leur permettraient d’acheter dans le
cours d'une année a partir de la date du regu donné a A.B., et que j'ai
maintenant par-devant moi, ou, sils s’y sont conformés, s'ils ne font pas en"
entier dans la période voulue le paiement complet du terrain, et s’ils ne
paient pas en outre la somme de cinquante piastres pour P'arpentage de la
dite concession, alors le droit d’achat sera annulé, et la concession miniére
retournera a la couronne, qui en disposera autrement selon que le prescrira
le ministre de I'Intérieur.

Agent des terres féderales.

—

ForMULE F.—DEMANDE D'UNE CONCESSION DE MINE ALLTVIALE ET AFFIDA-
VIT DE L IMPETRANT.

Je, A.B., de , demande, en conformité des rég bments miniers
des terres fédsrales, une concession de mine alluviale telle que définie
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dans les dits réglements, située dans (décrire ici la localité), et je jure solen-
nellement— '

1. Que j'ai découvert 1a un gisement de (romme= ici le minerai ou
mélal).

2. Qu’au meilleur de ma connaissance et croyance, je suis le premier dé
couvreur de ce gisement; oun

2. Que le dit emplacement a déja été concédé (domner ici le nom du
dernier concessionnaire), mais est resté inexploité par le dit concessionnaire
pendant au moins :

3. Que je n'ai aucune connaissance que cette terre ne soit pas une
terre fédérale vacante.

4. Que j’ai, le jour de , marqué sur le terrain,
conformément 3 toutes les prescriptions du paragraphe a de I'article 4 des
dits réglements miniers, la concession que je demande; et que je n'ai
empiété sur aucune autre concession miniére déja prise par une autre per-
sonne.

5. Que le dit emplacement contient, aussi prés que j'ai pu le mesurer
ou estimer, une étendue de acres, et que la description (et dessin, §'il
y en a un,) ci-annexée, signée par moi, donne en détail, au meilleur de ma
connaissance et de mon jugement, sa position, sa forme et ses dimensions.

6. Que je fais cette demande de bonne foi a I'effet d’acquérir cet em-
placement dans le seul but d’y faire des travaux de mine, moi-méme ou
conjointement avec des associés, ou de les faire faire par mes cessionnaires.

Assermenté devant moi &
ce jour } (Signa'ure.)
de 18 .

’

ForMULE G.— CONCESSION D'UNE MINE ALLUVIALE.

No.voeuuns
+  DEPARTEMENT DE L'INTERIEUR-
BUREAU DES TERRES FEDERALES,
‘Agence, 18-,
En considération du paiement dé la somme de cing piastres; étant le
droit d'enregistrement requis par les réglements miniers des terres fédé-

rales, articles 4 et 20, fait par A.B,de accoinpagnant sa demande
No , datée 18 , pour un emplacemént minier dans (décrire
ict la localité) .

Le ministre de 'Intérieur accorde par les présentes au dit A.B., pour le
terme d’'une année de la date y inscrite, le droit d’entrée exclusif sur I'em-
placement (décrire ici en détail l'emplacement accordé) pour son exploitation
et la construction d’une résidence, et le droit exclusif & tous les produits
de I'emplacement.

Le dit A.B. aura droit & 'usage d’autant d’eaun, coulant naturellement
sur ou au deld de son emplacement et non déja 1également appropriée, qu'il
en aura besoin pour son exploitation, et d’assécher son emplacement, sans
avoir rien a payer. _

Cette concession ne confére an dit A B aucun droit exclusif de
surface surle dit emplacement, ni aucun droit de propriété du sol; et la’
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dite concession sera annulée et périmée & moins que 1’emplacement ne soit.
exploité sans interruption et de bonne foi par le dit A.B. ou ses associés.
ou cessionnaires.

Les droits conférés par le présent sont ceux définis dans les régle-
ments miniers précités, et pas davantage, et sont sujets a toutes les dis-
positions des dits réglements, qu’elles soient exprimées ici ou non.

Agent des terres félérales.

ForMULE H.—CERTIFICAT DE CESIION D'UNE MINE ALLUVIALE.

No.euuennn.
DEPARTEMENT DE L'INTERIEUR,
BUREAU DES TERRES FEDERALES,

Agence, 18 .
Les présentes sont & 'effet de certifier que B.C., de
a déposé une cession en bonne et due forme, datée le 13

r
et accompagnée d’un droit d'enregistrement de deux piastres, de la conces-
sion & A.B. du droit de miner dans (insérez I~ description de Uemplacement),
pendant une année & partir du 18 .

Le présent certificat confére au dit B.C. tous les droits et privileges du
dit A.B. sur Pemplacement transféré, c'est-a-dire le droit exclusif d’entrée
sur le dit emplacement pour l'exploitation de la mine et la construction
d'une résidence, et le droit exclusif a tous les produits de 'emplacement
pendant la derniére partie de l'année pour laquelle le dit emplacement
a été concédé au dit A.B., c’est-a-dire jusqu’au jour de
18 .

Le dit B.C. aura droit de se servir d'autant d'eau coulant naturelle-
ment sur son emplacement ou au dela, et non déja légalement appropriée,
quil lui en fandra pour son exploitation, et il aura aussi droit d’assécher son
terrain sans rien payer. .

Cette concession ne confére au dit B. C. aucun droit de surface sur le dit
emplacement, ni aucun droit de propriété du sol, et la dite concession sera
annulée et périmée si 'emplacement n’est pas exploité sans interruption
et de bonne foi par le dit B. C. ou ses associés. -

Les droits conférés par ce certificat sont ceux contenus dans les dits
réglements miniers, et pas davantage, et sont sujets a toutes les disposi-
tions des dits réglements, qu’elles soient exprimées ici ou non.

Agent des terres fédérales.

)

ForMTLE I.—(ONCESSION i UNE COMPAGNIE POUR LA CONSTRUCTION DE
CONDUITS D'EAU PRATIQUES DANS LE ROC.

DEPARTEMENT DE L'INTERIEUR,
BUREAU DES TERRES FEDERALES,
Agence 18 .

 En considération de la somme de cent piastres, tel que preserit par I'article
37 des réglements miniers des terres fédérales, et du paiement supplé
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mentaire de la somme de dix piastres, comme droit d’enregistrement de cette:
concession, tel que prescrit par I'article 42 des dits réglements,—

Le ministre de I'Intérienr concéde par les présentes a (domner ici les
noms des membres de la compagnie), constitnant une compagnie pour la cons-
truction de conduits d’ean pratiqués dans le roc [connue sous le nom
(donner le nom de la compagnie)], les droits et priviléges suivants, savoir :—

(a.) Les droits de passage et d’entrée, pour chacun des membres de la
compagnie, sur toute riviére non encore exploitée, et sur tout ruisseau,
coulée ou ravin, et le droit exclusif & chacun des membres de la compagnie
de choisir et exploiter nune lisiére de terre de 100 pieds de largeur sur 200
pieds de longueur dans le lit des dits ruissean, riviére, ravin ou coulée ;

(b)) Les droits de passage et d’entrée sur toute riviére, ruisseau, conlée
ou ravin, dont I'exploitation par des mineurs est depuis plus de deux ans
totalement ou partiellement abandonnée, et le droit exclusif de reprendre et
exploiter les dits travaux abandonnés, sur une largeur de 100 pieds et une
longueur d'un quart de mille; . '

(c.) Les droits de passage et d’entrée sur tous emplacements exploités
de bonne foi a I'époque de I'avis de cette demande, & 'effet d’y pratiquer
une tranchée pour placer leur conduit d’eaun, avec l'espace suffisant pour
construire, entretenir et réparer le dit conduit lorsqu’il sera nécessaire ;

(d.) L'usage de l'eau de la riviére sur laquelle la compagnie se sera
placée, et des cours d’eau adjacents non appropriés, en quantité suffisante
pour U'opération de ses conduits, pouvoirs hydrauliques et machines, et le
droit de passage pour ses fossés d’écoulement et conduits pour amener
T’ean nécessaire 3 son exploitation, sauf paiement de tous dommages qui
pourront étre causés & d’antres personnes en passant ces conduits ou fossés
sur leurs emplacements ;

Pourvu que les droits par le présent concédés s'appliquent seulement
aux emplacements ou cours d’ean qui sont ici spécifiés (insérez ici la des-
cription des cours d'eau et emplacements), et aux autres emplacements ou
cours d’eau qui pourront subséquemment étre ajoutés a cette liste parle
ministre de I'Intérieur, aprés qu'avis en aura été donné et demande faitea
Tagent local; -

. Pourvu aussi que la dite compagnie paie d’avance & ’agent local, une
rente annuelle de dix piastres pour chaque quart de mille de droit de pas-
sage sur lequel elle a an droit 1égal ;

Pourvu, de plus, que cette concession soit assujétie a toutes les.disposi-
tions des réglements miniers des terres fédérales a ce sujet, qu'elles soient
ou non exprimées dans les présentes. .

Cette concession prendra fin a 'expiration de années de sa date.

Agent des terres fédérales.

ForMULE J. —~CONCESSION POUR FOSSES D’ASSECHEMENT.
Noweeorrens - .
DEPARTEMENT DE L'INTERIEGR,
: BUREAU DES TERRES FEDERALES,
Agence 18 .

_En considération du paiement de la somme de vingt-cing piastres pres-
crit par Yarticle 46 des réglements miniers des terres fédérales, fait en
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méme temps que lademande d'une concession de droit de passage pour
construire des fossés d’asséchement, et d’'une soxame supplémentaire de-

piastres comme droit d’enregistrement -de cette concession,
prescrit par l'article 47 des dits réglements :—

Le ministre de 'Intérieur concéde par les présentes & (noms du ou des
concessionnaires) le droit de construire un fossé ou tunnel d’asséchement a
travers les terrains miniers occupés et ci-aprés spicifiés (décrive ici les
terrains miniers) ; et de plus, pour une période de
3 partir de la date de cette concession, le droit exclusif de passage et d'en-
trée sur les terrains miniers suivants (insérez ici ladescription des terrains),
3 Peffet de construire un fossé ou des fossés d’asséchement des dits terrains ;
et le droit d’imposer, pour I'usage des dits fossés, les taux de péage sui-
vants (insérez le tarif des taux de péage).

Pourvu que le concessionnaire construise ce ou ces fossés de dimen-
sions suffisantes pour répondre 4 tous les besoins pour le terme de

a partir de la date de la concession, et les maintienne en bon état
et libres de toute obstruction ; et pourvu qu'il ‘fasse communiquer au fossé
principal, dans un délai raisonnable, des fossés particuliers pour les empla-
cements voisins sur demande des propriétaires, et s’il ne le fait pas, qu’il
permette aux mineurs de construire ces fossés eux-mémes, mais dans ce
cas ceux-ci ne seront tenus de payer que la moitié des taux de péage auto-
risés par les présentes ;

Pourvu, aussi, que le dit concessionnaire paie aux propriétaires des ter-
rains et emplacements miniers quil traversera, une indemnité pour tout:
dommage que la construction de ce fossé on tunnel aura causé;

Pourvu, de plus, que le dit concessionnaire paie d’avance a l'agent
local une rente annuelle de dix piastres pour chaque quart de mille de droit
de passage sur lequel il a un droit légal ; )

Pourvu, de plus, que cette concession soit assujétie & toutes les disposi-
tions des réglements miniers des terres fédérales, qu’elles soient -ou non:
exprimées dans les présentes. '

Agent des terves fédérales.

ForMULE K —CONCESSION DU DROIT DE DETQURNER L'EAU ET DE CONS-
TRUIRE DES FOSSES D'ECOULEMENT.
Nou"'...“.

DEPARTEMENT DE L'INTERIEUR,
BUREAU DES TERRES FEDERALES.
Agence, 18 .

En considération du paiement de la somme de vingt-cing piastres, tel
que prescrit par larticle 53 des réglements miniers des terres fédérales,
fait en méme temps que la demande du droit de détourner 1’ean et de cons-
truire des fossés d’écoulement, le ministre de I'Intérienr conceéde par les
présentes & A.B,, pour le terme de années a partir de la date des pré-
sentes, le droit de détourner et d'utiliser jusqu'a pouces, et pas
davantage, l'eau de (spécifier le cours d'eau ou lac) pour étre distribuée
comme suit (décrire les endroits de distribution). Le concessionmnaire aura
le droit d’imposer pour I'usage de l'ean les taux de péage suivants (insé-
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rez les tauz de péage); tl aura de plus droit de passage et d'entrée sur

les terrains miniers suivants (insérez leur description), pour y construire des *

fossés d’écoulement et conduits nécessaires pour amener cefte eau, pourvu

que ces fossés et* conduits soient construits et mis en opération dans les
a partir de la date des présentes;

Pourvu que la concession soit censée faire partie de 'emplacement
minier No et cesse lorsque cet emplacement cessera d’étre exploits,
ou que I'utilité de cette ean aura cessé permanemment ;

Pourvu, aussi, que cette concession soit sujette 3 toutes les dispositions
des réglements miniers des terres féedérales, qu’elles soient ou non expri-

més dans les présentes.
: Agent des terres fédéral s.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 1514 e! suivantes

Justice.

Par une proclamation en date du 26 juin 1883, il a été déclaré que
“T'Acte concernant le maintien plus effectif de la paiz dans le voisinage des
iravanz publics,” et Vacte qui le modifie, ne seraient plus en viguenr dans
les limites de la ville du Portage-du-Rat, dans le district de Kéwatin.

Vide Gazette du Crnada, vol. XVII, p. 42.

Par une proclamation en date du 30 juin 1883,il a été déclaré que
“T'Acte canadien de 1881 sur la naturalisation,” serait exécutoire & compter
du guatriéme jour de juillet alors prochain.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 42.

HoTEL DU GOUVERNEMENT, OTTAWA, ‘
Vendredi, 2€Ce jour de juin 1883.

Présent :

-

SON EXCELLENCE LE GOUVERNEUR GENERAL EN CONSEIL.

GONSIDERAN’T que par l'article cing de “I’Acte des Territoires du Nord-

Ouest, 1880,” il est entre antres choses-en substance statué que les per-
sonnes qui seront nommeées membres du Conseil des-Territoires du
Nord-Ouest devront, avant d’entrer en fonctions, préter tel serment d’allé-
geance et tel serment d’office que le Gouverneur en conseil pourra prescrire,
et que le siziéme article prescrit de plus que le grefier du dit conseil * pré-
tera devant le lieutenant-gouverneur tel serment d'office que le Gouver-
neur en conseil pourra prescrire ;7
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Il a plu a Son Excellence, par et avec I'avis- du Conseil privé, et en
vertu de Pautorité conférée par le dit acte comme susdit, ordonner, et il est
par le présent ordonné—

1. Que les membres du Conseil des Territoires da Nord-Ouest préteront
devant le lieutenant-gouverneur, ou une personne par lui autorisée, les
serments d'allégeance et d’office dans les termes suivants, savoir :—

SERMENT D'ALLEGEANCE.

“Je, jure et promets sincérement que je
serai fidele et porterai vraie allégeance & Sa Majesté la Reine Victoria,
comme souveraine légitime du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et de
T'Irlande, et de cette Puissance du Canada, dépendant du dit royaume et Iui
appartenant, et que je la défendrai de tout mon pouvoir contre toutes cons-
pirations de trahison et attentats quelconques qui pourraient étre faits contre
sa personne, sa couronne et sa dignité; et que je ferai mes plus grands
efforts pour déconvrir et faire connaitre a4 Sa Majesté, ses héritiers et suc-
cesseurs, toutes trahisons, conspirations de trahison et attentats que je
saurai exister contre Elle on aucun d’eux ; et je jure tout ceci sans équivoque,
restriction mentale ou réserve secréte. Ainsi, Dieu me soit en aide.”

Serment des membres dw Conseil.

“ Vous promettez et jurez solennellement
que vous servirez Sa Majesté loyalement et fidélement en son conseil dans
ses Territoires du Nord-Ouest. Vous tiendrez secrétes et cachées toutes
questions qui seront traitées, discutées et décidées en conseil, concernant
vos fonctions exécutives, sans les publier ou les dévoiler, en tout ou en par-
tie, verbalement, par écrit ou d’aucune maniére quelcongue, 2 aucune per-
sonne ne faisant pas partie du dit conseil, mais seulement i des membres
du conseil ; et de plus, si quelque question ainsi proposée, traitée et discutée
dans le conseil concerne quelque membre assermenté du dit conseil relati-
vement & des questions touchant sa loyauté et sa fidélité & Sa Majesté la
Reine, vous ne lni en ferez aucunement part, mais garderez avec lui le
secret comme avec toute autre personne jusqu’a ce que le bon plaisir de Sa
Majesté a cet égard soit connu. Vous devrez, dans touies questions propo-
sées, traitées et discutées dans le conseil, faire connaitre fidélement, honné-
tement et loyalement votre avis et opinion pour Thonneur et avantage de
Sa Majesté la Reine et le bien de ses sujets, sans partialité ou acception de
personnes, ne vous laissant jamais empécher d’agir ainsi par respect, faveur,
amitié, récompense, mécontentement ou crainte d’aucune personue ou per-
sonnes quelconques. En général, vous serez vigilant, aciif et circonspect
dans vos actions relatives au service de Sa Majesté, et dans toutes cesactions
vous agirez fidélement comme un bon conseiller doit le faire, avec toute
énergie et discrétion. Ainsi, Dieu vous soit en aide.” .

2. Que le greffier du conseil prétera et souscrira devant le lieutenant-
gouverneur le serment d’office qui suit :— : S
Serment d'office.

“Je jure que je porterai foi et vraie obéis- -
sance 4 Notre Souveraine Dame la Reine, ses héritiers et successeurs. Je
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remplirai fidelement, au meilleur de mon pouvoir et capacité, tousles devoirs
qui pourront m’étre imposés comme greffier du Conseil des Territoires du
Nord-Ouest ; et je iure de plus que je ne révélerai en aucune manidre les
secrets du lientenant-gouverneur en conseil. Ainsi, Dieu me soit en aide.”

Et considérant que par le nenviéme article du dit acte il est en outre
statné que “le. lieutenant-gouverneur en conseil, ou le lieutenant-gou-
verneur, par et de Yavis et du consentement de I'Assemblée 1égislative,
selon le cas, sera vevétu de tels pouvoirs de promulguer des ordonnances
pour le gouvernement des Territoires du Nord-Ouest que le Gouverneur
en consell pourra de temps 2 autre lui conférer; pourvu toujours que ces
pouvoirs ne puissent en aucun cas excéder ceux couférés par les quatre-
vingt-douziéme et quatre-vingt-treizitme sections de ‘1'Acte de I Amérigue
Britannigue du Norg, 1867, aux législatures des différentes provinces du
Canada ;”’

11 2 maintenant plu a Son Excellence, par et avec I'avis dm Conseil
privé, et en vertu des pouvoirs conférés par le dit statut, ordonner de plus,
et il est par le présent ordonné que le lieutenant-gouverneur en conseil, on
le lientenant-gouvernenr, par et avec l'avis et le consentement de 1’Assem-
blée législative, selon le cas, sera et il est par le présent autorisé a faire et
promulguer des ordonnances relativement aux sujets ci-aprés, savoir : —

1. L'établissement et la tenue de bureaux, et la nomination et le paie-
ment d’officiers territorianx; -

2. L'¢tablissement, P'entretien et l'administration de prisons dans et
pour les territoires du Nord-Ouest ; '

8. L'établissement d’institutions municipales dans les territoires, sauf
toute Iégislation antérieure ou ultérieure par le parlement du Canada;

4. Doctroi de licences de magasins, encanteurs et autres, afin de préle-
ver un revenu pour les besoins municipaux et territoriaux; .

5. La célébration du mariage dans les territoires;

6. L'administration de la justice, y compris la constitiition, l'organisa-
tion et le maintien des cours territoriales de juridiction civile ;

7. L'imposition de punitions par voie d’amendes, pénalités ou emprison-
nement, pour assurer ’exécution de toute ordonnance territoriale ;

8. La propriété et les droits civils dans les territoires, sauf toute légis-
lation sur ces matiéres par le parlement du Canada; et

9, Généralement sur les matiéres d'une nature purement locale et pri-
vée dans les territoires.

JOHN J. McGEE,
Greffier du Conseil prive.

Par une proclamation en date du 31 juillet 1883, 1l a été déclaré que
“YActe concernant le maintier plus effectif de la paix dans le voisinage des
travaux publics,” et Uacte qui le modifie, ne seraient plus exéctitoiresle long
du chemin de fer Canadien du Pacifique, ni dans un rayon de dix-milles dp
chaque c6té de la ligne, entre la ville de Selkirk, dans la province du Mani-
toba, et la ville du Portage-du-Rat. ‘ : o

" Vide Gazette du Canada, vol. XVIL, p. 228,
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Pa une proclamation en date du 28 juillet 1883, lancée en vertu de
“T Acle concernant le maintien plus effectif de la paiz dans le voisinage des
travaux publics,” il a été déclaré qu'a partir du vingt-huitiéme jour de
juillet 1388, tous les articles du dit ‘acte en premier lieu mentionné, tel qu’il
est amendé, & D'exception des articles deux, trois, quatre, cing, six, sept,
‘huit, neuf et dix, seraient en vigueur dans les endroits suivants, savoir :
Toutes les parties de la province d’Ontario situées.en dega de dix milles de
chaque cété du tracé de la voie du chemin de fer Canadien du Pacifique (di-
vision de I'Est) entre la jonction de Sudbury, point ou la ligne-mére se
réunit a Pembranchement d’Algoma, et la riviére du Pic, comprenant le dit
embranchement d’Algoma, de méme que cette partie de la ligne-mére elle-
méme.

Vide Gazelte du Cunada, vol. XVII, p. 248.

Par une proclamation en date du 5 novembre 1883, il a été déclaré que
“ 1 Acte concernant le maintien plus effectif de la paixz dansle voisinage des
travauz publics,” et l'acte qui le modifie, ne seraient plus exécutoires le long
du chemin de fer Canadien du Pacifique, ni dans un rayon de dix milles de
chaque coté de la ligne, entre le Portage-du-Rat et Prince-Arthur’s
Landing.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 713.

REGLEMENTS faits sous l'autorité de 1'acte concernant la.naturalisation et
les étrangers en -Canada, de 1881, approuvés par Son Excellence le
‘Gouverneur général en conseil le 19 décembre 1883. '

1. La période pendant laquelle un étranger--doit avoir trois années de
résidence ou de service avant qu’il puisse préter serment oun affirmation de
résidence et d’allégeance, et en fournir les certificats; tel qu’il est prescrit
par D’article 10 du dit acte, est limitée & cinq années précédant immédiate-
ment la prestation du serment on l'affirmation.

- 2. Dans les territoires-du-Nord<Ouest et dans le district de Kéwatin, le
certificat mentionné a I’article 12 du dit acte sera présenté i I'un des magis-
trats stipendiaires- des- territoirés -du: Nord-Ouest, qui | devra s’assurer que
les faits énoncés dans e certificat: sont. exacts,'de la-manisre qu'il croira
‘nécessaire-dans chaque cas; et lorsqu’il sera convaincu que les’ faits énon-
cés dans le certificat sont exacts, il accordera a I’étranger: un certificat de
naturalisation authentiqué par sa signature et son sceam. .. - . ...

. Chague magistrat stipendiaire gardera une liasse des certificats gui Iui
auront été présentés, de méme que de tous les certificats de naturalisation
qt:":ilﬁ aura délivrés, dont il est, par le présent, autorisé & donner une copie
ce! ée°' oo e R

.8. Les formules de déclarations d’extranéité,. faites conformément au- dit

.acte; seront respectivement comme il suit :— ;

_ACTE GONCERNANT IA‘ NATURALISATION-ET LES ETRANGERS, 1881
Déclaration d’extranéité pa} un sujet.britannique naturalisé,

Je, A.B., de , ayant été naturalisé sujet britanniquele
18 , renonce par la présente 4 ma naturalisation comme sujet britannique,
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conformément & V'arrété du Gouverneur général en conseil daté le s
et du traité conclu entre la Grande-Bretagne et C.D., et je déclare que c’est
mon désir de reprendre ma nationalité comme sujet (ou citoyen) de C.D,

(Signé)  A.B.
Fait et signé ce
jourde 18 , devant moi.
(Signé) E.F.
Juge de Paix.
 [Ou autre titre officiel.]

N __.V_—..——J

ACTE CONCERNANT LA NATURALISATION ET LES ETRANGERS, 1831.

Déclaration dextranéité par un individu né dans les possessions britanniques,
mais ausst sujet ou citoyen d'un Etat éiranger par la loi de cet Etal.

Je, A. B., de , étant considéré par la loi commune de la Grande-
Bretagne comme un sujet de Sa Majesté britannique, parce que je suis né dans
les limites de ses possessions,- et étant aussi considéré par la loi de C.D.
comme étant, lors de ma naissance et depuis, un sujet (o citoyen) de C.D.,
renonce par le présent a ma qualité de sujet britannique, et déclare que
c’est mon: désir d’étre considéré et traité comme sujet (ou citoyen) de C.D.
o - (Bigné) - -4.B.

.Fait et signé.ce. =
jouarde 18 , devant moi.
"~ (Signé) E.F.
7 Juge de paix:
[Ou autre titre officiel ]

\-——_.V-_———/

ACTE CONCERNANT L4 NATURALISATION ;FT. TES ETRANGERS, 1381,
Deéclaration. d’exlranéité par un individy qui_par driginé, est sujet -anglags.

_Je, _A,B.,";dé.‘ " étant né en dehors des possessions -de Sa Ma-
jesté. britannique; d'un pére étant un sujet britannique, renonce par le pré-
sent & ma nationalité comme sujet britannique. - A

Fait et signéce - ) S
jour de-=:218 " devantmoi. - .y T
,;v}_—_;, . P

(Signé) GH — -
- Jugede.paix.. - .-

o——
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ACTE CONCERNANT LA NATURALISATION ET LES ETRANGERS, 1881.
Deéclaration de nationalité britannique.

Je, A.B., de étant né sujet de Sa Majesté britannique,
et étant devenu volontairement sujet (ou citoyen) de C.D., le
18 , renonce par le présent & cette nationalité, et je déclare qu'il est de
mon désir d'étre considéré et traité comme sujet britannique.

(Signé) AB.

Fait et signé ce ) :
jour de 18 , devant moi. |
(Signé) G.H. r

Juge de paiz. |

[Ou autre titre officiel | |

Nore.—JI acte sous Iautorité duquel cette déclaration est faite dit que le déclarant, pen-
dant sa résidence dans le pays étranger ou il aura été naturalisé, ne sera considéré en Canada
<omme sujet britannique que §’il a renoncé & la qualité de sujet de ce pays éiranger, dans les
formes établies par ses lois ou par un traité i cet effet,

4. Chaque déclaration, que ce soit d’extranéité ou de nationalité bri-
tannique, faite conformément au dit acte, sera déposée et enregistrée dans
le bureau du Secrétaire d’Etat du Canada;

Le Secrétaire d’Etat du Canada, le sous-secrétaire d’Etat, ou le député
régistraire général du Canada, peuvent donner des copies certifiées de ces
déclarations pour les fins mentionnées dans le dit acte.

5. Avec le consentement du Conseil du Trésor, les honoraires sunivants
sont imposés :—

- ns—— — m— m— "

Matiéres sur lesquelles un honoraire ngxll%}; t Emplsi
peut eire pergu. poraire. e
8 cts. |

Pour recevoir une déclaration d'ex-;
tranéité ou de pational:té britan-
DIQUO.ceeer oo weeroceses svescrannesecwns 0 40 [Au juge de paix ou autre officier re-

Pour faire préter le serment d'allé cevant la déclaration.
ZEADCE..cereees veveassoransons aennrornanas 0 40 {Aujuge de paix, commissaire, notaire,
magistrat stipendiaire ou autre ma-
Pour enregistrement de déclaration; gistrat qui fait préter le serment.

avec ou sans serment d’allézeance.; 1 00 ‘Revenu consolidé du Canada.
Pour copie certifiée de déclaration’
avec OU S4NS 8erment.. veeeesenereees’ 1 00 [Revenu consolidé du Canada.

)

Approuvé par le Conseil du Trésor.
Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 983.
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Par une proclamation en date du 23 juin 1883, les actes concernant les
maitres de havre ont été déclarés s'appliquer au port de Pokemouche, dans
1a province du Nouvean-Brunswick, et les limites du dit port ont été décla-
rées s’étendre depuis Tracadie, an sud, jusqu’a Shippigan, au nord.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 42.

Par une proclamation en date du 23 juin 1883, “1’Acte pour pourvoir a
la nomination de maitres de havre pour certains ports dans les provinces de la
Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick,” et les actes qui I'amendent, ont
£té déclarés s’appliquer an port de la Petite-Riviére, dans la province de la
Nouvelle-Ecosse.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 43.

R#GLEMENTS des Commissaires du Havre de Montreal faits et passés 3 une
assemblée des dits Commissaires diment convoquée et tenue dans lears
bureaux, 3 Montréal, dans la province de Québec, le 13e jourde juin
1883, et approuvés par Son Excellence le Gouverneur général le 80
juin 1883.

Réglement N° 150.

Le réglement numéro 142 est par le présent amendé en y ajoutant les
mots suivants, savoir :—

“ Mais si, a raison de cet accident, le navire n’est pas temporairement
retardé dans son voyage, la suspension du pilote ne commencera seulement
qu a la date ot il cessera d’avoir charge du navire, par le fait de son arrivée
a son port de destination ; ou si le navire va sur la haute mer, a la fin dela
période pendant laquelle le devoir du pilote dure, suivant le cas.”

Et le réglement numéro &5 est de nouveau amendé par la méme addi-
tion faite an revlement numéro 142.

Reéglement N° 151,

Larticle numéro 91 des rewlements de cette corporation est par le pré-
gent amendé en biffant du dit recr]ement les mots “soit en sus de la pena.hte
pécuniaire décrétée ci-apres, ou sans cette penahte pécuniaire.”

Et ledit réglement numéro 91 se lira & Pavenir et sera apphque
comme si ces mots 1’ y avaient jamais &té, sauf et i I’exception de tous actes,
matidres et choses faites et ordres donnés sous l'opération du dit réglement,
avant 'adoption du présent; lesquels actes, matiéres, choses et ordres res-
teront en pleine vigueur.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII p. 168

Par une proclamation en date du 18 aott 1883, “Y Acte pour pourvoir &
da nomination de maitres de havre pour certains ports dans les provinces de la
VOL. I—G
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Nouvelle-Ecosse et dw Nonveau-Brunswick,” et les actes qui 'amendent, ont
¢été déclarés s'appliquer au port d'East-Bay, dans le comté de Cap-Breton,
dans la province de la Nouvelle-Ecosse.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 841

REGLES ET REGLEMENTS

Pour la gouverne du port ‘d’'Halifax, dans la Nouvelle-Ecosse, et de Ia
charge de maitre de havre pour ce port, approuvés par Son Excellence
le Gouverneur général en conseil le 18 aout 1883,—Iles réglements du
30 mai 1873 étant en méme temps révoqués.

Reégle I.—11 sera du devoir du maitre de havre du dit port d’aller en
personne, quand il le jugera nécessaire, a bord de chaque navire ou béti-
ment qui arrivera dans le port d’Halifax, pour voir s'il est mouillé de la ma-
niére ou dans la position prescrites par les réglements suivants.

Régle I1—S'1l s’éléve quelque contestation entre les patroms, proprié-
taires ou autres personnes opérant l'entrée ou la sortie de navires ou bati-
ments dans les docks ou aux quais, il sera du devoir du maitre de havre,
s'il yest appelé, de donner a cet égard lesinstructions qu'il croira convenables;
et tous les capitaines, pilotes ou autres personnes ayant la charge ou le
commandement d'un navire ou batiment, se conformeront aux instructions
du dit maitre de havre, sous peine d'une amenie de cinquante piastres pour
chaque retard ou refus de s’y conformer.

Reégle IIT.—8i un navire ou batiment arrivant ou mouillant ou qui est
amarré ou attaché a2 un quai ou batiment dans le dit port, se trouve amarré
ou placé de maniére & nuire ou offrir quelque danger a un autre navire on
batiment qui a déja jeté Pancre dans le dit port, ou qui est amarré ou attaché
comme susdit, le maitre de havre est par le présent autorisé et requis d’or-
donner immédiatement que la position de ce navire on batiment mouillé,
amarré ou attaché comme susdit, soit changée de maniére 3 éviter tout dan-
ger; et le capitaine, le pilote ou autre personne ayant la charge de ce navire
ou batiment, se conformera, a cet égard, aux ordres et instructions du dit
maitre de havre, sous peine d'une amende de cinquante piastres pour chaque
-contravention.

Regle IV.—I1 sera du devoir du maitre de havre de veiller & ce qu'un
espace soit laissé libre pour les bateaux passeurs (ferry boats) entre la cité et
Darmouth, ainsi qu'un espace de deux cents brasses a l'est, & partir de la
ligne des quais, pour le passage des steamers de la malle royale et autres.

Reégle V.—Si un navire ou batiment est mouillé ou affourché dans la
rade de maniére 3 nuire ou empécher qu'in autre navire ou batiment entre
dans le bassin ou en sorte, ou & nuire en quoi que cesoit & la navigation du
port, le maitre de havre est par le présent autorisé et requis d'ordonner
immédiatement le déplacement du navire ou batiment ainsi mouillé on
affourché; et le capitaine, le pilote ou autre personne qui en aura le com-"
mandement devra se conformer aux ordres et instructions du maiire de
havre & cet égard, sous peine d’une amende de cinquante piastres pour
chague contravention. - :
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Régle VI.—Aucun batiment & vapeur entrant dans le port d’Halifax ou
en sortant (ceux de Sa Majesté et du gouvernement du Canada exceptés) ne
pourra, tant qu'il sera dans les eaux de 1'ile George, marcher plus vite que
la moitié de son allure ordinaire, sous peine d'une amende de cent piastres,
que devra payer 'armateur, le capitaine ou l'agent du béatiment violant ce
réglement.

Régle VII.—Chaque fois qu'un navire ou batiment manquera de bras,
de maniére & ne pouvoir étre manceuvré quand il recevra l'ordre de changer
de mouillage en vertu de ces réglements, il sera loisible au maitre de havre
d’employer un nombre d’hommes suffisant pour le manceuvrer ou aider a
le manceuvrer, et ce aux frais dunavire.

Reégle VIII.—Le maitre de havre pourra ordonner le déplacement de
tout chalan, bateau ou autre navire chargé ou non, ou de tout ce qui sera de
nature & nuire au mouillage ou aux mouvements des navires allant d'un
endroit & un autre dans le port ; et le propriétaire ou la personne en charge
du chalan, bateaun, navire ou antre chose causant l'obstruction, qui.ne se
conformera pas a ses ordres sous une heure aprés les avoir recus, encourra
et paiera une amende de vingt-cing piastres ; et aprés qu’il sesera écoulé
une heure, le maitre de havre pourra opérer ce déplacement aux frais du
propriétaire ou de la personne en charge de la cause de I'obstruction.

Régle 1X.—I1 sera du devoir du maitre de havre de veiller 3 ce que
les bassins, gréves et débarcadéres appartenant a la cité d’Halifax, et
faisant face au havre, soient tenus libres et exempts de tous embarras ou
obstructions. Et quiconque refusera de se conformer aux ordres et instruc-
tions du maitre de havre a cet égard, encourra une amende de cinquante
piastres pour chaque contravention. .

Régle X.—Tout navire ou batiment chargeant dans la rade du charbon,
du lest ou des matériaux de méme nature, devra avoir une toile ou. prélart
assez grand, placé de maniére & empécher ces matiéres de tomber dans le
port, sous peine d une amende de cinquante piastres pour chaque contraven-
tion, que paieral’armateur, le patron ou la personne en charge du navire ou
batiment. _

Reégle XI.—11 sera du devoir des capitaines ou personnes en charge des
navires ou batiments accostés aux quais, dont le beaupré ou les baumes
dépasseront 'extrémité du quai, de les faire rentrer, et dans le cas d’infrac-
tion, les accidents qui en résulteront seront a la charge des contrevenants.

Regle XII.—Lorsque le maitre de havre trouvera des navires ou bati-
ments anx quais ou dans la rade, dont le beaupré ou les baumes seront
déployés ou les vergues brassées de maniére dnuire aux autres mnavires, il
sera de son devoir d’ordonner que ces baumes soient rentrés et les vergues
brassées en dedans ou attachées; et les capitaines, pilotes ou autres personnes
en charge de ces navires ou batiments devront se conformer aux ordres du
maitre de -havre & cet égard, sous peine d’une amende de cinquante piastres
pour chaque contravention. :

Régle XIIL—Aucun navire ne sera laissé sans une personne pour ep
prendre soin, la nuit et le jour, quand il sera mouillé dans la rade.

Régle X1V.—Tous les navires a 'ancredans le havre devront avoir un
feu clair et brillant, & six pieds au moins au-dessus de leur pont supérieur,
depuis le coucher jusqu’au lever du soleil. ‘

VOL. I—G3 :
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Regle XV.—Aucun navire mouillé dans la rade n’aura de haussiére,
grelin ou autre cable amarré au quai ou au rivage, si ce n'est pourle haler
en entrant ou en sortant.

Reégle XVI.—Nul navire ou batiment qui viendra dans une cale, owa
une jetée ou.a un quai dans la dite cité, chargé ou en partie chargé defoin on
de paille, n’aura de feu a bord, sous peine d’une amende de cinquante pias-
tres, que paiera I'armateur, le capitaine ou la personne en charge de ce na-
vire ou batiment.

Reégle XVII —Aucun lest, pierre, gravois, terre on déblais d’aucune sorte,
ne seront déchargés ou jetés d'un navire ou béatiment dans le port d'Hali-
fax, ou a son entrée (excepté aux endroits réservés a cet effet par le maitre
de havre), sous peine d'une amende de cent piastres pour chaque contraven-
tion, que paiera I'armateur, le capitaine ou toute antre personne en charge
de ce navire ou batiment.

Reégle XVIIIL.-—-Aucun lest.pierre, gravois, terre ou déblais d’aucune sorte
ne seront déchargés, déposés, jetés ou mis, soit d'un navire, ha‘eau, chalan
ou autre embarcation, soit d’ancune autre maniére, ou par qui que ce soit,
d’aucune partie du rivage ou gréve de la cité, dans aucune partie du port
ou sur son rivage, soit au-dessous de 1'étiage, soit éntre les lignes des hautes
et basses eaux, sous peine d'une amende de cent piastres pour chaque con-
travention, que paiera I’armateur, le capitaine ou la personne en charge du
navire, bateau, chalan ou autre embarcation d’ou auront été déchargés ces ma-
tériaux, ou toute autre personne ou personnes violant ce réglement.

Régle Xi1X.-—Aucune poutre de quai rejetée, billots de sciage, bouts de
billots, bois de rebut ou autres décombres de méme nature ne seront jetés a
T’ean ou envoyés & la dérive dans le port d’Halifax, sous peine d'une amende
de cinquante piastres pour chaque contravention, qui sera payée par celui
ou ceux qui enfreindront ce réglement.

Régle XX.~—Aucune matiére explosible, comme la nitro glycerine ou
ses composés, le fulmicoton ou le pétrole, ne sera débarquée dans la cité d’Ha-
lifax (sauf en quantités spécifiées par écrit par le maitre de havre), sous
peine d’une amende de cent piastres pour chaque contravention, qui sera
payée par les armateurs, le capitaine ou la personne en charge du navire ou
batiment d’oli ces matiéres auront été débarquées. .

Reégle XXI.—8'i] arrive dans le port de la dite cité quelque navire ou

batiment (3 I'exception de ceux appartenant a Sa Majesté et au gouverne-
ment du Canada) avec une gquantité de poudre & bord excédant vingt-cing

livres, la poudre excédant cette guantité.sera débarquée de ce navire ou '

batiment dans les quarante-huit heures de son arrivée, et avant que ce na-
vire ou batiment ne soit conduit & une jetée ou un quai dansla dite cité, sous
peine de confiscation de cette poudre et d'une amende de quarante piastres
pour chaque infraction, qui sera payée par l'armateur ou les armateurs, le
capitaine ou la personne en charge du navire ou batiment ; et quand de la
poudre aura été débarquée d’'un navire ou batiment dans le dit port, elle

sera transportée par eau, dans un bateau ou des bateaux, a quelque endroit

stir pour le dépét de la poudre, en' dehors des limites de la cité, et cette
poudre sera couverte, durant le transport, d'une toile goudronnée ou de
toute autre couverture stre, sous peine, pour chaque contravention, d'nne

de la poudre, ou la personne chargée d’en opérer le transport.

amende de cinquante piastres, que paiera le propriétaire ou les propriétaires -

¥
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Reégle XXIT.—1II ne sera pas transporté ou regu de poudre & bord d’au-
cun navire ou batiment devant prendre lamer (ceux appartenant & Sa Ma-
jesté et au gouvernement du Canada exceptés), tant que le navire ou bati-
ment restera & un quai de la dite cité et n’aura pas son congé de la donane
et ne sera pas prét a prendre la mer, & moins gne cene soit a Ja connaissance
etavec la sanction du maitre de havre, et dans ce cas, aussitét que la poudre
sera & bord, le navire sera conduit dans la rade (sile vent et le temps le per-
mettent),—sous peine de confiscation de la poudre et d'une amende, pour cha-
que contravention, de cent piastres, que paieral'armateur ou lesarmateursdu
navire ou batiment ow cette poudre aura été recue contrairement & la véri-
table intention et signification de ce réglement, ou la personne chargée du
commandement du navire on batiment ; et quand on voudra charger de la
poudre & bord d'un navire ou batiment mouiilé dans le port, on la trans-
portera par eau a ce navire ou batiment, en ayant soin de la couvrir comme
ci-dessus mentionné, sous peine, pour chaque contravention, d’'une amende
de cinquante piastres, que paiera le ou les propriétaires de la poudre ou la
personne chargée d’opérer ou de surveiller le transport. :

Régle XXIII.—La poudre confisquée en vertu de ce réglement sera
saisie parle maitre de havre ou la personne qu'il aura chargée de la saisir, et
aprés avoir été saisie, elle sera transportée et déposée dans quelque endroit
siir en dehors des limites de la dite cité ; et sur conviction du contrevenant,
le maitre de havre devra, et il y est par le présent autorisé, sous trois jours
apreés la conviction, vendre cette poudre aux enchéres publigues, sur échan-
tillons, dans la dite cité, et les produits de cette vente, aprés en avoir déduit
les frais nécessaires de la poursuite et de la vente, seront déposés par le dit
maitre de havre au crédit du Receveur général du Canada.

Régle XXIV.—Quiconque génera, opposera, molestera ou entravera
le maitre de havre dans I'exercice de ses fonctions, palera, sur conviction,
une amende de cinguante piastres pour chaque contravention.

Regle XXV.—L’amende pour violation ou contravention des disposi-
tions de la loi, et pour désobéissance aux instructions et ordres légaux du
maitre de havre au sujet de quelque disposition pour.laquelle il n’est pas
prescrit d’amende, sera de cinquante piastres, laquelle sera imposée a 1ar-
mateur ou & la personne en charge du navire ou batiment qui ne s’y con-
formera pas. y

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p 825.

. Par une proclamation en date du 29 aout 1833, le cours d’ean appelé
Twelve-Mile Creek, dans le comté de Wentworth, dans la province d'Onta-
rio, a été soustrait & I'opération de I'acte passé en la trente-sixiéme année
du régne de Sa Majesté, chapitre soixante-cing, et intitulé “ dete a Ceffet
de mieux protézer les cours d'eau el riviéres navigables.”

Vide Gazelte du Canada, vol. XVII, p. 383.,

Par une proclamation en date du 18 aott 1883, “1"Acte pour pourvoir a
la nomination de maitres de havre pour certains ports dans les provinces de la



- 102 ARRETES DU CONSEIL, Erc

DMarine.

Nouvelle Ecosse et du Nouveaw-Brunswick,” et les actes qui I'amendent,
ont été déclarés s'appliquer au port de Chester, dansle comté de Lunen-
burg, dans la province de la Nouvelle-Ecosse.

Vide Gazelte du Canada, j«'ol XVII, p. 404.

Par une proclamation en date du 17 septembre 1883, “1'Acle pour pour-
voir 4 la nomination de maltres de havre pour certains porls dans les provinces
de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick,” et les actes quil’amendent,
ont été déclarés s'appliquer aux ports de Black’s Harbor et Beaver Harbor,
dans le comté de Charlotte, dans la province du Nouveau-Brunswick. '

Vide Gazette du Canaia, vol. XVII, p. 468.

Par une proclamation en date du 17 septembre 1383, ““1'Acte pour pour-
voir & la nomination de mailres de havre pour certains ports dans les provinces de
la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick,” et les actes qui I'amendent,
ont été déclarés sappliquer au port de La Téte, Back Bay et I’Etang, dansle
comté de Charlotte, dans la province du Nouveau-Brunswick,~—les limites
du dit port étant fixées comme il suit :— Commencant a la pointe de Clark,
dans la baie de Passamaquody, courant vers l'ouest jusqu'au district du
maitre de havre de Saint-André ; traversant de Ia le passage et chenal de
La Téte ou le long de la ligne Est et Nord du district du maitre de havre
des Ilos de I'Ouest, et ensnite faisant le tour du c6té est et nord de la baie
jusqu’a une ligne courant vers le sud en partant du point le plus & l'ouest
a la téte de P'entrée du havre de L'Etang, ou jusqu'a la pointe de terre entre
lehavre de L'Etang et le havre de Black.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 463.

Par un arrété en conseil du lundi, 17 septembre 1883, rendu sous I'em-
pire de “L'Acte concernant les naufrages et le sauvetage,” les ports de Victoria
et d’Esquimalt, dans la province de la Colombie-Britannique,.ont été cons-
titués en district pour les fins du dit acte.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 450.

REGLES ET REGLEMENTS

Pour la gouverne des pilotes de la circonscription de pilotage comprenant
les ports, havres et baies du Jac .Bras-d’Or et du Grand et Petit Bras-
d’Or, n'appartenant qu'au comté de Victoria, Cap-Breton, approuvés
palé 3Son Excellence le Gouverneur général en conseil le 23 septembre
1883.

Les régles et réglements ci-dessous établis pour la gouverne des pilotes
de la circonscription de pilotage comprenant les ports, havres et baies du
lac Bras-d'Or et du Grand et Petit Bras-d'Or, n’appartenant quau comté de
Victoria, ont été adoptés a une réunion de ’Administration de pilotage de
cette circonscription, tenue au bureau des commissaires des pilotes, 2 Bad-
deck, le 11 aoiit 1883. g
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1. Chaque pilote, en conduisant un navire en mer, doit étre muni d'un
batean pour le ramener au port lorsque son service est terminé, et chaque
bateau doit avoir un pavillon rouge portant le numéro du bateau en chitfres
blanes, et au-dessous du numéro les lettres “P.B.d’0.” en blanc, de pas
moins de douze pouces de hauteur.

2. Chaque pilote commissionné pour Ja premiére fois paiera un hono-
raire de $4.50, et pour chaque renouvellemeut de sa commission, un hono-
raire de $3. Les mémes honoraires seront payés par les patrons on seconds
lorsqu’ils seront commissionnés. -

3. Le nombre des pilotes de cette circonscription ne dépassera pas
douze, et le tarif du pilotage sera celui énoncé dans I'échelle des droits
annexée 4 la commission de chaque pilote. Les navires remorqués par
des vapeurs & l'entrée ou a la sortie du lac ne paieront que moitié des droits
de pilotage prescrits.

4. Tout pilote appartenant & une autre circonscription qui aura la
conduite d'un navire devra immédiatement le remettre & un pilote de la
circonscription lorsqu’il sera hélé dans ses limites.

5. Tout pilote qui deviendra mentalement ou physiquement incapable
de remplir ses fonctions, cu qui, par ivrognerie, sera incapable de faire son
service, perdra sa commission ou sera suspendu pendant une période de
pas moins de trois mois, 4 la discrétion de I’ Administration de pilotage de la
circonscription.

6. Les pilotes qui héleront nn navire ou lui offriront ses services avant
quil n’entre dans un port compris dans les limites de cette circonscription,
auront droit 3 la moitié des droits de pilotage si ces services sont refusés.

7. Les différends survenant entre les patrons de navires et les pilotes
au sujet du pilotage seront référés & I'Administration de pilotage la pius
rapprochée de T'endroit ol surviendra l'affaire donnant lieu au différend, et
seront décidés par la majorité des commissaires. :

TARIF des droits de pilotage pour la circonscription de pilotage comprenant
les ports, havres et baies du lac Bras d’Or et du Grand et Petit Bras-
d’Or, n’appartenant qu’au comté de Victoria.
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Vide Gazette du Canada, vol. XVIL, p. 480.°
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REGLES ET REGLEMENTS

Pour les examens des candidats qui se présentent pour obtenir des certifi-
cats de capacité ou de service comme capitaines ou seconds de navire,
en conformité de l'acte 46 Victoria, chapitre 28, intitulé “Acte concer-
nant les certificals de capitaines et secondsdes navires de U'inlérieur et des
cab.tiers.” : :

ConpiTIOoNs des certificats de capacité pour les capitaines et seconds emplo-
yés dans la navigation des eaux intérieures du Canada, ou au
cabotage entre Québec et aucun des ports d’en bas, ou au cabotage
entre le Canada et Terreneuve, ou entre le Canada et un port des Etats-
Unis d’Amérique.

CERTIFICATS DE CAPACITE.
Cabotage.

D'un port canadien a un autre port canadien, ou & un port des Etats-Unis
d’Amérique ou de Terreneuve :—

- 1. Tout candidat doit subir I'examen sur les conleurs.

2. Un second doit étre 4gé de 19 ans et avoir servi au moins deux ans
en mer.

3. En navigation.—~I11 doit écrire lisiblement, étre capable de trouver sa
latitude par la hauteur méridienne du soleil, faire un relévement a la bous-
sole et déterminer sa position par d’autres relé vements sur la carte, donner
la route et déterminer la distance parcourue & partir d’'un point de départ
donné. '

Er marine—I1 doit posséder une connaissance parfaite de la “Régle de
route,” concernant les steamers et les navires a voiles, et étre familier avec
les lumiéres et les signaux de brume qu’ils portent ; il doit connaitre les
signaux a faire dans les cas de détresse, et étre familier avec 1'emploi de la
sonde et de la ligne de loch, connaitre la maniére de faire les nceunds et
I'épissure, le gréement et l'arrimage de la cargaison. 1l sera examiné sur
Tart de la marine en général, soit sur la maniére de conduire un navire &
voiles carrées, un navire gréé en goélette ou un steamer, suivant le cas.
Dans ce dernier cas, il doit avoir une connaissance des appareils pour les
feux, des cloisons mobiles, s’il y en a, et du “télégrapke de la chambre des
machines,” de la manceuvre des canots et des radeaux de sauvetage. L'exa-
minateur posera toute auntre question qu'il jugera & propos, concernant les
devoirs d'un second.

5. Un capitaine doit étre 4gé de 21 ans, et aveir passé au moins trois
années en mer, dont une comme second.

6. En navigation~—En sus des connaissances exigées dun second, un
capitaine devra pouvoir expliquer comment il conduirait son navire pour
contrebalancer 'effet d'un courant donné, et trouver la distance parcourue
vers un point donné dans un certain temps. C

7. En marine.—En sus des connaissunces exigées dun second, il doit
connaitre les principales Inmiéres sur la cote, et étre bien au fait des marées
et sondages. Il sera tenu d'expliquer comment jeter I'ancre en cas d’é-
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chouage et de savoir confectionner un gouvernail de fortune, si le navire
perdait ou brisait le sien. Il sera interrogé sur la nature des protéts, des
factures, de la charte-partie, du contrat a la grosse aventure, et des con-
naissements. L’examinateur lui posera toute autre question quil jugera
4 propos concernant les devoirs d'un capitaine.

Pour les grands lacs de Uintérieur, ou autres élendues d’eau plus peliles dan
Uintérievr du Canada.

8. Le certificat sera valide sur les lacs et les riviéres de lintérieunr du
Canada, y compris les grandes nappes d’eau, comme le lac Huron, la baie
Georgienne, le lac Supérieur, le lac Erié et le lac Ontario. '

9. Tous les candidats devront subir I'examen sur les couleurs.

10. Un second doit étre agé de 19 ans, et avoir passé au moins deux
ans sur la mer ou sur les eaux intérieures.

11. En navigation.—11 doit écrire lisiblement, étre capable de faire un
relévement & la boussole et de déterminer ie lieu ou se trouve le navire par
d’autres relévements sur la carte. Il devra étre capable de donner la route
et calculer la distance parcourne a partir d’'un point de départ donné.

12. En marine.—1l doit avoir une connaissance parfaite de-la régle de
route, tant pour les steamers que pour les navires a voiles, et étre fami-
lier avec les lumidres et les signaux de brume qu’ils portent; il doit con-
naitre les signaux a faire en cas de détresse, I'usage de la sonde et decla
ligne de loch, la maniére de faire les nceuds et I'épissure, le gréement et I'ar-
rimage de la cargaison. 1l sera examiné str l'art de la marine en général,
soit sur la maniére de conduire un navire & voiles carrées, un navire gréé
en goélette, ou un steamer, suivant le cas. Dans ce dernier cas, il doit avoir
une connaissance des appareils pour les feux, des cloisons mobiles, s’il y en
a, et du télégraphe de la chambre des machines, de la manceuvre des canots
et radeaux de sauvetage. L'examinateur posera toute autre guestion qu’il
jugera & propos concernant les devoirs d'un second.

18. Un capitaine doit étre &gé de 21 ans et avoir passé sur mer ou sur
les eaux intérietires au moins trois années, dont une comme second.

14. En navigation—En sus des connaissances exigées d'un second, il
devra expliquer comment il conduirait son ravire pour contrebalancer I'effet
d'un courant donné, et trouver la distance parcourue vers un point donné
dans un certain temps. ,

15. En marine—En sus des connaissances exigées d'un second, un capi-
taine doit connaitre la position des principaux phares sur les grandes eaux
de intérieur ; on lui demandera d’expliquer comment jeter I'ancre dans les
cas d’échouage, et il devra étre capable de confectionner un gouvernail de
fortune au cas ol son vaisseau ne gouvernerait plus. Il sera Interrogé sur
la nature des protéts, des factures, de la charte-partie et des connaissements.
L'examinateur pourra lui poser toute autre question quil jugera & propos
concernant les devoirs d’'un capitaine. ’
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Pour les lacs plus petits et les riviéres du Canada, tels que le lac Simcoe, le lac
Memphrémagog, le fleuve Saint-Laurent, en haut de Québec, la riviére
Oltawa, la riviére Saint-Jean et les lacs qui y louchent, ou toute riviére ef
lac dans la Colombie-Britannique, dans le Maniloba et dans les territoires
du Nord-Quest, ou dans le district de Kéwatin.

16. Ussecond doit étre 4gé de 19 ans et avoir navigné pendant au moins
deux ans.

17. Tout candidat doit passer I'examen sur les couleurs.

18. En mavigation—Il doit éire capable de diriger sa marche sur la
carte, et trouver Ja position od il se trouve par les relévements d’un phare
ou d’autres objets connus; il doit pouvoir mesurer les distances sur la carte
et faire le point.

19. En marine.—11 doit connaitre I'usage de la sonde, avoir une con-
naissance parfaite de la régle de route, tant pour les steamers que pour
les batiments & voiles; il doit éire capable de faire les nceuds et I'épissure,
de gréer et d’arrimer un navire gréé en goélette. Il devra connaitre 1'arri-
mage d'une cargaison et la manceuvre générale d’un navire dans les gros
temps. S’il est examiné pour les bateaux a vapeur, il devra étre familier
avec 'usage des.cibles d’embossage a l'arrivée ou au départ d'un quai; il
aura a expliquer les modes ordinaires d’éteindre les incendies a bord des
navires. Il expliquera la mancenvre des canots et des radeaux de sauve-
tage. L'examinateur posera toute autre question qu’il jngera a propos, con-
cernant les devoirs d'un second.

20. Un capitaine doit étre 3gé de 21 ans, et avoir navigué pendant au
moins trois années, dont une comme second. .

21. En navigation.—En sus des connaissances exigées d'un second, un
capitaine doit connaitre les principales lumiéres des lacs et riviéres sur les-
quels il doit naviguer, les principaux points dangereux de ces endroits, la
route & suivre et la distance a parcourir pour les éviter. ,

29. Er marine—En sus des connaissances exigées d’un second, il
devra expliquer comment jeter I'ancre en cas d’échonage. 1l sera interro-
gé sur la nature des protéts, des factures, de la charte-partie et des connais-
sements. L’examinateur posera toute autre question qu’il jugera a propos,
concernant les devoirs d'un capitaine pour les eaux intérieures.

SERTVICE.

23. Tout candidat qui demandera un certificat de service devra produire
des preuves satisfaisantes de sobriété, d'expérience, d’habileté et de bonne
conduite générale, et donner les noms et la classe des navires sur lesquels il
aura servi comme capitaine ou second, selon le cas, avant le ler janvier 1883.

24, Tous les candidats devront subir 'examen sur les coulewrs.

Divers.

25. On exigera des candidats des certificats de moralité, de sobriété,
d’expérience, d’habileté et bonne conduite habituelle & bord, et sans ces cer-
tificats personne ne sera examiné. Comme ces certificats devront étre at- -
" tentivement scrutés par les examinateurs, qui les vérifieront avant que le
certificat d’'admission puisse étre délivré, il est désirable que les candidats
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les fassent parvenir aussitét que possible. Les certificats de service d'étran-
gers ou de marins anglais ayant servi sur navires étrangers devront &ire
confirmés, soit par le consul du pays auquel appartient le navire a bord du-
quel aura servi le candidat, soit par quelque autre auntorité officielle de ce
pays, ou par le témoignage, donné sur les lieux, de quelque personne digne
de foi, ayant une connaissance personnelle des faits a établir. En s’adres-
sant an conseil des examinateurs, les candidats recevront une formule qu'ils
devront remplir et transmettre avec leurs certificats anx examinateurs.

26. Les candidats sont requis de comparaitre 3 la salle des examens
exacterent au temps indigué.

27. Les candidats ne devront apporter a la salle des examens ni livres
ni papiers d’aucune sorie. La pluslégere infraction a cettersgle entrainera
pour celui qui la commetira toutes les conséquences d'un examen manqué.

23. Si l'on décounvraif gn'un candidat a mutilé ou gté un livre appar-
tenant au conseil, ou y a fait des ratures ou écritures, les papiers de ce
candidat seront retenns jusqun'a ce qu'il ait remplacé ce livre. Iineluisera
pas permis, toutefois, d’emporter le livre endommagé, gui continuera d’ap-
partenir au conseil.

29. Sil'on s'apercevait qu'un’candidat copie sur un antre, ou qu’il
donne a un autre quelque aide ou quelque renseignement, ou qu'il commu-
nique avec un antre de quelque maniére que ce soit pendant le temps de
T'examen, il encourra lui-méme toutes les conséquences d'un examen man-

ué. '
4 80. Il ne sera permis & aucun candidat de faire ses problémes sur
une ardoise ou sur un moreeau de papier de rebut.

81. 1l ne sera permis & aucun candidat de sortir de la salle avant d’a-
voir remis le papier sur lequel il aura fait son travail.

32. 1l sera permis aux candidats de résoudre les différents problémes
d’aprés la méthode et les tables dont ils auront I’habitnde de se servir, et il
. leur sera accordé six heures pour accomplir leur travail. Aw bout de six
heures, s'ils n’ont pas fini, ils seront déclarés avoir manqué -leur examen, a
moins que le conseil des examinateurs ne juge & propos de prolonger ce
temps dans des cas spéciaux. Lorsqu’il y aura ainsi prolongation du temps
fixé, les circonstances particuliéres du cas et les raisons'de la prolongation
devront étre communiquées par les examinateurs au ministre de la Marine
‘et des Pécheries lorsqwils lui transmettront leur rapport.

33. On s'attend que les candidats, dans leurs réponses & tous pro-
blémes, ne feront point d’erreur ou d’écart'de plus d'un mille de la position
précise a déterminer. :

34. On exigera des capitainess, dans les calculs et dansles résultats,
une plus grande précision que celle exigée des seconds.

35. Dans tous les cas de problémes a résoudre, ’examen du candidat
demandant & étre re¢u capitaine commencera par les problémes a proposer-
aux seconds. S - T , «

86. Dans tous les cas ot un candidat manquera son examen, il devra
étre examiné de novo. S'il a failli dans ses réponses, il ne sera pas examiné
avant un intervalle de six mois de service sur les eanx intérieures ou surles
cotes, suivant le cas, afin qu’il ait le temps d’acquérir de I'expérience.
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31. Les examens pourront avoir lien aux ports qul snjvent, savoir :—
Toronte, Ottawa, Montréal, Québec, Saint-Jean, N.-B., Yarmouth, Halifax,
Sydney, Charlottetown, Winnipeg et Victoria.

NoTE.

Comme les examens des capitaines et des seconds sont obligatoires, les
conditions d’aptitude ont été faites aunssi faciles que possible; mais il doit
étre clairement compris que le ministre de la Marine et des Pécheries pourra
en tout temps élever le niveau de ces examens, s'il le juge & propos.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. T44.

REGLEMENTS MODIFIES

Pour la gouverne des pilotes de la circonscription defpilotage de Nanaimo.
Colombie-Britannique, adoptés & une assemblée des Commissaires
des pilotes tenue le 29 septembre 1883, et approuvés par Son Excel-
lence le Gouverneunr général en coxseil le 13 décembre 1883.

1. Une Administration de pilotage ayant été établie & Nanaimo, C.-B.,
dont la juridiction s'étend sur toutes les autres parties de 1'ile Vancourver, a
I'exception des ports de Victoria et Esquimalt, les réglements qui suivent
ont été faits par la dite administration et approuvés par Son Excellence le
Gouverneur général en conseil : —

Commissions.

2. Tout individu gni désirera passer un examen dans le but d'obtenir
une commission de pilote pour la circonseription de Nanaimo, devra en faire
la demande par écrit et de sa propre main, 4 I’Administration de pilotage de
cette circonseription, en 'accomspagnant des documents qui suivent :—

(a.) Un certificat des patrous des navires sur lesquels il a servi, touchant
" sa capacité comme marin, ete. ;

(b) Ses états de service depuis son premier voyage en mer jusqu'a date ;

(c.) Des certificats de la chambre de commerce ou du conseil de marine
local, comme patron ou second (s'il en a);

(d.) Un certificat de celui qui I'a employé en dernier lien

Les candidats doivent éire sujets britanniques, agés de 25 ans révolus,
étre domiciliés dans la province depuis deux ans aun moins, étre de bonnes ~
vie et mceurs et d’habiiudes tempérantes. :

8. Si les preseriptions de l'article 2 sont remplies 4 la satisfaction de
T'Administration de pilotage, 'impétrant en sera notifié, et sur paiement
d'un honoraire d'examen de vingt-cing piastres ($23), il sera examiné par
des examinateurs nommés a cet effef, sur ses aptitudes et ses connaissances
pratiques de la manceuvre des navires & voiles carrées et des batiments a
vapeur en tout état du vent et de la température, mais particuliérement sur
ses connaissances générales de la navigation et du pilotage de la circons- ”
cription. T
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4. 8i, aprés cet examen, le candidat est jugé admissible et 81l existe
une vacance, il recevra une commission pour un terme de pas plus de deux
ans, sur paiement d'un droit de commission de cinquante piastres ($50), et
cette commission pourra étre renouvelée, 3 Vexpiration de ce terme, pour
deux années de plus & la discrétion de I’Administration de pilotage, sur
paiement d'ane somme de dix piastres ($10).

5. L' Administration de pilotage atira la faculté de fizer et chenger
nombre des pilotes de temps & autre, selon gu'elle le jugera a propos, sui-
vant les besoins de la circonscription.

Certificals.

6. Des certificats de pilote pourront étre délivrés par '’ Administration
de pilotage aux capitaines et seconds des batiments & vapeur (enregistrés
en Canada) qui voyageront réguliérement une fols par semaine ou plus
souvent entre Nanaimo et quelques-uns des différents ports de Puget-Sound,
sur requéte faite par écrit a 1’Administration de pilotage. Les imp&trants
ne devront pas &fre 4gés de moins de 21 ans; et si, aprés examen, ils sont
trouvés compétents, et sur paiement de $25 pour les frais d’examen, et un
droit annuel de $100, in certificat les autorisant & agir comme pilotes pen-
dant douze mois leur sera délivré et pourra étre renouvelé d’année en année
sur paiement @’nn droit annuel de $100, selon que I'Administration de pilo-
tage le jugera a propos. ' ‘

7. Des certificats de pilofage pourront aussi étre délivrés aux capi-
taines de bateaux & vapeur ou de voiliers du port de 80 tonneaux de re-
gistre ou plus, qui pavigueront entre des ports de la Colombie-Britan-
nique et Nanaimo, sur paiement de $5 par année. .

Réglements.

8. Les pilotes devrant se conformer strictement & l'acte au sujet de
T'offre de leurs services aux navires, et devront aborder le navire le plus
rapproché qui fera un signal pour demander un pilote, et ils devront porter
sur eux et exhiber, lorsqu’ils en seront requis, leur commission de I’Admi-
nistration de pilotage et un exemplaire de ces réglements. o

9. Nul pilote ou autre individu prenant la charge d’un navire a des-
tination de Nanaimo ne pourra réclamer de droits de pilotage 3 moins
qu’aucun pilote de cette circonscription n'ait offert de piloter ce navire, ou
4 moins que ce navire ne soit en détresse ; et tout pilote appartenant 3 une
autre circonscription de pilotage de la Colombie-Britannique qui aura charge
d'un navire devra immédiatement remettre sa charge lorsqu'il sera hélg,
dansles limites de cette circonseription, par guelquw’uu de ses pilotes com-
missionnés. . :

10. Tout pilote commissionné qui le premier offrira ses services a un
navire arrivant tenu au paiement des droits de pilotage, aura droit, si ses
services sont refusés, de réclamer et recevoir les droits de pilotage légaux;
et le pilote qui aura hélé ou piloté un navire a lentrée aura le droit de le
piloter & la sortie lorsqu'il partira dm port, 2 moins que, sur plainte da
capitaine, de l'armatenr ou de Pagent {de. ce navire, 'Administration de
pilotage en ordonne autrement. -
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11. Il sera da devoir de tout pilote de notifier les Commissaires des
pilotes de la somme due ou payable par tout navire, soit pour la totalité
ou la moitié des droits.

12. Tous les droits de pilotage seront payés a ’Aministration de pilo-
tage, ou 4 son ordre, par les capitaines de navires, ou, a leur défaut, par
leurs agents ou consignataires ; et nul navire n’aura droit d’obtenir son
congé du préposé des donanesa moins qu’il représente un certificat de
I'’Administration que tous les droits de pilotage ont &té payés ou réglés.

13. Chaque pilote commissionné aura droit de recevoir du secrétaire
toutes les sommes qu’il aura gagnées, moins une déduction de sept et
demi pour cent (73 p.c) faite pour couvrir les dépenses légitimes de 'Ad-
ministration de pilotage. Si ces 7} pour cent n’étaient pas suffisants, il
sera pergu sur les pilotes une autre somme pro raté pour les couvrir; et si
73 pour cent sont plus que suffisants pour couvrir les dépenses, la balance
sera partagée, a la fin de Yannée, entre tous les pilotes

14. I’Aministration de pilotage paiera & chaque pilote le montant qui
lui sera dd (sauf s'il y a contestation) 4 la fin de chaque mois.

15. Tous différends ou contestations entre les pilotes, les capitaines de
navires et autres au sujet du pilotage, ou au sujet d'une rémunération sup-
plémentaire dans les cas d'une nature extraordinaire, seront soumis a I’Ad-
ministration de pilotage pour étre réglés et décidés par elle, et sa décision
sera finale et obligatoire pour toutes les parties.

16. Tout pilote commissionné qui prendra charge d'un navire devra
toujours étre strictement sobre et apporter le plus grand soin a bien veiller
a la stireté du navire, sous peine d'une amende de pas plus de quarante
piastres pour chaque contravention; et sur preuve, attestée sous serment, a
la satisfaction des Commissaires, qu'un pilote commissionné par eux s'est
rendu coupable d’incivilité, d’ivrognerie ou de négligence volontaire de ses
devoirs, ou qu’il est devenu incapable par I'age, ou quelque infirmité men-
tale on physique, de les remplir, ce pilote pourra étre suspendu ou privé de
sa commission, a la discrétion des Commissaires. .

17. Lorsqu’un navire en charge d'un pilote recevra ou causera quelque
avarie, il sera du devoir de ce pilote, aussitét qu’il aura cessé d’avoir la
charge réelle de ce navire, de se rendre au bureau de I’Administration de
pilotage et de faire rapport par écrit de I'accident survenu, et a défaut de ce
faire, 1l sera passible, pour chaque contravention, d’une amende de pas plus
de quarante piastres ($10). et la commission de ce pilote sera suspendue et
remise & ’Administration de pilotage pendant 1’enquéte qu’elle fera.

18. Lorsqu’un navire sera remorqué par un vapeur, le pilote qui sera a
bord du navire remorqué aura le commandement et la direction des deux
batiments, tant que le vapeur sera attaché a I'autre navire. '

19. Nul pilote commissionné ne s’absentera de son ouvrage, ni ne sera
employé autrement que commme pilote, sans permission préalable obtenue
par écrit de ’'Administration de pilotage, sous peine de la perte de sa com-
mission. ‘ ' '

20. Tout pilote commissionné qui refusera ou négligerade comparaitre
devant I’Administration de pilotage aprés six jours d’avis que sa présence
est requise par elleen n’importe quelle occasion, ou “qui causera quelques
désagréments ou embarras aux Commissaires, ou quelque retard inutile aux
capitaines: de navires, sera passible, pour chaque. contravention, d’une
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amende de pas plus de $10, et il pourra en outre étre susperdz ou démis
par I’Administration de pilotage. )

21. I’Administration de pilotage pourra, si glle le juge a propos, limi-
ter la durée de toute commission délivrée par elle & un pilote, pour tout
terme de pas moins de deux ans & compter de sa date, et pourra, a sa dis-
crétion, a la fin de ce terme, renouveler cette commission pour un nouvean
terme de pas moins de deux ans; elle pourra aussi, a sa discrétion, annuler
toute commission délivrée & un pilote et la remplacer par une commission &
terme et renouvelable comme susdit. '

Bateauz-pilotes.

22. Tous les pilotes commissionnés pour la circonseriptior de Nanaimo
devront avoir au moins un slocp ou bateau-pilote. Ce bateau sera inspecté
par I’Administration de pilotage ou par ses ordres, et, s’il est jugé satisfai-
sant, sera licencié pour un an, sur paiement des frais d’examen. . )

28. Tous les bateanx-pilotes seront inspectés tous les ans, et 8'ils sont
trouvés en bon état, leur licence sera renouvelée pour un an sur paiement
d'un hororaire de dix piastres ($10). : '

24. Chaque bateau-pilote licencié devra avoir & bord ou amarré un bon
canot, ainsi qu'un appareil de sauvetage pour chaque pilote et homme
d'équipage de ce bateau; et nul pilote ne pourra aborder ou héler un
navire dun bateau non licencié par 1’Administration de pilotage et n’ap-
partenant pas a la circonscription de Nanaimo, sauf dans les cas autorisés
par ’Administration. _ _

25. Chaque pilote licencié devra étre propriétaire ou co-propriétaire
enregistré d’au ‘moins deux tonneaux d'un bateau-pilote, sous peine de -
perdre sa commission ; et nulle commission de pilote ne sera valable et effec-
tive tant qu'il ne serapas ainsi enregistré.

26. Tous les bateaux-pilotes licenciés devront porter, sur leur coque et
leurs voiles, les marques et numéros que prescrira 1’Administration de pilo-
tage lors de leur inspection. ‘

' 27. Tout bateau-pilote qui sera nltérieurement trouvé impropre au ser-
vice ou insuffisamment gréé verra suspendre sa licence, qui sera déposée
entre les mains de I’ Administration de pilotage jusqu’a ce qu'’il soit équipé
3 la satisfaction de I’Administration. ‘

28. Nul bateau-pilote ne pourra étre employé autrement qu’a son ser-
vice légitime, et chaque fois que plus d'un bateau-pilote sera licencié par
PAdministration de pilotage, les pilotes devront s’entendre entre eux pour
qu’il y ait constamment un batean en croisiére, de jour et de nuit, sauf
dans les cas de gros temps. '

Circonscription de Nanaimo.

29. Les limites assignées aux pilotes pour héler les navires i destina-
tion de Nanaimo seront sur une ligne ou audeld d'une ligne tirée de la
pointe de la Goélette (Schocner point), ile Gabriola, & T'ile du Phare (Light-
house Island), et de I'ile du Phare & Horsewell Bluff, ile de Vancouver. =

80. Les navires qui enireront par le détroit de Dodd (qui n’est pas un
chenal de navires) ne paieront que la ‘moitié des droits dg pilotage, qu’ils
soient hélés ou non, s’le bateau-pilote est sur la croisiére. - .
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Droits.

81. Le tarif du pilotage a I'entrée et a la sortie sera comme il suit :—

(a.) Pour tous les navires, sans égard a leur tirant d'eau, $3 par pied ;

(b.) Pour tous les navires en remorque d'un vapeur, $2 par pied ;

{c.) Pour tous les navires 4 vapeur autres que les remorqueurs étran-
gers ou les bateaux remorqueurs ou autres vapeurs employés
comme tels, dont le capitaine ou le second n’a pas de commission
de pilote, un tiers (3) de moins que Iles taux ci-dessus s'ils em-
ploient un pilote.

32. Toute fraction de pied n’excédant pas six pouces sera payée comme
étant d'un demi-pied, et toute fraction de pied excédant six pouces sera
payée comme étant un pied. )

83. Les navires hélés par un pilote diment commissionné paieronta ce
pilote la somme dune piastre ($1) par pied de tirant d’eau, si ses services
sont refusés. .

84. I’Administration de pilotage pourra faire remise des droits de pilo-
tage aux steamers portant les malles de Sa Majesté entre San Francisco et
la province de la Colombie-Britannique, en totalité ou en partie,selon qu'elle
ie jugera a propos, pourvua que ces steamers fassent escale an port de
Nanaimo pour y prendre du charbon. .

Navigalion du golfe de Géorgie et du Détroit.

35. Les droits de pilotage pour les navires & destination et en partance
de Nanaimo et de la Rade Royale, en chaque sens, seront de dix piastres
($10.00) par jour ou fraction de jour de 24 heures, s'ils sont aidés par la
vapeur, en sus des droits de pilotage du port ; mais pour les naviresa voiles
dont la destination sera la méme, le taux sera de quatre piastres ($4.00) par
. pied de tirant d’ean, y compris le pilotage du port. _

86. Nul navire arrivant 2 Nanaimo ou & la baie du Départ sans avoir
été helé a I'entrée par un pilote ne sera exempt du pilotage a la sortie ; et
le pilote qui, le premier, offrira ses services aura droit, si on refuse de l'em-
ployer, de réclamer et recevoir les droits de pilotage léganx, sauf si 'Admi-

“nistration du pilotage, sur plainte faite par écrit par 'armateur, le capitaine
ou l’agent du navire, en ordonne autrement. :

Contraventions des pilotes.

87. Tout pilote pourra étre privé de sa commission avant son expiration
pour 'une des causes suivantes :—

(1) S'il refuse ou néglige, n'en étant pas empéché par la maladie ou
quelque autre cause légitime, de prendre la conduite d'un navire dans les
limites prescrites par sa commission, lorsque ce navire fera le signal poar
demander un pilote, on lorsque demande lui en sera faite par le capitaine,
Parmateur ou le consignataire, ou par quelque employé de I’Administration
de pilotage de la circonscription a laquelle il appartient ; . o

(2) Nil néglige, pendant vingt jours aprés avoir regu des deniers sous
P’empire des pré¢ents réglements ou de tous autres, de les remettre & I'Ad-
ministration de pilotage ; ’ -
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(8.) Sil rend quelque compte faux & YAdministration de pilotage des
droits de pilotage recus ou gagnés par lui;

(4) il s’enivre pendant quil est de service, ou qu'il est appelé a
prendre la conduite d’un navire, ou habituellement ;

(5.) S’il devient incapable, par suite d’infirmité mentale ou physique,
ou par manque de connaissances pratiques et d’habileté a appliquer les
connaissances théoriques qu’il paraissait posséder lors de son axamen.

88. L’Administration de pilotage est autorisée, en vertu des présents
réglements, & révoquer ou suspendre, aprés enquéte réguliére, la commission
de tout pilote pour infraction aux actes du parlement du Canada concer-
nant le pilotage, ou pour contravention aux présents réglements oum a ceux
qui pourront y étre ajoutés par la suite.

89. Tous les réglements faits et ratifiés jusqu’a cette date sont par le
présent révoqués en ce quils peuvent avoir d’incompatible avec les pré-
sents.

CODE DF SIGNAUX DE JOUR ET DE NUIT.
Remorqueurs.

Un coup de sifllet brefiiieeeees coeerrenscconsecen svece covereone vornns Allez lentement.
Deux coups brefs..c.ceersrenncenene to srecassosesiets srasansansacare oo A babord.
Trois COUPS DBrefSeeccce cevrenesarassncres comeenrnnncs eanvecssannneanses A tribord.

Signaux des navires remorqués, de jour.

Les bras en CroiX.ceeeeeeeeeseeesee | Allez doucement, raccourcissez le cable de
‘ remorque et arrétez pour lacherle navire.

Un bras a babord........... eesetsetene sesees snansesas usssnass sanese A babord.
Un bras 2 tribordeccces seseseesraessenseercrasoncesss ssoses vuveesanenas A tribord.
De nuit.
Deux fanaux montrés du gaillard d’avaut, ) Allez lentement, raccourcissez le
en sonnant la cloche rapidement......... cable et arrétez pour lacher le
: _ navire.
Un feu blanc au-dessus d’un fett TOUZE... e crs vevvees avsens onnn. A bEDOIA
TUu feu blanc au-dessus A'un fe VeTt..ceeserreererneaccccreenne A tribord.

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 905.

VOL. I—H
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Travauz Publics—Chemins de fer et Canauz.

Travauz Publics.

REGLEMENT pour la régie de l'estacade de la Compagnie d'Estacade du
Sud-Ouest (South-West Boom Company), de Miramichi, dans le Nom-
veau-Brunswick, approuvé par Son Excellence le Gouverneur général
en conseil le 12 avril 1884.

Cette partie de l'estacade de la Compagnie d’Estacade du Sud-Ouest
dontle plan a été approuvé par un arrété en conseil du 19 décembre 1883, s’é-
tendant du p1her n° 82 au pilier n° 82, sera une estacade mobile, et, afin de
ne pas nuire a la liberté de la navigation, elle sera toujours ouverte, sauf lors-
quil faudrz la fermer pour proteger et recueillir les billots ou bois carrés
qui descendront la riviére Miramichi; et lorsqu’elle sera fermée, la com-
pagnie aura toujours quelque personne de service pour louvrir et laisser
passer les radeaux, barges, bateaux & vapeur ou a voiles, ou autres embar-
cations qui frequentent la riviere.

Vide Gazette duw Canada, vol. XVI1i, p. 1634.

Chemins de fer et Canauzx.

COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER DU MANITOBA AU NORD-
CUEST.

TArIF des droits et péages exigibles par la compagnie en vertu dun régle-
ment adopté par le conseil de direction le 12 décembre 1883, et sanc-
tionné par Son Excellence le Gouverneur général en conseil le 19 dé-
cembre 1883.

Tarif des voyageurs

Quatre centins par mulle.
Immigrants, moiti¢ du tarif des voyageurs de premiére classe.
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Chemins de fer et Canawz.

TARIF DU FRET.
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Chemins de fer etiCanauz—Secrétaire d Etat.

TARIF DU FRET.

k — —
MarcHANDISES—CLASSES. CLASSES SPECIALES.
S
=
1. l 2 I 3. l 4. 1. 2, 3. 4. 5. 6. 7. 8
&
$ P4 o 8 P L =~
Taux pour ) SEBlES.l8E.) s | s | s | s | 2
En centins par 1001bs. [ ®=g5i® @ E{® 2| par par par par 3
=2 é':,é é—':-s_g wagon.| wagon. | wagon \wagon.| &
470 milles...] 1.37 } 1.14 | 0.91 ] 0.69 | 0.37 | 0.74 | 1.11 | 61.00 | 104.50 | 104.50 | 73.0i | 5.35
480 do ..} 1.39 | 1.16 | 0,93 { 0.70 | 0.37 | 0.74 | 1.12 | 62.00 | 106.00 | 106.00 | 74.00 | 5.40

Nore.—Les taux par chargement de wagon sont pour 20,000 1bs.
Le bois de corde en quantités aux prix de 1a houille & des conditions spéciales.
Les cffets des immigrants et colons venant §'établir dans le Manitoba et 1e Nord-Ouest sont
transportés pour moitié des taux spéciaux.
La classification sera laméme gue celle qui a été adoptée sur la division occidentale du chemin de
fer Canadien du Pacifique.

Vide Gazelte du Canada, vol. XVII, p. 1000.

Par ungarrété en conseil du 12 avril 1834, Son Excellence le Gou-
verneur général en conseil a constitué Robert Dunsmuir, John Bryden,
James Dunsmuir, Charles Crocker, Charles F. Crocker, Leland Standford et
Collis P. Huntington, et toutes autres personnes et corporations qui de-
viendront actionnaires de la compagnie, en un corps politique et incorporé
sous le nom de “ Compagnie du chemin de fer d’Esquimalt 4 Nanaimo,”
dans le but de construire un chemin de fer entre Esquimalt et Nanaimo,
dans la Colombie-Britarnique, en conformité des dispositions de Varticle 8
de l'acte passé a la derniére session de la législature de la Colombie-Bri-
tannique, intitulé “ Acte concernant le chemin de fer de Ulle, le bassin de
radoub et les terres ae chemin de fer dela province”

Vide Gazette du Canada, vol. XVII, p. 1648.

- Secrstaire d’Etat.

Par un arrété en conseil du mardi, 5 février 1884, 1l a été déclaré que

la deuxiéme partie de “YTActe de Tempérance du Canada, 1878, serait en
vigueur et exécutoire dansle comté de Cumberiand, province de la Nouvelle-
Ecosse, 3 compter du jour oi expireront les licences annuelles ou semi-an-
nuelles pour la vente des liqueurs enivrantes maintenant en vigueur dans
ce comté, pourvu que cé jour ne soit pas rapproché de moins de quatre-- .
vingt-dix jours de la date ci-dessus, et s’il Pest, alors & compter du méme
jour de 'année suivante. C

Vide Gazette du Canada, vol “XVII, p. 1256.
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Des lettres patentes d’incorporations, en vertu de “1'Acte des compa-
gnies par actions en Conada, 1877, ont été délivrées aux compagnies sui-
vantes, et avis en a été donné daas la ‘Gazelte du Cunada :—

PAGE-
The C’anarla Railway News Company, au capital de' §50,000; le 2
Lt 1853 tetiecans sesusora: seseeante VOsesRale NeELsL SIat T aucacs ebeas ROl ee 79
The V’ﬂham Hamilton Jlanufaum'mo‘ Company, au capital-de $200,000;
“le 24 juillet 18383....... tsieecoesreresesuenen iaes urrae creers sensans seaven 189
The Dominion Brick and Terra Cotta Company, au capital de’ 431 00,000 ;
le 14 juillet 1888 .ceurt vemiecant cveereens & 190
The North America Land Compan 7y, au capltal der $100 000 e 4 aoht
1898 ettt tetet ceieveres srteeesaraseae cacmsssveareasa e essesseasseess 265
The Dominion Paper Making and btamm’r Company, au ca.pltal de
$300,600; le 81 juillet 1885 ................................................ 293
The Northrop and Ly yman Company,-au capital de §$100,500; le 18 aocut
BT SOOI USRS 327
The ¥armouth Duck and Yurn Comnun 9, au capltnl de $150, 000;1e 18
Y01 A £ 0 7 PN 327
The Gerry Bros. Canadian S/ock B: eeders and Importers :issoczatwn, 2u
capital de $100,000 ; Te 6 aotit 1883 .cceeviees i viii s il 387
The Dominion Navigation Comparz 2 of Toronto, au capital de $32,000;
le 81 aofit 1883 .............................................................. 888
The Deseronto News Compauy, au capltal de 10,000 ;le "4 septembre
1888 ittt iiiieee s reee et reessnete seesersniseren seess ndsnsesns sreserennen 585
The Ayr American Plough Compans J, aun capn:al de $100 OOO ‘le 17 .
“octobre i883...... ieeeserecoveseraessieennne nensres sove fenvaveen canens mane cas 651
The Star bBution Fusterer Company, au capxt‘al de $)0 ﬂOO le 17
octobre 1883 ..... civreetvrreenves e vensssed sonans Lpsaosues caans sevensesees 651
The Saskutchersan Coal M'mntr C.,mpan J, aun- capltal de $000 000 le : ’
novembre 18+3. ... et aenans cesveesSy s adoere cesansratans shnbe nantan reunen 685
The Dominion Combmwzzon Parlor and Sleeping Cur C’omg)anj.au capital
de $10,000 ; le 18 0ctobre 1838..cuveereeeeriece sovavrearansesses cesanse . 714
The Prairie P'n-u.::img and Publishing Company, au capital de $20,000 ; -
le 15 novembre I8RB i vecir iivienes cevirirmreineri seeseser e nieaecsaens 746
The International Coal Company, au capital de $30i;,0600; le 15 no-
vembre 1883 ...... eeves eeeescaessnesvesnaserensesnes esansn iesens concas casere 746
The Peterborough Review Printing and Publishing C’umpan 9, au
capital de $10,000 ; le 29 novembre 1883...cueres cieeeecreeee ceman 865

La Société de Publicité, au capital de $10,000 ; le Ter décembre 1»83... 885
The Ames-Holden Gompuny, au capital de $—Lﬂ 000; le 13 décembre
IBB8 . reeiees cieeeerinenerre cerseree cesressen s seeer ssensscesssanas sesaranen ue 911~

. The Hamslton Vinegar Works Compan y, au capital de §$50,000;le 14
janvier 188 v vueeevcmvasres esmmesssees cesransae ateeen eeearssan saners 1098
The Snowdrift ‘Baking Powder and Grocers’ Company, an capital de
815,000 ; le 21 JADTIET 1884 teuet tereeeveeent e casemras sevmanaesensnnans 1136
The 6. T. Smath Middlings Purifier Company, an capltal de $150 000 ; -
' 16 5 fEVTIET 1884..ceeeeen sereeransancnnerensensssoicrnsns cossesmrssoncsivens 1269

The Brmsh American Ranche Company, au capltal de $‘700 000; 1e 5 -
FEVTIET 18841 coeevens vure coaeios oornaneserecronnseres sossasences sosses soes .,1259 -
o VPL I—I1 o S . ; :
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The Canada Rope Serving Machine Company, au capital de $18,000 ; le

5 février 1834 .ccoiivien vois cvveeveeees e crrees meeees eenma s st nens 1301
The Alberta Lumber Company, an capital de $500,000; le 18 mars

18B4 icren iiiiiiiineiiies teteeens veeenamee eteee et ae seeesnonenesnenen 1455
The Woodward Underground Telegraph and Telephone Company, au

capital de $200,000 ; Ie 8 avTil 1884 .uueeeucreanens evereren wune 1546
The National Electric and Stereotype Company, an capital de $10,000;

le 20 mars 1884......ievereccvree enees eresnren—te pess s e anes sasenes 1546
The Dominion Coal, Coke and Transportation Company, au capital de

$500,000 ; Ie 18 mars 1884 wceerviververienns menuees vevnrnvennes ceresenes 1597

The North American Agricullural Implement- and General Manufac-
turing Company, au capital de $1,000,000 ; le 3 avril 1834 ..... 1648
The Mocsomin Farning and Trading Company, au capital de $100,000 ;
le 24 mars 1884 ..uuus enersuen vevenenvecensens e rernssrteerecnsrasanaecnsnass 1649

Des lettres patentes supplémentaires ont été délivrées aux compagnies
suivantes :—

The Dominion Land Company (Limited) ; le 26 juin 1883, réduisant le
capital social & $500,000.

The Alberta Mining Company (Limited),de 15 novembre 1883, augmen-
tant le capital social & $2,60:-,000.

A. Harris, Son & Company (Limited), le 11 janvier 1884, augmentant le
capital social 4 $750,000.

The Globe Cuttle Company (Limited), le 5 février 1884, augmentant le
capital social & $500,009.

The Farm and Dairy Utensil Manufacturing Company (Limited), le b
février 1884, augmentant le capital social & $100,000.

La Montreal Transpoertation Company, constituée en vertu d’un acte de |
la cj-devant province du Canada, a adopté un réglement augmentant son
capital social de $380,000, lequel a été publié le 29 mars 1884
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122 INDEX.
BACK-BAY, N-B actes des maitres de havre appliqués au port

Black’s Harbor, N.-B,, actes des maitres de havres appliqués au
Port de weeeernirnannne ceeesereeen cssenenes tavenseavers sesnntersaetacer sevees

Bobcaygeon, tarif des péages sur Pécluse de...... evereeereveeerannnne

Bras-d ()r lac, et Grand et Petit Bras-d’Or, réglements de pllotage
EEBDLS e eeree aseveoerens seenen camaenne tereseereintsts sannse se

Tarif des droits de PLlotage....eceesaee serer ceeeree severs cvves siusavsme - =

CALGARY, T. N.-0O., district d’enregistrement de, constitué.........

Canal Chambly, tarif des  PEageS SUT 1e.cuwins wovieeienins e
Canal Rideau. tarif des péages sur le i i e e e
Canal Naint-Pierre, tarif des PEAZES SUT 1€.euurres srernes cevvvnnsnvannen
Canal Welland, tarif des péages surle .........oeeeieniiiieit eieieieiennes
Canaux de lOutaouals tarif des péages sur les...cceee veveeereecennnee
Canaux du Saint-Laurent, tarif des droits sur Ies .cueeee v - aeeees
Canaux et écluses, tarif des péages sur les navires qui ypassent .....
Régles générales aun sujet des PEages...cceent coranene errerenibennee
Base de I'estimation des poids....c. ceceereeernennane. creneerronoanne
Réglements concernant les 1aissez-passer ...ccee.nere vuvecseeees
Caoutchouc recouvert et substituts du caoutchouc admis en
franchise ....ccociccieenivenisiorirenreceeanne eese ssesseten aserees seseee
Capitaines et seconds, réglements relatifs & examen des...... .eu-...
Certificats de capacité pour le cabotage......... oo ierees reesrennenne

Certificats de Service....cceveees cererreescrrnnnes svanae eevernsnenes

Dispositions diverses concernaat les examens..........c.... ...
Cascumpec, I. P.-E., port secondaire de, nom changé en celui d’Al-

.Chemin de fer d’Esqmma.lt a Nanaimo, compagnie constltuee en
COTPOTALION. .uuveesiranionsvonnserennetnerecnsiecionses soncseres sosnesons

Chemin de fer du Manitoba au Nord-Ouest, tarif des péages...

Chester, N.-E.,, actes des maitres de havre apphques an port de

Cigares. Voir Tabac et cigares, 23 & 54.

Cllfton N.-E, déclaré port de douane secondaire et port d’entrepot

'Cocao'ne, port secondaire de, placé sous la surveillance du percep-

teur de Moncton, No-B...cvvriveircivenn vvievntcriensne cedinne v
Colombie-Britannique, actes de la législature A6SATOUES....oon sovesrre -
Commissaires du Havre de Montréal, réglements amendss............ -

" Compagnie du chemin de fer d’Esqmmalt a Nanaimo constituée en

COTPOTALION ... eecereee lovennniries mveen tree ceaerenar e evasocsnscccnaenes ‘
Compagnies enregistrées en vertn de Pacte impérial de 1862 acte ©

concernant £188 e vev weerevememseeen sesnen eeeereres meemsen asree sesme oo vvene -
Compagnies & fonds social constituées par lettres. patentes .......... .

Alberta Lumber.Company.

Ames-Holden Company.

Ayr American -Plough Company.

Bristish American Ranche Company.

Canada Railway News Company: T
Canada Rope Servmc Machzne Company T

déclaré port secondaire et d’entrepét........... .
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Deseronto News Company.

Dominion Brick and Terra Cotta Company.

Dominion Coal, Coke and Transportation Company.

Dominion Combination Parlor and Sleeping Car Company.
ominion Navigation Company.

Dominion Paper Making and Staining Compeny.

G. T Smith Middlings " Purifier Compang/

erry Brothers Canadmn Stock Breeding and Importers

Association.
Hamilton Vinegar Works Company.
International Goal Company.
Moosomin Farming and Trading Company.
Natiomal Electric arnd Stereotype Company
North America Land Company.

North American Agricultural Implement and General

Manufacturing C’ompany
Northrop and Lyman Company.
Peterborough Review Printing and Publishing Company.
Prairie P'fmtmo' and Publishing Company.
Saskatchewan Coal Mmmg Company.
Snowdrift Baking Powderand Grocers’ Company.
Société de  Publicité.
Star Button Fastener Company.
William Hamillon Menufacturing Company.

Woodward Underground Telegraph and Telephone Company.

Yarmouth Duck and Yarn Compan Yo

Compagnies dont le capital social a &té aagMENtE.uscevvessnserene.s ...

A. Harris and Company.

Alberta Mining Company. -

Farm and Dairy Utensil Manufactunng Company.
Globe Cattle Company:

Montreal Transportation Company.

Compagnie dont le capital social a été réduit.....c.em.... cocvee seoesuses
Dominion Land Company.

Conditions & remplir pour donner dro1t a un eta.bhssement dans
certaines terres fEATAlES.....ooetiiiees vsrennees tunnrenrivaree ven oseses

Cours de Vice-Amiranté, nouvelles regles et nouveaux tablea.ux‘
d’honoraires...... .. cavevassisees sasans oo nas sebammrertsnimorsesimmenabesene :

Cuirs et peaux crues, Wmdsor, ‘N.-E, consntue en- (hstnct di
pection des........... venesss Neetes eveserasrens seaseaes sssareantens cesonsen
Cumberland, N-E, Acte de Tempéra.nce de 18’78 decl;m, en v1gueur

dans ]ecomte [ R B e

DANL‘MARK conventlon du uouvemement avec celm de S M a.u ‘_‘ RPN
sujet des secours. a donner anx marins en détresse.. . e eeeses. .

Douanes, arrétés du conseil, etc., concernant le departemenf
Droits de port englbles a certains ports de lintérieur......c.. ..

Drawback sur.les fers & cheval et les clous pour fers chevql Sevans

Drawback:sur les matériaux. employ -&la construction

A C. antérieur modifié
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124 INDEX,

EAST-BAY, N-E, Actes des maitres de havre appliqués au port d'.
Ecluses de Bobcaygeon, Peterboro’ et Hastings, tarif des pea,ges sur

€s .. T U S T D S R T T T T T TY PIT PR YO PR PPy

Edmonton, district d’enregistrement d’, constitué... reeesnee
Embouteﬂlao*e des spmtueux en entrepdts, recrlement 1 concernant.
Entrepéts dexcise : réglements gENEraUK. e cemmmeemessesans ceeeesennnnr
Déclaration 2 la sortie pour 1'eXportation..uuueses seccensssseassssens

Id.  de mutation d’entrepét........ Ceoreeamenenssaen enererans

Id. a la sortie pour la consommation .....eeceeerreerenssunee
Estacade de la Compagnie du Sud-Onest, Miramichi, réglement pour

88 TEQIC .eersvorremironsios savene - anes Vereeevene cesnes seesssnnnns srssesvan suees

Estampilles. Yo?r Tabacs et ngares, 30, etc.

Esquimalt, C.-B., port d’, constitué en district pour les fins du sau-
VRLAZC v tcesvesceete sevreneessaniminmmune cesatiesesmmonmonss seen e saver.

Etablissemonts et préemptions le long du chemin de fer du Paci-
fique, inscriptions permises de NOUVEAN...meee ses vemrnrersranens

Etablissements et préemptions sur la “ réserve d’'un mille,” terres
TEAETALES tvvereere voirrsicsenerammenesssssrenmnes sveseassmacssnasnrnasen s

Etats-Unis, reglements concernant les marchandises en transit par

€S ceeccencracrsrscescsesanontse s0sea sosrssnns $e8erarny 100400900 000es0 vt 1000rs s

FERS 3 cheval et clous pour fers a cheval, drawback sur les.... ...
Fer en gueuse, réglements relatifs a la prime payable sur le.c.c.....

GRANGE TRUST, acte constitutif de la, déclaré en vigueur........
HALIFAX, N-E., réglement pour la gouverne du port d’.....ceeveens
Hastings, tarif des peages sur les £cluses d'ioves cvcerecnieereererienes .
Havre de Mon’créal reolements des commissaires du, amendés.......
ILE COCKBURN déclarée port secondaire sous la surveillance dn

percepteur du Sanlt-Sainte-Marie....e. cever ot sececrrerersocrerenns
Intérieur, arrétés du conseil, etc., concernant e depaxtement ........ .

LAC SCUGOG, réservé pourla propagation du POISSON....eesn..seere
Lacs Simcoe et Couchichingue, réservés pour la propabatzon du

.....

pOlSSO]l P80 400000000 F0UTCN s o200 sa s -ae s egntenban 0000 secesrarcosee [

La Téte, N.-B., actes des maitres de havre appliqués au port de......
L’Etang, N. -B actes des maitres de havre appliqués au port de.....
Licences pour la vente des hqueurs, liste des arrondissements éta-

blis dans les différentes provinees .....cceececeeee. eeereres covenee

MAITLAND, déclaré port secondaire de dounane sous la surveillance
du percepteur de Prescott..c.ce. coceerreeeeeeereerinenirenneesusnns
Manufactures de tabae et de cigares, réglements concernant les .....

Marine Marchande, actes concernant la, modifiés au sujet des navires
de peche et du service de la péche maritime .............. conees
Matiéres premiéres, réglements relatifs au tabac en femilles, anx

déchets, rotmnres, etc, employés dans les manufactures......

: Mme:: dans les terres fedérales du Nord Ouest. V vir Réglements -

miniers, 70.

Ministres et officiers canadxens mamtenus dans leurs fonctmns. oos’ 1
Monnaies étrangéres, proclamation fizant lenr valem' pour les ﬁns e

de la doua’ne CPeer 100807 D0OVOVEOL sl OuDS 0’.1.0001 duesescas cesesresreennnes
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Montebello et Saint-Thomas d’Alfred, réglements concernant le
P2s5age A'aU EREIC.iuis vrererinevenesnserers sreane sas seraes soeror sevene 59
NANAIMO, C-B, réglements modifiés pour 12 gouverne des pilotes -
de Ia circonscription de................. creseer vereeren savenenes s 108
Naturalisation, acte de 1881 déclaré en VigUeuTr...ceevevveeesens ssvennne 91
Réglements et procédures sous son €mpiré.......c.. . ..... P 94
Norvége, mesurage du tonnage des navires de 1a ..couv. coueee veuennen 5
Nouvean-Brunswick, acte de la législatare désavoné.......... .eocecene 7
GYFICIERS ét ministres canddiens maintenus dans lenrs fonctions 8
Ottawa, comté d’, y compris Hull, constitué én district @’mspection '
dES ENTEES.c.eee ciiers veernensererans sonsasas csnoss sesssssnsnns svannensen 59
PAIX sur les travaux publics, acte 32-33 V., ¢, 24, déclaré en vigueunr -
sur certaine partie du chémin dé fé¥ Cahadiex du Pacifique 94
Et ne I'est plus sur certaines UiTes .cocveees sossrcensscncrssnossonees 93, 94
Ni dans la ville dia Portage-du-Rat...... coecrene ceverann crersuronnns 91
Palmerston, O., annexéeé 2 la division d’accise de'Stratford....u..euee 61
Passage d'ean entre Montebello et Saint-Thomads "d’Alfred, regle-
ments concernant le...... Ceeetties uvavenes seites snaerenes senneeranenrs 59
Péages et réglements relatifs aux canaux et 661UstS.iueernscencenas o 17
Peterboro’, tarif des péages sur les écluses de....ccvnrrerevrereenrs vorene. 21
Petite-Riviere, actes des maitres de havres appliqiés au port de la. 9
Pilotage, réglements de la circonscription du lac Bras d'Or et du-
Grand et Petit Bras-d’Or.uuuc vevvcneriniecenvis mnccvesnc sennen 102
- —Reéglements de la circonseription de Nanaimo, C.-B, mo-
difi€s.crenenne sirnnnncnsiennnee cunes ceeremeans ceseres ceerenirae L saes 108
Commission des Pilotes..cce-vervrerrenssirenernieriesnnecissnneraseas 108
Certificats..oeee veceeons cevanennee crers e cvene arvsesme 1 sveseasantes sesvessermmens 109
Bateaux-pilotes et étendu¢ de la circonseription..............ciu... 111
Droits de pilotage ; contraventions des pilotes..ic.ccriversraneer < 112
Code de SIZNATT veuee conros verens sorest sereat savassns surne teerseram sessesmie 113
Poids, base adoptée pour en faire Pestimation sur les canaux, etc.... . 21
Pokemouche, N.-B., actes des maitres de havre appliqués au port de. 97
Porcs, réglements concernant I'importation des .. vveeeeen.nn. O g
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Port-Mulgrave, N.-E., port secondaire de, détaché de celui de Guys- :
boro’ et annexé au port de Hawkesbury...voeveveicee vnnnnes, 10
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' Mines quartzenses......ceecemsessasse tontennessassanmnnses aseres N ( N
Mines allaviales......... aeeieaesesess avess RGN | TR
Conduits d’eau pratiqués dans le'roc ...... e (N
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Revenu de I'Intérieur, arrétés du conseil, etc., concernant le dépar-
tement Al ceeive coreeneesiieeeienarr seence cacee sesesenne coeevecenen vere

SAINT-HYACINTHE, ville de, declaree port d’entrée pour 1’1mpor-
tation du tabac en feuilles...

Savona’s Ferry, C-B., déclaré localité ow il peut etre fabnqne des
spiritueux ...

Serments d’allefreance ot d’oﬁice apreter par Tes mcmbres ot lo gref-
fier du Conseil des Territoires du Nord-Ouest... .
Sherbrooke, ville de, déclarée port d’entrée pour 1’1mpf>rtat10n du

tabac en feuilles... -
Spiritueus, réglements concernant leur embouteﬂlacrc utrepot
Spirituenx, vins et hqueurs de malt réglements conc :rnant l'im-

portation des...
TABAC et cigares, réglements généranx concemant lss manufacj

1118 (= LS P cesesne eees
Matiéres premidres : tabac en feuilles, dechets, etC it i
Vente des déchets, rognures, etc... SN
Mutation du tabac en poudre, des dechets, etc, d’une manu-

facture a une autre..oceecoverr evenenineniiiorene. reedheraieieniee cunen :
Echantillons de tabac en feuilles.......cvcvvveeiier cesvenevinans aeee
Estampilles pour 1e tabac......cooiev et veriiiiminmmaeseeeeiee conenne
Estampillés pour les clgares et le tabac canadien en tor-

QUEEES cetrar cerere sernenins et et e eeres cereneenieen, :
Estampilles de mutation en entrepdt.......cuuvaereeiareeieiivns
Estampilles pour 1'usage de la douane... ceeaeeeeaes
Fourniture des estampilles...ceeeeee cevcorarnrinnes

Maniére d’apposer les estampdles

Etampes et poincons d’annulation...

Mode d’annulation des esta.mpllles woeiarereressaaseseae s ssue
Destruction des Pstampllles sur les colh V1ACS e oemreomererreeereres
Etiquettes d’avertissement...

Tabac et cigares fabnques

D1sp051t10ns spéciales pour l’entreposement ‘du tabac et des :

cigares, et pour les estampiller a la sortie de l'entrepét, la
mutation en entrepdt pour la consommation, ou pour “les es-
tampiller lorsque destinés a I'exportation....

Dispositions spéciales au sujet de lempaquetace ot Tétam-

page du tabac et des cigares, de 'annulation des estampllles,
de Ia mutation en entrepét d’un port de douane a un autre,
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CHAP, 1.

Acte aTeffet de modifier ““1’Acte concernant le chemin
de fer Canadien du Pacifique,” et & d’autres fins.

4

[Sanctionné le 5 mars 1884.]

OONSIDERANT que la Compagnie du chemin de fer Préambale.
Canadien du Pacifique a représenté que, bien que possé-

dant des propriétés et moyens qui, s’ils étaient réalisés, suffi-

raient pour lui permetire de terminer le chemin de fer Cana-

dien du Pacifique en moitié moins de temps que celui

stipulé par le contrat intervenu entre le gouvernement et

la compagnie, c'est-a-dire, vers le premier jour de mai mil

huit cent quatre-vingt-six, néanmoins, qu'en conséquence

de I'état du marché pour les effets de chemins de fer et

d’autres circonstances qui échappent a son contréle, et no-
nobstant la convention conclue avec le gouvernement le
septiéme jour de novembre dernier, pour la garantie par

I'Etat, pendant dix ans & compler du dix-septiéme jour

d’aott dernier, d’'un dividende de trois pour cent sur ses

actions en circulation, il lui est fmpossible de se procurer les

fonds nécessaires pour pousser les travaux de construction

assez vigoureusement pour que le chemin de fer puisse étre

achevé a ’époque rapprochée ci-dessus mentionnée, et que

la compagniea demandé qu'il soit apporté certaines modifi-
cations au contrat de construction et a la convention susdite,
et qu’il lui soit fait une avance de deniers sur la garantie de
tout son chemin de fer, de ses embranchements, son éguipe-
ment et ses propriétés, afin de Paider dans I'exécution de ces
travaux ; et considérant qu’il est & propos, pour encourager
et seconder le rapide établissement des territoires du Nord-
Ouest et I'exécution d’une voie de communication transcon-
tinentale par chemin de fer sur le territoire canadien, d’as-
surer le prompt achévement du dit chemin de fer: A ces
causes, Sa Majesté, par et avec I'avis et le consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canade,
décréte ce qui suit:— :

1. Le gouvernement pourra remettre & la compagnie les Remise de

effets donnés, en exécution de la troisiéme section de I'acte cerfains effets

VOL. 1—13% quarante-quatriéme
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ossédés par quarante-quatriéme Victoria, chapitre un, intitulé © Acte

e gouverae. concernant le chemin de fer Canadien du Pacifique,” et en exé-
47,0 L cution de la seconde clause du contrat de construction por-

. tant la date du vingt-uni¢me jour d'octobre mil huit cent
quatre-vingt, comme garantie de la construction du dit che-
min de fer.

CQﬂdi;i%nf?‘“ 2. La subvention pécuniaire a payer a I'avenir 4 la compa-
e Ia sub- gnie pourra étre payée 4 mesure qu’avanceront les travaux

vention pécu- de la section Centrale ou dela section Est du chemin, dans le

niaire. rapport proportionnel existant entre la valeur de l'ouvrage
fait sur la section pour lequel le paiement sera demandsé, et
la valeur de tout louvrage restant actuellement a faire sur
cette section, d’aprés le contrat.

Epoque du 3. L’époque fixée pour le paiement de la somme de deux

paiement de

certaines ~ Millions huit cent cinquante-trois mille neuf cent douze
ppract ol piastres, que la compagnie 2 promis de payer le ou avant le
en verta de | premier jour de février mil huit cent quatre-vingt-quatre,
ia convention comme partie du fonds mentionné dans sa convention avec le
;’,;‘eﬁgg;, “pro- gouvernement en date du septiéme jour de novembre dernier,
rogte. est par le présent prorogée jusqu’au septiéme jour de novembre
'mil huit cent quatre-vingt-huit, alors que la somme de quatre
millions cing cent vingt-sept mille piastres, constitnant le
dernier versement a faire sur le dit fonds payable par la com-
pagnie au gouvernement, deviendra due,—le tout avec intérét
payable semestriellement an taux de quatre pour cent par
année, suivant qu'il a été convenu a I'époque de I'exécu-
tion de la dite convention ; et la dite somme devra alors
étre payée au gouvernement en méme temps que le mon-
tant en dernier lieu mentionné, le tout formant la somme
de sept millions trois cent quatre-vingt mille neuf cent douze
piastres, portant intérét au taux en dernier lien mentionné,
Convention Jusqu’a ce qu'elle soit payée; et la dite convention, telle que

ratifice. par le présent modifice, est ratifiée et confirmée.
Prétdla 4 Le gouvernement pourra, & méme tous deniers non
compagnie de

as plus de  affectés a d’autres fins, formant partie du fonds consclidé de
$22,500000  revenu du Canada, préter a la dite compagnie une somme
" d’argent n’excédant pas vingt-deux millions cing cent mille
piastres, qui sera remboursée au gouvernement le ou avant le

Intérét sur ce premier jour de mai mil huit cent quatre-ving:-onze, avec
pret. intérét au taux de cinq pour cent par année, payable semes-
Avancede triellement jusqu’an parfait paiement du principal ; et comme
$7,800,000.  partie de ce prét, le gouvernement pourra payer immédiate-
ment a la compagnie telle somme, n’excédant pas sept millions

cinq cent mille piastres, dont la compagnie aura besoin pour

éteindre sa dette flottante actuelle,—-le montant et les items de

cette dette devant étre &tablis a la satisfaction du gouverne-

Conditions de ment ; et le reste de ce prét pourra, si le gouvernement juge que
P e ment du Jes travaux de construction sont poussés de maniére & assurer
leur achévement pour le mois de mai mil huit cent quatre-

vingt-six,
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vingt-six, étre payé a la compagnie & mesure que les travaux
de construction avanceront, dans la proportion preéscrite par
le présent pour le paiement de la balance de la subvention
pécuniaire. . ~ :

3. Comme garantie du remboursement du dit emprunt, Garantie par
avec intérét, comme susdit, et comme garantie additionnelle féﬁﬁf‘fﬁ;“
du paiement de la somme de sept millions trois cent guatre- les biens de
vingt mille neuf cent douze piastres et de I'intérét, écheant le !8 compagnic,
septi®me jour de novembre mil huit cent quatre-vingt-huit, le des hypothe-
gouvernement aura premier gage et charge privilégiée sur tous Jues existan-
les biens, meubles et immeubles, que la compagnie posséde tsins prolon-
actuellement ou qu'elle acquerra ou possédera par la suite, gements.
comprenant la ligne principale du chemin de fer, ses prolonge-
ments et ses embranchements, tout son éguipement, son maté-
riel roulant et son outillage, y compris tous ses steamers et
navires, et aussi sur les concessionsde terres que la compagnie
s'est acquises ou qu'elle acquerra par la suite; sauf toujours,
cependant, les droits des porteurs d’hypothéques qui grévent
les prolongements de la ligne du chemin de fer de Callander
a Brockville et & Montréal, comme garantie de la balance
impayée du prix d’achat des lignes constituant les dits prolon-
gements, et sauf ’hypothéque surla concession de terres con-
sentie par la compagnie pour garantir ses obligations de
concessions de terres déja émises; et le gouvernement con- Le gouverne-
tinuera & garder et retenir le montant entier des obligations jon pprea
de concessions de terres maintenant sous sa garde on en sa tions de con-
possession, . sujettes & rachat en vertu des termes de la dite frey de
hypothéque sur la concession de terres, et avec tous recours
quant a I'intérét, an droit de voter et a toutes autres ma-
tiéres &'y rattachant, qu’aurait om posséderait tout acheteur
des dites obligations, on qui pourraient étre exercés par lui ; :
et tous les deniers re¢us par le gouvernement des fidéicom- Emploi des
missaires des obligations de concessions de terres pour le Produits de
rachat des dites obligations, seront appliqués comme suit,
savoir :— .

1. Tous les deniers qui seront regus a compte de dix Alégardde
millions de piastres des dites obligations seront appliqués : $:0:000,000.
Premiérement, a éteindre l'intérét accumulé et da sur le Premiére-
dit emprunt et sur la dite somme de sept millions trois ™***
cent quatre-vingt mille neuf cent domze piastres; Secon- Seconde-
dement, 3 compte du capital de la dite sorame de sept mil- 2%
lions trois cent quatre-vingt mille neuf cent douze piastres;
et Troisiémement, & compte du capital du dit prét;—et le Troisiéme-
gouvernement pourra faire tout arrangement qu'il jugera et -
bon pour s’assurer du paiement, aprés le rachat des obliga- :ﬁ‘x" ard du
tions de concessions de.terres, du produit de toutes les ventes des terres .,
de terres concédées ou qui seront concédées & la compagnie 2Présfere. .
sous 'empire du contrat, pour étre appliqué dans l'ordre ci- gations.

dessus et aux fins susdites;
2. Et les autres cing millions de piastres d’obligations de Lesoggtreg
concessions de terres et d’argent recus des dits ﬁdélcommis-fi'x c;ﬁgi,
: ’ saires
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tions dueon- saires en remboursement de ces obligations, continueront a
trat. étre retenus aux conditions et pour les fins mentionnées
dans le dit contrat.

Convention 3 6. Le gouvernement fera exécuter par la compagnie et an
;‘ﬁig&‘:‘f * pom du gouvernement une convention stipulant les recours,
ment et la  termes et conditions que le gouvernement jugera a propos,
Son Taccom- POUT garantir P'application du dit prét aux fins pour les-
plissement de quelles il est par le présent antoris, et pour le rembourse-
gertaines con- ment de ce prét et le paiement de cette somme de sept mil-
’ lions trois cent quatre-vingt mille neuf cent douze piastres,
le tout avec intérét (y compris lintérét sur tout intérét
impayé) ; pour la libération des dits gage et charge privilé-
giée lorsque ce remboursement sera fait ; pour continuer la
vente et 1a réalisation de la valeur des dites terres aprés la
rédemption des obligations de concessions de terre ; pour le
paiement au gouvernement du produit de ces ventes, et pour
la libération de ces terres de la charge susdite, sur paiement
de leur prix de vente, le prix de ces terres ne devant pas étre
Proviso. de moins d’une piastre et vingt-cinq centins 'acre ; pourvu,
toutefois, que parmi ces recours, termes et conditions, il soit

convenu et stipnlé :—

Achévement 1. Que la compagnie terminera les sections dn Centre ef

ggﬂg:g?,‘;“; de I'Est du chemin de fer pas plus tard que le mois

delEsten de mai mil huit cent quatre-vingt-six, et que dans I'in-

mail8%6.  tervalle elle fera, chaque mois, des progrés suffisants

' dans les travaux des deux sections pour convaincre le gou-

Disposition ~ vernement que la convention sera remplie & cet égard ; et si

poursssarer en aucun temps le gouvernement n'était pas satisfait des

ol 5L el progrés faits dans l'exécution des travaugx, et en notifiait la

des travaux. compagnie, et si, immgédiatement aprés avoir recu cette noti-

fication, la compagnie n'angmentait pas le nombre de ses

travailleurs et ne le maintenait pas ensuite, et ne prenait pas

telles autres mesures pour accélérer Pexécution des travausx,

suffisantes pour en assurer I’achévement dans le dit mois

de mai mil huit cent quatre-vingt-six, et d’'une maniére

satisfaisante pour le gouvernement, alors et dans ce cas il ne

sera plus fait d’avances a compte du prét susdit -3 la compa-

gnie, et dans ce cas la totalité de la somme avancée jusqu’alors

a compte du dit prét sera imputée, comme garantie addi-

nelle de son remboursement, et emportera privilege sur toute

subvention pécuniaire alors acquise a la compagnie et non

payée, et sur toute subvention pécuniaire acquise par la
compagnie ensuite; et—

Sur défaut de 2. Que sur défaut pendant douze mois du paiement du
Aatiréton  Versement semestriel de I'mtérét sur le dit préc ou quelque

du principal partie du dit prét, ou sur la dite somme de sept millions trois
ggﬁ*}:ﬁois’ cent quatre-vingt mille neuf cent douze piastres, ou sur quel-
leministre que partie de cette somme, ou du paiement du principal de
des Chemins T'nne ou de I'autre somme, ou de quelque partie de 1'une ou -

Tantre

*
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I'autre 3 leur échéance, conformément aux dispositions naux prendra
du présent acte, le droit qu'a la compagnie, en vertu Poessionde
de son contrat ci-dessus mentionné, de demander on recevoir propriétés de
toute subvention ultérieure en argent ou en terres prendra fin ; & compagnie.
et le chemin de fer et ses prolongements, embranchements,
équipement, matériel roulant et outillage, y compris les stea-

mers, et toutes les terres et les biens de la compagnie, et toutes

les obligations de concessions de terres alors en la possession
dugouvernement, lorsqu’arrivera ce dit défaut de paiement

pour une période de douze mois, seront, tpso facto et sans avis

ou procédure quelconque, dévolus a Sa Majesté, et sur ce, le

ministre des Chemins de fer et Cananux en prendra possession
immédiate au nom du gouvernement du Canada; et tout Alégarddes
employé de la compagnie, & compter de l'expiration de la dite §PEYS ¢
période de douze mots, deviendra et sera I'employé du gou- ete.
vernement, sous bon plaisir, et gardera ou possédera toute

chose appartenant & la dite compagnie et alors sous s« charge

au nom du gouvernement et dans I'intérét de celui-ci; et les

taux d'intérét et les termes de paiement fixés par le présent

ne seront pas aftectés ou modifiés par les termes de la dite
convention.

7. La dite compagnie est par le présent autorisée & exécuter Le compagnie
une convention, de la nature et aux fins ci-dessus prévues, Pout fair une
et 3 grever tous ses biens et propriétés, en la maniére et forme greverses
ci-dessus décrites ; et, dans cette convention, 3 convenir de ProPRétés-
telles autres et nouvelles conditions que le gouvernement
pourra prescrire; pourvu quwautorisation d’accepter les con- Satl;f 1’%ut°ri-
ditions du présent acte et d'exécuter une convention stipulant aetiornaires.
les charges imposées sur le dit chemin de fer et ses propriétés,
et les autres conditions requises ou autorisées par le présent
acte, soient conférés au conseil de direction de la compagnie
par les actionnaires de la compagnie,—soit par une résolution
passée a une assemblée générale spéciale de ces actionnaires
convoqueée 4 cette fin, par un vote d’an moins les deux tiers
en somme des actionnaires qui seront présents ou représentés
a cette assemblée, soit par un acte ou des actes exécutés parau
moins les deux tiers en somme de la totalité des actionnaires
dela compagnie, agissant personnellement ou par leurs pro-
cureurs ou fondés de pouvoirs, respectivement, dument antori-
sés & cette fin. ’

8. Jusqu’a lentier paiement de la dette due par la compa- Gagesurla
gnie au gouvernement, avec intérét, tous deniers revenant on ;‘;‘;{:;fm
devant revenir a la compagnie a titre de subvention postale ou
pour service de transport, seront retenus par le gouverne-
ment et seront appliqués 3 compte de l'intérét a écheoir de
temps 4 auntre sur la dette susdite, et ensunite an paiement du
principal. )

9. Les actions de la compagnie, s'élevant & la somme Lesactions
de trente-cinq millions de piastres, maintenant entre les 301 cons.

mains du gouvernement, seront gardées par le ministre des gute seront
' Finances gardées parle
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e e Finances et pourront étre vendues par la compagnie, du
de leurs pro- comsentement dn gouvernement, a condition que le produit
duits. de Jeur vente, déduction faite du montant.qui devra étre payé
au gouvernement pour assurer un dividende semi-annuel, au
tanx de trois pour cent par année, jusqu’an dix-septiéme
jour d'aott mil huit cent quatre vingt-treize inclusive-
ment, sera appliqué, suivant les instructions du gouverne-
ment, soit & 'amélioration on au prolongement du chemin de
fer on 4 son équipement, soit an rembounrsement du montant
Quand et 3 di au gouvernement par la compagnie; etsien aucun temps
quelles condi- Jes actions de la compagnie atteignaient une valeur qui, dans
pourront étre 1'0pinion du gouvernement, rendrait opportune la vente des
vendues.  dites actions ou d'aucune partie des dites actions, alors et sur
ce, et aprés avis donné a la compagnie par le gonvernement,
demandant que les dites actions on ancune partie des dites
actions soient vendues, et spécifiant le prix minimuam anquel
les dites actions seront ainsi vendues, la compagnie fers offrir
en vente et vendra les dites actions conformément & cet avis ;
et & défant de le faire dans un délai raisonmable (lequel
délai sera a la discrétion du gouvernement), le gonvernement
aura le droit de les vendre en tout ou en partie, & ce prix
minimum ou au-dessus, et il en appliquera le produit tel
qu’il est par le présent prescrit que ce produit sera appligné
dans le cas de la vente de ces actions par la compagnie.

Pasdecession R0, Tant que les dites diverses sommes d’argent prétées
gg;’;;:gﬁ;?e comme susdit, on aucune partie de ces sommes ou del'intérét
priétés de Ia  STr ces sommes, resteront impayées, aucune vente on cession
oo rem. i Sera faite, ni aucune hypothéque, gage ou charge d’ancune
boursement. SOrte ne seront créés sur le chemin de fer ou les biens ou au-
Ni d’émission cune partie des biens de la compagnie; et la compagnie
g;fi‘gﬁg:s a1 p’émetira ancune action, avant ce remboursement, en
$100,000,000. Sus ou au dela de la somame de cent millions de piastres
a laquelle ces actions sont par le présent limitées :
Autorisation 2. Malssi, en aucun temps avant qu'il n'y ait eu défantde la
f;‘;%gﬁ?;f' part de la compagnie dans le paiement d’ancune des dites
tonsouls sommes d’argent ou des intéréts, et que ce défant n’ait duré
subvention & pendant domze mois, la compagnie peut négocier quelque
1ains caset 1 partie des obligations garanties exclusivement par la partie
Serteines con- non vendue de la subvention en terres, & tel prix par acre
qui sera approuvé par le gomvernement, alors, avec cette
approbation et avec 'autorisation des actionnaires donnée tel
que préva par sa charte, et aprés avoir annulé ou retiré la
balance des obligations hypothécaires de concessions de
terres de la conpagnie, ou y avoir amplement pourvu a la
satisfaction du gouvernement, elle pourra faire une nouvelle
émission d’obligations de concessions de terres jusqu’a con-
currence du montant ainsi approuvé par le gouvernement,
garanties tel que le preserit sa charte, lesquelles obligations
seront déposées entre les mains du gouvernement ; et lors-
qu’elle opérera la vente totale de ces obligations, ou de temps
a autre celle d’une partie de ces obligations, s'élevant & un

tiers
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tiers an moins de leur montant, la compagnie pourra notifier

le gouvernement de cette vente,~—et sur ce, et sur paiement an
gouvernement du prix de cette vente a un taux acceptable

an gouvernement, les obligations ainsi vendues seront déli-

vrées 2 leurs acheteurs, et dés lors les obligations ainsi
délivrées, ainsi que la balance qui en restera entre les mains

du gouvernement, constitueront une premiére hypothéque et

charge sur la portion non vendue de la subvention en terres,

a Yexclusion de la charge par le présent créée; et toutes

celles des dites obligations qui resteront entre les mains du
gouvernement auront le droit de prendre rang comme charge

sur la dite subvention en ierres pari passi avec la portion

qui en aura ainsi été vendue et délivrée ; et le gouvernement Droits du
aura tous les mémes droits et recours a leur égard que ceux Sy comme
possédéspar aucun porteur d’ancune partie dela dite émission ; porteur d'o-
et il survient quelque défant de paiement comme susdit, et “€u0n-
s'll se continue pendant douze mois, le gouvernement

pourra vendre toute partie des dites obligations restant en

sa possession ; et toutes les sommes de deniers réalisées sur Emploi des
ces obligations, de quelque maniére que ce soit, seront appli- Prodvits:
quées en déduction de la dette de la compagnie au gouverne-

nement mentionnée ci-hant.

1. Le chemin de fer Canadien du Pacifique ne sera, non Défense dese
plus qu’aucun de ses embranchements ni aucune ligne de fisiozner on
chemin de fer affermée par la compagnie ou sous son contréle, recettes en
en auncun temps fusionné avec le Grand Tronc de chemin de {70 #7¢¢
fer ou aucun de ses embranchements, ni avec aucun embran- Trone.
chement loué par la compagnie du Grand Tronc de chemin
de fer ou sous son contrdle ; et cette fusion et tout arrange-
ment & Veffet de faire un fonds conmun des gains ou recettes
de ces deux chemius de fer, ou de leurs embranchements ou
aucun d’entre eux, ou d’aucunes lignes oun parties de lignesde
chemins de fer louées par les dites compagnies, ou I'une on
Tautre d’entre elles, ou sous le contréle de 'une ou !'autre,
seront absolument nuls. Néanmoins, cette disposition ne
s'étendra pas aux conventions de trafic ou de circulaiion faites
dn consentement du Gouverneur en conseil, ni n’empéchera
l'acquisition, par la Compagnie du chemin de fer Canadien du
Pacifique, du chemin de fer entre Québec et Montréal appelé
le chemin de fer de la Rive Nord.

2 La Cour Supréme du Canada aura juridiction pour faire La cour Su-
exécuter les dispositifs de la présente section et pour en em- 0 RO
pécher, par injonction ou auirement, toute infraction, et pour cette disposi-
punir toute contravention ou désobéissance i tout ordre, Ho™
décret on jugement de la cour a cet égard, et & cet effet elle
aura tous les pouvoirs, tant en droit commun qu'en équité,
d'upe cour supérieure de premiére instance.

12. Tout ce qui, dans 'acte et le contrat précités et men- Dispositions
tionnés, est incompatible avec les dispositions du présent ;'%i?;&& e
acte, est par le présent abrogé.

CHAP.

~



10

Préambule.

Somme votée
our 1883-84,
%1,762,967.65.

Somme votée
pour 1884-5

$30,304,459.07

Chap. 2. Subsides. 47 Vicr.
CHAP. 2.

Acte pour accorder & Sa Majesté certaines sommes néces-
saires pour subvenir & certaines dépenses du service
public pour les exercices expirant respectivement le
trentiéme jour de juin 1884, et le trentiéme jour de
juin 1885, et pour d’autres objets liés au service public.

[Sanctionné le 19 avril 1884.]
TrRES-GRACIEUSE SOUVERAINE,

OONSIDERAN T que par des messages de Son Excellence

le Trés-Honorable Marquis de Lansdowne, Gouverneur
général de la Puissance du Canada, et par des budgets qui
les accompagnent, il appert que les sommes ci-dessous men-
tionnées sont nécessaires pour faire face a certaines dépenses
du service public de la Puissance auxquelles il n'est pas
autrement pourvu, pour les exercices expirant respectivement
le trentiéme jour de juin mil huit cent quatre-vingt-quatre,
et le trentiéme jour de juin mil huit cent quatre-vingt-cing,
et pour d’autres objets liés au service public : Plaise en con-
séquence a Votre Majesté qu'il soit statué, et qu'il soit statué
par Sa Trés-Excellente Majesté 1a Reine, par et avec avis et
le consentement du Sénat et de la Chambre des Communes
du Canada, gne—

1. Sur et 3 méme le fonds consolidé de revenn du Canada,
il sera et pourra étre payé et appliqué une somme n’excédant
pas en tout un million sept cent soixante-deux mille neuf cent
soixante-sept piastres et soixante-cing centins, pour subvenir
aux diverses charges et dépenses du service public de la
Puissance, du premier jour de juiilet de l'année de Notre-
Seigneur mil huit cent quatre-vingt-trois an trentiéme jour
de juin de I'année de Notre-Seigneur mil huit cent quatre-
vingt-quatre, auzquelles il n’est pas autrement pourvu, et
énumérées dans la cédule A au présent acte annexée, et 2ussi
pour les autres objets énoncés dans la méme cédule.

2. Sur et 4 méme le fonds consolidé de revenu du Canada,
il sera et pourra étre payé et appliqué une somme n'excé-
dant pas en tout trente millions trois cent quatre mille
quatre cent cinquante-neuf piastres et sept centins, pour
subvenir aux diverses charges et dépenses du service public
de la Puissance, du premier jour de juillet de I'année de
Notre-Seigneur mil huit cent quatre-vingt-quatre au tren-
tiéme jour de juin de 'année de Notre-Seigneur mil huit
cent quatre-ving-cing, auxquelles il n’est pas autrement
pourvu, et énumérées dans la cédule B an présent acte

annexée, et aussi pour les autres objets énoncés dans la méme
cédule.

Compte dsou- +». Un compte détaillé des sommes dépensées sous l'amto-

mettre au
pariement.

rité du présent acte sera soumis a la Chambre des Communes
du Canada dans le cours des quinze premiers jours de la
session alors prochaine du parlement.

' 4.
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4. Et considérant que, sur les emprunts antorisés par le Déclaration
parlement pour les différents travaux ci-dessous mentionnés Juant 3 cer-
et pour des fins générales, les sommes placées en regard de prants auto-
chacun d’eux respectivement restaient non empruniées et Itk mais
négociables le trente-uniéme jour de décembre dernier, ment opézés.
savoir :—

- Pour le chemin de fer Intercolonial............
Pour ouvrir des communications avec les ter-

$2,433,333 33

ritoires du Nord-Ouest et y administrer le

GOUVETNEIMENE .ceurrresvareee aeeereesoeensenarans 1,460,000 00
Pour I’amélioration du fleave Saint-Laurent. 2,680,000 00
Pour ’amélioration du havre de Québec...... 1,825,000 00
Pour le bassin de radoub de Québec........... 600,000 00
Pour le chemin de fer du Pacifique et les

canaux canadiens..... ......... ceere ont eonarsrne 4,866,666 66
Pour des fins générales, ba- $ cts.

lance aun 30 juin 1883........ 18,280,234 27
Pour faire face aux retraits des

Bauques d’épargne jusqu’au

31 décembre 1883...... ...... 4,454,600 85
Pour effets canadiens rachetés

jusquan 81 décembre 1883. 74,731 07
Pour obligations sterling rem-

boursées jusqu’au 31 décem-

bre 1888.ccceeeer cerenrserirensane 1,002,533 34
A déduire :— 23,812,099 53

Obligationsen

courscana-

dien, 2 4 p.c,

émisesjus-

quan 31 dé-

cembre 1888..% 974,000 00
Dépéts aux Ban-

ques d’Epar-

gne an 31 dé-

cembre 1883... 5,912,352 85
Dette fondée 4

p. ¢. de 1883,

garantie du

chemin de fer

Canadien du

Pacifique,

$16,091.152.00,

moinsl’'avance

faite au’ che-

min de fer Ca-

nadien du

Pacifique,

$7,380,912.00.. 8,710,240 €0

$15,596,592 85

8,215506 63
© §92,080,506 67
A
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Ces emprunts
pourront étre
faits en vertu
de35 V. c. 6,
tel gue modifie
par38V.,c. 4.

Emploi des _
sommes ainsi
obtenues.

Chap. 2. Subsides. 47 Vicr.

A ces causes, il est déclaré et décrété que le Gouverneur
en conseil pourra autoriser le prélévement des différentes
sommes ci-dessus mentionnées, au fur et & mesure qu’elles
pourront étre requises pour les fins susdites, respectivement,
en vertu des dispositions de l'acte passé en la trente-
cinquiéme année du régne de Sa Majesté, intitulé “ Acte
concernant la detle publique et le prélévement des emprunts
aulorisés par le Parlement,” tel que modifié par I'acte passé
en la trente-hnitiéme année du regne de Sa Majesté, intitulé
¢ Acte pour amender Uacte concernant la dette publique et le
prélévement des emprunis aulorisés par le Parlement;” et les
sommes ainsi obtenues formeront partie du fonds consolidé
de revenu du Canada, & méme lequel des sommes identiques
seront applicables aux différentes fins susdites, sous 'opéra-
tions des actes et dispositions qui s’y rapportent respective-

ment. .
CEDULE
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CEDULE A.

SOMMES accordées a Sa Majesté, par le présent acte, pour 1'exercice expi-
rant le 80 juin 1884, avec indication des services pour lesquels
elles sont accordées.

—
==

SERVICE. Hontant. Total.

GOUVERNEMENT CIVIL.

Conseil Prive—Allocation du secrétaire particolier......... $600 00 $ ects. $ cts.
Pour payer 4 L J. Burpee, rémunération supplémentaire
pour service spécial autorisé par M. Himsworth, gref-
fier du Conseil, de juin 1878 & mars 1882 ...cceceeseerenensn 200 00
———l' 806 00
Département de 1a Milice et de la Défense—Pour payer aux
conmiis ci-dessous, en sus de leurs appointements
actoels : —

E. P. Aldrich.uccreseciesensesonce sonecscosanorenne eaeoeenese  $250 00 | ¢
E B. Holt....... esoss svensess srsee o oee asaeenes o csnsen ssnassass sennne 50 00
o 300 00

Département du Revenu de I'Iutérieur—Pour payer—
A E. Chiteauvert, pour avoir rempli les fonctions de
J. A. Doyon, pendant la maladie de celui-ci, $313.-
42 ;—autres 8ervices, $97..icusremeecarssnnansreen sruasaone 3410 42
A des commis surpuméraires relativement 2 I’applica-
tion de la 101 Ae8 1ICENCES. cevereereassarees srnceress snsasense 600 00
—_— 1,010 42
Département de I'Intérieur—Pour payerd M. Andrew Rus-
sell, premier commis, le montant de 'augmentation
annuelle d'appointements autorisée par la loi qui ne
lui a pas été payée, depuis le ler avril 1879 jusqu'aa
ler janvier 1883 .ceseeivenee tesasse sossses o sesssassavene o cesessons $600 00
Somme additionnelle nécessaire pour les dépenses con-
tingentes du département. 10,00 000

——e! 10,600 00
Département des Chemins de fer et Canaux—Pour payer 4 F. A. Dixon

1a difference entre le chiffre desappointements qui lui sont payables'

aux termes d’un arrété¢ du conseil du 30 juir 1831, le nommant com-|

mis de premiére classe 3 compter du ler janvier 1881, & $1,275, et

Ie minimum des appointements d’un commis de premiére classe

Q'APres 16 NOUTEL ACTR . errres sersnessscssser crsareasses sasses sarorn cunsan sesotanss 125 ¢O

Département des Affaires des Sauvages—Pourporter les appointements

de Henry Brooke, teneur de livres, de $650 4 $800 par année, &

compter du ler Janvier 188 cu s cevrenes ceuien rerece veres ovaeescnsosssoens 75 00

Pour payer aux commis ci-dessous nommés les sommes auxquelles ils

ont droit aux termes d’un arrété du conseil du 15 fevrier dernier,

accordant $50 pour chaque matiére facultative sur laquelle ils

ont passé A 'examen du service civil, savoir :—

Conseil Privé—L. H. Chute .

g. P. W. Chesley.
A.
w.
F. -
600 00
A TEPOTTETeucres s svsersass sessoess [ e sl 13,510 42 [ueeurucen S

CEDULE
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T T

SERVICE. Montant. Total.

$ cts $ ol
13,510 42 Leeereeee remsmnnns

REPOIt.cccesrenrserss coromeos snssraseces s snassase srivase

GOUVERNEMENT CIVIL~Fin.

Haut-Commissaire du Canada en Angleterre—Frajs de déplacement

du Haut-Commissaire du Canada en Angleterre et retonruurseasuee. 836 00
Conseil des Examinateurs da Service Civil—Dépenses du conseil des
examinateurs du service civil aserse ssoenas cusniores asre 3,909 10

Département de ]’ Agriculture—Allocation an secrétaire du
département pour avoir, du ler juillet 1883 au 30 juin
1884, fait les fonctions du sous-chef, absent pour cause
de maladie, aux termes de l’article 11 de I'acte con-
cernant le service Civil, 1882 ccccevetrerrcsrasessceroocesencecs $700 00

Différence d’appointements (de $1,300 & $1,400), portée au
budget de 1883-84 pour M.J. F. Dionne, commis de
premitre classe du département de I’ Agriculture, divi-
sion degbrevets, ‘4 raison de V'importancede ses fonc-
tions et de ses connaissances techniques particuliéres.” 100 00

Différence d’appointements (de $700 3 $1,200), portée au
budget de 1883-1884 pour M. T. McCabe, commis de
geconde classe du departement de 1’ Agriculture, divi-
sion des brevets, *  raison de ses connaissances scien-
tifiques particulidres comme examinateur de modéles.”’ 500 00

— | 1,300 60

e 19,555 52
POLICE FEDERALE. !

Somme additionnelle nécessaire pour faire face aux frais du 5ervice s feuereeses vansasses 4,000 00

- PENITENCIERS.

Pour divers paiements relatifs au pénitencier de 1a Colombie-Britan-
nique, jusqu’'au 30 juin 1883. ....... e rosssses 1,948 44
Somme nécessaire pour faire face aux dspenses du pénitencier du Manitoba] 6,500 00

8,448 44
LEGISLATION.
CuaMERE DES COMNUNES.
Dépense pour papeterie additionnelle......... 5,000 00
Traduction frangaise dans le cours de 18 VBCANCE. «civrees cevnecont sarensoesess 1,000 00
Somme additionnelle pour la publication des Dépats de la session 1884,
par suite de I’angmentation de dépenses antorisée X 1a derniére ses-
gion de la Chambre ...... U 16,000 00
Frais additionnels pour témoins, sténographes, etc., dans les comités
spéciaunx assonesonsnnanss 1,000 00
Somme additionnelle pour les messagers Ge Ia 8e8510B wveemece certrsersennns 2,000 00
Impressions, papier et reliure | 20,000 00
Réclamations extraordinaires de certains officiers-rapporteurs pour les
dernidres élections générales..ceseess.ouss P —— 2,000 00
A F. S. Bastien, pour lui remboarser le dépdt du candidat remis par
lni & celui-Cloeeses cenes . vesres asens 200 00
A T'honorable M. Vail, $232, etd M Robertson (Hastings) $256, balance
de leur indemnité pour la session 1882-83; et 3 M. Colby, %192,
- gui lui seraient autrement retenues sur son indemnité pour absence
ans le cours de la session actuelle...... sessenseoten 680 00
A reporter o ere sresenmeneianes| 30,880 00 ; 32,002 96
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SERVICE.

Montant.

Total.

Beport......

LEGISLATION—Fin.

SENAT.

Aux représentants de feu I'honorable M. Bourinot, $960, balance de
gon indemnité pour la session, et & M. Nelson, $88, gui 1ui seraient,
autreﬁent retenues pour absence dans le cours de la session
actuelle

Drvgrs.

Comptes de Beauchemin et Valois, pour livres en partie destinés au ser-
vice d’échange de la bibliothéque, $300; et de Wilson et Lamb,
pour livres destinés 4 1'usage exclusif du gouvernement, consistant
en exemplaires de publications dont Vachata été autoris¢ par
arrété du conseil du 10 novembre 1882...c.ceres sevusorce cvavens sensenenes

Achat de 400 exemplaires du Dominion Annual Register and Review, &
3 I’exemglaire, pour Tusage des membres du Sénat et de la
t(ihnmbre es Communes, et pour servir 4’échanges pour ls, biblio~

U8 wares sosaes vosses sassas sessen [

Achat de 25 exemplaires des onvrages suivants:—

« Histoire des Canadiens Frangais,’’ de Sulte, A 832,  $800 00
o Biggcraphie de Sir Charles Tupper,” par Thibault, & 1875
143

£ Tnsects injurious to Fruits,” par Saundezs, 3 $3...... 5 00
¢ Manyel d’Horticulture pratigune et ’Arboriculture

fmitiére,"gar Larocque, & 50CtS..cceroce sersarsrsecenes 12 50
Somme additionnelle nécessaire en sus de celle dont 'em-
ploia été autorisé par l'arrété du conseil du4 juin
1883, pour 'achat de 10 exemplaires des ¢ Débats de la
législature de Québec,” de M. A. Desjarding, pour
T'année 1883, le prix de l'ouvrage étant de $8 au lieu

de $5, tel qu’autorisd...... R 30 00

$ cts.
47,880 00

1,048 00

380 00

1,200 00

936 25

$
32,003 96

ARTS, AGRICULTGRE ET STATISTIQUE.

Pour dépenses du service des archives ...... erennes

QUARANTAINE.
Pour payer i I'bdpital général de Winnipeg un solde de compte de

$6,403.20, certifié suiventun arrété du conseil du 8 avril 1880
{moins $1,491.38 dos pour P'achat du_terrain et de I’hpital),

pour patients admis depuis le ler asril jusqu’au 30 novembre
1883 cavsesaavare

szeves evss sesane

PENSIONS.

Pour payer & Mme Edward Duckett, la somme restée impay<e & Tou son
mari sur sa pension (pour laguelle un crédit a é16 ouvert pur in 46e
+ Vic., ch. 2, et 0'a pas éé payé) coseees

easevs sasens coonvr

A TEPOTLET cecrers oo vonreer cnneossosree

es0ae0 snsews sevene

51,444 25

800 00

4,911 82

1,200 00

| m——————

90,360 03
CEDULE
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SERVICE. Montart. Total.
$ cts. $ cts.
RePOTtucistiroseesrornnrmsssonsssssrenssucesares [sonsossecssssensss] 90,360 03
MILICE.
Uniformes ....... e resssaens rerossres sessesnes s tasen . weer seeee | 16,000 00
Dépenses contingentes du gervice de 18 miliCe. cceeress coscress vevreacen sonres 3,000 00
Pour la solde d'un plus grand nombre de volontaires autorisés 3
faire les exercices gu Manitoba ere 2,500 00
Salles d’armes publiques et soin des armes 9,544 00
31,044 00
CHEMINS DE FER.
(Imputabdle sur le capilal.)
Chemin de fer Intercolonial—Prolongement d'Halifex......$ 27,000 00
Améliorations & SAINt-JeAN .coruemesrerees sonsares ensasee suvevmees 20,000 00
Embranchement de Dalhousic 33,000 00
do de la Riviére-du-Loup...-ceesese e revseeceens 19,000 00
Réparations et améliorations, embranchement de la
Rivi¢re-du-Loup..... w.cever .- 500 00
Embranchement de Saint-Charles... eoeesoreneeee 230,000 00
CODNBLIUCHION cav oveeevvennees corrrmren ememssnravcseasacss sessenresenness 10,000 00
Frais de justice dans la cause de la Compagnie du Tram-
way d'Halifax vs. 18 Reine.....ccc veevvverearees e 906 59
Pour payer & Fabien Rochetie pour expropriation de
terrain ...... veenne teneen semsssrenssrsacaes 1,702 66
Pour payer 2 Alexander MacDonell et Cie, entrepreneurs
de Ia section 5, la somme qui leur est due pour travaux
exécutés, selon qu'il & ¢té recommandé par la commis-
sion nommeée pour s’enquérir des réclamations seratia- :
chant a la construction du cheminde fer Intercolonial 47,005 98 ]
Pour indemniser James Falconer, de Newcastle, N.-B., des
dommages causés & des terrains..mierreriese cesansnre auee 677 85
Pour payerd William Ferguson, de Moncton, N.-B., le
prix d’achat d’un terrain, avec intérétuceceeees ceveees 2,800 00
. ————— | 392,593 08
Chemin de fer de UIle du Prince-Edouard—Matériel roulant..ec. cecssnsanee. 9,916 46
Chemin de fer Canadien du Pacifigue—~Pour un pont de
chemin de fer et de voitures sur la riviére Rouge, 4
Emerson (volé de Douvean).......cees cvseessorosanves seeenene 520,500 00
Appointements et dépenses des ingénieurs contréleurs,
terrains et aufres comptes 0on réglés covveevevveeceeennee. 9,000 00
A Thomas Temple, pour l'usage du flunger breveté de
Temple et Miller, sur le chemin de fer Canadien du
Pacifigue, durant U'biver de 1880-81....cccevcee vee vennrine 300 00
A T. Lusted, pour deux traineaux sauvages i chevaux four-
nis en 1879 en rapport avec le canal de Fort-Fraoces. 16 00
Pour régler les réclamations de MM. Smith et Ripley,
pour travsus exécutéssur 'embranchement de la baie
GEOrZIENNE «.c..cvee corer vrvsensacssarassanssanysosconn veseceneeens 83,000 00
Pour régler les réclamations de MV. Sifton et Ward, entre-
preneurs, entre la riviére Rougeetlelac i la Crosse... 17,400 00 | 130,216 00
532,725 54
CANATX.
(Imputable sur I+ capital.)
SAINT-PIERRE.
Pour pay-rd H F. Perley, 1.C., quatre années de service jusqu'au 31
decembre 1882, agrandissement du canal Saint-Pierre.eeeseesee connes 1,000 G0 ,
A reporter..... . [P eeesenes seares srsessseense antsne 1,600 00 | 654,129 57

CEDULE
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SERVICE.

Montant.

Total.

Report... . vesves
CANAUX—Fin.
(Imputable sur le capital.)

WELLAND.
Pour solder la balance de comptes de gages et pension des ouvriers non
payés in re contrat abandonné de J. V. Browne et Cie...cccoeroenasece

Cas1LLoy.
A John Page, ingénieur en chef des canaux, pour services comme seul

arbitre dans la cause R. P. Cooke et Cie , $535, et dans 1a cause de
F. B. McNamee et Cie., $635....ccccevveeerecans

‘WiILL1AMSBURG—DIVISION DU RaPIDE PrAT.
Compensation 3 Madame Clara S. Holden, exécutrice de la succession
de feu M. James Holden, pour un magasin et 300 J0yer..ccoeee cerenees
LACEINE.
A John Page, ingénicur en chef des canaux, pour services comme seul

arbitre dans la causc de MM. Williamson, Rodgers et Farrell,
entrepreneurs de la section 9 .

CANAUX.
(Imputable sur le revenu.)
WELLAND.

Achat d’une pompe 2 vapeur . eosecsar sasemanne $ 5.000 00
Services de gardes de nuilt sur le canal.ee « corveeene creeerene 7,000 00
Pour avaries i 1a cargaison et 4 1a coque de la gotlette

St. ANATEUS cevers ceevenns. crovnvecnssss sessessonsonne
Pour avaries & 1a cargaison de la Jennie Groha

BEATHARNOIS.

4A L. W. Marchand, avocat, pour services professionnels rendus en 1857-
68-59, dans le réglement des réclamations résultant de la construe-
tion de digues A 1a 1éte du canal BeauhAINO0iS..ciees ceseas sasces seonaress

Ripxav. .

Ponr dommmges aux terres entre Lower Brewers et Kingston Mille.......

$ cts.
1,000 00

2,436 08

1,170 00

660 00

575 00

48,180 69

1,207 00

826 00

$ cts.
654,129 57

5,841 08

50,213 69

. A reporter
VOL. I—2

710,184 34

CEDULE
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SERVICE. Montant. Total.
$ cts. $ cts.
Report ..... 710,184 34
TRAVAUX PUBLIGS.
(Impu’able sur le capital.)
Epirices PuaLics.
Ottawa—Compensation supplémentaire 3 M. Calvert Vaux pour les
plans dressés par ui pour ‘a disposition et 1’embellisse-
ment des terrains du parlement, Uttawsa (somme périmée
et vOTCe (€ NMOWTEAU) weveeees sunver sovnrnessssasensossessnssasavnessnns | “eomvass svsasar 500 0
EDIFICES PUBLICS.
(Imputable sur le revenu )
EprrFices PraLics.
Québec—Salle d’exercice de Montréal....c..-- wuuee cernrennenn S 16,000 00
Pénitencier de Saint-Vincent-de-Paul.wceree s veeeee 2,900 0C
Fortifications de Québec—A H. J. Beemer, régle-
ment complet et final de toutes réclamations
€n rapport avec ses contrats pour la cons-
truction des portes Kent et Saint-Louis ...... 5,000 00
S 23,900 00
Ontario—Bureau de poste, douane, ete., Stratford............ 1,000 60
Bureau de poste, ete., Clifton...c.c.cueseresanrennae 5,000 00
Bureau de poste, ete., Port-Hope. 5,000 00
Douane, etc., GARANOGUE corever- ceevararcsonnearannenees 4,000 00
Eclairage d’une partie des édifices du parlement
PAT PEleCtIiCite e corerores cnvsrrrr o serorssasss 1,400 00
Nouvelle pompe et raccordements pour I'aqueduce,
édifices publics, OttaWa.wewee caree v oreeserorsoness 1,600 CO
Bureau de poste de Lendon—Ameublement et
105tallation ..evveee cucsenen e o vrerensennes cosneeees 1,600 00
_— 25,600 00
Port- Arthur—Bitiment des IMmigrants ... eeveeeeeennnne veors sreesensnens] 1,500 00
Bemtcba—Résidence du lieutenant-gouverneur et étables,
Winnipeg ..... weeees 5,000 00
Nouveaux édifices du parlement, Winnipeg..... 100,000 00
i 105,000 00
REPARATIONS, AMEUBLEMENT, CHAUFFAGE, ETC.
Edifices du parlement, Ottawa—Travaux en rapport avec
des experiences faites pour éclairer & la lumiére élec-
trique la Chambre des Communes et le Sénat; ameu-
blement, installation, €1C.c.. weissesess s esssesareser seneseses $16,800 00
Edifices des départements, Ottawa—Edifice de )’onest—
Construction, dans la cour, de bureaux provisoires
our le département des Postes...cescerecnces secsnsaresarenee. 1,805 00
Musee géologique, Ottawa—Installation, réparations, etc. 1,000 00
Bureau de poste, lSttawa—Réparations et améliorations... 1,550 00
Bnlévement de la neige—Edifices publics, Ottawa...eceeeee. 800 00
Bureau de poste, Victoria, C.-B.—Ameublement et instal-
JAtIOMecesesecr cerers srrersasensesce srssnes snssnnass sessessscnere seeees 2,800 00
Salle d’exercices, Ottawa—Réparation des dommages
causés par la tempéte du 12 novembre 1883...... renne 130 00
Victoria Chambers, Ottawa—Salles occupées par une divi-
sion du département de I'Intérieur—Loyer et amélio-
TALIONS seevomeer sevenecessosnas sronns sosersnn tseservosessanassesenessess 1,300 00
26,185 00
A TEDOIE  eces e menes crvsus consvesersss mavs sonesessaoeenseses | 188,185 00 | 710,684 34

CEDULE
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CEDULE A—Suite.

Chap. 2. 19

SER¥VICE.

Montant.

Total.

Report......... o enereeieeriestesantie cavne aeo reesees

®  TRAVAUX PUBLICS—Fin.

(dmputable sur le revenu.)
PORTS ET RIVIERES.

Ile du Prince-Edovard— Au gouvernement de I'Ile du
Prince- EJouard, en réglement de sa réclamation
pour la construction et Ientretien de certains
quais et jetées sur la dite ile weeneersvosers sereen $53,222 19
Port de Rustico, somme périmée et votée de nou-
VEAU. cerrrerse corsnnsress assre s srrosesrsesesssnaces mases 3,000 00

Québec—Troig-Riviéres (somme penmce et votte de nou-
veau)...... sorsne sesesemuscnreesnenes sirerennesenens 92,330 88
St-Jean-Port-Joli ( somme pcnmee et
votée de DOUTeaU).eeers vecrensanses . $183 14
St-Jean-Port-Joli (nouvelle somme
DECESSAITE) ervveres o sraes savenesnerasans 133 39
——— 916 53
Cap A1 AIgle.eenees srovenens cemsnenss coeras voravesacsensenaees 345 00

O0ni@rio—PO0rt A€ TOTORTO..ccccce vmnrieeer e irrraes erecreressorssccssssssssares sere-

Hanitoba—Compensation & A. Tait pour 12 perte du batesu plat &

vepenr Adelaide, que le gouvernement avait loué de lui pour

servir aux travaux d’amélioration de la riviére Assiniboine..........
DRAGAGE.

Dragage—Provinces mAritimes ..o veenee veees savene cnernnes creanene: sosnronensonens

"TELEGRAPHES

Service ZEneral ..cocees iversenernarrasrennnes

DivERs.
A}
Edifices des éc. les d’infunterie, etc., & Toronto, Saint-Jean, '
P.Q., €t Frédericton cceeeee cev tnt vmmvenes eceeaenevnaees wenee $14,000 00
Maison et ameublement pour "I Haut Commissaire du
Canads 3 Londres, AngIeterre .o wvucueensenser cerusnvennns 42,000 00

PHARES Er SERVICE COTIER.

XNouvelle somme pour 'entretien des teux, bouées, balises, et¢ .........-..

Pour rembourser aux Commissaires du Havre de Montréal les frais
annuels de I'entretien des bouées et balises dans le havre de
Montréal, .euee .

................

SERVICE OCEANIQUE ET FLUVIAL.

Nouvelle somme pour 1a police de rade de Montréal et Quebec.....u veue .

F cta.
188,185 00

55,222 19

3.592 41
40,000 09

3,000 00

8,000 00

316 33

86 000 00

mc— e

5,000 00

7,000 00

A reporter...... [P

VOL. I—2}

R ct3.
710,634 34

385,315 93

12,000 00

3,500 00

1,111,500 27

CEDULE




20 Chap. 2. Subsides.
CEDULE A—Suite.

SERVICE.

47 VIcr.

Montant. Total.

Report. e cuvese s mtnemnns cenennes fusassensne sonsne

PECHERIES.

Pour payer les services exécutés par des personnes attachées au dépar-
tement des Douanes et  celui de la Marine et des Pécheries, ainsi
que pour couvrir d’autres frais en rapport avec la distribution dela
prime de péche ........ eneses cmnienne resnes .

Balance de frais en rapport avec I’exposition internationsle des péche-
ries, le retour des eéchantillons, et pour payer MM. Samuel Wilmot,
W. H. Venning, W. H. Rogers, J. H. Duvar, J. U. Gregory, et A.
€. Anderson, pour avoir réuni et préparé les échantillons .. c.....

SAUVAGES.
Fonds des sauvages.

Pour ajouter au crédit voté au département pour lui per-
mettre de faire, 2 1'institution industrielle Mouat Elgin,

& Munceytown, les améliorations suivantes :—
Counstruction d’une nouvelle salle d’école, d’un
bain et d’une salle e récréation ...c.ee +cecseoeen $700 00
Toiture d’une grange. ...ccw.eeeereenesee 300 00
Moulin & vent, pompe et réservoir.......... . 200 00

Manitoba et Nord-Ouest.

Pour mettre le département en mesure d'aider A la construc-
tion de moulins & firine—
A Battleford, t2ité D° 6 ...e.sveersercence macseveiveenne $1,500 00
A Fort Pitt do . 1,500 00
A Cariton do . 1,500 00
Traité 0% 7 weveeveunes e erenen cevuesen wue sevons seeneeree 2,000 00
Achat de cochons pour les sanvages du traité n°® 6, confor-
mément aux stipulations du traite. e srervess couerees 1,000 00

seccescer s ssarens

Colcmbie-Britannique.

Pour permettre au @épartement de reconstruire les maisons des sau-
vages du village de Kemisquit, sur la cdte ouestdel’lie Vancouver
Les maisons appartenant aux indigénes ont été détraites pendant
le bombardement du village par lesteamerde S.M. le Rocket, quis'y
€tait rendu pour prendre deux témoins sauvages dans I'affaire du
steamer G. S. Wright, qui avait fait naufrage et dont 1’équipage
avait &8, croyait-on, massacré par 1es SAUVAZE . e vueerrirasees seveee

POLICE A CHEVAL DU NORD-OUEST.

Somme ne essaire pour compléter le service de I'année. . wsre comsonse

$ets] $ cta
1,111,500 27
»

4,000 00

7,500 00

r—— ———{

11,500 00

1,200 00

7,500 00

1,200 00
————! 9,900 00

versesenmessenes | 70,000 00

1,202,900 37

A 1eporter ... [I—

CEDULE



1384. ‘ Subsides Chap. 2. 21
CEDULE A—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
$ cts. $ cta.
RepOrtaees cwmeee woseeeverennnns 1,202,900 27
DIVERS.
Impressions GiVerses.....ees sevverees sevrserse creteamas crusaracs surennns eoaseanen scnaass 10,000 00
Pour grossoyer et enluminer 'adresse présentée par le Sénat et la
Chambre des Commuues 4 Son Excellence le dernier Gouverneur
ZENEIAL.ueeeeres cerenaen canennns sesneesss ntresens cone sansmneeeenns e evan cersrens 100 00
Grat fication de deux mois d’appointements & la famille de feu George
E. VeLaughlin, ingénieur dirigeant des travaux publics dans les
provinces maritimes......... ressen rees smvesesens sesnsree s eosnsnasreas verses ceensens 333 33
Gratification & la veuve de feu J. D. Lowden, gardien du phare de .
Pictou, mort d’une maladie contractée 3 la suite du fr:id qu'il a
pris dans la nuit du 30 mars 1882, lorsque le nommé Keetinga tenté
d’assassiner le gardien et sa famille et de détruire le phave............ 500 00
Pour pourvoir au paiement de gratifications aux fumilles des personnes
suivantes qui ont fuis naufrage sur le steamer Princess Louise : —
Lieutenant D. M. Browne ..... cecererecee coeneceneeeens $1,200 00
Alfred Hiltz 200 00
John MCEeDnZIe .cevnne cevereennvencraren coceeeen vnne vonenes . 300 00
JACOD SIBEETweirs verireess teconire seeessnns cosenen 300 00
Arthur Hood..... tesest ererrenas enesnren s ores . 201 00
S 2,300 00
Pour payer I'inhumation des personnes qui ont fait naufrage & bord du
steamer Princess Louise et autres dCPenses ..ooceevevrceee cevorcses vaeus 715 00
Pour faireface aux réclamations nou soldées se rattachant i I'exposition
internationale des pécheries ........ N S 5,000 00
A James Barry, pour la préparation de tableaux des importations et
exportations du POIBSOD. ..u..eveesvvererons curmrence contersarees srrnsaass svens 28 00
Pour pourvoir 4 I'achat etd’entretien d'un steamer, ainsiqu’a d’autres
dépenses en rapport avec I'exploration de la baie Georgienne........| 22,000 00
Pour pourvoir 3 la publication des aunnales de la Société R yale . 5,000 00
Pour payer 3 I'honorable Boucher de la Bruére, éditeur et propriétaire
du journal Le Courrier de Suint-Hyacinthe, son compte pour l'im-
pression en anglais et en fran¢ais des tableaux du service civil, et
pour les caractéres employés d cette Impression......eee ceceees o vernsens 7,688 T4
Pour payer une moiti¢ des dépenses de publication d'un autre volume
des causes jugées d'aprésl’ Acte de 1’ Amérique-Britannique du Nord,
1867, compilces et publites par J. R. Cartwright, $600; pour payer
le solde des frais de publication des volumes précédents, $93.50;
et pour la reliure de 45 exemplaires de ces volumes, $136.25........... 829 15
Gratification de deux mois d’appointements aux enfants de feu 1’hono-
norable James Cockburn, membre de la commission de la refonte
des statuts du Canada . 666 66
Pour 1a construction de casernes pour 1a p. . 70,000 00
Pour I'achat de caractéres neufs pour l'impression du rapport de la
commission et 1a ref nte des statuts refondus. ......cccceeeeveenenveveneee | 11,000 00
A T'honorable Oliver Mowat, pour services rendus en rapport avec la
commission du chemin de fer du Nord du Canads, 1876-71.... ........ 820 00
A W. R. Allan, pour remplacer sa pension et logement daus l'asile
de Rockwood, de mai 1867 i juillet 1874 ..coeee o ceeres voeeve veveeenne| 1,000 00
Allocation-pour luyer & M. H. Richardson, magistratstipendiaire, pour,
remplacer le logement qui lui était fourni i I'ancien siége du
GOUVErNemMERt covmes: semsensssernes cunorenns teessisnanten amase  ereenss smsess . 550 00
Pour payer les frais judiciaires et autres en rapport avec la question
A0S TTODTIETES eeeeeranees weroreres corecrcns sasess conersans sesessacr snvass sranen 5,000 00
A TEPOTLCI.coce savensaeraes serson o cosess sanne soneenenes weuner| 143,541 48 11,202,900 27

CEDULE
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CEDULE A—Suite.

47 Vicr.

SERVICE.

Montant.

Total.

503 10) o PR U RN
DIVERS—Fin.

A M. le juge Gray, $275 (partiede $300) et U'intérét sur cette somme 3 5
pou 100 par anuée, 2 partir du 22 octobre 1874 jusqu’au 22 février
1884, pour services rendus, en 1873, en qualité d'arbitre dans la
cause desréclamations de la * Quarantaine du Prince-Alfred”’ entre
le département de I'immigration et le gouvernement de Ja Colombie-
Britannique, somme qui fut mise au compte de la quarantaine dans
les comptes publics de 1874-75, partieii, page 128, mais qui fut
portée au compte des frais de déplacement de M. le juge Gray, et
ne 1ui & Pas €18 PAFEE..ceccire s cesrernrereninisessinr soerenss snneessnssnnanasns

Pour pourvolr aux frais d'une expédition (par eau) & la baie d’Hudson
pour s’assurer de la praticabilité de 14 route au point de vue du
COMIIELCE cveee srsssnrsr wesess -ao:sanas sastss soeras sassansns susans osensase snsessss sacsns

Baiement des commis surnuméraires employés & la préparation des
réponses aux ordres du pailement............ tbeseneens cnvasssne crsrnann e

PERCEPTION DES REVENUS.
CHEMINS DE FER.

Chemin de fer Intercolonizl—A Mme E. C. Enmnis, pour
Vindemniser de tous les dommages provenmant d'un
accident arrivé le 4 février 1878 et dans lequel M. E.
C. Ennis fut blessé........cocu..e.e nensnes tereeenen o sbeteanies S 400 00
Chemin de fer de U Il» du Prince-Edouord—Tademnité pour
blessures regues par diverses personnes dans un acci-
dent survenu en 200t 1880..cueeeevureeren cervnns ceereeareees 23,250 €0

Cavatx.
Réparations et frzis d’exploitation.

LiaChine .ccceceen. « cene crsesocse svnnsrvares sones oaue veenene . o8 2,264 00
Cornwall..que: vecesssen carsnnen vrreesanseens vaves s 3,212 50
Welland 20,820 GO
Rideau 2.850 00
Dragueurs. - ... .. 1,875 00
Baie de Burlington. .ueeceesovecesen eoreeeene 200 00

—————

TRAVATX PUBLICS.
Ent:etien et réparations.

Lignes de télégraphe et service des signaux en général

(balance périmée et votée de NO- TEAN) wuverrerersrreernnnn S 7,031 04
Estacades de retenue et jetées, Grandes Piles, riviére Saint-

MAUTICE. cevverese meeerennsriasesansaes vccsoran sessssarsnansrecensenses 2,000 €0

——— e

DouaxEs.

Pour couvrir la somme nécessaire pour compléter ce Service ..ooeeet v
Accise.

Soxme supplémentaire pour estampilles et estampillage .

des tabacs canadiens et importcs, et pour autres dé-
penses qu'exige la perception des droits sur le tabac...$ 13,000 00

$ cts.
143,541 48

405 63

30,000 00
5,000 00

23,650 00

31,221 50

9,031 04

25,860 00

$ cts.
1,202,900 27

178,947 11

A TePOItET.ccenrecrranssnisssnssraes mos sesaess 13,000 00

89,762 54

1,381,847 38
CEDULE
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Chap. 2. 23

SERVICE.

Montant.

Total.

Report .oveeeee et eereneoentenenasrs veees seaves $13,000 00

PERCEPTION DES REVENUS—ZFin.
AcCiSE—Fin.

Pour rembourser & W. G. Reid, de la maison Reid, Goring
et Cie., d'Hamilton, 1a somme payée par lui comme
I'une des cantions de L. D. Bireley, dont la propriété
a €té saisie pour infraction & 1a loi du revenu de 1 inté-
TI€UL sees snnsee ¢ aseessas veresress sannre $3,000 GO

INSPECTION ET MESURAGE DU BOIS.

Pour payer & Jas. Patton, montant des appointements qu'on lui a
retenus pour le mois de juillet 1882, ce monsieur ayant été nommé
3 la charge de surintendant des mesureurs de bois le 30 jnin, mais
n'étant entré en fonctions qu'un mois plus tard. Il explique cela
par le fait qu’il supposait qu'il lui fallait attendre son installation,
et qu’en attendant il avait abandonné son ancien emploi.............

PoIps ET MESURES.

Pour payer 3 E Miall, en gualité de commissaire des étalons, sous

I'autorité de 1'acte concernant les peids et mesures, du ler janvier

2l 30 juln 1883..cvcvreers cennne erevnvannenne eses sssesss sesese seessanes cenae soneensns
ACTE DES LICENCES.

Pour payer les formules des licences et autres formules exigées en vertu

de I'acte 46 Victoria, chap. 30, ev pour faire face aux depenses dela
mwise en vigueur de Cet ACte.cesssssesrroses . -

DEPARTEMENT DES PosTES.

‘Somme nécessaire pour ce service durant 'année...... eveeesseress seneres
TERRES FEDERALES.
(Imputable sur le capital.)

Pour payer la somme supplémentaire nécessaire pour les arpentages.....
Pour payer & des employés permanents du service civil, pour 'examen
des cartes des arpenteurs et des notes d’arpentages des terres
fEAEraleS.ceresansseecrnsns sesnorseness .

TERRES FEDERALES.

............

(Imputable sur le rivenu.)

Pour faire face anx dépenses se rattachant au réglement des reveadica-

tions de terres & Prince-Albert, Battleford, Edmonton, €t¢ cceereeren| oun

ITEMS AUXQUELS IL N’ PAS ETE POURVU POUR 1882-83.

Items auxquels’il n’a pas été pearvu pour 1882-83. (Voir le rappert de
T'auditeur général de 1882-83) page 44.) ceccneeserressersenurcer sesvnvenens

"
T0talieeees oesrnsersrnneesosuostuases are s seceseanrse seaees ssoseessans

8 cts.
83,762 54

16,000 00

166 66

400 00

10,000 00

58,500 00

50,000 06

2,000 00

$ cts.
1,381,847 38

————| 174,82 20

52,000 00

5,000 €0

149,291 07

]

1,762,967 €5

CEDULE
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CEDULE B.

47 Vicr.

SonMES accordées a Sa Majesté par le présent acte, pour l'exercice expi-
rant le 30 juin 1885, avec indication des services pour lesquels

elles sont accordées.

SERVICE. Montant. Total,
FRAIS DE D’ADMINISTRATION. $ cts $ et

Tnspecteur des finances . 2,600 0C

Bureau du sous receveur-général, TOTORTO0.cccrres o teverssas cecrranas 7,600 00

do do Montréal..... 5,500 00

Aauditeur et do Halifax ....... 11,000 00

do do Saint-Jean... 10,500 00

do do Winnipeg 5,700 00

do do do allocation de pension. 9(0 00

do do VICLOTIA «eeereernscevee seennrsonsnnse 8,200 00

do do CharlottetoWn e veerveecass cossoe wnenes o| 4,900 00
Caisses d'épargne rurales: Nouveau-Brunswick, Nouvelle-Ecosse,

Colombie-Britannique eeesasreresnee seen| 15,500 00
Augmentation des appointements des agents de caisses d’épargne et

¢tablissement de LOUVEAUX DULCAUX vevee cevsrersass oare soveresssse . 2,000 00
Commission sur paiements de $4,792,571.21, intérét sur la dette... 23,962 85
Commission et courtage sur $248,413.07, fonds de ’amortissemen

I’emprunt consolidé wreess sovssaesisrnesenereen | 1,242 06
Courtage sur $286,030.27, fonds d’amortissement de l'emprunt du

chemin de fer Intercoloniali....cceieiees weveetiirerneasueceerannnsseonres veenee 715 07
Courtage sur $28,509.25, fonds d’amortissement de l'emprunt de Ia} - i

Terre A8 RUPETt.cieevesrcrareressensnncisse soveneorsarsasncsss saners snsnve socanssss Tl 27
Courtage sur $16,899.14, fonds d’amortissement de 'emprunt de la

Colombie-Britannique viere srreesrverasese 42 22 1
Courtage sur $617,936.83, fonds d’amortissement, emprunts de 1874,

1875, 1876, 1878 et 1879 ........ .| 3,089 68
Timbres anglais, frais de port et de télégrammes .... ... 7,000 ¢O |
Dépenses se rattachant i I’émission et au rachat des

y compris un commis surnuméraire 7,000 00
Impressions, annonces, inspection, frais de transport, fraisdivers, etc.,

¥ compris commutation des droits de timbres et dépenses contin-

gentes des caisses d’épargne rurales 15,000 00
Tmpression deg billets fEACraAUR..coves -eeseres soverersssassssassase snens sevmeseunes| 35,000 00
Dépenses se rattachant au bureau du sous-receveur général 4 Halifax,

¥ COMPTIS 1€ JOFOT  rererersassascoree corevenecrases sunsas cosase sessas sornes srssnnaes 1,600 00

169,123 15
GOUVERNEMENT CIVIL.
Bureau du secrétaire du Gouverneur général............. 9,710 00
Bureau du Conseil Privé de la Reine pour le Canada ..| 18,847 50
Département de 18 JUSLICE v..eeeere cecevaees socsrners suserseneronenessenssssassrenensss| 16,950 00
do do  division des pénitenciers 5,200 00
do de 18 MIlICe cerrerrnsvornrecesrossscocssnsssssorsas ssooass sosssnes neenmsne 41,360 00
Secrétaire ’Etat.ceens coeeees .. o 43,230 00
Département de IIDtrieur....cve concrenss cevevens wesnersnase sonsses sunses sesneens | 107,034 00
do des Affaires des Sauvages weesee| 32,310 00
Bureau de l'auditeur général ....... ...... - caereenense| 18,925 00
Département des Finances et Conseil du Trésor..... .ucceeee veceesnene 57,162 50
Département du Revenu de VIRtEIEUr . cers cevrrrns meermerezvesensac 34,212 50
do des Douanes.... . 35,430,00
do des Postes ........, . eaese| 147,330 00
do de I’ Agriculture weven 44,695 00
a0 ae la marine et des PECHEries .. v o cseecssssssescsseasane| 36,142 50
do des Travaux Publics.....ceene | 42,79 00
do des Chemins de fer et CanBUX..ccccces ceverseressascree seeerennenee| 45,227 50
A TEPOTEOT  uvet vense -crsssrneresansiess saasersenses senssesessns | 130,556 50 | 169,123 15

CEDULE -
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Service. Montant. Total.
3 cts. $  etsl
Report....... cseercnaee| 736,556 50 | 169,123 15
GOUVERNEMENT CIVIL.—Suite
Dépenses contingentes des AEpPArtementS. ucee: ceererse sarses asessassaes sosssanee | 171,950 00
Bureau de la_papeterie (DOUr PADPETETIC).ciueemerns coarverisrasaes ssvusuees serennean | 10,000 00
Dépenses qui pourront €tre nécessitées par I'augmentation du per-
sonnel 0u autres ChANZEMENLS ..cevere trsas cacsensneesrnsesreests srvneenseeenen. | 5,000 00
Somme requise pour faire face aux dépenses contingentes du Haut Com-
missaire du Canada & Londres, et pour payer £100 d'appointe-
ments au scerétaire, cette derniere somme ayant ci-devant été com-
prise dans lesdépenses imprévues. . 4,500 00
Départements des Postes et des Finances—dépenses contingentes—Pour
pager les gervices des employés de la division des caisses d’épar-
gne dans les départements des Postes et des Finances, chargés de
balancer les comptes des déposants et de calculer les intéréts, jus-
qu’an 30 juin 1884 :—
Département des Postes. . $1,350 00
Finances easas vesvessesees 1,000 00
2,350 00
Traitement des membres du bureau des examinateurs et autres dé-
penses découlant de I'acte du service civil....... oeeesarennes ree oo resenees 4,750 00
Département de 1'Intérieur—Montant additionnel néces-
saire pour les impressions du département....ccees vones. 510,000 00
Montant additionnel nécessaire pour le gardien du musée
ZEOLOZIQUL..eces veve srensa-atrrsreeressstarosest aressersencsassres 50 00
———— | 10,050 00
Département des Affaires des Sauvages—Pour pourvoir &
1’augmentation annuelle l1égale des appointements de
quatre commis stagiaires de troisi¢me classe nammés
AerDIereMente ccsres cornes seoneansercencerasenss seons v ecuves semesiee $200 00
Pour pourvoir aux appointements d’un commis qui doit
€1T€ NOMME.serrs saerarsones soeeec srssss sasss sosoesarssasusvesassss 400 00
—_— 600 00
Département du Revenu de I'Intérieur—Pour pourvoir 2
V'augmentiation et aux promotions (subo-données &
I'Acte du Service Civil pour ce qui & rapport i I’exa-
men de promotion) en vertu des nouveaux cadres du
service qui, touten ayant été portées au budget de
Yexercice 1883-84, n'ont pas encore été mises en vi-
gueur. Le budget de 1884-85 a 8té préparé d’aprés le
bordereau actuel, sans tenir compte de cette réorgani-
sation :—
C. R. Hall, promotion 4 laIre classe..cuwemerneee 5250 00
N. Stewart, promotion de la 3e & la 2e....ucuvenenneee 100 0C
W. Himsworth, en qualité de premier commis de
18 COrreSpPONAenCe ccveeernerersireren sersnrcer cesanns 175 00
John Byrne 160 00
—_— 625 00
Secrétariat d’Etat—Montant nécessaire pour pourvoir i
Vaugmentation 1égale qui a ét& omise dans le premier
budget, des appointements des commis et messagers ci-
apres mentionnés, du ler avril an 30 juin 1885 :—
A. O Mousseau ceene seanes 812 50
G. Andrews....... . 12 50
A. Elie D cemrere sneeseen o 7 50
’ 33 50
Département de 1a Marine et des Pécheries—Pour pourvoir 3 de nou-
velles nominations et autres dépenses en rapport avec la nouvelle
division projetée de ce AEpartement ........ coee secseassecnressssesnorcsees ] 4,000 00
Chemins de fer et Canaux—Pour payer 3 F. A. Dixon, commis de lre
classe, le montant de 1'augmentation de ses appointements, tels
. que portés dans le budget supplémentaire de 1883-84...ccecr s vocenceen 125 00
Département des Pos‘es—Pour pourvoir aux appointements d’un com-
mis de 1re classe PO [T e veesee seranes sesses sosens 1,400 0O
951,939 00 | 169,123 15

A TEPOTLEr ccrcrees erce cevecssen sreessesosane saosansonen
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SERVICE. Montant. Total.
$ cts. $ ota.
Report. - .. 951,939 00 | 169,123 15
GOUVERNEMENT CIVIL—S.ite.
Pour payer aux commis ci-aprés mentionnds, les sommes accordées en
vertu des dispositions d'ue ordre en conseil du 15 février dernier,
s0it $50, pour toute et chacune des matiéres facultatives sur les-
qaelles ils auront passé'examen devaut le burean du Service Oiril,
savoir :—
Conseil Privé—L. Ho Chute .ccvveernneeecssnncosssnnes $23 00
Dépaitement des Postes—E. F. Taylor....ee veevecee 50 00
H. P. W. Chesley ..oucen. 100 00
E. F.Jarvis .. sereenes 1€0 00
A. Geddes..eeee s cvreenen 50 00
W. C E. Stewart ... 50 00
P. E. S. Grouut...eee veeene 100 00
N 475 00
——— 932,414 00
ADMINISTRATION DE LA JUSTICE.
Administration de la justice, divers,—y compris les territoires du Nord~
UESL weves asseessuvaressnss ssnsossssassosasns seassssssace sssossosnsarsss masses ressesees | 15,000 00
Frais de voyage des magistrats stipendiaires dans les territoires du
NOTA-OUESE caerre orerivarercrsaes ansresesess sassss ososssosssssas sosaranssnsarsssaness | 3,000 00
Allocations des circuits, Colombie-Britannique .......ce covescese cewsuvenne{ 6,000 G0
Allocations pour voyages aux juges de la cour Supréme e des cours de
comté, Manitoba vae o 2,500 00
Rapporteur de la cour Supréms du Canada et de la cour de VEchiquier| 2,000 00
Commis du bureau du registraire de la cour Supréme du Canada et de
1a cour de I'Echiquier 850 60
Deuxiéme commis du burean du régistraire de la cour Supréme du
Canada et de la cour de I' Echignier 630 00
Premier megsager de 1a cour Supréme du Canada et de la cour de
P’échiquier. «..coesn- certrssenseseasase sisrasees savese 500 00
Second messager de la cour Supréme du Canada et de‘la cour de
T ECRIQUIET . carsstveasrsoaces tesorssnsss wosssonsrorses oo sevuss sevesumssessvense 450 00
Troisi¢éme messager de la cour Supréme du Canada et de la cour de
VEchiquier...... cressseneensserens ssares sen s esssesne 310 00
Dépenases contingentes et déboursés, frais de voyage des juges; aussi
appointements des officiers, (shérif, registraire comme éd:teur,
huissier, etc.,) dans les cours Supréme etde )’achiguier du Canada,
et $150 de 1ivres Pour 1es JRZeS... ... rveerier reruer ocsuracsniossennnnes| 5,000 00
{mpression, reliure et distribution des décisions de la cour Supréme....| 2,000 Q0
Divers déboursés se rattachant X la cour Maritime d’Ontario, frais de
VOFAZE A8S JUZES, BLC..cccunss esnenrevarercs ermrrreevrs ossvmmms srssor sucere srsses 100 00
Appointements du régistraire de 1a cour de Vice-Amiranté, Québec...... 666 66
Salaire du prévot de I cour de Vice-Amirautd, Québee —ewew e ovee 333 34
Poar l’achat de rapports judiciaires et delivres de droifs pourla biblio-
théque de Ia COUT SUPTEME.cirs curivrere cossvresn sorersvs onnen 1,500 G0
Pour payer 3 G. Duval, rapporteur dela cour Supréme, 1'augmentation
légale de ses appointements pour 1833-81, ¥50; et pour 1834- 85, $100 150 00
: 41,010 00
POLICE.
POLICE JEATIAIR 1 eeerernerssisurcrnse srsevacns susssnasssneses seaniras. seosscossevontes mases | orsnsensn sesesnons| 15,000 00
A TEPOITE e eerirns sereeers sesssoes svovsen s avares [easnne soensensee | L, 17T, 54T 15
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SERVICE. Montant. Total.
$ cts. $ cts.
REPOTL .+ et cevenis veees creseinans | vovnsnenes sennene 177,547 18
PENITENCIERS.
Kingsto s ceveorees sesosare. svcraen . cesrsans seeeen w0 sones| 98,620 17
Saint-Vinecent-de-Paul..... revetentensasseseneseen | 80,768 48
Dorchester.v.e. 44,963 00
Manitobaue. cecees -oeee cevssaneess| 44,874 26
Colombie-BritAnnIQUE. . cesreeses soessnestsrneessastes smease sursoe s coress svenes sorsnsuesene) 29,569 29
| 298,794 20
LEGISLATION.
SExar.
Avopointement du personpel et dépenses contingentes du S¢nat .. ......] 56,038 00
Pour pourvoir 3 'augmentation des appointements du gre.)
ficr en loi, maitre en chancellerie, greffier des comitts
et traducteur AnEIAIS..ccovvens cocseen veu sosrssocs samans susnenses $200 00
Deuxidme assi-tant-greffier, maitre en chancellerie et tra-
ducteur en chef francais . 300 Q0
Premier traducteur frangais et commis.... 300 G0
Commis des j- urnaux frangais et assist -serg: . 200 00
Assistant comptable et commis de classe cadette...uee.cene. 50 00
Commis de classe CAARIIE. wvrres rensreres serersons & sorvrns sereons 50 00
Messager e 18 DANGUE..ververersieeres osos sres sesansecn masseansos £0 00
1,150 00
Morss—R-+duction des appointements :—
Assistant comptable, $400; assist. du greffier des bills
privés et commis, $200... 600 00
650 00
Appointements d’un messager auquel il n’a pas ¢té pourvu dans e
premier hudget. cenen o ceeesne sessen seves: sorses suvesets 600 00
Frais de port et transport de mealles, dépense nen pourvue dans le
premier budget woeee esnenecsrenres vaens o esesesssint annans 100 00
CranBRE DES COMMUNES.
Appointements d'aprés Pestimation du greffier. . couees sscrcrens cossenenannas) 61,600 00
Depenses de comités, commis surnumeraires de la gesgion, etC.u. .. 12,800 00
Dépenses contingentes . -~ 20,500 00
Publication de3 dCDALS ..ccuer serese cacserssnses sovesioviaseremesrnvose sene svammmveesnsf 20,000 00
Appointements et dipenses contingentes, d'apré3 l'estimation du
sergent d’arme 28,482 50
Pour pourvoir au paiement des déductions faites d 'indemnité session-
nelle de M. M. Catuidal ...ceervireecemaress comanenarcrnon: suseneessvenonersaenes 112 00
Pour pourvair & I'augmentation des appointements de dix commis,
savoir: ua, $300; huit, $100 chacun; un, B50 . .cccemrve vecaccan SO 1,050 Q0
Pour pourvoir aux appointements d’un adjoint du correctenr d'épreaves
et du commis de 12 PAPEteriBuics cvereeesareessosrracass srvns = svon seuras renves 600 GO
Pour pourvoir & la différence des appontements d'un Commis de classe
cadette & $1,000, 1883-84, et de deux commis de classe cadette,
07 1834-85: 1'un & £80U et I'autre & B600 ceeweieveeres cornvanns revar sesesvonee 400 €0
Pour pourvoir i I'augmentation des appointements de deus em- :
~ ployés sessionnels pe-manents, L 100 CHACUN wecvevrcemecees sersonaen 264 Q0
Pour couvrir i¢ mentunt additionnel nécessaire pour la papeterie.........| 2,500 €0
A TEPOLLEL iouse sasas oresraas secssosss sanses smaservonnss | 204,932 50 | 1,476,341 35
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SERVICE. Moutant. Total.
3 ects. $ cts.
REPOrtuccnicns tervusene crenvans e uressunsee sasens sovanenes | 204,932 50 1,476,341 35
LEGISLATION~ Fin.
Cuauers pE3 CoMurNes—Fin.
Pour faire face 4 la dépense additionnelle se rattachant 3 la publication
des débats (augmentation du personnel et nombre additionnel des
esemplaires des débats distribués aux deputes).ccmeecreccecsesiecennn | 16,144 0
Pour faire face & la dépense additionnelle pour les messagers des Com-
munes pendant la gession, savoir: augmentation de U'allocation de
$200 & 5250 par session, i 37 MESSAZEIS rercerre ccousess rersmsnsassns wmane: 1,850 00
Pour fuire face au montant additionnel nécessaire pour les dépenses
contingentes de la division du CODCIErZe . curerers crnriess ¢ svnenerns connnen 200 00
Pour pourvoir au paiement d’employés sessionnels supplémentaires pour
1e 8erVice de 18Bduiineemmsns cerossnresoures smscmnone savessent cerors s sesneovese snmece 650 00
Pour payer aux députés ci-aprés mentionnés le montant déduit de leur
indemuité de la session, 3 raison d’absence—~
L’honorable P, Mitchell. ..... 152 00
M. Labrosse. 376 0
M. Rykert... 128 00
GREFFIER DE LA COURONNE EN CHANCELLERIE.
Appointements du greffier de la couronne en chancellerie........... v 2,106 008
Depenses contingentes du greffier de la couronne en chancellerie......... 1,200 00
Pour pourvoir i 'angmentation 1égale des appointements de cet officier. 50 0
Divers.
Crédit pour la bibliothéque du parlement..... 16,000 00
Appointements des officiers et dépenses contingente3d de la bibliothéque.| 19,000 00
Bibliothique~
Pour pourvoir aux appointements de M. TRAFOE cveeseses sves svneen 260 60
Montant nécessaire pour payer & Wilson et Lamb la balance qui
leur est due pour la fourniture de cing exerplaires de I'Histoire
des Canadiens-Fraungnis de Suite 80 00
Tmpression, reliure et distribution des 1018.eiecsses erecssers ceosnesaconsmroenns o[ 12,000 00
Impressions, papier & Imprimer et Teliureu e s weses seevsaess crsncssssessresasass| 70,000 00
Impressions diverses...... sesnn wrve e snnsnsnvennennes | 2,000 00
Reliure, journaux, ete....... soenens sensras sesesens sevees 1,000 00
Achats d’ouvrages sur I’ Amérique ..oveee 1,000 00
343,062 50
ARTS, AGRICULTURE ET STATISTIQUE.
Pour faire face aux dépenses se rattachant aux archives .....coccceenees 6,000 00
Pour faire face aux dépenses se rattachant au Patent Recir .o veseenn| 9,500 0
Pour faire face aux dépenses se rattachant 3 la préparation de la statis-
tiQUE CRIMINEIIR .uvvecrevrenserores wosses ssoen iosnoress coevvns cossnavessuens onaser 4,800 00
Pour faire face aux dépenses durecensement (voté de nouvesu....$20,000)(  30.000 00
Pour faire face aux dépenses se rattachant i I'exposition fédérale.......| 10.000 00
Pour faire face aux dépenses se rattachant aux statistiques sanitaires....; 15,000 00
Pour recueiliir et compiler les statistiques agricole, industrielle et
aatres, an Manitobs et dans les Territvires du Nord-Ouest, et pour le
wéme service ailleurs (vuté de BOUT- 8U) ceveriee cavesrene cessrresennensens] 20,000 03
——— 94,500 00
A TEDOTIET wevvnens creueeeveers cavonearnses oo sesonse rmasns |- seveness seammese 1,913,903 85

-
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SERVICE.

Moutant.

Total.

$ cts.

0271 11] o J PSP canese

IM¥IGRATION.

3
Appointements des agents et employés de l'immigration, gavoir :—

Agent, Québec, ......
Sous-agent, QUEDEC..ccrnsesreenesasses sosvsn e
Commis GO eenrnee veneereiescossnnienressetinenes sassentnen
{nterpréte norvégien, Québec.. «vor.. rereseeses .
Messager, Québec cosevens
Agent, Montréal e ees ceaee .
do Ottawa ...
do Kingston 0 eere aves
G0 TOTUDLO cevserecnnrnne serersesares srunos sosarcast satses svses saes suovestnn svvas sasene
do Hamilton -
42 London, Ont ... ceeesceccesnerses cons ssusseone suesns sss svasaon sassnssosens sussee
do AYFAX weecenres vees ess eaesee shessuott sebaet setastect ansaas sersLRate SunTesens Sarans
do Saint-Jean, ¥ -B......
do  Manitoba weceeers

. enaee

do Qu’Appells.

do  Territoires du NOrd-Quest ceevueessese v astuonss sennss
do Prince Arthur's Landing ........ toernensnsens

A0 VICLOriay ©.-Burcreernereeseerse ranses serersass vusae savess sasens svasns saeess sosens

sppaintgments d’un interpréte & Winnipeg cevecee: seceruees svverasas sacssssonen

o 0 Qu’ Appelle . srnvnrsnenianensc venees

do do Brandon .
Appointements, burean de Londres, Angleterre.ueee verns serrorsessessaiees
do des AZeRTS €1 BUTOPL .ccvvess seccrvessmnsne soston s savess sesnssone
Dép\ax;ses'n contingentes d-g agences capadiennes et autres (zon euro-
péenhes)

Frais de voyage des 22ents en BUIOP v ceemosreseasses sornesemsas sossrnen:
Pour favoriser I'immigration et faire fuce aux dépenses du service. ..

4 Ia société protectrice des femmes, de MORIrEAL.uscseses soreoresccosunns
QUARANTAINE.

Inspection médieale, Québec wotes  weseene saessenes sessseses

Quarantsine, Grosse-Isle . O
do Saint-Jean, N.-B wreare sresons
do Picton, N.-B :
do  Halifax, N-B .
do Charlottetown, I PoEvemcrencss sacnsenes ivesess sessaesaene:
do Victoria, C.-B rrenenremarae

do Sydney, N.-E . .
Lazaret 48 TrRCAAIE. ouemres sesrrssessarsesue sersssns orsene sasvesser ansssssassas assasts.
Pour faire face aux dépenses des mesures d prendre jourla salubrité

publique :—
Salubrité pablique J— saesereenene 5,000 00
Quarantaine des bestiaux, Lévis.weeeccrsccsceraens, 5,000 GO
do Ouest 3,000 00
do HalifAT e coverense eone 5,000 00

Valadie des bestinux & Picton (Voté (e DODTERN) «- crvesere s csosrrens sornossss

PENSIONS.

_ John Bright, messager, chambre d'assembée.
Lady Cariier. [

A reporter. R

6,500 00

1,000 ¢o

1,600 00
9.566 00
2,600 00

806G 00
3,400 00
1,000 00
1,900 00
1,400 00
3,200 00

18,000 00
5,000 00

80 00
1,200 00

$ c,
1,913,903 85%

537,375 00

48,466 00

1,280 00

2,489,744 85
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SERVICE. Montant. Total.
$ cts. $ cts.
RePOIbarre wrsons cvmeenen ooene cevve vaesennnenneee] 1,280 00 2,489,744 85
PENSIONS— Fin. .
Nowvelles pensions de miliciens.
Mme Caroline McEachern.............. reeessetns ensaneees voerieneas $184 60
Janet Anderson 110 00
Margaret McKensie .eeeees caces cacnnne . 80 00
Mary Ann Richey et un enfant............. 240 00
Mary Morrigen....... s sresestes s bessunsas smrese on 80 00
Louise Prad’homme ....... . 110 00
Virginie Charron et un enfadt. . cceee convveen 120 00
Paul M. Robins 146 40
Charles T. Bell . 73 20
Alex. Oliphant...... 109 80
Charles Lugsden - 91 50
ThomAas CLAITETS wieececrss cromsosnses seresvens aosores sassnssasses sosses 91 50 i
Charles T. Robertson 110 00
Percy G. Routh .ceevrenes . 400 00
Richard 8. Kiog..covese oo . 400 00
George A. McRKenzie. ... cvetuesnes o covrnerse cnvrecns cunnns - 3207
Edwin Bilder -ceoverienee 148 40
Pergus SChofield cueevesersre creer cesseenesnnine sansos sacrs. vanen 73 20
John Bragdley........ ervesenans 109 80
James Bryan - . 108 80
Engeigne W. Fahey e ciemvene ceneenvonsserennane 200 00
Mary Hodgins et trois enfants.... . 191 00
JOhD Marlif..e vessnrsnss sonsorvosnesee 116 00
Mme J. THOIDUIL .evvene. seimerrss suneronne eees 150 00
Mme P. T. Worthington et un enfant..... 250 00
Mme J H. Elliott et un enfant....... 120 00
Mme George Prentice et trois enfant . 352 00
Mary Hannah Tempest et UR enfant..cecoee vesrens crneensseesonne . 298 00
T. Robinson...... . 50 00
—— 4,579 80
Pour subvenir & Ia pension des vétérans de la guerre de 1812......eeuee.{ 18,000 00
Compensation aux.pensionnaires au lieu de 1eITeS.c.eeee.ccvsies covvennes 5,120 00
fommmne e | 28,979 80
MILICE.
Solde de 1a division militaire et des états-majors de district. ... 19,800 €0
Solde des majors de brigade. frais de transport, ete.......... 16,300 00
Munitions. y compris munitions d'artillerie et la fabrication de m
tion de carabines & Ig cartoucherie de QUebeC... coveceee vorncases sevsenen. | 55,000 00
Habillements et capotes ..cee wenee. 90,000 00
Matériel ...... v e . vreeereees | 60006 L0
Salles d’armes et soin des armes, y compris le salaire des garde-maga-
sin, gardiens, armuriers, etc 52,000 00
Allocations pour 1'instruction Milit8Ire...ceee evssnees cavrscnsecessvnses oeerenee | 40,000 GO
Solde des exercices et toutes les autres dépenses se rattachant 3 lins~
truction militaire des volontaires. weee | 250,000 00
Dépenses coutingentes et service général pour lesquels il n’est pas
autren.ent pourvy, y compris ’aide sux associations d'artilleurs et
de carabiniers et aux musiques de corps réguliérement organisés...} 38,000 00
Subvention 2 1'association de tir du Canada.. ceewsesseaees svassssovsss wssoner 8,000 €O
Salles d’exercices et champs de tir.e.. wesresenees| 10,000 00
A reporter, 639 100 00 {2,518,724 €5
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SERVICE. Montant. Total.
S cts. § cts
REDOTL crer.venasserersersnes < sasvasssssss ssvas enceres 639,100 00 |2,518,724 65
MILICE—Fen.
Soin et entretien des propriciés cédées par le gouvernement impérial,
¥ compris le salaire ge I'ingénieur militaire qui aura Ia charge des
fortifications et €difices milituires en Canada. .. cemvceer cevsecsenrercecees| 12,000 00
Construction et réparations, propri¢iés militaires. aeee | 47,410 00
Collége militaire Royal ewcees cemvene o evevuesn §9,000 00

Solde, entretien et équipement des batteries d'artillerie de place A
“ B’ et et des écoles d'artillerie & Québee, Kingston et

VICLOria, ©.-B ececeres corcaorssvasacrauoion sonismens corasins saores sorsvesss sasses sasses

Ecoles de cavalerie et d’infanterie~Solde, entretien et égnipement......
Canons rayés, modéle amélioré resrcassntaere sanne
Arsenaux publies et goin des armes. creersennens s

Association fédérale de carfbiniers...h e eee toosees o remnrenss eessrsorasuases
Propriétés de 1a milice—Pour payer & 'exécutenr de la succession de
feu Enoch Walkely, compensation en réglement de toutes récla-
mations contre le gouvernement au sujet des bitiments ou de
I"occupation e terrains sur la régerve de l'attillerie, ou autres
terres, sur le ¢té sud de la rue Maris, cite 'OttAW S wueerereeeevuens
Construction et réparations, propriéiés militaires—Pourréparations et
entretien des bitiments et casernes occupés par les écolesde cava~
lerie et d'infanterie .
Champ de tir @ QUAWA—REPATAONS cceorseee s orase usosanrnce susiasass seosaares

CHBEMINS DE FER ET CANATUX.

(Imputable sur le capital.)
CHEMINS DE FER.
Clemin de fer Canadien du Pacifique.

De Prince-Arthur's-Landing  1& Rividre-Rouge. wivee veeree s consesens vanee
Colombie-Britannigue (voté de touvean, $1,000,000)... .ceeve
Stations corss sessas ase sesses
Subvention 4 1a compagnie du Chemin de fer Canadien du Pacifique ...
Indemnité accordée anx entrepreneurs de 1a SECHON Bucccovees cucss suases
Appointements et dépenses des ingénieurs-inapecteurs, terrains et antres!

dépenses contingentes TR,
Yontant nécessaire pour régler 1a balance de la réclamation de MM.

Sifton, Ward et Cie, entrepreneurs de la section entre la Riviére-

Rouge et Ie lac & 1a Crosse . cresesese Sesennasenes

Chemin de jer Intercolonial.

Prolongement @’ JalifaX weees vereens
Ameliorations 4 SAINteJeAN.ccee, weorvees vereas sorennaoises s sevsvorss cassasen sassastar
Embranchement de Saint-CharIes cieeee cones covrrses aeaesasonnee

Travaux divers auquel if n’est pas AULrEMENt POUTTR. cevvvsers sorens sasereass
Pour rembourser le gonvernement du_Nouveau-8runswick de I'argent
w'il & dépersé pour Ia construction de la section du chemin de
er de raccordement de Painsec d la frontitre de la. Nouvelle-

COB3Curenrs caetes srrses spatas sessnsons raorts sesonasse savess naese. = susbes aestectos sussrenes

A reporter esraneen

152,700 00
171,000 00
15,000 00
8,000 00
2,009 00

200 00

18,045 00
1,800 00

——— ————

500,000 00
2,066,000 00

200,000 00
5,000,000 00
395,000 Q0

21,000 GO

175 00
18,600 00
25,000 Q0

40.000 00
6,000 00

150,600 00

1,126,255 00

9,355,175 00

3,644,979 65
CEDULE
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SERVICE. Montant. Total.
$ cts. $ cta.
RePOTt.cecscsserrasrsaannses veveces suvnnenes 9,355,175 00 |3,644,979 65
CHEMINS DE FER ET CANAUX—Suite.
(Imputable sur le capital.)
CHEMINS DE FER—Fén.
Chemin de fer Intercolonial—Fin.
Nouveaux wagons & houille.e.. ceeeseaseses srcsvesssracvensrsons soneens 250,000 00
Aux entrepreneurs etautres, conformément au rapport des com! i
nommeés pour 8'enqnérir des réclamations provenant de la con-
struction du chemin de fer Intercolonial.....es ceversere ceveee ee vasesnnens | 358,200 00
Caxacx.
Leachine «ceessenees. | 470,000 00
CornWallecos ceseaeree cerearee seeeneen ensrucnenen recsne ceomas cesare ves-eeerenes | 174,000 00
Williamsburg—Construction d'une entrée et d'une écluse A la téte du :
canal du Rapide Plat weeesennees | 100,000 00
lehamshurg—Agmndlssement de Tentrée d'amont du canal des
FRIOPS - cevercecerersarranonneecn 80,000 00
Saint-Laurent—fleuve et ca.ns,um . . aeessnaee. | 110,000 00
MUITay -ceeveciereneese ceene esessesansenseens | 300,000 00
o Wellan@.iveicrersnes cnereniinraeneaiee ausnriaarsrssssas secassncarssres sones sesves senssenns | 500,000 00
Welland —Construction d'un coursier entre le canal d’alimentation et
1a riviére Chippewa...... PR ressnesornnen 17,400 00
Navigation de Ia Trent—Construction d’écluses et a.mehora.txon de la.
navigation entre Lakeficld et le 1a¢ BalSAM voveeeerccres senres canses reaene | 185,00 00
Sainte- Anne. 241,500 00
Carillon—Canal, barrage et abordﬂ aevenss weee| 191,000 00
Grenville sasesnasasascasans sases 179,000 00
Tay—ConStructionS.seccesies seesresorses aerveree eesssenress sumeeer| 100,000 00
Saint-Pierre...... soeraresssennes | 14,504 CO
Culbute—Enlévement d’une batture eu amont des écluses, dommages
aux terres et travaux ge rattachant aux barrages de retenue 2,700 00
Welland—A John Page, ingénieur en chef des canaux, pour services
rendus comme seul arbitre dans la cause de F. B. \ic‘Iamee et Cxe,
entrepreneurs de 1a SECtION 3duiieeeres ceverrrsne svcnsarsssessensronernons «oone 535 00
12,629,010 00
CHEMINS DE FER ET CANAUX.
(Imputable sur le revenu.)
CHEMINS DE FER.
Exploratiors et inspections. ........ weoses | 10,000 00
Statistique des cheming de fel. uuremeres sorncesns ssssarsnsereniese sieessess soenssons 1,200 00
Chemin de fer Intercolonial.
Construction d’un .})ont sur la riviére Saint-Jean, entre les Grandes-
Chutes (Grand-Falls) et Saint-Frangois, le gouvernement des
Etats-Unis fournissant une égale somme 10,000 00
A reporter wwsssonenes] 21,200 00 [16,273,988 65

CEDULE



1884. Subsides. Chap. 2. 33
CEDULE B—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
$ cts $ cts.
Report.. o o 21,200 00 16,273,989 €5
CHEMINS DE FER ET CANAUX~Fin
(Imputadle sur le revenu.)
Canaux.
Canal Beauharnois.
Construction d’une jetée entre la Grande Ile 2 Valleyfield. <ce.ccoueeeee| = 8,000 00
Canal Cornwall.
Construction d'un égoht entre la ville et le canal....ccce veuree seser-oensene 20,000 00
Canal Welland.
Curage des f05868 1a1ETATUX caver ssrsresse corenee voonsoroasare sommsenne B 4,000 00 -
Consuuction d'an déversoir & Dunnville..uue «cesneee sanensors 25,000 00
| 29,000 00
Canal de Saint-Ours.
Construction de jetées, en amont et en aval de Pécluse, élargissement
et approfondissement du chenal.....covees onssessmeressaensssesseasensaenensee| 1,300 00
Canal Chambly.
Exhaussement des levées, approfondissement du canal, reconstruction
des bajoyers d’écluses, ete 19,100 00
Canal Rideau.
Construction d'un nouveau burean & Ottawa. - 1,600 00
Dizers. .
Divers travaux auxquels il n’est pas autrement POUTYL.uiees o cocsssseesanses | 15,000 00
Arbitrages et sentences arbitrales .....cceseceenesscnse costss oresesssesararensonses |~ 5,000 00
Levée de plans et inspections......ce.... v wseee] 10,000 00
Réparations & la digue du chemin le long du lac Saint-Frangois ... 4,000 00
134,100 00
TRAVAUX PUBLICS.
(Imputable sur le capital.)
’ Eprrios PUBLIOS.
Ottewa.
Nouve! édifice, rue Wellington 150,000 00
A TEDOTIET cumveses a0 esuorsnsnessasessossan seassenees] 150,000 00 | 16,408,089 65
VOL. I—3 CEDULE



34 Chap. 2. Subsides. 47 Vicr.
CEDULE B—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
$ cts. § cta.
REDOM vvrereverner o ensers -asers wsessensassmenes saere| 150,000 00 |16,408,089 65
TRAVAUX PUBLICS—Suite.
(Imputable sur le capital.)
Eprrices PusLics—Suile.
Bassin de radoud d’ Esquimalt.
Pour rembourser au gouvernement de la Colombie-Britan.
rique la somme qu'il a dépensée pour ce bassin, pour
étre employée en 1883-84 ..... ...... . $134,512 66
Pour rembourser le montant avancé 3 'hon. J W. Trutch,
pour faire face aux dépenses nécessaires inhérentes 3
la frise de possession et & l'entretien du bassin de
radoub, pour étre employée en 1883-84 uueeicsncrnsercanseces 7,000 00
Montant nécessaire pour I'achévement........... ostnneonscennes 475,827 12
— 617,339 78
Port-Artkur.
Montant.nécessaire pour la construction du havre de Port-Arthur—|
(voté de nouveau, $50,(00>—et pour I’amélioration de la riviére
Kaministiquif eeeee  eeeven 150,000 00
Nouvezu-Brunswick.
Havre du Cap Tourmentin............ 000 seansesseninnasansast srases ssses sesassnse sases | 150,000 00
1,067,339 78
TRAVAUX PUBLICS.
(Imputable sur le revenu.)
EpIFICES PUBLICS.
Nouzelle-Ecosse.
Hopital de la Quarantaine, Sydney—Achévement ... uese. $ 2,500 00
Edifices publics & New-Glasgow........ ¢ amereenes cersensenses s ossnen 10,000 00
Douane, bureau de posteet caisse d’épargne, Truro—Achg-
VEIMEOL wecersnss cevsssem ssvereesaetsosses seccsose rossesneeese 17,000 00
Bureaux de poste, de douane, ete., de Windsor........- . 11,000 00
Hopital de la marine de Picton—y compris addition. 550 00
Edifices publics d’ Amherst ....... o corersena sssvsrenenasnere . 10,000 00
Bureaux de la poste, de la douane, etc., Arichat—Emp!
ment..cceecnees - 10,000 00
Bureaux de la poste, de la douane, etc., Yarmouth.. 10,000 00

Bureaux de la poste, de la douane, etc, Sydney-Nord...... 7,500 00
Bureaux de la poste, de la douane, etc., Baddeck............ 4,000 00
Edifices fédéraus d’ Halifax—Améliorations et réparations. 9,000 00
Sydney (Sud)—Bureau de poste, dotane, €iC.cee susreeresas 5,000 00

Ile du Prince- Edouard.

Edifices publics—SUMMErSiAe »cuerr vrevcse aeses e ee ars svesease 12,500 00
Charlottetown—Nouvel édifice fédéral...c. waeervnesee weaneeens 30,000 00

A TEPOTET .uves veeverens casrensee sacsennns wvesesenss 139,050 00

..................

17,475,429 43

CEDULE



1884. . Subsides. Chap. 2. 35
CEDULE B—Suite. .
L —
SERVICE. ¥ontant. Total.
$ cts. $ cta.
Report.ccerce ceerssens . $1239,050 00 |.cerenee weneeenne | 17,475,429 42
TRAVAUX PUBLICS—Suite.
(Imputabdle sur le revenu.)
Epirices pusLics—Suite.
Nouveau-Brunswick.
Hopital de la marine de Saint-Jean—Achévement....c.wn....$ 12,000 00
Bureaux de la poste, de la douane, etc., WoodstocKeeee.s 12,000 00
Bureaux de la poste, de 1a douane, ete., Saint-Stephens.... 7,000 00
Bureaux de la poste, de la douane, etc., Moncton....ceveaueeee 17,000 00
Pénitencier de Dorchester. eve save eusar 25,000 00
Bureaux de la poste, etc., Newcastle....cceeesacseercessscosiranses 7,000 00
Bureau de poste de Carleton ...veeveeses sosrssees weos . 6,000 00
Bureaux de la poste, de la douane, etc., Bathur: 6,000 00
Bureaux de la poste, de la douane, etc., Moncton. 3,000 00
Québec.
Entre%(‘}t de vérification, Québec . coser $ 30,000 00
Trois-Rivieres—Conversion de I'ancien bureau de douane
en bureau de poste—Achévement...... cesecase soceessvrsees 50 00
Bureaux de 1a poste, de la douane, etc., Sherbrooke........ . 20,000 00
Bureau de 1a poste et du revenu de lintérieur, Hull—
Achévement....ee. . . 4,000 00
Salle d’exercices, Montréal........ . 25,000 00
Améliorations, etc., édifices fédéraux, Montréal....ec ceeecres. . 4,000 00
Hopital de la marine de Chicoutimi—Achévement. «eereeee 2,800 00
Edificesdu pénitencierde Saint-Vincent-de-Paul, matériaux
et outils néceesaires aux détenus pour construction.... ,000 00
Edifices militaires, y comypris salle d’exercices, Québec.... 15,000 00
Edifices publics, Sorel....... 00 serses asares essesesse sesessase JUSRRN . 10,000 00
Asile desimmigrants, Lévis,somme additionnellenécessaire 15,000 00
Montréal, asile des IMmMIigraNtS..ue -evssras sasisessssessnrercaneass 15,000 00
Montréal, entrepdt de verification wesee 28,000 00
MONtréal—DOMANE.cceviees sorees sessss sosessane ssssses sosssonss sorsas s soe 600 00
Hopital de 1a marine, Chicoutimi—Somme nécessaire pour
glaciére, étable et hangar... 900 00
Pénitencier de Saint-Vincent-d
DECESSAT O .evevercersoncane wonn 14,200 00
Constructions, quai de la Rein 600 00
Edifices fédéraux, Québec—Am
TNOUVEAT)eees - covoare verasose sosesnnss saeassose sonss . ceenneee 2,400 00
Salle d’exercices, Montréal—Nouvelle somme nécessaire y
pour frais de démolition, etc., des murs de V'arsenal,
etc., condamnés par l'inspecteur des coustructions.... 2,000 00
Bureau du sous-receveur général, Montréal—Nourvelle
vOUte de SArete.c.iee ccses rerrseessasens sorse sessassasssns smuence 2,650 00
Bureau de poste, Montréal—Changements et améliorations 5,000 00
Ontario.
Bureau de poste, de 1a douane, etc., Cornwall. ..ccoeerreeea. 10,000 00
do Brockvilie weeeveeeeces 22,500 00
Pénitencier de KINESLOM .ccoam oveces sonssusse cosseacsesrrssassossnses 5,000 00
Bureaux de poste, de 1a douane, ete., Hamilton...eesesneeee 60,000 00
Bureaux de poste, de la douare, etc., Stratford-Achévement 2,500 00
Bureau de poste, Saint-ThOomAS..eeesss cseses corerasanere soves eensese 15,000 00
A YEPOTLET 1eveatsenser sonses mneronssessnsses o srssns 582,750 00 |eveesense eueeee 117,475,439 43

~
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36 Chap. 2. Subsides. 47 Vicr.
CEDULE B—=Suite.
—— S— _— N T
SERVICE. Montant. Total.
$ cts $ cts,
REDOTEouuss sesesmnes sessesoss e enreee$582, 750 00 |ovueee ses seersenes | 17,475,429 43
TRAVAUX PUBLICS—Suite.
{(Imputable sur le revenu.)
Fpwices puBLIcS—Suile.
Ontario—Fin.
Bureau de poste, douane, etc., Chatham e . wuecesss veceneene $ 15,000 00
Bureau de poste, douane, etc., AMherstburg. weeseess seeennses 16,000 00
Bureau de poste, douane, etc., Galt............ vsesnsasons sonssees . 10,000 00
Bureau de poste, douane, etc., Cobourg—Achévement ... 2,000 00
Bureau de poste, ete., Clifton . weee 12,000 00
Bureau de poste, etc , Barrie cvvamsee 16,000 00
Bureau de poste, Port-Hope......... tesers  sesesaen essensnasensens . 15,000 0¢
Edifices fodéraux, Toronto—Changements, renouvelle-
MENtS, €L crenirserervercocsssnsrcesansanessosssanses 1,000 00
Entrepdt de vérification, Toronto...euseesescsee s 25,600 00
Bureau de poste, etc., Orangeville .ovuee vevnes 6,000 00
Burean de poste, douane, etc., Peterborough... 7,000 00
Burean de poste, douane, etc., Berlin 15,000 00
Toronto—DouaRe..cces seeseeserse osessncs ssossnens 1,600 00
do _ Bureau de poste veresvonsee weese 1,650 00
Donane de London—Agrandissement de 1édifice...... eeeees 10,000 00
Douane, etc., de Genanoque—Nouvelle somme nécessaire
pour P'achivement...cvueus cveeee 2,000 00
Prescott—Bureau de poste, douane, etC..cccecrssrsessrcssensanse 8,000 00
Ottawa—Musée géologique...eness - 11 ) W11
Guelph—Douane, etc.—Changements, réparations, etc.... 1,600 00
Ottawa, burean &e poste—Améliorations et réparations... 3,000 00
Sainte-Catherine—Burean de poste, etc, pourl’achévement 2,200 00
Bureau de poste de Kingston—Appareil de chauffage....... 3,500 00
Bureau de poste, douane, etc., de Belleville—Pour Yachéve-
ment sossse 2,200 00
Sarnia—Dép0dt des immigrants......... essssaans censsors maeersasens 1,050 00
Bureaun de poste de Toronto—Installation, etC..eceerse o 1,800 00
Toronto—Dépbt des IMMIGraNtE.cuesress cssosasses sosessassencses 420 60
Hamilton—Dépdt des Immigrantadueecssess sesssesss sasesesne sovaseses 620 00
Manitoda.
Edifices du pa.rfement, Winnipeg, achévement......oes eeee $ 12,000 00
Résidence du lieutenant-gouverneur et écuries, Winnipeg,
achévement 1,500 00
Burean de poste, Winnilgeg sesces oo 40,000 00
Douane de Winnipeg—Réparations, etc.. cereescenmensss 1,000 00
Pénitencier Au MANITODA .ccorene cevaccss sossssen sucoss seasan sonsesnes 40,000 00
Balle d'exercices, Winnipeg . weersrseenas 8,000 00
Brandon—Station des IMMIZTantS.cieesecessecs sesoesvensesansnnees 1,000 00
Winnipeg—Station des immigrants 300 00
Territosres du Nord-Ouest.
Asile des aliénés on hOpital f6dEral...emeerrsscsesssnnsnsennned 10,000 00
Nouvelles prisons et maitons d’arrét 10,000 00
Edifices publics, Territoires du Nord-Ouest, en général.... 5,000 00
Qu’Appelle—Station des iMMIZrANtS.eisees sesssecseserssesosase 350 00
A TEDOTIRRuucees sencrens sressnees sasens saconss 900,440 00 | .cvorese- sesercens | 17,475,429 43
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1834. Subsides.
CEDULE B—Suite.

Chap. 2
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SERVICE. Moantant. Total.
$ cts. $ cts.
Report $900,440 00 [ vuverseuerareens 17,475,429 43
TRAVAUX PUBLICS—Suite. -
{(Imputable sur le revenu.)
Epirrors pesLics—Fin.
Colombie-Britannigue.
Station de la quarantaine et dépendances, Vancouver...... $ 7,500 00
Nanaimo—Bureaun de poste, douane, etc.—Achévement.... 3,500 00
Pénitencier de la Colombie-Britannique, New-Westminster 15,000 00
EDIFICES PUBLICS BN GENERAL.
Edifices publics en général ....... 15,000 00
—_————| 941,440 00
REPARATIONS, MOBILIER, CHAUFFAGE, ETC.
Réparations, mobilier, chauffage, etc o erees .$1'75,000 00
Terraing, édifices publics, OttaWA ceaeee o sereresssce ossueersennas 1,500 00
Enlévement de la neige, édifices publics, OttaWa..cvesueesee 2,000 00
Chauffage, édifices publics, Ot1aWa.coee secssrossorse s rensessanses 53,000 00
Gaz, édifices publics, Ottawa 22,000 00
Esu, édifices publics, Ottawa . 13,000 00
Allocation pour chauffage et éclairage, Rideau-Hall......... 8,000 00
Service du téléphone, édifices publics, OtaWa.cvvrvure cievees 4,000 00
Salaires des mécaniciens, chauffeurs et gardiens, etc., des
édifices PUDIICE fEAETRUR -evscsonsescrces sonsesssssonsasens ares 31,000 00
Chauffage des édifices publics fédéraux, combustible, etc.. 31,300 00
Edifices publics, Ottawa—Renouvellements, et...esaecenss. - 3,600 00
Service téléphonique, édifices publics, Ottawa—Nouvelle
S0mme Nécessaire pour entretieh curesees sossensss sesasenscess 5,000 00
——e {352,306 00
PoRr8 BT RIVIERES.
Nouvelle-Ecosse.
Baie-aux-Vaches..ccceerseanene . weaeee $3,000 00
Etang de Bénacadie—pour achever les travaux. ... ceereureee 1,500 00
CHRVEIIBceernsns conssranares sostssoss sansassrssss sossvssane svsrssssvsnessss 2,500 00
Port-Hood—A chévement cesnsseavernese ascasesnscmasness snesse 8,000 00
Ile Coffin—A chévement....... 1,000 00
Port des Trois-Bragses—ACh3vement ..o me ceracs sons: sovenes 600 00
Rividre du Grand-Village—La municipalité fournissant
$4,000.0.... 3,250 00
Chxﬁman’s-Brook—Réparaﬁons..................... verrsssssrensess 1,000 GO
Harborville—Réparations....... ceeenne 1,000 00
Petite-Riviére . 5,000 00
Cing-Tles..ccresse sonnsusn seones v 2,500 00
Quai 4’ Qgilvie " 3,000 00
Tusket-Wedge.... 850 00
Mabou 1,500 00
Quai d6 Dighy.e «eesesseon cerveenanns v soseon 1,500 G0
Port-Greville ; ve essssevoreresnsennenes 4,000 00
Tracadie! eseacerse svesasen 2,750 00
Margaretville ressessesesnseees wesseses 1,600 00
Qual @6 BOUIATACTIC .ceeacrtansuss sases. asstes sosnas ssoronsoess sasensons 2,000 00
A TEPOTEET cueer ssssnsnss svo sessssmssrosneens 46,450 00 |1,293,740 00 17,415,429 43

CEDULE



38 Chap. 2. Subsides. 47 Vicr.
CEDULE B—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
$ cts. $ cts.
REPOTt ceveneavnnnse cvernne s senveeen 46,470 00 11,293,740 00 17,475,429 43
TRAVAUX PUBLICS—Suite.
(Imputadle sur le revenu.)
PorTs ET RiviERES—Suite.
1le du Prince-Edouard.
- Riviéere du Sud—Murray-Harbor—A chévement. wevesssaneere $ 1,250 00
Tignish..... " 4,000 00
Baie Saint-Pierre (somme périmée et votée de nouveau) « 3,000 00
Réparations ordinaires et extraordinaires aux brise-lames,
qualis, etc., achetés du gouvernement local, lle du
Pnnce-Edonard, €0 1884.ceeeees cornrrene cuni . weeses 12,000 00
Nouveau-Brunswick.
Port de Saint-Jean—brise-lames 2 la pointe du Négre,
Achévement ceesnes 340,000 0O
Riv. Tobique et St-Jean, en amont des Grandes Chutes .o 3,000 00
Riviére Saint-Jean—de la riv. des Chntes allleaux Qurs. 2.000 00
Rivitre Madawasks........ - 1,000 00
Addition 2 la jetée Anderson’s Ho esrasneresensss 5,000 00
Migpec—Brise-lames.......... 3,000 G0
Cap Hopewell—Quai de délestage, etc. .y ) achavement, .o 4,000 00 -
BOTCIONCHE s0re seree orvenses ssvnersornssner serossnse serssrssscrssesneases 1,000 00
Agmndxssement du quai du chemin de fer & Carlton, Samt»
N.-B . weees 10,000 00
Tles Ouest........... eonestsaserenen €4 uressssere cavessstsnes Sisesresaenests 600 00
Richiboucton..eerears cevcressossunes 3,300 00
CATRGUEHR. rsorssss cuvarasse srenssase sosonsassressos sosssssss aaruon srvsm: eun 500 00
Améliorations de la riviére Saxnt~J ean entre I'He anx OQurs
€0 PréderiCton.cvsemeesoossnessessessvoresnson srsanr asanss sesensces 1,000 00
Provinces maritimes généralement.
Réparations et améliorations, ports et riviéres—Provinces
maritimes en géneéral ..o v sservessate  sesees sespseens yesess $10,600 00
Quétec.
New-Carlisle—la municipalité ayant voté $2,000 $ 4,000 00
Trois-Pistoles—Achevement....ecveceenae 750 00
Riviére-du-Loup (en bas)-—Achevement . 14,000 €O
Rivitre Saguenay—Amelioration du chenal en
ChicONTimi—A CHEVEMENE.rsen ereerrees sormseess srvenarts sanes 4,500 00
Baie St-Paul—les autorités locales fonrnissant 33,000-
ACBEVEMENt.errernssrerareserses s vsrns wosnasssssorcasasssoeetass 5,000 00
Fleuve St-Laurent—pour enlever les cbaizzes, ancres, eail-
JOUX, €8C.erse svesarsorsrnsos corerre s esvessranreesaomsaesossorsersanees 5,000 G0
Riviére Nicolet—port de refage...ccereeerseascsss cvurues verenees 9,000 00
Riviére Yamaska sesenesreenee 15,000 00 N
Saint-Zotique~A chévement......... eore soises sersuseeeare . 1,250 00
Rivitre du Lidvre cecroves somecenees . 6,000 00
E:ang du Nord—travaux 3 CODTIITENsemmmmrn sossemmereoeermeer 6,000 00
A TEPOTteT seee « convreses sonsnssnassonsrsnenes 218,600 00 11,293,740 00 |17,475,429 43
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SERVICE. Montant. Total.
$ cts. $ cta
Report ... 218,600 00 (1,293,740 00 {17,475,429 43
TRAVAUX PUBLICS—Suite.
(Imputable sur lereveny.)
Ports BT RIviirRRs—Suite.
Québec—Suite.
Saint-Frangois, 16 A’0rléans. e uwmre sesrseos sovsnsvarensonses $ 4,000 00
Québec—quais de I'bopital de 1a marine—achévement ... 1,500 00
Berthier (en 5as)..oiesuenss . 4,500 00
Rividre SaINt-LOUI cce <sesrecrrcvessesacssasoss csoossearossessnnsenses 5,000 00
Lanoraie~la localité fournissant $1,500 4,000 00
PEICCusnnesenses ennes soseossorsrnanses 5,000 00
Quai de 1a Reine, Q -
DALIMER ivsreenserasesassrses 4,000 00
Jet€e AU BIC cuier corsrnese sassssrasssnssses roaros sanson sasvassonss. 2,500 00
Seint-Jean d’Orléans—pour protéger le PHAre weee coveeeese 3,000 00
Port-Daniel cueceees sasseessesen soases. 6,000 00
Dointe aux Orignaux (Rividre-Ouelle)—Achévement. ... 1,500 00
Pour enlever les obstructions an Barachois de Malbaie et
4 Vembouchure de la rividre Newport weciiecwmeesenee 1,000 00
T1e BUX GIUCB.cuer sesses sose secrnrassrassassessassssssrsssasass svnnenes 0,000 00
Réparations et améliorations—Ports et riviéres, Québec,
en générali.ae. P vesse sessussescer 10,000 00
Chitean-RICher cae sasensrstes sessessnnsss svsmssercsssassessacsasncnsee 3,000 00
Riviere Noire...oesecse cavsee . wesaes 1,000 00
RiTilre Brag, St. NiCOIAS. cvers. o crvererasorsns anersssusssasers suessss 1,200 00
Sainte-Anne de Ia Pocatiére.... 4 asessesens srnnrusse ernaas . 3,400 00
New-Carlisle, DOUT tIMINET ccues eosrsorrerarsasssnses svase sansee 4,000 00
Saint-Alphonse de Bagotville—pour terminer ..c.eveicssenss 3,600 00
Troig-Pistoles—Nouvelle Somme NECESSAILE veerss sesrasvensenss 1,000 00
Les Eboulements . R, wesersennes 2,200 00
Sainte-Anne 3¢ SOTEL . ceres eesesmn aorreranases mesns anasescoons 1,200 00
Batean passeur entre la Longue-Pointe et Boucherville. 500 00
Sainte-Anne de Bellevue...... covues casns cossacvrsss: sesorsesrrnsannee 4,750 00
Riviére des Outaouais~Enlév. d'une batture vis-d-vis la
ligne de div. entre les towns. de Bristol et Clarendon. 3,000 00
Ontario.
Port de Cobourg, 1a¢ Qntario.... ceces sveces vecses oo casessananes $14,000 00
Port-Hope, 18¢ Q18I0 cever seusee comaesane susesens cessstesenseasenens 1,500 00
Port de Toronto, 1ac Ontario—achevement ..eeerseossereces 65,000 00
Port de Rondean, lac Erié........... s seressverass masereesenessnses 4,000 00
Port Elgin, lake Huron—~achévement......... e cavere sensessesesnens 5,000 Q0
Port de Collingwood, 18 HUroD..eeceserssaervecosess serse savees 19,000 00
Port de Kingstohuiees seeseese verescearsssansns snvassseosesonensssonsess 1,000 00
Petit-Courant, la¢ Huron~achévement...cciversvonicssesssnnens 10,000 G0
Kingsville, 1s¢ Erié aserronees 20,000 00
Morpeth, lac Brié~—Les antorités loc. ayant 4 fournir $4,000 12,000 90
1/Qrignal—Réparations an quai, les autorités locales foar-
nissant $1,000—achevement wuee: covcrmesanessciiiiansnes 2,000 00
Southampton, 1a¢ Huron 7,500 00
Port @e Midland .. cercccersveorresoserasarenss 10,000 €0
Améliorations et réparations, ports et y
€U ZENATAL va susns ceorersrsarsare soversassaesnas wes sesves srenssies. 5,000 00
A reporter..... 495,350 00 11,293,720 00 17,475,429 43

CEDULE
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CEDULE B—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
$ cts. $ cta
Report.e.. versnseennee $495,350 00 [1,293,740 00 ]17,475,429 43
TRAVAUX PUBLICS—Suite.
(Imputable sur le revenu.)
PorTs ET RIVIERES—Fin.
Ontario—Fin.
Port AIDEIt...cuvvuree reesnsse. veverssrores $ 1,000 00
Lion’s Head, lac Huron....... . veeeseees 5,000 00
Bayfield, lac Huron. ..cecieuiasssessssne s - 4,000 00
Wilson’s Channel......oeene 5,000 00
Sault Sainte-Marie.. 4,000 00
Cobourg, 1a¢ Ontario. cue ereorers csevesensesssssasss sonsnenenssnes 10,000 00
Riviere des Qutaouais—Ameélioration du chensl, entre les
détroits supérieur et inférieur, en amont de Pembroke 2,000 00
Thornbury, lac Huron wee 1,000 00
Riviere Sydenham......... tosnsnsssasssnsressnsaserevens sevstanstneserses 29500 00
Crique du Petit-O0rs..onrmesaceces sensen seatasssresesenesnnnas 2,500 00
Kincardine, 1a8¢ Hurof.c.c.ucreees-sens vesene 3,000 00
Kin%sville, 18C Erib. cvoeemressinrerisuces o ercossesasssssonssrsonsnrane 4,000 00
Riviére des Outaouais—Améliorations projetées, éntre
Mattawan et le lac Témiscamingue (exploration)eee. 5,000 00
OWER-SOUDQ.orreeresersieerss sossrssne sosasens sovsvases sresasesass sassssoas 10,000 00
Port de CollingW00d eeesees sesres avsnss o sersreres sesesssensorensassens 5,000 00
Port de Meafor: esensas weese 2,000 00
HMunitoba.
Ameéliorations et réparations, ports et riviéres, Manitoba,
en général ...... wresen . wees $ 1,000 00
Riviére de 1a Poule-A'Eal...ceveann- 10,000 00
' Territoires du Nord-Ouest.
Rividre Sagkatchewan . $ 10,000 60
Oolombie-Britannique.
Améliorations et réparations, ports et riviéres, Colombie-
Britannique, en g8néral.ceeecsce wroserecsecsssnorsnssssornes: 32,000 00
Riviére Serpentine ......... erces ceseesssssesses “ 1,000 00
Rivi¢res Cowichan et Courtney......... 650 00
Port-Victoria. wereses . 2,500 00
Riviere Fraser—Canon Cottonwood ... «ivevessonsrrssssosoreses 5,000 00
. PorTS BT RIVIERES EN GEXERAL.
Ports et rivieres en g8REral..e.. e ccsrssnssacnes overees sasomass $6,000 00
e 599,500 00
DRrAGAGE.
Nouvel outillage de dragage.. weees veees vaeneee $30,000 00
Draguneurs—Reéparations...... .. sessonnnne secsssees 30,000 00
A repOrter..covssessesses 60,000 00 |1,893,240 00 117,475,429 43

CEDULE
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1884. Subsides. Chap. 2. 41
CEDULE B—Suite.
e ——————— e ——
SERVICE. Montant. Total.
. $ cts. $ cta.
Report . £60,000 00 |1,893,240 00 17,475,429 43
TRAVAUX PUBLICS—Suite..
(Imputable sur le revenu.)
DraGAGE—Fin.
Nouvelle-EC08530.uuee sensee
$42,000 00
20,000 00
20,000 00
. weees 10,000 00
ritannique 10,600 00
Service ZENEral e sciet emrarneiess cossaessaeniss coscsones suassanenes 5,000 00
Colombie-Britannigue—Nouvelle somme nécessaire. wue.. 3,000 00
do ) paur le '
fonctionnement du batean (snag doat) servant i l'ex-
tirpation des racines et tronc @' arbreSiwessesseneernsses 4,000 00
< 1 174,000 00
GLISSOIRES ET ESTACADES. .
GliSBOITeS et e8taCRACE.cvus voressest svsessns sivesessresose sesesrsseces $15,000 06
Riviére Coulonge...cesseererens . censes 20,500 00
RivIEre MOrasse....veue cervrssas ssveveer serosusss snssness snen as vessacees 1,000 00
District ' OUAWE ee cesensesssrsess cosersarss ssorsesor sesens sesenans 10,000 00
| 46,500 00
PoxTs ET cHAUsSEES.
. LS
Pont aux Rapides des Joachims, riviére Ottawa—Achdve-
ment. cesees eer eraneesn on ssanse $13,000 00
Contribution & la construction d’un pont publicsurla
riviére du Vieux, & Fort-MacLeod—(les automtés
locales fournissant $2,500).cus 2,500 00
Pont sur la rividre & la Bataille, Battleford. ... veesassersvenss 5,000 00
Pont du Portage-du-Fort—REparations..s. cvse seseecssseeses 5,000 00
Pour aider la municipalité de Russell, Manitoba, & cons-
truire un pont sur 1'Agsiniboine, prés de l'embou-
chure de la riviére aux Coguilles (voté de nouveau)... 10,000 00
' 35,500 00
TELEGRAPHES.
Lignes de terre et cibles sous-maring—pour le gervice des cotes et des
iles du bas du fleuve, du golfe Saint-Laurent et des provinces
maritimes, savoir ;—
Prolongement de la ligne terrestre surla rive Nord
du %a.int-Laurent, & partir de la riviére Pentecdte,
en allant vers MiNZAN ... cerse serosorovsossossassnssasnes 912,000 00
Ligne télégraphique de Chatham & Escuminac, achéve-
IENY o.oven seesreressessre-snee vevenee 2,000 00
Ligne de télégraghe de Battleford & Edmonton weee... 8,000 00
Prolongement d’Edmonton & la Saskatchewan, les
poteaux étant fournis gratis au gouvernement..... 1,350 00
Prolongement ' Edmonton 2 Saint-Albert, Ies peteaux
étant fournis gratis 80 gOUVEINEmMent. weesmrescseres 675 00
Lignes télégraphiques, Colombie-Britannique, savoir :~—
Ligne de terre entre Australian-Ranche et Barkerville 1,500 00
Ligne de terre entre Victoria et Nanaimo...oeeusmecarers 2,250 00
27,775 00
A reporter............ assese sorassess sriasseas soneroase 2,177,015 00 117,475,429 43

CEDULE



42 Chap. 2. Subsides. 47 Vicr.
CEDULE B—Suite.
_‘“ —— e m—- e erttpem———
SERVICE. Montant. Total.
$ cta. $ ets.
Report...... veones convanonessemens |2, 177,015 00 17,475,429 43
TRAVAUX PUBLICS—Fin.
(Imputabdle sur le revenu.)
Drvess.

Divers travaux auxquelsil n’est pas autrement poarvu ..... $10,000 00
Etudes et ingpections....ceeees 25,000 00
Arbitrages et sentences arbitrales...cceee: curnee oo sersesce coeees 5,000 00
Pour élever un monument 3 la mémoire de feu Sir George

Etienne Cartier, DAronet ... csmeses sesssesssnorsoncessrnesnes 2,000 00
Galerie nationale des beaux BItS.cueces sorsrsessrensessoneservonss 1,500 00
Monument & Joseph Brant . 5,000 00

48,500 00
SUBVENTIONS POSTALES ET AUX PAQUEBOTS. 2,225 515 00
Subventions postales.
Commanications 2 1a vapeur sur les lacs Huron et Supérieur..... veceeer] 12,000 00
Servicea la vapeur entre les Etats-Unis et Victoria, Colombie-Britan-

TUQUE caeessacserens sscotssenssnoss svmsosoes vocsas  snsusessases suses sosnsovossosnrs.nenes] 10,640 00
Communpications i 1a vapeur avec les jles de 1a Madeleine......... wereseee] 7,800 00
Comrunications 3 Is vapeur entre Grand-Manan, N.-B., etla terre i

erme, weetue vosnessnssrastasaanen seesorens | 4,000 00
Subventions auz paguebots.
Communications i la vapeur entre Hulifax et Saint~-Jeax, vi¢ Yarmouth| 10 000 00
Subvention pour une année, 3 $50,000 par aonée, 3 étre payée 3 une
¢ ligne de steamers faisant le service entre le Canada, les Antilles et
le Brésil, & condition que le gouvernement du Brésil paie une égale
somme —— ceeseessnetnssesennee wmueans| 50,000 00
, Subvention A une ligne de steamers faisant le gervice bi-mensuel entre

la France et Québec, & condition que le gouvernement frangeis

donne une somme égale i celle fournie parle Canada pour le méme,

8EIVICe.orens o svesss ssusnesesen. seseesscsnnvensens | 50,600 00
Subvention 3 une ligne de steamers faisant le service entre Liverpool

ou Londres, ou ces deux villes, et Saint-Jean, N.-B., et Halifax,

N.-E., le port terminal étant un port canadien........ R — 25,000 00
Subvention aux vapeurs faisant le service entre Campbellton et

Gaspé, et les ports intermeaiaires..c.eesmeseessssssoneess oonverssvesssnseseaces | 12,500 00
Communications & 1a_vapeur de Port-Mulgrave, terminus du prolon-

gement Est, 2 Ia Baie de I'Est, Cap-Breton .cucveeers =ssessesoseoseceacsss| 6,000 00

~ Communieations quotidiennes 3 1a vapeur entre le Cap Canso et Port- .

Hood, avec escale an terminus du chemin de fer & Port-Mulgrave, -

et aux autres endroits sur ce parcours qui pourront étre convenus.| 3,000 00
Coxmmunications 4 la vapeur entre Halifax et Saint-PierTe ..o seermen-{ 2,000 00
Pour accorder une subvention de $1,500 par voyage, pour cinqg voyages

de steamers entre I'lle du Prince-Edouard et quelque port de la

Grande-Bretagne o0 du CONLINENT. wcves crcvasnnsses osee serercere o smere | 7,600 00
Communications 2 la vapeur d'Halifax & Murray-Harbor et Charlotte-

town, slternativement ........ 3,000 00
Communicetions & 1a vapeur entre le Canada et ADVEIS o ceesseeeeseens. | 24,000 00
Communications 3 1a vapeur entre le Canada et I' Allemagne....vcereene- [ 24,000 00
Communications entre le terminus dua chemin de fer & Port-Mulgrave et

Chéticamp, par navires A vapeur touchant deux fois par semaine 3

Port-Hood, Mabou, Broad-Cove, Mavane et Chéticamp, le gouver-

nement local ayant accordé pareil montant & la condition que le

parlement fédéral affecte angsi un crédit i ce service.. wieseesencennse{ 2,000 0G0

——— | 260,440 00
A TePOTLT. urve . serersns auren - 19,961,384 43

CEDULE



1884, Subsides Chap. 2. 43
+
CEDULE B—S8uite.
SERVICE. Montant. Total.
$ cts. $ cts.
REPOTE sorsseonssussaross sororesetassassanassraone sesesnass | cunssnens sarseeees 119,961,384 43
SERVICE MARITIME ET FLUVIAL.
Entretien et réparations des vapeurs du gouvernement.......-corssseseaeee| 140,000 00
Somme nécessaire pour le remplacement du Glendon par un autre
S1eAMET s vosos . oo cvessssanvesses sssssnaasansesssss | 35,000 00
Pour les examens des capitaines el 86CONAB.cccs suoessrescsases 6,000 00
Pourl’achat de canots et appareils de sauvetage, 'établissement de nou-
velles stations, et I'entretien des équipages, ainsi que pour récom-
penser ceux qui sauvent la vie d’autres personNeB..cecese ssssessaserases! 8,000 00
Pour enquétes sur les naufrages et accidents, et pour renseignements
. sur les einistres maritimes..... v - 1,500 00
Dépenges de l’enregistrement des navires en Canada..e seceies sesssasssnres 500 00
Police riveraine de Montréal et Québec . wenee 38,000 00
Pour enlever les obstacles & 1a navigation des rivieres..eee cosens . 2,000 00 281000 00
PHAKRES ET SERVICE COTIER. '
Appointements et allocations des gardiens de PhareS..c.s «uecesceesssseneas| 167,048 00
Agences, loyers et dépenses contingentes sesees 18,000 00
Entretien et réparations, phares, siffiets de brome, bouées et balises,
établisgements de refuge et depits de ProVISIOnS..cecees cocsnsac sonsneses | 288,860 00
Phare du cap Race corense weeese] 1,300 00
Achévement et construction de phares et de signaux de brume....eeee. | 40,000 00
Construction d'un phare au récif de Colchester; Iac. Eri€..cvcescreserereane.] 5,000 00
Stations et signauX........ . woseas s sossesssanes| 7,500 00
527,708 00
PECHERIES.
APPOINTEMENTS ET DEBOCRSES DES GARDE-PECHE ET GARDIENS.
Ontario.cees esess evens . 13,500 00
Québec wsees| 16,000 00
Nouvelle-Ecosse R 16,500 00
Nouveau-Branswick ...... cann cone 13,000 00
Ile du Prince-Edouard weee esevess sosnesessersenses| 3,500 00
Colombie-Britannique. ..ce...es o 4,000 00
Manitoba, Kéwatin et Territoires du Nord-Ouest. c.ees somssrssassosoarees| 2,000 00
Pisciculture et passes-migratoires 35,600 00
Dépenses judiciaires et incidentes relatives aux pécheries, annonces, 2.000 00
ete
Pour payer les services de personnes attachées aux départements des ’
Douanes et de la Marine et des Pécheries, et autres frais se ratta-
chant 3 1a distribution de 1a prime de péche et 3 1a collection des
statigtiques. - 4,000 00
! ——————| 109,500 00
INSTITUTIONS SCIENTIFIQUES.
Observatoire, Toronto .. $5,250 00
do Kingston ressas . U 500 00
do Montréal ...... 500 00
do Nouveau-Brunswick 1,500 00
. —— 1,750 00
Allocation pour les observatoiresmétéorologiques, y compris les instru-
ments et les frais des dépéches signalant les temMPELeS. micerersaverses | 45,000 00 4
—————| 55,750 00
A TEPOIEr eecvrerssrasescn crueee . wons 20,885,342 43

CEDULE



44 Chap. 2. Subsides.
CEDULE B—Suite.

4% Vicer.

e e et St et e D

SERVICE. Montant. Total
$ cts. $ cta.
Reportceeccarsess < seser 20,885,343 43
HOPITAUX DE LA MARINE ET MARINS MALADES ET EN
DETRESSE.
HOPITAUX DE LA MARINE.
Hbpital de la marine et des immigrants, Québec.... «osreee. $20,000 00
Hopital de Sainte-Uathering, Ontario..ee. ceeassss sansse soovesees 500 00
do  Kingston do “aeentess veasunese sasase  sves 500 00
Hopitaux, etc., dans les provinces de Québec, Nouvelle-
Ecosse, Nouveau-Branswick, Ile du Prince-Edouard
et Colombie-BritRnnique..ce: sosesess ssssns s anssosconsasrasness 35,000 00
56,600 00
MARINS EN DETRESSE.
Secours aux maring nanfrages et INVAIAECS viuves sessess coovrorsn sosssares seseranss 6,000 00
€2,000 00
INSPECTION DES BATEAUX A VAPEUR.
Pour faire face aux dépenses de I'inspection des DateaUX & VAPEUL cuee: esressarsnsncsess| 25,000 00
CONTROLE DES COMPAGNIES D’ASSURANCES,
Pour faire face aux dépenses se rattachant 3 Yinspeetion des compagnies
Q' ABSUTAIICEB esserare -eessecsn serarsars sessrs ssscane vasessovasen wotesn 6,250 00
COMMISSION GEOLOGIQUE.
Exploration gtologique ... sererecvvseens Ceneesssnanns s ansnen seanns sossst sveres rrceases faonens avesenannes| 60,000 00
SAUVAGES.
OnxTARIO BT QUEBRC ET PROVINCES MARITIMES,
Gratuités annuelles pour suppléer au fonds des sauvages.
Sanvages de Québec, secours veoves $ 4,200 00
Achat de couvertures de laine pour les sauvages igés et
infirmes, Ontario et QUEDEC..c.ceser vecvsans sucuves seurensnss 1,600 00 .
Ecoles des sauvages dans Ontario et Québec, le Nouvean-
Brunswick et 16 Manitobh8.eeevesss secsscsss seesssiarss conssnsesw 10,400 00
Annuités aux termes du traité Robinson...emes cceceseeecosses. 15,680 00
Bourses de §15 A vingt €ldves sauvages, 3 I'école da la
mission et orphelinat de Fort-William, lac Supérieur. 300 00
————— 32,180 00
Nouvelle-Ecosse.
Sauvages de Ia Nouvelle-Ecosse, en général . 5,032 56
Nouveau-Brunswick.
Sauvages qu Nouvean-Brunswick, en général werne|  4,890°00 ‘
A TEPOTIELivsuss cvrrve sustarasa semgmsmsaonsssesesmnssninnesnnns 42,102 56 |21,038,592 43

CEDULE
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18384 Subsides.
CEDULE B—Suile.

Chap. 2. 45

SERVICE. s Montant. Total.
$ cts $ cts
REPOLterseensea sonses socssesns s sesssssss ssssrassocammessrnnes | 42,102 66 121,038,502 43
SAUVAGES—Fin,
I7e du Prince-Edouard.
Sauvages de I'Ile du Prince-Edouard, en gERATAL iveervesrevesses sonssnann ) 2,000 00
Color}xbibBritannigue.
Sauvages de Ia-Colombie-Britannique..es seesssorssnaees onees $25,650 00
ATDEOLATER woerenar cssossest sasersens vovessnt o sosease sssssnes seasrasonses 1,100 00
Commnission des réserves... 11,058 @0
Contribution & I'achat d'une presse devant &ire employée
gar le révérend J. M. R. LeJeune, 0.M.L, de Kamloops, -
I'impression en cing langues sauvages de certains
vocabulaires MANUBCIILS cuere aesseness sovsreens seeraseorssvesees 50 60
e 44,455 00
HManitoda et Nord-Ouest.
ADNUTEEG. ceeveess verorases serorases svasess sarans sovasesss sesosusessarsas sanes H113,460 00
Tpstruments aratoires... weeees 10,398 22
Ontils . 1,917 5¢
BESHIAUX ev cuessnass sreres sesnesarssss sresss soasss snsess sssros srsssasasnassnes 10,555 00
Grains de semence .... 3,115 00
Munitions, ete wres 4,439 50
Provigions fournies lors du paiement des annuités...cwwes 31,756 54
- Pour les sauvages indigents..cee. 287,046 10
Véementsaeen corerens: seorerarnans snsaes wraes cnnrsisanrnes 2700 00
Ecoles . reens snasssssnrsnssreanrenes 48,204 -00
Arpentages. cceen e .- weees 18,000 00
Fermes, 8LES cuevee 22,700 0¢s
do entretien sntoes 6,600 00
Sionxees 2,000 00
Dépenses générales.c s 66,380 00
Appointements des institateurs de deunx €coles de Péglise
anglicane, daus le district 4’ Athabasks, en dehors
des territoires asanjotis SUX LrAIhA .ewses senes snnesssscrsenns 400 00
688,871-90
717,228 46
POLICE A CHEVAL DU NORD-QUEST. -
Solde de 1a police, y compris I'état-major 160,000 00
Snbsistanceg?... o,y“ 9 J '80:300 00
Fourrage...es s . tosrer sesnace.enas suressesees 13,000 00
Chauffage et £cIAIrage wwesens 15,000 00
Rabillements - assese aisnees 37,000 00
Réparations, reaouvellements, remonts, armes et munition: 47,000 Q0
Médicaments et fortifianta et dépenses de I'hdpital..ccecne 1,000 00
Livres et DAPELErio v seess . el 2,000 00
Prais de ransport, guides et charretiers, journaliers et courriers ..o | 45,000 00
Dépenges contingentes. i 4,000 €0
470,300 00
DIVERS. .
Gaze'te di CORAA.vnmeetserrer o0 0 sressusron snsses srvas senasna 4,500 60
Impresgions Giverses..saese sonf 12,000 60
A reporter.., sl 16,500 00 {22,286,121 8%
~ CEDULE
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CEDULE B—Suite.

47 VicT.

SERVICE.

Montant.

Total.

RePOT eeerresssressaninsens mares corosieore o sreoessasssses sosnes

DIVERS~—Suite.

Dépenses im}l)révues sujettes & un arrété du conseil, et dont un compte
en détail sera soumis au parlement durant les premiers quinze
jours de la prochaine session

Commutation de remise de droits sur articles importés pour 'usage de
Y'armée et de Ia marine

Dépenses du gouvernement des territoires du Nord-Ouest, y compris
impressions, chaussées, ponts, passages d’eau, et aide aux écoles...

Dépenses du gouvernement du @istrict de KéWatin ... o ceeeescersonensees

Dépenses probables de 1a mise 4 exécution de la loi relative au c
merce des spiritueux arsess sness

Pour faire face aux dépenses se rattachant & la refonte des lois féedé-
rales. L’'autorisation requise par la 45¢ Vic., chap. 4, sec. 49, est|

 par le présent conférée pour payer sur cette somme ce que le gou-
verneur en conseil accordera & M. Burbidge en 2a qualité de com-
missaire, et & M. Chamberlin pour la lecture des épreaves....ceeees..

Indemnité aux membres de la police & cheval du Nord-Ouest, pour
blessures regues au 8ervice......... ceseveconens

Construction des casernes de la police & cheval..ccieesesiecncrcarnsacaares

Dépensg; se rattachant aux levées hydrographiques des lacs Supérieur|
et Huron casves crvuens

Commission des chutes Niagara (voté de nouveau).....ee: eccsecernes

Appoiutements de M. Fabre et dépenses contingentes de son bureau...

Pour vn tableau historique destiné & commémorer I'établissement de la
Confédération (vote de nouveaun)

Pour couvrir les frais de causes en Litige.ceeecoeeessesensssscsssoassses seonesans

Pour contribuer aux frais de la réunion de 1'Association Britannique
pour I’ Avancement des Sciences 3 MOntréal. coreuees srsess cvnsrasensenass

Pour remettre aux particgliers de 1'Ile du Prince-Edouard, sujets bri-!
tanniques, le montant des droits payés par eux aux douanes des
Etats-Onis, sur le poisson et 1'huile, en I'année 1871, d’aprés les
arrangements qui avaient été priz en attendant la législation
néceszaire pour donner force de loi au traité de Washington,—
arrangements en vertu desquels les pécheurs des Etats-Unis eurent
la liberté de pécher dans les eaux du territoire de 1’Ile du Prince-
Edouard, avec 1'entente que le président-des Etats-Unis demande-
rait au Congrés de rembourser ces droits,—entente & laquelle le
prégident a subséquamment refusé de donner suite pour la raison
que la proposition impliquait I’action collective de toutes les colo-
nies de ’Amérigue Britannique du Nord, que cette action a fait
‘défaut et qu’il ne serait pas praticable de séparer les colonies ou de
mettire & effet pour une seule ce que le président étart disposé 3 faire
poar toutes, la présentation de la réclamation de ces particuliers
devant la commission d’Halifax n’ayant pas &été jugée & propos,
dans 'intérét général de la cause britannique, * avec 'entente que
lorsque le prix payé au pécheur pour la vente de son poisson a €té
moindre qu’il ne I'aurait été 8’il n’y avait pas eu de droits, il sera
considéré comme un paiement de droits par le pécheur”........c....

Gratification 3 1a famille de feu Henry Gray, péri dans le naufrage du
Princess Loutse -

Frais de justice et autres frais se rattachaat & la question des fron-|
118785 A’ ONLATIO cuear sesneresrversesveseersnnses coseneaes susennens sesvsess susen sanses

Un tiers des frais du dervice des postes dansles territoires
QU NOLA-OUEEL ecmemeee cerverees sereassecsns satsasvessaesesses seees 3,000 00

Service d’'un homme de 101 ccevvess sescerces sacersassasaessss sosssces 200 00

$ cts.
16,500 00

50,000 00
3,000 00

32,000 00
5,000 00

5,000 00

20,000 €O

2,600 00
20,000 00

10,000 00
683 65
2,500 00

4,000 00
5,000 00

25,000 00

30,086 10
" 200 00
5,000 00

$ cta.
22,286,121 89

A TEPOTLET . eees soners vecserrnsnressarsatanenesenss 3,200 00

235,969 75

92,286,131 89
CEDULE
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Chap. 2. 4%

SERVICE.

Montant.

Total:

Report...... $3,200 00
DIVERS—Fin.

Allocation de loyer 3 Hugh Richardson, magistrat stipen-
diaire, aulieu du logement gratuit qu'il occupait &
I'ancien si¢ge du gouvernement, & Battleford ..vvoeeeere § 500 00

Coffre de siireté, index, registres, papeterie, ameublement,
combustible, éclairage, etc., pour les bureaux des régis-
trateurs..ceee wessesesee 3,000 00

Eclairage, combustible et papeterie pour le bureau du

shérif 7 300 00

Pour la publication des annales de 1a Société Royale. e cessse ceneseserces
A MM. Alexander MacLean et John Charles Roger, la somme qui leur
a €t8 adjugée par les arbitres dans 1a cause instituée par eux
contre 1a Reine, dans la coar de I'Echiquier .du Canads, cette
sentence arbitrale ayant été confirmée parlejugement de M. le
juge Henry (ce paiement étant fait sans préjudice du droit d’appel
de la couronne pour la partie du jugement qui se rapporte aux
intéréts de cette somme). o .
Frais d’une expédition (par mer) & 1a baie d’Hudson, pour constater si
la route peut étre utilisée POUr Ie COMMErCe.remess soreassessvercs snsnasens
Notes des témoignages rendus au sujet des.comptes publics rapportés
4 P'anditeur général du Canada, cous l'autorité de la section 55
de Pacte de I'audition (41 Vic., Ch. T).ceecenensons s cornencerncnee oonvene

Pour faciliter ’o:uvre des explorations circumpolaires internationales| -

en contribuant aux frais de transport des explorateurs anglais,
entre Halifax et la station de la baie d’Hudson, sur le grand lac
de I’Esclave et retour (voté de ROUTVERU).eeeesorese teares seeror ssenenssurens
Académie des AItSucues ceerrseasseessnsm srrssesssassannen .

PERCEPTION DES REVENUS. .

Douaxnes.
Appointements et dépenses contingentes auz différents ports.

Dans 1a provinee d’OBLario weeees seeesesss sovereace sesasenas veenene$250,375 00
do de Québec..oceesr srenvees wesescessassennes 202,860 00
do du Nouveau-Brunswick.. eees 90,550 00
do de la Nouvelle Ecosse....coueeres .. 106,430 00
do AU MBDILODA ceevevrronssa - savoroneesses sossnane 40,650 00
do des territoires du Nord-Ouest.. .o 8,000 00
do de la Colombie-Britannique.... weee 27,900 00
do de I'Ile du Prince-Edouard....c.c.cenues eeee 21,050 00
Provinces en général—Pour faire face aux changements
qui pourront étre nécessaires dans le personnel. ....... 5,000 00
Appointements et frais de voyage des inspecteurs de
ports, et frais de voyage des autres officiers en tour-
née @’inspection «.eeseeseeree . - nesemtes sussneseansssen .. 18,000 00
Divers—Dépenses contingentes. du hureau principal, im-
pressions, papeterie, annonces, frais de telégraphie,
etc, pour les différents ports d’entrée..... ..coeesseecsenes 13,000 00
Pour faire face aux dépenses probables se rattachant & la
commission des douanes et au service préventif exté-
rieur, y compris les appointements de $800 du eom-
missaire des douanes comme président de la commis-
sion Lesssasesseansess 15,000 GO

$ cts.
235,969 75

__é-!

798,815 00

$ cts.
22,286,121 89

394,751 18

A reporter........ 4 ase0n seerers eressssratevene

198,315 00

22,680,873 07
CEDULE



48 Chap. 2. Subsides. 47 Vicr.
CEDULE B—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
$ cts. $ cta
RepOrt..ciee cocseeersressensonsene eeseransrense sansesevensnes| 798,815 00]22,680,873 07
PERCEPTION DES REVENUS—Suite.
Acciss.
Appointements des officiers et inspectenrs de Paccise....... $224,795 00
Pour augmenter les appointements des principaux officiers
chargés de 1a surveillance dans les grandea distilleries
et fabriques weess 2,000 00
Frais de voyage, loyer, combustible et papeterie, etc...... 50,000 00
Pour estampilles et estampillage des tabacs canadiens et
importés aousess weenre 20,000 00
Pour permettre au département d’accorder une gratifica-
tion aux employés de 'accise dans le Manitoba et la
Colombie-Britannique, en considération du coit excep-
tionsel de la vie dans ces provinces :—
Pour Manitoba cevesmess secesenss cossssresens  $3,000 00
Pour la Colombie-Britannique..ecueoses 500 00
- —————— 3,500 00
Allocation sux percepteurs des douanes sur dreits pergus
pareux csssesaesons susensens sasoreans consrnere suses 3,500 00
Service préventif P . v coeees 5,000 00
Commission aux vendeurs d’estampilles pour tabac cana-
dien en tor&uettes ........ aeserne 500 00
Augmentation des appointements des agents d’'accise 3 la
suite des changements de classification qui ont résulté
des derniers examens de promotion dans le service de
T’BCCIBE «eeacreremsres sesosenes anessonssessessesseannssssenrsarsencnnss 2,000 00
Spécial
Pour mettre le département en mesure d'acheter du naphte
de bois et autres articles de méme nature, qu'il four-
nira aux fabricants en entrepdt, ainsi que le veut 'acte
46 Victoria, chapitre 15, section 244, dépense qui sera
remboursée ensuite par les fabricants...... e sveoes see we 2,000 00
: ——— 313,295 00
INSPECTION BT MESUBAGE DU BOIS.
Hontréal,
Sous-surintendant ........ eesent sasses areseasse sessoerse sersesrresassnsres B 900 00
Teneur de livres et commis 600 00
Qudbec,
Surintendant veses eresreses ssernane sueren arnaret ees 2,000 00
Sous-surintendant...... evbes seteeese sassesssennatssne 1,600 00
CAIBSIET eeess crorenrares oons = . ceceenn e 1,400 00
Commis de 1a spécification....cee 1,950 00
MEBHRRET -eeversns sonnene S teseeres ornene seassnsas suseserne seaserest ane 350 00
Commis de la spécification, etc., 1 A $1,000, 2 & $700, 3 &
. $600, 2 & $550 (8 mois) 5,300 00
Aide du teneur de HYTe veesseessseserss sensossosrssssarorse corvennme 1,100 00
Emoluments des inspecteurs-mesureurs. wee 43,000 00
Dépenses CONLINGENIES worvrseas cerorereraasess srocemas 8,000. 00
Pension des inspecteurs-mesureurs & la retraite . 5,600 00 |
. e | " 71,800 00
A Teporter..... reeens 1,183,910 00 {23,680,873 07

CEDULE



3884 Subsides. Chap. 2. 49
CEDULE B—=Suile.
SERVICE. Montaat. Total.
TS ot $ cta.
REPOTE coveee «vruvense sveneans asnssaven wenesmees- 11,183,910 00 |22,650,873 07
PERCEPTION DES REVENUS—Surte.
GAz, POIDS ET MESTURES,
Appointements des inspecteurs et sous-inspecteurs des
poids et mesures corsaaaonsne . osenanees 43,930 00°
Appoirtements des inspecteurs e gazZ ccewve wecoesoveseeer 11,450 0D
Traitement du commissaire des étalons -ceeee cecrreseveruennss 800 0
-Loyers, combustible, frais de voyage, fraie de port, pare-
terie, e1C. P0idS et MESUIES ... . vecers veosencss vorscsrarenees 11,200 00
do . 0 _ do gaz. 6,500 GO
Appointements de 1'inspecteur en chef des étalons, quisera
transféré du service INTEriCUL w.evescassineeasen corseeene®usnees  1,800.00
: ———| 81,700 00
INSPECTION DES DENREES.
Pour I'achat et la distribution d'échantillons de farine, etc., et autres
dépenses nécessitees PAT 18 LUL cocieccreee coneeeree semsecsse cevcovasioarcnesea-] 3,000 00
INSPECTION DES SUBSTANCES ALIMENTAIRES.
Pour subvenir aux dépenses qu'entraine 1a 10i....coeet verreeieccse vrsriervaenee | 15,000-00
MENTS REVENTS.
MENTS TEVERUS wicvee crveeerseeesreecosmnsans sosses servsassecaes vovesnse 35,000 00
Terres féderales.. ... .oee 2,000 00
—_— 7,000 00
CHEMINS DE FER.
Réparations e* frais d exploi ation. *
Chenain de fer Intercolonial- ........... eereeeoncrnanesseeses wasee- $2 500,000 00
Chemin de fer de I'lle du Prince-Edounrd . eeseesese 210,00 00
Ewmbranchement de Windsor ..cieececees cosarvce sessersosesccennes 20,000 GO
2,730,000 00
Caxavx.
Ertreizn et réparations.
Réparations et frais @’ exploitation. e o2 oreesrares $440,052 €0
Appoiutements et dépenses contingentes des préposés des
CANAUX ... 36,670 00
Augmentation des appointements de D. Murphy, percep-
teur & Carillon, de $500 3 $600.ccccciveeeree corvnerrnmerennes 100 ¢0
Augmentation des appointements: de J, S. Farley, percep-
1EUL B OULAWA.ceee ceorseronies onesee sserssonsssens sossussnss some 200 ¢0
Augmentation des appoiatements de J. B. Deschamps,
commis au bureau de LAchine . cvee-msosors ssssosonsases 50 00
Welland, quai de Martland.ccee ccoees coeessecsnsiosasansonssoseesess 2,000 00 L
. | 479,072 00
TRAVAUX PUBLICS. . - -
Perception des droits de glissoires et d’estacades. - $20,985 00
Réparations et exploitation, ports et glissoires ........ - 89,250 00
Ligne de télégraphe entreil’lle’ du Prince-Edounard et la .
terre ferme assone aseesees 2,000 00
A TEPOIET: ceornscesasonsrmres weses seses 112,235-G0 [4,499,682 00 |22,890,878 07
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50 Chap. 2. Subsides.
CEDULE B—Suite.

SERVICE. Montant. Total.
$ «ts $ cts.
REPOIt. evun v cenvevs weoreunses o - $112,235 00 |4,499,682 00 |22,680 873 07
PERCEPTION DES REVENUS—Fin
TRAVATUX PUBLICS—Fin.
Lignes télégraphiques terrestres et cdbles sous-marins—
Service des ¢otes et des iles du bas du fleuve, du golfe
Saint-Laurent et des provinces maritimes. e veses sesees $15,200 6O
Pour subvenir aux frais du steamer Newfield quand ses
services seront requis pour le €ible ... e creerereenn 5,000 00
Lignes télegraplnques, Manitoba et Territoires -
OUESEreeense. vorarsatccscrasss sooveese 17 000 00
Lignes telegrapbxques, Colom‘ble-Bntanmque 37,500 00
Service geneml——télégraphes et SigNAUX.ccueueee o cene 9,500 00
Agent et dépenses contingentes, Colombie-Britannique... 4,000 00
Pour compléter la somme des appointements de C. McNutt,
sous-percepteur 3 Ottawa, portés dans le budget 3
$1,800, tandis qu'ils sont réellement de 82,000 -........ 200 00
—— | 200,635 00
POSTES.
Ontari0 cecsssesesossnsesnsreres coversres oe ceavsesans srossess somsscees ues $1,102,475 00
QuEbeC..aeee sersecerinne eenene 585,084 00
Nouvear-Brunswick ......... \ceassrere unrs eorern shasesses ene seovenens 206,270 Ov
Nouvelle-Ecosse..oee oeeen- . . 227,450 00
Tle du Prince-Edouard oarers 51,800 00
Colombie-Britannique seenee 87,237 00
Manitobs, Kéwatin et Nord-Ouest..cecss aeoeserss sectenese weun 209,450 00
Appointements de deux commis de 2e classe dans le bu-
reau de poste de Toronto .. ren ssverssnecsnens sesses aanaes 1,800 00
——— 2,471,566 00
e l—| 7,171,883 0O
TERRES FEDERALES.
({mputable sur le capital)
Pour arpentages. . ivemcses ceseeness senssaresancenes 300,000 00
TERRES FEDERALES.
Al
(Imputable sur le revenu.)
SERVICE EXTERIECR.
Commission des terres @ Winnipeg
Appointements du COMMISSRAITE. ..ovveees cores crensssrases oo sesass £5,000 00
do de l'inspecienr des agences - . 3,200 00
Frais de voyage, ete., do aosncaserseres ors 1,200 00
Appointements de I'inspecteur des townshms des sométes
de COLODISALION. cuues corersenss corursens arens coners sesrss sasansaornee 3,000 00
Dépenees contingentes, frais de voyage, etC..courss coseerereee 1,000 00
Appointements du secrétaire 2,000 00
9 COMMIS.ceerseerererse oo socnsons sossacessice sosavsons vnsses 8,000 00
Dépenses contingentes, combustible, éclairage, frais de
port, de télégraphe, etC..coererrrcrs 4,880 00
Mesgsager RN 350 00
ki mspectenrs des établissements dits * boinesteads ... 8,400 00
A TePOIter cvoveens wanen esearens sarsesenn 37,030 00 [..ccoveerenne vee. [30,152,756 07

. CEDULE



1834 qubsides.
CEDULE B—Fin.

Chap. 2. 51

SERVICE. Moutant. Totul.
. $ cts. $ cts.
REDOIE cereneseranenes suesnenrenne 37,032 00 |.ccoveree connne... 130,152,756 07
TERRES FEDER\ALES—Fin.
(Imputable sur le revenu.)
SERVICE EXTERIEUR—Fin.
Agences dev terres fédérales.
13 agents des terres fédérales..ue-ememeivennne o o eenesneesans 16,800 00
17 commis... S, . 17.278 00
Messager. ... . o avens euen . . 35000
Depenses contingentes, y compris loyer de bureau, com-
bustible, €tC ceeevee cereienn veivcer s cerrean o vaees esane erarnine 8,000 00
Agences des bois de. le couronne.
Agent des bois de la ecuronne, Winnipeg, appointements.. 1,660 00
Teneur de livres do do we 1,200 GO
Agent des bois de la couronne, Edmonton, do .. 1,200 00
do Calgary, do we 1,200 00
do Prince-Albert, do w 1,200 00
6 gardes-forestiers. .... ceneene 4,200 00
Dépenses contingentes . e eee 5,000 00
Papeterie et imp-essions pour le service extérieur........... 4,000 00
Conseil d’examen des arpentenrs fEd€rauX ......... weereerecees 1,000 00
Dépenses contingentes du bureau général pour le service
15:47: s 131 errenenns sesns sonsevestasasesresereses 1,000 00
| 101,058 00
Service des guides.
Guides, & §3 50 par jour chacun, y compris tous frais de transport et
de subsistance pour six mois 10,000 00
Colombie-Britanzique.
Appointements de Yagent locel 2t do persocnnel ds son bureau, ainsi
que depenses CONTLEENTER meeer wencrrnesenses 10,645 00
SERVICE INTERIETR.
Commis surnuméraires du bureau central, Qttawa, pablication de
cartes, acnonces ¢t autres frais de MEME BALULE. ccveerss svcssscoss cenee| 30,000 CO
151,703 00
30,304,459 07
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Préambule.

Certaines
sommeg peu-
vent tre em-
pruntées.

35V, c 6et
38V.,c 4,
s’applique-
-ront.

Chap. 3. Emprunt pour le service public. 47 Vicr.
CHAP. 3

Acte & l'effet dautoriser I'emprunt de certaines sommes
requises pour le service public.

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

\ONSIDERANT qu'en vertu des conditions de l'arrange-
ment existant entre le gouvernement du Canada et ses
agents financiers en Angleterre, énoncées dans un rapportde
comité de 1’honorable Conseil privé, approuvé par Son Excel-
lence 'administrateur du gouvernement en conseil le vingt-
deusiéme jour de décembre mil huit cent quatre-vingt-un, ila
été, entre autres choses, convenu que pour les petits em-
prunts échéant de temps a autre dans le cours des dix années
qui devaient suivreimmédiatement le premier Jour dej Jjanvier
mil huit cent quatre-vingt-deux, et qui s’élévent a peu prés a
la somme de deux millions de livres sterling, le gouverne-
ment aurait le droit de les rembourser par une seule émis-
sion de cette somme, dans les trois ans de la date en dernier
lien mentionnée ; et considérant que quelques-uns de ces
petits emprunts, s’élevant en tout a neuf cent soixante et un
mille sept cents livres sterling, ont depuis été remboursés sur
les deniers formant partie du fonds consolidé de revenu du
Canada, et qu'il est opportun de prendre des mesures pour le
remboursement de ceux qui ne I'ont pas été, et pour rembour-
ser au fonds consolidé de revenu les sommes qui en ont été
tirées comme susdit ; et aussi pour faire face aux charges
imputées au dit fonds consolidé de revenu par des actes
passés au cours de la présente session ou de sessions précé-
dentes du parlement, au sujet du chemin de fer Canadien
du Pacifique, ou pour donner des subventions pour aider a
la construction ou en considération de la construction de cer-
tains chemins de fer, ou pourvoir a l'exécution de certains
travaux publics : A ces causes, Sa Majesté, par et avec l'avis
et le consentement du Sénat et de la Chambre des Com-
manes du Canada, décréte ce qui suit :—

1. Outre les sommes qui restent. encore a emprunter
et négocier sur les emprunts autorisés par Je parlement,
par Jous actes antérieurement passés, le Gouverneur
en conseil est par le présent autorisé i se procurer,
par voie d’empruni, toute somme ou toutes sommes
de deniers, n’excédant pas en totalité celle de deux millions
de livres sterling, qui seront requises pour les fins en pre-
mier lieu mentionnées au préambule du présent acte, et aussi
telle ou telles autres sommes, n'excédant pas en totalité
celle de trois millions de livres sterling, qui pourront étre
requises pour les autres fins y mentionnées.

2. Les sommes de deniers dont 'emprunt est par le présent
auntorisé seront empruntées en conformité et en vertu.des
. dispositions



1884. Ewmprunt pour le service public, etc. Chaps. 3, 4. 53

dispositions de l'acte passé en la treate-cinquidme année

du régne de Sa Majesté, chapitre six, et intitulé * Acte con-
cernant la detle publique el le prélévement des emprunts auto-
risés par le parlement,” tel que modifié par I'acte passé en la
trente-huitieme année du régne de Sa Majesté, chapitre
quatre, et intitulé “ Aet- pour amender lacte concernant la
dette publique et le prélévement des emprunts antorisés par le
pariement,” et les sommes empruntées sous l'empire du pré-

sent acte formeront partie du fonds consolidé de revenu du
Canada ; pourvu toujours que le taux d’intérét, sur tout em- Taux de I'in-
prunt contracté en vertu du présent acte,ne dépasse pas **
quatre pour cent par année.

CH\P, 4.

Acte aleffvt de faire une nouvelle répartition des subven-
veutions annuelles 4 payer par le Canada anx diverses
provinces lormant aujourd’buila Confédération.

[Sanctionné le 19 avril 1884 ]

ONSIDERANT que les subventions payables en vertu de preambue.

“1Acte de U An.érique Britannique du Nord, 1867, aux
diverses provinces unies par le dit acte en une seule Confé-
dération, respectivement. ont été réparties de nouveau et
augmentées par l'opération de l'acte du parlement du
Canada, trente-six Victoria, chapitre trente. mais que cette
augmentation n’a été accordée qu’a compter du premier jour
de juillet mil huit cent soixante-treize, et qu’il est a propos
qu’elle soit accordée a compter de la mise en vigueur du dit
“ Acte de I’ Amerique Britannique du Nord, 1857, et qu'une
augmentation proportionnelle soit faite dans les subventions:
actuellement payables par le Canada aux provinces de la
Colombie-Britannique, du Manitoba et de I'lle du Prince-
Edounard, respectivement: A ces causes, Sa Majesté, par et
avec l'avis et le consentement du Sénat et de la Chambre
des Communes du Canada, décréte ce qui suit :—

k. Dans les comptes tenus entre les différentes provinces Comment

et le Canada, les sommes dont lessubventions annuelles jiooes iﬁ'},ﬁ:
payables a chacune d’entre elles ont été augentées par irslessub-
Tacte de la trente-sixiéme Victoria, chapitre trente (tel qu’ex- };esng,‘:ﬁ;tgﬁm
pliqué par lacte de la trente-septiéme Victoria, chapitre trois, entrele Cana-
en ce qui regarde la Nouvelle-Ecosse), seront calculées et g;‘se;rgf,’{;f;&
allonées 3 Ontario et Québec conjointement (comme ayant
constitué la ci-devant province du Canada), et a la Nouvelle-
Ecosse et an Nouveau-Brunswick, comme si les dits actes
eussent prescrit que cette augmentation devait éire allouée

a
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a compter du jour de la mise en vigneur de “1'Acte de
Montant de ' Amérique Britaanique du Nord, 1-67;” et tous les paie-
nggc‘g;“t;"h_ ments semestriels qui dans ce cas auraient été faits a
s6. compte de cette angmentation a partir du premier jour de
juillet mil huit cent soixante-sept, jusqu’au premier jour de
janvier mil huit cent soixante-treize, inclusivement, avec
intérét sur chacun de ces paiements au taux de cinq pour
cent par année, a partir du jour qu'elle aurait été ainsi payée
jusquau premier jour de juillet niil huit cent quatre-vingt-
quatre, seront réputés un capital da aux dites provinces res-
Interét. pectivement, portant intérét & cinq pour cent par année,
lequel intérét leur sera payable comme partie de leurs sub-
ventions annuelles de la part du Canada, le et aprés le pre-
mier jour de juillet mil huit cent quatre-vingt-quatre.

Quant éxiga 2. Dans les comptes entre le Canada et les provinces de
Eritannique, 13 Colombie-Britannique, du Manitoba et de 1'lle du Prince-
le Manitota  Edonard, les sommes actuellement calculées et allouées
gllledn  comme constituant les dettes des dites provinces respective-
Edeuard  ment, sur lesquelles le Canada leur paie actuellement un
intérét, seront accrues de sommes dont le chiffre sera propor-
tionné aux populations respectives des dites provinces, telles
que constatées par le recensement de mil huit cent quatre-
vingt-un, comme le total des sommes a ajouter en vertu
du présent acte comme capital dfi a- Ontario et Québec,
la Nouvelle-Ecosse et le Nouveau-Brunswick, est propor-
tionné & la population collective des quatre provinces en
dernier liem mentionnées, telle que constatée par le dit
Montantdes Tecensement de mil huit cent quatre-vingt-un; et les mon-
augmenta-  {ants de ces augmentations, a I’égard des dites provinces de

flons capita- 1, Colombie-Britannique, du Manitoba et de I'Ile du Prince-
Edouard, seront réputés un capital di aux dites provinces
Intérét. respectivement, portant intérét an taux de cing pour cent

par année, lequel intérét leursera payable comme partie de
leurs subventions respectives de la part du Canada, le et
apreés le premier jour de juillet mil huit cent quatre-vingt-
quatre.

Montanidela 3. Et afin d'éviter tout douteaun sujet des dispositions qui
:gﬁ;i‘ﬁ‘;"gé_ précédent, il est déclaré et décrété que le chiffre de 'augmen-
fini. tation de la subvention annuelle et celui du capital sur

" lequel elle est payable aux différentes provinces, respective-

ment, en vertu du présent acte, seront comme il suit :—

Aungmentation

' annnelle. Capital.
A Ontario et Québec conjointe- , :
b4 12314 AN $269.875 16 $5,397,503 13 .
A la Nouvelle-Ecosse ......... .... 39,668 44 793,868 71 -
Au Nouveau-Brunswick ......... 80,225 97 604,519 85
Au Manitoba ..cceevivnnnne e, 55%L 25 110,225 07
A la Colombie-Britannique...... 4,155 39 88,107 88
A Tlie du Prince-Edounard ....... 9,148 68 182,973 78

- 1
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4. Toutes les sommes payables en vertu du présent acte Pavable sur
seront imputables et payables sur le fonds consolidé du !¢fonds con-.
vevenu du Canada.

CHAP. 5

Acte pour donuer effet & une convention y mentionnée
conclue entre le gouvernement fédéral et celui de la

Nouvelle-Ecosse. :
[Sanctionné le 19 avril 1884.]

SA_ Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat Préambule.
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce

qui suit :—

1. Le gouvernement fédéral pourra, en vertu dun ordre acnata’un
du Gouverneur en conseil, acheter et acquérir, pour le Ca- certain che-
nada, du gouvernement de la Nouvelle-Ecosse, le chemin de 3‘;’;55 éf;flft
fer de prolongement vers I'Est, depuis New-Glasgow jusqu’au pement, par
détroit de Canso, et le bac & vapeur en correspondance avec o Zorierme:
le dit chemin de fer, ainsi que les droits de la dite province risé. -
dans le chemin de fer d’embranchement de Truro a Pictou,
pour la somme de un million deux cent mille piastres, et le
maiériel roulant et I'équipement neufs du dit chemin de fer,
pour une somme équivalente a leur coiit et frais,—les dites
sommes, portant intérét au taux de six et demi pour cent
par année, & dater du premier jour d'octobre mil huit cent
guatre-vingt-trois, devant étre payées & méme le fonds con-
solidé de revenu du Canada : pourvu gue les mesures légis-p. .o .o
latives nécessaires soient prises par la Nouvelle-Ecosse pour ditions préli-_
mettre & effet 1a dite acquisition, conformément 3 la conven- g‘;“ﬁga a
tion intervenue A cette fin entre les deux gouvernements et
soumise au parlement le sixiéme jour de février mil huit
cent quatre-vingt-quatre, et que les comptes entre les denx
gouvernements, au sujet de cette acquisition, soient préala-
blement réglés a la satisfaction du gouvernement du Canada.

CHAP. 6.

Acte concernant le chemin de fer de 1'Ile de Vancouver,
le bassin de radoub d'Esquimalt, et certaines terres
de chemin de fer-de la province de la Colombie-Bri-
tannique cédées au Canada. A

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

C ONSIDERANT que des négociations ont récemment eu Psiambule.
lieu entre le gouvernement du Canada et celui de la

Colombie-Britannique, au sujet des retards apportés au com-
mencement
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mencement et & 1a construction du chemin de fer Canadien
du Pacifique, et au sujet du chemin deferde l'ile de Vancon-
ver, du bassin de radoub d’Esquimalt, et de certaines terres
de chemin de fer de la province de la Colombie-Britanni-
que;

Convention Et considérant que, dans la vue de régler toutes contesta-

auneujet des— . . . - .
tions et difficuliés existant entre les deux gouvernements, i}
a été convenu et arrété ce qui suit :—

Terresdela (@) La législature de la Colombie-Britannique serainvitée
Qolombie- 3 modifier T'acte numéro onze, de mil huit cent quatre-vingt,
curle conts. intitulé “An Act to authorize the grant of cerlain public
nent. lands on the mainland of British Columbia to the Government
of the Dominion of Canada for Canadian Pacific Railway pur-
poses,”—(Acte qui autorise la concession de certaines terres pu-
bliques sur la terre ferme de la Colombie-Britannique au gou-
vernement de la Puissance du Canada pour les fins du che-
min de fer Canadien du Pacifique,)—a l'effet d’octroyer an
gouvernement fédéral, an lieu des terres transférées par le
dit acte, une méme étendue de terrain de chaque coté de la
ligne du chemin de fer, & travers Ia Colombie-Britannique,
quelle que soit la sitnation du tracé définitivement établi;

Terres sur (.) Le gouvernement de la Colombie-Britannigue se fera
Vile de Van- autoriser par la législature 3 concéder au gouvernement du

Canada une portion des terres indiquées et décrites en l'acte
numéro quinze,de mil huit cent quatre-vingt-deux, intitulé
“ An Act to incorporate the Vancouver Land and Railway Com-
pany,”—(Acte constituant en corporation la Compagnie des
terres et du chemin de fer de Vancouver,)—a savoir : la por-
tion des dites terres y désignées commencant & leur limite
méridionale et s'étendant jusqu’a une ligne tirée de l'est &
Touest & mi-chemin entre Comox et le détroit de Seymour ;
et aussi une autre portion des terres que transfere le dit acte,
a prendre an nord et sur la limite de la portion des dites
terres ci-dessus en dernier lieu mentionnées, d'une étendue
égale a celle de tous terrains compris dans celle-ci qui ont pu
étre aliénés du domaine de la couronne par concessions, pré-
emptions ou autrement;

Terresdansle  (c.) Le gouvernement de la Colombie-Britannique se fera.
siictdela antoriser par la législature 4 transférer au gouvernement du
Paix. Canada trois millions et demi d'acres de terre dans le district
de la riviére de la Paix de la Colombie-Britannique, en un
seul bloc rectangulaire. a V’est des Montagnes-Rochenses, sur

la limite du territoire du Nord-Ouest du Canada ;

Tneorpore~ (d.) Le gouvernement de la Colombie-Britannique procu-
ton agglee de rera la constitution en corporation, par un acte de la législa-
cherains d fer lature provinciale, de certaines personnes que désigmera le
sur 'ile. gouvernement du Canada, pour la confection du chemin de

fer ’Esquimalt & Nanajmo;
(e}
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(e-) Le gouvernement du Canada, aprés I'adoption par la Subveation
législature de la Colombie-Britannique des articles de la pré- so-ahemis do
sente convention, demandera au parlement l’autorisation de fer d’Esqui-
contribuer la somme de sept cent cinquante mille piastres 3 23t 3 No-
la construction d'un chemin de fer d’Esquimalt & Nanaimo,
et convient de transférer aux entreprenenrs qui construiront
ce chemin les terres qui lui sont ou pourront lui étre cédées
a cet effet par la Colombie-Britannique; et il s’engage & garantie de
exiger des garanties,a la satisfaction du gouvernement de construetion.
cette province, pour assurer la construction du dit chemin
de fer et son achévement le on avant ledixiéme jour de juin
mil huit cent quatre-vingt-sept, les travaux devant se com-

mencer immédiatement ;

(f) Les terres de 'ile de Vancouver ainsi transférées, a la Administra-
réserve de la houille et des autres minéraux, ainsi gue des jooes lorres
portions boisées mentionnées ci-aprés, seront, pendant quatre fer cédées par
ans & compter de la sanction du présent acte, livrées a la E&ﬁ?:;g’i?lﬁff
colonisation, en faveur des colons agricoles sérieux, au taux
d'une piastre P'acre, en étendues de cent soixante acres par
colon ; et dans toutes concessions aux colons, il sera fait
réserve du droit de couper le bois nécessaire pour le chemin
de fer, et des droils d’expropriation tant pour la voie que
pour les stations et ateliers du chemin de fer : dans linter- Le gouverne
valle, et jusqua ce que le chemin de fer d’Esquimalt & Ment provin
Nanaimo soit terming, le gouvernement de la Colombie-Bri- comme
tannique sera I'agent du gouvernement du Canada pour Pagent du
I'administration des terres mentionnées dans le présent Sent federal.
article, en ce qui concerne la colonisation; et a cet effet, le
gouvernement de la Colombie-Britannique pourra délivrer,
sauf les réserves susdites, des titres de préemption aux colons
qui s'établiront sur les dites terres : tous deniers recus par versement
le gouvernement de la Colombie-Britannique, dans I'exer- des deniers
cice de cette administration, seront versés, au fur et i igarg. o
mesure de leur réception, 2 Ja banque de la Colombie-Bri-
tannique au crédit du Receveur général du Canada; et ces
deniers, déduction faite des frais (s’il y en a), seront, aprés
Pentiére confection du chemin de fer & la satisfaction du
gouvernement fédéral, remis aux entrepreneurs du chemin ;

(g.) Le gouvernement du Canada prendra immédiatement Achatet
possession du bassin de radoub a4 Esquimalt et demandera §Cifvement
l'antorisation.du parlement pour acheter et compléter cet radoud d’Es-
ouvrage, quil devra, aprés son achévement, tenir en service Jimeltparle
comme ouvrage fédéral; et il aura droit de se faire transférer
tous terrains, abords et matériel en dépendant, ainsi que la
subvention impériale accordée pour cet ouvrage : il paieraala
province, pour prix de toutes ces choses, la somme de deux
cent cinquante mille piastres, et, en outre, lui reraboursera
tous deniers dépensés par le gouvernement provincial ou
qui resteront dus & I'époque de la sanction du présent acte
pour les travaux faits on les matérianx fournis par le gouver-

nement
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nement de la Colombie-Britannique depuis le vingt-sept juin
mil huit cent quatre-vingt-deux ;
Xﬁntse gees b . (0) Le gouvernement du Canada offrira en vente, en usant
min de fer sur A& toute la diligence convenable, les terres comprises dans
le continent. 3 zone du chemin de fer sur la terre ferme, a des conditions
libérales, aux colons sérieus ; et—

Droit des (¢.) I1 donnera & ceux qui seront établis sans titre (squatters)

74T sur des terrains de cette zone, avant la sanction du présent-
acte, et qui auront fait des améliorations réelles, la priorité
pour acheter les terrains ainsi améliorés, aux prix qui seront
demandés aux colons ordinaires ;

gfgﬁmﬁm (k) La province acceptera cette convention en réglement
tionsdela de toutes réclamations qu'elle peut avoir jusqua ce jour
f°1°mbli“ o, contre la Puissance, 4 raison des délais apporiés au commen-
sadas ¢ “* cement des travaux de construction du chemin de fer Cana-
dien du DPacifique, ainsi que de la non-construction du
chemin de fer d’Esquimalt & Nanaimo; et de son coté, le
gouvernement fédéral acceptera cette convention comme
I'équivalent de tous droits & d’autres terres en vertu des
conditions d'union ; mais la dite convention ne sera obliga-
toire que lorsqu’elle aura été ratifiée par le parlement du

Canada et la législature de la Colombie-Britannique;

Ratification Bt considérant que la législature de la Colombie-Britan-
tﬁ,}f’gﬁ?};"“' nique a, par un acte sanctionné le dix-neuvieme jour de dé-
Colombie.  cembre mil huit cent quatre-vingt-trois, intitulé “An Aet
relating to the Island Railway, the graving Dock and Rail-
way Lanrds of the Province,”—(Acte concernant le chemin de
fer de T'lle, le bassin de radoub et les terres de chemin de fer
de la province,)—adopté les termes et conditions de la dite
convention, et qu'il est & propos qu'elle soit ratifiée par le
parlement du Canada, et qu'il soit fait des dispositions pour
la mettre & effet suivant sateneur: A ces causes, Sa Majests,
par et avec l'avis et le consentement du Sénat et de la
Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui suit:—

%t par le 1. La convention relatée ci-dessus est par le présent ap-
amaced. prouvée et ratifice.

CHEMIN DE FER D’'ESQUIMALT A NANAIMG.

Covvention 2. La convention, dont copie est reproduite, avec le devis
au sojerde In qui I'accompagne, comme annexe, conclue pour la construc-
du chemin de tion, I'équipement, I'entretien et I'exploitation d’'une ligne de.
fer ratifice. hemin de {i : a 1 4 3 if d
chemin de fer continue, d'une largeur de voie uniforme de
quatre pieds huit pouces et demi, entre Esquimalt. et
Nanaimo, dans 'ile de Vancouver, Colombie-Britannique, et

aussi pour la construction, 'équipement, l'entretien et i’ex--
ploitation d’une ligne de télégraphe sur le parcours du dit

chemin =
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chemin de fer, est par le présent approuvée et ra-ifice, etle
Gouvern ur en conseil est autorisé d en mettre les stipula-
tions a effet sunivant leur teneur.

3. Le Gouverneur en cins2il pourra accorder a la Compa- Subrention
gnie du chemin de fer ' Esquimalt 4 Nanaimo, mentionnée o ﬁ:ggg{"&
dans la dite convention et constituée en corporation par en terres pour
Tacte de la législature de la Colombie-Britannigue ci-dessus 1 ©3s7ic-
en dernier lieu mentionng, pour aider a la construction des min de fer.
dites lignes de chemin de fer et de télégraphe, une subven-
tion en argent de sept cent cinquante mille piastres, et une
subvention en terres composée de toutes les terres situées
sur I'ile de Vancouver et concédées a Sa Majesté par lalégis-
lature de la Colombie-Britanniqne par l'acte en dernier
lien mentionné pour aider d la construction du dit chemin
de fer, en tant que ces terres seront attribuées a Sa
Majesté et tenues par elle pour les fins du dit chemin de fer
et pour aider a sa construction ; et aussi toute houille, huile gertains
de pétrole, minerals, pierre, argile, marbre, ardoise, mines, droift,s !,nigilers
minéranx et autres substances quelconques existant dans, Sur compagnie. -
ou sous les terres qui doivent étre ainsi concédées a la dite
compagnie comme susdit, ainsi que les droits de-gréve a
I'égard de toutes les terres susdites, qui doivent étre concé-
dées a la dite compagnie comme susdit, et qui tonchent a la
mer, de méme que le privilege de miner sousla gréve et sous
la mer en face de ces terres, et d’extraire et garder pour son

_propre usage toute houille et tous minéraux ci-dessus men-
tionnés existant sous la gréve ou la mer en face de ces terres,
en tant que ces houilles, huiles de pétrole, minerais, pierres,
argiles, marbres, ardoises, mines, minéraux et substances
quelconques, et ces droits de gréve, sont attribués a Sa
Majesté, représentée par le gouvernement {édéral.

4. La dite subvention en argent sera payée a la dite com- ¢oagitionsda
pagnie par versements, lors de I'achévement de chague lon- paiement de
gueur de dix milles de chemixn de fer- et de ligne télégra- ;g“*g;‘;’;t;?"
phique,—ces versements devant étre proportionnés a la goie.
valeur de la partie des lignes terminées et équipées compa-
rativement 4 'ensemble des t:avaux entrepris, et cette propor-
tion devant- étre établie par le rapport ‘du ministre des
Chemins de fer et Canaux. ‘ ’

8. La dite compagnie fournira des profils, plans et comptes Autres condi-
de quantités de toute la ligne de chemin de fer par sections tions.
de dix milles, et arant que les travaux ne soient commencés
sur ancune section de dix milles, ces profils, plans et comptes
de guantités seront apprcuvés par le Gouverneur en conseil ;
et avant qu'il ne soit effectué auncun paiement, la dite com-
pagnie fournira tels autres rapports qui pourront lui étre
demandés pour instruire le ministre des Chemins de fer
et Canaux de Ia valeur relative des travaux exécutés et de
ceux restant 3 faire. B : S _

o 6.
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6. Le ministre des Chemins de fer et Canaux retiendra cing
pour cent sur la subvention,ou sur toute portion que la dite.
compagnie aura droit d’en recevoir, pendant trois mois aprés
Tachévement des dits chemin de fer et ligne télégraphique
et des travaux en dépendant, et pendant une période ulté-
rieure jusqu’a ce que le dit ministre se soit assuré qu’il a
été remédié d'une maniére permanente d toutes les insuffi-
sances ou défectuosités des dites lignes de chemin de fer et
de télégraphe, respectivement, et de leurs dépendances, qui
auront pu étre découvertes pendant la dite période de trois
mois, ou la période ultérienre; et nulles terres ne seront
livrées a la dite compagnie avant que le chemin soit en-
tierement achevé et équipé.

7. La subveniion en terres sera donnée, et les terres, en
tant qu’elles seront attribuées & Sa Majesté et possédées par
elle pour les objets du dit chemin de fer, ou pour aider a sa
construction, seront transférées a la dite compagnie, lorsque
les travaux seront achevés a l'entiére satisfaction du Gou-
verneur en conseil ; mais de maniére, toutefois, que les dites
terres et que le pétrole, la houille, les autres minéraux et le
bois qui s’y trouvent, soient sujets 3 tous égards aux dispo-
sitions qui suivent :—

1. Les terres ainsi transférées, a la réserve de la houille et
des autres minéraux, ainsi que des portions boisées mention-
nées ci-apres, seront, pendant quatre ans & compter du dix-
neuviéme jour de décembre mil huit cent quatre-vingt-trois,
livrées a la colonisation, en faveur des colons agricoles
sérieux, au taux d'une piastre 1’acre, en étendues de cent
solxante acres par colon; les concessions en seront faites
sous le grand sceau, et dans toutes ces concessions, il sera
{ait réserve du droit de couper le bois nécessaire pour le
chemin de fer, et des droits d’expropriation, tant pour la voie
que pour les stations et ateliers du chemin de fer: dams
I'intervalle, et jusqu’a ce que le chemin de fer d’Esquimalt &
Nanaimo soit terminé, le gouvernement de la Colombie-Bri-
tannique sera I'agent du gouvernement du Canada pour
I'administration des terres mentionnées dans le présent pa-
ragraphe, en ce qui concernera la colonisation ; et & cet effet,
le gouvernement de la Colombie-Britannique pourra délivrer,
sous les réserves susdites, des titres de préemption aux co-
lons qui s’établiront sur les dites terres : tous deniers recus
par le gouvernement de la Colombie-Britannique, dans-
Texercice de cette administration, seront versés, au fur et &
mesure de leur réception, a la banque de la Colombie-Bri-
tannique an crédit du Recevenr général du Canada; et ces
deniers, déduction faite des frais (s'il y en a), seront, aprés I'en-
tiére confection du chemin de fer 3 la satisfaction du gou-
vernement fédéral, remis 4 la compagnie: - R

2 Tout colon de benne foi établi sans titre (squatler) qui
ayra
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aura constamament occupé et amélioré des terrains situés dans Droits des
la zone que la compagnie doit acquérir du gouvernement i‘i’ﬁ,‘;ﬁgﬁ;“"“‘
fédéral, pendant l’espace d’un an avant le premier jour de

Jjanvier mil huit cent qua,tre-vma't trois, aura droit & une
concession en pleine propnete des droits de surface des ter-

rains occupés par lui jusqu'a concurrence de cent soizante

acres, au prix d'une piastre l'acre :

8. La dite compagnie devra en tout temps vendre la houille Prix de veate
extraite des terres acquises par elle du gouvernement fédéral J¢ 2 bouille
a toute compagnie canadienne de chemin de fer ayant sa terres.
téte de ligne sur le littoral de la Colombie-Britannique,
alnsi qu aux autorités impériales, fédérales et provinciales,
aux mémes prix que ceux quelle fera payer a toute compa-
gnie de chemin de fer possédant ou exploitant une voie ferrée
dans les Etats-Unis, ou 3 tout autre acheteur étranger quel-
conque :

4. Tous Ies terrains acquis du gouvernement fédéral par perging bei-
la compagnie en vertu du present acte, contenant des zones sés.
de bois propres & la construction, seront vendus a un prix
qui sera ultérienrement fixé par le gonvernement fédéral ou
par la dite compagnie :

5. Les droits existants (s'il en est) de toutes personnes ou Droits exis-
corporations a tous terrains que doil ainsi acquérir la com- fansseuve-
pagnie, ne seront aucunement affectés par le présent acte.

8. Tous rails d’acier, éclisses et autres attaches, ﬁches, Admission de
boulons. et ecrous, fil de fer, bois d’ceuvre et matenaux ‘de gf:;“;‘;i:ﬁ‘
ponts destinés 4 la construction premiére du chemin de fer chemin de far
et de la ligne tele«rrap}nque s’y rattachant, ainsi que tous ** franchise.
appareils teleoraplnques nécessaires au premier équipement
%e cette ligne teleoraphlqne, seront admls francs de droits en

anada.

9. Ta dite compagnie commencera immeédiatement les tra- pelai de con-
Vaux compris dans_ Tannexe, et devra achever et équiper straction du
les dites lignes de chemin de fer et de télégraphe pour le dix pos ﬁlflnfefée;f‘r
juin mil huit cent quatre-vingt-sept, et fatite par elle “de ‘les grapbe.
achever et équiper, comme il est dit ci-dessus, le ou avant le
jour mentionné en dernier lien, la dite compaome sera déchue pschéance en
de tout droit, réclamation ou demande, alé crard de” tout ou cas de défant.
partie de la somme d’argent et percentage - retenus par le' mi-
nistre des Chem;ms de fer et Canaux, comme aussi a 'égard de
tous deniers qui, au moment oi la dite- compaO'me manque-
rait d’achever les lignes comme il est dit ci- dessus, lui seraient
dus par Sa Ma]eote ainsi que de la concession de terres et
des deniers déposés comme ‘garantie de’ la 'construction des
dites hvnes de chemm de fer et de teleﬂ'raphe. R

- BASSIN
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BASSIN DE RADOUB D'ESQUIMALT.

Achat et g:e 19 Le gouvernement du Canada pourra acheter et com-

sin de radoub Pléter le bassin de radoub & Esquimalt et devra, aprés son

&’ Bsquimalt. achdvement, le tenir en service comme ouvrage fédéral ; et
il aura le droit de faire transférer a Sa Majesté, pour le Ca-
nada, par le gouvernement de la Colombie-Britannique, tous
les terrains, abords et matériel en dépendant, ainsi que la’
subventien impériale accordée pour cet ouvrage; et il paiera
a la province, pour prix de toutes ces choses, la somme de
deux cent cinquante muille piastres, et, en outre, lui rem-
boursera tous deniers dépensés par le gouvernement pro-
vincial ou qui resteront dus par lui a I'époque de la sanction
du présent acte pour les travaux faits ou les matériaux four-
nis par le djt gouvernement aun sujet du dit bassin et des dits
travaux depuis le vingt-septiéme jour de juin mil huit cent
quatre-vingt-deux.

ZONE DU CHEMIN DE FER CANADIEN DU PAC.FIQUE.

%:;eteesr;e“s o 1 Les terres concédées a Sa Majesté, représentée par le
nada par 1o gouvernement du Canada, ccnformément au onziéme article
Colombie- des conditions d’union, par I'acte de la législature de la pro-
pourle che. vince de la Colombie-Britannique, numéro onze, de mil huit
min de fer du cent quatre-vingt, intitulé *“ Aefe qui autorise la concession de
Pacifique o cerluines terres publiques sur la terre ferme de la Colombie-
en vente.  Britannique au gouvernement de la Puissance du. Canada pour
les fins du chemin de fer Canadiern du Pacifique,” tel que
modifié¢ par I'acte de la dite législature, sanctionné le dix-
neuvieme jour de décembre mil huit cent guatre-vingt-trois,
comme susdit, intitulé “Acte concernant le chemin de fer de
U'Ile, le bassin de radoub et les trres de chemin de fer de la
province,” seront placées sur le marché 3 Ia date la plus rap-
prochée possible et seront offertes en vente a des conditions

libérales aux colons sérieux :

Etlliv.réeé ala 2. Les dites terres seront offertes 3 Yinscription des colons
colonisation- de honne foi en telles étendues et a tels prix que déterminera
le Gouverneur en conseil :

Droits des. 8. Tout individu qui se sera établi sur ces terres sans

squatters.  fitre, avant le dix-neuviéme jour de décembre mil hzit cent
-quatre-vingt-trois susdit, et qui y aura fait des améliorations
réelles, aura priorité de droit pour I'achat des terres ainsi
améliorées, aux prix qui seront demandés aux colons ordi-
naires : S

Réglements 4. L Gouverneur en conseil pourra en tout temps, régler.
parordreen 1o mode, les termes et .conditions d’arpentage, de délimita-
conseil. N . y .. . gt - .
tion, de gestion, d’administration et de vente de ces terres; -

mais les réglements concernant la vente, le lonage & bail on
I’aliénation
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Taliénation d’autre maniére de ces terres ne seront exécu- P:ovico
toires qu'apreés avoir été publiés dans la Gazetle du Canada :

5. L'acte de la quarante-troisiéme Victoria, chapitre vingt- Acte43 V.,
sept, intitulé “Acte & leffet d'abroger lacte qui étend & la **5 8
Colombie-Britannique les Actes des Terres Fédérales, et d'éta-
blir d’autres dispositions relativement & certaines lerres publi-
ques dans cetle province,” est par le présent abrogé.

TERRES DANS LE DISTRICT DE LA RIVIERE DE LA PAIX DE La
COLCMBIE-BRITANNIQUE.

12, Les trois millions et demi d’acres de terre dans cette 1esterres
portion du district de la riviére de la Paix de la Colombie- cédéeg au
Britannique située a I'est des Montagnes-Rocheuses, et atte- ronton an
nant aux territoires du Nord-Omest du Canada, octroyées a seul bloc et
Sa Majesté, représentée par le gouvernement du Canada, par corerfront
Ie dit acte sanctionné le dix-neuviéme jour de décembre mil rales.
huit cent quatre-vingt-trois, comme susdit, intitulé “Acte
concernant le chemin de fer de U'Ile, le bassin de radoub et les
terres de chemin de fer de la province,” qui doivent é&tre déli-
mitées par le dit gouvernement en un seul bloc rectangulaire,
seront réputées des terres fédérales suivant I'intention de

“1dcte des Terres Fédérales, 1883.”
PAIEMENTS 1 MEME LE FONDS CONSOLIDE DE REVENU.

13. Tous les paiements autorisés par le présent acte se pajementsa
feront & méme les deniers non affectés formant partie du méme le fonds
fonds consolidé de revenu du Canada. e

JURIDICIION CIVILE ET CRIMINELLE.

14, Jusqu’a ce que la ligne frontiére qui sépare la Colom- ;,:4icti0n
bie-Britannique des territoires du Nord-Uuest soit définitive- dsnsles
ment établie et tracée, et que cet établissement et ce tracé fajes
soient publiés dans la Gazette du Canada, les cours de la dite
province auront juridiction civile et criminelle dans et sur
tout le territoire situé i l'ouest de la ligne tirée sur la carte
Trutch de 1871, comme la frontiére orientale de la province,
et de cette ligne prolongée sur le 120e méridien de Iongitude
occidentale jusqu’a son point de rencontre avec la frontiére
septentrionale de la province ; et toutes les offenses commises
en quelque partie’ que ce soit du dit territoire pourront étre
énoncées, dans tout mandat, acte d’accusation ou ‘autre piéces
ou procédure judiciaire, comme ayant éé commises dans la
Colombie-Britanniqne. - : o

.- ANNEXE.
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ANNEXE.

CONVENTION faite et passée ce vingtiéme jour d’aout de I'an
de Notre-Seigneur mil huit cent quatre-vingt-trois—

Entre Robert Dunsmuir, James Dunsmuir et John Bry-
den, tous de Nanaimo, province de la Colombie-Britannique,
Charles Crocker, Charles F. Crocker et Leland Stanford, tous
de la cité de San Francisco, Californie; Etats-Unis d’Amé-
rique, et Collis P. Huntington, de la cité de New-York,
Etats-Unis d’Amérique, d’une part,—et Na Majesté la Reine
Victoria, représentée a la présente convention par le ministre
des Chemins de fer et Canaux, d’autre part :

Attendu qu'il a été convenu par et entre les gouverne-
ments du Canada et de la Colombie-Britannique que le gou-
vernement de la Colombie-Britannique procurerait lmcorpo-
ration, au moyen d'un acte de la législature provinciale, de
certaines personnes que désignerait le gouvernement du
Canada, pour la construction d'un chemin de fer depuis Es-
quimalt jusqu'a Nanaimo, et que le gouvernement du Canada
exigerait des garanties de cette compagnie pour la siireté de
Yexécution du chemin;

Etattendu que les parties de la premiére part se sont asso-
ciées pour construire ou entreprendre de construire un che-
min de fer et une ligne télégraphique d’Esquimalt & Nanai-
mo,—lesquelles partxes sont ci-aprés appelées *les dits entre-
preneurs:’

A ces causes, les présentes font foi qu’en considération des
clauses et conventions consenties par et au nom de Sa
Majesté, qui sont ci-aprés: énoncées, les-dits entrepreneurs
conviennent envers Sa Majesté de ce qm suit :—

1. Dans ce contmt les mots. ¢ ouvrages ou © tra.vaux
signifieront, 3 moins que.le contexte n’ exxge un sens diffé-
rent l’ensemble des travaux, matériaux ou choses 4 exécuter
oua ioumu par les dits entrepreneurs aux termes du present
~contrat. : . -

2. Toutes les. clauses et. conventlons contenues dans les
presentes seront obhtraton'es pour les. exécuteurs, testamen-
talres, admlmstrateurs et ayan.ts cause des dzts entrepreneurs,
.ainsi.que.pour les successeurs de.Sa, Ma]este 6t chaque fois
quau présent contrat.Sa Ma]este Sera, mentlonnee, cette’men-
- tion comprendra ses successeurs, et chaque fois, que. Ies dits
entrepreneurs seront mentionnés, cette mention. comprendra
leurs exécuteurs testa,menta,lree, admmmtrateurs ‘et ayants
cause. - . S S

8. Les dits. entreprenenrs s engaurent a blen et ﬁdelement, .
. tracer, construire, achever, équiper, entretenir et explotter\ .
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sans interruption une ligne de chemin defer, d’une largeur de
voie uniforme de quatre pieds huit pouces et demi, depuis Es-
quimalt jusqu’d Nanaimo, dans I'ile de Vancourer, Colombie-
Britannique, les points, la direction et le développement ap-
proximatif de la ligne étant indiqués sur la carte ci-annexée
cotée B; et aussi 4 construire, entretenir et exploiter sans in-
terruption une ligne télégraphique sur tout le parcours et le
long de laditeligne de chemin de fer ; 4 fournir tous appareils
télégraphiques nécessaires pour équiper convenablement
cette ligne télégraphique, et & exécuter tous services de
génie, soit en opérant sur le terrain, soit en préparant les
plans ou faisant tout autre travail de burean, a 'entiére
satisfaction. du Grouverneur en conseil.

4. Les dits entrepreneurs traceront et construiront le dit
chemin de fer en ligne aussi droite que possible entre Es-
quimalt et Nanaimo, avec les seules déviations qui pourront
sembler absolument indispensables pour éviter de sérieux
obstacles aux travaux de génie et qui seront permises par le
Gouverneur en conseil.

5. Les inclinaisons et les alignements devront étre les
meilleurs que la configuration du terrain permettra d’établir,
sans obliger a des travaux d'une difficulté inusitée ou qui ne
seraient pas en rapport avec leur utilité, ce dont le Gouver-
neur en conseil décidera. :

6. Les dits entrepreneurs fourniront les profils, plans et
comptes de quantités de toute la ligne du chemin de fer, par
sections dé dix milles; et avant le commencement des
travaux sur une section de dix milles, ces profils, plans et
comptes devront é&tre approuvés par le Gouverneur en con-
seil; et avant qu’il soit effectué ancun paiement, les dits
entrepreneurs fourniront tels autres états qui pourront leur

étre demandés pour instruire le ministre des Chemins de -

fer et Canaux de la valeur relative des travaux exécutés et
des travaux restant i faire.

7. Le ministre des Chemins de fer et Canaux pourra retenir
cing pour cent sur la subvention, ou sur toute portion que
les dits entrepreneurs auront droit d’en recevoir. durant trois
mois aprés 1'achévement des dits chemins de fer et ligne
télégraphique et de leurs dépendances, et pendant une
période ultérieure, jusqu’a ce que le dit ministre -des Che-
mins de fer et Canaux se soit assuré qu’il a été remédié d'une
maniére permanente & toutes les insuffisances on défectuo-
sités des dites lignes de chemin de fer et de télégraphe, res-
pectivement, et de leurs dépendances, qui -auront pu étre
découvertes pendant la dite période de trois mois, ou la

période ultérieure; et nulles terres ne seront livrées aux dits
entrepreneurs avant que le chemin soit entiérement achevé

et équipé. ‘
VOL. I—5 . . 8.
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8. Les dits entrepreneurs commenceront immeédiatement
les travaux compris dans le présent contrat, et devromt
achever et équiper les lignes pour le 10 juin 1887, ce terme

* étant de rigueur et de 'essence du contrat; et, faute par eux

de les achever et équiper, comme il est-dit ci-dessus, le ou
avant le jour mentionné en dernier liem, les dits entrepre-
neurs seront déchus de tout droit, réclamation ou demande,
a légard de tout ou partie de la somme d’argent et percen-
tage retenus d’aprés la clause ci-dessus par le ministre des
Chemins de fer et Canaux, comme aussi & I'égard de tous
deniers qui, au moment ou les dits entrepreneurs manque-
raient d’achever les lignes comme il est dit ci-dessus, leur
seraient dus, ainsi que de la concession de terres et du cau-
tionnement a déposer comme il est dit ci-dessous. )

9. Les dits entrepreneurs, aprés avoir achevé et équipé les
dits chemins de fer et dépendances, les entretiendront de
bonne foi en état effectif de service et d’exploitation, de
méme que le matériel de roulement nécessaire, et devront
sans interruption et de boone foi exploiter le dit chemin,
ainsi que la dite ligne télégraphique, qu’ils tiendront avec
ses dépendances en bon état de service.

10. Les dits entrepreneurs construiront, achéveront et
équiperont le dit chemin de fer, avec ses dépendances, con-
formément en toutes choses au devis ci-joint coté A, et 1’éta-
blironflz sur le tracé qui sera approuvé par le Gouverneur en
conseil.

11. Le chemin et son équipement seront, a tous égards,
d’'un caractére égal au caractére général du chemin de fer
Canadien du Pacifigue actuellement en construction dans la
Colombie-Britannique et de son équipement.

12. Les dites lignes de chemin de fer et de télégraphe, et
toutes leurs dépendances respectives, avec tous droits de
franchise, priviléges, propriétés, biens meubles et immeubles
de toute nature y appartenant, serent, & partir de l'achéve-
ment et équipement des dites lignes et dépendances, pour
autant que Sa Majesté aura le pouvoir de les concéder, mais
non davantage ni autrement, acquises aux dits entrepreneurs.

14. En considération de ce qui est énoncé ci-dessus, Sa
Majesté consent et convient par les présentes de permettre
Pentrée en franchise de droits de tousrails d’acier, éclisses et
autres attaches, fiches, boulons et écrous, fils de fer, bois
d’euvre et matériaux de ponts, destinés & la construction
premiére du chemin de fer et de sa ligne télégraphique, et
de tous appareils télégraphiques .nécessaires au premier

équipement de cette ligne; et d’accorder aux dits entrepre~

neurs, 3 titre de subvention, une somme d’argent de $750,000
(septcent cinquante mille piastres) et (sauf les réserves qui
ont pu étre ci-devant faites a 1'usage de la marine ou de.

' - Parmée,
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P'armée, qu’'on a eu l'intention d’exclure de I'application de
Tacte passé par la législature de la province de la Colombie-
Britannique en 1883, sous le titre: “ Acle concernant le
chemin de fer de Ulle, le bassin de radoub et les terres de
chemin de fer de la province,” de méme qu'on en a exclu les ré-
serves des sanvages) toutes les terres sitnées en l'ile de Van-
couver que le gouvernement de la Colombie-Britannique a
concédées a Sa Majesté par l'acte susmentionné, en vue de
la construction du dit chemin de fer, en tant que ces terres
seront acquises & Sa Majesté et possédées par elle pour les
-objets du dit chemin de fer, ou pour son établissement, ou
pour aider & son établissement ; et aussi toute houille, huile de
pétrole, minerais, pierre, argile, marbre, ardoise, ou les mines,
minéraux et substances de toute nature que contiennent les
terres & transférer ainsi aux dits entrepreneurs a titre de
subvention ; et les droits de gréve attachés a celles de ces
terres qui se bornent a la mer, avec le privilége d’ouvrir les
mines sous la gréve et sous la mer devant ces terres, d’ex-
ploiter a leur usage le charbon et les minéraux susmen-
tionnés, sous la gréve et sous lamer devant ces terres, en tant
-que les dites houille, huile de pétrole, minerais, pierre, argile,
marbre, ardoise, mines, minéraux et substances quelconques,
et les droits de gréve, appartienneni au gouvernement
fédéral: la construction du chemin de fer. et du télégraphe
d’Esquimalt & Nanaimo sera exécutée, et les dits chemin et
télégraphe seront équipés, entretenus et exploités, moyen-
nant ces subventions.

14. La dite subvention en argent sera payée aux dits en-
trepreneurs par versements, a I’achévement de chaque section
de dix milles du chemin et de la ligne télégraphique, ces
versements devant é&tre proportionnés i la valeur de la por-
tion complétée et équipée des lignes, comparée 4 la totalité

des travaux entrepris, proportion qui sera déterminée par le

rapport du ministre des Chemins de fer et Canaux.

15. La subvention en terres sera donnée, et les terres, en
tant qu'elles seront acquises & Sa Majesté et possédées par
elle pour les objets du dit chemin de fer, ou pour son établis-
sement ou pour aider a son établissement, seront transférées
aux dits entrepreneurs, lorsque tous les travaux seront ache-
vés a l'entiére satisfaction du Gouverneur en conseil ; maisde
maniére, toutefois, que les dites terres et que I'huile de pétrole,
la houille, les autres minéraux et le bois qui s’y trouvent
soient sujets & tous égards aux différentes clauses, disposi-
tions et stipulations y relatives ou applicables contenues
-dans T'acte susmentionné passé par la législature de la Co-
lombie-Britannique en 1833, sous le titre: “ Acte concernant
le chemin de fer de Ulle, le bassin de radoub et les terres de
chemin de fer de la province,” tel que pourra 'amender la
législatare de 1a dite province d’aprés un projet de loi qui
vient d’'étre rédigé et que sir Alexander Campbell et I’hono-
vable M. Smithe, aprés(ﬁ’a;voir vérifié et signé, ont remis a
VOL. I—5% T'honorable
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Thonorable Joseph William Trutch,—et particuliérement
aux articles 23, 24 et 26 du dit acte.

Lt i1 est de plus convenu par et entre Sa Majesté, re-
présentée comme il est dit ci-dessus, et les dits entrepreneurs,
que les dits entrepreneurs, dans les dix jours de la signature
de la présente convention par Sa Majesté représentée comme
ci-dessus, ou par le dit ministre au nom de Sa Majesté, de-
vront adresser demande au gouvernement du Canada 2
leffet d’étre nommés par le Gouverneur en conseil pour
constituer la compagnie & incorporer sous le nom de Com-
pagnie du chemin de fer d’Esquimalt & Nanaimo, et ‘qu’im-
médiatement aprés I'incorporation des dits entrepreneurs, le
présent contrat sera signé et transféré par eux a la dite com-
pagnie, qui aussitét, par acte conclu par et entre Sa Majesté
représentée comme il est dit ci-dessus et la dite compagnie,
prendra & sa charge toutes les obligations et responsabilités
acceptées par les dits entrepreneurs en vertu de la pré-
sente convention ou autrement en ce qui regarde I'entreprise.

Les dits entrepreneurs, lors de la signature de la présente
convention, déposeront entre les mains du Receveur général
du Canada la somme de $250,000 (deux cent cinquante mille
plastres) en argent, comme garantie de la construction du
chemin de fer et de la ligne télégraphique entreprise par
eux. Le gouvernement palera intérét aux entrepreneurs sur
la somme déposée, au taux de quatre pour cent par an, se-
mestriellement, & moins d’inexécution des présentes condi-
tions ou jusqu'a remboursement du dépdt; et il remboursera
le dépét aux dits entrepreneurs, lorsque les dits chemin de
fer et ligne télégraphique seront achevés conformément aux
stipulations de la présente convention, avec tout intérét y
afférent ; mais si les dits chemin de fer et ligne télégraphique
n’étaient pas ainsi achevés,le dépét et 'intérét y afférent qui
n’aura pas ét€ payé aux entrepreneurs, seront confisqués aun
%mﬁaﬁi de Sa Majesté pour l'usage du gouvernement du

anada. ‘

En foi de quoi les parties aux présentes ont signé les jour
et an en premier lieu mentionnés. ~

Pour le ministre des Chemins de fer et Canausz,

(Signé), A. CAMPBELL,
Ministre de la Justice.

(Signe), ROBERT DUNSMUIR,

X JOHN BRYDEN,

“ JAMES DUNSMUIR,

“ CHARLES CROCKER,

“ CHARLES F. CROCKER,

“ « LELAND STANFORD,

par Ch. Crocker son procureur. ‘
“ . COLLIS P. HUNTINGTON,

par Ch. Crocker son procureur. R
\ ’ Signé
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Signé, scellé et délivré par les susnommés Robert Duns-
muir, James Dunsmuir, John Bryden, Chas. Crocker, Chas.
F. Crocker, Leland Stanford et Collis P. Huntington, et par
sir Alexander Campbell pour le ministre des Chemins de fer
et Canaug, a titre d’acte en projet, et placé entre les mains
de Thonorable Joseph Wiltiam Trutch, jusqu’a ce qu'on ait
obtenu la sanction du parlement pour la subvention et pour
les autres stipulations, faites de la part du Canada, qui de-
mandent cette sanction, et jusqu’a ce que l'acte passé par la
législature de la Colombie-Britannique en 1883, sous le titre:
“ Acte concernant le chemin de fer de U'Ile, le bassin de vadoub
et les terres de chemin de fer de la province,” ait été amendé
par la législature de cette province, conformément au projet
de loi qui vient d'étre dressé, et qui a été vérifié par sir
Alezander Campbell et I'honorable M. Smithe, signé par enx
¢t déposé entre les mains du dit Joseph William Trutch en
présence du soussigné.

(Signé), H. G. HOPKIREK.

A ¢

{SUIT LE DEVIS MARQUE A DONT IL EST FAIT MENTION DANS
LE CONTRAT CI-ANNEXE EN DATE DE CE 20 A0UT 1883).

DEVIS pour une ligne de chemin de fer & construire d'Es-
quimalt & Nanaimo, dans I'ile de Vancouver, Colombie-
Britannique.-

1. Le chemin de fer sera & voie unique, de la largeur de

quatre pieds huit pouces et demi, avec les garages néces-

saires.

2. Les alignements, les pentes et rampes et les courbes
seront les meilleurs que permettra la configuration du ter-
rain. Le maximum des pentes et rampes sera de quatre-
vingts pieds par mille ; et le rayon minimum des courbes,
de huit cents pieds. ‘

8. Dans les sections boisées, le terrain “sera décomvert sur
une largeur de cinquante pieds de chaque c6té du centre de
la voie ; les broussailles et troncs d’arbres seront entiérement
consumés et on n’en devra point jeter_sur les terrains adja-
cents.

4. Les souches seront arrachées dans 1'étendue des déblais
ayant moins de trois pieds de profondeur ou des remblais
ayant moins de deux pieds d'épaisseur.

5. Les souches seront coupées au ras de terre dans les por-

tions ot les remblais auront moins de quatre pieds et plus de
deux pieds de hauteur. 6
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6 Daas les éiablissements, la voie devra étre bordée de
chaque coté de clotures solides, conformes a la loi.

7. Il sera établi des traversées, avec fossés garde-bestiaux

_et écriteaux, aux endroits ol cela sera nécessaire.

7. La largeur des tranchées a la base sera de vingt pieds ;
celle des remblais de seize pieds.

9. On établira un drainage suffsant an moyen de rigoles
a découvert ou sous terre.

10. Tous les ponts, ponceaux et autres constructions de-
vront étre de dimensions et de force amplement suffisantes
pour l'usage auquel ils doivent servir: les piles et culées
des ponts devront étre soit de maconnerie massive et
solide en pierre, soit de charpente, de fer ou de bois, et
devront égaler en qualité, dansles détails essentiels, les
meilleurs ouvrages de ce genre établis sur le chemin
de fer Canadien du Pacifique dans la Colombie-Britannique.
Les ponceaux en forme d’arche seront de bonne et solide
maconnerie, égalant sous tous les rapports les constructions
semblables adoptées pour le chemin de fer du Pacifique dans
la Colombie-Britannique. Les ponceaux de coupe carrée
devront étre soit en magonnerie, en fer ou en bois.

11. Les batiments de gares & voyageurs, les hangars a fret,
ateliers, remises de locomotives et-autres batiments et quais,
devront étre en assez grand nombre et de dimensions assez
grandes pour suffire a tous les besoins du trafic sur la voie ;
et seront soit en pierre, en brique ou en bois, et d'une coans-
truction forte, solide et élégante.

12. Les rails seront d’acier pesant au moins cinquante
livres par verge courante, d'un profil approuvé, avec des
joints-éclisses du meilleur systéme.

13. La chaussée sera bien ballastée avec du gravier net ou
d’autres matériaux convenables.

11. Les entrepreneurs fourniront des commodités de garage
suffisantes pour les besoins du trafic.

15. Ils fourniront aussi le matériel roulant nécessaire an
service du trafic, ainsi que les stations et les établissements
de téte de ligne, comprenant les remises, plaques tournantes,
ateliers, réservoirs, machines fixes, quais, etc.

A. CAMPBELL,
Ministre de la Justice,
aw nom du ministre des Chemins de fer et Canauz.

ROBERT DUNSMUIR.

CHAP.
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CHAP. 7.

Acte autorisant upe nouvelle avance & la province du
Manitoba pour aider & ses écoles publiques.

[Sanctionné le 19 avril 1884 ]

ONSIDERANT que, sous Pautorité et en vertu de l'acte preamuule.
passé en la quarante-uniéme année dum régne de Sa Ma-

jesté, chapitre treize, et intitulé “ Acte pour autoriser l'avance 42 V- ¢ 13
de certaines sommes @ la province de Manitoba pour aider auz
écules publiques de la province,” le Gouverneur en conseil a
autorisé I'avance de la somme de vingt mille piastres, formée
d'une somme de dix mille piastres en chacun des exercices
1878-79 et 1879-80, et que cette somme a été payée & la dite
province du Manitoba ; et considérant que le gouvernement
du Manitoba a demandé I'avance des autres dix mille
piastres autorisée par le dit acte, mais qui n’a pas été fuite, et
aussi 'avance d'une nouvelle somme pour aider aux écoles de
la dite province, et qu'il est & propos d’aider a la cause de
linstruction publique dans cette province : A ces causes, Sa
Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui suit :—

1. Le Gouverneur en conseil pourra antoriser 'avance la gne arance
province du Manitoba, pour aider aux écoles publiques de &ﬁtfﬁs’,;f’g %;,r
cette province, de la dite* somme de dix mille piastres, dont 41 V., ¢. 13,
Pavance a été autorisée par lacte cité au préambule, pour ;;?; 3000
- T'exercice 1880-81, et il pourra aussi, pour la méme fin et en et 1882-83,
sus de cette somme, autoriser avance a la dite province BeUSue fite
d'une sommeou de sommes supplémentaires n’excédant pas
trente mille piastres, faisant quinze mille piastres pour

chacun des exercices 1381-82 et 1882-83.

22, Les dites sommes pourront &tre ainsi avancées & méme Rembourse-
tous deniers non affectés formant partie du fonds consolidé foea%et
de revenu du Canada, et seront remboursées a ce fonds, avec i
intérét au taux de cinq pour cent par année, sur les premiers
produits de la vente des terres réservées dans la province du
Manitoba comme “terres des écoles,” en vertu de “1'Acte des 46 V. ¢ 17
terres fédérales, 1833 ;” et il sera rendu compte de tous
deniers avancés ou regus en vertu du présent acte dela
méme maniére que de tous deniers dépensés ou recus rour
le service public du Canada. ST

CHAP.
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CHAP. 8

Acte autorisant certaines subventions pour aider & la
construction des lignes de chemins de fer y mention-
4
nées.

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

Préambule. QA Majesté, par et avec I'avis et le consentement dn Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décrete.ce
qui suit:—

Subventions  B. L2 Gouverneur en conseil pourra accorder les subven-
Py, tions ci-dessous mentionnées, d titre d'aide anx personnes,
fer. chemins de fer et compagnies de chemins de fer ci-apres

mentionnés, savoir ;—

Au gouvernement de la province de Québec,
pour avoir construit le chemin de fer de
Québec a Ottawa, formant le raccordement
entre les cotes de I'Atlantique et du Pacifi-
que, vid les chemins de fer de 1'Intercolonial
et Canadien du DPacifique, et constitmant
comme tel une entreprise d'utilité nationale et
non provinciale senlement,une subvention ne
dépassant pas $6,000 par mille, pour lapartie
entre Montréal et Québec, 159 milles, et n’ex-
cédant pas en totalité......... cerecirene. aenens $954,000

Et pour la partie entre Montréal et Ottawa, 120
milles, $12,000 par mille, et n’excédant pas r
en totahte toeeacens stares aasreteasaotens nrnre ann .. 1,440,000

Pour la construction dun chemin de fer reliant
Montréal aux ports de Saint-Jean et d’Halifax,
par la routela plus courte et la plus prat]-
cable, aprés un rapport d’ingénieurs compé-
tents, une subvention n’excédant pas
$170, 000 par année, pendant quinze ans, ou
une garantie de pareille somme pour une pé-
riode semblable, comme intérét sur les obli-
gations de la compagnie qui entreprendra
les travaux.

Pour ia construction d'un chemin de fer entre la
station d'Oxford, sur le chemin de fer Inter-
colonial, et deney ou Louisbourg, une sub-
vention n'excédant pas $30,000 par année,

- pendant quinze ans, ou une garantie de pa-
reille somme pour une penode semblable,
comme intérét sur les obligations de la com-
pagnie qui entréprendra les travaux, en sus
des subventions octroyées antérienrement, et
aussi I'affermage oun le transfert & telle com-

pagnie.
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pagnie du chemin de fer de Prolongement
vers I'Est depuis New-Glasgow jusqu'a Can-
50, avec son équipement actuel
A la Compagnie du chemin de fex de Quebec Cen-
tral, pour une ligne de chemin de fer a par-
tir de la ]onctlon de la Beauce jusqu'a la
frontiére internationale, une subvention ne
dépassant pas $3,200 par mille, et n’excédant
Pas el TOtAIIEE veevs ceverrene venees vnrnen vernrennneene
Pour le prolongement du chemin de fer Canadien
du Pacxﬁque depuis son terminus & la jone-
tion de Saint-Martin, prés Montréal, ou de-
puis quelque autre point du chemin de fer
Canadien du Pac1ﬁque jusquau havre de
Quebec, en telle maniére qui sera approu-
vée par le Gouverneur en conseii, une
subvention ne dépassant pas $6,000 par
mille, et n’excédant pas en totalité............
A [a Compagnie du cheminde fer d'Irondale,
Bancroft et Ottawa, pour un chemin de fer a
partir de l'embranchement sur Victoria du
chemin de fer Midland, jusqu'au village de
Bancroft, dans le towushxp de Dun(rannon,
comté d'Hastings, une subv: ention ne dé-
passant pas $3, 200 par mille, et n’excédant
Pas en totalité.ceiiiiiiiies ciciieenieicanravenenens .
Au chemin de fer de Jonction de Pontiac an Paci-
fique, pour une ligne de chemin de fer entre
Hull ou Aylmer et Pembroke, pourvu que la
riviere Ottawa soit traversée & quelque point
non a l'est de Lapasse, une subvention ne
dépassant pas $3,200 par mille, et n'excé-
dant pas en totalité ....cocveeeeieiminns ceerrenenns
A la Compagnie du chemin de fer de la Gatinean,
pour une ligne de chemin de fer de Kazua-
bazua au Désert, une subvention ne dépas-
sant pas $3,200 par mille, et n’excédant pas
el tOtalité..ccevues e trne cenrracieronensivene vaee .
A la Compagnie du chemin de for de Napanee,
Tamworth et Québec, pour une voie ferrée de
Tamworth & Bogart et Bridgewater, une sub-
vention ne depassant pas %“3 200 par mille, et
n’excédant pas en totalité....ce..coeerrereninenn.
A la Compagnie du chemin de fer de Montreal
et Oc01dental pour une voie ferrée partant
de Textrémité de la ligne subventionnée a la
session maintenant derniére du parlement, et
se dirigeant vers le Désert, une subvention
ne dépassant pas $3,200 par mille, et n’excé-
dant pasen totalité.cvees vereverererenn roneerennas
A la Conipagnie du chemin de fer Northern and
Western, pour une voie ferrée de Fréde-

‘Chap. 8.

$211,200

960,000

160,000

272,000

160,000

70,400

160,000

ricton

%3
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ricton 4 la riviére Miramichi, une sub-

vention ne dépassant pas $3,200 par mille, et

n’excédant pas en totalité (au lieu de la sub-

vention proposée en 1883)....ccceuciinninscmuunnns 128,000
A la Compagnie du chemin de fer Erié et Huron,

pour une voie ferrée de Wallaceburgh a Sar-

nia, une subvention ne dépassant pas $3,200

par mille, et n’excédant pas en totalité.. ..... $96,000
A la Compagnie dun chemin de fer Pacifique

d Ontano, pour une voie ferrée de Cornwall

3 Perth, une subvention ne dépassant pas

$3,200 par mille, et r'excédant pas en to-

TAlITE cenrrereer rereenerecriane cerret e e rabe seaes 262,400
A la Compagnie du chemin de fer de Kingston

a Pembroke, pour une voie ferrée de Missis-

sippi & Renfrew, une subvention ne dépas-

sant pas $3,200 par mille, et n'excédant pas

L1 £017:1 b1 1 SO 48,000
A la Compagnie du chemin de fer le Grand Nord,

pour la partie de sa ligne entre Saint-Jéréme

et New-Glasgow, dans le comté de Terre-

bonne, une subvention ne dépassant pas

$3,200 par mille, et n’excédant pas en to-

TAlIt.. cevceriieerie et crrreevesnee ceeeenennree. seenneaas 32,000
Pour une lignede chemin de fer et un pont entre
la _]onctlon du chemin de fer Union Jacques-
Cartier avec le chemin de fer Canadien du
Pacifique et la jonction de Saint-Martin, re-
liant le chemin de fer Union Jacques-Cartier
au chemin de fer de la Rive Nord propre-
ment dit, une subvention n’excédant pas en
1otalité.cevecees vererncinnienrranes s eneenranennaerries 200,000
Pour une ligne de chemin de fer de Richibouc-

tou a Saint-Louis, une subvention ne dépas-

sant pas $3,200 par mille, et n excedant pas

en totalite..euerurncieeeer cererieeeeieeren trnenens 22,1400
Pour une ligne de chemin de fer de Hopewell &

Alma, dans la provinee du Nouveau-Bruns-

wick, une subvention ne dépassant pas

$3,200 par mille, et n’excédant pas en to-

12:1 5 17 3PP reasecses Lomneenn 51,200
Pour une ligne de chemin de for de Saint-André

a Lachute, dans le comté d’Argenteuil, une

subvention ne dépassant pas $3,200 par

mille, et n’excédant pas en totalité....... ..... 22,400
Pour une ligne de chemin de fer des Grandes-

Piles, sur la riviére Saint-Maurice, au lac

Edouard une subvention ne dépassant pas

$3,200 par mille, et n’escédant pas en tota-

THEE wrerer e cereee e cree ceernens eernnn s 217,600
Peur une ligne de chemin de fer d’ Annapohs a

Digby, “dans la province de-la Nouvelle-

3

Ecosse,
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Ecosse, une subvention ne dépassant pas

$3,200 par mille, et n’excédant pas en tota- .

L8 weveiecetsceneie seienevncie teerre ee seeaes nesennne 64,000
Pour une ligne du chemin de fer Central,

a partir de la téte du Grand Lac jusqu’an

chemin de fer Intercolonial, entre Sussex et

Saint-Jean, une subvention ne dépassant

pas $3,200 par mille, et n’ezcédant pas en

totalité e eevernt virnereniininnnnne el vevieen neeeee. $128,000
A la Compagnie du chemin de fer de Caraquette,

pour le prolongement de laligne du chemin

de fer de Caraquette au havre de Shippigan,

dans la province du Nouveau-Brunswick,

une subvention ne dépassant pas $3,200 par

mille, et n’excédant pas en totalité............ 76,800
Pour un embranchement du chemin de fer Inter-

colonial, partant de Métapédiac et se diri-

geant a l'est sur Paspébiac, vingt milles, dans

la province de Québec, une somme n’excédant

pas en totalité..ieee cvereeis veveii vivenn cenice cvecnee. 300,000
Pour un embranchement du chemin de fer Inter-

colonial, de la station de Derby a Indian-

Town, quatorze milles, une somme n’excé-

dant pas en totalité......covcircevevcceniicvennnee. 140,000

Les subventions ci-dessus mentionnées comme devant , gyenes

-T
[

étre accordées aux compagnies nommées a cette fin, seront cgl;lpaglﬂes
et & quelles
conditions.

accordées a ces compagnies respectivement;—les autres
subventions seront accordées & telles compagnies qui seront
aprouvées par le Gouverneunr en conseil comme ayant établi
a sa satisfaction qu’elles sont en mesure de construire et
parachever les dits chemins de fer respectivement. Toutes

sont accordées, seront commencées dans les deux ans qui
suivront le premier jour de juillet prochain et complétées
dans un délai raisonnable, ne devant pas dépasser quatre
ans, qui sera fixé par ordre en conseil,—a I’exception de la
ligne mentionnée dans la quatriéme section du présent acte,
qui devra éire commencée sous un an, et seront aussi cons-
truites en conformité de plans et devis et a des conditions
qui seront approuvés par le Gouverneur en conseil, sur le
rapport du ministre des Chemins de fer et Canaux, et spéci-
fiees dans une convention gui sera conclue dans chaque cas
par la compagnie avec le gouvernement, et que le gouverne-
ment est par le présent autorisé a conclure; le tracé de
chaque ligne de chemin de fer sera aussi sujet a 'approba-

tion du Gouverneur en conseil ; et toutes ces dites subven- gomment
tions, respectivement, seront payables & méme le fonds con- payables.

solidé de revenu du Canada, par versements, lors de I'aché-
vement de chaque section de chemin de fer de pas moins de
dix milles, proportionnellement & la valeur de la section
ainsi achevée comparativement a celle de ensemble de V'en-

‘ ' ireprise,

. . . Commence-
les lignes pour la construction desquelles des subventions ment et achi-

vement.

Devis et
tracé.
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treprise, valeur qui sera établie par le rapport du dit ministre.
Capitalisa-  Les-subventions & la province de Québec seront capitalisées
Uon dessad- of I'intérét en sera payé aux époques et de la maniére
Québec. dont le gouvernement du Canada conviendra avec le gouver-
Entreprises nement de la dite province : les deux subventions en dernier
du gouverne- Jiey mentionnées dans lo liste sont pour des travaux qui

ment, .
seront construits par le gouvernement du Canada:

Provise: 4. Lourvu toujours que Toctroi de ces subventions aux
calation.  compagnies mentionnées, respectivement, soit subordonné
a telles conditions, ayant pour but d’assurer a tous
les chemins de fer en correspondance avec les lignes. ainsi
subventionnées, des droits de circulation ou des conventions
de trafic et autres droits propres a leur donner toutes facilités
raisonnables et un tarif de péages uniforme par mille, que

le Gouverneur en conseil pourra prescrire.

actede V. 2. La premiére section de T'acte de la quarante-sixiéme
' " Victoria, chapitre vingt-cing, est par le présent modifiée en
en retranchant les mots “ A la compagnie du chemin de
fer de la Grande ligne Directe entre I’Amérique et I'Europe,
pour 80 milles de son chemin,” et les remplacant par les mots

* Au chemin de fer.”

La compagaie 3. La Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique
fer Cacsdien POUITa, dans les six mois qui suivront la sanction du présent
ggufaa‘gfg;g acte, acheter le chemin de fer de la Rive Nord depuis la
le chemin de jonction de Saint-Martin jusqu'a Québec, ou en pourra
‘1;?&‘(115 {fe‘;ive obtenir le contrdle, ou pourra faire avec les propriétaires du
obtenicle.  dit chemin de fer des arrangements de nature & permettre a
contrdle.  ]a Compagnie du chewin de fer Canadien du Pacifique de

prolonger son chemin de fer jusqu'a Québec, 3 défaut de

quoi les dispositions contennes dans les trois sections smi-

vantes pourront étre mises a effet.

Considérant. 4. Et considérant qu’il paut devenir nécessaire, pour ar-
g‘ﬁ‘t"a%‘“’;he_ river 4 la construction d'un chemin de fer conformément a
min defer  l'intention et au but de la subvention accordée pour le pro-
Ponfoendu longement du chemin de fer Canadien du Pacifigue, depuis
qu'd Québee. son terminus a la jonction Saint-Martin ou quelque autre
point du dit chemin de fer jusqu'au havre de Québec, qu'il
soit constifué une compagnie revétue des pouvoirs requis
pour cette construction, et pour faire des arrangements finan-
ciers dans ce but : A ces causes, il est de plus par le présent

décrété comme il suit :—

Use compa-  Dans le but de constituer en corporation les personnes qui
Snsttecs T entreprendront la construction du dit chemin de fer, ainsi
g:uucrﬁlgncggsc-e que celles qui s'associeront a elles dans_cette entreprise, et
prolonge-  ussitét qu’un contrat sera passé entre elles et la Compagnie
ment. du chemin de fer Canadien du Pacifique pour cette construc-

tion, le Gouverneur en conseil pourra leur accorder, sous le

nom
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nom de corporation qu'il jugera a propos, une charte leur
conférant toutes les immunités et tous les priviléges et pou-

voirs nécessaires & ces fins, lesquels seront identiques aux
immunités, priviléges et pouvoirs conférés aux compagnies g ge1a
de chemins de fer au cours de la présente session, que le Gou- charte.
verneur en conseil jugera les plus utiles ou les plus propres

a la réalisation de la dite entreprise ; et cette charte, étant

publiée dans la Gazetle du Canada, avec tout arrété ou tous

arrétés en conseil s'y rattachant, aura la méme force et le

méme effet que si elle était un acte du parlernent du Canada.

3. La Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique Lacompagnie
est par le présent autorisée, avec l'approbation d’une assem- p‘;,,‘t’zg‘f,‘}:;;
blée générale spéciale de ses actionnaires convoquée a3 cet drele baila
effet,—cette approbation étant exprimée par le vote d’action. PEFPEI
naires possédant au moins les deux tiers en somme des ac-
tions représentées & cette assemblée, & accepter et tenir un
bail a perpétuité du chemin de fer de la compagnie qui doit
étre ainsi constituée, et a en affecter le prix du loyer an
paiement de Il'intérét sur les obligations ou actions-dében-
tures qui seront émises par cette compagnie, ou a en garantir
le paiement d’antre maniére, et a passer tous actes ou ins-
traments qui pourront étre nécessaires a cet effet.

6. Le prolongement du chemin de far Canadien du Pacifi- Autre dispo-
que mentionné dans les deux sections immédiatement pré- §oionansuet
cédentes pourra comprendre toute portion du chemin de fer et emploi de '
de toute autre compagnie qui pourra étre acquise, du consen. lasubvention.
tement du Gouverneur en conseil, pour former partie de °
cette ligne ; et la dite subvention pourra étre déclarée paya-
ble au fur et & mesure de I'exécution des travaux ou convertie
en un fonds de garantie pourle paiement de I'intérét sur les
effets & émettre comme charges sur le chemin de fer, ou.au-
trement, selon que le Gouverneur en conseil en décidera.

CHAP. o.

Acte établissant de nouvelles dispositions pour arriver
4 'achévement de l'avant-port dans le havre de
Québec.

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

SA Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat P.éambule.
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

1. Le Gouverneur en conseil pourra se procurer, au moyen Prét de
de Témission de débentures, en la manidre prescrite par ¥30%000auto-
I'acte de la trente-sixiéme Victoria, chapitre soixante-deux,
‘ une
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Son emploi.

Taux d'inté-
rét.

Préambule.

Avance de
$150,600 au-
‘torisée pour
1’achévement
du bassin de
radoub de
Québec.

Taux d'inté-
rét.

Chaps. 9,10. Achévement de Uavant-port, Québec, ete. 47 VICT.

une nouvelle somme n’excédant pas trois cent mille piastres,
pour l'avancer aux Commissaires du Havre de Québec, au
besoin, afin d’aider & 1'achévement de leur avant-port dans
le dit havre, en sus des sommes que l'acte ci-dessus cité,
ou tout acte ultérieur, permet de leur avancer pour 'amé-
lioration du dit havre,~touteavance faite en vertu du présent
acte devant porter intérét, payable au gouvernement, au
taux de quatre pour cent par année, de la maniére prescrite
par le dit acte de la trente-sixieme Victoria, chapitre soixante-
deux, et conformément a toutes les autres dispositions du dit
acte.

CHAP. 10.

Acte autorisant I'avance d’une nouvelle somme pour ache-
ver le bassin de radoub dans le havre de Québec.

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

A Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte
ce qui suit :—

1. Le Gouverneur en conseil pourra avancer, de temps a_
autre, a la corporation des Commissaires du Havre de Qué-
bec, telle somme ou telles sommes de deniers, n’excédant pas
en tout le chiffre de cent cinquante mille piastres, dont elle
aura besoin pour terminer le bassin de radoub actuellement
en voie de construction dans le havre de Québec,—cette
somme ou ces sommes devant étre en sus de toutes autres
dont I'avance a la dite corporation a déja été autorisée pour
le méme objet, et devant étre obtenues et avancées de la
méme maniére, aux mémes termes et conditions, et sauf les
mémes dispositions quant d I’emploi du revenu net prove-
nant des péages, taux, droits et taxes imposés et recus, an
paiement de l'intérét et a la création d’un fonds d’amortisse-
ment pour le remboursement des deniers avancés sous I'em-
pire du présent acte, que celles prescrites dans-l'acte passé
en la trente-huitiéme année du régne de Sa Majesté, cha-
pitre cinquante-six, et intitulé “ Acle concernant le bassin
de radoub dans le havre de Québec, et autorisant le prélévement
d’'un emprunt & son sujet,” a Végard des sommes dont il au-
torisait 'avance.

2. Pourvu toujours que le taux de l'intérét payable par
la dite corporation au gouvernement, sur la somme ou les
sommes de deniers qui lui seront avancées sous ’empire du
présent acte, soit de quatre pour cent par année.

CHAP.
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CHAP. 11.

Acte modifiant de nouveau ¢ I’Acte refondu des chemins
de fer, 1879,” et les actes qui le modifient.

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

OMME modification de “1’Acte refondu des chemins de fer, Préambule.
1879, Sa Majesté, par et avec l'avis et le consen- 4 V¢ 9
tement du Sénat et de la Chambre des Communes du Canada,
décréte ce qui suit :—

1. Les différentes sections, sections substituées et disposi- A quels che-
tions du présent acte s’appliqueront a toutes les compagnies mins et con-
. . 4 . . pagnies 8’ap-
de chemin de fer et 4 tous les chemins de fer (saula ceux de plique cet
I'Etat) tombant sous le contréle législatif du parlement du 2%

Canada.

2. Le paragraphe deux de la vingt-septiéme section de Paragrapke2
“TActe refondu des chemins de fer, 1879,” est par le présent o, Fg:”
modifié par l'addition des mots smivants:—*ou par une
action civile devant toute cour ayant juridiction jusqu’an

montant réclamé.”

2. Le paragraphe trois de la dite vingt-septiéme section Paragraphe3
est par le présent abrogé et remplacé par le snivant : — remplace.

“ 8. Toutes amendes, confiscations et pénalités recouvrées Amendes, ete.
en vertu du paragraphe immédiatement précédent, dont
Papplication n’est pas déja spécialement réglée par le pré-
sent, seront payées et appartiendront 3 la personne qui en
poursuivra le recouvrement.”

3. La section substituée par 'acte passé en la quarante- Section 48
sixi¢éme année du régne de Sa Majesté, chapitre vingt-quatre, "7
a lasection quarante-huit de “I'Acte refondu des chemins de
fer, 1879,” est par le présent abrogée, et la suivante est sub-
stituée a la section quarante-huit de l'acte en dernier lieu
mentionné :~—

“ 48. Dans tous les cas ot quelque partie d'un chemin de Pouroirs da
fer est construite, ou dont la construction est autorisée ou gg‘e“;;fmdedse
projetée, sur le parcours, ou le long, ou en travers d’une fer au sujet
rue ou de quelque autre grande route au méme niveau des croise-
ou autrement, la compagnie du chemin de fer devra, Tivean,
avant de la construire ou de s’en_servir, ou, dans le cas
de chemins 'de fer déja construits, dans tel délai que pres-
crira le comité des chemius de fer, soumettre un plan
et un profil de cette partic du chemin de fer & I'appro-
bation du comité des chemins de fer; et le comité des
chemins de fer, 8'il juge la chose & propos ou nécessaire

a



80 Chap. 11. Aete refondu des chemins de fer. 47 Vicr.

a la streté publique, pourra en tout temps, avec l'assen-
timent du Gouverneur en conseil, autoriser ou obliger la
compagnie propriétaire du chemin de fer, dans le temps pres-
Protection  crit par le comité, & protéger cette rue ou grande route
gf:n‘é;"é?' en y postant un gardien, ou en y postant un gardien
route. et y pesant des barriéres ou autres moyens protecteurs,
ou a faire passer cette rue ou grande route au-dessus ou
au-dessous du chemin de fer, au moyen d'un pont ou
d'une arche, au lieu de la faire traverser sur le méme
niveaun, ou ordonner que cette rue ou cette grande route
soit détournée, temporairement ou permanemment, ou l'exé-
cution de tels autres travaux et telles autres mesures de
précaution que la nature du cas suggérera au comité
~comme étant les plus propres a faire disparaitre ou a
diminuer le danger provenant de la position alors occu-
Terrains _ pée par le chemin de fer; et toutes les dispositions de la
eeparest Joi qui penvent s’appliquer en aucun temps a la prise de pos-
) session de terrains par les compagnies de chemins de fer, et &
leur évaluation et leur cession aux compagnies, et & I'in-
demnitée qu'elles devront payer a leur égard, s’appliqueront
au cas ol ces terrains seront requis pour la bonne exécution
Lecomté  des prescriptions du comité des chemins de fer; et le dit
fr’:vs;;‘;",\les comité pourra donner les ordres et instructions, et prescrire
faire. les stipulations et conditions, au sujet de ces travaux et de
’ leur exécution, et de la répartition de leur cotit et de celui
de toute autre mesure de précaution entre la dite com-
pagnie de chemin de fer et toute autre corporation ou
perslonne y intéressée, qui Iuni paraitront justes et raison-

nables :

Amende pour  “ 2. Toute compagnie de chemin de fer sera passible d'une

désobdiseance ymende de cinquante piastres, qui pourra étre recouvrée,

comité. avec les frais de poursuite, par action portée devant la cour
d’Echiquier du Canada, par le procureur général au nom de
Sa Majesté,—ou toute corporation municipale intéressée dans
l'affaire au sujet de laquelle la compagnie de chemin de fer
sera en défaut, pourra en poursuivre le reconvrement devant
toute cour de juridiction compétente~-une moitié de
Pamende devant appartenir a la couronne, et 1'autre moitié
a la corporation qui intentera la poursuite :-—

Silestravaux (a.) Pour tout et chaque jour qui s'écoulera aprés la date

mesont pes  fixée pour Texécution des travaux ordonnés par le comité

" des chemins de fer, pendant lequel les travaux resteront ina-
chevés ;

Siles précan- (b.) Pour tout et chaque jour qui s'écoulera aprés la date
tions 1e sont fixée par le comité des chemins de fer pour les mesures de
PRSPRSES:  précaution a prendre afin de protéger une rue ou une
grande route, ou pour faire disparaitre ou diminuer le danger

susdit, pendant lequel la compagnie négligera de prendre

ces mesqures ; '

144 3.
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“ 8. La compagnie aura la faculté, soit dans le but de Pouvoirsde
construire ou de réparer son chemin de fer, soit dans celui ;132%3:5:;?
de se conformer aux injonctions du comité des chemins de tion des
fer, ou d’exercer les pouvoirs quil lui aura ainsi conférés, Sons,
d’entrer sur tout terrain n'étant pas €loigné de plus de denx
cents verges du centre de la ligne tracée de son chemin de
fer, et n'étant pas un jardin ou un verger attenant 4 une
maison, ni un parc, une allée ou avenue plantée d’arbres, ni
un terrain planté d'arbres d’ornement, et de l'occuper
tant que la chose sera nécessaire pour les fins susdites ; et
toutes les dispositions de la loi qui peuvent s'appliquer en
aucun temps a la priserde possession de terrains par les com-
pagnies de chemins de fer, & leur évaluation et al'indemnité
qu'elles devront payer & leur égard, s’appliqueront au cas de
tout terrain ainsi requis: pourvu que, avant d’entrer sur Proviso: si
aucun terrain pour les fins susdites, la compagnie, si elle n'a e rend des
pas obtenu le consentement du propriétaire a cet effet, dé- le consente-
pose au greffe de I'une des cours supérieures pour la province ’;;ﬁgt;}::gf‘*
ou seront situés ces terrains, avec l'intérét pour six mois,
telle somme qui sera fixée, aprés deux jours franes d’avis au
propriétaire du terrain ou a ceux qui auraient droit de le
céder ou y seront intéressés, par un juge del’'une des dites
cours supérieures.”

4. Le paragraphe () de la onzieme section de I'acte de la Section 11 de
quarante-sixiéme Victoria, chapitre vingt-quatre, qui par ce 8 ¥ ¢ 24
dernier acte est ajouté, avec d’autres dispositions, 2 la soixan-
tiéme section de “ 1'Acte refondu des chemin de fer, 1879,” est
abrogé et remplacé par le suivant :(—

“ (b.) Nulle compagnie de chemin de fer n’aura & Tavenir gmploi des

la faculté, soit directement, soit indirectement, d'employer fonds dela
. Y . compagnie.

aucune partie de ses fonds & l'achat de ses propres actions
ou a l'acquisition d’actions, d’obligations ou d’antres effets
émis par une autre compagnie de chemin de fer en
Canada: pourvu toujours que rien de contenu am présent Proviso.
acte ne porte atteinte aux pouvoirs ou droits qu'a ou que
posséde aucune compagnie de chemin de fer en Canada
d’acquérir, avoir ou posséder des actions, obligations ou
autres effets de toute compagnie de chemin de fer dans les
Etats-Unis d’Amérique ; et pourvu aussi que rien de con- Proviso.
tenu au présent acte ne préjudicie au droit conféré a la com-
pagnie du chemin de fer du Nord du Canada et & la compa-
gnie du chemin de fer de Hamilton et du Nord-Ouest d’ac-
quérir des actions de la compagnie du chemin de fer de
Jonction du Pacifique d’Ontario, par les actes de 1a présente
session relatifs aux deux compagnies respectives mention-
nées en premier lieu.

5. Le sixiéme paragraphe de la vingt-deuxiéme section de Farag 6 des.
“ Y Acte refondu des chemins de fer, 1879, est par le présent g
abrogé.
VOL. I—6 : 6.
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Commission &, Le Gouverneur en conseil, sur la recommandation dun
g enquéte 8% comité des chemins de fer, pourra nommer telle personnefou
telles personnes qu'il jugera a propos comme commissaire oun
commissaires pour s'enquérir des causes et des circonstances
de tout accident ou perte de vie ou de biens, qui aura lien
sur un chemin de fer, et de toutes les particularités s’y ratta-
Ses pouvoirs. chant ; et ce ou ces commissaires aura ou auront le droit
d’envoyer quérir personnes, papiers et documents, et, par une
assignation portant sa ou leurs signatures, d’exiger la com-
parution de toute personne devant lui ou eunx, ainsi que Ia
production de tout livre, papier ou chose qu’ils considéreront
essentiels pour cette enquéte ; et tout commissaire pourra
faire préter les serments, affirmations ou déclarations a toute
ﬁg;it%lgn;gn personne comparaissant devant lui oneux; et chaque per-
ete. O™ sonne comparaissant ainsi répondra A toutes les questions
qui lui seront posées aun sujet des matiéres de I’enquéte ; et
le ou les commissaires aura.ou auvront les mémes pouvoirs,
pour contraindre les témoins & comparaitre devant lni ou
eux et 3 rendre témoignage, et produire les livres, papiers ou
choses qui leur seront prescrits par l'assignation d’apporter
avec eux, que ceux qui sont conférés'a toute eour de droit
Punition du  dans les causes civiles ; et tout faux témoignage rendu de
gl'fgfm"" propos délibéré par un témoin sera un délit punissable de la
méme maniére que le parjure volontaire et prémédité ; mais
Proviso, nulle personne ainsi assignée ne pourra étre contrainte de
répondre & aucune question qui pourrait la rendre passible,
si 14;,11e y répondait véridiquement, d'une poursuite crimi-
nelle :

Rémunérs- 2. Le ou les dits commissaires recevront chacun telle rému-
hor. fﬁi LJom- nération pour leurs services que le Gouverneur en conseil
déterminera, et les personnes assignées & comparaitre devant
eux recevront la méme indemnité a cet égard quesi elles
étaient assignées a comparaitre devant une cour de juridic-
tion civile dans la province o elles seront assignées,—cette
- rémunération et cette indemnité étant payables sur les de-
niers votés par le parlement pour les dépenses imprévues :

gzgggtn au 8. Le ou les commissaires feront un rapport circonstancié,

en consetl. . Par écrit, au Gouverneur en conseil, de ce qw'ils feront et de
leurs opinions sur les faits an sujet desquels ils seront char-
gés de faire I'enquéte.

Nouvesux %. En sus des pouvoirs attribués au comité des chemins
pouvoiss du - go for par “ I’Acte refondu des cheminsde fer, 1879, ou aucun

comité deg . P z
cheming de  de ses amenderaents, le dit comité aura la faculté,—

fer.
Restreindrela  (1.) De prescrire et limiter la vitesse aveclaquelle les trains
Tessedes et locomotives de chemins de fer pourront passer dans toute
: eité, ville ou village, ou dans toute classe de cités, villes ou
villages désignés dans un réglement; limitant, si le dit
comité des chemins de fer le juge a propos, cette vitesse dans
certaines .
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certaines parties désignées de toute cité, ville ou village, et
permettant une autre vitesse dans d’autres parties; pourvu Proviso.
toujours que cette vitesse ne soit en aucun cas plus grande

que celle autorisée par la soixante-dix-septiéme section de

« ' Acte refondu des chemins de fer, 1879 ;"

(2.) Détablir les réglements qu'il jugera & propos an sujet Usage des
de I'usage de sifflets 2 vapeur dans les limites ou dans toute ;‘gﬁ‘s 3 va-
partie d’une cité, ville ou village ; )

(8.) D'imposer des amendes, n'excédant pas vingt piastres Amendes
pour chaque infraction, aux personnes qui enfreindront les Pouy,ontre-
réglements faits sous l'empire de la présente sectionm, ces
amendes étant recouvrables avec dépens, par voie sommaire,
sous l'empire de “ I'Acle concernant les devoirs des juges de 3233 v., c.
paiz, hors des sessions, relativement auz ordres et comvictions 3l
sommatres,” et des actes qui le modifient, et appartiendront
a la couronne ;

(4.) De révoquer, modifier ou remettre en vigueur, au Abrogation,
besoin, tout réglement fait sous l'empire de la présente sec- =*
tion.

8. Si un chemin de fer croise une voie publigue sur le Trainsrestant
méme nivean, la compagnie, ni ses employés, serviteurs ;‘;ﬁ?ngf"
ou agents, ne pourront permettre, de propos délibéré,
qu’aacune locomotive, fender, voiture ou wagon ne reste
en tout ou en partie sur une aucune portion de cette
voie publique pendant plus de cing minutes consécutives ;
et si dans quelque cité, ville ou village, un train attend pen-
dant plus de cinq minutes, le train ainsi arrété sera divisé de
manieére a livrer le passage sur la voie publique :

2. Dans chaque cas de contravention aux dispositions de Amende pour
la présente section, tout tel employé, serviteur et agent ayant fomreres
sous son contrdle, sa conduite ou ses ordres une locomo-
tive, un tender, une voiture ou un wagon qu’il laissera,
de propos délibéré, en tout ou en partie sur cette voie
publique plus longtemps que ne le prescrit la présente
section, encourra, de méme que la compagnie, pour chaque
contravention, une amende n’'excédant pas cinquante pias-
tres, qui pourra éire recouvrée, avec dépens, devant toute Recouvre-
cour de juridiction compétente, par le dénonciateur ou toute T3t <=
personne qui en poursuivra le recouvrement ; et une moitié
de 'amende ainsi recouvrée appartiendra a la couronne et
lautre moitié 4 la personne qui intentera la poursmite;
pourvu toujours que si Ia cour est d’avis que la contraven- Froviso.
tion est excusable, I’action puisse étre déboutée sans dépens.

'9. Chaque compagnie de chemin de ferfera les chemins de GChemins de
traverse qu'elle est tenue de fournir aux personnes dont le Zvers a
chemin de fer coupe les terres, d'une maniére convenable et

VOL. I—6% propre
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propre au passage des voitures de cultivateurs et autres; et
les personnes 3 I'usage desquelles ces traverses seront four-
nies en tiendront les barriéres fermées, des deux cotés du
chemin de fer, lorsqu’elles ne s’en serviront pas; et toute
personne sur la terre de laquelle se trouveront ces barriéres
sera passible d'une amende de vingt piastres pour chaque
fois qu'une barriére sera laissée ouverte sans quiil y ait une
personne auprés pour empécher les animaux d’'y passer et de
se rendre sur le chemin de fer; et cette amende pourra étre
recouvrée devant toute cour de juridiction compétente, par
le dénonciateur ou celui qui en poursuivra le recouvre-
ment, la moitié pour son propre usage et I'autre moitié pour
la couronne ; et le propriétaire ou occupant du terrain sur
lequel une barriére sera laissée illégalement ouverte comme
susdit sera passible, envers la compagnie de chemin de fer,
de tout dommage fait & la propriété de la compagnie ou
pour lequel la compagnie est responsable, a raison de ce que
cette barriére aura été ainsi laissée ouverte; et nulle per-
sonne dont quelques bestiaux seront tués par un train par
suite de I'inobservation des dispositions de la présente sec-
tion, n’aura droit d’action contre aucune compagnie de
chemin de fer a raison de ce qu’ils auront été ainsi tués.

10. Le paragraphe quatre de la quinziéme section de
“YActe refondu des chemins de fer, 1879,” est par le présent
abrogé et remplacé par le snivant :—

“4. La rampe ou la pente, suivant le cas, de tout abord ou -
avenue par lequel un chemin de traverse passe en dessus ou
en dessous d'un chemin de fer, ne sera pas de plus d'un pied
de montée ou de descente par vingt pieds de la longueur
horizontale de cet abord ou de cette avenue; et il sera cons-
truit de chaque c6té de I'abord ou avenue, et du pont ou
passage s’y rattachant, une bonne cléture, qui devra avoir au
moins quatre pieds de hauteur au-dessus de la surface de
I’abord ou de ’avenue, ou du pont ou passage: et pour les
chemins de fer en voie de construction ou déja construits,le
comité des chemins de fer déterminera la proportion des
frais de construction de cette cléture qui sera supportée par
la compagnie de chemin de fer et la municipalité on la per-
sonune intéressée.” .

11. Le paragraphe onze de la neuviéme section de “ I'Acte
refondu des chemins de fer, 1879,” est par le présent modifié
par I'addition des mots suivants: “et la date de ce dépdt
sera celle relativement & laquelle I'indemnité ou les dom-
mages-intéréts susdits seront constatés.”

12, Le paragraphe seize de la neuviéme section du dit
acte est par le présent abrogé et remplacé par le suivant :—

“16. Bi la partie adverse, dans le temps prescrit ci-dessus,
notifie & la compagnie le nom de son arbitre, alors les deux
arbitres
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arbitres en nommeront conjointement un troisiéme, ou s’ils

ne peuvent s’entendre sur le choix de ce tiers arbitre,

tout juge de la cour supérieure du district ou de la pro-

vince, ou si le cas se présente dans les territoires du Nord-
Ouest, tout magistrat stipendiaire nommera un tiers arbitre,

2 la demande dela partie ou de la compagnie (avis préalable

de deux jours francs ayant été donné a l'autre partie); et gigniﬁcation
Texpression “le juge,” dans le paragraphe vingt-deux ou @juge, 5
toute autre partie dela présente section, sera Interprétée
comme signifiant le juge autorisé a agir en vertu du présent
paragraphe, dans le district ou la province o le cas renvoyé

a Parbitrage se sera produit.”

13. Le paragraphe dix de la neuviéme section de “1’Acte Parag. 10 de
refondu des chemins de fer, 1879,” est modifié par la substi- & 9 modifié.
tution des mots “ Dix jours” aux mots “ Un mois,” dans sa
premiére ligne. :

14, Le paragraphe vingt-deux de la dite section neuf est zagi%tgég"
par le présent abrogé et remplacé par le suivant :—

“ 22. Si Darbitre unique nommé par le juge, ou un tiers g i, 4ire
arbitre nommé par les deux arbitres, décéde avant que la unique ds-
sentence n’ait été rendue, ou est inhabile A agir, ou refuse on ¢4de ete.
néglige d’agir dans un temps raisonnable, alois, sur la de-
mande de 'une on de Vantre des parties, le juge, dans le cas
de I'arbitre unique, s’il est convaincu, par affidavit ou auntre-
ment, du déces, inhabilité, refus ou défaut, pourra nommer
un arbitre en remplacement de cet arbitre unique; et dans
le cas d’un arbitre nommé par les parties, la compagnie et la Ou Parbitre
partie pourront chacune nommer un-arbitre en remplace- 770 B2
ment de Parbitre décédé ou n’agissant pas; et dans le cas )
d'un tiers arbitre nommé par les deux arbitres, les prescrip-
tions du seiziéme paragraphe de la présente section s’appli-
queront; mais il ne sera pas nécessaire de recommencer ou
répéter aucune des procédures antérieures dans aucun cas.”

15. Nulle compagnie de chemin de fer ne tracera la ligne Tracé des
de son chemin de fer projeté, ni ancun de ses embranche- ggeﬁf?gg:d‘d
ments, de maniére & obstruer l'entrée ou la galerie, ou A desmines. =
nuire ou faire tort & P'exploitation d'une mine alors ouverte, -
ou dont les préparatifs d'ouverture seront, & I'époque de ce Y

tracé, légalement et publiquement faits; et personne ne Lacompagnie
sera, en aucun temps, contraint de vendre ou céder, 2 aucune pe; omensat
compagnie de chemin de fer, une partie seulement d'une une partie
maison ou autre batiment ou d’une manufacture, ou de lui &™° e

en donner possession, si la personne consent a lui vendre le
tout et & lui en donner possession, et est en mesure de le
faire.

.
-~ AT

CHAP.
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CHAP. 12z,

Acte a Ieffet de pourvoir au traitement et aux frais de
voyage du juge de la Cour.de Comté de Caribou. dans
la province de la Colombie-Britannique.

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

Préambule. SA Majesté, par et avec I'avis et le consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, dé-
créte ce qui suit :—
oraitement 1. Le traitement du juge de la cour de comté de Caribou
32?:;%% sera de deux mille quatre cents piastres par année ; et il lui
juge. sera payé les frais de déplacement que le Gouverneur en
conseil pourra de temps & autre déterminer.

Surlerevenn 2. Ce traitement et ces frais de déplacement seront payés
consolidé. N 3. - S .
a méme les deniers non affectés formant partie du fonds con-
solidé du revenu du Canada.

CHAP. 13.

Acte & Veffet de pourvoir au traitement et aux frais de
voyage d’un juge puiné additionnel de la cour du Banc
de la Reine, dans la province du Manitoba.

[Sanctionns le 19 avril 1884.)

Préambule. OONSIDERANT que par un acte passé par la législature

de la province du Manitoba, en I'année mil huit cent
quatre-vingt-trois, chapitre vingt-trois, et intitule « 4ete
concernant la cour du Banc de la Reine,” il est statué gue la
dite cour serait composée d'un juge en chef et de quatre juges
puinés; et considérant qu’il est & propos de pourvoir au trai-
tement et aux allocations de voyage d'un juge puiné addi-
tionnel de Ia cour du Banc de la Reme dans la dite province :
A ces causes, Sa Majests, par et avec I'avis et le consenterent
du Sénat et de la Chambre des Communes du Canada,
décréte ce qui suit :—

Actedu Mani-
toba,

Traitement 1. Le traitement du juge puiné additionnel de la cour du
vorageda  Banc de Ia Reine, dans Ia province du Manitoba, sera de

juge. quatre mille piastres par année, et il lui sera alloué tels frais
de voyage que le Gouverneur en conseil fizera de temps a
autre.

Comment 2. Ce traitement et ces frais de voyage seront payés a

peyables.  méme tous deniers non affectés formant partie du fonds con-
golidé du revenu du Canada.

CHAP.
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CHAP. 14.

Acte concernant I' A cte pour mieux assurer I'indépendance
du Parlement, de 1878, quarante-uniéme Victoria,
chapitre cing.

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

SA Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat Préambule.
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

E. La premiére section de l'acte passé en la quarante. Sec. 1dedl
uniéme année du régne de Sa Majesté, intitulé « Acte pour J3< ¥ =
mieuz assurer l'indépendance du Parlement,” est parle présent
modifiée en y ajoutant un paragraphe qui portera le numéro
quatre, comme suit :(— )

“4. Pourvu, de plus, que rien de contenu dans la pré- L'acceptation
sente section ne rende inéligible aucune personne occupant %2 mplot
une charge, une commission ou un emplol de la nature ou mentou émo-
description mentionnée dans l'alinéa coté (a) du premier i‘;’ﬁg‘;‘s yin-
paragraphe de la présente section, comme député a la Cham- Pélection
bre des Communes, ou ne la rende inhabile & y siéger ou 9'un député.
voter, si, par sa commission ou autre instrument de nomina-
tion, il est déclaré ou prescrit qu’elle occupera cette charge,
cette commission ou cet emploi sans traitement ou salaire,
honoraires, gages, allocations, émoluments ou autres profits

d’aucun genre qui peuvent y étre attachés.”

2. Et considérant que lhonorable sir Charles Tupper, Cas de sir
C.C.M.G-, pendant qu'il était ministre des Chemins de fer et Shezles
Canans et député au parlement du Canada pour le comté de ~ 0o o
Cumberland, dans la province de la Nouvelle-Ecosse, a
accepté la charge de Haut Commissaire du Canada créée par
l'acte passé en la quarante-troisiéme année du "régne de Sa
Majesté, chapitre onze, en vertu d’une commission contenant
une stipulation formelle que cette charge serait remplie sans
traitement, et qu’il a rempli les fonctions de cette charge
sans recevoir de trajitement, et a, depuis son acceptation de
la dite charge, siégé comme membre de la Chambre des
Communes, 1l est par le présent, afin de dissiper tous doutes
a cet égard, déclaré et statné :—

Que le dit sir Charles Tupper est, par le présent, déclaré in- Sir Charles
dexane et exonéré de toute passibilité d’amende ou autre res- LoPPST $X0
ponsabilité, et mis & couvert contre toute poursuite, demande amende.
ou jugement qui a pu étre ou pourra 4 I'avenir étre intentée
ou rendu contre le dit sir Charles Tupper a I’égard de toute
telle amende ou responsabilité pour avoirsiégé ou voté comme

susdit, tant quil n’était pas d’ailleurs inhabile 2 le faire.
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g;: actesera 3, Le présent acte pourra étre apporté comme fin de non-

non recevoir Trecevoir et de décharge a toute action oum poursuite pendante

dsnstonte  ou qui pourra étre intentée contre le dit sir Charles Tupper

LN ¢gard. @ I'égard de toute matiére, cause ou chose mentionnées dans
le présent acte, et sera aussi nne déchu:ge de tout jugement
obtenu a I'égard de toute amende mentionnée dans la sec-
tion immédiatement précédente, el de tous frais de pareil
Jjugement.

Motsajoutés 4. Les mots qui suivent sont par le présent ajoutés a

dlasec.5  Pglinéa coté (c) de la section meuf de T'acte par le présent.

modifié :—* Et toute solde ou rémunération qui lui est payée

Effet rétroac- pour le soin des armes ou 'instruction militaire,”—et seront

ut, interprétés et auront effet comme s’ils eussent fait partie du
dit acte et du dit alinéa lors de la sanction du dit acte;

Les députés Et tout membre ou tous membres de 1a Chambre des Com-
ggfgeg’ggég munes, ou toute personne quelconque qui en est ou en a été
ou I'instruc- membre, sont par le présent déclarés indemnes et exonérés de
Honmili  toute passibilité d’amende ou autre responsabilité, et a I'abri
1és indemnes. de toute poursuite, réclamation ou jugement qui a pu étre.
ou pourra & l'avenir étre intentée ou prononcé contre eux a
Pégard d’aucune telle amende ou responsabilité pour avoir
siégé ou voté dans la Chambre des Communes, s’ils n’en
étalent pas empéchés pour d’autre raison que celle d’avoir
recu quelque solde ou rémunération pour le soin des armes
ou l'instruction militaire, pendant qu'ils étaient officiers ou
Cet actesers Soldats de la milice ; et le présent acte pourra é&te apporté
une fnde  comme fin de non-recevoir et décharge contre toute action
" ou poursuite pendante, ou qui pourra étre intentée contre
tout membre de la Chambre des Communes ou autre per-
sonune comme susdit, pour toute matiére, cause ou chose:
mentionnées dans le présent acte, et sera aussi une décharge
de tout jugement pronongant quelque amende mentionnée
dans la présente section et de tous dépens ou frais entrainés

par ce jugement.

CHAP. 15

Acte & Ieffet de modifier les Actes du Service Civil de
1882 et 1888.

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

Préambule. A Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Séuat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce

qui snit:—
Pamsg. ajouté 1. Le paragraphe suivant est ajouté i la cinquisme section
45V, c 4 de lacte intitulé © Acte qui amende I'Acte du service Civil du
Canada, 18827, et en formera le quatriéme paragraphe :—
113 4’

’
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“ 4, Le Gouverneur en conseil pourra nommer un commis, Commis du
muni d'un certificat d’aptitudes, pour aider an Bureau, 3 des B¥™
appointements qui ne devront pas excéder six cents piastres
par année.”

2. La vingt-cinquiéme section de l'acte du Service Civil Scotion 25 de

de 1882 est abrogée et remplacée par la suivante :— remplacie’

“25. Sanf les prescriptions du présent acte a ce contraires, Examens pré-
nulle nomination ne sera faite dans 'une ou autre division ~™"*"**
du service civil, 2 moins que la personne nommée n’ait subi
un examen de deux genres,—le premier,ou examen “pré-
liminaire,” lni permettant d'étre nommée aux emplois sui-
vants, savoir: a ceux de—

Messagers dans I'une ou l'antre difision,
Chargeurs,

Trieurs,

Emballeurs,

Facteurs de ville,

Agents du transfert des malles,

Facteurs boitiers,
Préposés des arrivages,
Sous-inspectenrs des poids et mesnres, et—

Personnes cherchant de 'emploi temporaire dans les
départements comme copistes,—

Et A tels antres emplois de grades inférieurs qui seront Examens
déterminés par arrété en conseil : le second examen, ou celui “*P )

“d’aptitudes,” lui permettant d’étre nommée,—

Aux emplois de commis de troisiéme classe dans la premiére
division ;

Aux emplois de commis de troisidme classe, et & ceux de
préposés du débarquement et de garde-clés dans la se-
conde division, service des douanes;

Aux emplois de commis de troisiéme classe et & cenx d’agents
d’accise, dans la seconde division, service du revenu
de 'intérieur;

Aux emplois de commis de troisiéme classe, de comrriers sur
chemins de fer et paquebots, et 4 ceux de laseconde divi-
sion, service des postes :

mais
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mais rien dans la présente section n’empéchera les candidats
de subir les deux examens s'ils le désirent.”

8. La trente-uniéme section du dit acte de 1882 est
abrogée. :

4. La trente-sixiéme section du dit acte de 1882, telle que
modifiée par la septidme section du dit acte de 1883, est
abrogée et remplacée par la suivante :—

“ 36. Les promotions dans I'une ou 'autre division du ser-
vice civil se feront par voie d’examen, d’aprés les réglements
qu’établira le Gouverneur en conseil :

“ 2. Sous réserve de toute disposition contraire du présent
acte, on admettra & 'examen tout employé du département
ot la vacance a remplir par promotion se sera produite, tant
de I'une que de 'autre division du service, occupant une po-
sition inférieure a celle qui fera I'objet de la promotion ; et—

“ 8. Cet examen portera sur les matiéres qui, sur le rap-
port du sous-chef du département dans lequel doit se faire la
promotion, approuvé par le chef du département, seront sou-
mises au Bureau comme les plus propres a servir d'épreuve
pour constater les aptitudes des aspirants & 1'emploi vacant,
ces matiéres étant choisies d’aprés les besoins de chaque dé-
partement et de chacune de ses subdivisions :

“ 4. Et ces examens faits en vue de la promotion seront
conduits conformément aux régles et régicments du Bureau
des examinateurs du service civil :

“ 5. Lorsque la vacance 4 remplir par promotion existera
dans la division intérieure, les employés de la division exté-
rieure qui, lors de leur premiére nomination, avaient plus de
trente-cing ans, ne seront pas admis a 'examen : )

“ 6. Quant aux procureurs, avocats, ingénieurs civils ou
militaires, officiers d'artillerie dans le département de la
Milice, éléves diplomés an Collége Militaire Royal, archi-
tectes, actunaires, arpenteurs et dessinateurs, lorsqu’ils seront
employés ou chercheront i obtenir de l’avancement dans la
ligne de leur profession, ils pourront étre dispensés de lexa-
men a la suite d'un rapport du sous-chef approuvé par le
chef du département, portant que 'examen n'est pas né-
cessaire : -

“7. Bt ces examens mne serent pas nécessaires pour la
réadmission ou la promotion des agents d’accise qui anront
subi les examens prescrits par le département pour la classe
spéciale du service de l’accise, avant la sanction de 1'acte de
1882 par le présent modifié.”

53
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3. La quarante-neuviéme section du dit acte de 1882 est Sectilngs
abrogée et remplacée par la snivante :— remplacée.

“49. I ne sera payé d’appointements cumulatifs ou de Pas de camul
rémunération supplémentaire d’ancune nature quelconque a gggg’:‘m‘
aucun sous-chef, officier ou serviteus, employé dans le service
civil du Canada, a moins que la somme n’en ait été, dans
chaque cas, portée an budget des dépenses soumis au parle-

ment et votée par celui-ci :

“ 2. Lorsque les fonctions d’un officier supérieur ou commis pajementsi
seront continuellement remplies, durant son absence, par un }f,“ f°“°ﬁ*;“ 5
officier ou commis d’une classe ou d'un grade inférieur, supérionr
pendant plus de trois mois, l'officier ou commis qui rem- sont remplies
plira ces fonctions pourra, sur la recommandation du soug- Ja ciasss in
chef approuvée par le chef du département, et pourvu que férieure.
des fonds soient disponibles en vertu du crédit voté par le Proviso.
parlement pour ce paiement, recevoir en sus de ses appoin-
tements ordinaires la différence entre ces appointements
ordinaires et ceux de l'officier ou commis dont il remplira
les fonctions, pour le temps durant lequel il les aura rem-
plies: et—

“ 8. Lorsque I'absence d'un officier ne résulte pas de son Déductions
emploi & d'autres fonctions officielles, ou d’un congé, ou d’une 53¢ 282
maladie attestée par un médecin légalement autorisé & pra- de I'absent.
tiquer et désigné par le gouvernement 4 cet effet, ses appoin-
tements pour chaque jour d’absence seront déduits de ses ap-
pointements du mois.”

6. Le paragraphe trois de la sixiéme section de I'acte de Parag. 3 d‘;
1883, est modifié par I'insertion, aprés le mot “ I'intérienr,” & § % 234

des mots “ et les inspecteurs des poids et mesures.”

Le guatriéme paragraphe de la dite section modifiée Parag. 4de
est modifi¢ par l'insertion de ce qui suit: “Et cet em- 12 Démesec-
ployé oun serviteur pourra étre nommé a un emploi dans le
service civil, s'il remplit d’ailleurs les conditions requises et
si, & la date de sa nomination comme employé ou serviteur
temporaire ou surnuméraire, il n’était pas 4gé de plus de
trente-cing ans.”

-

?. L'annexe B duldit acte de 1882 est modifiée comme il Annexe B
suit :— modifiée.

Aprés les mots “ Aide-inspecteurs des postes,” retrancher
les mots et chiffres :—* Au début, $1,000 ; aprés dix années
de service, $1,200 ; aprés vingt années.de service, $1,500,”
et y substituer les mots: “ Au début, $1,200, avec une aug-
mentation annuelle de $50 jusqu’a un maximum de $1,600.”

Aprés la liste des appointements des “ Commis de bureaux

de poste des villes,” ajouter ce qui suit: Agents du trans-
fert
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fert des malles, $400, avec augmentation annuelle de $40
jusqu’a un maximum de $600.”

Et substituer “ $360” 4+$300” comme appointements des
facteurs de ville, messagers, facteurs boitiers et chargeurs.

CHAP. [g

Acte pour amender de nouveaul’Acte trenteet un Vie-
toria, chapitre douze, intitulé ¢ Acte concernant les
travaus publics du Canada.” :

Préambule. SA Majesté, par et avec l’avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

8.13de31 3. La section treize de I’Acte passé I'an tremic et un du

:Z'ﬁ,;i;fg& régne de Sa Majesté, chapitre douze, et intitulé ¢ Acte con-
cernant les travaux publics du Canada,” est abrogée par le pré-
sent acte, et la section suivante lui est substituée :—

Attribution et “ B8, Sa Majesté sera investie des terrains, riviéres ou
gestion de  cours d’ean et immenbles acquis pour servir aux travaux ou
quispour les  édifices publics; et lorsque ces propriétés ne seront plus néces-
pavans Pi-  saires pour les dits travaux ou édifices, elles pourront étre
vendues ou aliénées sous ’'autorité du Gouverneur en conseil ;
Sa Majesté serainvestie ausside tousles pouvoirs hydrauliques
créés par la confection de quelque ouvrage public ou par la
dépense de deniers publics pour cet objet ; et toute portion de
ces pouvoirs hydrauliques qui ne sera pas nécessaire pour les
travaux publics pourra étre vendue ou louée sous l'autorité
Lesrivages susindiguée ; et pareillement, en ce qui concerne les ports

A,

s enics Dublics dont sera investie Sa Majesté, en tant qu'elle est re-
peuvent étre présentée par le gouvernement du Canada, toute partie de
fg‘fg‘lig‘;um leurs rivages ou lits qui ne sera nécessaire pour aucun objet
ment, public, pourra, sur la proposition commune du Ministre des
) travaux publics et du Ministre de la marine et des pécheries,
g:ftlitgu?gm étre vendue ou louée sous I'autorité susmentionnée. Et des
sauvegardés, Produits de toutes ces ventes et locations, il sera rendu compte
comme Ge deniers publics: Pourvu qu'aucune vente ou loca-

tion de cette nature ne préjudicie ou ne porte atteinte aux

droits ou priviléges d’ancun propriétaire riverain.

CHAP.
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CHAP. 17.

Acte coucernant les fortifications et constructions mili-
_taires, et leur entretien et réparation.

{Sanctionné le 19 avril 1884.]

SA Majesté, par et avec 'avis et le consentement du Sénat Préambule.
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit : —

1. Nonobstant tout ce que contenu dans l'acte passé en Transfert du

la trente-uniéme anunée du régne de Sa Majesté, chapitre contrdlede
. . , . CeB ouvrages

douze, et intitulé “ Acte concernant les travauzx publics du au départe-
Canada,” ou dans tout autre acte, le département de la Tent dela
Milice et de la Défense pourra, & compter du premier jour =
de juillet de I'année de Notre-Seigneur mil huit cent guatre-
vingt-quatre, étre chargé du contréle et avoir Jdaggestion,
Lentretien et,‘]_@dg%%q% de toutes les constructions mili-
taires et des forts et fortifications du Canada, en vertu dun
ordre du Goaverneur en conseil qui sera passé a cet effet
avant la date en dernier lien mentionnée,

CHAP. 18. °
Acte concernant le département de la Marine et des
Pécheries,

[Senctionné le 15 avril 1884.)

A Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat Préambule.
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :(—

1. Il y aura un département qui sera désigné sous le nom Département
de “ Département de la Marine,” et un département qui sera pestagé. =
désigné sous le nom de “ Département des Pécheries,” les-
quels seront présidés par le minisire de la Marine et des
Pécheries en exercice, qui en aura la gestion, le contréle et

la direction. -

2. Le Gouverneur en conseil pourra nommer un fonc- Un sous-chef
tionnaire qui sera appelé “ le député du ministre des Péche- §0U" chaque
ries,” et qui sera le sous-chef du département des Pécheries ;
et & l'avenir le fonctionnaire actuellement appelé le « député
du ministre de la Marine et des Pécheries” remplira les
fonctions et sera désigné sous le titre de “député du mi-
nistre de la Marine,” et sera le sons-chef du département de
la Marine. '

3.
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g,mjtm da 3. Le département des Pécheries sera chargé de veiller &

Serpoohorion. Lexécution de toutes les lois faites om qui seront faites an
sujet des pécheries maritimes, cotiéres et de I'intérienr, et de
Vadministration, réglementation et protection de ces péche-
ties, ainsi que de toutes matiéres et choses qui s’y rattachent
ou qui seront assignées au dit département par le Gouver-

EtdelaMs- jeur en conseil; et le département de la Marine sera chargé

Tine. de P’administration de toutes les autres matiéres actuelle-
ment assignées au département de la Marine et des Péche-
ries, ou qui pourront & l'avenir étre assignées au départe-
ment de la Marine par le Gouverneur en conseil.

g;g;‘gﬁgs 4. Leministredela Marine et des Pécheries pourra assigner
employés 3 au département des Pécheries ceux des fonctionnaires et em-
chaque dépar- ployés du département actuel de la Marine et des Pécheries
) qu'il jugera nécessaires au bon accomplissement du travail

de ce département, et les autres fonctionnaires et employés

du département de la Marine et des Pécheries seront ceux

du département de la Marine.

CHAP. 19.

Acte modifiant “1’Acte concernant les certificats de
capitaines et de seconds de navire,” et “1’Acte des
matelots, 1873.”

[Sanctionné le 19 avril 1884.}

Préambule. OMME modification des actes cités dans le titre du présent
acte, Sa Majesté, par et avec I'avis et le consentement
du Sénat et de la Chambre des Communes du Canada,

décréte ce qui suit :—

%cé-ig;svfi ¢ 1 L’acte en premier lieu cité dans le titre du présent acte,

17, modifises. P2ssé en la trente-troisiéme année du régne de Sa Majests,
est modifié en en retranchant le mot “ cinquante,” dans la
troisiéme ligne de la section six, et les mots “les colonies de”
et “ ou de I'Ile du Prince-Edouard,” dans les cinquiéme et
sixiéme lignes de la méme section, et le mot “ cinquante,”
dans la vingt-septiéme ligne de la méme section ; et aussi
en retranchant le mot “ cinquante ” daas la troisiéme ligne
de la section sept du méme acte.

S_eg}ion Tmo- 2. Le dit acte est de plus modifié par 'addition de la dis-

fage da¥an position suivante A la suite de sa septiséme section :—

Punitiondu  * (2.) Bt si le capitaine d'un {el navire, aprés avoir repré-

ggg’;&“&"“ senté au percepteur oun autre officier des douanes en Canada.

élude Ia A qui il demandera son congé, un certificat de capacité ou
: de
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de service dont doit étre nanti le premier on unique officier, loi aprés

et avoir obtenu son congé en représentant que la personne gon congs
nantie de ce certificat a été engagée comme premier on unique

officier du navire pour le voyage au sujet duquel il aura

obtenu son congé, prend ensuite la mer sans avoir cette

personne, ou quelgue autre second diiment commissionné, a

bord comme premier ou unique officier, ce capitaine encourra

pour ce fait une amende de cent piastres ; et quiconque per-

mettra sciemment que son certificat de second soit représenté

comme susdit, et n'ira pas en mer comme premier ou unique

officier pour le voyage au sujet duquel le congé a été obtenu,

ou aide autrement et sciemment le capitaine a enfreindre le

présent acte, encourra pour ce fait une amende semblable ;

et le certificat de tout capitaine ou second qui enfreindront Suspension de
la présente prescription pourra, s'il a été délivré par une 5P cortificat,
autorité canadienne, é&tre suspendu par le ministre de la gien.
Marine et des Pécheries pendant une période n’excédant pas

douze mois.”

3. L’acte en premier lieu cité dans le titre du présent acte Sec. 5 de 33
est de plus modifié par I'insertion de ce qui suit comme V:’é:;: 17, mo-
paragraphe trois de la cinquiéme section du dit acte,a la =
suite du mot “ piastres,” dans sa dix-huitiéme ligne :—

“8. Quiconque aura servi, avant le premier jour de jan- C’egx qui
vier mil huit cent quatre-vingt-quatre, comme capitaine Sur comme eapi-
un navire de mer enregistré en Canada et d'un port de plus taines sur des
de cent tonneaux et de pas plus de cént cinquante tonneaux ;‘;g’:g,f;
de registre, et employé 2 faire le commerce ailleurs qu’entre canadiens,
des ports ou endroits du Canada, ou entre le Canada et des 2niree duedes
ports et endroits des Etats-Unis d’Amérique ou de Terre- droit 4 ua
neuve, et qui produira des preuves satisfaisantes de sa (rioct .
sobriété, de son expérience, habileté et bonre conduite géné- taines ou
rale, et aura subi I'épreuve des couleurs, aura droit a un :3‘;“1‘;2; gg
certificat comme capitaine ou second, selon le cas, de bati- méme nature.
ments de mer enregisirés en Canada, d’un port de plus de
cent tonneaux et de pas plus de cént cinquante tonneaux
de registre, sur paiement d’un honoraire de cinq piastres .
pour un certificat de capitaine, ou de trois piastres pour un

certificat de second.”

4. La section substituée par I'acte de la qnarante-deuxiéme Sec. substi-
Victoria, chapitre vingt-sept, 2 la section trente-deux deI'acte § 5% 1,
en second lieu cité dans le titre du présent acte, est par le sec.32de36
présent modifiée en en retranchant le mot “ cinguante” V- 1%
partout ou il se rencontre avant le mot “ fonneaux ” dans la

section ainsi substituée.

CHAP.
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CHAP, 2o0.

Acte modifiant ¢ 1'Acte d’inspection des bateaux &
vapeur, 1882, en réduisant les honoraires de re-
nouvellement des certificats de mécaniciens.

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

Préambule. SA Majesté, par et avec l'avis et le consentement du Sénat
et de 1a Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

Réduction de L. L'honoraire payable lors du renouvellement d'un certi-
;re‘;‘;grt‘“;gr ficat de mécanicien, en vertu de la section quarante-cing de
45V, ¢35, “1Acte d'inspection des bateaux & vapeur, 1882, sera d'une
8. 45. piastre, au lieu de cinq piastres comme le prescrit la dite

section, qui est par le présent modifiée en conséquence.

CHAP. 21

Acte modifiant de nouveau 1’ Acte concernant le traite-
ment et les secours & donner aux marins dans le cas
de maladie et de détresse.

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

Préambule.  (QA Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

Aquellescon- 1. Nonobstant tout ce que contenu en I'acte passé dans la
ditionsles  guarante-cinquiéme année du régne de Sa Majesté, chapitre
Bothe pome-  dixneuf, qui modifie I'Acte cité dans le titre da présent
péche pour- diX-neuf, qui modifie I'Acte cité dans le titre du présen
ront bénéfi- acte, le patron ou la personne ayant le com:uandement d'un
Sy e phatiment de péche enregistré en’ Canada, ou quel t
45V, c 19, batiment de péche enregistré en Canada, ou quelque autre
personne en son nom, pourra payer les droits exigibles a
I'égard de ce batiment en vertu de I'acte en dernier lieu
mentionné, avant de partir pour un voyage de péche de son
premier port d’armement ; et si ces droits ont été payésa ce
port a V'égard de ce batiment, avant son départ pour ua
voyage de péche, dans le cours d’'une année civile, le patron
ou la personne ayant le commandement de ce batiment,
ainsi que lesmarins qui y seront employés durant ce voyage,
§'ils tombent malades, auront les m3mes droits et jouiront
des mémes avantages que ceux d’autres batiments a ’égard
desquels les droits imposés par le dit acte ont été payés,
dans tout port ou il y a un percepteur des douanes:
f,f‘;?ﬁ% au Pqurvu que le paiement de ces droits, fait de la maniére
Vires qui font Susdite, 3 I'égard d’'un batiment de péche, trois fois dans le
cours
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-cours d'une année civile, ou leur paiement une fois dans le pluos d'un
cours de Pannée civile si ce navire est du port de cent ton- g oo
neaux de registre on moins, donne droit au patron et aux jsugentmoins
marins de ce batiment aux bénéfices et avantages susdits Sopr ™

o i neaux.,
dans le cours de cette méme année.

CHAP. 22,

Acte modifiant ¢“1’Acte relatif aux enquétes sur les
naufrages et & d’autres objets,” au sujet des pouvoirs
du ministre de la Marine et des Pécheries dans certains
cas dont il lui est fait rapport sous son empire.

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

COMME modification de P'acte cité dans le titre du présent Préambue.
acte, passé durant la session tenue dans les trente- 3333 Ve
deuxiéme et trente-troisiéme années du régne de Sa Majesté,

Sa Majesté, par et avec 1'avis et le consentement du Sénat

et de la Chambre des Communes du Canada, décréte et

déclare ce qui suit :—

1. Tout ce qui, dans la neuviéme section du dit acte, suit Section 9 mo-
le mot “certificats,” dans la septiéme ligne, est par le présent difice.
abrogé et remplacé par ce qui suit :—* Et le ministre de la pyuvoirs au
Marine et des Pécheries, en recevant les témoignages et ministredela
T'opinion de la cour ou du tribunal & leur sujet, aprés homnesncer
quavis aura été diment donué et que l'opinion de la
<cour aura été communiquée 3 la partie intéressée ou a
son agent, si on peut le trouver, ratifiera, modifiera ou
écartera le jugement, selon qu’il le jugera a propos, et
sa décision sera finale—a moins que l'avarie qui aura
-donné lieu a4 une enquéte n'ait été éprouvé par wao
navire enregisiré ailleurs qu’en Canada, ou gue le certificat
dont la suspension ou 'annulation a été prononcée n'ait été
délivré sous I'empire de I'Acte impérial de la Marine Mar-
chande de 1854, ou de tout acte qui le modifie, ou de I'Acte
impérial de la Marine Marchande (Coloniale), 1869, auzquels
cas I’Acte impérial de la Marine Marchande (enquétes colo-
niales) de 1882 s’appliquera.”

2. Nulle ratification par le Gouverneur ou la personne La ratifica-
administrant le gouvernement du Canada, d’aucun rapport ‘ggt d‘;:‘;g'
fait en vertu de l'acte par le présent modifié, n'est ou n’a été Fogverneur
requise depuis la sanction de I'Acte impérial d’amende- nest pasné-
ment 3 I'Acte de la Marine Marchande, 1862, la disposition “***™
de I'Acte impérial de la Marine Marchande de 1854, qui a
trait & cette ratification, ayant été formellement abrogée a
.compter de cette époque par I'Acte impérial de la Marine
Marchande (enquétes coloniales) de 1882.

VOL. I—T CHAP
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CHAP, 23.

Acte qui amende “I’Acte des Territoires du Nord-Ouest,
1880.”

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

Préambule. ATTENDU qu'il est expédient d’amender “1'Acte des Ter-

43V.,c. 2. ritoires du Nord-Ouest, 1880 ” : A cette cause, Sa Ma-
jesté, par et avec 'avis et le consentement du Sénat et de la
Chambre des Communes du Canada, décréte et déclare ce qui
suit :—

Sec 83,64et L Les sections soixante-trois, soixante-quatre et soixante-
cies. T cing du dit acte sont abrogées par le présent, et les sections

suivantes leur sont substituées :—

Le Gouver- “ 63. Le gouverneur en conseil pourra, a toute époque,
pear e oon-  selon que la colonisation du pays et les nécessités du service
Hlir o din: public le demanderont, constituer quelque portion que ce
tgiscuti gleeg:it soit des territoires du Nord-Ouest en district d’enregistre-
& omerdes . Ient pour l'enregistrement des actes et autres instruments
régistrateurs. relatifs aux terres situées dans ces territoires; et pourra, a
toute époque, par proclamation, faire quelque changement
que ce soit aux districts d’enregistrement créés de la sorte,
ou les subdiviser ; et pourra établir de nouveaunx districts
d’enregisirement, fixer et changer la situation des bureaux
d’enregistrement, nommer des régistrateurs, et, an surplus,
faire et ordonmer tout ce qu'il jugera opportun relativement

aux objets ci-dessus.

Parquisera 2. A partir du jour indiqué par proclamation comme
fait Tenregis- celui de l'établissement d’'un nouvean district d’enre-
lesnouveaux gistrement, aucun enregistrement ne pourra plus étre fait
districts. ans et pour ce district que par la personne nommée pour y

remplir la fonction de régistratenr.

Nomination 3. Le gouverneur en cgnseil pourra.,_é toute épo'que'_, ins-

des régistra- tituer un régistrateur des titres (appelé ci-dessous le régisira-

ure. teur) dans et pour chaque district d'enregistrement ainsi

.établi; lequel tiendra son emploi durant le bon plaisir, et

devra résider et avoir son bureaun aun lieu désigné a cet effet

dans sa commission, ou en tel autre liew qui, & quelque

époque.que ce soit, pourrait étre désigné a cet effet parle
gouverneur en conseil.

Disposition “ 4 L'emploi actuel de régistratenr des titres dans et:pour

Sonigmia. les Territoires du Nord-Ouest, créé conformément aux-dispo-

teur actuel.  sitions de la section soixante-trois de “1'Acte des Territoires
du Nord-Ouest, 1880,” est aboli par le présent acte,~son aboli-
tion devant s’effectuer au-jourfixé par proclamation comme

date
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date de la constitution de nouveaux districts d’enregistre-
ment d’aprés ce dernier acte; et & dater de ce méme
jour, le titulaire du dit emploi sera réputé régistrateur
institué conformément a la présente section, et aura la fonc-
tion de régistratenr du district d'enregistrement -ou son
bureau sera situé an moment de la dite abolition ; mais son Son salaire ne
salaire actuel ne sera point diminué tant qu'il sera en posses- sera pas dimi-
sion de sa fonction. ' e

“.5. Les devoirs des régistrateurs, les natures d'actes et Di?PPsliﬁ°§3
instruments qui peuvent &tre enregistrées, le mode d’enre- 2‘2:&?,‘;8" le
gistrement, les formalités a remplir et les effets de I'enregis- conseil du
trement, seront réglés par les lois déja faites ou qui pourraient Nord-Vuest
s% faére sous l'empire de “ 'Acte des Territoires du Nord-Ouest,
1880".

- “ 6. Le gouverneur en conseil fixera, de temps & autre, les Droits
droits & payer pour l'enregistrement des actes et instruments, P*7*"

* 7. Chaque régistrateur tiendra affiché en évidence, dans Tarif 2 aff-
son bureau, un tablean des droits autorisés par le gouver-
neur en conseil.

“8, Les salaires des régistrateurs seront fixés parle gou- Salaires.
verneur en conseil, et ils se payeront sur lefonds du revenu
consolidé du Cariada ; aucun ne pourra excéder le chiffre de Proviso.
douze cents piastres par an.

“ Lorsque les droitsd’enregistrement percus ou percevables Remplace-
par un régistrateur monteront, pendant deux années consé- g%
cutives, a plusde quinze cents piastres annuellement, ce les droits.
fait étant constaté par les comptes trimestriels et le rapport
de Vinspecteur mentionné ci-aprés, le salaire du dit régistra-
teur cessera d’étre payable ainsi, et il sera permis a ce der-
nier de retenir désormais, & son profit, tous les' droits et émo-

luments qu'il recevra dans le cours de chaque année.

“ 9. Tout régistrateur tiendra un livre spécial, oi il ins- Le régistra
crira, jour par jour, ce qu'il aura percu de droits et émoluments ;?,‘:;;;:'aes
en vertu de sa fonction, indiquant séparément les 'sommes droits recus
recues pour chaque enregistrement d’scte ou’ instrament, ;f,ﬁt“f;,':ﬁp'
pour recherches, pour extraits ou' copies, et ‘pour les autres trois mois.
opérations rentrant dans sa fonction ; et il adressera au lieu-
tenant-gouverneur, dans la quinzaine aprés le'dernier jour
de mars, juin, septembre et décembre, chaque’ année, un
compte sous serment des droits et émoluments ainsi’ regus’
par Iui durant les trois mois immédiatement antérieurs a la

date de ce compte. .

“ Et ‘tout régistratenr, tant qu'il sera agent -salarié, devra L-esa:oim.‘,é .
chaque année, en méme temps'qu’il préséntera son'quatritme 5y fons cone
compte trimestriel an lientenant-gouverneur, lui remettre, solidédureve-

VOL. I—T% . pour nu tant que ie
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pour étre versés au fonds du revenu consolidé du Canada, les
droits et é&moluments regus durantl’année qui ura précedé la
date de ce dernier compte.”

“64. Le gouverneur en conseil pourra, au besoin, nom-
mer un inspecteur des bureaux d'enregistrement; et les
devoirs de cet agent seront :—

“(a) De faire en personne I’inspection des édifices ou se
tiendront les bureanx, ainsi que des registres, actes, titres et
instruments dans chaque bureau d’enregistrement ;

“(b) De veiller a ce que les régistrateurs aient les registres
convenables, que ces registres solent en bon état, que les ins-
criptions et enregistrements y soient faits d’'une maniére
réguliére et dans Ta forme et Tordre comvenables; que les
répertoires soient bien tenus, et que toms les documents
solent dament endossés, certifiés et conservés; :

“(c) Des’assurer que le bureau estdiment tenu ouvertaux
heures et durant le temps convenables, et que le régistrateur
ou son adjoint sont toujours exacts a s’y trouver ;

“(d) D'établir une empreinte uniforme pour les sceaux
officiels, et d’avoir soin que les régistrateurs se procurent les
sceaux revétus de cette empreinte;

“(e) D’inspecter tous sommaires, répertoires et autres livres
tenus par le régistrateur ;

“(f) D'indiquer aux régistraten:s comment ils doivent faire
tel acte particulier, ou modifier ou corriger ce qu'il aurait
trouvé mal ; s'il jugeait qu'un régistrateur n’a pas fait con-
venablement son travail, il aura le pouvoir de lui ordonner
d’avoir et compléter soit un ou plusieurs nouveaux livres, a
ses propres frais ;

“(g) De s’assurer si les régistrateurs ont pergu tous les
droits et émoluments et en ont rendu compte;

“(h) De faire son rapport sur ces diverses matiéres avec
toute la diligence possible au gouverneur en conseil pour
son information et sa décision :

“Le salaire de l'inspecteur des bureaux d'enregistrement
sera de douze cents piastres au plus par an, et se paiera sur
le fonds du revenu consolidé du Canada

“ 833, Lorsque quelque portion des territoires du Nord-
Ouest sera constituée en district d’enregistrement, comme il
est dit-ci-dessus,—et lorsqu’il se fera quelque changement a
un district d’enregistrement, ou quelque subdivision d’un
tel district,—~ou lorsqu’on établira un nouvean district d’enre-

" gistrement,
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gistrement, le présent régistrateur des titres dans et pour les
territoires du Nord-Ouest ou, selon le cas, le régistratenr du
district qui aura subile changement ou la subdivision, remet-
tra au régistrateur du nouveaun district ainsi constitué ou
établi, tous les registres et répertoires et tous les actes. instru-
ments, cartes, plans et documents exclusivement relatifs aux
terres situées dans les limites du mnouveau district’ ainsi
constitué ou établi.”

2. La section soizante et onze du dit acte est amendée par Section 72
addition du paragraphe suivant :— modifiée.

¢ Le shérif pourra, sauf l'approbation du lieutenant-gou- gg'més-ﬂhé-
verneur, nommer des députés-shérifs, auxquelsil sera payé
des honoraires d’aprés tel tarif que pourra établir, & toute

époque, le gouverneur général en conseil.”.
D =]

3. Le premier paragraphe de la section quatre-vingt-deux Parag. 1 de
du (%it acte est abrogé et remplacé par le paragraphe sui- ;’;Ifféfem'
vant :—

o
»

“ 82, Seront coroners dans et pour les territoires du Nord- Q“i.'g‘-’m dozo-
Ouest, le commissaire des sauvages pour ces Territoires, les porritores du
magistrats stipendiaires Institnés sous 'autorité du présent N--O.
acte, les commissairé et sous-commissaire de la police a

cheral du Nord-Ouest et toutes autres personncs nommeées, &
quelque époque que ce soit, par le lieutenant-gouverneur.”

4. La section quatre-vingt-cing du dit acte est abrogée, et Sec. 85 rem-
remplacée par la suivante:— Placée.

“83. Tout magistrat stipendiaire aura autorité, pouvoir et Juridiction
compétence pour tenir des cours, soit qu'elles soient établies g;;p‘;‘:g‘g‘;f‘
par ordonnance du lieutenant-gouverneur ou non, (ces cours
devant étre des andiences publiques), en tels temps et lienx
quil jugera & propos; et pour connaitre, & ces audiences,
comme magistrat siégeant seul, de toutes réclamations, con-
testations et demandes portées devant lui (sous réserve des
dispositions ci-aprés), et décider toutes questions y relatives,
tant de fait que de droit, d’'une maniére sommaire :

“ Pourvu que, quand la réclamation, contestation ou de- }:lrrgfgs pax
mande aura pour cause un tort, préjudice ou grief, et que la Lot cns
valeur de la demande excédera cing cents piastres,—ou lors-
que, s’agissant soit d'une demande en paiement d'une dette,
soit d'un contrat, la valeur demandée excédera mille piastres,—
ou lorsqu’il s’agira du reconvrement de la possession de quel-
que immeuble,~si I'une des parties réclame un jury, ou sile
juge le trouve & propos, ce juge puisse ordonner queles ques-
tions de fait soient instruites et décidées par un jury asser- conpvocaticn
menté de six personnes et convoqué de la maniére qui a été da jury.
prescrite ci-dessus pour les affaires criminelles:

“ Powrvu
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“ Pourvu aussi que, dans les cas de contestation de comptes,
le magistrat stipendiaire puisse, au lieu de recourira un jury,
charger le greffier d'une cour cu une autre personne compé-
tente, de recevoir les témoignages ; le greffier ou la personne
ainsi désignée prétera le serment de recevoir ces dépositions
fidélement et de les rédiger par éerit.

“ Le juge pourra rendre jugement d’aprésle verdict du
jury ou d’aprés la preuve recueillie par le greffier ou autre
personne commise ainsi qu'il est dit ci-dessus, ou ordonner
un nouveau proces, si la justice lui paraissait le demander ;
et il pourra toujours rendre tel jugement, ordre ou décret, in-
terlocutoire ou final, qui, dans les cas portés devant lui, pa-
raitra juste et conforme & I'équité et a la conscience.

“ Mais les courset les magistrats stipendiaires, dans les
Territoires, ne connaitront d’aucune action pour unedette de
jeu ou pour des boissons enivrantes ou des matiéres enivran-
tes; ni dancune action par qui que ce soit, fondée sur
billet promissoire, letéire de change, chéque, traite ou
autre document ou écrit quelconque, ayant pour cause, er
tout ou en partie, soit une dette de jeu, soit des boissons ou
matiéres enivrantes.”

3. La section quatre-vingt-sept du dit acte est abrogée et
remplacée par celle qui suit :—

« 87. Pour I'exécution de tout tel jugement, ordre ou dé-
cret, soit interlocutoire ou final, on suivra le mode de procé-
der qui aura été établi par une ordonnance du lieutenant-

"gouverneur en conseil ; il n'existe ancune ordonnance a cet

effet au moment ou le jugement, ordre ou décret sera rendu,
on devra procéder de la maniére indiquée par le magistrat
stipendiaire qui aura prononcé.”

6. La section quatre-vingt-huit du dit acte est abrogée, et
elle est remplacée par celle qui suit :—

« 88. Celui qui s'estimerait 1és¢ par le jugement final
rendu par un magistrat stipendiaire sur une réclamation,
contestation ou demande, lorsqu’il s'agira du titre & un im-
meuble,— ou dans les cas de tort, préjudice ou grief, lorsque la
valeur en contestation excédera cing cents piastres,—ou, dans
les cas de contrat, lorsque la valeur en contestation excédera
mille piastres, pourra en appeler a3 la cour du banc de la
Reine du Manitoba, qui aura compétence pour confirmer ou
infirmer le jugement, ou ordonner un nouveau procés; et
le mode de cet appel, le délai pour I'interjeter, et tous détails
relatifs a cette matiére seront réglés, de temps a autre, par le
lieutenant-gouverneur en conseil.”

7§
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7. Est amendée la section quatre-vingt-neuf du dit acte Sec. 89 modi-
par retranchement des mots “ Aux régistrateurs de district, 5%
pas plusde $1,000.”

8. Les paragraphes neuf et dix de la section quatre-vingt- Pareg. 9 et 10
dix du dit acte, tel qu'amendé par la troisiéme section de desec 9
T'acte quarante-cinqg Victoria, chapitre vingt-huit, sont abro- F
gés et les paragraphes suivants leur sont substitués :—

“9. Toute amende encourue sous 'empire de la présente Recouyre-
section pourra se recouvrer, avec les frais de poursuite, par ;";’;flg:: pour
procédure de conviction sommaire, sur le témoignage contraven-
d’une personne digne de foi, devant tout magistrat stipen- tonauslois
diaire ou juge de paix, lequel, aprés le paiement del’amende les boissons
ct des frais, remettra au ‘dénonciateur la part qui lui en re- enivrantes.
vient; et si 'amende et les frais ne sont pas acquittés immé-
diatement aprés que.la condamnation aura été prononcée,
le magistrat ou juge qui aura prononcé, pourra, i sa
discrétion, soit prélever cette condamnation pécuniaire
par voie de salsie et vente, soit envoyer le condamné en de-
faut dans une prison commune ou une maison de correction
ou de détention, pour y subir un emprisonnement de six
mois au plus, avec ou sans travail forcé, & moins que la dite

amende et les frais ne soient plus tét payés.

“10. Et le contrevenant convaincu d'une seconde infrac- Punition des
tion, sera passible d’une amende de deux cents piastres au 4T
moins et de quatre cents piastres au plus, payable et recou-
vrable de la maniére établie dans le paragraphe précédent,
et, a la discrétion du magistrat ou juge pronongant la con-
damnation, d'un autre emprisonnement de sixmois au plus,
avec ou sans travail forcé, dans une prison commune ouune
maison de correction ou de détention.”

9. Tout individu qui s'estimerait 1ésé par la condamna- Appel du ju-
tion ou le jugement d'un juge de paix qui n'est pas magis- f,f;’ég g;;;
trat stipendiaire, pourra en appeler & un magistrat stipen- gui n'est pas
diaire, et en donnant caution pour le montant de I'amende GHUEN
s’il a été condamné 3 une amende) et des frais, et s'il n’a
pas été condamné i une amende, dans ce cas, pour le mon-
tant des frais, il pourra porter appel de la condamnation ou
du jugement. Les procédures et la pratique & suivre dans pyecquresen
la conduite de ces appels seront &tablies par des réglements ce cas, com-
ou ordres qui seront rédigés de temps & autre par écrit par ent réglées.
les magistrats stipendiaires des territoires du Nord-Ouest ou :
la majorité de ces magistrats, et qui devront étre approuvés
par le Gouverneur en conseil sur un rapport du ministre de
Ia Justice. '

10. Et considérant qu’il s'est élevé des dontes au sujet des Pouroir des.
pouvoirs des municipalités, constituées, ou qui seront consti- gmmm&h‘ﬁ

P < 19 P . e T . e lever des
tuées 3 l'avenir dans les territoires du Nord-Ouest, il est ges taxes.

déclaré
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déclaré et décrété que le lientenant-gouverneur en conseil
avait et a I'autorité de permettre par ordonnance aux muni-
cipalités d'imposer et lever des taxes et impéts, pour les fins
municipales et scolaires, dans la méme mesure et sur les
mémes objets de taxation que peuvent le faire les munici-
palités de la province du Manitoba, a I'époque de I'adoption
du présent acte.

CHAP, 24,

Acte concernant le territoire en contesfation entre la
Puissance du Canada et la province d’Ontario.

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

Préambule. YA Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

Renvoi des 1. Le Gouverneur général en conseil pourra convenir que

guestions de Jes questions en dispute entre les gouvernements du Canada

d'Ontarioau et d'Ontario, touchant les limites d’Ontario, forment le sujet

Conseil privé. d'yn renvoi an comité judiciaire du Conseil privé de la Reine,
§'il plait 4 Sa Majesté d’antoriser ce renvoi, aux conditions que
Son Excellence jugera opportunes ; et la décision du dit comité
Jjudiciaire sera finale et définitive, pour autant que le parle-
ment du Canada a pouvoir de le déclarer ou décréter.

Juridiction 2. Jusqu’a ce que les limites de la dite province alent été
ggg;;sglfg des déterminées a lasnite du renvoi susmentionné, les cours,
augujet des juges, magistrats, shérifs et autres officiers de la province
;‘P;l‘;“ggsl.ﬁf' d’Untario, et les cours, juges, magistrats, shérifs et autres.
torité 14gisle- Officiers de l'autre province ou territoire dont le gouver-
tive du parle- nement du Canada prétend que font partie les localités que
A concernent les questions relatives a la frontiére, auront, par
“rapport aux matiéres relevant de I'autorité législative du par-
lement du Canada, la méme juridiction et autorité dans les
dites localités, que si ces derniéres étaient situées dans la
province ou le territoire ot ils possédent une juridiction in-
contestée, et faisaient partie du comté, district ou bailliage:
dans lequel ils ont droit dexercer leur juridiction et

autorité.

43V,c.3, 3. Lacte passé I'an quarante-trois du régne de Sa Majesté,
vigens » ¢ chapitre trente-six, et intitulé “ Acte concernant ladministra-
© tion de.la justice criminelle dans le territoire en contestalion
entre les gouvernements de la province d’ Ontario el lu Puissance
du Canada,” tel qu’amendé par I'acte passé I'an quarante-
cing du régne de Sa Majesté, chapitre trente et un, conti-
nuera d’avoir force d’exécution, ainsi amendé, jusqua la.
fin de la premiére session du parlement qui suivra la ses-
sion présente. )

CHAP
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Acte qui amende 1’ ¢ Acte des terres fédérales, 18837,
[Sanctionné ie 19 avril 1884.]

N amendement a1'“ Acte des terres fédérales, 1883, Sa Preambule.
Majesté, par et avee I'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
sait :— :

1. Le paragraphe cing de la vingt-neuviéme clause du dit pyag. 5 3.

acte est par le présent révoqué et le suivant lui est substitué : 52 dfe i v.,
) Placé.

“5. Ceux qui occupent une terre leur appartenant pourront rageriptions
obtenir une inscription d'établissement ou une inscription par les occu-
d’établissement et de préemption, selon le cas, pour toute L2Bde
terre contigné susceptible de cette inscription; mais 1'éten- gués.
due totale de terre ainsi inscrite ne devra pas excéder un
quart de section comme établissement, on deux quarts de

section comme établissement et préemption, selon le cas.”

2. Le paragraphe suivant est ajouté a la trente-troisiéme Sec. 33 modi-
clause du dit acte:— fie.

# Qutre les cas ci-dessus mentionnés, quiconque présentera Autres condi
une demande en obtention de lettres patentes pour un éta- !ioss pour ob-
blissement, ou pour un établissement et une préemption, tente. !
aura droit & ces lettres en promvant qu’il a bati sur son
établissement une maison d’habitation et qu'il y a résidé de
bonne foi durant au moins les trois mois qui ont précédé la
date de sa demande en obtention de lettres patentes; que Construction
pendant la période écoulée entre le temps dans lequel, d;“%?.g‘ﬁis‘)‘}
d’aprés la trente-unidme clause du présent acte, le colon risdence.
établi doit rendre son inscription parfaite, et le commence- avec des pa-
ment de ses trois mois de résidence sur son établissement, il mamebmont et
a résidé bond fide dans nn rayon de deux milles de son labourage.
établissement d’un quart de section ; que la premiére année
apres la date de son inscription d’établissement, il a labouré
et préparé pour la semence dix acres au moins de son établis-
sement d'un quart de section ; que la seconde année, il a
ensemence ces dix acres et labouré et préparé pour la semence
quinze autres acres au moins, en tout vingt-cing acres au
moins; et que la troisiéme année de la date de son inscrip-
tion d’établissement, il a ensemencé les dits vingt-cing acres
et labouré et préparé pour la semence quinze autres acres an
moins, soit en tout vingt-cing acres an moins ensemencés, et
quinze autres acres labourés et préparés pour la semence sur
le dit établissement, durant les trois ans a compter de la date
a laquelle il aura parfait son inscription d’établissement ;
et larésidence dont il s’agit dans le présent paragraphe, aura
été suffisamment accomplie si le demandant ne sest pas
absenté de son habitation pendant plus de six mois par
année. :

3.
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Easrgf.;e 43 3. Le paragraphe quatre de la trente-troisidme clause du

place. préseat acte est révoqué et remplacé par le suivant :—
Comment, “ 4. La preuve de la résidence, de la construction d'une
§Sers 1aite 1a

prouve e maison d’habitation et de la culture requises par la

laccomplis- présente clause, se fera par affidavit du réclamant, et devra

sementdes  &tre corroborée par le témoignage donné sous serment de
deux témoins désintéressés, résidant dans le voisinage de
Ia terre a laquelle se rapportera leur témoignage, et acceptés
comme suffisants par le Commissaire des terres fédérales ou
le Bureau des terres. Cet affidavit sera assermenté et ce
témoignage donné devantl'agent local ou quelque autre per-
sonne nommeée a cet effet par le Ministre de I'Intérienr.”

Sec. 39 rem- 4. La trente-neuviéme clause du dit acte est, par le pré-
placée. sent, abrogée et remplacée par la suivante:— :

Discontinna- 3D, Le privilége de la préemption, comme corollaire d'une

:‘g}’)&g;f‘ inscription d’établissement, sera discontinué a partir du
premier jour de janvier mil huit cent quatre-vingt-sept.

Conservation 3. Le Gouverneur en conseil pourra, & toute époque, pour
g::e:éle’::zt la conservation des arbres forestiers sur les sommets et les
entretien de  versants des Montagnes Rocheuses, et pour l'utile entre-
Peaw duns les tien pendant toute l'année du volume deau des riviéres et
vertuderégle- courants ayant leurs sources dans les dites montagnes et qui
ments par  {rayversent les Territoires du Nord-Ouest, excepter de toute
arreteen con- . . . A
seil. vente, location ou licence telles portions de terres des Terri-
toires du Nord-Ouest, situées dans les Montagnes Rocheuses,
y adjacentes ou situées dans leur voisinage, qu'il lui paraitra
expédient de réserver ainsi, et il pourra définir les limites ou
Parcs fores.  bornes de ces réserves; et il pourra réserver et destiner les
tiers. dites terres pour un parc forestier ou des parcs forestiers,
ainsi qu’il le jugera & propos, et nommer des agents pour la
garde de ces réserves et parcs forestiers:

Rapportsau 2 Des états indiquant ces réserves et affectations, avec les

parlement.  .ortes nécessaires, seront déposés devant le Parlement dans
les quinze jours du commencement de la premiére session
qui se tiendra aprés qu’elles auront été faites :

Amende pour 8. Quicongue délibérément coupera, brisera, écorcera, arra-
322‘;}‘@;3? chera, enlévera ou détruira, ou fera couper, briser, écorcer, ar-
racher, enlever ou détruire des arbres, jennes bois, arbrisseanx,

sous-bois ou bois exploitables croissant sur ou dans toute telle

réserve ou tout tel parc forestier, sera, pour chaque contra-

vention de cette nature, passible d'une amende de cent piastres

au plus, et de dix piastres anu moins,—laquelle sera recouvrée,

avec les frais de poursuite, par la voie sommaire, devant un ma-

gistrat stipendiaire, un commissaire de police, ou deux juges

de paix, conformément aux dispositions de I'acte passé dans

les trente-denxiéme et trente-troisiéme années du régne de Sa

Majesté,
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Majesté, chapitre trente et un, intitulé * Acte concernant les Procidures
devoirs des juges de paiz hors des sessions, relativememt auz 30045
ordres et convictions sommaires;’ et a défaut du paiement v, s.31.
immédiat de la dite amende et des frais de poursuite, le con-

trevenant pourra étre emprisonné pendant une période de

trois mois au plus.

6. La quatre-vingt-uni¢me clause du dit acte est par le Sec. 8: modi -
présent amendée par addition des paragraphes suivants:— fi®-

“h. D’imposer des pénalités qui ne devront pas excéder }(:%g%ﬁe?zg
deux cents piastres d'amende ou trois mois d’emprisonnement, d'imposer des
pour l'infraction des réglements établis en vertu du présent pénalités.

acte;

“i. De preserire que les états ou rapports exigés par les dits Reprortssous
réglements soient certifiés sous serment.”

7. Le Gouverneur en conseil est par le présent autorisé, fegffssi“ de
pour aider i la construction d'un chemin de fer entre quelque constraction
point du chemin de fer Canadien du Pacifique et la Baie d'un chemin
d’Hudson, 4 faire une concession gratuite de pas plus de six Bsie ¢ Had-
mille’quatre cents acres de terre par chaque mille de chemin son-
de fer dans les limites du Manitoba, et de pas plus de douze
mille huit cents acres par chaque mille dans les territoires

du Nord-Ouest.

8. Le présent acte et 1' “ Acle des terres fédérates. 1883.” ne gltergré_ta-
feront q'un seul et méme acte o de cet

CHAP. 26.

Acte pour prolonger le délai fixé par l'acte quarante-
trois Victoria, chapitre sept, intitulé ¢ Acte a Peffet
de régler définitivement les réclamations de terres
dans le Manitoba par suite d’occupation, en vertu de
T'acte trente-trois Victoria, chapitre trois.”

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

ONSIDERANT que I'acte passé en la quarante-troisiéme Préambule.

année du régne de Sa Majesté, chapitre sept, intitulé Citstion de

“Acte & Leflet de régler définitivement les réclamations de s V¢ 7
terres dans le DManitoba par suite d'occupation, en vertu de certaines

lacte trente-trois Victoria, chapitre trois,” porte que, égg%’ads‘;r%:;

partir du premier jour de mai de I'an de Notre-Seigneur mil périméssiIs
Luit cent quatre-vingt-deux, tous les droits reconnus et con- demende n'en
férés par les troisieme et quatriéme paragraphes de la trente- avant le ler
deuxiéme section de I'acte trente-trois Victoria, chapitre mai 1332:3,‘3“-

.y C.

trois, ou par tout acte qui 'amende ou &'y référe, seraient, gec.33, parsg.
en 3et4.
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Inciter les
Sauvages—

Chaps. 26, 27. Réclamations de terres dans le Manitoba. 47 VioT.

en ce qui arapport aux droits a des concessions de la
part de la Couronne & I'égard desquelles il n’aurait pas
été formulé de demandes au département del'Intérieur avant
ce jour-la, périmés et éteints; et porte aunssi que toutes
réclamations faites avant le dit jour, mais qui n’auraient pas
été établies avant l'expiration de six mois & compter de ce
méme jour, i la satisfaction du ministre de I'Intérieur, se-
raient prescrites aussi complétement et effectivement que st
elles n’enssent pas été faites; a la réserve, toutefois, des récla-
mationsprésentées antérieurement auditjouret qui,avantlex-
piration de six mois ensuite, auraient été renvoyées au commis-
saire ou aux commissaires en vertu de I'acte trente-huit Vie-
toria, chapitre cinquante-trois; et considérant qu'il est a
propos de prolonger le délai ainsi fixé pour la présentation
de semblables réclamations: A ces causes, Sa Majesté par et
avec l'avis et le consentement du Sénat et de la Chambre
des Communes du Canada, décrete ce qui suit :—

1. L'acte en premier liem meniionné an préambule da
présent acte se lira et s'entendra comme si le premier jour
de mai mil huit cent quatre-vingt-six eit été fixé au lien du
premier jour de mai mil huit cent quatre-vingt-deux, comme
la date a laquelle doivent cesser les droits en question et
comme la limite du délai dans lequel doivent étre produites
les dites réclamations de concessions.

2. Afin que les personnes qui ont, ou qui entendent pré-
senter des réclamations telles que celles ci-dessus, puissent
utilement prendre connaissance des dispositions du présent
acte, le Gouverneur en conseil pourra le faire publier par
proclamation.

3. Le présent acte pourra étre cité a toutes fins sous le
titre de “ ' Acle sur les réclamations de terres dans le Mani-
toba, 1884.”

CHAP, 27.

Acte i Yeffet de modifier de nouveau ¢ I'Acte relatif aux
Sauvages, 1880.”

{Sanctionné le 19 avril 1834

“OMME nouvelle modification de “1'Acte relatif auz

Sauvages, 1830,” Sa Majesté, par et avec 1'avis et le con-

sentement du Sénat et de la Chambre des Communes du
Canada, décréte ce qui suit :—

L. Quiconque induit, incite ou pousse des Sauvages, des
sauvages non compris dans ies traités on des mstis agissant
apparemment
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apparemment de concert, au nombre de trois ou en plus
grand nombre,—

(e.) A faire quelque requéte ou demande a un agent ou A wenacer;
autre serviteur du gouvernement d’une maniére tumultueuse,
violente, turbiilente ou menagante ou d'une maniére propre
- causer une infraction de la paix, on—

(b.) A commettre un acte propre i causer une infraction de A troubter
la paix,— I’ordrepublic.

Est coupable de délit, et passible d’emprisonnement pen- gitn un trilélit»
dant un ierme de deux ans aum plus, avec ou sans travail "o
forcé. .

2. Le Surintendant général pourra, quand il croira devoir Le surinten-
le faire dans l'intérét public, interdire, par avis public a cet g:f;: tobral
effet, de vendre, donner ou procurer d’autre maniére, a aucun de vendre ou
Sauvage dans la province du Manitoba ou quelque partie de donzerdes o
cette province, ou dans les territoires Qu Nord-Ouest ou Sauvages.
quelque partie de ces territoires, des munitions préparées ou
cartouches a balle; et quiconque, aprés un tel avis, sans la
permission par écrit du surintendant général, vendra, Punition de
donnera, ou fournira d’autre maniére i quelque Sauvage, Srogont o
dans l'étendue territoriale que comprendra linterdiction, éonneront
des munitions préparées ou cartouches & balle, sera passible ®*5%t
dune amende de deux cents piastres au plus, ou d'un
emprisonnement de six mois au plus, ou de I'amende et de
I'emprisonnement, dans les limites susdites, a la discrétion
du tribunal par-devant lequel la conviction a lien; et tout
contrevenant aux dispositions de la présente section pourra
étre jugé d'une maniére sommaire par deux juges de paix ou
par un magistrat stipendiaire, ou tout autre magistrat revétu
des pouvoirs de deux juges de paix.

3. Tout Sauvage ou autre personne qui partivipe ou assiste Célébrerla
a la célébration de la féte sauvage désignee sous le nom de | Fotsiche ”
* Potlatche,” ou & la danse sauvage désignée sous le nom de tawas’’ est
“Tamanawas,” est coupable de délit et passible d'incarcéra- 12 délit pu-
tion, pendant un terme de six mois au plus, ou de deux mois remprisonne-
au moins, dans toute prison ou autre lieu de détention; et ™ent
tout Sauvage ou autre personne qui encourage, directement
ou indirectement, un Sauvage ou des Sauvages a organiser
ou célébrer cette féte ou cette danse, ou qui y prend part, est

coupable du méme délit et passible de Ja méme peine.

4. Le premier paragraphe de la quatorziéme section du Sec.14de 43
dit acte est par le présent modifi¢ en retranchant tous les X{gé‘; 2, mo-
mots qui suivent le mot “en,” dans la neuvieme ligne de
cette section, et en les remplacant per les suivants : * signi-
fiant par écrit son désir de le faire,—laquelle signification sera
signée par lui en présence de deux témoins, qui attesteron

cette
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cette signature sous serment devant quelque personne auto-
risée par la loi & le faire préter.”

See. 20rem- 9. La vingtidme section du dit acte est par le présent
placce. abrogée et remplacée par la suivante :—

« 20. Tout Sauvage qui posséde, en vertu d'un titre d’occu-

;‘fuf‘l‘},‘f‘,'jgf pation ou autre titre reconnu, un lopin ou des lopins de terre
ses propri¢tés. sSUr la réserve de sa bande, ou sur une réserve d'une autre
bande, sur lequel ou lesquels il réside, seul ou avec sa

famille, ou sur lequel ou lesquels quelque membre de sa

famille résidait a I'époque de son décés, pourra en dispo-

ser par testament ; ainsi que de ses biens mobiliers et autres

dont il est le propriétaire reconnu, en faveur du membre

ou des membres de sa faniille, ou de ses parents, qu’il

. jugera & propos ; pourvu que ce testament soit ratifié, aprés
Proviso: ol sa mort, par la bande propriétaire de la réserve, et approuvé
labsndeet par le Surintendant général des affaires des Sauvages; et
g:nst“ggfgg[ pourvu qu’il ne les légue pas, soit en tout, soit en partie, a
"aucan de ses parents qui n’a pas le droit de résider sur la

réserve de la bande ou la propriété léguée est située, non

plus qu'a aucun de ses parents d’un degré de parenté plus

Nullie g~ €loigné que celui de cousin issu de germain; et le legs
testament sl pourra étre fait sujet a tel fidéicommis que le donateur
pgstpesmas yugera & propos,—pourvu que ces dispositions testamen-
) taires soient compatibles avec le présent acte ou tout autre
acte alors en vigueur ou qui pourra étre édicté a l'avenir au

sujet des affaires des Sauvages; mais si le testament n’est

pas ratifié ou approuvé comme susdit, le Sauvage sera réputé

mort intestat:

“ 2. Ala mort d'un Sauvage possédant un lopin de terre
Partage des €D Vertu d’t_m permis d’ogcupation oun antre titre reconnu,
gxee::ee& lte:;b- s'il est mort intestat, le dro;t du Sauvage décédé an terrain
tament. et son intérét dans ce terrain passeront, avec ses meubles et
effets, 3 sa veuve (si elle survit), pourva qu'elle soit une
femme de bonnes vie et meeums et qu’elle vécat avec son
mari & I'époque deson déces, pour un tiers, et a ses enfants,—
pourvu qu’il soient sanvages, au scns de I’ “ Acte relatif auz
sauvages 1880,” pour les deux amires tiers par parts égales
entre eux ; et ces enfants auront le méme titre qu’avait leur-
Proviso: pou- pere a ceterrain ; pourvu que le Smiintendant général puisse,
tionnaiada & sa discrétion, ordonner que la veurve, si c’'est une femme de
surintendant bonnes vie et meeurs comme susdit, aura le droit d’occuper
 8énéral ce lopin de terre et de se servir de ces meubles et effets
pendant sa viduité :

Adwministra-  “ 8. Durant la minorité des dits enfants, 1'administration
ton des biehs ot Je soin du terrain et des meubles et effets dont la pré-
" sente section leur donne droit d’hériter, passeront i la veuve

(si elle survit) du Sauvage décédé, pourvu qu’elle soit une

femme de bonnes vie et mceurs et qu'elle véciit avec son'

mari a 'époque de son décés; et lorsque les garcons attein-

dront
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dront l'age de vingtet un ans, et gue les filles atteindront

cet Age ou se marieront avant cet age, avec le consentement

de la dite veuve, ils ou elles en recevront leur part; pourva proviso: pou
néanmoins que le Surintendant général puisse en tout temps yoirs du Su--,
oter a la veuve cette administration et ce soin, et les confier g?:fﬁm

a une autre personne, et pareillement substituer encore une

autre personne a cette derniére, et ainsi de suite, chague fois

quil y aura lien :

“ 4, 8i le Sanvage décéde sans laisser d'enfants, mais en Partage des
laissant une veuve de bonnes vie et meeurs comme susdit, Jieng 2 défaut
ce lot ou lopin de terre, ainsi que ses biens et effets, passe-
ront a sa veuve; et, s'il ne laisse pas de veuve, alors ils pas-
seront an Sauvage qui sera le plus proche parent du défunt;
mais, s'il n’a pas de plus proche héritier qu'un cousin ger-
main, alors ils retourneront a la Couronne pour le profit de
la bande:

“ 5. Quelle que puisse étre la disposition finale du terrain, Billet d’occu-
le réclamant ou les réclamants ne seront pas censés en avoir feee dans. -
légalement possession tant qu’ils n’auront pas obtenu de tousles cas.
billet d'occupation du Surintendant général de la maniére

prévue pour les cas de premiére occupation :

“ 6. 8l y a des enfants mineurs, le Surintendant général Tuteurs des
pourra toujours nommer une personne apte et Propre A pentpeme
prendre,soin d’eux et de leurs biens, et la destituer et en méa.
nommer une autre, et ainsi de suite chaque fois qu'il y aura

lien :

“ 7. Le Surintendant général anura le pouvoir de décider Le Surinten-
toute question qui pourrait s’¢lever au sujet du partage, }’;”&?gﬁﬁs
entre les ayants droit, du terrain et des meubles et effets du entreles
Sauvage décédé, et aussi de prendre, selon les circonstances, 2728ts droit-
les mesures qui Ini paraitront les meilleures pour faire
avoir a chaque ayant droit, sa part suivant le véritable sens
et esprit' du présent acte,—que- cette part soit une portiondu
terrain-ou des meubles et eftets, ou nune portion du produit
de leur vente au cas ou l'on aurait jugé préférable de les
vendre, sans préjadice, en cas de vente, des restrictions
mises 3 la disposition ‘des propriétés comprises dans une
réserve. ” :

6. L vingt-quatriéme section du dit acte est par le pré- Sec. 24 modi-
sent modifiée en y insérant aprés le mot * ci-haut,” dans la ﬁ?;g;‘g:f
deuxiéme ligne, les mots “ou aprés que des bestiaux ‘ou retournent
autres animaux lui appartenant ou confiés a ses soins auront g r o )
€té chassés -comme susdit,” et eninsérant aprés-les mots avoir été ex-
“ partie de'lot,” dans la:quatri¢meligne, les mots “ ourens Pulsés.
vois om permet que les bestiaux ou sutres animaux possédés
par lui ou dont 1l 2 le soin retournent sar cette terre, dans
ce marais, sur ce lot ou partie de lot, ou retourne lui-mémg

a
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4 Uun marais, une riviére, un cours d’eau ou un ruisseau qui
traverse une réserve ou y passe, dans le but 'y pécher;” et
aussi.en insérant aprésle mot “ susdit,” dans la quinziéme
ligne, les mots™ ou a renvoyé ou permis que des bestiaux ou

~autres animaux possédés par lui ou dont il a 1@ soin retour-
nassent sur cette terre, dans ce marais, sur ce lot ou partie -
de lot, ou est lui-méme retourné & un marais, une riviére, un
cours d’eau ou un ruissean qubtraverse une Téserve ouy
passe, dans le but d’y pecher. -

7. Le premier parafrraphe de la vmn't-sepueme sectlon du
dit acte est par le present abrogé et remp]ace par le sui-
vant —_

“ 27 Si quelque 1nd.w idu ou Sauvage autre qu'un Sauvage
de la bande a laquelle appartient la réserve, sans la -permis- -
sion par écrit du Surintendant général, ou de quelque offi- -
cier ou personne par lui déléguée a cette fin, entre sur les
terres, chemins ou 1éserves de chemins Qe la dite réserve, -
et y commet des déprédations (trespasses), ‘'en_coupant, em-

Ou q{u en en- portant ou enlevant des arbres, jeunes b01s, arbustes, brous-

i¢vent quel-
que chose.

&

Recouvre-
ment des
amendes et
trais.

_ saillés, bois de service ou du foin, ou en enlevant des pierres,
de la terre, des minéraux, des métaux ou. autres choses de
valeur sur les dites terres, chemins ou réserves de chemins,
le- dehnquant sera passible, sur.conviction du fait devant un
magistrat stipendiaire, un ‘magistrat de’police ou deux juges

“de paix, pour chaque arbre qu’il aura coupé; emporté ou.

* enlevé, d’'une amende de vingt plastres,—et pour les?eunes
bois, arbustes, broussailles, bois de service, ou le foin, qu’il
aura coupés, emportés ou enlevés, s'ils sont - &’une valeur .
moindre d'une piastre, dune amende de quatre piastres ;
mais, §'ils ont une valeurde plus d’'une piastre; alors, d'une
amende 'de vingt piastres,—et pour les pierres, 13 terre, -les
minéraux, métaux ou autres choses 'de valeur qu'il aura
enlevés, d'une amende de vingt piastres,—avec les frais de-.
poursuite dans tous les cas; et, & défaut de paiement immé-
diat des dites amendes et des frals, le magistrat ou les juges
de paix, ou'le Sunntendant général, ou telle autre personne
qu'il aura autorisée a cet eﬁ'et poun'ont lancer un mandat,
‘adressé 3 toute personue ou & toutes personnes y denommees
par lui ou eux, pour le reconvrement du montant des dites
amendes et des frais par la'saisie ef vente des biens et effets
de la personne passible de les payer ; et les mémes procé-
dures pourront étre adoptces sur ce mandat lancé par le

. Surintendant général ou la dite autre personne, que sl etit

Emp"xsonne~
ment du d¢-

linqaant si .

. l’a.mende
n est pig
payée.

été- décerné par le magistrat ou les juges de paix devant
lequel ou lesquels cette personne a été convaincue ; oubien,
le magistrat ou les juges de paix, ou le Surmtendant général,
-ou la dite autre personne; sans procéder par voie de saisie et
~vente comine ci-dessus, pourra, si l'amende et les frais ne

. sont pas payés, ordonner que la personne passible de les

payer soit’ mcarceree daus la pnson commune du comté ou
. dxstrlct

-
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district danslequel la dite réserve ou une partie de la réserve

sera située, pendant un terme d’au plus trente jours, si

Pamende n’excéde pas vingt piastres, ou pendant un terme

d’au plus trois mois, si 'amende excéde vingt piastres; et

il appert, -d’aprés le rapport de la personne chargée du

mandat de saisie et vente, que le montant n’en a pas été Ousielle
recouvré ou quil en reste une partie non payée, le magistrat ‘;;f:,g:;;i'
ou les juges de paix, ou le Surintendant général, ou telle saisic-execa-
autre personne, pourront ordonner que la personne en défaut "o

soit incarcérée dans la prison commune comme il est dit

ci-haut, pour un terme d’au plus trente jours, sila somme
réclamée, aux termes du mandat, n’excéde pas vingt piastres,

ou pour un terme d’au plus trois mois si la somme réclamée

excéde vingt piastres ; et toutes ces amendes seront versées

3 la caisse du ministre des Finances et Receveur géneral,

pour étre employées et appliquées & 1'usage et au profit de Emploi des
la bande de Sauvages an nom de Jaquelle la réserve est pos- amendes.
sédée, de la maniére que le Gouverneur en conseil prescrira.”

8. La trente-sixiéme section du dit acte est par le présent gec. 35 modi-
modifiée en insérant aprésle mot “tuteur,” dans la cinguiéme fiés-
ligne, les mots qui suivent: *ou dans le cas de Sauvages
engagés dans la pratique de quelque profession libérale, ou gyuvages
a l'enseignement dans les écoles, ou & quelque métier qui institutenrs,
les empéche de cultiver la terre sur la réserve.” 4 et s -

-

; T
9. La soizante-douziéme section du dit acte est par le pré- Sec. 12 modi-
sent modifiée par I'addition du paragraphe suivant :— fice.

# 2, L’élection pourra étre annulée par le Gouverneur en L Election
conseil, sur le rapport du Surintendant général, s'il" est pest étre an-
prouvé par deux témoins devant I'agent des Sauvages de la pulée pour =
localité, ou devant telle autre persomne qui pourra &tre Sone oo™
chargée par le Surintendant général de faire une enquéte &
ce sujet, que cette élection a été entachée de frande ou de
graves irrégmlarités; et tout Sauvage reconnu coupable de
cette fraude ou de ces irrégularités, ou d'y avoir connivé,
pourra étre déclaré inéligible pendant six ans, si le Gouver- p_ .. 2.0
neur en conseil 'ordonne ainsi sur le rapport du Surinten- fraudes, etc.

dsnt général. ”

10. Le paragraphe sept de la soixante-quatorziéme section go. 74 mogi-
du dit acte est par le présent modifié par 'addition des mots fie.
suivants: “ Et la fréquentation des écoles par les enfants
gés de sept a quinze ans. ” ‘

1. La soixante quinziéme section du dit acte est par le g, 7 poar
présent modifiée en y ajoutant les mots suivants: “Et nulles fiée 3 I'égard
taxes ne seront prélevées sur lesimmeubles d’aucun Sauvage ?::s‘ﬁiié‘é‘;
acquis en vertu des clauses d’émancipation du présent acte, émancipés.
avant que ces immeubles n’aient été déclarés passibles de ‘
taxes par une proclamation du Gouverneur. général publiée -
dans la Gazelte du Canada.”

VOL. I—38 12,
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ggc- 82 modi- 12, La quatre-vingt-deuxi¢me section du dit acte est parle
e présent modifiée en en retranchant tout ce qui précede les
mots “ lorsquun Sauvage,” dans la cinquieme ligne.

Sec. 90 modi- X3, La quatre-vingt-dizxiéme section du dit acte est par le
g‘ff,;iﬁon 4o Drésent modifiée par l'addition des mots suivants: * Qui-
ceux qui four- conque donnera ou fournira & un Sauvage ou 3 un Sauvage
nissent dés  mnon compris dans les traités, quelque substance enivrante
Sauvages, cu sur un ordre verbal ou éerit, sera passible de toutes les puni-
o ﬁ,;g;?e“ tions qu'il aurait encourues s'il Yelit vendue sans cet ordre;
chez des Swu- et tout individu trouvé ivre dans la maison, la tente, le
vages. wigwam ou autre demeure d'un Sauvage, ou v jouant a des
jeux de hasard, et tout individu trouvé apres le coucher da
soleil dans un village, un établissement ou une réserve de
Sauvages, et qui refusera d’en sortir aprés em avoir regm
Tordre d'un agent ou chef sauvage, sera passible de toutes
les amendes et punitions qu'il aurait encourues §'il eqit fourni
des substances enivrantes aux Sauvages, et elles seront appli-
quées a la snite des mémes procédures.”

Sec. 95 modi- R4, La quatre-vingt-quinziéme section du dit acte est par
fidoau sujel 1o présent modifiée en insérant aprés Je mot “ maison,” dans
dérégiées.  les premiére, deuxiéme et quatriéme lignes, les mots “ tente
ou wigwam,” et en ajoutant aprés les mots “ au plus,” dans la
dixiéme ligne, les mots “ et tout Sauvage, hornme ou fermme,
qui tient, fréquente ou est trouvé dans une maison, tente ou
wigwam déréglés servant a cette fin, est passible des mémes

peines, qui seront appliquées d’aprés la méme procédure. ”

Sec. 9Tmodi-  13. La quatre-vingt-dix-septieme section du dit acte est
fice. par le présent modifiée par T'addition de ce gui snit comme
paragraphe deux :— :

Lacanviction  *“ 2. Nulle conviction de ce genre me sera annulée pour

?vopﬂfeteét;i défaut de forme, ni évoquée par cerfiorart 3 aucunes des

ot cours supérieures d’archives de Sa Majesté ; et nul mandat
d’incarcération’ ne sera réputé invalide 3 raison d’aucune
défectuosité qui s’y tronvera, pourvu quiil y soitalliégué que
la personne a été trouvée conpable, et qu'il y ait une bonne
et valable conviction & Pappui.”

Sec. wrez- 16, La quatre-vingt-diz-neuviéme section dn dit acte est
placea. par le présent abrogée et remplacée par la suivante :—

Mode déman-  “ 99, Lorsqu'un Sauvage, ouunefille sauvage non mariée,
cipation.  dg 'age de vingtet un ans révolus, demandera an Surinten-
dant général -d’étre - émancipé, le Surintendant général

chargera I'agent de la bande & laquelle appartient le postniant

) ou la postulante de demander & celui-ci ou celleci de lui
gﬁfr‘gﬁ“ 8 fournir un certificat, qui devra étre attesté sous serment par- .
devant un juge d'une cour de justice, par un prétre, un -
ecclésiastique on un ministre de la profession religieuse &

laquelle
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laquelle appartient le postulant ou la postulante, ou par
deux juges de paix, a I'effet qu'an meilleur de la connais-
sance et croyance du déposant ou des déposants, celui ou
celle qui demande son émancipation est et a &té, depuis
au moins cinq ans, une personne de bonnes vie et meeurs,
d'habitudes sobres, et qu'il ou elle est d'une intelligence
suffisante pour’lui permettre de posséder une terre en pleine
propriété et d’exercer d’ailleurs tous les droits et privileges
inhérents & une personne émancipée :

“ 2. Sur réception de ce certificat, I'agent le soumettra, Et soumis au
sous lo plus court délai possible, 4 un conseil de la bande {25 %18
dont fait partie le postulant ou la postulante, et il informera
alors les Sauvages ainsi réunis en conseil qu'il sera donné
un délai de trente jours pendant lequel il recevra des
affidavits, qui devront étre faits devant un juge ou un ma-
gistrat stipendiaire, contenant les raisons, s'il en existe, d'une
nature personnelle & 1’égard du postulant ou de la postu-

lante, pour lesquelles son émancipation ne devrait pas lui
&tre accordée :

“ 8. A TDexpiration des trente jours susdits, l'agent sou- Afdarits &
mettra au Surintendant général tous les affidavits qu'il aura 770 50
recus dans D’affaire, s'il lui en a &té remis, ainsi qu'un autre géaéal.
fait par lui-méme, également devant un juge ou un magistrat
stipendiaire, contenant ses raisons a Pappui ou a Y’encontre
-de I’émancipation du posiulant ou de la postulante ; et si le Un billet
Surintendant général, aprés avoir examiné la preuve, décide Sooitn "
en faveur du postulant ou dela postulante, il pourra lui accorcé.
délivrer un billet d'occupation, i titre d’épremve, pour le
terrain qu'il ou elle occupe, ou pour telle proportion de ce
ter{;si\in que le Surintendant général croira juste et conve-
nable:

“ 4. Tout Sauvage auquel sera conféré le degré de doctenr Jerizin degré
-en médecine ou tout autre degré par une université d’ensei- confire Ié-
gnement, ou qui sera admis, dans une province du Canada, 4 mancipation.
Vexercice de la profession  légale, soit comme avocat, soit -
comme conseil, solliciteur ou procureur, ou a lexercice du
notariat, on qui entrera dans les ordres sacrés, ou qui sera
licencié par une congrégation de chrétiens comme ministre
de IEvangile, pourra, en adressant une pétition au Surin-
tendant général, devenir et sera ipso faclo émancipé sous
I’empire du-présent acte ; et-dés lors il aura tous les droits et
priviléges qui seraient dévolus a tout antre membre de la
bande a laquelle il appartient par I'émancipation en vertu des Répartition
dispositions du présent acte; et le Surintendant général §2 7™t
pourra lmi attribuer un lot convenable sur les terres appar-
_tenant 3 la bande dont il fait partie; mais s’il n'est pas le Proviso.
" détenteur reconnu d'un lot de terre sur la réserve, par billet
d’occupation ou autrement, 11 devra d’abord obtenir le consen-
tement de 1a bande et lasanction du Surintendant général des
affaires des Sauvages a cette attribution. ”
VOL. I -8} B A
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Sfacc-ééoo rem- X7 La centieme section du dit acte est par le présent
piacee. abrogée et remplacée par la suivante :—

Lettres pa- « 100. A Texpiration de trois ans (ou aprés telle autre

un cortarn . Période de temps plus longue que le Surintendant général

temps @'¢-  jugera nécessaire, si la conduite de ce Sauvage n’avait pas

preuve. été satisfaisante), le Gouverneur pourra, sur le rapport du
Surintendant général, ordonner de délivrer des lettres-
patentes concédant & ce Sauvage, en pleine propriété,
la terre qui lui avait été assignée dans ce but par le

Conditiens.  billet d’'occupation, mais sans lui conférer le droit de vendre,
louer ou autrement aliénerla terre, sauf du consentement da
Gouverneur en conseil ; et des restrictions & cet effet seront
insérées dans les lettres-patentes concédant la terre au dit

Proviso. Sauvage ; et dans ce cas, il ne sera pas nécessaire de se con-
former aux dispositions des sections trente-six et trente-sept
du présent acte.” )

Sec. 101 mo-  I8. La cent-uniéme section du dit acte est par le présent

difice. modifiée en y insérant aprés le mot “ noms,” dans la vingt-
cinquiéme ligne, les mots “ sauf les restrictions et réserves
qui seront. contennes dans les lettres-patentes délivrées a
leur pére ou mére.”

Sec. 104mo- 19, La cent quatriéme section du dit acte est par le pré-

difiée. sent modifiée en en retranchant les mots “_toute bande,”
dans la sixiéme ligne, et les remplagant par les mots “le
Surintendant général.”

Sec. 105mo- 0. La cent cinquiéme section du dit acte est par le pré-

difie. sent modifiée en en retranchant les mots *la bande,” dans
la sixiéme ligne, et les remplacant par les mots “ le Surin-
tendant général.” :

Sec. 8de44 © 21, La huiti¢me section de I'acte quarante-quatriéme Vie-

Ze;;n;i:(;(ge. toria, chapitre dix-sept, est par le présent abrogée, et la sui:
vante est substituée a la section vingt-trois de “ I'Acte rela-
tif aux Sauvages, 1880" :—

Expulsion des 23, §i un individu ou Sauvage autre qu'un Sauvage de
ggggg,;’;;?i ot 13 bande, sans la permission du Surintendant général (per-
de leurs bes- Misslon qui sera en tout temps révocable), s’établit, réside

tisux. ou chasse sur quelque terre ou marais, ou 'occupe, ou en fait

usage, ou y fait ou permet d’y faire paitre des bestiaux om °

autres animaunx lui appartenant ou confiés & ses soins, ou
péche dans un marais, une riviére, un cours d’eau ou ruis-
seau passant sur une réserve ou la traversant,—ou s'établit
ou réside sur quelque chemin ou réserve de chemin, on
Toccupe, dans les limites de la - réserve—ou si un
Sauvage est illégalement en possession de quelque terrain
dans uneréserve, le Surintendant général, oul'officier ou per-
sonne qu’il déléguera et autorisera a cet effet, devra, sur

plainte

-
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plainte 4 lui faite, et sur preuve des faits 4 sa satisfaction,

émettre un mandat sous ses seing et scean, adressé a toute Mandatd’es-
personne letirée qui consentira 4 agir—lui enjoignant d’ex- Pision ouno-
pulser immédiatement de la terre ou du marais, du chemin dsguerpir.
on delaréserve de chemin, tout telindividu ou Sauvage et sa

famille ainsi établis, ou y résidant ou y chassant, ou l'occu-

pant, ou en étant illégalement en possession, ou de faire

sortir ces bestiaux ou autres animaux de cette terre.on de

ce marais, ou de faire cesser cet individu ou ce Sauvage de

pécher dans tout marais, riviére, cours d’ean on ruisseau,

comme susdit, ou de notifier a cet individu ou a ce Sauvage

d’avoir a cesser de faire usage comme susdit des dites terres,
riviéres, cours d’eatt ou ruisseaux, marais, chemins ou ré-

serves de chemins; et cette personne expulsera cet indi- Pouvoirsa
vidu ou ce Sauvage, ou chassera ces bestiaux ou autres ®t et
animaux, ou fera cesser cet individu ou ce Sauvage de

pécher comme susdit, ou donnera a cet individu ou ce
Sauvage la notification en conséquence, et aura a cette

fin les mémes pouvoirs que ceux exercés pour lexécu-

tion de mandats en matiéres criminelles; et les frais pepens.
faits pour telle expulsion ou notification seront supportés par
I'individu expulsé ou ayant eu notification, ou possédant ou

ayant soin des bestiaux ou autres animaux ainsi chassés, et
pourront étre recouvrés de lui comme peuvent I'étre les frais

de toute poursuite ordinaire ; on si le contrevenant est un
Sauvage, ces frais pourront étre déduits de sa quote-part ou

de ses quotes-parts d’annuité et d’'intérét, s'il lui en est di.’ -

22. La douziéme section de I'acte de la quarante-quatriéme Sec. 12 de
Victoria, chapitre dix-sept, est par le présent modifiée en y i V..o 17
insérant a la fin les mots: “et aura juridiction partout o il
se commettra quelque infraction aux dispositions de ‘1'Acte
relatif aux Sauvages, 1880, ou partout ou il jugera qu'il est
de l’il,ltél‘ét de la justice que toute infraction susdite soit
jugée.”

23. La troisiéme section de l'acte de la qumarante-cin- ec.3de4s
quiéme Victoria, chapitre trente, est par le présent modifiée Xﬂ’iece'. 30, mo-
en y insérant a la fin les mots: “ ou dans toute antre matiére
concernant les Sauvages, et aura juridiction partout ou ilse |
commettra quelque infraction aux dispositions des dits actes,

.ou partout ot il jugera qu'il est de I'intérét de la justice que
le procés ait lieu ;”

Et cet agent aura les mémes pouvoirs relativement aux Pouvoirs de
infractions au présent acte. : ' I'agent.

24. La quatriéme section de l'acte de la quarante-cin- Sec.4de 45
-quidme Victoria, chapitre trente, est par le présent modifiée dvlﬁ S 3 mos
en -en retranchant tous les mots aprés “section,” dans la™
{roisiéme ligne, et les remplagant par les suivants:— "

“‘ ais



118

Pag d’appel
en certains
cas de voies
de fait par
les Sauvages.

Mise en vi-
gueur de cet
acte,

Préambule.

Titre abrégé
et applica-
tion de l'acte.

Interpréta-
tion.

437, ¢ 28.

Quand cet
acte s'appli-
quera 3 une
bande.

Chap. 27.  dcte relutif ane Sunvages, amendé, ete. 47 Vicr.

“ Mais dans les actions mues entre les Sauvages, ou dans
un cas de voies de fait ou le défendeur est un Sauvage ou
les défendeurs sont des Sauvages, il n'y aura appel d’aucun
ordre rendu par un magistrat de district, un magistrat de
police, un magistrat stipendiaire ou deux juges de paix,
quand la somme adjugée ou I'amende imposée n'excédera.
pas dix piastres.”

25. Le présent acte ne sera exécutoire qu'a partir du pre-

_mier jour de janvier mil huit cent quatre-vingt-cing.

CHAP. 28

Acte a I'eflet de conférer certains priviléges aux bandes.
les plus éclairées de sauvages du Canada, dansle but
de les habituer & l'exercice des pouvoirs munici-
paux.

[Sunctionné le 19 qvril 1884.] -

ONSIDERANT qu'il est & propos de prendre des mesures:
au moyen desquelles les sauvages établis ‘sur des ré-
serves, dans les différentes parties du Canada, puissent étre:
préparés a l'exercice futur des priviléges et pouvoirs muni-
cipaux: A ces causes, Sa Majesté, par et avec l'avis et le
consentement du Sénat et de la Chambre des Communes du
Canada, décréte ce qui suit :— -

1. Le présent sera connu et pourra étre cité sous le titre:
“ Acte de Uwvancement des Sauveges, 1884,” et il pourra étre
appliqué, tel que ci-aprés prévu, a toute bande de sauvages
dans aucune des provinces ou dans les territoires du Nord-
Ouest, y compris le district de Kéwatin, sauf seulement en
tant qu’il y est autrement prescrit.

2. Les expressions employées dans le présent acte ont la
méme signification, respectivement, que celle qui est
attribuée aux meémes expressions dans “1’Acte relatif aux
Sauvages, 1880;” mais l'expression “réserve” comprend
deux réserves ou plus, et l'expression *“bande” comprend
deux bandes ou plus, réunies potir les fins du présent acte
par Parrété en conseil qui I'applique.

3. Chagque fois que par un arrété du Gouverneur en con-
seil il sera déclaré qu'une bande de sauvages mérite que le
présent acte lui soit appliqué, il s’y appliquera & dater de
Pépoque qui sera fixée dans l'arrété, mais qui ne sera pas
antérienre au premier jour de janvier mil huit cent quatre-
vingt-cing.

4
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1. Toute réserve a laquelle devra s’appliquer le présent Divisiondela
acte sera divisée, par 'arrété qui 'appliquera, en arrondisse- arrondisee-
ments, dont le nombre sera de deux au moins et de six an meats.
plus, contenant chacun un nombre de sauvages du sexe
masculin ayant atteint 1'age de majorité, aussi également
proportionné que possible a la population sauvage male et
majeure établie sur la réserve ; chaque arrondissement sera
distingué par un numéro partant de un en remontant; la
réserve sera désignée dans l'arrété comme “ La résexve des
sauvages ,” en insérant le nom que I'on jugera & pegignation
propos, et les arrondissements par les numéros qui leur des réserves.
seront respectivement assignés.

3. A une date et un endroit, et entre les heures qui seront Premisre élec-
indiqués dans cet arrété, les sauvages du sexe masculin quj Hon des men-
auroni atteint I'4ge de vingt et un ans révolus, domiciliés seil d'ano 16-
sur la réserve (ci-aprés appelés les électeurs), se réuniront serve.
dans le but d’élire Jes membres du conseil de la réserve ; un
membre ou plusieurs membres (smivant que laura réglé
Parrété en conseil) devant représenter chaque arrondissement
sera élu ou seront €lus.par les électeurs domiciliés dans cet
arrondissement, et le sauvage ou les sauvages (sumivant le
cas) qui aura ou qui auront regu le plus grand nombre de
votes des électeurs de chaque arrondissement en sera le
conseiller ou seront les conseillers, (suivant le cas) pourvu
qu’il posséde et occupe ou qu’ils possédent et occupent une
maison dans la réserve, et sauf la disposition ci-aprés établie
dans le cas d'égalité de voix en faveur de deux ou plus
d’entre eux. L’'agent du surintendant général pour la réserve Qui présidera
présidera a Télection, on, en son absence, une personne * éection.
désignée par lui comme son substitut, du consentement du
surintendant général ou de son député,—ou une personne
désignée par le surintendant général ou son député pourra
présider a l'élection ; et ils recevront et inscriront les
suffrages des électeurs, et auront plein pouvoir, (saufappel Ses pouvoirs,
au surintendant général par ou au nom de tout sauvage ou *uf appel-
tous sauvages, qui se croira 1ésé ou se croiront lésés par
la conduite de cet agent ou de son substitat, ou de I'agent
ou de la personne désignée comme susdit,) d’admettre ou
écarter la prétention de tout sauvage an titre d'électeur,
et, de décider quels seront les conseillers pour les différents
arrondissements; et ils en feront rapport au surintendant
général. B

6. A une date et un endroit, et entre les heures qui Premiére
seront fixés par le surintendant général om son député, fomion des
(pourvu que le jour ainsi fixé a cet eflet soit dans les hmit
jours de la date de 1’élection des conseillers,) les conseillers
élus se réuniront,et choisiront I'un d’entre eux pour agir
comme conseiller en chef;et le conseiller ainsi choisi sera

le conseiller en chef.

v

7. Les conseillers tiendront leurs charges jusqu'a ce que Etectiors an-
d’autres soient élus pour les remplacer ; et une élection a cet nuelles.
. : effet
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effet aura lieu de la méme maniére, au méme endroit et entre
les mémes heures du jour correspondant de chaque année
subséquente, si ce n'est ni un dimanche ni un jour férig,
auquel cas elle aura lien le premier jour qui suivra et qui ne
Sil'dlection sera pas un jour férié : si une élection n’a pas lieu au jour
v'apaslien. §ea 1o surintendant général ou son député fixera un autre
jour auquel elle aura lieu.

Vacances 8. J'il survient quelque vacan:e dans leconseil par décés ou

gg‘l‘f clgu‘j&“ent incapacité d’agir d'un conseiller, plus de trois mois avant I'é-

remplies.  poque de la prochaine élection, il se fera une nouvelle élection,
sous la présidence de I'agent ou de son substitut, aprés tel avis
aux électeurs inléressés que le surintendant général ou son
député prescrira, pour remplir cette vacance, et les électeurs
de I'arrondissement représenté par le conseiller a4 remplacer
auront seuls le droit d’y voter; et a cette élection les dispo-
sitions concernant les autres élections sappliqueront autant
que possible ; mais si le conseiller & remplacer est le chef,
alors I’élection d'un conseiller en chef aura lieu de la ma-
niére déja prescrite, mais le jour fixé pour son élection vien-
dra une semaine au moins aprés la date de I'¢lection du nou-

Proviso. veau conseiller ; pourvu toujours que, pendant cette vacance,
les conseillers restant en charge constitueront le conseil et
pourront, si la charze de chef est devenue $acante, nommer
parmi eux un chef pro tempore.

Réuniondu 9. Le conseil se réunira pour l'expédition des affaires a
g;;;:i;{; ol un endroit de la réserve et aux époques que fizxera I'agent de
substitut pré- la réserve, mais pas moins de quatre ni plus de douze fois
;fgg{rssgi dans le cours de I'année pour laquelle il aura été élu ; et avis
devoirs. de la date et du lieu de chaque séance sera donné a chaque
conseiller par I'agent : a cesassemblées, 'agent de la réserve
ou son substitut qui sera nommé & cette fin, du consente-
ment du surintendant général ou de son député, présidera
et tiendra procés-verbal des délibérations, et aura plein pou-
voir de contréler et régler toutes les questions de procédure
et de formalité, et d’ajourner l'assemblée & une date fixe on
sine die, et de faire rapport au surintendant général, en les
certifiant, de tous les statuts et autres actes et délibérations
du conseil ; et I'on accordera toute foi et croyance a son certi-
ficat & cet égard dans tousles tribunaux et lieux quelconques ;
il prendra la parole detvant le conseil et lui expliquera ses pou-
voirs et devoirs, et le conseillera sur toutes les questions qui
lui seront soumises, mais n’aura le droit de voter sur aucune
question a décider par le conseil; mais chaque conseiller
présent aura droit de vote sur ces questions, qui seront déci-
dées a la majorité des voix; le chef votant comme conseiller
et ayant aussi voix prépondérante lorsque d’ailleurs les voix
Quorum.  Seralent également partagées: quatre conseillers formeront un
‘ quorum pour I'expédition de toute affaire.

Pouvoir de . . .

passer des 10. Le conseil pourra passer des statuts et établir des
réglements do a3 g 4 3 4
pot e régles et réglements qui, sils sont approuvés et sanctmng:;
objets.

~
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par le surintendant général, auront force de loi dans les
limites et a I'égard de la réserve, et a 'égard des sanvages
qui y seront domiciliés, relativement & tous ou aucun des
objets suivants, savoir :— :

1. A la désignation de la communion religieuse a laguelle Ecoles.
devra ou devront appartenir linstituteur de 1'école ou les
instituteurs des écoles établies sur la réserve, comme étant
celle de la majorité des sauvages domiciliés sur la réserve;
pourvu que la minorité catholigne romaine ou protestante Proviso: pour
de la réserve puisse aussi établir une école séparée ou des 1*;;‘,;;';%’;?0“
écoles séparées, avec lapprobation du Gouverneur en conseil protestante.
et sauf les réglements qu'il établira;

2. A Thygiéne publique; %&%&2 /
3. Au maintien de 'ordre et du décorum aux élections Décorum.
des conseillers, réunions du conseil et assemblées des sauva-
ges dans d’autres occasions ou généralement sur la réserve,
par la nomination de constables et 'érection de gedles, ou
par I'adoption de toutes autres mesures 1égitimes ;

4. A la répression de I'ivrognerie et de 'immoralité; Moralité.

5. A lasubdivision des terres de la réserve et leur distri- gg:g;;l:l;m.
bution entre les membres de la bande ; et aussi, 4 lamise a
part pour l'usage en commun de terrains boisés et autres

pour d’autres usages;

6. A la protection des bétes a cornes, moutons, chevaux, gégﬁﬁ! par
mulets et autres animaux domestiques, et pour empécher ces €8 animaux.
animaux de commettre des dégats; et & 1'établissement de
fourriéres, la nomination de gardiens de fourriére et la régle-
mentation de leurs devoirs, honoraires et rétributions ;

7. A la construction et la réparation de maisons d’école, Edifices pu-
salles de conseil et autres édifices publics pour l'usage des
sauvages sur la réserve ;

8. A la confection, I'entretien et 1'amélioration de routes Ponts et
et ponts, et aux contributions ou corvées, et anx autres de- e
voirs des kabitants de la réserve & leur égard; a la nomina-
tion d’agents voyers et 4 leurs pouvoirs et devoirs;

9. A la ~onfection et l'entretien des cours d’ean, fossés et Cours deau,
clotures, et aux obligations de voisinage ; a la destruction et ete.
suppression des mauvaises herbes; a la_conservation du bois
sur les différents lopins et ailleurs sur la réserve ;

10. Au renvoi etd la punition des personnes qui em- Empti;‘-te-
piétent sur la réserve ou la fréquentent dans un but illégi- ™™

time ; '
11.



122 Chap. 28.  dele de-l'avancement des Sauvages. 47 VICT.

Cotisations et 11, Au prélévement de deniers pour toutes les fins au
TeTeRtS sujet desquelles le conseil est autorisé a faire des statuts
comme susdit, au moyen de cotisations et taxes imposées sur
les terres des sauvages émancipés ou en possession de terres
en vertu de billets d’occupation sur la réserve,—1'évaluation
qui doit servir de base 4 la cotisation devant étre faite tous
les ans, de la maniére et aux époques prescrites par le statut
passé 3 ce sujet, et étant sujette a revision et correction par
lagent du surintendant général pour cette réserve, et ne
devant étre mise en vigueur quaprés qu'elle lni aura été
soumise et quil I'aura corrigée selon qu'’il le croira juste et
équitable, et qu'il I'aura approuvée; la texe sera imposée
Limitation des pour 1’année pendant laquelle le statut aura été passé et ne
taxesetee  dépassera pas une demie d'unité pour cent sur la valeur
gi_elles ne  attribuée A la terre sur laquelle elle doit étre payée; et si
;‘;“_‘ég’:s cette taxe n’est pas payée dans le délai prescrif par le statut, le
v montant en pourra étre payé par le surintendant général,
avec addition d'une demie d'unité pour cent de la taxe, an
trésorier et imputée sur la quote-part des deniers dela bande
afférente au sauvage en défaut ; ou si'cette quote-part est
insuffisante pour la payer, le défaillant sera passible d'une
amende égale au déficit pour l'infraction du statut imposant
Proviso : la taxe résultant de ce défaut de paiement; mais
appel. .tout sauvage qui se croira 1ésé par la décision de I'agent,
rendue tel que ci-dessus prescrit, pourra en appeler au surin-
tendant général, dont la décision dans l'affaire sera défini-

tive ; :

Emploi des 12. A Taffectation et la remise a 'agent local comme tréso-

fonds. rier, par le surintendant général, de telle partie des deniers
de labande qui pourra étre requise pour couvrir les dépenses
nécessaires pour Ja mise a exécution des statuts passés par le
conseil, y compris celles d’absolue nécessité faites a titre
d’aide pour permettre an conseil ou a l'agent de remplir les
devoirs qui leur sont assignés par le présent acte ;

Amendes et 13. A limposition;d’'amendes ou de 'emprisonnement, ou

punitions.  des deux peines, comme punition de l'infraction ou de la
désobéissance aux statuts, régles ou réglements faits en
vertu du présent acte, par tout sauvage habitant la réserve,
—Vamende ne devant en aucun cas (sauf pour le non-
paiement des taxes) dépasser trente piastres, ni l'emprison-
nement trente jours; les procédures pour l'application de
ces peines dévront se faire de la maniére sommaire ordinaire
devant un juge de paix, en suivant le mode prescrit par

233V, c.3L “ I Acte concernant les devoirs des juges de paix, hors des ses-
stons, relativement anx ordres et convictions sommaires;’ et
le montant de ces amendes sera versé entre les mains da
trésorier de la bande a laquelle appartient le sauvage qui
T'aura encourue, pour I'usage de cette bande;

v ©14.
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14. A la modification, la révocation ou la remise en vi- 32"8‘1;?::;%2“
gueur de tout tel statut, par un statut ultérieur [ait et )
approuvé tel que ci-haunt prescrit.

11. Tout membre du conseil élu en vertu des dispositions Déqu;“ﬁca-
du présent acte qui sera convaineu d'ivrognerie habituelle pgles ©
ou de mener une vie immorale, ou de s’étre laissé corrompre,
ou de s'étre rendu coupable de malhonnéteté ou d’abus de
charge d’aucune sorte,—sera, sur preuve du fait établie a la
satisfaction du surintendant général, inhabile a agir comme
membre du conseil, et devra, sur avis a cet effet,
cesser immédiatement d’en remplir les fonctions, et la
vacance ainsi causée sera remplie de la maniére prescrite par
la huitiéme section du présent acte.

12, Une copie de tout statut, régle ou réglement passé Preuve des
en vertu du présent acie, approuvé par le surintendant % €%
général ou son député, et paraissant certifiée conforme par
son agent auprés de la bandea laquelle il se rattache, fera foi
de ce statut, régle ow réglement, et de son approbation, sans
quil soit nécessaire de prouver la signature de I'agent, a
moins que son authenticité ne soit formellement contestée;
et nul statut, régle ou réglement ne sera invalidé pour dé. 3on intalides
faut de forme, pourvu qu'il soit en substance conforme aux fités.
dispositions et a l'esprit du présent acte.

13. Les dispositions de “1’ Acte relatif auz Sauvages, 1880,” Acte de 1880,
et de tout acte qui le modifie, continueront de s’appliquer ﬁig,;;egﬁ%
a toute bande a laquelle le présent acte aura été déclaré s'appliquera.
s’appliquer, en tant, maisen tfant seulement qu’'elles ne
sont pas incompatibles avec le présent acte: pourvu tou- Proviso: 5&
jours que si plus tard il appert au Gouverneur en conseil Tappication
que le présent acte ne peut étre mis 3 exécution d'une ma- decetacte _
niére satisfaisante par une bande a laquelle il aura été dé- Porle Soo- 8
claré s’appliquer, il puisse5 par un arrété en conseil, déclarer conseil. T
qu'a dater d'un jour qui y sera indigué il ne s’appliquera-
plus a cette bande; et cette bande sera dés lors et ensuite
sonmise aux dispositions du dit “ Acierelatif aux Sauvages,

1880,” tel que motifié par tout acte snbséquent,—saufque les Proviso:
statuts, régles et réglements passés jusqualors en vertu du Jiin:sux
présent acte, et non incompatibles avec la soixante-quator-

ziéme section du dit Acte%elatif aux Sauvages, continueront

d’avoir force et effet en vertu du dit acte, & moins et jusqu’a

ce qu’ils soient révoqués par ordre du Gouverneur en conseil.

‘CHAP.
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CHAP. 29

Acte modifiant “1'Acte des Douanes, 1883.”
[Sanctionné le 19 avril 1854]

Préambule. SA Majesté, par et avec l'avis et le consentement du Sénay
et dela Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

Sec. 188 de 46 1. La section cent quatre-vingt-huit de *I'dcte des
placie, | Douanes, 1888,” est par le présent abrogée et remplacée par
la suivante :—
Dansquelles  “ E88. Qutre tout autre recours fourni par le présent acte
f:‘;fcjsvﬁ’gf‘ ou par la loi, on pourra poursuivre le recouvrement des
mentdes  amendes et I’'opération des confiscations encourues sous 'em-
i‘,‘g;:g‘;‘l‘:!f pire du présent acte ou de toute amtre loi relative aux
des confisca- dOUANES, au commerce ou & la navigation, avec tous les frais
tions. , de poursuite, dans la cour d’Echiquier du Canada, ou dans
toute cour supérieure ou de Vice-Amirauté ayant juridic-
tion dans la province du Canada ou la cause de la pour-
suite a pris naissance, ou dans laquelle le défendeur a été
assigné ; et si le montant de I'amende ou de la confiscation
n’excéde pas la somme de deux cents piastres, on en pourra
poursuivre le recouvrement et 'opération, dans les provinces
Sile montsnt A’Ontario, de Québee, du Nouveau-Brunswick, de la Nou-
estau-dessous ye]le-Ecosse, de la Colombie-Britannique, du Manitoba et de
@200 ]Tle du Prince-Edomard, respecti t, dans tout
, Tespectivement, dans toute cour
ayant juridiction dans l’endroit ou la cause de la poursuite
a pris naissance, ou dans celui ou le défendeur a été assi-

LN

gné.

Sec. 153rem- 2. La section cent cinquante-tfois du dit acte est par le
placte. résent abrogée et remplacée par la suivante :—
P g p 1Y

Punitiondela “ E33. Si une personne, dans l'intention de frauder le
g‘ﬁg’mae’ revenu du Canada, importe par contrebande ou introduit
ge de . .
factures clandestinement en Canada des effets sur lesquels des droits
fausses, ete.  gont jmposés,—on dresse, fait paster ou essaie de faire passer
a la douane une facture fausse, contrefaite on franduleuse,—
ou essaie en aucune maniére de frauder le revenu, en élu-
dant le paiement des droits ou d’aucune partie des droits
imposés sui-des effets, ces effets seront saisis et confisqués ;
Amendeet €t toute telle personne, ses aides ou complices seront, en sus
emprisonne-" e toute autre amende ou confiscation encourues pour cette
megt. contravention, passibles, sur conviction du fait, d'une amende
de cinquante & deux cents piastres, ou d’'un emprisonnement
pour une période de pas moins d'un mois ni de plus d'une
année, ou de 'amende et de ’emprisonnement 2 la fois dans .
les bornes susdites ; et cette conviction pourra avoir lieu par
voie
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voie sommaire devant deux juges de paix, ou devant fout Conviction
juge ou magistrat revétu des pouvoirs de deux juges de gevant qui.

paix.”

3. La section quatre-vingt-six du dit acte est par le Sec.86abro-
présent abrogée, ' gee.

4. Le présent acte sera interprété comme partie intégrante Comment cet
de Tacte qu'il modifie ; mais ses dispositions, en ce quelles joprecs
peuvent différer de celles auxquelles elles sont substituées,
s'appliqueront non-seulement aux cas ou la contravention a
été commise, mais aussi & ceux dans lesquels la poursuite
pour le recouvrement de I'amende ou lapplication de la
confiscation encourues sera intentée, aprés la passation du
présent acte, bien que l'infraction puisse avoir été commise

avant sa passation. .
CHAP. 30. :
Acte modifiant de nouveau le tarif actuel des droits de
douane, ‘

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

O OMME modification du tarif des droits de douane établi Piéambule. |
en vertu de I'acte passé durant la session maintenant 463V, ¢ 13.

derniére du parlement du Canada, et intitulé “ Acte modi-

fiant de nouveaw le tarif des droits de douane,” et des actes

quil modifie : Sa Majesté, par et avec I'avis et le consente-

ment du Sénat et de la Chambre des Communes du Canada,

décréte ce qui suit :—

1. Les droits de douane (s'il en existe) imposés par les Certains arti-
actes mentionnés au préambule du présent acte, ou par tout §i% 2jogtés 3
autre acte, sur les articles qui suivent, respectivement, et ffets admis
maintenant en vigueur, sont par le présent abrogés, et les enfranchise.
dits articles sont par le présent ajoutés i la liste des effets
ou articles admis en franchise, annexe B de l'acte passé en
la quarante-deuxi®me année du régne de Sa Majesté, cha-
pitre quinze, et intitulé “Acte & leffet de -modifier les droits 42 V., c. 15.
de douane et d'accise :"— :

Toile & blutean, non confectionnée ;
Acide boracique ;- : :
Toile—Toile de jute, de pas moins de cinquante-huit pouces

de largenr, lorsqu’elle est importée par les fabricants de

prélarts, pour étre employée dans leurs fabriques ;
Chaude soudante au rouge cerise;
Graisse et graillons ;. :
Indigo en pite et extrait ;

. Poutres,
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Poutres, feuilles, plaques, corniéres et courbes de fer ou
d’acier, pour vaisseauz ou navires en fer ou mixtes;

Manganése, oxyde de ;

Potasse minérale allemande ;

Sodium, sulfurede; :

Acier pour scies et coupe-paille, ébauché, mais non autre-
ment ouvré :

f;gggés e L2 Et les articles qui suivent sont par le présent retran-
cotte liste.  chés de la dite liste d’effets admis en franchise :—
Colcotar, ou oxyde de fer, sec; N

Eclisses d’acier pour chemins de fer :

Et tous les items on mots de la dite liste contraires anx
dispositions précédentes ou incompatibles avec elles, sont
par le présent abrogés. .

Droits modi- = Le taril des droits imposablés en vertu de tout acte
ffisngu;r&gﬂs actue_llement en vigueur, sur aucun des articles ci-gxprés
et depuis mentionnés, est par le présent abrogé et sera censé avoir été
quelledate.  abrogé a compter du douziéme jour de mars mil huit cent
quatre-vingt-quatre, sauf en tant que ces droits sont identi-
ques a ceux cl-aprés mentionnés, et les droits ci-aprés men-
tionnés leur sont substitués et seront payables et censés
avoir été payables sur les dits articles, respectivement, a
compter du jour ci-dessus en dernier lieu mentionné :—

1. Acide acétique, vingt-cing centins par gal-
: lon impérial....ccceeiiirie sverennernnenenenn. 25 cts po g L
2. Capelines, chapeaux en paille d’Italie; non

finis, vingt pour cent ad valorem..cosuaees 20p c.
8. Cellulose, moulée et faconnée, pour man-

ches de couteaux et fourchettes, non

perforés ni autrement ouvrés, dix pour

cent ad valorem.ceeeessveeerecerinnensenene. 10 p. c.
4. Tapis, paillassons et mnattes de chanvre,
vingt-cing pour cent ad valoresm........... 25 p.c.

5. Jeannettes et coutils, lorsqu’ils sont impor-
tés par des corsetiers, pour étre employés
dans leurs fabriques, vingt pour cent ad
VALOTEM eeueen vurenscirreeran susnsansracsocasseneaes . 20 P. €.

- 6. Cotons imprimés ou teinis, non spécifiés ’

ailleurs, vingt-sept et demi pour cent ad
VALOTEM wevvviennverioninvasesons vocoss ssnassnas 273 p.e. -

7. Coton de guarante-deux pouces de largeur :
et au-dessus, lorsqu’il est importé par
des fabricants de toile cirée, pour étre
employé dans leurs fabriques, quinze ‘
pour cent ad valorem ..eceeueeennvenevecnnen. 15 p. c.

8. Chaine de coton, numéro 60 et plus fine, .
quinze pour cent ad velorem....coveveeeen. 15 p. c.

9.
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9. Faience et poterie, décorée, imprimée ou

10.

11

13.

14.

16.

17.

18.

épongée, et toute faience et poterie non
spécifiée ailleurs, trente pour cent ad
LAIOTEM wvvaesaveresvonnes cvesee cornes 30 p.c.

Manches de couteaux et fourchettes en

caoutchouc vulcanisé, dix pour cent ad
VAIOTET «.vve casenecer savennns srorannererecssonns

Fer—Fourchettes en fonte, sans manches,

non repassées a la meule ni autrement
ouvrées, dix pour cent ad valorem ........
. Etiquettes pour boites de fruits, légumes,
viandes, poissons et confiseries; aussi,
billets, placards et feuilles d’annonces
pliées, un droit spécifique de dix
centins par livre, et vingt pour cent ad
VALOTEM erenrierstiane iaverensenssoraos nensen sansas et 20

Epingles fabriquées avec toute espéce de

fil  métallique, trente pour cent ad
VAIOTEM evevveirrensltansiiiinvrness veecvannnenns 30 p. c.

Poudres saponiferes, un droit spécifique de

trois centins par livre........... eeeereanenan
. Acier en lingots, en barres, en feuilles, au--
dessous de trois seizidmes de pouces d'é-
paisseur, en piéce ou ébauché, mais
non autrement ouvré, et baguettes ron-
des en fil d’acier lamme, en rouleaux,
non spécifiées ailleurs, trois piastres par
tonne de 2,000 livres et dix pour cent
ad valorem........ et sarserveesntees rensannse sas

Acier—DBaguettes rondes en fil d’acier, lami-

nées, au-dessous d’un demi-pouce de dia-
meétre, lorsqu’elles sont jmportées par des
fabricants de fil métallique pour étre em-
ployées dans leurs fabriques, cing pour
cent ad valorem...coeeevecaierierinarorecanss

Aiguilles d’acier, savoir -—AJ«mlles ou ero-

‘chets pour cylindres et machines  trico-
ter, et aiguilles a
pour cent ad valorem. ............ cestassesaes

by

griffe mobile, trente

SUCRES, SIROPS ET MELASSES :—

[ Sucre, lorsqu ilest importé dlrectement

l
|

L

sans transbordement, du pays de sa
provenance et ploductlon au-dessus
du numéro 14, type de Hollande, un
droit’ spemﬁque de un centin par

livre, et trente-deux et demi pour 1 ct

cent ad valorem... i cvreranes ceesee” €1 322

Etral au numéro 9, et non au-dessus du

numéro 14, type de Hollande, un
droit spécifique de trois quarts de

10 p. e.

10 p. c.

10 cts p. Ib.

p. c.

8ctsp Ib.

$3 p. ton. de
2,000 1bs. et
10 p. c.

5p.c

30p.c

p- 1b.
p- c.

centin
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( centin par livre, et vingt-sept et Zctp.lb

| demi pour cent ad valorem............ et 273 p. c.
18. 4 Au-dessous du numéro 9, type de Hol-
lande, un droit spécifique d’un demi-
l centin par livre, et vingt-septet demi % ct p. Ib.
pour cent ad valorem ..eveevveienn.nnnn. et 27} p. c.

19. Mélado et mélado concentré, trois huitie-
mes de centin par livre, et vingt-sept et § ct p.
demi pour cent ad valoreMm...cceeee covuorens et 271 p.
Sur tous les sucres, mélados et mélados
concentrés ci-dessus, lorsqu'ils ne
sont pas importés directement, sans
transbordement, du pays de leur
. provenance et production........ ..... 1ctp. Ib.
Au-dessus du numéro 14, type de Hol-
lande, un droit spécifique de un
centin par livre, et trente-cinq pour  1ct p. 1b.
cent Gd VAlOTEM . uersevonreo snnecarenanenns et 35p.c.
20 { Egal an numéro 9, et non au-dessus du
numéro 14, type de Hollande, un
droit spécifique de trois quarts de
centin par livre, et trente pour fctp.lb
cent ad valorem........s........ veenne.. €6 30 p. C,
Au-dessous du numéro 9, type de Hol-
lande, un droit spécifique de un
demi-centin par livre, et trente pour et p.lb.
cent ad valorem...euuvsveercrenveannens et 30 p. c.
21, Mélado, et mélado concentré, un droit spé-
cifique de trois huitiémes de centin par  §ct p. Ib.
livre, et trente pour cent ad valorem..... et 30 p. c.
22. Suc de canne concentré, mélasses concen-
trées, suc de betterave concentré et con-
créfié, imporiés directement ou non, un
droit spécifique de trois huitiémes de
centin par livre, et trente pour cent  §ct p.1b.
A4 VAIOTEM aueeveve.vrrirraoecrrreneenvarennnnenns et 30 p. c.
28. Sirops, suc de canne, sirop épuré, sirop de
sucrerie, ou mélasses de sucrerie, sirop
de sucre, sirop de mélasse ou desorgho,
importés directement ou nom,un droit
spécifique de cinq huitiémes de centin  fctp.1b
par livre, et trente pour cent ad valorem. et 80 p. c.
24. Mélasses, autres, lorsqu’elles sont imporiées
directement, sans transbordement, du
pays de leur provenance et production,
quinze pour cent ad valorem sur leur

valeur livrées sous mait........... versoeeene 15p. e
25. Mélasses, non importées dans ces condi-
tions, vingt pour cent ad wvalorem....... . 20 p. c.

(La valeur sur laquelle le droit ad valorem

sera prélevé et percu sur tous les sucres,

mélados, sirops, mélasses, etc., ci-dessus
mentionnés,
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mentionnés, sera la valeur des articles li-
vrés sous mat, tel que préva par la sec-
tion soixante-dix-sept de “l'Acte des
douanes, 1883.”)
26. Zine, chlorure, sels et sulfate de,—cing
pour cent ad valorem........eeeueeeneennnnnn. 5p.c

3. Toutes les parties de l'acte de la quarante-deuxiéme Droits abolis
Victoria, chapitre quinze, et des actes qui le modifient, ou Sigerriain®
"des annexes de ces actes, qui imposent un droit de vingt
pour cent ad valorem sur les “ferrements et manivelles de
moulins, et fer forgé pour moulins et locomotives, et pieces
de locomotives et moulins pesant vingt-cinq livres ou plus,”
et sur la “ papeterie de toute sorte, non spécifiée ailleurs,”—
ou qui imposent tout autre droit de douane sur les cotons
teints, jeannettes, contils, batistes, batistes croisées et cas-
bans, ou sur aucuns des dits articles, autres que ceux im-
posés par le présent acte, ou qui admettent aucuns de ces
articles en franchise lorsqu’ils sont importés en Canada, sont
par le présent abrogées.

4. La section huit de l'acte quarante-deux Victoria, cha- Sec. 8 do 42
i i & é 3 . € 1
pitre quinze, est abrogée et remplacée par la suivante :— remplacte.

«8, Il pourra étre fait une déduction pour détérioration Déduction
par dépérissement naturel, pendant le voyage d’importation, g‘;‘geggf;m_
sur les articles périssables, tels que fruiis et légumes verts riessur cer-
importés en Canada; mais en I’évaluant, et en estimant le ;?:;s;ﬁ;efg
dommage par la casse sur les articles fragiles, tels que transport.
faience, porcelaine, verre et verrerie, en vertu des sections
cinquante-trois et cinquante-quatre de “1'Acte des douanes, 46 v, c. 12.
1883,” cette déduction ne sera faite ou ce dommage ne sera
alloué que pourle montant dela perte qui dépassera vingt-cing
pour cent de la quantité totale des-articles avariés, et seule-
ment dans le cas ou il sera fait une demandé a ce sujet, et
ou la perte ou le dommage sera attesté, aprés examen fait par
I'estimateur ou officier compétent des douanes, dans les trois
jours qui suivront le débarquement ou l'arrivée de ces ar-
ticles & leur port de destination; et pourvu que le droit ait
été acquitté sur la valeur totale des articles, une remise de
ce droit pourra étre accordée et faite, sur demande adressée
au ministre des Douanes, dans la dite proportion et lors-
que les conditions plus haut spécifiées auront été remplies,

mais non autrement.”

8. Les dispositions précédentes du présent acte seront Datedels
censées &tre entrées en vigueur le douziéme jour de mars de 220 %5 F.
la présente année de Notre-Seigneur mil huit cent quatre- positions pré-
vingt-quatre, et s'appliquer et s'étre appliquées 3 toutes les cédentes.
marchandises importées ou sorties des entrepéts pour la
consommation le ou aprés le dit jour.
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Préambule.
41V.,c. 16.

See. 96 mo-
difiée.
Comment
rendre Pacte

exécutoire g'il

n'existe pas
de licences.

Effet rétro-
actif dans ce
cas.

Droits actuels
sauvegardés.

Chap. 81.  Acte de tempérance du Canada,amendé. 47 VICT.
CHAP. 31.

Acte qui amende “l’Acte de tempérance du Canada
(1878.)”

[Sanctionné le 19 avril 1884

(ONSIDERANT qu’il est opportun d’amender P'acte qua-
rante et un Victoria, chapitre seize, intitulé « Acte
relatif & la vente des boissoms emivramies,” comme il est ci-
dessous énoncé : A ces causes, Sa Majesté, par et avec 'avis
et le consentement du Sénat et de la Chambre des Com-
munes du Canada, décréte ce qui suit :—

1. La section quatre-vingt-seize de I'acte ci-dessus men-
tionné est par le présent amendée par.l’addition des mots
suivants: “ Et si, dans un comté ou une eité, il n’y a pas de
licences existantes lors de I'adoption de la pétition mention-
née dans la premiére partie du présent acte, en ce cas, la
deuxiéme partie du présent acte deviendra et sera exécutoire
dans le dit comté ou la dite cité, aprés l'expiration de trente
jours & compter de la date d'un ordre en conseil a cet effet,
Inséré dans la Gazette du Canada.”

2. S'il a été publié dans la Gazette du Canada un ordre
en conseil déclarant que la deuxiéme partie de “I'Acte de
tempérance du Canada (1878) ” deviendra et sera exécu-
toire dans un comté ou une cité, a dater du jour de
Pexpiration des licences annuelles ou semi-annuelles
existantes dans ce comté ou cette cité pour la vente
des boissons enivrantes; et si, de fait, lors de cette
publication, il n’existait point de licences dans ce comté ou
cette cité, en ce cas, la deuxiéme partie de “ ’Acte de tem-
pérance du Canada (1878) ” sera censée avoir été en vigueur
et exécutoire dans ce comté ou cette cité & Vexpiration de
trente jours & compter de la date du dit ordre en conseil.

3. Rien dans le présent acte n’aura leffet,—

(a) De porter atteinted aucun droit ou recours légal
existant, relativement a quelque poursuite déja inten-
tée sous 'empire de la deuxiéme partie de “ I'Acte de
tempérance du Canada (1878)” ;

(b) D'autoriser des poursnites futures pour quelque
offense commise contre la deuxi¢me partie du dit acte
antérieurement 3 la passation du présent acte ;

(¢) Daffecter les causes d’action actuellement existantes,
ni les poursuites, actions ou procédures actuellement:
pendantes.

CHAP.
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CHAP. 32.

Acte modifiant “1’Acte des licences pour la vente des
liqueurs, 1883.”

[Sanctionné le 19 avril 1884.]

A Majesté, par et avec 'avislet le consentement du Sénat présmbule.
et de la Chambre des Communes du Canada, déclare et
décréte ce qui suit :—

1. Le paragraphe coté (a) de lajicinquiéme section de Parag. (a) de
“1'Acte des licences pour la vente des liqueurs, 1883, est par le 8- 5 de 46 V.,
; cpg . N A ¢. 30, modifie.
présent modifié en ajoutant aprés le mot « protonotaire,” dans
les sixiéme et septiéme lignes, les mots “ le shérif, un ma-
gistrat de district,” et en retranchant tous les mots qui
suivent le mot “nommera,” dans la huitiéme ligne, et les
remplagant par les suivants: “dans la province de Québec,
il remplira ses fonctions pendant un an, ou pendant le terme
de I'année restant & courir lorsqu'il sera nommé ; mais il con-
tinuera néanmoins a remplir ‘la charge jusqu'a ce que son
successeur soit nommé :” ,

2. Le paragraphe coté (b) de la dite cinquiéme section est Parag. (3)
par le présent abrogé et remplacé par le suivant i— remplace.

“(b.) Le second commissaire sera le préfet du comté ou le Quiseraie
maire de la cité ; mais lorsqu'il y aura dansun méme arron- second com-
dissement un préfet et un maire, le premier sera le commis-
saire ; et lorsque, dans un méme arrondissement, il y aura
deux préfets ou plus, le second commissaire sera celui des
préfets que le Gouverneur en conseil nommera: dans les Daos certai-
cités de Montréal et de Québec, dans la province de Québec, ** localités.
le recorder, et dans la cité de Saint-Jean, Nouveau-Bruns-
wick, le maire, et dans les comtés de 1'Ile du Prince-Edouard,

le shérif du comté, seront les seconds commissaires :

3. Toute nomination de second commissaire faite jusqu’icl Nominations
en conformité des dispositions précédentes, est par le présent ™%

ratifiée et déclarée valable & toutes fins quelconques.

4. Les paragraphes deux et trois de la dite cinquiéme Parag. 2et3
section sont abrogés et remplacés par les suivants :— remplacés.

“ 2. Dans les comtés de Chicoutimi et Saguenay, Gaspé et Nominations
Bonaventure, dans la province de Québec, le Gouverneur en I2fle Gou-
conseil pourra nommer un second et un treisiéme commis- conseil en
saires, qui, avec le préfet, constitueront le Bureanr; et dans g‘;‘:g&” en-
tout district non organisé, ainsi que dans les arrondissements.
de la province de la Colombie-Britannique, le Gouverneur

VOL. I—9% en
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en conseil pourra nommer un premier, un second et un troi-
siéme commissaires : ‘

President et “ 3. Le premier commissaire sera le président du Bureaun,
uorim- ot deux des commissaires constitueront un quorum ; et en
 absence du premier commissaire, le second commissaire

o

présidera:

Paragéraphe 4

ajoute. 5. La disposition qui suit est ajoutée a la dite section cing

comme paragraphe quatre :—

Vacances “4. Sile premier ou le second commissaire est intéressé

23;‘%;:;,“, dans quelque négoce, en conséquence de guoi il est inhabile

comment 3 agir ou est assujéti 3 une amende sil agit ainsi, ou si quel-

rempiies. que commissaire refuse d’agir, le Gouverneur en conseil
pourra assigner ses fonctions & un commissaire d'un arron-
dissement voisin, ou pourra nommer un autre commissaire
pour le remplacer; et le commissaire qui lui sera ainsi sub-
stitué aura tous les pouvoirs et remplira toutes les fonctions
du commissaire qu’il remplacera.”

Pouvoirsdu 2 A toutes les réunions du Bureau, le président aura le

président aux s - .

réunions.  méme droit de proposer et seconder des résolutions, et
de voter sur les propositions faites, que les autres membres
du Burean ; mais il n’aura dans aucun cas double voix ou
voix prépondérante, et toute proposition a I'égard de laquelle

les voix seront également partagées sera déclarée rejetée

Partio de 3. Toute la partie de la septiéme section du dit acte qui
zemplacée.  Précéde le paragraphe cbté (a) dans cette section, est abrogée

et remplacée par ce qui suit :—

Délilxgmnce ~ “7. Le Gourverneur en conseil pourra faire délivrer des.
des icences.  }icences écrites ou imprimées, ou en partie écrites et en partie
imprimées, des différentes espéces ou descriptions suivantes,
SavOoir :—
(1) Licences d’hétel ;
’ (2.) Licences de buvette;
(8) Licences de magasin ;

(4) Licences de navire;

(5.) Licences de gros :

Forme des “ Ces licences seront émises par ie département du Revenw
Licences. de I'Intérieur et contresignées par l'inspecteur en chef des
licences de I'arrondissement, et seront faites suivant une des

‘ formules
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formules contenues dans la premiére annexe du présent acte,
selon qu'elles s’y appliqueront, et, sauf lorsqu'il en sera autre-
ment prescrit, resteront en vigueur jusqu'au trentiéme jour
d’avril, inclusivement,-qui suivra leur date:”

2. Le paragraphe (d) de la dite septiéme section est par le Parag. ()
présent modifié en ajoutant 3 la fin du dit paragraphe le pro- modifié.
viso qui suit : “Pourvu que les personnes qui importent ou Proviso ajou-
vendent des liqueurs en colis non entamés et en entrepét, ne ¥

- solent pas tenues de faire définir dans leurs licences aucun
local autre quele bureau général ou elles font leur com-
merce.”

4. Nonobstant tout ce que contenu dans 'acte par le pré- Délai prorogé
sent modifié ou dans le présent acte, les demandes de BoM%domen-
licences pourront étre présentées a I'inspecteur en chef, dans ces.
le cours de la présente année mil huit cent quatre-vingt-
quatre, jusqu'au quinziéme jour de mai, et dans la province
de la Colombie-Britannique, jusqu'an premier jour de juin,
et toutes demandes déposées entre le premier jour de mars et -
le dit quinziéme jour de mai ou le dit premier jour de juin,
selon le cas, de la dite année, sont par le présent déclarées
avoir été valablement présentées ; et toute réunion du Bu- £t pourles
reat. qui aura lieu dans le cours de la méme année sera ré- [Fumions du
putée avoir &té valablement tenue, lors méme qu’elle n’aurait
pas eu lien dans le temps prescrit par les sections neuf ou

dix du dit acte.

3. La treizieme section du dit acte est par le présent Sectionl3
abrogée et remplacée par la suivante :— remplacie.

“13. Lors d'une demande de licence d’hétel, de buvette Les requétes
ou de magasin, par une personne qui, & I'époque de cette gg};g‘:;:‘“
demande, n’est pas porteur d'une licence du méme genre en gnées de cer-
vertu du présent acte ou de quelque acte d'une législature ticts.
provinciale, ou & I'égard d'un établissement qui n’est pas
alors licencié, la requéte devra étre accompagnée d'un certi-
ficat signé par un tiers des électeurs ayant droit de vote dans Par qui si-
la subdivision de votation dans laquelle est situé I'établisse- 8%
ment pour lequel la licence est demandée, sanf que, dans les Exception
arrondissements de la province du Manitoba, jusqu'au I%ts® Ha-
premier jour de mars mil huit cent quatre-vingt-sept, i
suffira que ce certificat soit signé par un tiers des électeurs - .
ayant droit de vote et domiciliés dans I'arrondissement:
cette subdivision de votation sera celle établie par la loi Arrondisse-
pour les élections de députés & la Chambre des Communes, Doms 3o
ou s'il n’en est pas établi, ce sera alors la subdivisionde .
votation existant lors de la derniére élection d'un députéa . .
la Chambre des Communes: dans les districts non organisés, Dans les die-
le dit certificat sera signé par dix au moins des vingt habi- orzaniséa.
tants tenant feu et lieu domiciliés le plus prés de I'établisse-.



134 Chap. 32. Acte des licences, amendé. 47 Vicr.

ment dans lequel le requérant se propose de faire le com-
merce au sujet duquel la licence est requise.”

Bection 15 6. La quinziéme section du dit acte est abrogée et rem-
rempiacte.  placée par la suivante :—

Publication  “13. Linspectenr en chef fera publier dans quelque jour-

Ja requéte par 81 de I'arrondissement, ou, si aucun journal n’y est publié,

Vinspecteur. dans un journal publié dans le voisinage, le nom de quicon-
que aura demandé une licence d’hétel, de buvette ou de ma-
gasin, la nature de la licence demandée, et une description
suffisamment claire et précise du local ot le requérant se
propose de faire commerce, an moins quatorze jours avant

Sera affiché. ]a réunion du Bureau : il fera aussi afficher un avis conte-
nant les mémes renseignements sur le dehors de la porte ex-
térieure du palais de justice ou autre édifice ot se tiendra
la réunion du Bureau.”

Pa;gg- 2de 7. Le proviso qui suit est par le présent ajouté au para-
8- 44 mott®. graphe deux de la vingt-deuxiéme section du dit acte:—

Présence du ¢ Pourvu toujours que le Bureau puisse dispenser le requé-
requérant. s . N
rant d’y assister personnellement, dans les cas ou le Burean
se sera dispensé du rapport de l'inspecteur en vertu de la
vingt-neuviéme section.”

Proviso sjou- 8. Le paragraphe deux de la vingt-cinquidme section du dit
grapha 280 acte est par le présent amendé en ajoutant la disposition

8. 25. suivante 2 la fin du dit paragraphe :—

“ Pourvu toujours que, dans Ies cités et villes, le Bureau
puisse autoriser par résolution son inspecteur en chef, pour
le cas de licences d’hétel a inscrire au dos de la licence que
le présent paragraphe n’y est pas applicable, et lorsquune
telle inscription aura été faite, le présent paragraphe ne s’ap-
pliquera pas a telle licence.”

Section 26 9. La vingt-sixiéme section du dit acte est abrogée et rem~
remplacte.  placée par la suivante :— -

Sfmnfsfm_ “ 26. 11 devra &tre démontré & la satisfaction du Bureaw
nir aux voya- QU@ chaque hotel on buvette est un restanrant bien monté
gears. et suffisant, muni de tout ce qu’il faut pour donner des
repas quotidiens aux voyageurs ; et les prescriptiops de Ia
présente section s’appliqueront & tous les hotels ou buvettes,
sauf ceux ci-aprés exceptés, et continuellement pendant

toute la durée de la licence :

Exception. “2. Le Bureau pourra, par résolation qui devra étre
adoptée avant le premier jour de mai d’une année quel-
congue
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conque, dispenser un certain nombre de buvettes, dans les
cités ou villes, de I'obligation de fournir les repas mentionnés
dans le paragraphe immédiatement précédent.”

10. Ce qui suit est ajouté  la trente-neuviéme section du Feragrashe
dit acte comme paragraphe deux :— J o

“2. Pour l'année courante, mil huit cent quatre-vingt- Des permis
\ . peuvent 8tre
quatre, dans le cas ou le Burean d'un arrondissement ne gélivrés au
jugerait pas & propos ou qu'il lwi serait impossible, parce Le de licen-
que la limite du nombre des licences & délivrer serait Do e s8a,
atteinte, d’autoriser la délivrance d’une licence a un requé-
rant qui aurait été licencié pendant I'année de licence pré-
cédente, ou une partie de cette année, il pourra néanmoins,
a sa discrétion, accorder un permis, par résolution, qui
tiendra liem de licence am réclamant pour une période
quelconque de l'année ne dépassant pas trois mois; et ce
permis, %élivré sous la signature de l'inspecteur en chef de
Parrondissement, autorisera, durant la période spécifiée dans
la résolution du Bureau, et non davantage, la vente de
ligueurs conformément & la nature de la licence dont le
requérant était porteur darant I'année précédente, sur paie-
ment ou offre de la quotité proportionnelle.du droit men-
tionné dans le paragraphe deux de la quarantiéme section
du présent acte.”

g 33 ion Parag. 4 de
11. Le paragraphe quatrede la quarante-deuxiéme section > 2 Sempla

du dit acte est abrogé et remplacé par le suivant :— cb.

“4. Dans les townships, les municipalités locales ou les Nombre des
paroisses, et dans les endroits oi il n’existe pas d'organisa- jimitg g cer
tion municipale, le Burean de I'arrondissement limitera, par taios en-
résolution passée & sa premiére réunion de chague amnée, "%

le nombre des licences qui seront accordées dans I'année®:”
q

2. Le paragraphe six de la dite quarante-deuxidme section gﬂfgéz- 6 rem-
est abrogé et remplacé par le suivant :— ’

“ 6. Dans les villages incorporés, et dans les townships ou g:;gf::;eb

paroisses, il ne sera pas accordé de licences de buvettes.” lains en-
roitas,

12. La quarante-cinquiéme section du dit acte est par le Parag.2

. P s e . . ajoutd s, 45.
présent modifiée par 1'addition de ce qui suit comme para-
graphe deux :—

“ 2. Dans toute ville, village, paroisse'et township ou Prohibition

. - z . e par les con-

canion de la province de Québec, le conseil municipal geitg monici
pourra, par un réglement, restreindre ou défendre, dans les paux, %:ngela
limites de cette ville, village, paroisse, township ou canton, {uzec

la vente des ligneurs enivrantes :”

2. Ce qui suit est ajouté a la dite section quarante-cing Parag. sjouts
comme paragraphe trois :— : 8..45.

“3. Dans toute ville, village, paroisse, township ou can- Réglements
tons susdits, od, depuis le premier jour de juillet mil huj: prohibitifs
cen



136 Chap. 32. Acte des licences, amendé. 47 Vicr.

dans Quévec, cent soixante-sept, le conseil municipal, sous I’apparente

ratifica. autorité de quelque statut de la province de Québec, a passé
un réglement restreignant on défendant la vente des
liqueurs dans les limites de la dite ville, village, paroisse,
tewnship ou canton, ce réglement sera et est par le présent

Proviso. ratifié ; pourvu toujours que rien de contenu au présent ne
s’applique 4 aucun réglement dont la validité est actuelle-
ment contestée devant les tribunaux.”

gam;i.?l 25 X3, Les paragraphes un, deux, trois, quatre et cing de Ia
placs, . quarante-septiéme section du dit acte sont abrogés et rem-

placés par les snivants :~—

Pag @fi licn-  « 27 Aucune licence ne sera accordée par 1é Bureau, pour
bibition a6t la vente de liquenrs, dans les limites d'ume ville, d’une pa-
‘{ro;i“;ecx,::_r les rgissg, d’un village_ incorporé, d'un townslg?ip ou autre muni-
wismes des  Cipalité (4 exception des comtés et des cités), lorsqu’il aura

lecteurs.  &té constaté par le Bureau, en la maniére ci-aprés prescrite,

que les trois cinquidmes des électeurs ayant droit de vote qui

auront voté a un scrutin.tenu comme il est ci-aprés spécifié,

se sont déclarés en faveur de la prohibition de la vente de

boissons enivrantes dans la localité, et contre l'octroi de

licences & cet effet :

Demangede  “2. Lorsqu'une requéte sera présentée & un commissaire
2:53%2‘&3‘;?;‘2 par un cinquiéme des électeurs d’aucune ville, paroisse,
. " village incorporé, township ou autre municipalité (2 'excep-
tion des comtés et des cités), demandant que le scrutin soit

pris pour déterminer si telle licence devra y étre émise ou

accordée, ou non, il sera du devoir de tel commissaire, a la

réception de cette requéte, de vérifier les noms des électeurs

apposés a la dite requéte ; et lorsqu’il sera convaincn que les
ditsSignataires de la dite requéte sont des électenrs jouissant

du droit de vote, et aprés que la personne ou les personnes

qui ont attesté les signatures apposées a la dite requéte aura

ou auront juré, devant un juge de paix ou un notaire public,

quw'elles étaient présentes et ont vu les dits électeurs

signer la dite requéte, et que les signataires forment un
cinquieme des électeurs de la dite ville, paroisse, . vil-

» lage incorporé, township on antre municipalité, de donner
Avig du sern- avis que le scrutin sera pris pour décider si la prohi-
Un par e Dition de la vente des liqueurs sera appliquée dans les
limites de la dite ville, paroisse, township, village incorporé

ou autre municipalité comme susdit,—ce serutin devant avoir

lieu dans les mois de février ou de mars, et 'avis de sa tenue

devant étre inséré dans quelque journal publié dans la muni-

cipalité ou Darrondissement, ou, s’il n’y a pas de papier-

nouvelles dans la municipalité ou I'arrondissement, alors

dans un journal publié dans une localité aussi rapprochée

que possible,—Ia publication de I'avis devant se faire dans au

moins un numéro de ce journal, chaque semaine, pendant

Seraaffiché. fyois semaines consécutives; cet avis devra aussi étre im-
prim é
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primé et affiché dans au moins six des endroits les plus
publics de la dite municipalité ou de I'arrondissement :”

2. Le paragraphe six de la dite quarante-septiéme section parag. 6 rem-
est abrogé et remplacé par le suivant :— place.

“ 8. Le vote des électeurs sera pris au scrutin, de lamaniére gypmment
prescrite par “1'Acte de Tempérance du Canada, 1878,” et les sera prisle
sections du dit acte numérotées nenf et onze jusqu’a vingt- ¥t
trois, toutes deux inclusivement, et les différentes sections du
dit acte comprises sous les titres “ Votation,” “ Vérification
du scrutin,” “ Dispositions pénales,” “ Maintien de la paix
publique,” “Dispositions générales,” “Répression des mancen-
vres corruptrices,” et * Dispositions relatives aux peines en
général,” ainsi que les annexes du dit acte mentionnées dans
aucune des dites sections, se liront et s'interpréteront comme
faisant partie du présent acte, sauf en ce qu'elles pourront
avoir d'incompatible avec quelqu'une des dispositions du
présent acte: l'avis & donner par le commissaire contien- rormule
dra les mémes indications que celles qui doivent étre énon- d'avis.
cées dans la proclamation que le Grouverneur en conseil est
autorisé, par la neuviéme section du dit acte, & rendre, avec
les modifications qui seront nécessaires pour l’adapter aux
dispositions de la présente section : et officier-rapporteur a ofcier-rap-
nommer sera l'inspecteur en chef, le shérif ou le régistrateur porteur.
du comté ou du district ol se trouve sitnée la municipalité,
ou le greffier de la municipalité :”

8. Les paragraphes sept et huit de la dite guarante-sep- Parag.7et8
tiéme section sont par le présent abrogés. abrogés.

14. La quatre-vingt-deuxiéme section du dit acte est par Section 82
le présent modifiée en en retranchant les mots * quatre-vingt- modifiée.
troisidme,” dans la vingt-troisiéme ligne, et les remplacant
par les mots “ quatre-vingt-quatriéme.”

18. La quatre-vingt-dixiéme section du dit acte est abrogée section 90
et remplacée par la suivante :— remplacée.

“ 90, Le maire ou le magistrat de police d’'une cité ou Amende pour
d'une ville, le recorder ou le juge des Sessions 